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PROLOG

9 WRZESNIA 1988 r. GODZINA 11.45
BOSTON, MASSACHUSETTS

Tego ranka, okolo godziny 9.30 Patty Owen poczula pierwsze skurcze. Byla .pewna, ze to
jest wlasnie to. Niejednokrotnie obawiala sie chwili, w ktorej nie bedzie w

stanie odro6zni¢ skurczow sygnalizujacych poczatek porodu od matych kopniec czy
og6lnych niedomagan typowych dla ostatniego trymestru jej cigzy. Obawy okazaly

sie bezpodstawne: skrecajacy, party bol byt catkowicie inny od wszystkiego, co
kiedykolwiek czula. Byl jej bliski jedynie przez swoj klasycznie podrecznikowy charakter i
regularnosc¢. Dokladnie, jak w zegarku, co dwadzieScia minut czula silne, jednostajne
klucie w dole plecow.

Bél zanikal, ale tylko po to, by po przerwie wybuchna¢ ponownie. Pomimo kolejnej
narastajacej fali nie mogla pohamowac przelotnego u$émiechu. Wiedziala, ze malenki
Mark jest juz w drodze na $wiat.

Probujac zachowa¢ spokoj, szukalta wérdd rozrzuconych na kuchennym stole karteczek
tej z numerem telefonu do hotelu. Dostala ja od Clarka poprzedniego dnia.

Maz robil wszystko, by nie wyjezdzaé stuzbowo, zwlaszcza ze termin porodu byl tak
bliski. Jednak bank zadecydowal inaczej. Szef nalegal, zeby wzial udziat w konicowej fazie
negocjacji, zamykajacych transakcje przygotowywana przez trzy miesigce. Ostatecznie
dwaj mezczyzni uzgodnili kompromisowo, ze niezaleznie od stanu negocjacji Clark
bedzie poza domem tylko dwa dni. Wyjezdzajac z niechecia pocieszal sie, ze spedzi z zong
pelny tydzien poprzedzajacy rozwigzanie.

Wreszcie Patty znalazla numer telefonu. Zadzwonila od razu. Sympatyczna telefonistka
polaczyla ja z pokojem Clarka. Kiedy po dwoch dzwonkach nie odebrat wiedziala, ze
wyszedl. Dla pewnoSci trzymata stuchawke dluzej, z nadzieja, ze moze nagle odbierze,
zdyszany wybiegajac spod prysznica. Tak chciala uslyszeé jego uspokajajacy glos. ,
Telefon dzwonit nieprzerwanie, a Patty ocierala lzy z policzkow. Byla bardzo szczesliwa,
od kiedy dowiedziala sie, ze jest w cigzy, ale jednocze$nie zaczelo dreczy¢ ja przeczucie,
ze wydarzy sie co$ zlego. Zrozumiala sens swoich uporczywych przeczué, kiedy Clark
przyszedl do domu z wiadomo$cia o wyjezdzie. Chociaz uczeszczali razem do szkoly
rodzenia, bedzie musiala przebrna¢ samotnie przez pordd. Zapewnial ja, ze niepokoj,
cho¢ naturalny, jest zupelnie niepotrzebny. Obiecywal, ze zdazy wroci¢ przed porodem i
asystowac przy nim.

Ze stuchawki .dobiegl glos telefonistki, pytajacej, czy ma przekaza¢ wiadomosé. Patty
poprosila, aby maz skontaktowat sie z nig tak szybko, jak bedzie to mozliwe, i podata
numer telefonu do szpitala Boston Memorial. Wiedziala, ze ta lapidarna wiadomo$é
zdenerwuje Clarka,dobrze mu tak, za to, ze opuscil ja w takim momencie.

Nastepnie polaczyla sie z gabinetem doktora Ralpha Simariana. Kiedy uslyszala jego
tubalny, optymistyczny glos, przerazenie ustgpilo momentalnie. Lekarz powiedzial, aby
Clark przywiézl ja do Boston Memorial, gdzie najpierw musza zalatwi¢ niezbedne
formalno$ci. On sam przybedzie tam za pare godzin. Uspokoil ja, ze
dwudziestominutowe przerwy miedzy bélami §wiadcza o wystarczajacym zapasie czasu.
— Ale, panie doktorze - powiedziala, kiedy miat sie juz rozlagczy¢ - Clark wyjechat
stuzbowo, bede w szpitalu sama.



— A to zbieg okolicznoSci - rzekl $§miejac sie Simarian - prawdziwy mezczyzna, oni
wszyscy lubig przyjemnosci, ale gdy tylko jest do wykonania jaka$ drobna pra-
ca, znikaja.

- Myslal, ze to bedzie w przyszlym tygodniu- thumaczyla, czujac, ze musi broni¢ Clarka.
Nie znosila, gdy kto$ go krytykowal.

- Zartowalem, bedzie zalowal, Ze zostal wykluczony z gry. Kiedy wréci, bedziemy mieli
dla niego malg niespodzianke; A teraz prosze sie nie ba¢. Wszystko bedzie dobrze. W jaki
sposob dotrze pani do szpitala?

Patty powiedziala o sgsiadce, ktora zgodzila sie zawiez¢é ja w przypadku
nieprzewidzianych okoliczno$ci.

-Doktorze - dodala niepewnie - poniewaz nie ma mojego partnera ze szkoly rodzenia,
naprawde jestem za bardzo zdenerwowana, by przez to wszystko przej$¢. Nie chce zrobié¢
czegokolwiek, co. zaszkodzi dziecku, ale jezeli moge by¢ znieczulona w taki sposob, o
ktérym rozmawiali$my...

- Nie ma problemu -*- powiedzial doktor Simarian,nie pozwalajac jej dokonczy¢. -
Prosze nie zaprzatac $licznej gléwki takimi drobiazgami. Dopilnuje wszystkiego.

Zaraz zadzwonie do szpitala i powiem im/,, ze chce paniznieczulenie zewnatrzoponowe,
zgoda?

Podziekowala lekarzowi i odlozyta shuchawke.

Zacisnela usta, bo wlasnie w tym momencie poczula nadejscie nastepnej fali skurczow.
Nie ma powodu do obaw, powiedziala sobie stanowczo. Doktor Simarian trzyma
wszystko w swoich rekach.

Wiedziala, ze dziecko jest zdrowe. Jaki$ czas temu nalegala na wykonanie ultrasonografu
i zbadanie wod plodowych.

Lekarz stwierdzil, ze ze wzgledu na tak mlody wiek, 24 lata, jest to niepotrzebne.
Ogarnieta zlowieszczym przeczuciem, a takze autentycznym niepokojem, wbrew jego
radom, poddala sie badaniom. Wynik testéw byt wyjatkowo zachecajacy. Dziecko, ktore
nosila, okazalo sie zdrowym, normalnym chlopcem. Po otrzymaniu tak pomy$lnych
wiadomosci Patty i Clark pomalowali pokdj dziecinny na blekitno i wybrali dla syna imie
- Mark.

To wszystko pozwalalo na oczekiwanie normalnego porodu i normalnych narodzin.

Patty odwrdcila sie, zamierzajac pdj$¢ do sypialni po torbe zapakowana poprzedniego
wieczoru. Uderzyla ja dramatyczna zmiana pogody. Jasne promienie wrzeSniowego
slofica wpadajace przez wykuszowe okno zostaly przystoniete ciemnymi chmurami, ktore
nagle nadciagnely z zachodu i pograzyly pokoj prawie w catkowitej ciemnos$ci. Uslyszala
odlegle dudnienie grzmotu.

Dreszcz przebiegl po jej plecach.

Nie bedac przesadna z natury, Patty nie potraktowa}a nadejécia w1chury jako zlej wrozby.
Doszla do kanapy stojacej w salonie, przytrzymala sie krawqdm oparcia i usiadla.
Pomyslala, ze zadzwoni do sgsiadki, jak tylko béle przeming. Moze uda mi sie dotrze¢ do
szpitala przed nadejSciem nastepnych.

Kiedy bol osiggnal, zenit, spokoj odzyskany po rozmowie z doktorem Simarianem
pierzchnal.

Strach wypenil jej mysli tak gwaltownie, jak gwaltownie podmuch wiatru



wypehit cale podworze, wyginajac galezie drzew i niosgc pierwsze krople deszczu.
Zadrzala. Marzyla, aby bylo juz po wszystkim. Byla przerazona. To wszystko przerastalo
jej sily - burza, stuzbowy wyjazd clarka, béle porodowe o tydzien za wczeénie. Lzy
splywaly po policzkach Patty kiedy czekala, az bedzie mogla zawiadomié sasiadke.
Mysélala o jednym - tylko sie nie ba¢.

- Wspaniale - powiedzial z sarkazmem dr Jeffrey

Rhodes, zerkajac na glowny plan znieczulen, wiszacy na $cianie pokoju anestezjologow.
Pojawil sie nowy przypadek: Patty Owen, porod ze znieczuleniem zewnatrzoponowym.
Pokiwal glowa. Az za dobrze wiedzial, ze jest w tej chwili jedynym anestezjologiem do
dyspozycji.

Koledzy z dziennego dyzuru prowadzili swoje przypadki.

Zadzwonil na oddzial porodowy, aby sprawdzi¢, w jakim stanie znajduje sie pacjentka.
Okazalo sie, ze nie ma poS$piechu, trwaly formalno$ci zwigzane z jej przyjeciem.

— Czy pacjentka ma jakie§ komplikacje, o ktérych powinienem wiedzie¢? - spytat z
obawa. Dzien nie byl dla niego pomysiny.

— Wyglada rutynowo - odpowiedziala pielegniarka.

- Pierwiastka, dwadzieScia cztery lata, zdrowa.

— Kto ja prowadzi?

— Simarian.

Obiecal, ze odezwie sie wkrotce, i odlozyl stuchawke.

Simarian! Jeffrey zadumat sie. Facet dobry zawodowo, lecz protekcjonalny sposob, w jaki
traktowal swoje pacjentki, byl troche uciazliwy. Dzieki Bogu, ze to nie Braxton albo
Hicks! W ich obecnoéci ten przypadek na pewno nie przeszedlby gladko i szybko, tak jak
tego goraco pragnat.

Opuscil pokoj lekarski i poszed} gltownym korytarzem bloku operacyjnego, mijajac
rozklad zaje¢, przed ktérym panowalo normalne o tej porze ozywienie. Za pare minut
rozpoczynat prace wieczorny personel. Zmiana ekipy szpitalnej nieuchronnie
powodowala chwilowy chaos.

Jeffrey pchnal podwdjne, wahadlowe drzwi wychodzace na hall. Zerwal kolyszacg sie na
jego piersi maske chirurgiczng. Z ulgg cisnal ja do pokaznych rozmiaréow

pojemnika. Oddychal przez te przekleta rzecz ostatnie sze$¢ godzin.

Hall byt zapchany personelem medycznym przybywajacym na dyzur. Ignorujac
wszystkich, przeszed! przez zatloczona przebieralnie. Zatrzymal sie dopiero przed
lustrem. Byl ciekaw, czy wyglada tak Zle, jak sie czul. Odbicie potwierdzilo obawy. Oczy
robily wrazenie gleboko zapadnietych, pod nimi widnialy ciemne, nie do usuniecia,
wyraznie zaznaczone cienie. Nawet wasy, chociaz nigdy nie wygladaly imponujaco, po
sze$ciu godzinach noszenia maski chirurgicznej wydawaly sie rzadsze i bardziej wytarte.
Jak wiekszo$¢ lekarzy, nie poddawal sie hipochondrii, wpadal jednak w przesade.
Zaprzeczal calkowicie, albo ignorowat jakiekolwiek symptomy chorobowe lub oznaki
zmeczenia do czasu, az zagrozenie bylo oczywiste. Dzisiaj nie bylo watpliwosci. Po
przebudzeniu o 6 rano czutl sie okropnie. Chociaz samopoczucie pogarszato sie od kilku
dni, pomyslal, ze lekki bol glowy i dreszcze sa spowodowane zjedzeniem czego$
niestrawnego poprzedniego dnia.

Kiedy fale nudnosci przyszly przed potudniem, postawil szybko nowa diagnoze - wypil za
duzo kawy. A kiedy objawy nasilily sie, winil zupe, zjedzong podczas lunchu w szpitalne;j
stotowece.



Dopiero po konfrontacji swego wymizerowanego odbicia w lustrze szpitalnej przebieralni
Jeffrey przyjat do wiadomosci, ze jest chory. Przylozyt reke do czola, aby sprawdzi¢, czy
ma podwyzszong temperature. Nie byto watpliwosSci. Bylo gorace.

Opusciwszy umywalnie, podszedt do swojej szafki.

Byl szczesliwy, ze dzien dobiega konca. Wyobraznia podsuwala wcigz jeden i ten sam
obraz-- 16zko.

Usiadl na lawce i nie baczac na klebiacy sie thum, obracal cyfrowa kombinacja zamka.
Zoladek nieprzyjemnie gulgotal, skurcze jelit byly tak silne, ze na czolo wystapily
kropelki potu. Niestety, nawet jezeli ktos§ mogltby ulzy¢ jego cierpieniom, i tak musial
zostaé na dyzurze jeszcze przez kilka godzin.

Zatrzymal sie na ostatniej cyfrze i otworzyl szafke. Z gustownie zaprojektowanego
wnetrza wyjal butelke ze Srodkiem u$mierzajacym bol. Bylo to stare lekarstwo matki,
dobrze na nim wyprobowane w dziecinstwie. Stosowala zawsze ten $rodek, kiedy cierpial
na niestrawnos¢. Z czasem przyjmowatl lek jedynie po to, by podtrzymac "jej ztudzenia,
absolutng pewnos¢, ze Srodek ten pomaga na wszystko. Jednak po latach Jeffrey nabral
zaufania do cudownego plynu, a nawet do fachowo$ci matki. Butelke z

miksturg zawsze trzymat pod reka.

Odkrecil nakretke, odchylit glowe do tytu i pociagnat potezny tyk. Wycierajac usta
zauwazyt sanitariusza siedzacego obok i §ledzacego kazdy jego ruch.

- Chcesz pociggnaé? - spytal, silac sie na dowcip.

- Wyjatkowe paskudztwo!

Mezczyzna spojrzal z oburzeniem, wstal z lawki i odszedt.

Jeffrey pokrecil glowa, zdumiony kompletnym brakiem poczucia humoru. Z reakeji
sanitariusza mozna byto wnioskowaé, ze zaoferowal mu trucizne.

Nienaturalnie wolno zdjal str6j chirurgiczny. Przez chwile masowal skronie, wreszcie
podnidst sie z wysitkiem i wszedl pod prysznic. Gdy sptukal mydlo, jeszcze przez pewien
czas stal pod strumieniem wody, w koncu wyszedt i energicznie wytarl cialo recznikiem,
uczesal faliste, jasnobrazowe wlosy, wlozyl czyste, chirurgiczne ubranie, nowa maske i
czepek. Czul sie zdecydowanie lepie;.

Pomijajac sporadyczne "emocje" w jelitach, wydawalo sie, ze nawet one zaczely pracowaé
nalezycie.

Poszedt z powrotem przez hall. Korytarzem bloku operacyjnego doszed} do drzwi
oddzialu porodowego. Oddzial ten pod wzgledem wystroju wnetrza roznit sie catkowicie
od sztywnego i praktycznego obszaru operacyjnego. Cho¢ pojedyncze salki porodowe
musialy by¢ sterylne, reszta oddzialu z pokojami przedporodowymi wygladala inaczej.
Sciany o pastelowych kolorach ozdobiono” reprodukcjami impresjonistéw, a w oknach
wisialy firanki. Wnetrze to przypominalo bardziej hotel niz nowoczesny szpital.
Podszed!l do gléwnego pulpitu i zasiegnal informacji o

pacjentce.

-Patty Owen jest w pietnastce - powiedziala Monica Carver, Wysoka, przystojna
murzynka, przelozona wieczornej zmiany.

Jeffrey oparl sie o pulpit, zadowolony, ze moze chwile odpocza¢.

— Jak jej idzie?

— Dobrze - odpowiedziala Monica. - Ale to jeszcze troche potrwa. Bole nie s3 silne ani
czeste, a rozwarcie dopiero cztery centymetry.



Skinagl glowa. Wolalby, zeby sprawy postepowaly o wiele szybciej. Zazwyczaj
praktykowalo sie czekanie, az rozwarcie dojdzie do szeSciu- centymetrow, i dopiero
wtedy wkraczalo sie ze znieczuleniem zewnatrzoponowym.

Monica wreczyla Jeffreyowi karte Patty. Szybko przebiegl po niej wzrokiem. Nie bylo
tego wiele. Kobieta byla niewatpliwie zdrowa i silna.

-Ide z nig pogadaé. Potem wracam na blok operacyjny. Jezeli co$ sie zmieni, daj mi znaé.
-Jasne - odpowiedziala wesolo Monica.

Skierowal sie w strone pokoju numer 15. W polowie drogi ponownie zlapal go skurcz
jelit. Musial sie zatrzymac i oprzeé o $ciane. Stal zgiety, czekajac, az bol ustapi.

A niechze to, pomys$lal. Kiedy poczut sie lepiej, poszedl dalej, w kierunku pietnastki.
Zapukal. Mily glos pozwolil mu wejs¢.

-Nazywam sie Jeffrey Rhodes - powiedzial wyciagajac reke. - Jestem pani
anestezjologiem.

Dlon Patty Owen byla wilgotna, a palce zimne. Wygladzone wlosy i szeroko rozstawione
oczy o spojrzeniu bezbronnego dziecka. Strach malowat sie na jej twarzy.

— Ciesze sie, ze pana widze! - powiedziala nie puszczajac jego reki. - Chcee co$ jasno
powiedzieé: Jestem tchorzem. Zle znosze bol. Cheialabym dosta¢ ZO. Méj lekarz méwil,
ze moge miec taka prosbe.

— Rozumiem - powiedziat Jeffrey - chodzi pani o znieczulenie zewnatrzoponowe.
Spelimy kazde zyczenie milej pacjentki. Wszystko bedzie dobrze. W Boston Memorial
odbieramy wiele porodéw i naprawde gwarantujemy znakomitg opieke. Kiedy$ bedzie sie
pani $miala z dzisiejszego strachu.

— Naprawde? - spytala Patty.

— A jak pani mys$li, dlaczego nasze klientki wracaja

tutaj po raz drugi, trzeci, a nawet czwarty? Bo byly niezadowolone?

UsSmiechnela sie stabo.

Jeffrey pozostal przy niej jeszcze przez kwadrans, wypytujac o samopoczucie i alergie.
Wspolcezul Patty, kiedy dowiedzial sie o stuzbowym wyjezdzie meza. Zaskoczyta go
wiedza na temat znieczulenia ZO. Wyjasnila, ze nie tylko o tym czytala, ale zna je rowniez
z opowiadan siostry, ktora przebyla dwa porody znieczulane w ten sposob. Wyjasnil,
dlaczego nie wykonuje znieczulenia od razu, jednocze$nie obiecal, ze na zyczenie Patty
moze zaaplikowac dernerol. Uspokoila sie. Zapewnil tez, ze wszystkie leki, jakie
otrzymuje, nie szkodza dziecku.

Powtorzyt jeszcze raz, ze nie ma powodu do obaw i ze znajduje sie w dobrych rekach. -
Po opuszczeniu pokoju przedporodowego Jeffrey poczul kolejny, bolesny skurcz jelit.
Zdal sobie sprawe, ze bedzie musial podja¢ drastyczne przeciwdzialania wobec

wlasnych objawow chorobowych, jezeli ma przebrna¢ przez poréd Patty. Pomimo
zastosowania tak wspanialego lekarstwa u$mierzajacego bol jego samopoczucie
pogarszalo sie.

Wrocil tymi samymi drzwiami do bloku operacyjnego i skrecit do wneki znieczulen obok
sali operacyjnej, w ktorej, spedzil wiekszo$¢ dnia. Pomieszczenie bylo puste i
prawdopodobnie nie mialo by¢ uzywane az do nastepnego ranka.

Zlustrowal korytarz, upewnit sie, ze nikogo nie ma, i zaciggnat kotare. Chociaz doskonale
zdawal sobie sprawe, ze jest chory, nie zamierzat przyznac¢ sie do tego komukolwiek.

We wnece znajdowala sie aparatura do pelnej anestezji. Z szuflady urzadzenia o nazwie
Narcomed III wyciggnal niewielkiego rozmiaru specjalng igle i inne przedmioty



potrzebne do wykonania kroplowki. Wydostat z dolnej pétki butelke z ptynem Ringera.
Oderwal ostone zabezpieczajaca gumowy korek. Energicznym ruchem przebit go,
dolaczajac w ten sposob do butelki przejrzysta, plastikowa rurke. Powiesit butelke:
wysoko, na specjalnym stojaku, przepuscil przez rurke plyn, az zostal pozbawiony
pecherzykow powietrza, i zamknal wykonany z tworzywa kurek odcinajacy.

Jedynie kilka razy podlaczal sobie samemu kroplowke, ale jako lekarz mial wystarczajaca
wprawe, aby zrobi¢ to sprawnie i pewnie. Przytrzymal zebami jeden koniec opaski
zaciskajacej, zamocowal ja wokoél przedramienia i czekal, az zyly zaczna peczniec.

Myslal o pewnej sztuczce, ktorej nauczyl sie, kiedy byt juz po stazu i robil specjalizacje.
Bylo to dawno temu.

On i jego koledzy;, zwlaszcza chirurdzy, wzbraniali sie przed braniem zwolnien
chorobowych, obawiajac sie wypadniecia ze wspdlzawodnictwa. Jezeli ztapali grype lub
mieli tego typu objawy, jakie nekaly teraz Jeffreya, starali sie znalez¢, chwile czasu na
wprowadzenie sobie dozylnie odpowiedniego plynu. Zabieg byl prawie zawsze skuteczny,
zwlaszeza przy wiekszo$ci objawdw przeziebieniowych. Trudno bylo nie czué sie lepiej z
litrem plynu Ringera krazacym w zylach. Minely wieki od czasu, kiedy

Jeffrey robil sobie kroplowke; Mial nadzieje, ze efekt bedzie tak samo silny jak wtedy.
Dzisiaj, majac czterdzie$ci dwa lata, nie chcial wierzy¢, ze ostatnim razem byl mlodszy o
dwadzie$cia lat.

Juz prawie wbijal igle, gdy kotara rozchylila sie na boki.

Spojrzal w gore, na zaskoczong twarz Reginy Vinson, pielegniarki z wieczornej zmiany.

- Ooo! - krzyknela -- Przepraszam.

- Nic nie szkodzi - zaczal, ale odeszla tak szybko, jak sie pojawila.

Skoro juz zostal przylapany na goracym uczynku, nabral ochoty, by poprosi¢ ja o pomoc
w przymocowaniu rurki od kroplowki do specjalnej igly, o wprowadzeniu jej do zyly.
Odstonil kotare i wychylil sie, w nadziei, ze zdazy zatrzymaé Regine. Niestety, byla juz
daleko w zatloczonym hallu. Kotara wrocila na swoje miejsce, a Jeffrey doszedt do
wniosku, ze rownie dobrze poradzi sobie bez niczyjej pomocy.

Po podlgczeniu rurki otworzyl kurek odcinajacy. Prawie w tym samym momencie doznat
uczucia zimna, byla to reakcja na ptyn gwaltownie wdzierajacy sie w krwioobieg. Kiedy z
butelki ubyla wiekszo$¢ plynu, ramie przestalo reagowac na dotyk. Wyciagnal igle,
przylozyl do miejsca wklucia sterylny tamponik i zgiat lokie¢, by go przytrzymac.
Wyrzucil niepotrzebne przedmioty do kosza i wstal czekajac na reakcje organizmu.
Zawroty i bl glowy catkowicie ustgpily. Nudno$ci tez. Zadowolony z tak szybkich
rezultatow, odslonit zaslone i poszed! w strone przebieralni. Jedynie brzuch sprawial mu
jeszcze klopot.

Wieczorna zmiana rozpoczela juz dyzur, dzienna zaczela opuszczaé szpital. Szatnie pelne
byly rozeSmianych ludzi. Zajeto wiekszo$¢ prysznicow. Po pobycie w toalecie wydobyt z
szafki sw(j srodek usmierzajacy bdl i pociagnal jeszcze jeden, gleboki tyk. Skrzywil sie z
niesmakiem, zastanawiajac sie, jaki sktadnik powoduje tak koszmarna gorycz. Pusta
butelke cisnal do kosza. Wzial prysznic po raz drugi i zalozyl nowy komplet ubrania.
Kiedy szed! korytarzem, czut sie prawie po ludzku.

Zamierzal usiagé¢ i przejrzeé gazete. Niestety, w tym momencie uslyszal sygnat swojego
bipera.

Rozpoznal numer oddzialu polozniczego.



— Patty Owen wzywa pana - powiedziala Monica Carver.

— Jak jej idzie?

— Calkiem dobrze. Jest troche niespokojna, nie prosi jednak o §rodki przeciwbolowe,
chociaz bole sa czestsze. Rozwarcie na pie¢-sze$¢ centymetrow.

— Znakomicie, zaraz tam bede.

Jeffrey byl zadowolony.

W drodze na oddziat zatrzymatl sie przy pokoju lekarskim. Zerknal na wielka tablice, by
sprawdzi¢ wieczorng obsade. Tak jak sie spodziewal, wszyscy byli zajeci trwajacymi
wlasnie operacjami. Wziat karteczke i napisal, ze prosi o zastepstwo na oddziale
polozniczym.

W pokoju przedporodowym numer 15 Patty przechodzita kolejna fale skurczow.
Pomagala jej doswiadczona pielegniarka ze szkoly rodzenia. Tworzyly zgrana pare.
Krople potu zraszaly czolo rodzacej. Jej oczy byly lekko przymkniete, obydwiema rekami
chwytala dlonie pielegniarki. Do brzucha miala przymocowana koncéwke monitora,
kontrolujacego porod i bicie serca ptodu.

— 0o0o0. moj bialy rycerz w blekicie - powiedziala

Patty na widok Jeffreya stojacego w nogach 16zka. B6l opadl. USmiechala sie.

— No to jak? Znieczulamy? - zaproponowat.

-Zgoda.

Cale wyposazenie potrzebne do przeprowadzenia ZO bylo na wozku, ktory Jeffrey
przyciagnat ze soba. Po zamocowaniu mankietu od ci$nieniomierza zdjat z brzucha
Patty koncowke monitora i pomog} jej utozy¢ sie na boku. Juz w rekawiczkach, przetart
okolice ledZzwiowa plynem anty septycznym.

-Najpierw wykonam znieczulenie miejscowe - powiedzial przygotowujac zastrzyk.
Drobnymi nakluciami znieczulil skore w okolicy krzyza. Pacjentka byla tak rozluzniona,
ze nawet nie drgnela.

Upewnil sie, czy ostrze igly Touheya, uzywanej do znieczulenia zewnatrzoponowego, jest
dokladnie na swoim miejscu. Dwoma rekoma whbil igle w ledzwie Patty.

Posuwal ja bardzo uwaznie naprzod, az precyzyjnie dotart do wiazadla otaczajacego
kregostup. Cofngwszy ostrze, przymocowal pustg, szklang strzykawke. Delikatnie
nacisnat tloczek. Kontrolujac wyczuwalny opor, powrécit do posuwania igly. Nagle opor
ustapil. Jeffrey odetchnal z zadowolenia, wiedzial, ze jest w przestrzeni
zewnatrzoponowe;.

— Dobrze sie pani czuje? - spytal, nabierajac w szklang strzykawke testowa dawke
skladajaca sie z dwoch centymetréw wody do iniekeji i malenkiej ilo$ci epine-

fryny.

— Czy pan juz skonczyl? - spytala Patty.

— Nie calkiem. Jeszcze pare minut.

Wstrzyknal testowa dawke, sprawdzajac natychmiastci$nienie krwi i puls. Nie bylo
zadnych zmian. Gdyby igla utkwila w naczyniu krwiono$nym, rytm serca wzrostby
natychmiast, jako reakcja na epinefryne.

Z wyuczong ostrozno$cia przepchnat przez igle Touheya malenki cewnik do ZO.

-Czuje w nogach co$ $miesznego - odezwatla sie nerwowo pacjentka.

Jeffrey przestat popychac¢ cewnik, ktéry wystawal okolo centymetr nad koncem igly.
Spytal Patty o odczucia, wyjasniajac, ze zwykle, kiedy cewnik trawersuje przestrzen
zewnatrzoponowg, drazni nerwy obwodowe.



Moglo to usprawiedliwia¢ jej doznania. W chwili ustgpienia zaburzen czucia delikatnie
posunal cewnik jeszcze o pétora centymetra. Patty nie narzekala.

Konczac, Jeffrey wyciagnat igle Touheya, zostawiajacmaly, plastikowy cewniczek na
swoim miejscu. Przygotowal druga, dwucentymetrowa dawke testowa marcainy 0,25% z
epinefryna. Po jej wstrzyknieciu zmonitorowal ciSnienie krwi Patty i sprawdzil reakcje na
dotyk w dolnych partiach. Po paru minutach, w ktérych nie nastapily zadne zmiany, byt
absolutnie pewien, ze cewnik znajduje sie w odpowiednim miejscu. Wstrzyknat
terapeutyczng dawke znieczulajacego leku — pie¢ centymetréw marcainy 0,25%. Mogt
teraz wprowadzi¢ cewnik, tak by w kazdej chwili mozna byto podaé przez

niego lek.

— To na razie wszystko - powiedzial, kladac na miejsce punkeji sterylny opatrunek i
mocno zabezpieczajac go plastrem - ale chcialbym, zeby lezala pani przez jakis czas na
boku.

— Nic nie czuje - poskarzyla sie.

— O to przeciez chodzilo - odpart ze Smiechem.

— Jest pan pewien, doktorze, ze to dziala?

— Prosze poczekaé do nastepnych skurczow.

Przez chwile rozmawiat z pielegniarka. Polecil, jak czesto powinno by¢ odczytywane
ci$nienie krwi, i pomogt przymocowaé koncowki monitora. Pozostal w pokoju

podczas nastepnej fali bolu, wykorzystujac czas na drobiazgowe uzupehienie karty
znieczulenia. Patty podziekowala Jeffreyowi, jej watpliwos$ci zostaly rozproszone.
Nieprzyjemny zabieg, ktory tak dzielnie zniosla, okazal

sie bardzo korzystny.

Jeffrey poinformowal Monike Carver i pielegniarke ze szkoly rodzenia, gdzie beda mogty
go znalez¢. Poszedt do jednego z ciemnych, pustych pokoi przedporodowych.

Chcial sie polozyc¢.

Czul sie zdecydowanie lepiej. Byl przekonany, ze przymknal oczy tylko na pare chwil.

Uspokojony odglosem deszczu uderzajacego o szyby, zasnal. W po6ténie kilka razy styszal
chrobot otwieranych drzwi. Poczul, jak ktos lagodnie potrzasa jego ramieniem. Monica.
— Mamy problem - powiedziala.

Przecierajac oczy, opuscil nogi z t6zka.

— Co sie dzieje?

— Simarian zdecydowal sie robi¢ cesarskie u Patty Owen.

— Tak szybko?

Zerknal na zegarek. Zamrugat kilka razy. Pokdj byl ciemniejszy niz przedtem. Okazalo
sie, ze spal pottorej godziny.

— Dziecko nadal znajduje sie w pozycji gltdbwkowej, ale brak postepu porodu - wyjasnita
Monica. - Najwiekszy klopot w tym, ze serce plodu zbyt wolno powraca do normalnego
bicia po kazdym skurczu.

— Czas robi¢ cesarskie.

Jeffrey zerwal sie chwiejnie na nogi. Zaczekatl chwile, az minie zawro6t glowy.

— Doktorze, dobrze sie pan czuje?

— Tak, w porzadku.

Usiadl na krzesle, by zalozy¢ specjalne, wymagane na bloku operacyjnym buty.

- Ile zostalo czasu? - spytal.



— Simarian bedzie mniej wiecej za dwadzie$cia minut- odpowiedziala, uwaznie
przygladajac sie jego twarzy.

— Co$ nie tak?

Przegarnial palcami przyspane wiosy.

-Jest pan blady - powiedziala - moze to wina o$wietlenia.

Na dworze ulewa nasilala sie.

— Jak Patty to znosi? - spytal idac do lazienki.

— Jest przestraszona. Jezeli chodzi o znieczulenie, dziala dobrze, musi sie pan jednak
zastanowi¢ nad lekiem uspokajajacym. Na pewno jest jej bardzo potrzebny.

Skingl glowa. Zapalit Swiatlo w lazience. Nieobca mu byla mysl o podaniu Patty leku
uspokajajacego, lecz w zaistnialych okoliczno$ciach musial to rozwazyc.

— Prosze sie upewnic, czy jest pod tlenem. Bede gotow za minute.

— Tak, tak, jest na tlenie - zawolala Monica opuszczajac poko;.

Jeffrey badal swoje oblicze w lustrze. Rzeczywiscie, byl blady. Ale zauwazyl co$ jeszcze.
Zrenice byly tak zwezone, ze wygladaly jak dwie kropeczki zrobione oléwkiem. Nigdy
jeszcze tak malych nie widzial. Nic dziwnego, ze mial klopot z odczytaniem godziny.
Ochlapat twarz zimng woda. To go wreszcie obudzilo. Ponownie spojrzal na Zrenice. Byly
ciggle malenkie.

Wzial gleboki oddech, obiecujac sobie, ze gdy tylko przebrnie przez ten porédd, popedzi
do domu i polozy sie do t6zka.

Monica miala racje. Patty byla zaklopotana, wystraszona i zdenerwowana oczekujacym ja
cesarskim cieciem.

Jakby czula sie osobiScie odpowiedzialna za nieudany porod. Lzy naplynely do jej oczu,
gdy glosno narzekala na nieobecno$¢ meza. Jeffrey dokladal wszelkich staran, by
odzyskala zaufanie. Podal dozylnie 5 mg diazepamu. Pomyslal, ze lek, jezeli dziala na nie
narodzone dziecko, to dzialanie to musi by¢ minimalne. Patty gwaltownie uspokoila sie.
— Czy bede spala podczas cesarskiego?

— Bedzie bardzo wygodnie - odpowiedzial wymijajaco - jedna z najwiekszych zalet
znieczulenia zewnatrzoponowego jest to, ze nawet kiedy juz trwa, moge rozszerzyc¢ jego
dzialanie na wyzszy poziom, nie przeszkadzajac dziecku.

-To chlopiec - wyjaénila. - Ma na imie Mark.

UsSmiechnela sie blado. Jej powieki zaczely opadaé¢. Zaczynal dzialac lek uspokajajacy.
Przenosiny z oddzialu porodowego na blok operacyjny odbyly sie bez zadnych
niespodzianek. Patty przebyla te krotka podroz w maseczce tlenowej. Trwaly zwykle
przygotowania. Instrumentariuszka ukladala narzedzia.

Pielegniarka zwana dyspozycyjna pomogla przenies$¢ pacjentke na sto6l operacyjny. Patty
miala ciagle podlaczony monitor plodowy. Na razie pozostawiono go na swoim

miejscu.

Jeffrey nie znal wieczornego personelu. Na plakietce dyspozycyjnej widnialo nazwisko:
Sheila Dodenhoff.

— Bede potrzebowal marcaine 0,5% - odezwal sie, kiedy zmieniala przeno$na maske
tlenowa na tlen dostarczany przez aparature do pelnej anestezji. Mankiet

do mierzenia ci$nienia przymocowat do lewego ramienia Patty.

— Stane na wysoko$ci zadania - odpowiedziala z uSmiechem Sheila.

Pracowal szybko, lecz rozwaznie. Wszystkie czynnoSci notowatl w karcie znieczulen.
Szczycil sie, w przeciwienstwie do innych lekarzy, czytelnym charakterem pisma.



Po przymocowaniu koncéwki EKG, do palca wskazujacego lewej reki Patty, przyczepil
oksymetr, wskaznik stezenia tlenu. Kiedy wroécita Sheila, wlasnie zabezpieczal

venflon, tkwiacy w zyle pacjentki.

-Przyniostam - powiedziala, podajac Jeffreyowi trzydziestocentymetrowa amputke
zawierajacg marcaine 0,5%.

Odebral medykament i jak zwykle sprawdzit etykietke. Postawil ja na urzadzeniu
zwanym Narcomed III.

Wyjal z szuflady dwucentymetrowa ampulke spinalmarcainy 0,5% z epinefryna i nabral
zawarto$¢ do strzykawki. Obrociwszy Patty na prawy bok, wstrzyknal do cewnika ZO dwa
centymetry plynu.

-Jak sie sprawy maja? - uslyszal zza drzwi grzmiacy glos.

Odwrdcit sie i zobaczyl doktora Simariana naciagajacego maseczke chirurgiczna.

— Bedziemy gotowi za minute.

— Jak serduszko malenstwa?

— W tej chwili w porzadku.

— Umyje sie i bedziemy gotowi do drogi.

Po wyj$ciu Simariana drzwi wahaly sie jeszcze przez moment. Studiujac EKG i odczyt
ci$nienia krwi, Jeffrey lekko u$cisnal ramie lezacej kobiety.

— Dobrze sie pani czuje? - spytal, odsuwajac na bok maske tlenowa.

— Mysle, ze tak.

— Prosze relacjonowac wszystkie odczucia. Czy normalnie czuje pani stopy?
Potaknela. Sprawdzil czucie powierzchowne i wrociwszy do szczytu stohu jeszcze raz
skontrolowat odczyty monitoréow. Byl przekonany, ze cewnik ZO nie poruszy! sie, nie
dotart do rdzenia kregowego ani do zadnego z rozszerzonych w czasie cigzy naczyn
krwionoénych Batesona.

Pomyslal z satysfakcja, ze wszystko jest w porzadku. Siegnal po przyniesiong przez Sheile
ampulke marcainy.

Przy pomocy, kciuka odlamat jej szklane zakonczenie.

Nabierajac do strzykawki 12 centymetréw leku, ponownie sprawdzit etykietke. Chcial
rozszerzyc¢ znieczulenie do poziomu szbstego, a nawet czwartego kregu piersiowego.
Odkladajgc marcaine, napotkal wzrok Sheili. Stala w pewnym oddaleniu, po lewej
stronie, i doslownie wytrzeszczala na niego oczy.,

-Czy co§ sie stalo? - spytal.

Patrzyla jeszcze przez chwile, raptownie odwro6cita sie na piecie i wyszla z sali
operacyjnej. Chcial zlapa¢ spojrzenie instrumentariuszki, lecz ta zajeta byla wciaz
ukladaniem narzedzi. Wzruszyl ramionami. Cos sie dzialo. Cos, o czym nie mial pojecia.
Nie bylo czasu na dalsze zastanawianie sie. Wstrzyknal marcaine. Zablokowal cewnik i
stanat u glowy stolu operacyjnego. Kiedy odlozyl strzykawke, zanotowal w karcie czas
podania i dokladng ilo$¢ leku. Jednostajny dzwiek monitora, odzwierciedlajacy tetno,
lekko przy- $pieszyl. Natychmiast spojrzal na ekran EKG. Jezeli w pracy serca mialy
nastapi¢ zmiany, Jeffrey oczekiwal raczej coraz wolniejszych uderzen wskazujacych na
postepujaca blokade ukladu wspolczulnego. Tymcezasem bylo odwrotnie. Puls
przys$pieszal. Stanowito to sygnal zblizajacej sie katastrofy.

Pierwsza reakcja bylo zaciekawienie, nie niepoko;j.

Analityczny umyst szukat po omacku logicznego wyjasnienia. Zerknal na odczyt ciSnienia
krwi i na oksymetr.



W porzadku. Spojrzal do tylu, na EKG. Puls byl stale przyspieszony, jednak o wiele
bardziej niepokojaca byla nieregularnos¢ pracy serca.

Glos$no przetknal §line. Strach $ciskal mu gardlo. Czy to mozliwe, ze weszla dozylnie?
Whbrew wynikom dawki testowej? W swojej karierze zawodowej Jeffrey spotkatl sie juz
kiedys z przeciwng reakcja na znieczulenie miejscowe. Przypadek ten dreczyt go do dzis.
Arytmia nasilala sie. Dlaczego uderzenia serca sg coraz szybsze i skad nieregularny rytm?
Jezeli dawka leku znieczulajacego weszla dozylnie, dlaczego ci$nienie krwi nie spada?
Nie znal odpowiedzi na te pytania. Dzialo sie co$ nienormalnego. CoS$, czego nie potrafil
wyjasnic¢ i coraz mniej rozumial.

-, Nie czuje sie dobrze - powiedziala Patty wydostajac glowe spod maski tlenowe;.
Popatrzyl na jej twarz. Znowu malowat sie na niej strach.

— O co chodzi? - spytal zaklopotany obrotem wydarzen.

— Czuje sie $miesznie.

— Jak to rozumiesz?

Przeni6st wzrok na monitory. Istniala zawsze obawa odczynu alergicznego na
znieczulenie miejscowe. Chociaz uczulenie rozwijajace sie w ciagu dwoch godzin od
podania pierwszej dawki wydawalo sie mocno naciagnietg bzdura. Zauwazyl, ze ci$nienie
krwi nieznacznie wzrosto.

-Aaaaaaa! - krzyknela Patty.

Spojrzal na jej twarz, wykrzywiona w przerazajacym grymasie.

— Co sie dzieje?

— Czuje bol w zoladku - chrapliwy glos wydobywat sie przez zaci$niete zeby - rozsadza
zebra. To co$ innego niz bol porodowy. Prosze... - zawodzita.

Prostujac nogi zaczela rzucaé sie na stole. Pojawila sie Sheila z krzepkim pielegniarzem.
Usilowali ja przytrzymac.

Ci$nienie krwi zaczelo opadac.

-Trzeba ja zaklinowa¢, walek pod prawy bok! -wrzeszczal Jeffrey.

Przygotowal zastrzyk z efedryny, majacej spowodowac podniesienie ci$§nienia krwi,
zastanawial sie, jak daleko spadnie w tym czasie. Nie mial pojecia, co moglo sie

sta¢, jednak nie chcial podejmowac zdecydowanych krokow, nie wiedzgc doktadnie,
przeciwko czemu.

Odglosy rzezenia przeniosly uwage na jej twarz. Zerwal maske tlenowa. Ku jego
zdziwieniu i przerazeniu kobieta §linila sie jak wéciekly pies. Na dodatek obficie

tzawila. Mokry kaszel sugerowal, ze ilo$¢ wydzieliny w drogach oddechowych gwaltownie
rosla.

Wykazywal najwyzszy profesjonalizm. Wyksztalcit w sobie sposob postepowania w takich
sytuacjach. Mysli gnaly naprzéd. Bral pod uwage wszystkie informacje, stawial hipotezy,
zaraz je odrzucajac. Odessal nosogardziel pacjentki. Wstrzyknat dozylnie atropine i zaraz
efedryne.

Wznowit odsysanie, po czym podal druga dawke atropiny. Wydzielina toczyla sie wolnie;j.
Cisnienie krwi stabilizowalo sie. Zawartos¢ tlenu réwniez wracala do normy.

Ale Jeffrey ciggle nie znal przyczyny. Mogt jedynie podejrzewac reakcje uczuleniowa na
marcaine. W nadziei, ze atropina bedzie miala pozytywny wplyw na prace serca,
obserwowal EKG. Ale uderzenia byly wciaz nieregularne. Byly bardziej nieregularne niz
wtedy, kiedy puls byl przy$pieszony. Przygotowatl 4 mg propranololu, ale zanim go
wstrzyknal, zauwazyl drgania mie$ni, znieksztalcajace rysy twarzy Patty serig



niekontrolowanych skurczéow i spazmoéw. Drgawki gwaltownie rozprzestrzenily sie na
pozostale grupy miesni.

-Trzymaj ja, Trent! - krzyknela Sheila do pielegniarza. - Lap nogi!

Kiedy EKG zaczelo rejestrowac daleko dziwniejsze zmiany, zapowiadajace powazne
klopoty z elektrycznym przewodzeniem serca, Jeffrey wstrzyknal propranolol.

Szybko odessal zielonkawa z61¢, ktora zwymiotowala Patty. Zerknatl na odczyt
oksymetru. Nagle zadzwieczal alarm monitora plodowego. Ustawala praca serca dziecka.
Zanim ktokolwiek zdazyl zareagowa¢, Patty doznala poteznego wstrzas
przypominajacego silny atak padaczki. Konczyny wykonywaly nieskoordynowane ruchy
we wszystkich kierunkach, a plecy wygiely sie w tuk.

— Co tu sie dzieje, do diabla? - ryknal Simarian pokonujac drzwi.

— Marcaina! - krzyknat Jeffrey. - Mamy do czynienia z jakim$ rodzajem przytlaczajacej
reakcji.

Nie mial czasu na wyja$nienia. Nabieral do strzykawki scoliny.

-O Chryste - jeknal Simarian.

Szybko okrazyl stol, by pomoc ulozy¢ Patty na plasko. Jeffrey wstrzyknal scoline i
dodatkowa dawke diazepamu. Dziekowal Bogu, ze lepiej zamocowal venflon.

Teraz to procentowato, mogt blyskawicznie podawac coraz to inne dawki prosto do zyly.
Sygnal oksymetru zaczynal zanikaé¢. Oznaka, ze nasycenie tlenu we krwi obniza sie.
Ponownie zajal sie drogami oddechowymi Patty.

Oczyscil je i probowal wttoczy¢ czysty tlen. Gdy scolina dzialala rozluzniajaco na miesdnie,
odruchy typu padaczkowego spowolnialy. Wsunat rurke dotchawiczna, sprawdzil jej
pozycje i dobrze przewentylowal tlenem. DZwiek oksymetru natychmiast wrocil do
swojego normalnego tonu.

Ale monitor plodowy alarmowal nieustannie. Serce dziecka bilo coraz wolniej, nie
chcialo podjaé¢ prawidlowej pracy.

-Musimy wydosta¢ dziecko! - krzyknal Simarian,

Naciagal jalowe rekawiczki.

Jeffrey stale obserwowal ci$nienie krwi, ktore zaczynalo znowu spadaé. Podal jeszcze
jedna dawke efedryny.

Ci$nienie podnioslo sie. Spojrzal na EKG. Nie bylo poprawy po propranololu. Nagle, ku
jego przerazeniu, zobaczyl, ze linia EKG rozdrobnita sie w pozbawione sensu migotanie.
Serce Patty przestato bié.

- Praca serca zatrzymana! - krzyknatl Jeffrey.

Ci$nienie krwi spadlo do zera. Alarmy EKG i oksymetru zaczely przerazliwie piszczec.
-O Boze! - wrzasnal Simarian.

Okrywat wla$nie pacjentke do operacji. PoSpiesznie ruszyt w gore stotu i poprzez
uciskanie klatki piersiowej rozpoczal zewnetrzny masaz serca. Sheila polaczyla sie z
glownym pulpitem bloku operacyjnego. Pomoc byla w drodze. Dodatkowe pielegniarki
wtoczyly z toskotem wozek reanimacyjny. Blyskawicznie przygotowaly defibrylator.
Przybiegla takze pielegniarka - anestetyczka. Stanela u boku Jeffreya.

Zawarto$¢ tlenu we krwi podniosta sie nieznacznie.

-Defibrylacja, natychmiast - rozkazat Jeffrey.Simarian odebral lopatki defibrylatora od
pielegniarki. Przytozyl je do nagiej piersi Patty. Wszyscy cofneli sie od stolu
operacyjnego. Nacisnat guzik. Efekt elektrowstrzasu nie byl widoczny, poniewaz mieénie



zwiotczaly na skutek dzialania scoliny. Zauwazalny byl jedynie na ekranie EKG, gdyz
migotanie zniknelo. Jednak kiedy fosforyzujacy blysk powrdcil, nie wykazywal
prawidlowej pracy serca. Wyznaczal plaska linie z kilkoma nieznacznymi zalamaniami.
-Wznowié¢ masaz - nakazat Jeffrey wbijajac wzrok w ekran EKG.

Nie moglt uwierzy¢ w brak elektrycznej aktywnoSci.

Muskularny pielegniarz wymienil Simariana i rozpoczat uciskanie klatki piersiowe;j
Patty. Robil to lepiej. Monitor plodowy ciagle brzeczal. Serce dziecka bito zbyt wolno.
-Musimy je wydostac - upierat sie Simarian.

Zmienil rekawiczki, biorac w po$piechu od instrumentariuszki dodatkowe, jalowe
serwety. Mimo trwajgcego masazu obtozyl pole operacyjne. Wzial ze stolu z narzedziami
odpowiedni skalpel i przystapil do pracy. Otworzyl brzuch Patty typowym, pionowym
nacieciem. W wyniku bardzo niskiego ci$nienia, krwawienie bylo znikome.

W tym momencie wkroczyl do akcji pediatra. Przygotowywat sie do odebrania dziecka.

Jeffrey cala uwage skupil na pacjentce. Odsysal ja, zaskoczony iloécig wydzieliny, nawet
po dwoch dawkach atropiny. Z zadowoleniem stwierdzil, ze Zrenice Patty nie sa
poszerzone, ale zaskoczyla go ich mikroskopijna wielko$¢. Poniewaz utlenowienie
utrzymywalo sie, nie zdecydowal sie na wprowadzenie zadnych medykamentow do
organizmu Patty, do czasu, az dziecko zostanie przyjete.

Wyjasnil anestetyczce, co zaszlo.

— Myslisz, ze to reakcja na marcaine?

— Jedyne, co moge wymysli¢ - przyznal.

W nastepnej minucie z brzucha Patty zostalo wydobyte bezglo$ne, sine, zwiotczale
dziecko. Po odcieciu pepowiny przekazano je natychmiast czekajacemu pediatrze. Z kolei
zajal sie nim zespot opieki nad noworodkami, dysponujacy wlasng ekipg reanimacyjna.
Anestetyczka dolaczyla do tej grupy.

-Nie podoba mi sie to plaskie EKG — powiedzial do siebie Jeffrey, wstrzykujac
uderzeniowa dawke epinefryny. Popatrzyl na ekran. Zadnej zmiany. Sprébowal jeszcze
jednej dawki atropiny. Nic. Zirytowany pobral probke krwi tetnicznej i postal ja do
laboratorium, do zbadania.

W tym momencie na sale operacyjna wszed! jeden z kardiochirurgéw - Ted Overstreet.
Uporal sie wlasnie ze swoim przypadkiem wiencowego przeszczepu omijajacego. Gdy
Jeffrey naswietlil sytuacje, bez chwili wahania zaproponowat otworzenie klatki
piersiowe;.

Wrécila anestetyczka, mowiace, ze dziecko nie jest w dobrej formie.

— Ma tylko trzy stopnie w skali Apgar, oddycha, lecz serce nie pracuje jak nalezy.
Napiecie mieSniowe tez nie jest dobre. Szczerze méwiac, stan jest fatalny.

— Jak to? - spytat Jeffrey pokonujac ogarniajace go przygnebienie.

— Lewa nézka porusza sie prawidlowo, prawa nie.

Jest zupeklie wiotka. Z raczkami jest odwrotnie. Zwiesil glowe. Najwidoczniej nastapilo
uszkodzenie mézgu na skutek braku tlenu w macicy. Przygniotla go ta refleksja, nie miat
jednak czasu na zal, musial ratowac Patty i jak najszybciej spowodowa¢ wznowienie
pracy jej serca.

Z laboratorium nadeszly wyniki analizy krwi. PH bylo 7,28. Uwzgledniajac okolicznoSci,
jest calkiem dobre, pomyslal. Podal dozylnie Calcium Chloride. Minuty wlokly sie jak
godziny. Wszyscy wpatrzeni w ekran EKG oczekiwali na oznake zycia, na odpowiedz



wobec dotychczasowych wysitkow. Ale monitor niweczyl wszelkie nadzieje. Niezmiennie
wytyczal plaska linie.

Pielegniarz nie przestawal uciskac¢ klatki piersiowej, a respirator napelnial ptuca Patty
czystym tlenem. Zrenice pozostawaly zwezone, sugerujac, ze mézg otrzymuje
wystarczajaca ilo$¢ tlenu. Jednak serce nie dzialalo, ani mechanicznie, ani elektrycznie.
Jeffrey na prozno powtarzal w myslach wszystkie podrecznikowe zasady postepowania.
Jeszcze raz-probowal pobudzi¢ serce, zwiekszajac moc wytadowania defibrylatora do
400 Jouli.

W chwili gdy pediatrzy wreszcie ustabilizowali stan noworodka, mozna bylo zabrac go z
bloku operacyjnego.

Zespol pediatryczny z kurczowo trzymajacymi sie rezydentami i pielegniarkami oddalat
sie. Malenki Mark byt w drodze do oddzialu intensywnej opieki dla nowo narodzonych.
Jeffrey patrzyl za odchodzacymi. Czul w sercu bol. Zwiesiwszy ze smutkiem glowe,
odwrocil sie w strone Patty. Co robi¢?

Spojrzal na Teda, stojacego ciggle obok. Spytal go, jak powinien postgpi¢. Byl
Zrozpaczony.

-Tak jak méwilem, powinniSmy ja otworzy¢ i popracowac¢ na otwartym sercu. W tej
sytuacji jest niewiele do stracenia.

Jeffrey jeszcze przez chwile obserwowal plaskie EKG. Westchnal ciezko. W koncu
odezwat sie bez przekonania:

-Dobra, sprobujemy i tego.

Nie chcial sie poddaé¢, a zaden inny pomyst nie przychodzit mu do glowy. Jak zauwazyl
Ted, nie mieli nic do stracenia. Probowac zawsze warto.

Overstreet przygotowal sie do operacji w niecale dziesie¢ minut. Aby moc blyskawicznie
oblozy¢ pole operacyjne i zrobi¢ ciecie, nakazal zaprzestanie masazu klatki

piersiowej. W pare\sekund trzymal nagie serce Patty. Natychmiast podjal masaz.
Bezposrednio w lewa komore wstrzyknat epinefryne. Gdy i to zawiodlo, probowal
spowodowa¢ prace serca przez bezposrednie podlaczenie elektrod do kardio$ciany.
Sprawdzil efekt na EKG, niestety, serce nie odpowiadalo.

Ted ponownie podjal masaz wewnetrzny.

-Moze kto$§ ma ochote, poubija¢ - powiedzial po paru minutach - bo teraz moje serce nie
wytrzyma dluzej. Boje sie, ze ping-pong skonczony, chyba ze macie pod reka jakies$ serce
do transplantacji. Bo to odbywa daleka podroz.

Jeffrey wiedzial doskonale, ze Ted nie jest tak gruboskérny, jak mozna bylo sadzié po
tym, co mowil. Jego nonszalancki sposob bycia byl jedynie mechanizmem obronnym, a
nie calkowitym brakiem lito$ci. Tym razem poczul sie jednak dotkniety do zywego.
Powstrzymal potok przeklenstw.

Ted kontynuowal masaz. Stycha¢ bylo jedynie aparature, reagujaca na jego wysilki.
Cisze przerwal Simarian.

-Zgadzam sie - powiedzial po prostu, zrywajac rekawiczki.

Ted spojrzal na Jeffreya. Widzac przytakujace skinienie glowy, wyjal reke z piersi Patty.
-Przykro mi - powiedzial.

Jeffrey znowu potaknal. Wziat gleboki oddech i wylaczyl respirator. Popatrzyt za siebie.
Byl to straszny widok, z gatunku tych, ktore zostaja w pamieci do konca

zycia. Patty Owen lezala z brutalnie rozcietym brzuchem i klatka piersiowa. Podloga
usiana byla opakowaniami i resztkami lekarstw.



Byl zdruzgotany i otepialy. To najgorszy przypadek w jego zawodowej karierze. Byl
Swiadkiem wielu tragedii, lecz ta stala sie najstraszniejsza i najbardziej niespodziewana.

Spojrzal na aparature anestezjologiczng, rowniez pokryta odpadkami. W pobojowisku
lezala niekompletna karta znieczulen. Powinien uaktualni¢ notatki. Nie mial wcze$niej
czasu na prowadzenie zapisu. Szukal na wpoét oproznionej ampulki marcainy, czujac do
niej irracjonalng nienawis¢. Przeciez opierajac sie na wynikach dawki testowe;j,
niewiarygodne wydawalo sie, by przyczyna tragedii byla reakcja uczuleniowa na to
lekarstwo. Nie mogl opanowac checi, aby cisnac fiolka o Sciane, po to tylko,

by wyladowac swa wsciektos¢. Jednak za dobrze nad soba panowal. Zreszta nie znalazl jej
wsrod wszechobecnego

balaganu.

-Sheila - zawolal do pielegniarki, ktéra wlasnie zaczynala sprzatac - co sie stalo z
ampulka marcainy?

Zatrzymala sie na moment, posylajac mu nienawistne spojrzenie.

-Jezeli lekarz nie wie, gdzie ja polozyl, tym bardziej ja nie wiem - odpowiedziala z
wrogoscia.

Pokiwal glowa przenoszac wzrok na cialo Patty odlgczane od monitoréw. Rozumial zlo$é
Sheili. Tez byt wéciekly. Patty nie zasluzyla na takie traktowanie. Nie przewidzial jednego
- ona nie byla zla za traktowanie Patty. Dostawala wrecz szahlu, patrzac na Jeffreya.
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Z}ocisty promien porannego slonfica wdzierat sie przez okno usytuowane wysoko w
Scianie, po lewej stronie Jeffreya. Promien jak sceniczny reflektor przecinal sale sadowa i
uderzal w drewniang, kasetonowa $ciane za lawa sedziowska. Miliony drobin kurzu
iskrzylo i wirowalo w intensywnym snopie $§wiatla. Juz od pierwszej rozprawy uderzat
Jeffreya teatralny charakter systemu sagdowego.

Ale dzisiejszy dramat nie byt widowiskiem telewizyjnym. Jego cala kariera, cale zycie
wisialy na wlosku.

Biorac gleboki oddech, otworzyt oczy z nadzieja, ze sceny rozgrywajace sie przed nim
znikng w magiczny sposob, ze obudzi sie z najgorszego nocnego koszmaru jaki
kiedykolwiek $nil. Ale to nie byl sen. Osiem miesiecy wcze$niej, podczas drugiej
rozprawy, zostal uwiklany w przedwczesng Smieré¢ Patty Owen. I dlatego siedzial teraz
na sali sagdowej, w centrum Bostonu, czekajac na orzeczenie przysieglych, czy
zakwalifikujg jego czyn jako czyn kryminalny.

Spojrzal ponad glowa adwokata na zebrany tlum. Docierala do niego podniecona
paplanina przyciszonych glosow. Byt gleboko upokorzony publicznym spektaklem,
ujawnionym tak bezceremonialnie. Jego cale zycie zostalo wydobyte na $wiatlo dzienne i
pociete na drobne kawatki. Kariera zawodowa chylila sie ku upadkowi. Byt przybity i
odretwialy.

Westchnal. Adwokat Jeffreya, Randolph Bingham, upominat go o zachowanie
samokontroli i spokoju. Ba,tatwo powiedzieé, po tych wszystkich nie przespanych
nocach, dolegliwo$ciach serca, lekach - czul sie coraz bardziej spiety.

Sedziowie przysiegli podejmowali decyzje. Werdykt byl w drodze.



Jeffrey obserwowal arystokratyczny profil Randolpha.

Podczas ostatnich koszmarnych o§miu miesiecy mezczyzna ten, cho¢ byt starszy tylko o
pie¢ lat, stat sie dla niego ojcem. Czasami Jeffrey darzyl go niemal uwielbieniem,

innymi razy czyms$ bardziej przypominajacym gniew i nienawi$¢. Jednak zawsze, do tej
chwili, ufal w jego prawniczg zrecznos¢.

Zerkajac w strone grona oskarzycieli, zatrzymal wzrok na prokuratorze okregowym. Czul
wyjatkowa antypatie do tego czlowieka, ktory, jak sie wydawalo, skwapliwie zajal sie tym
przypadkiem, aby wykorzysta¢ go w karierze politycznej. Docenial wrodzona inteligencje
mezczyzny. Niecheé¢ ku niemu narastala stopniowo, podczas poprzednich rozpraw.
Obserwujac go rozmawiajacego z asystentem, zdal sobie sprawe, ze stal sie osobliwie
wolny od emocji. Przeciez to jego praca, nic wiecej.

Spojrzal w kierunku pustej lawy sedziowskiej. W trakcie procesu paralizowala go
Swiadomo$¢, ze dwunastu obcych ludzi ma zadecydowac o jego losie. Nigdy przedtem nie
czul sie tak bezbronny. Do ostatnich wydarzen zyl w prze$wiadczeniu, ze decyduje sam o
swoim losie.

Proces udowadnial, jak bardzo sie mylil.

Sedziowie obradowali dwa dni. Dla Jeffreya byly to dwa niespokojne dni i dwie nie
przespane noce. Oczekiwal teraz na ich powro6t. Zastanawial sie, czy dwa dni to

dobry, czy zly znak. Randolph, irytujaco wierny konserwatywnym zasadom, nic nie
kalkulowal. Mogl sktamaé, da¢ tym samym Jeffreyowi kilka godzin wzglednego spokoju,
nie bylo to jednak w jego stylu.

Mimo najlepszych intencji, nie mogac pohamowacé zniecierpliwienia, zaczal szarpac
wasy. Kiedy zdat sobie sprawe z tego, co robi, polozyt dlonie na stole.

Przez lewe ramie obejrzal sie na swoja, juz wkrétce byla zone - Carol. Glowe miala
spuszczong. Czytala.

Nie potrafit zirytowacé sie na jej spokoéj. Czul wdziecznos$é, ze po prostu :jest i ze wykazuje
az tyle wsparcia.

Przeciez wczeéniej, przed rozprawa, doszli zgodnie do wniosku, ze dalsze zycie beda
wiedli osobno.

Osiem lat temu, kiedy brali Slub, nie stanowilo przeszkody to, ze Carol byta nadzwyczaj
towarzyska osoba, a usposobienie Jeffreya sklanialo sie doktadnie w przeciwna strone.
Nie przeszkadzalo takze to, ze wzbraniala sie przed powiekszeniem rodziny, dopodki nie
zrealizuje planoéw zawodowych dotyczacych kariery w bankowo$ci.

Trwalo to do czasu, az zorientowal sie, ze "p6zniej" oznacza nigdy. Teraz my$lala o
osiedleniu sie na zachodzie,

w Los Angeles. Jeffrey byt w stanie zaakceptowa¢ pomyst przeprowadzki do Kalifornii,
jednak dreczyt go problem posiadania prawdziwej rodziny. Z biegiem lat coraz bardziej
pragnal dziecka. Martwil sie, ze nadzieje i aspiracje Carol zmierzajg w calkowicie
przeciwnym kierunku, nie potrafil jej jednak powstrzymac. Poczatkowo odrzucat
mozliwo$¢ rozwodu, w koncu ustapil. P6zniej, w trakcie jego proceséw, zaproponowala,
by odlozy¢ domowe sprawy do czasu rozwigzania probleméw prawniczych.

Jeffrey gloSno westchnat. Randolph upomniat go spojrzeniem pelnym dezaprobaty. Nie
zwrocil na to uwagi.

Gdy mysélal o przebiegu wydarzen, doznawal nieomal zawrotéw glowy. Wszystko
potoczylo sie blyskawicznie. Po fatalnej Smierci Patty Owen, w bardzo krétkim czasie



otrzymal nakaz stawiennictwa na rozprawe sadowa w celu wyjasnienia zaniedban w
leczeniu. Poniewaz opinie otoczenia byly sporne, sam proces nie zaskoczyl go, zaskoczyta
go podejrzana szybko$¢, z jaka zostal wytoczony.

Od poczatku Randolph ostrzegal go, ze bedzie to bardzo trudny przypadek. Jeffrey nie
zdawal sobie sprawy, jak trudny. Wcze$niej kierownictwo Boston Memorial

Hospital zawiesilo go w czynnoS$ciach. Posuniecie to wydawalo sie kapry$na i
niedorzeczng omylka. Nie otrzymal zadnego poparcia, nie przeprowadzono glosowania
nad wotum zaufania. Ani Randolph, ani Jeffrey nie dostrzegali zadnych racjonalnych
przestanek w tej decyzji. Chcial wytoczy¢ przeciwko szpitalowi proces, jednak Randolph
odradzil mu ten krok. Sadzil, ze wynik procesu bedzie korzystniejszy po ogloszeniu
wyroku w sprawie o zaniedbania w leczeniu.

Zawieszenie w czynnoSciach okazalo sie tylko zwiastunem majacych nadejsé¢
powazniejszych klopotéw. Pelnomocnikiem strony skarzacej o zaniedbania w leczeniu
byt mlody, agresywny facet - Matthew Davidson z firmy prawniczej w St. Louis,
specjalizujacej sie w procesach lekarskich tego typu. Wspierala go mala, ogélnoprawna
kancelaria z Massachusetts. Pozwanymi byli:

Jeffrey, Simarian, Overstreet, a nawet zaklad farmaceutyczny produkujacy marcaine.
Jeffrey byl pierwszy raz obiektem sprawy o zaniedbania w leczeniu. Zostat uprzedzony
przez Randolpha, ze zrobi to na nim wstrzgsajgce wrazenie. Pelnomocnicy oskarzaja
wszystkich, niezaleznie od tego, czy jest jakikolwiek dowo6d bezposredniego

udzialu w domniemanym przypadku niewlasciwego leczenia.

Poczatkowo dodawalo mu otuchy to, ze byl jednym z wielu, ale nie na dlugo. Szybko stalo
sie jasne, ze zostanie sam. Doskonale pamietal punkt zwrotny w sprawie, tak jakby to
bylo wezoraj. Stalo sie to w trakcie jego wlasnego zeznania, we wstepnej fazie pierwszej
cywilnej rozprawy o zaniedbania. Zeznawal jako pierwszy. Davidson zadal pare blahych
pytan wyjasniajacych podloze wypadku. Nagle zaczal mocno przyciskac.

- Doktorze - powiedzial, zwracajac pociagla, przystojna twarz w strone Jeffreya. Nadal
tytulowi wyrazne, pejoratywne znaczenie. Podszedl do miejsca dla $wiadkéw przyblizajac
twarz na odleglos¢ kilku centymetréw od twarzy Jeffreya. Byl w nienagannie skrojonym,
ciemnym, w drobne prazki garniturze, jasnej, lawendowej koszuli, ozdobionej pasowym
krawatem. Pachnial droga woda kolonska. - Czy kiedykolwiek bral pan nalogowo

jaki$ narkotyk?

-Zglaszam sprzeciw - zawolal Randolph, zrywajac sie na réwne nogi.

Jeffrey mial wrazenie, ze oglada scene z dramatu, a nie fragment swojego zycia.
Obronca uzasadnial sprzeciw:

— Pytanie nie dotyczy omawianych kwestii. Oskarzyciel probuje rzuci¢ niekorzystne
Swiatlo na mojego klienta.

— Nie tak bardzo - skontrowal Davidson — pytanie jest w najwyzszym stopniu zwigzane z
okoliczno$ciami omawianej sprawy, ktore to okoliczno$ci beda ujawnione podczas
przestuchan dalszych swiadkow.

Przez chwile na sali sgdowej panowala cisza. Prasa nadata temu przypadkowi znaczny
rozglos. Pod tylna $ciang tloczyli sie ludzie.

Sedzia byl przysadzisty mezczyzna o nazwisku Wilson.

Popchnal powyzej garbu na nosie grube okulary w czarnej oprawie. Odchrzaknat.

— Jezeli pan ze mnie zartuje, panie Davidson, drogo pan za to zaplaci.



— Jakzebym $mial!

— Oddalam sprzeciw. Strona oskarzajaca, prosze kontynuowac.

— Dziekuje - odparl Davidson, kierujac z powrotem wzrok na Jeffreya.

— Czy chce pan, bym powtorzyl pytanie, doktorze?

— Nie - odrzekl Jeffrey. Pamietal pytanie wystarczajaco dobrze.

Zerknal na Randolpha, ale ten byl zajety zapisywaniem czego$ w zoltym, sluzbowym
bloczku. Posltal Davidsonowi dlugie, pelne nienawisci spojrzenie. Czul, ze nadchodza
klopoty.

-Tak, mialem kiedy$ drobny problem z narkotykami - powiedzial opanowanym glosem.
Byl to stary sekret. Nigdy nie wyobrazal sobie, ze zostanie odkryty, zwlaszcza przed
obliczem sadu. Niedawno myslat o nim podczas wypeliania formularza niezbednego do
odnowienia licencji na leczenie w stanie Massachusetts. Sadzil, ze informacje zawarte w
formularzu s3 poufne.

— Czy moze powiedzie¢ pan lawie przysieglych, jakiego rodzaju narkotyk bral pan
nalogowo? - spytal Davidson, odsuwajac sie w sposéb sugerujacy, ze przebywanie w
poblizu Jeffreya dluzej, niz tego wymagaly okoliczno$ci, budzi w nim odraze.

— Morfine - odpowiedzial wyzywajacym tonem.

-Pie¢ lat temu. Mialem klopoty z bélem plecow po powaznym wypadku rowerowym.
Spostrzegt Randolpha pocierajacego prawa brew. Byl to wcze$niej ustalony gest dla
zasygnalizowania, ze adwokat pragnie, aby ograniczy! sie do prostej odpowiedzi na
zadane pytanie, nie udzielajgc dodatkowych informacji.

Zignorowal go. Byt wéciekly, ze fragment przeszlosci, nie majacy nic wspdlnego ze
sprawa, zostal wydobyty na $§wiatlo dzienne. Chciatl sie broni¢. Chcial udzieli¢ wyjasnien.
Trzeba bylo wybujalej wyobrazni, zeby nazwaé go narkomanem.

— Jak dtugo bral pan morfine?

— Mniej niz miesigc - warknat przez zeby-- byla to typowa sytuacja, kiedy potrzeba i
ochota niedostrzegalnie laczg sie ze soba.

— Rozumiem, wladnie w taki spos6b pan to sobie wyjasnit?

— W taki spos6b wyjasnit mi to moj lekarz - odpalit

Jeffrey, odkrecajac nieznacznie glowe do tytu i kierujac te stowa rowniez do Randolpha.
Adwokat znowu drapal brew z przerazeniem. - Wypadek zdarzy? sie podczas trwania
glebokiego kryzysu w domu. Morfine przepisal mi pewien chirurg - ortopeda.
Przekonalem samego siebie, ze musze bra¢ narkotyk dtuzej, niz potrzebowatem w
rzeczywisto$ci. Po paru tygodniach zdalem sobie sprawe z tego, co sie stalo. Wziglem
urlop chorobowy ze szpitala i zglosilem sie dobrowolnie na leczenie. A takze do porad-
ni malzenskie;.

- Czy zdarzylo sie doktorowi przeprowadzac znieczulenie, kiedy... - Davidson przerwal,
jak gdyby zastanawial sie nad sformulowaniem pytania - ...kiedy byl pan pod wplywem
narkotyku?

-Sprzeciw! - krzyknal Randolph. - Linia prowadzenia przestuchania jest absurdalna. To
nic innego jak potwarz.

Sedzia pochylit glowe, spojrzal znad okularow, ktore zsunely sie na czubek nosa.

-Panie Davidson -- powiedzial protekcjonalnie - znowu mamy ten sam spor. Ufam, ze ma
pan przekonywajacy powdd dla swych jawnych popisow.

- Oczywi$cie, Wysoki Sadzie. Zamierzamy wykazac, ze zeznanie ma Scislty zwigzek z
bliskim nam przypadkiem.



-Sprzeciw odrzucony, prosze kontynuowac.

Jeffrey poslal piorunujace spojrzenie pelnomocnikowi oskarzenia. Jedyna rzecza w zyciu,
ktorej byt absolutnie pewien, to wlasnie poczucie odpowiedzialno$ci zawodowej, swoich
kompetencji i nalezytego wywigzywania sie z obowigzkow. Do szalu doprowadzal go fakt,
ze ten mezczyzna sugerowal co$ innego.

— Nigdy nie narazilem na szwank pacjenta - warknat Jeffrey.

— To nie jest odpowiedz na moje pytanie — odrzekl Davidson.

Randolph wstal i powiedzial:

Wysoki Sadzie, czy moge zblizy¢ sie do lawy?

-Jak pan sobie zyczy - zgodzil sie sedzia.

Obydwaj, Randolph i Davidson, podeszli do sedziego. Adwokat by} rozdrazniony. Mowil
chrapliwym szeptem. Mimo ze Jeffreya dzielily od mezczyzn tylko cztery metry, nie
rozumial rozmowy. Doslyszal jedynie powtarzajace sie kilkakrotnie stowo "odroczenie".
Sedzia odchylit sie do tylu, popatrzyl na niego i powiedziat:

— Doktorze Rhodes, panski adwokat przypuszcza, ze potrzebuje pan odpoczynku, czy to
prawda?

— Niepotrzebny mi odpoczynek - odpowiedzial z wéciekloScia.

Randolph rozlozyl bezradnie rece.

-Dobrze - skwitowal sedzia - w takim razie pozwo6lmy panu Davidsonowi prowadzi¢ dalej
przeshuchanie, abySmy mogli jak najszybciej udac sie na lunch.

— W porzadku, doktorze - zaczal Davidson — czy kiedykolwiek prowadzil pan
znieczulenie pod wplywem, morfiny?

— Moglo sie tak zdarzy¢, jeden czy dwa razy... - zaczal Jeffrey - ale...

— Tak czy nie? Proste tak lub nie, tylko tyle chce wiedziet.

— Sprzeciw! - wykrzyknat Randolph. - Kolega nie pozwala udzieli¢ $wiadkowi
odpowiedzi.

— Wprost przeciwnie. Zadalem proste pytanie i oczekuje prostej odpowiedzi. Tak lub nie.
— Oddalam sprzeciw - wlaczyl sie sedzia. - Swiadek bedzie mial mozliwo$¢ rozwiniecia
odpowiedzi w dalszym ciggu przestuchania. Prosze odpowiedzie¢ na pytanie, doktorze
Rhodes.

-Tak - padla odpowiedz. Jeffrey nieomal czul gotujaca sie krew.

— Czy od czasu kiedy wyleczyt sie pan z uzaleznienia wobec morfiny... - Davidson
rozpoczal pytanie oddalajac sie od Jeffreya. Z emfaza wypowiedzial stowa "uzaleznienie"
i "morfina". Zawiesil glos, zatrzymujac sie przed lawa przysieglych, odwrocil sie i dodat -
...czy kiedykolwiek wzigl pan ponownie morfine?

— Nie.

— Czy bral pan morfine tego dnia, kiedy na nieszcze$cie dla Patty Owen przeprowadzal
pan znieczulenie?

— Absolutnie nie!

— Czy jest pan tego pewien, doktorze?

— Tak, jestem pewien! - wrzasnat Jeffrey.

— Nie mam wiecej pytan - powiedzial Davidson i wrécil na miejsce.

Randolph zrobil wszystko, co byto w jego mocy. Podkreslil, ze problem uzaleznienia byt
nieznaczny i krotko trwaly,. ze Jeffrey nigdy nie wziagl wiecej morfiny, niz wynosita dawka
terapeutyczna. Zaznaczyl, ze doktor Rhodes podjal leczenie na wlasna prosbe. Posiada
zaSwiadczenie o wyleczeniu i nigdy nie byt obiektem jakichkolwiek dzialan



dyscyplinarnych. Mimo tych wszystkich zapewnien obydwaj wiedzieli, ze zadano im
Smiertelny cios.

Nagle w drzwiach sali pojawil sie umundurowany oficer sadowy. Jeffrey ocknat sie, jego
mysli wrocily do rzeczywistos$ci. Puls stal sie szybszy. Byl przekonany, ze za chwile
zostang zaanonsowani sedziowie przysiegli. Ale oficer udal sie w strone pomieszczen
sedziowskich i znik} za ich drzwiami.

Jeffrey wrocil my$lami do rozprawy o zaniedbania w leczeniu.

Podczas dalszych przestuchan Davidson, jak obiecywal, wykazal, ze kwestia uzaleznienia
ma Scisly zwigzek ze sprawa. Stanowilo to kompletna niespodzianke dla Jeffreya, choé
przedstawione dowody §wiadczyly o tym niezbicie. Pierwszym zaskoczeniem byly
zeznania Reginy Vinson.

Po zwyklych pytaniach wprowadzajacych Davidson spytal pielegniarke, czy widziata
doktora Jeffreya Rhodesa w decydujacym dla Patty Owen dniu.

-Widziatam.

Jeffrey znal ja przelotnie. Wiedzial, ze jest jedng z pielegniarek wieczornej zmiany bloku
operacyjnego. Jednak nie przypominal sobie, by spotkali sie tego dnia.

— Gdzie byt doktor Rhodes?

— Byl we wnece anestezjologicznej przy sali opera-

cyjnej numer jedenascie - odpowiedziala, patrzac Jeffreyowi prosto w oczy.

Ogarnelo go uczucie, ze uslyszy co$ niepochlebnego.

Nie domyslal sie, co to bedzie. Pamietal, ze pracowal w tej sali przez wieksza czesé
feralnego dnia.

Randolph pochylil sie i spytal przyciszonym glosem:

- Do czego ona zmierza?

— Nie mam pojecia - wyszeptal, nie mogac oderwac

oczu od pielegniarki. Z niepokojem wyczuwal wrecz fizyczng wrogos¢ kobiety.

— Czy doktor Rhodes paniag widzial? - spytal Davidson.

- Tak.

Naraz przypomnial sobie wszystko. Przed oczami pojawil sie obraz odslonietej kotary i
wystraszonej twarzy Reginy. Fakt, ze byl w tym dniu chory, nie mial zadnego

zwigzku z problemem uzaleznienia. Dlatego nie opowiadal Randolphowi tej historii.
Zastanawial sie, czy adwokat powinien wszystko wiedzie¢, ale bal sie po prostu
przyznac do tego, co zrobil. Wtedy traktowal swe zachowanie jako wyraz po$wiecenia i
samoofiary. Po nieoczekiwanym zgonie pacjentki, nie byl tego tak bardzo pewien.
Tracil ramie Randolpha. Niestety, za p6Zno.

Davidson, formutujac nastepne pytanie, patrzyl po kolei na sedziow przysieglych.

— Czy bylo co$ dziwnego w tym, ze doktor Rhodes znajdowal sie we wnece sali
operacyjnej numer jedenascie?

— Tak - odpowiedziala. - Kotara byla zaciagnieta, a sala operacyjna nieczynna.
Davidson przygladatl sie sedziom dtugo. Wreszcie odezwal sie.

— Prosze powiedzie¢ sedziom, co doktor Rhodes robil we wnece anestezjologicznej obok
pustej sali operacyjnej, przy zaslonietej kotarze.

— Szprycowal sie - powiedziala zlosliwie. — Robit sobie dozylny zastrzyk.

Szmer podniecenia przelecial przez sale. Zaskoczony

Randolph spojrzal na Jeffreya siedzacego ze spuszczong glowa.

-Moge to wyjasni¢ - powiedzial bez przekonania.

Davidson szed! dalej.



-- Co zrobila pani, gdy zobaczyla szprycujacego sie doktora Rhodesa?
-Poszlam do przelozonej, a ta probowala zawiadomi¢ szefa anestezjologdéw. Niestety, byt
nieosiggalny.
Po fatalnych zeznaniach Reginy Randolph poprosit o przerwe. Gdy zostali sami, zazadal
wyjasnienia epizodu ze "szprycowaniem sie". Jeffrey przyznal, ze tego tragicznego dnia
byt chory, wytlumaczyl, ze tylko on mogt by¢ do dyspozycji. Opowiedzial o kroplowce, o
Srodku uSmierzajacym bol, ktéry popijal, o wszystkim, co zrobil po to tylko, by zachowa¢
zdolnos¢ do normalnej pracy.
— Czego jeszcze mi nie powiedziales?
— To wszystko.
— Dlaczego zrobile$ to dopiero teraz?
Jeffrey spusécil glowe. Tak naprawde, nie byl tego catkowicie pewien.

- Nie wiem - powiedzial. - Nie lubie przyznawac¢ sie do choroby. Wiekszo$¢ lekarzy tak
postepuje. Moze to swoista obrona wobec przebywania wérod pacjentow.
Lubimy wierzy¢, ze choroby nie imajg sie nas.
— Nie prosilem o wstepny artykutl - prawie krzyczal Randolph - zachowaj takie teksty dla
"New England Journal of Medicine". Chcialbym wiedzie¢, dlaczego TY nie mogles$
powiedzie¢ MNIE, swojemu prawnikowi, ze widziano cie, jak szprycowale$ sie tamtego
dnia rano.
— Balem sie - przyznat Jeffrey. - Zrobilem dla Patty Owen wszystko, co bylo w mojej
mocy. Kazdy moze przeczytaé zapis karty i kazdy o tym zaswiadczy. Ostatnig rzecza, do
ktorej chcialem sie przyznac, to fakt, ze nie bylem w najlepszej formie. Nie chcialem, by
kwestionowano moj profesjonalizm. Moze obawialem sie mniejszego zaangazowania z
twej strony, gdyby$ podejrzewat cho¢ ciefi mojej winy.
— Jezu Chryste! - zawolal Randolph.
Po6zniej, juz na sali sadowej, przestuchujac Jeffreya jako swojego §wiadka, adwokat, o ile
tylko mogl, zbijat argumenty oskarzenia. Podniost fakt, ze Regina nie mogla widzieé, czy
Jeffrey wstrzykuje sobie narkotyk, czy wktuwa igle do zyly, by za pomoca kroplowki
nawodnié organizm.
Jednak Davidson nie byl jeszcze pokonany. Powolal na miejsce dla §wiadkéw Sheile
Dodenhoff. Podobnie jak Regina, podczas skladania zeznan, rowniez ona przeszywala
Jeffreya nienawistnym wzrokiem.
-Panno Dodenhoff - zaczat Davidson - czy bedacdyzurng pielegniarka, w trakcie trwania
tragedii Patty
Owen, zauwazyla pani cokolwiek osobliwego, co mialo zwiazek z osobg oskarzonego,
doktora Rhodesa?
— Tak, zauwazylam - powiedziala triumfalnie.
— Czy moze powiedzie¢ pani sedziom, co to bylo? - zapytal Davidson, jawnie rozkoszujac
sie chwila.
— Zauwazylam ze jego zrenice byly malenkie jak lebki od szpilek. Wida¢ bylo wyraznie,
ponlewaz jego oczy s3 takie niebieskie. Wlasciwie ledwie je bylo widac.
Po niej Davidson powolal na §wiadka $wiatowej stawy oftalmologa z Nowego Jorku,
autora obszernego i wyczerpujacego dziela na temat funkcjonowania zrenicy.
Ztozywszy znakomite listy uwierzytelniajace, poprosil doktora o wymienienie i nazwanie
najbardziej rozpowszechnionego lekarstwa powodujacego zwezenie Zrenic, lub
powodujacego miosis, jezeli doktor wolalby tak ten stan nazwac.
— Ma pan na mysli lek ogo6lnoustrojowy, czy krople do oczu? - spytal oftalmolog.



— Lek ogoblnoustrojowy.

— Morfina - z ogromng pewnoscig odpowiedziala stawa. Po czym rozpoczat wyklad o
jadrze Westphal-Edingera calkowicie niezrozumialym, medycznym jezykiem. Lecz
Davidson zdolal przerwac i przekazal $wiadka Randolphowi.

W dalszym ciggu rozprawy Randolph usilowat sprostowac¢ falszywe interpretacje,
wyjasniajac, ze Jeffrey znajdowal sie pod wplywem Srodka u§mierzajacego bol,
stosowanego przy biegunkach. Poniewaz w sklad lekarstwa wchodzito opium, ktore z
kolei zawiera morfine, adwokat sugerowal, ze to wlasnie bylo przyczyna zwezenia
zrenic. Wyjasnit tez, dlaczego Jeffrey zaaplikowal sobie kropléwke - zwalczyl objawy
grypy, czesto powodujace odwodnienie. Niestety, wida¢ bylo, ze sad nie zaakceptowal
wyjasnien, zwlaszcza kiedy Davidson powolal na §wiadka znanego i szanowanego
interniste.

-Prosze powiedzie¢, panie doktorze - zaczal obludnie - czy wérod lekarzy
rozpowszechniony jest zwyczaj podlaczania sie do kroplowki, tak jak nam sugerowano i
jak postapil doktor Rhodes?

-Nie - odpowiedzial internista. - Styszalem banialuki o stazystach zabawiajacych sie w
ten sposob, ale nawet jezeli to prawda, zareczam, ze takie praktyki nie s
powszechnie stosowane.

Koncowy akord rozprawy stanowilto zeznanie Marvina Hicklemana, jednego ze
sprzataczy bloku operacyjnego.

-Panie Hickleman, czy porzadkowat pan sale operacyjna po operacji przeprowadzonej na
Patty Owen?

- Tak.

-Rozumiem, ze znalazl pan co$§ w specjalnym pojemniku na odpadki, znajdujacym sie z
tylu urzadzenia do pelnej anestezji. Czy moglby pan powiedzie¢ sadowi, co

zostalo znalezione?

— Znalazlem pusta ampulke marcainy.

— O jakim stezeniu?

- Byla to marcaina 0,75%.

Jeffrey odchylit sie do tytlu i szepnal do Randolpha:

-Uzywalem 0,5%, jestem pewien.

Davidson, jak gdyby uslyszal, zadal natychmiast kolejne pytanie Hicklemanowi:

— A czy znalazl pan ampulke o stezeniu 0,5%?

— Nie, nie znalazlem.

Swiadka przejal Randolph. Starat sie zdyskredytowaé oéwiadczenie Hicklemana, ale
pogorszyt tylko sprawe.

— Czy pan zawsze przeglada Smieci podczas sprzatania sali operacyjnej, sprawdzajac
stezenia na opakowaniu?

— Nieee...

— Ale zrobil to pan w tym konkretnym przypadku?

— Tak!

— Czy mozna wiedzie¢, dlaczego?

-Prosila o to pielegniarka przelozona.

Ostateczny cios zadal doktor Leonard Simon z Nowego Jorku, renomowany
anestezjolog. Jeffrey rozpoznat go.

Davidson zmierzat prosto do celu.



-Doktorze Simon, czy marcaina 0,75% zalecana jest w poloznictwie do znieczulania
zewngtrzoponowego?

— Absolutnie nie, faktycznie jest zabroniona. Wyrazne ostrzezenie widnieje na
opakowaniu i na ulotce umieszczonej wewnatrz. Wie o tym dobrze kazdy anestezjolog.
— Czy moze pan wytlumaczy¢, dlaczego jest zabroniona?

— Zostalo ustalone, ze sporadycznie powoduje powazne reakcje.

— Jakiego rodzaju?

- Zatrucie centralnego ukladu nerwowego.

— Czy to oznacza bardzo silny atak typu padaczkowego?

— Tak, znane jest wystepowanie takich atakow.

— Jakie jeszcze reakcje?

— Zaburzenia pracy serca.

— To znaczy... ?

— Arytmie i zatrzymanie pracy serca.

- Czy zdarzylo sie, ze tego typu reakcje byly $miertelne?

-Dokladnie tak - powiedzial doktor Simon, dobijajac tym samym Jeffreya.

Rezultat byt taki, ze tylko on zostal uznany za winnego zaniedban w leczeniu. Simarian,
Overstreet, Boston Memorial Hospital i przedsiebiorstwo farmaceutyczne zostali
uniewinnieni. Sad zarzadzit odszkodowanie na rzecz Patty Owen w wysokoSci jedenastu
milionéw dolaréw, o dziewie¢ milionéw wiecej, niz obejmowalo ubezpieczenie ryzyka
zawodowego Jeffreya. Po rozprawie Davidson byt jawnie rozczarowany, ze zakonczyt
gnebienie lekarza.

Inni oskarzeni zostali uniewinnieni i odeszli ze swoimi pieniedzmi. Istniala niewielka
szansa na wyciagniecie duzo wiekszej sumy od tej, ktora zdobyt - calkowitego
ubezpieczenia Jeffreya. Nawet w przypadku zajecia do konca zycia jego poborow.

Dla Jeffreya wynik sprawy byl druzgocacy, zar6wno w zyciu osobistym jak i zawodowym.
Cale wyobrazenie, jakie mial o sobie i o swojej wartoéci, wynikato z poczucia obowiagzku,
zaangazowania, ofiarnos$ci i poSwiecenia dlazawodu. Wszystko zostalo zniweczone-, do
tego stopnia, ze zaczal w siebie watpié. Musial chyba przypadkowo uzy¢ marcainy 0,75%.

Nie mial jednak czasu na pograzenie sie w rozpaczy.

Prasa szeroko pisala na temat "operowania pod wplywem operowania” na haju" czy
"szprycowania sie" doktora Rhodesa. W wyniku tych doniesien opinia publiczna
rozpetala dzika, niepohamowang kampanie antynarkotyczna, jakiej od dluzszego czasu
nie byto. W tej sytuacji prokurator okregowy czul sie zmuszony do wniesienia
oskarzenia kryminalnego, Nie mogac w to kompletnie uwierzy¢, Jeffrey znalazl sie w roli
oskarzonego o morderstwo drugiego stopnia, czyli o nieumy$lne spowodowanie Smierci.
Pod takim zarzutem siedzial teraz na lawie oskarzonych, czekajac werdykt
sedziowskiego.

Zadume przerwalo mu ponowne pojawienie sie na Sali oficera sagdowego. Wyszed! z
pokoju sedziowskiego i od razu zniknal w sali obrad. Dlaczego tak to przeciagaja?
Czekanie bylo tortura.

Jeffreya trapilo zludzenie powtarzalnosci sytuacji. Nie byto w tym nic dziwnego -
czterodniowy proces kryminalny zbytnio nie r6znit sie od rozprawy cywilnej, Tylko

tym razem stawka byla wieksza.

Strata pieniedzy - to jedno. I tak nie mial ich zbyt wiele. Zupeklie czym$ innym bylo
widmo skazania za czyn kryminalny. Nie mog} pogodzi¢ sie z my$la, ze czeka go cale



zycie za kratkami. Nie wiedzial, czy wynika to z racjonalnego zagrozenia, czy z
irracjonalnej fobii. Zwierzy! sie kiedys$ Carol, ze spedzi reszte zycia w innym kraju, jezeli
stanie w obliczu kary wiezienia.

Niektore zwroty sedziny jeszcze -dzwonily w uszach, podsycajac strach. Dwa dni
wczes$niej pouczala przysieglych udajacych sie na narade.

- Czlonkowie lawy - mowila Janice Maloney - zanim uznacie oskarzonego Jeffreya
Rhodesa za winnego morderstwa drugiego stopnia, musicie upewnic sie ponad

wszelka watpliwos$¢, ze Smier¢ Patty Owen spowodowana byla dzialaniem oskarzonego, a
czyn jego stanowil bezposrednie zagrozenie dla innej osoby i byl przejawem
zdeprawowanego umystu, obojetnego na ludzkie zycie.

Czyn uznawany jest za "bezposrednio zagrazajacy" i za "przejaw zdeprawowanej
osobowosci", jezeli w sadzie szczebla podstawowego zostalo bezsprzecznie uzasadnione,
ze doprowadzil do $mierci lub powaznego zranienia innych, jest to takze taki czyn, ktory
bierze sie ze zlej woli, nienawi$ci lub szkodliwych intencji.

Jeffreyowi wydawalo sie, ze wynik rozprawy zalezy od tego, czy lawa przysieglych
uwierzyla w to, ze bral morfine. Jezeli uwierzyla- dojdzie do wniosku, ze intencje

byly szkodliwe. Ciekawe, jak on ocenilby ten przypadek, bedac na miejscu jednego z
sedziow. Ostatecznie, wykonywanie anestezji zawsze bylo bezpo$rednim zagrozeniem.
Jedyna réznice wyr6zniajaca takie dzialanie od czynu kryminalnego stanowila zgoda
pacjenta.

Najbardziej wstrzasnely Jeffreyem slowa sedziny kierowane do sedzidow przysieglych,
stowa dotyczace wymiaru kary. Poinformowala lawe, ze nawet przekonanie o mniejszej
winie w nieumyS$lnym spowodowaniu §mierci wymagac bedzie od niej zasadzenia
minimum trzech lat wiezienia.

Trzy lata! Jeffrey otarl czolo dlonia. Palce pozostaly mokre.

- Prosze wstac, sad idzie! - zawolal oficer przemierzajac sale. -

Wszyscy powstali: Wielu wyciggalo szyje, majac nadzieje, ze z min pojawiajacych sie
kolejno przysieglych wyczytaja slad werdyktu.

Lapidarne zawiadomienie urzednika sagdowego zaskoczylo Jeffreya, pochlonietego
wlasnymi my$lami. Poderwal sie gwaltownie z miejsca. Ruch ten wywolat silny zawrét
glowy, musial oprzec si¢ o blat stotu, zeby utrzyma¢ rownowagg.

Zaden z wchodzacych sedziow nie spojrzal na Jeffreya. Czy to dobry, czy zlty znak? Chcial
zapyta¢ Randolpha, ale bal sie odpowiedzi.

-Jego Eminencja, sedzia Janice Maloney! - zaanonsowal oficer wchodzaca na sale. Byta
szczupla kobietg o wyrazistych oczach, Odsunela na bok przygotowana dla niej karaftke i
ulozyla przed sobg dokumenty.

- Prosze usigé¢ - kontynuowat. - Czlonkow tawy przysieglych prosze o pozostanie na
stojaco, Jeffrey zajal miejsce, wcigz obserwujac sedziow. Coraz bardziej deprymowal go
fakt, ze zaden z nich nawet na niego nie spojrzal. Skupil uwage na kobiecie stojacej
daleko, po lewej stronie, w pierwszym rzedzie. Podczas procesu czesto patrzyta w jego
kierunku. Intuicja podpowiadala mu, ze starsza pani mysli o nim w szczego6lnie cieply
sposob. Nie teraz... Spuscila oczy trzymajac przed soba zlozone rece.

Sekretarz poprawit okulary. Zajmowal miejsce przy stole, ponizej lawy sedziowskiej, po
prawej stronie Lezaly przed nim akta sprawy.

-Prosze oskarzonego o powstanie, i patrzenie w kierunku tawy przysieglych-powiedzial.



Jeffrey wstal. Tym razem zrobil to powoli. Teraz wszyscy sedziowie wpatrywali sie w
niego. Mieli kamienne twarze. Czul puls dudnigcy w uszach.

-Pani przewodniczaca lawy przysieglych! - zawolat sekretarz. ,
Przewodniczacg byla przystojna kobieta, w wieku mniej wiecej trzydziestu lat.

- Czy sedziowie przysiegli uzgodnili werdykt?

- Tak - odpowiedziala.

-Prosze o odebranie werdyktu od przewodniczace;.

Urzednik sadowy podszed! do niej, wziat z jej rak zwykla kartke papieru. Nastepnie
wreczyl ja sedzinie.

Janice Maloney czytala werdykt, odchylajac glowe do tylu, by dobrze widzie¢ przez
dwuogniskowe szkla. Czytala wolno. Wreszcie skinela glowa i, wreczyla papier
sekretarzowi, ktory czekal, stojac.

Wygladalo na to, ze jemu tez sie nie spieszylo. Jeffreya irytowaly te wszystkie op6Znienia.
Sad wydawal sie sztuczny i $mieszny ze swoim archaicznym protokotem.,

Serce bilo szybciej. Dlonie staly sie wilgotne.

Sekretarz odchrzaknat i powiedzial w strone tawy przysieglych:

-Pani przewodniczaca, prosze powiedzie¢: czy oskarzony jest winny, czy niewinny
domniemanego oskarzenia o morderstwo drugiego stopnia?

Jeffrey poczul drzenie nog. Lewa reka wspart sie o stol. Nie byt specjalnie religijny, ale
przylapal sie na modlitwie: Boze, prosze...

- Winny! - powiedziala przewodniczaca czystym dZwiecznym glosem.

Jeffrey zachwial sie. Mial wrazenie, ze sala sadowa odplywa w dal. Poczul dotyk dloni na
prawym ramieniu.

-To dopiero pierwsza runda- szeptal Randolph - jak tylko dostaniemy orzeczenie o
zaniedbaniu w leczeniu” zlozymy apelacje.

Sekretarz spojrzal karcaco w ich strone. Odwrécil sie do lawy przysieglych i powiedzial:
-Pani przewodniczaca, czlonkowie lawy, nawiazujac do werdyktu, prosze o
zaprotokolowanie — sedziowie przysiegli pod przysiega wypowiedzieli sie, ze oskarzony
jest winny, tak jak wnioskowato powodztwo - czy to powiedziala pani przewodniczaca?
— Tak.

— A wy, czlonkowie lawy, czy tak samo sadzicie?

— Tak.

Sekretarz zajal sie lezacymi przed nim aktami. Sedzina rozpoczela rozwiazywanie lawy
przysieglych. Dziekowala lawnikom za po$wiecony czas i dokladne rozwazenie
przypadku, docenila réwniez ich wklad w podtrzymanie dwustuletniej tradycji
sadownictwa.

Jeffrey usiadl ciezko, czujac odretwienie i chtod.

Randolph przypomnial mu, ze sedzia w rozprawie dotyczacej zaniedban w leczeniu nigdy
nie powinien dopuéci¢ do ujawnienia i dyskutowania kwestii narkotykow.

-Procz tego wszystkie dowody sg posrednie. Nie ma ani skrawka bezposredniego
dowodu, ze brales wtedy morfine. Nikt nie moze o tym zaswiadczy¢.

Jeffrey nie stuchal. Werdykt byt tak przygniatajacy, ze nie potrafil rozwazy¢ spokojnie
tego, co sie stalo. Zdal sobie sprawe, ze gdzie$ gleboko w nim istnialo przekonanie, iz nie
bedzie skazany. Przeciez jest niewinny. Nigdy przedtem nie miat do czynienia z
systemem prawnym.



Ufal zawsze, ze prawda zwyciezy. Przekonanie to okazalo sie falszywe. Czekato go
wiezienie.

Wiezienie! Jakby dopelniajac przeznaczenia, podszed! oficer sadowy, by zaku¢ go w
kajdanki. Jeffrey gapil sie bezmy$lnie na wypolerowang powierzchnie stali. Zakucie

w kajdanki bardziej zmienilo go w zbrodniarza niz werdykt przysieglych.

Randolph szeptat dla dodania otuchy. Sedzina nadal byla zajeta rozwigzywaniem tawy
przysieglych. Nic z tego nie styszal. Pochlonela go rozpacz, konkurujaca z obawa
przed zamknieciem w malym pomieszczeniu. Wspomniat dziecinstwo. Jako maly
chlopiec zostal przez brata zawiniety szczelnie w koce, uczucie strachu przed uduszeniem
powracalo ze zdwojona silg.

— Wysoki Sadzie - powiedzial prokurator okregowy - w imieniu Stanu wnioskuje o
orzeczenie kary.

— Whniosek odrzucony - odpowiedziala sedzina. -

Sad przeprowadzi postepowanie orzekajace o wymiarze kary po zapoznaniu sie z
materialem dowodowym. Panie Lewis, jaki termin mozemy wyznaczy¢?

Sekretarz zajrzat do kalendarza rozpraw.

— Wolny jest 7 lipca.

— W takim razie 7 lipca.

— W imieniu Stanu o$mielam sie prosi¢ o odrzucenie ewentualnego zwolnienia
oskarzonego za kaucja lub prosze o znaczne podwyzszenie jej kwoty - kontynuowal
prokurator okregowy. :- Stanowisko Stanu jest nastepujace: kaucja powinna wzrosnac z
50 000 do 500 000 dolarow.

— Rozumiemy - wtracila sedzina. — Wystuchajmy panskich argumentow.

Prokurator opuscil miejsce strony oskarzajacej i stanal przed obliczem sadu.

-Natura wniesionego oskarzenia, polaczona z wlasnie ogloszonym werdyktem, wymaga
podwyzszenia kaucji po to, by podkresli¢ powage zbrodni udowodnionej oskarzonemu.
Wyobrazam sobie, jaki powstalby rwetes, gdyby doktor Rhodes wolal czmychngé niz
stangé w obliczu kary sadowe;j.

Sedzina zwrdcila sie do Randolpha. Adwokat wstal.

— Wysoki Sadzie - zaczal - chcialbym podkresli¢, ze moj klient jest w najwyzszym
stopniu przywigzany do §rodowiska. Zawsze demonstrowal odpowiedzialne
zachowanie. Nigdy nie byl notowanym kryminalista. Jest wzorowym czlonkiem
spoleczenstwa. Czlowiekiem produktywnym i przestrzegajacym prawa. Odnosze wraze-
nie, ze kaucja w wysoko$ci 50 000 dolaréw jest wiecej niz

wystarczajaca, 500 000 byloby przesada.

— Czy panski klient kiedykolwiek wyrazil zamiar uchylenia sie od odbycia kary? -
spytala sedzina, patrzac znad okularow.

— Nie wierze, by doktor Rhodes my$lal lub méwil o czyms$ takim.

Sedzina przyjrzala sie Randolphowi i przenoszac wzrok na prokuratora okregowego,
powiedziala:

-Kaucja zostaje nieodwolalnie ustalona na 500 000 dolaréw. Doktorze Rhodes, jako
uznany za zbrodniarza, nie moze pan opuszczac¢ stanu Massachusetts. Czy to jasne?
Jeffrey potulnie skinal glowa.

- Wysoki Sadzie...! - protestowal Randolph.

Lecz sedzina uderzyla mlotkiem i wstajac jednoznacznie zakonczyla rozprawe.
-Wszyscy powstac! - nakazal urzednik sagdowy.



Janice Maloney zawirowala togg jak derwisz i majestatycznie opuscila sale sagdowa,
znikajac w swoim gabinecie. Natychmiast wybuchl gwar.

-Tedy, doktorze Rhodes.

Oficer sadowy, stojacy obok Jeffreya, zrobil gest w kierunku bocznych drzwi. Jeffrey
wstal. Ruszyl do przodu potykajac sie. Obrzucil szybkim spojrzeniem Carol.
Patrzyla na niego ze smutkiem. -

Zostal zabrany do pokoju zatrzyman. Cale umeblowanie stanowit prosty sto6t i
spartanskie, drewniane krzesta. Ogarnela go jeszcze wieksza panika. Usiadl na krzeéle
podsunietym przez Randolpha. Chociaz robil wszystko, co mogl, by zachowac zimna
krew, nie byl w stanie opanowac drzenia rak. Jego oddech stal sie krotki.

Randolph starat sie uspokoi¢ Jeffreya. Glosno oburzal sie na werdykt tawy przysieglych i
roztaczal optymistyczna wizje przyszlej rozprawy apelacyjnej. Wkrotce do waskiego
pokoju doprowadzono Carol. Randolph poklepal ja po ramieniu.

- Porozmawiaj z nim, ja tymczasem zadzwonie do faceta, ktéry gotéw bedzie poreczy¢
kaucje.

Potaknela i popatrzyla na Jeffreya.

-Przykro mi - powiedziala, kiedy Randolph wyszed}.

Jeffrey pokiwal glowa. Byla tak dobra, zostajac przy nim. Lzy zakrecily mu sie w oczach.
Zacisnagl usta, by powstrzymac placz.

— To wszystko jest bardzo nie w porzadku - powiedziala, siadajac obok niego.

— Nie moge iS¢ do wiezienia - potrafil wykrztusi¢ tylko tyle. Potrzasnal glowa. - Ciagle
nie moge uwierzy¢, ze to wszystko sie stalo.

— Randolph bedzie apelowal. To jeszcze nie koniec.

— Apelacja - powiedzial z rozgoryczeniem. - Przegralem dwa razy.

— To nie jest to samo. Tym razem dowody bedg rozpatrywali do$§wiadczeni sedziowie, a
nie dwanascie rozemocjonowanych osob.

Randolph wrocit od telefonu mowiac, ze jest juz w drodze Michael Mosconi, poreczyciel
kaucji. Po chwili rozpoczal z Carol ozywiona dyskusje o postepowaniu w procesie
apelacyjnym. Jeffrey opart lokcie na stole i pomimo przeszkadzajacych kajdankéow ukryt
twarz w dloniach. My$lat o medycznej licencji, zastanawiajac sie, jaki wplyw bedzie mial
na nig dzisiejszy werdykt. Nie byl dobrej mysli.

Nie minelo wiele czasu, jak do pokoju wszedl Mosconi z aktéwka w rece. Jego biuro
oddalone bylo zaledwie pare krokow od gmachu sadu. Mies$cito sie w naroznym
domu naprzeciw Government Center. Byl nieduzym mezczyzna, o wielkiej, prawie lysej
glowie. Reszta wlosow tworzyla z tylu ciemny wianuszek siegajacy od ucha do ucha. Pare
czarnych kosmykéw zaczesanych bylo dokladnie w poprzek tysiny, bezskutecznie usitujac
ja ukry¢.
Mial zdecydowanie czarne oczy, sprawiajace wrazenie samych zrenic. Ubrany byt do$¢
osobliwie - ciemnoniebieski garnitur ze sztucznego wl6kna, czarna koszula i bialy
krawat.
— Dobra - powiedzial, siadajac przy stole i otwierajac skoroszyt podpisany nazwiskiem
Jeffreya.
— O ile wzrosla kaucja?
Whpisal poczatkowa kaucje 50 000 dolaréw, zaznaczajac 5 000 za swoje ustugi.

-0 450 000 - odpowiedzial Randolph.



Mosconi zagwizdal przez zeby, przerywajac wypelnianie papierow.

-Co, pewnie mysla, ze zlapali wroga publicznego nr 1?

Ani Randolph, ani Jeffrey nie czuli sie zobowigzani do odpowiedzi.

Mosconi wrdcil do pracy papierkowej, nie przejmujac sie brakiem reakcji. Zrobit
wezes$niej odpis prawa wlasnosci i stanu obcigzenia hipoteki na dom Jeffreya i Carol w
Marblehead. Przy wstepnej kaucji zabezpieczyl zobowigzanie zaplaty zastawem 50 000
dolar6w na dom. Dom by} wyceniony prawie na 800 000, z istniejacym zadluzeniem
hipotecznym wynoszacym okoto 300 000.

-Prawda, ze cudownie sie zgadza? - powiedzial. -

W ten sposéb bede mogl dostarczyé poreczenie na 450 000, zastawiajac wasze
male gniazdko w Marblehead.

Co wy na to? Jeffrey skinal glowa. Carol wzruszyla ramionami.

-Jest jeszcze malenki klopot z moim wynagrodzeniem, ktére w tym przypadku wynosi 45
000. Chcialbym dostac¢ je w gotowce.

-Nie mam takiej iloéci gotowki - powiedzial Jeffrey.

Mosconi wstrzymal uzupehianie formularzy.

— Jestem pewien, ze mozesz ja zdoby¢ - wtracil

Randolph.

— Przypuszczam, ze tak - odpowiedzial Jeffrey, ogarniety calkowita depresja.

— A wiec tak czy nie? - zapytal Mosconi. — Nie zajmuje sie tymi bzdurami dla zabawy.
— Zdobede te gotowke - powtorzyl Jeffrey.

— Normalnie inkasuje zaplate z gory, ale poniewaz jest pan lekarzem... - zachichotatl -
pozwole sobie zauwazy¢, ze zwykle mam do czynienia z odrobine inng klientela.. No, od
pana wyjatkowo przyjme czek. Z jednym zastrzezeniem. Jezeli zgromadzi pan
pieniadze i znajda sie one na panskim koncie jutro, o tej samej porze. Czy jest to
mozliwe?

— Nie wiem.

— Jezeli pan nie wie, to bedzie musial pan zosta¢ w areszcie do czasu ich zdobycia.

— Pozycze.

Mysél o spedzeniu choéby kilku nocy w wiezieniu byla nie do zniesienia.

-Czy ma pan przy sobie ksigzeczke czekowg?

Jeffrey potaknal.

Mosconi wrdcil do wypelniania formularzy.

— Mam nadzieje, zZe rozumiemy sie dobrze, doktorze. Robie dla pana wielki wyjatek,
przyjmujac czek.

Rzucitoby to zle $wiatlo na méj zespol. Zachowajmy tajemnice. Dobra? Czy pieniadze
znajda sie na panskim koncie w ciagu 24 godzin?

— Zadbam o to jeszcze dzisiaj.

— Wspaniale - podsunal papiery w kierunku Jeffrey a.

— Jezeli obydwoje podpiszecie ten zapis, pobiegne na dol, do sekretariatu, i dopelnie
formalno$ci.

Jeffrey podpisat od razu, Carol po dokladnym przeczytaniu. Wyjela ksigzeczke czekowa z
kieszeni meza i przytrzymala ja, by mogl wypeki¢ czek na sume 45 000 dolaréw.
Mosconi odebrat czek i wrzucil go do aktowki.

— Zaraz wracam - powiedzial z szelmowskim u§miechem.

— Czarujacy facet, ale czy musi ubierac sie w ten sposob?



— Robi ci grzecznos$¢ - odpowiedzial Randolph. -

Ale to prawda, ze trudno zaliczy¢ cie do nizin spolecznych, ktorymi zwykle sie zajmuje.
Zanim wroéci, powinni$my zastanowic sie, co spowoduje trwajace dochodzenie.

— Kiedy zlozymy apelacje?

— Juz wkrotce.

— A wiec jestem zwolniony za kaucja, do czasu az zostanie rozpatrzona apelacja?

— Prawdopodobnie.

— Bogu dzieki i za te mala przystuge.

Randolph wyjasnil szczegoly trwajacego dochodzenia i uprzedzil Jeffreya, czego moze
spodziewac sie po procesie ustanawiajgcym wymiar kary. Z duzg ostrozno$cia wymienial
obiecujace aspekty apelacji.

— Musze przyznac, ze nasz system prawny nie pozostawia mi wielkich nadziei.

— Badz optymista.

Jeffrey popatrzyl na zone, czul, Ze ogarnia go wscieklo$¢. Carol proponuje optymizm!
Przy tak beznadziejnych okoliczno$ciach! Zdal sobie sprawe ze swojej zloéci.

Na wszystko i wszystkich! Na system prawny, na los, na Carol, nawet na adwokata. Zto$¢
jest prawdopodobnie duzo zdrowsza od pograzenia sie w depresji, pomys$lal.

-Wszystko zalatwione - Mosconi pojawit sie w drzwiach, wymachujac urzedowo
wygladajacym dokumentem. - Mozna prosi¢? - zwrocit sie do oficera sadowego, by
rozkut kajdanki.

Jeffrey roztarl z ulgg uwolnione nadgarstki. Marzyl, aby jak najszybciej wydosta¢ sie z
gmachu sadu. Wstal.

— Jestem pewien, ze nie musze panu przypominaé, doktorze Rhodes, o 45 000 dolarow.
Prosze pamietacé, ze poreczylem za pana lamiac zasady.

— Doceniam to.

Razem opuscili pokoj zatrzyman. Kiedy znalezli sie w hallu, Michael Mosconi rozstal sie z
nimi i popedzil w przeciwnym kierunku.

Wychodzac z gmachu sadu na duzy, wykladany cegla plac, Jeffrey uzmystowil sobie, ze
nigdy nie czul tak wyraznie $wiezego, pachnacego oceanem powietrza. Bylo sloneczne,
wiosenne popoludnie. Male, puszyste biale chmurki pedzity w dal po blekitnym niebie.
Stonice grzalo mocno, lecz powietrze bylo rzeskie. Zaskoczylo go, ze grozba wiezienia tak
wyostrzyla odczucia.

Randolph zatrzymal sie przed krzykliwie nowoczesnym Boston City Hall.

— Przepraszam za taki obro6t spraw, naprawde dotozylem wszelkich staran.

— Wiem - powiedzial Jeffrey. - Wiem tez, jakim podlym bylem klientem, jak bardzo
utrudnilem ci prace.

— To nic, podczas rozprawy apelacyjnej racja bedzie po naszej stronie. Zadzwonie. Do
widzenia, Carol.

Patrzyli za Randolphem kroczacym w kierunku State Street, gdzie on i jego
wspoélpracownicy zajmowali pietro w jednym z najnowocze$niejszych bostonskich
biurowcow.

- Nie wiem, czy kocha¢ go, czy nienawidzi¢ — nie wiem nawet, czy wykonal dobra robote,
tym bardziej ze uznano mnie winnym.

— Nie byl wystarczajaco waleczny.

Carol ruszyta w kierunku parkingu.

— Nie wracasz do pracy?



Pracowala w Banku Inwestycyjnym, znajdujacym sie w dzielnicy finansjery, dokladnie w
przeciwnym kierunku.

-Wzielam wolny dzien - powiedziala przez ramie. -

Chodz, mozesz podrzuci¢ mnie do mojego samochodu.

Dogonil ja i poszli razem, okrazajac City Hall.

-Jak zamierzasz w 24 godziny uzbiera¢ 45 000 dolaréw? - spytala, odrzucajac w
charakterystyczny sposob glowe. Miala ladne, modnie podciete, proste, ciemnoblond
wlosy. Rodzaj fryzury sprawial, ze spadaly jej ciggle na twarz.

Poczul wzbierajace rozdraznienie. Sprawy finansowe byly jedna ze spornych kwestii w
ich malzenstwie. Lubila wydawac¢ pieniadze, a on lubil je oszczedzaé. Kiedy sie pobierali,
jej pobory byly duzo nizsze i dlatego uwazala za stosowne wydawac wlasnie jego
pienigdze. W chwili gdy wzrosly, zaczela je w catoSci przelewaé na wlasne konto lokat
inwestycyjnych, zachowujac zasade, ze koszty utrzymania nadal pokrywali z pieniedzy
Jeffreya. Rozumowala tak - gdyby nie pracowala i tak na wszystkie wydatki uzywaliby
dochodow Jeffreya.

Nie odpowiedziatl od razu na jej pytanie. Doszedl do wniosku, ze kieruje zlo$¢ w
niewla$ciwa strone. Nie byl na nig zly. Zainteresowanie zony, skad wzigé¢ 45 000, bylo
uzasadnione i w niczym nie przypominalo dawnych dyskusji o finansach. Denerwowat go
system prawny i prawnicy, wprowadzajacy ten system w zycie. Jak moga zy¢ w zgodzie ze
soba prokurator okregowy czy pelnomocnik strony oskarzajacej, klamiac tak bardzo?
Zorientowal sie w trakcie zeznan, ze nie wierzg we wlasne wywody.

Wszystkie rozprawy mialy amoralny przebieg. Przeciwne strony pozwalaly, by ich cele
zostaly u§wiecone oszukanczymi §rodkami.

Usiadl za kierownica. Zrobil gleboki wdech, by sie uspokoi¢.

— Planuje zwiekszenie hipotecznego zadluzenia domu w Marblehead. Musimy
wstgpi¢ do banku.

— Nie sadze, by bank podwyzszyt dtug hipoteczny, gdy wlasnie podpisali§my zastaw -
powiedziala Carol. W tej dziedzinie byla czym$ w rodzaju autorytetu. Dokonywata takich
ekspertyz.

-Dlatego chce jecha¢ prosto do banku.

Jeffrey uruchomit samochdd i wyjechal z parkingu.

-Nikt sie nie domy$li. Minie dzien lub dwa, zanim

podpisany zastaw trafi do komputerow.

— Myélisz, ze powinienes to zrobic?

— Czy masz inny pomysl, jak zdoby¢ czterdziesci piec¢ tysiecy dolarow do jutrzejszego
dnia?

— Niestety nie.

Wiedzial, ze Carol ma te sume w swoim portfelu lokat inwestycyjnych, ale nigdy w zyciu
nie poprosilby o ni3.

-Spotkamy sie przed bankiem - powiedziala wysiadajac przed garazem, gdzie
zaparkowany byl jej samochod.

Podczas dalszej samotnej jazdy na péinoc, przez Tobin Bridge, ogarneto go wyczerpanie.
Wydawalo sie, ze czyni §wiadomy wysilek, aby oddycha¢. Myslal, dlaczego zawraca sobie
glowe bzdurnymi finansami. To wszystko nie bylo warte zachodu. Szczego6lnie w chwili,
kiedy nabral pewnoSci, ze stracil licencje medyczng. Wlasciwie nie znal sie na niczym
innym oprocz medycyny, a tak naprawde, - oprocz anestezjologii. Pomijajac prace



fizyczne typu noszenia skrzynek w sklepie warzywnym, nie byl w stanie wymysli¢ niczego
innego, do czego by sie nadawal.

Byl przestepca, bezwarto$ciowym czterdziestodwulatkiem, czlowiekiem w §rednim wieku
nie posiadajacym kwalifikacji, zerem.

Kiedy dojechal do banku, nie wysiadl z zaparkowanego samochodu. Opad! ciezko,
opierajac czolo na kierownicy. Moze powinien o wszystkim zapomnie¢, pojechaé

do domu i zasnac.

Nie zadal sobie trudu, by zobaczy¢, kto otwiera drzwi od strony pasazera.

— Dobrze sie czujesz? - spytala Carol.

— Jestem troche zalamany.

— Och, to zrozumiale. Ale zanim unieruchomig cie naprawde, chodZ wyprowadzi¢ w pole
pracownikéw banku.

— Jak ty wszystko rozumiesz - powiedzial z irytacja.

— Jedno z nas musi by¢ praktyczne. A poza tym nie chce zobaczy¢, jak idziesz do
wiezienia. Jezeli nie przelejesz pieniedzy na konto czekowe, to tam skonczysz.

-Mam dziwne przeczucie, ze i tak tam skoncze, niezaleznie od tego, co zrobie.

Z ogromnym wysilkiem wysiad} z samochodu. Popatrzyl na Carol i dodat:

- Interesujace jest tylko to, ze ja zamierzam wyladowa¢ w wiezieniu, ty w Los Angeles, ale
nie wiem, kto na tym gorzej wyjdzie.

-Bardzo $mieszne - powiedziala. W glebi serca odczula ulge, ze w koncu zazartowal.
Dudley Farnsworth byl dyrektorem oddzialu Marblehead w banku Jeffreya. Tak sie
zlozylo, ze kiedy$ byl on mlodszym urzednikiem oddzialu bostonskiego i wlasnie

w tym oddziale, czternascie lat temu, Jeffrey dokonat transakeji nabycia pierwszej
nieruchomosci. Kupit wtedy tanig kawalerke, a Dudley przygotowywal calg operacje
finansowa.

Spotkal sie z nimi tak szybko, jak tylko mogl. Zaprowadzil do swojego, prywatnego
gabinetu, zapraszajac, by usiedli w skorzanych fotelach stojacych vis-a-vis

biurka.

— Co moge dla was zrobic? - spytal. Byl w wieku Jeffreya, lecz ze wzgledu na siwe wlosy
wygladat starze;.

— Chcieli$my zwiekszy¢ obcigzenie hipoteczne domu.

— Jestem pewien, ze nie bedzie problemu. Podszed! do szafy kartotecznej i wyciggnat
teczke.

— O jaka sume chodzi?

— CzterdzieSci piec¢ tysiecy dolarow. Dudley usiadl i otworzyl teczke.

— Nie ma przeszkdd - powiedzial, patrzac na kolumny cyfr. - Mozecie podjac¢ nawet
wiecej.

— CzterdzieSci pie¢ tysiecy w zupelnoSci wystarczy powiedziat Jeffrey - ale potrzebuje
ich do jutra.

— O! To chyba bedzie trudne.

— A moze moglbys$ zorganizowaé pozyczke na dom z prawem wykupu - zaproponowatla
Carol. - Wtedy, kiedy dlug hipoteczny zostanie splacony, mozesz uzy¢ tych pieniedzy do
splaty pozyczki.

Dudley potakiwal z uniesionymi brwiami.



-Jest to pomysl, ale powiem wam co$, posunmy sprawe do przodu. Wypehijmy
formularze dotyczace obciazenia hipotecznego. Zobacze, co sie da zrobi¢. Jezeli

nie bedzie innego wyj$cia, skorzystam z propozycji Carol.

Czy mozesz przyj$¢ jutro rano?

-Jesli uda mi sie wstac z t6zka - odparl Jeffrey.

Dudley rzucil na niego okiem. Wyczuwal, ze co$ jest nie w porzadku, ale byt zbyt
uprzejmy, zeby zapytac.

Po dopelieniu formalno$ci wyszli z banku kierujac sie do swoich samochodow.

— Moze zatrzymam sie po drodze i kupie co$ dobrego na obiad? - zaproponowatla Carol. -
Na co masz dzisiaj ochote? Co powiesz na swoja ulubiong cielecine z rusztu?

— Nie jestem glodny.

— Moze teraz nie, ale p6zniej bedziesz.

— Watpie.

— Przeciez cie znam, wiem, ze zglodniejesz. I tak zatrzymam sie przed zieleniakiem.
Kupie co$ na dzisiejszy wieczor. Zdecyduj, co to ma byc.

— Wez, co chcesz. Nie wyobrazam sobie, bym mogt co$ przetknac.

W domu wprowadzil samocho6d do garazu i poszed! prosto do swojego pokoju. Od
zeszlego roku zajmowali oddzielne pokoje. Byl to pomyst Carol, ale sam sie sobie
dziwil, jak szybko polubit te sytuacje. Stanowilo to jeden z pierwszych, widocznych
sygnalow, ze ich malzenstwo nie bylo tym, czym by¢ powinno.

Zamknat za soba drzwi i przekrecit klucz. Spojrzal na ksigzki i periodyki starannie
ustawione wedlug wysokos$ci na pétkach. Na razie nie byly potrzebne. Podszed} do
biblioteki, wyciagnal "Znieczulenie zewnatrzoponowe" Bromage'a i cisnal ksigzka o
Sciane. Zrobila w tynku malg dziurke i trzasnela o podloge. Nie poprawilo to jego
nastroju. Przeciwnie, poczul sie nawet bardziej wyczerpany tym niewielkim wysitkiem.
Podniost ja, wygladzil kilka pogietych stron i wsunal z powrotem na przeznaczone dla
niej miejsce. Z przyzwyczajenia dosungl wystajacy grzbiet, by stal w jednej linii z
pozostalymi.

Usiadl przy oknie, na bujanym fotelu, i zaczal bezmys$lnie gapi¢ sie na deren, ktorego
kwiaty marnialy, tracac wiosenng $wiezo$c. Ogarnal go przygniatajacy smutek.
Uslyszal samocho6d Carol wjezdzajacy do garazu. Trzasnely drzwi. Pare minut p6Zniej
rozleglo sie ciche pukanie. Zignorowat je. Chcial pozostaé sam.

Walczyl z glebokim poczuciem winy. Prawdopodobnie wkroczyl w najgorszy etap. Jak
zy¢ z udowodniong wing?

Tracil zaufanie do siebie. Moze jednak nie mial racji w tej fatalnej historii? Moze
rzeczywiscie pomylil stezenia?

Moze $mier¢ Patty Owen byla jego bledem?

Mijaly godziny, Jeffrey zmagal sie w mys$lach z narastajacym poczuciem braku wlasnej
wartos$ci. Wszystko, co do tej pory robil, wydawato sie glupie i bezcelowe.

Jego zycie bylo-porazka. Nie sprawdzil sie ani jako lekarz, ani jako maz. Nie byl w stanie
przypomniec sobie cho¢by jednego sukcesu. Porazka bylo nawet doS§wiadczenie zwigzane
z formowaniem druzyny juniorow w koszykowece.

Stonce chylilo sie ku zachodowi, dotykajac horyzontu.

Pomysélal, ze jest niewiele osob, ktore biorac pod uwage emocjonalne i profesjonalne
zycie praktykujacego lekarza, potrafityby zrozumie¢ ogromny koszt procesu sadowego.
Nawet wygranie tej sprawy zmieniloby jego zycie na zawsze. Przegrana stala sie
katastrofa. I nie miato to nic wspdlnego z pieniedzmi.



Patrzyl na niebo zmieniajace barwe z cieplej czerwieni na zimng purpure i srebro. Dzien
umieratl ze stabnacym $wiatlem. Nagle wpadl na pomysl. Nie byt calkowicie bezbronny!
Mogl zrobi¢ cos, co miatloby wplyw na

przeznaczenie. Pierwszy raz od tygodni widzial celowo$¢ dzialania. Zerwal sie z fotela i
podszed} do szafy. Wyciagnal swoja duza torbe lekarska i postawil na biurku.Odnalazt w
torbie dwie butelki dozylnego pltynu Rirtgera, dwa komplety do infuzji i jedng malg igle
do podlaczenia kroplowki. Wyjal dwie fiolki, jedna ze scoling, druga z morfing. Nabral do
strzykawki 75 mg scoliny i wstrzyknal do butelki z ptynem Ringera. Nastepnie nabral 75
mg morfiny..Byla to koniska dawka.

Jako anestezjolog znal najskuteczniejszy sposob na popelnienie samobojstwa. Nie znali
go lekarze innych specjalnosci, cho¢ ta grupa zawodowa, pod wzgledem skutecznosci
prob samobojczych, gorowala wyraznie nad innymi.

Niektorzy strzelali do siebie, ale byla to malo estetyczna metoda, a na dodatek, o dziwo,
nie zawsze skuteczna. Inni przedawkowywali leki, co tez nie zawsze przynosito pozadane
rezultaty. Zbyt czesto odnajdowano w pore niedoszlych samoboéjcow i poddawano
plukaniu zoladka.

W wielu przypadkach ilo$¢ wstrzyknietego narkotyku wystarczata jedynie do wywolania
Spiaczki.

Poczul, ze kiedy czynil przygotowania, depresja odrobine ustgpila. Dodalo mu to odwagi.
Zdjal wiszacy nad 16zkiem obraz, uzywajac haka do powieszenia obydwu butelek. Usiad}
na brzegu t6zka i wktul sie do zyly na wierzchu lewej reki, podlaczajac rurke wychodzaca
z butelki zawierajacej czysty plyn Ringera. Podlaczenie butelki ze scoling wtloczyl tak, ze
jedynie niebieski kurek oddzielat go od §mierciono$nej zawartoSci.

Ostroznie, by nie poruszy¢ kropléwki, polozyt sie na plecach. Chcial wstrzyknaé¢ sobie
potezng dawke morfiny, by nastepnie otworzy¢ kranik dzielgcy go od roztworu scoliny.
Morfina wysle go do odleglej krainy, zanim mieszanka scoliny zacznie paralizowaé uktad
oddechowy. Nie mogac nabra¢ powietrza - umrze. To bylo jasne jak stonice.

Wprowadzit igle strzykawki do venflonu, chcac wstrzykna¢ morfine do zyly na wierzchu
reki. Kiedy zaczynal wpuszczaé narkotyk, rozleglo sie delikatne pukanie do drzwi.
Zacisngl oczy. Nie odpowiadajac na pukanie, powstrzymal naci$niecie tloczka. Mial
nadzieje, ze Carol odejdzie, myslac, ze $pi. Jednak zaczela pukaé gloéniej i

natarczywiej.

-Jeffrey! Zrobilam obiad.

Nastala chwila ciszy. Pomys$lal, ze dala za wygrana.

Nie! Uslyszal przekrecang gatke i drzwi zaczely stukac o futryne.

-JEFFREY - DOBRZE SIE CZUJESZ?

Zaczerpnal powietrza, wiedzial, ze musi sie odezwadé, inaczej cisza moze ja zaintrygowac
tak bardzo, ze wywazy drzwi. Ostatnig rzecza, jakiej pragnal, bylo to, zeby wtargnela do
pokoju i zobaczyla kroplowke.

— Czuje sie dobrze - zawotal w koncu.

— Dlaczego nie odpowiadasz?

— Spalem.

— Dlaczego drzwi sa zamkniete na klucz?

-+ Mysle, ze nie chcialem, aby mi przeszkadzano - odpowiedzial z zamierzong ironia.
-Przygotowalam obiad.

— To milo... z twojej strony, ale ja wcigz nie jestem glodny.



— Zrobilam twoja ulubiong cielecine z rusztu. Powinienes co$ zjes¢.

— Carol, prosze, nie jestem glodny.

— Wiec przyjdz, i zjedz ze wzgledu na mnie. Zréb mi przyjemnos¢.

Z wécieklo$cia odlozyl strzykawke na nocna szafke i wyciagnal kroplowke z zyly.
Przekrecit klucz, otwierajac szarpnieciem drzwi na tyle, by Carol nie mogla zajrze¢ do
srodka.

— Postuchaj! - warknal. - Powiedzialem ci weze$niej, ze nie bede glodny. Teraz
powtarzam, zZe nie jestem glodny. Nie chce je$¢ i nie podoba mi sie, ze probujesz
wmoOwié mi, iz sprawiam ci przykro$¢, rozumiesz?

— Jeffrey, chodz, my$le, ze nie powinienes$ by¢ sam.

Zrobitam zakupy i gotowalam specjalnie dla ciebie. W konicu mozesz wyj$¢ i chociaz
sprobowac.

Zorientowal sie, ze nie opedzi sie od niej. Byla osoba, ktora jak sobie co$ ubzdura, to nie
bylo sposobu, by ja od tego odwies¢.

-No dobrze - powiedzial. - W porzadku.

— Co ci sie stalo w reke?

— Nic - spojrzal na wierzch reki. - Nic takiego.

Kropla krwi wyciekla z miejsca wkhucia kroplowki.

Goraczkowo poszukiwal wytlumaczenia.

-Ale reka krwawi.

— Skaleczylem si¢ papierem. - Nigdy nie byt dobry w klamaniu. Z tylko jemu zrozumialg
ironig dodat: -Zyje. Zobacz. Uwierz mi, bede zyl. Schodze na d6t za minute.

— Obiecujesz?

— Obiecuje.

Ponownie zamknat drzwi na klucz, odlaczyl rurke kroplowki od éwierclitrowych butelek,
wrzucil je do torby, a torbe schowal gleboko w szafie. Opakowania i zuzyte przybory do
infuzji cisnal do kosza w lazience.

Carol bezblednie wyczula moment, pomyslat ze skrucha.

Uprzytomnil sobie, jak daleko zabrnal. Nigdy powaznie nie myslal o samobdjstwie.
Uragalo jego uczciwosci, chociaz przyznawal, traktujgc problem racjonalnie, ze gleboka,
beznadziejna rozpacz moze skloni¢ do ostatecznego kroku.

Osobliwie, a moze nie byto w tym nic osobliwego, jedynymi samobojstwami, z jakimi sie
zetknal, byly samoboéjstwa lekarzy, doprowadzonych do ostateczno$ci przez motywy
znane teraz Jeffreyowi. Mial na mysli kolege Chrisa Eversona. Nie pamietal dokladnie
daty $mierci.

Chris byt rowniez anestezjologiem. Przed laty razem robili specjalizacje. On pamietalby
na pewno, jak mlodzi lekarze zwalczali symptomy grypy plynem Ringera. Uswiadomit
sobie nagle, ze jego kolega byl réwniez oskarzony o zaniedbania w leczeniu. Chodzilo
wtedy o pacjenta, u ktérego wystapila straszna reakcja na miejscowe znieczulenie,
wlasnie podczas ZO.

Zamknal oczy, probujac przypomniec sobie szczegoly tego przypadku. Pamietal, ze serce
pacjenta przestalo pracowac zaraz po podaniu przez Chrisa dawki testowej — tylko dwoch
centymetrow. Chociaz udalo sie przywrocic akcje serca, pacjent nie odzyskat
przytomnoSci i zmarl.



W tydzien po wypadku wniesiono oskarzenie przeciwko Chrisowi, Valley Hospital i
kazdemu, kto nawet w najmniejszym stopniu uczestniczyl w tym epizodzie. Strategia
byla taka sama wyciagna¢ jak najwieksza sume pieniedzy.

Jednak Everson nigdy nie znalazl sie w sadzie. Popelnit samobdjstwo jeszcze w trakcie
sprawy lekarskiej, nim zakonczono przestuchania i skompletowano oskarzenie.
Chociaz przebieg czynno$ci anestezjologicznych zostal scharakteryzowany jako "bez
zarzutu", to i tak ostateczne postanowienie wydano na korzy$¢ strony oskarzajace;.
Przyznane odszkodowanie bylo najwiekszym w historii spraw lekarskich o zaniedbania w
leczeniu na terenie stanu Massachusetts. Odszkodowanie przyznane w sprawie

Patty Owen znacznie je przewyzszalo.

Jeffrey pamietal dokladnie swoja reakcje na wiadomo$¢ o samobojstwie Chrisa. Wtedy,
nie wiedzac, na czym polega system prawny, nie domyslajac sie nawet, co pchnelo
przyjaciela w strone tak strasznego rozwiazania, bylo to dla niego niewiarygodne. Chris
cieszyl sie reputacja doskonalego anestezjologa, jednego z najlepszych.

Byl $wiezo po Slubie z piekng pielegniarka pracujaca tez w Valley Hospital. Wydawalo
sie, ze wszystko uklada sie po jego mysli. A potem ten koszmarny cios...

Delikatne pukanie przywrécilo go do rzeczywistosci.

Carol stala znowu przed drzwiami.

— Jeffrey! - zawolala. - Lepiej przyjdz, zanim wszystko wystygnie.

— Juzide.

Rozumiat teraz Chrisa az za dobrze. Sam przeszed! przez calg droge sadowa, podczas gdy
tamten ledwie na nig wkroczyl. Gdyby mozna bylo cofnaé¢ czas. Po samobdjstwie
przyjaciela nie zrobit nic ponad uczestnictwo w pogrzebie. Nigdy nie spotkat sie z zona
Chrisa - Kelly, cho¢ na cmentarzu obiecywal, ze to zrobi.

Nie przystawalo do niego takie zachowanie, dziwit sie, dlaczego postapil bezdusznie.
Przychodzilo mu na my$l jedyne usprawiedliwienie. Odczuwatl potrzebe wyciszenia
tego epizodu. Samobodjstwo kolegi, z ktorym mogl tatwo sie identyfikowaé, zasadniczo
zmienilo obraz calej historii. By¢é moze uczciwe stawienie temu czola, bylo dla Jeffreya za
wielkim wyzwaniem. Bylo czym$ w rodzaju stawiania diagnozy, czego wraz z innymi
lekarzami unikal, nazywajac "kliniczng obojetnoscia".

Pamietal wrazenia z ostatniego spotkania z Chrisem.

Jak nisko upadl, pomyslal wtedy. A gdyby nie przeszkodzila mu Carol - czy inni
mys$leliby o nim w taki sam sposéb?

Nie. Samobojstwo nie stanowilo alternatywy. Nie teraz. Nie znosil sentymentalizmu, ale
dopoki trwalo zycie, byla nadzieja. A jakie byly nastepstwa $mierci Chrisa?

Wraz z jego odejSciem znikneli wszyscy - ci, ktorzy chcieli jego imie zbezczescic, i ci,
ktorzy chcieli je oczySci¢. Mimo rozpaczy i przygnebienia ogarnela go wscieklosé. Choé
nie zrobil nic zlego, system prawny i procedura sagdowa zrobily z niego morderce. Czy
zazna kiedykolwiek spokoju, o ile nie zrobi wszystkiego, co mozliwe, by oczySci¢ swoje
imie?

Na mysl o swoim przypadku wpadal w zlo$¢é. Wszystko bylo zwyklym interesem dla
prawnikow, nawet dla Randolpha, ale nie dla niego. To jego zycie wisialo na

wlosku. Jego kariera. Wszystko. Najwieksza ironia bylo to, ze w dniu tragicznej Smierci
Patty Owen dolozyl wszelkich staran, by sie dobrze spisa¢. Tylko po to robil sobie
kroplowke i bral ohydne lekarstwo u$mierzajace bol. Byl to jego wyuczony zawod.
Motywem jego dzialania bylo poSwiecenie, a jaka dostal zaplate?



Jezeli kiedykolwiek dane mu bedzie wroéci¢ do medycyny, obawial sie, ze przy
podejmowaniu medycznych decyzji dlugo odczuwalby skutki tego przypadku. Jakiej
opieki moze oczekiwac spoleczenstwo od lekarzy przywroconych do zawodu po procesie
o zaniedbania w leczeniu? Jak zmieni¢ ten system? Nie eliminowano w ten sposo6b zlych
lekarzy, poniewaz, o ironio, ci byli sadzeni raczej rzadko. System powodowal, ze
marnowatlo sie wielu dobrych lekarzy.

Gdy myt sie przed zejSciem na dol, odzyto jeszcze jedno, nieSwiadomie thumione
wspomnienie. Jeden z najlepszych i najbardziej cenionych internistéw, jakiego
kiedykolwiek spotkal, zabil sie przed piecioma laty, tej samej nocy kiedy otrzymal nakaz
stawiennictwa na sprawe o zaniedbania w leczeniu. Strzelil sobie w usta ze strzelby
mysliwskiej. Nie czekal nawet na rozpoczecie wstepnego dochodzenia, tym bardziej na
rozprawe sadowa. Wtedy Jeffrey doszukiwat sie w tym czynie jakiej$ tajemnicy, poniewaz
wszyscy wiedzieli, ze oskarzenie bylo bezpodstawne. W rzeczywistosci lekarz uratowat
pacjentowi zycie.

Jeffrey wiedzial teraz, jakie sa zrodla ludzkiej desperacji.

Po wyjsciu z lazienki przebral sie w swoim pokoju, wkladajac czyste spodnie i koszule.
Gdy otworzyl drzwi, od razu poczul przygotowana przez Carol potrawe. Nadal nie byl
glodny, jednak postanowil zmusic sie do jedzenia.

Stojac na szczycie schodow, przyrzekl zwalczaé w sobie jakiekolwiek przygnebiajace
mys$li. Z takim postanowieniem ruszyl do kuchni.
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Jeffrey, zaskoczony godzing, zerwal sie z t6zka. Obudzil sie weze$niej okolo piatej rano.
Siedzial w bujanym fotelu, przy oknie. Zesztywnialy, szybko zrzucil ubranie i

wskoczyl w poSciel. Myslal, ze nie za$nie ponownie. Jak widaé, udalo sie.

Wzial szybki prysznic. Wyszed! z pokoju, rozgladajac sie za Carol. Kiedy powr6cit do
normalno$ci z samego dna rozpaczy, potrzebowal odrobiny sympatii i kontaktu

z drugim czlowiekiem. Mial nadzieje, ze Carol, zanim wyjdzie do pracy, porozmawia z
nim chwile. Chcial przeprosi¢ za miniona noc, za to, ze nie docenil jej staran.
Uprzytomnil sobie, jak dobrze sie stalo, ze mu przeszkodzila i wywolala uczucie ztoSci.
Bezwiednie uchronila go przed samobdjstwem. Pierwszy raz w zyciu niepohamowana
zlo$¢ przyniosta korzys¢.

Ale Carol dawno wyszla. Karteczka od niej oparta byla o stojace na kuchennym stole
pudeltko z pszennymi platkami. Pisala, ze nie chce przeszkadzac, jest pewna, ze potrzebny
mu wypoczynek. Musiala wyj$¢ wczesniej do pracy i ma nadzieje, ze Jeffrey ja zrozumie.
Nasypal platkéw do miseczki i wyjal mleko z lodowki.

Zazdroscil jej. Marzyt o pracy, ktéra zaabsorbowalaby bez reszty umyst. Chcial by¢
uzytecznym, byla to szansa na zachowanie szacunku dla samego siebie. Nawet nie
przeczuwal, jak bardzo praca go okreslala.

Wrocil do pokoju i zrobit porzadek z zuzytym sprzetem medycznym. Zapakowal go w
starg gazete i wynidst do pojemnika na $mieci stojacego w garazu. Nie chcial, by Carol
cokolwiek znalazla. Czul sie okropnie podczas tej pracy. Patrzac na gazete, wiedzac, co
pod nig jest, doznal uczucia wstydu, ze z wlasnej woli chcial odebraé sobie zycie.



Miewal w przeszloSci samobdjcze mysli, ale byly to raczej fantazje o zemscie,
skierowanej, w co gleboko wierzyl, przeciwko komus, kto skrzywdzit go moralnie. Na
przyklad wtedy, kiedy dziewczyna z 6smej klasy beztrosko przeniosta swoje uczucia z
niego na najlepszego przyjaciela. Ale ostatniej nocy to zupekie co$ innego. Na my$l o
tym, ze byl o krok od skonczenia ze sobg, nogi robily sie miekkie.

Zastanawial sie, wracajac z garazu, jakie wrazenie na przyjaciotach i rodzinie wywarloby
jego samobdjstwo.

Przyszliby pocieszy¢ Carol. Nie musialaby przechodzié¢ przez rozwéd. Czy komukolwiek
brakowaloby go? Prawdopodobnie nie...

- A niech to szlag trafi! - wykrzyknal, uéwiadamiajac sobie absurdalno$¢ toku
rozumowania. Przypomnial sobie swoje postanowienie, ze nie podda sie czarnym
mys$lom. Tak niska samoocena nie odbije sie korzystnie na reszcie zycia.

Jednak trudno bylo wymazaé probe samoboéjstwa z pamieci. Wrdcil my$lami do Chrisa
Eversona. Czyjego samobdjstwo wywolane bylo raptownym zalamaniem, ktore, tak

jak na Jeffreya, spadlo jak grom z jasnego nieba? Czy je planowal? Jakkolwiek byto,
Smier¢ Chrisa to ogromna strata dla wszystkich - rodziny, spoleczenstwa, medycyny.
Idac do swojego pokoju zatrzymatl sie przed oknem bawialni. Patrzyl w dal niewidzacymi
oczami. Jego zycie tez bylo stracone. Z punktu widzenia produktywnosci utrata
medycznej licencji i perspektywa wiezienia powodowaty w efekcie takie same straty jak
popeione skutecznie samobojstwo.

- Cholera! - zaklal. Chwyciwszy z kanapy poduszke, walil w nig pie$ciami, wyrzucajac z
siebie stek przeklenstw.

Opanowal sie szybko. Przygnebiony usiadl na podlodze z podciagnietymi kolanami.
Oparl na nich lokcie i bezmyslnie krecit mlynka palcami. Widzial siebie w wiezieniu.
Odrazajgce miejsce. Parodia sprawiedliwosci! Sagdowe bzdury az nadto zmienily zycie,
wiekszym nonsensem bylo przekroczenie progu wiezienia niz wykonanie

zakonczonego $miertelnymi obrazeniami salta z wysoko zawieszonego trapezu.

Zaczal mysle¢ o kolegach i przyjaciotach-lekarzach ze szpitala. Poczatkowo dodawali
otuchy, lecz tylko do czasu, az zostal wniesiony akt oskarzenia o czyn kryminalny.
Wtedy zaczeli unikaé go jak zadzumionego. Czul sie odizolowany i samotny. Przede
wszystkim byl wsciekly.

-To nieuczciwe - powiedzial przez zaci$niete zeby.

Dokladnie wbrew swojemu usposobieniu, w chwili koszmarnego zawodu, chwycit ze
stolu pamiatkowy krysztal nalezacy do Carol i cisnagl nim nadzwyczaj celnie w oszklony
kredens, widoczny przez tuk w Scianie jadalni.

Halas thuczonego szkla wyrwat go z tego stanu.

-O rany! - powiedzial patrzac na to co zrobil.

Przyniost $mietniczke i zmiotke. Zbierajac pothuczone szklo postanowil, ze nie pdjdzie do
wiezienia! W zadnym wypadku! Wywinie sie od procesu apelacyjnego!

Ozywilo go szybkie i stanowcze podjecie decyzji. Sprawdzit godzine. Zaraz otworza bank.
W podnieceniu poszed}! do swojego pokoju i odnalazl paszport. Mial szczeScie, ze

po podwyzszeniu kaucji nie kazano mu go odda¢. Zadzwonit do Panamu. Dowiedzial sie,
ze powinien pojecha¢ autobusem na nowojorskie lotnisko Kennedy'ego, a stamtad
odlecie¢ do Rio. Mial duzy wybor lotéw. Zdecydowat sie na samolot odlatujacy o godzinie
23.45, ladujacy w kilku egzotycznych miejscach po drodze.



Serce lomotalo na mys$l o tym, co go czeka. Zadzwonil do Dudleya, starajac sie mowic jak
najbardziej opanowanym glosem. Spytal, jak idzie zalatwianie pozyczki.

-Wszystko zalatwione - powiedzial z duma Dudley. - Uzyskalem aprobate wykorzystujac
pewne uklady.

Jeffrey uslyszal, jak dyrektor pstryknat palcami dla przypieczetowania wlasnego sukcesu.
— Kiedy wpadniesz? Chce dokladnie wiedzie¢, zeby$ mogt mnie zastac.

— Bede niebawem - odpowiedzial, planujac jednoczes$nie rozklad zajeé¢ - synchronizacja
bedzie kluczem do powodzenia. - Mam jeszcze jedna prosbe, chcialbym dostac te sume w
gotowce.

— Zartujesz!

— Wrecz przeciwnie, jestem bardzo powazny.

— Ale to troche wbrew przepisom.

Jeffrey nie przemyslal wezedniej tego, rozumial opory Dudleya. Zdal sobie sprawe, ze
pojal, jak bezwzglednie potrzebuje pieniedzy.

Nie moze jecha¢ do Ameryki Poludniowej majac w kieszeniach troche-drobnych.

— Dudley - zaczal - znalazlem sie w okropnych tarapatach.

— Nie chce o tym slyszec.

— To nie to, o czym mysélisz. Nie hazard ani nic w tym rodzaju. Musze zaplacic facetowi,
ktory poreczyl kaucje.

Nie czytale$ w gazetach o moich klopotach?

— Nie, nie czytalem.

— Bylem oskarzony o zaniedbania w leczeniu, potem sadzony o spowodowanie
tragicznego wypadku przy znieczulaniu. Nie bede ci w tej chwili zawracal glowy
szczegbtami. Caly klopot polega na tym, ze musze zaplaci¢ 45 000 dolaréow facetowi od
kaucji. Juz wszystko zalatwil. Powiedzial, ze chce gotowke.

— Jestem pewien, ze przyjmie czek kasowy.

— Postuchaj, Dudley, powiedzial "w gotéwce".

Obiecalem gotowke. Nic na to nie poradze. Zréb mi przyshuge. Nie stawiaj w jeszcze
trudniejszej sytuacji.

Nastgpila pauza. Mial wrazenie, ze uslyszal westchnienie Dudleya.

— Czy odpowiadaja ci studolarowe banknoty?

— Jasne. Setki beda idealne.

Zastanawial sie, ile miejsca zajmie czterysta piec¢dziesigt studolarowych banknotow.
— Beda przygotowane. Mam nadzieje, ze nie zamierzasz z nimi dlugo wedrowac.

— Tylko po Bostonie.

Odlozyt stuchawke. Sadzil, ze Dudley nie zawiadomi policji, ze nie bedzie sprawdzat jego
historii. Wiedzial, ze nie przeszkodzi to planom, ale czul, ze im mniej ludzi bedzie
myslalo o nim, dopoki nie odleci z Nowego Jorku, tym lepiej.

Wzigl notatnik, usiadl i zaczat pisa¢ wiadomos¢ dla Carol. Zaczal od tego, ze podjat
45000 dolarow, a wszystko inne pozostawia jej, jednak list brzmiat niezrecznie.

Poza tym, zdal sobie sprawe, ze nie chce zostawia¢ zadnego $ladu zdradzajacego jego
zamiary, na wypadek, gdyby musial z jakiego$ powodu odlozy¢ wyjazd. Zmial papier,
podpalil i wrzucit do kominka. Zdecydowal, ze zadzwoni. Rozmowa bedzie bardziej
osobista niz list. No i bezpieczniejsza.



Co ze sobg zabra¢? Nie chcial obcigza¢ sie duzym bagazem. Podstawowymi, zwyklymi
ubraniami zapelnil malg walizke. Nie sadzil, aby Ameryka Poludniowa wymagata
szczegoOlnie eleganckich strojow. Przybory toaletowe i bielizne wrzucit do nesesera.
Zamykajgc szafe dostrzegt torbe lekarsky. Zawahat sig. Co zrobi, jezeli co$ si¢ nie uda?
Zeby nie by¢ narazonym na niespodzianki, otworzy} torbe, wyjal komplet do kroplowki,
kilka strzykawek, ¢wierclitrowa butelke plynu dozylnego, ampulki ze scoling i morfing.
Ulozyl wszystko w neseserze, pod bielizna. Nie chcac sie przyznaé, ze pielegnuje wciaz
my$l o samobdjstwie, wytlumaczyt sobie, ze narkotyki stanowia jak gdyby polise
ubezpieczeniowa.

Pewnie nie bedzie ich potrzebowal, ale niech leza na wypadek, gdyby...

Czut sie obcy i przygnebiony rozgladajac sie po domu prawdopodobnie ostatni raz.
Przechodzac z pokoju do pokoju, dziwil sie, ze nie doznaje wiekszych wzruszen.

Tak wiele przypominalo o dobrych i ztych wydarzeniach.

Uswiadomil sobie, ze w tym miejscu przezyt nieudane malzenstwo. Lepiej pozostawic to
za sobg. Pierwszy raz od wielu miesiecy poczul sie silny. Byl jak nowo narodzony.

Z walizka w bagazniku i neseserem na siedzeniu obok, Jeffrey wyjechal z garazu,
zamykajac drzwi zdalnie sterowanym urzadzeniem elektronicznym. Byl w podrézy. Nie
ogladal sie za siebie. Pierwszym etapem byt bank.

W miare zblizania sie do niego stawat sie coraz bardziej spiety. Zaczynal nowe zycie w
dziwnym stylu, z rozmystem lamiac prawo, lekcewazac sad. Czy potrafi z tym zy¢?

Na parking bankowy wjechal mocno zdenerwowany.

Mial sucho w ustach. Co bedzie, jezeli Dudley zawiadomil policje o niecodziennej pro$bie
wyplacenia pieniedzy gotowka? Niepotrzebna byla wyobraznia wybitnego umystu do
podania, w watpliwo$¢ zamiarow Jeffreya dotyczacych przeznaczenia pieniedzy.

Dla nabrania odwagi posiedzial chwile w zaparkowanym samochodzie. Wzigl neseser i
wszedl do banku. Czut sie jak zlodziej, chociaz formalnie pienigdze, ktore miat odebrac,
nalezaly do niego. Biorac gleboki oddech podszedt do urzedniczki i poprosit o
skontaktowanie z Dudleyem.

Dyrektor przyszed! rozpromieniony. Prowadzac obojetna rozmowe zaprowadzil go do
gabinetu i wskazal fotel. Sadzac po zachowaniu, nic nie podejrzewal. Niepokdj Jeffreya
siegnal zenitu. Trzast sie caly.

-Kawa czy lekki drink? - zaproponowal Dudley.

Pomyslal, ze kofeina pogorszy jego stan. Poprosit o sok, chcac czyms zajaé rece.

-Dobry wybor.

Ten czlowiek byt tak serdeczny, ze Jeffrey obawial sie putapki.

-Zaraz wroce z gotowka - powiedzial, wreczajac mu szklanke z sokiem pomaranczowym.

Wrdcil po kilku minutach, niosac zniszczong, brezentowa torbe z pieniedzmi. Wysypat
zawarto$¢ na biurko - dziewie¢ paczek, kazda po piec¢dziesiat studolarowych banknotéw.
Jeffrey nie widzial nigdy tak duzej sumy pieniedzy zgromadzonej w jednym miejscu. Byt
zaklopotany.

— Zebranie tego, w tak krotkim czasie, przysporzyto

duzo pracy.

— Doceniam wasze wysilki.

-Domyslam sie, ze chcesz przeliczy¢.

Zaprzeczyt i szybko podpisal pokwitowanie odbioru gotowki.



-Czy na pewno nie chcesz czeku kasowego na okaziciela? Niebezpiecznie jest spacerowaé
z taka suma.
Moglbys zadzwoni¢ do faceta od kaucji i poprosié, zeby odebral pienigdze tutaj. Czek
kasowy jest tak samo dobry jak gotowka.. Zawsze moze odebrac ja w ktéryms z naszych
oddzialow bostonskich. To o niebo bezpieczniejsze.

- Powiedzial "gotowka", wiec dam gotowke.
Zaczelo go denerwowac zbytnie zainteresowanie dyrektora.
-Jego biuro jest niedaleko - wyjasnil.
-Pewien jeste$, ze nie chcesz przeliczy¢?
Napiecie Jeffreya zaczynalo zamienia¢ sie w irytacje.
Zmusit sie do uémiechu. i - Nie mam czasu, powinienem by¢ w mieScie przed
.dwunastg. Juz jestem sp6zniony.
Zapakowatl pieniadze do nesesera i wstal.
-Gdybym wiedzial, Ze nie bedziesz liczyl, wyciagnalbym po pare banknotéw z kazdej
paczki — rozeSmial sie Dudley.
Jeffrey pobiegl do samochodu, wrzucil torbe i ze szczegbdlng ostroznoscia wyjechal z
parkingu. Najwazniejsza sprawa bylo wykupienie biletu. Upewnil sie, ze nikt
za nim nie jedzie. Oby nadal szlo tak dobrze.
Skierowal sie prosto na lotnisko. Zaparkowal na najwyzszym pietrze parkingu
centralnego. Zostawil bilet parkingowy w popielniczce. Powie Carol przez telefon,
zeby odebrala samochdd.

Z torba w jednej rece, a walizka w drugiej, podszed! prosto do kas Panamu. Usilowal
zachowywac sie jak businessman wyjezdzajacy stuzbowo, jednak nerwy byly

w strzepach, a zoladek w agonalnym stanie. Jezeli rozpoznaja go, wszyscy sie dowiedza,
ze chcial uciec. Nakazano mu wyraznie, aby nie opuszczal stanu Massachusetts.

Stawal sie coraz bardziej spiety, czekajac w kolejce.

Gdy nadeszla jego kolej, kupil bilet do Rio, przez Nowy Jork, na interesujacy go lot. Z
Bostonu do Nowego Jorku miat polgczenie lokalne o godzinie 13.30. Agent przekonywal
go, ze duzo prosciej byloby polecie¢ p6znym, popoludniowym lotem, bezpoérednio na
lotnisko Kennedy'ego, eliminujac w ten spos6b podrdz autobusem z lotniska La Guardia.
Odmoéwil. Czul, ze im szybciej wydostanie sie z tego miasta, tym lepie;.

Zblizyl sie do ochronnej bramki. Obok niej spacerowal obojetnie umundurowany
stanowy policjant. Podni6st do gory neseser i walizke i postawil na ruchomej taémie,
patrzac, jak zblizaja sie do urzadzenia. Nagle wpadl w poploch. Zupekie zapomniat o
ampulce morfiny. Co bedzie, jezeli urzadzenie ja wykryje? Zobacza wtedy sterte
pieniedzy. Jak zareaguja na tak duza kwote?

Proba wyciagniecia nesesera z maszyny nie wchodzita w gre. Za p6zno. Spojrzat na
kobiete wpatrujaca sie w ekran. Jej twarz, oSwietlona zielonym $wiatlem, wygladala
niesamowicie, w oczach kryla sie nuda. Popychali go ludzie czekajacy za nim. Nie
spuszczajac wzroku z policjanta, przekroczyt wykrywacz metali. Ten uchwycil jego
spojrzenie i uSmiechnat sie. Ostatnim wysiltkiem woli Jeffrey wykonal dziwny grymas
majacy by¢ odwzajemnieniem u$§miechu. Popatrzyl do tylu na kobiete studiujaca

ekran. Twarz bez wyrazu zmienila sie. Wygladala na zaintrygowana. Zatrzymala tasme i
skinela na kolezanke.

Serce mu zamarto. Kobiety badaly na ekranie zawarto$¢ nesesera. Policjant jeszcze nic
nie zauwazyl. Ziewal.



Wreszcie taSma znowu ruszyla. Pojawil sie neseser, ale jedna z kobiet polozyla na nim
reke.
- Czy nalezy do pana?

Zawahal sie, jednak nie bylo watpliwosci, ze to jego bagaz. Paszport byt w Srodku.

— Tak - odpowiedzial niepewnie.

— Czy jest w nim zestaw §rodkow uspokajajacych zawierajacy male nozyczki?

Jeffrey przytaknal.

-W porzadku - powiedziala, przesuwajac neseser w jego kierunku.

Oszolomiony, lecz z uczuciem ulgi, szybko zabratl bagaz w najdalszy kat poczekalni i
usiadl. Ukryl sie za porzucong przez kogos gazeta. Kiedy sad oglosil wyrok, nie uwazat sie
za kryminaliste. Teraz tak o sobie mys$lal.

Gdy ogloszono wlasciwy lot, ruszyl do samolotu, przepychajac sie wéréd innych
pasazeréw. Chcial jak najszybciej zaja¢ miejsce w samolocie. Z walizka na polce i
neseserem wcisnietym pod nogi opart sie wygodnie w fotelu. Zamknal oczy. Nareszcie
mog} sie odprezy¢, choé serce ciagle bilo przy$pieszonym rytmem. Dopiero teraz
zrozumial w pelni powage i nieodwolalnos¢ decyzji.

Jeszcze prawa nie zlamal, lecz gdy przekroczy granice stanu Massachusetts - bedzie
przestepca. Bez odwolania.

Sprawdzil czas. Zaczynal sie pocié. Byla godzina 13.27, zostaly tylko trzy minuty do
zaryglowania drzwi.

Czy postgpowal stusznie? Pierwszy raz od chwili podjecia decyzji ogarnely go powazne
watpliwosci. Doswiadczenie zyciowe przemawialo przeciwko niej. Zyl zawsze zgodnie
z prawem, uznajac autorytet wladzy.

Jeszcze raz zaczal wszystko roztrzasac. Nigdy nie doznal tak rozdzierajacego
niezdecydowania i zametu. Znowu spojrzal na zegarek. Dwadzieécia dziewie¢ minut po
trzynastej. Odglos zatrzaskiwanych przez obstuge samolotu skrytek nad glowami
pasazeréw doprowadzat go do szalu. Drzwi do kabiny pilotéw zamknieto z glo$nym
szczgknigeiem. Na poktad wszedt urzednik linii lotniczych i wreezyt ostateczng liste
pasazerow. Zycie Jeffrey a konczylo sie bezpowrotnie, sytuacja przypominala te z
poprzedniej nocy, kiedy zabraklo sekund do otworzenia kurka kroplowki.

Jak ucieczka wplynie na wynik apelacji? Moze uczyni go jeszcze bardziej winnym? Czy
nadarzy sie drugi raz taka sposobno$¢ do ucieczki, jezeli stawi sie w sadzie? Co bedzie
robil w Ameryce Poludniowej? Nie znal hiszpanskiego ani portugalskiego. Ujrzal pelnie
grozy. Nigdy od siebie nie ucieknie.

- Prosze zaczekac? - krzyknal slyszac odglos zamykania drzwi samolotu.

Oczy wszystkich zwrdcily sie ku niemu.

- Zaczekajcie, musze sie wydosta¢! - krzyczal.

Odpial pas bezpieczenstwa i szarpnal neseser mocno wcisniety pod fotel. Ku jego
przerazeniu otworzyl sie.

Zawarto$¢ czeSciowo rozsypala sie po podlodze, w tym paczki studolarowych banknotow.
Po$piesznie poupychal wszystko z powrotem. Wyjal ze skrytki nad glowa waliz- ke. Nikt
sie nie odzywal. Wszyscy w oszolomieniu patrzyli na spanikowanego pasazera.

Ruszyl przed siebie do kabiny stewardow.

-Musze sie wydostac - powtorzyt.

Pot spltywal mu na oczy, utrudniajac patrzenie. Wygladatl jak oszalaly.



-Jestem lekarzem - dodal na usprawiedliwienie.

- Nagly wypadek!

-W porzadku - powiedziala spokojnie stewardesa.

Zalomotala w drzwi, a nastepnie dala znak przez okno urzednikowi z obstugi naziemnej,
stojacemu ciggle niedaleko pasa startowego. Drzwi otworzyly sie wolno. Zbyt wolno!
Wybiegl z samolotu. Szczesliwie nikt nie pytat o przyczyne zmiany planéw. Popedzit
przez pas startowy. Drzwi do terminalu nie byly zamkniete na klucz. Ruszyl w poprzek
strefy odgrodzonej bramkami, ale daleko nie uszed}. Czlowiek przy bramce przywolat go
do swojego stanowiska.

- Pana nazwisko? - spytal obojetnie.

Jeffrey zawahal sie. Nie chcial ujawnia¢ nazwiska. Nie chcial niczego wyjasniac.

- Nie moge oddac¢ biletu, jezeli nie poda pan nazwiska - powiedzial lekko rozdrazniony
straznik.

Przedstawil sie szybko i otrzymat bilet. Wsuwajac go do kieszeni, minal kontrole
bezpieczenstwa i wszedl do meskiej toalety. Musiat sie uspokoi¢. Byt strzepkiem
czlowieka.

Postawil bagaz na podlodze, opierajac sie o krawedz umywalki. Nienawidzil siebie za
brak zdecydowania. Jaka mial alternatywe? Przezwyciezyt wracajaca depresje.

Wrocil myélami do Chrisa Eversona, ktory mial dosy¢ hartu, by nie cofna¢ sie przed
podjeta decyzja. Znowu zalowal, ze nie okazat sie prawdziwym przyjacielem. Gdyby
wiedzial wtedy, co wie teraz! Zrozumial, przez co przeszedt Chris. Nie mogt sobie
wybaczyé¢, ze nawet do niego nie zadzwonil. Nie zadzwonit tez do Kelly, mtodej wdowy.
Ochlapat twarz zimng woda. Wyszed} do poczekalni, sprawiajac pozorne wrazenie
spokoju. Czul sie przerazajaco samotny i odepchniety. Przytlaczala go mysl o powrocie
ruszyl w kierunku parkingu.

Gdy dotart do samochodu, wlozyl walizke do bagaznika, a neseser polozyl na przednim
siedzeniu. Usiadl za kierownicg, patrzac przed siebie niewidzacymi oczami.

Przez kilka godzin tkwil w bezruchu, analizujgc wszystkie swoje stabosci, wady i
uchybienia. Byt w wyjatkowo ponurym nastroju. Opetany wspomnieniami o Chrisie
Eversonie, nie zauwazyl, kiedy zaczal zastanawiac sie, jak wyglada teraz zycie Kelly
Everson.

Spotkal ja towarzysko trzy, moze cztery razy, jeszcze przed $émiercig Chrisa. Przypomnial
sobie, ze rozmawiajac z Carol, kilka razy skomplementowal Kelly. Zona nie byla tym
zachwycona.

Zastanawial sie, czy pracuje nadal w Valley Hospital,czy nadal mieszka w okolicach
Bostonu. Pamietal ja jako dwudziestocztero- lub dwudziestopiecioletnig kobiete

o szczuplej, wysportowanej sylwetce. Jej dlugie, spiete spinka wlosy byly brazowe, z
przeblyskami czerwieni i zlota. Przypomnial sobie jej otwartg twarz, ciemnobrazowe-
oczy, bogata mimike, czesto pojawiajacy sie uSmiech. Ale najlepiej pamietal to, co
emanowalo z jej calej postaci.

Figlarno$¢ wspaniale stapiajaca sie z kobiecym cieptem i bezposrednio$¢, ktora
sprawiala, ze trzeba ja bylo natychmiast polubié.

Przeskakujac mys$lami z Chrisa na Kelly, przylapal sie na tym, ze wlasnie ona, bardziej
niz ktokolwiek inny, mogtaby zrozumie¢ to, przez co teraz przechodzi. Stracila meza,
ktorego psychike wyczerpalo i zniszczylo oskarzenie o zaniedbania w leczeniu. Bedzie



prawdopodobnie umiala wczué sie w stan emocjonalny Jeffreya. Moze zasugeruje, co
zrobi¢, jak dalej postepowacé? Moze po prostu zapewni tak bardzo potrzebna, zwykla
sympatie?

Mial niejasne wrazenie, ze powinien zadzwoni¢, chocby tylko po to, by uspokoié
sumienie.

Wrocil do terminalu. Wszed} do pierwszej budki telefonicznej i zaczat wertowacé spis
numerdow. Wstrzymal oddech omijajac wskazujacym palcem nazwiska. Zatrzymal

sie na K. C. Everson w Brooklinie. Poczatek byl obiecujacy. Wrzucil monete i wybral
numer. Telefon zadzwonil kilka razy, juz prawie odkladal stuchawke, gdy kto$ po drugie;j
stronie odebrat. Uslyszal mily glos.

Zdal sobie sprawe, ze nie wie, jak zacza¢ rozmowe.

Zdecydowatl sie na lapidarne "dzien dobry" i przedstawil sie. Sadzil, ze Kelly nie pamieta
go, ale zanim zdazyt co$ powiedzie¢, uslyszal entuzjastyczne:

— Cze$¢, Jeffrey! Nie okazala zdziwienia, byla najwyrazniej ucieszona.

— Bardzo milo, ze dzwonisz. Kiedy przeczytalam o tej fatalnej sprawie, myslatam o
telefonie, ale nie moglam sie zmobilizowaé. Obawialam sie, ze mnie nawet nie pamietasz.
Obawiala sie, ze ON nie pamieta JEJ! Podtrzymujac temat, przeprosit, ze mimo obietnic
nie zadzwonil wezesniej

-Nie musisz przepraszacé, tragedie onieSmielajg ludzi. Lekarze dlugo nie moga pogodzic¢
sie z samobojstwem kolegi. Nie oczekiwalam telefonu. Bylam wzruszona, ze znalazte$
czas, by uczestniczy¢ w pogrzebie. Chrisowi byloby przyjemnie, gdyby wiedzial. Szanowat
cie.

Kiedy$ powiedzial, ze jeste$ najlepszym anestezjologiem, jakiego znal.

Nie wiedzial, co powiedzie¢. Im wiecej mowila, tym bardziej czul sie nieswojo. Zmienit
temat:

— Ciesze sie, ze zastalem cie w domu.

— To jest najodpowiedniejsza pora, zeby mnie zlapa¢. Wlasnie wrocitam z pracy. Pewnie
wiesz, ze nie zostalam w Valley?

— Nie, nie wiedzialem o tym.

— Po $mierci Chrisa pomy$latam, ze zdrowiej bedzie p6j$¢ gdzie indziej. Wyniostam sie
poza miasto. Pracuje w St. Joseph's Hospital, na oddziale intensywnej opieki.

Wole to niz reanimacje. Zgaduje, ze jestes$ ciagle w Boston Memorial?

— Tak jakby.

Byl znowu niezdecydowany i skrepowany. Obawial sie, ze Kelly odmowi, jezeli
zaproponuje spotkanie. Poza tym, czy jest mu co§ winna? Ma swoje zycie. Jednak podjal
ryzyko. Musial probowac.

— Kelly - powiedzial w koncu - czy moglby wpasé i przez chwile pogadac?

— Kiedy proponujesz? - spytala bez najmniejszego wahania.

— Kiedy tylko bedzie ci pasowalo. Ja... ja méglbym przyjs¢ teraz, jezeli nie jeste$ zbyt
zajeta.

— Dobrze, przyjdz.

— Jezeli ci nie pasuje, moglbym...

— Nie, nie, fajnie, czekam - powiedziala, nie dajagc mu dokonczy¢ i udzielajac wskazowek,
jak dojechac do jej domu.

Michael Mosconi usadowit sie przed telefonem, by zadzwoni¢ do pracujacego w Boston
National Bank Owena



Shatterly. Przed nim na biurku, na otwartej ksiedze aresztowan, lezal czek Jeffreya.
Nigdy nie przypuszczal, ze

bedzie sie denerwowal, jednak kiedy wybieral numer, czul dziwny ucisk w zoladku. Tylko
raz w ciagu calej kariery poreczyciela kaucji przyjal czek. Tamta transakcja zakonczyla sie
szczeSliwie. Ale koledzy opowiadali niesamowite historie. Jezeli cokolwiek sie nie
powiedzie, najwiekszym problemem bedzie towarzystwo ubezpieczeniowe, ktore
zabronilo przyjmowania czekow juz w pierwszym punkcie. Gadajac tyle na temat czeku i
gotowki, podal wlasciwie Jeffreyowi sposob, jak wystrychna¢ go na dudka. Nie mial
pojecia, dlaczego tak zbzikowal. No, przeciez byl to wyjatkowy przypadek. Na Boga! Ten
gosc¢ jest lekarzem. CzterdzieSci piec¢ tysiecy dolarow trafia sie wyjatkowo rzadko. Dlatego
zaproponowat lepsze warunki. Byla to zyciowa decyzja.

Kto$§ w banku odebral telefon i kazal Michaelowi czekaé. Ze stuchawki pltynela muzyka.
Bebnil palcami o blat biurka. Dochodzila czwarta po poludniu. Dzwonil, by upewnic¢ sie,
ze czek doktora ma pokrycie. Shatterly byl wieloletnim przyjacielem, wiedzial, ze bez
problemu dostanie od niego taka informacje.

Kiedy zglosil sie, Mosconi wytlumaczyl, czego potrzebuje. Nie musial nic wiecej mowic.
Shatterly powiedzial tylko - zaczekaj sekunde. Uslyszal stukanie klawiszy komputera.

— Na ile opiewa czek?

— Czterdziesci pie¢ patykow.

— Cala suma to 23 dolary z kawalkiem.

Michael zaniemowil. Przestal bebni¢ palcami.

-Czy jeste$ pewien, zZe nie bylo dzisiaj zadnej wplaty?

-Zadnej, tym bardziej 45 000 tysiecy.

Odlozyt stuchawke.

-Jakie$ klopoty? - wyzierajac znad starego, wyczytanego Penthause'a spytal Devlin
O'Shea. Byl rostym mezczyzna, bardziej przypominajacym cykliste z lat szeSédziesigtych
niz bylego policjanta z Bostonu. W platku lewego ucha blyszczal maly ztoty kolczyk w
ksztalcie krzyza maltanskiego. Wlosy zaczesywal w schludny konski ogonek. W ten
nieszkodliwy sposo6b grat policjantom na nosie, podkreslajac, ze nigdy wiecej nie musi
stosowac¢ sie do regulaminowego sposobu ubierania. Wylano go z policji p udowodnieniu
korupcji.

Siedzial wygodnie rozparty na kanapie, naprzeciw biurka Michaela. To, co mial na sobie,
bylo ulubionym uniformem - drelichowa kurtka, wytarte dzinsy i czarne kowbojskie
buty.

-Moze moge ci pomoc?

Mosconi obserwowal go, obejmujac wzrokiem masywne tapska ozdobione wzorzystymi
tatuazami. Brak zeba nadawal mu wyglad knajpianego awanturnika, jakim zreszta
sporadycznie bywal.

- Moze - odpowiedzial, ukladajgc plan dzialania.

Devlin wpadl do biura w nadziei, ze dostanie nowe zlecenie. Nie mial nic do roboty.
Wilasnie udalo mu sie schwyta¢ morderce, ktory zwolniony za kaucja uciekal do Kanady.
Polowal na premie wyplacane za dostarczanie przestepcow do wiezienia, a Michael
zatrudnial go, jezeli zachodzila taka potrzeba.

Mosconi doszed} do wniosku, ze Devlin jest wlasciwym czlowiekiem. Skutecznie
przypomni Jeffreyowi o zobowigzaniu. Byl nawet za dobry do tej sprawy.



Wyjasnil pokrotce sytuacje. Byly policjant odrzucil gazete i wstal. Mial 2 metry wzrostu i
wazyt 130 kilograméw. Zaokraglony brzuch wylewal sie nad wielka, srebrng klamra
paska, jednak pod warstwa tluszczu byly mocne mieénie.

— Pewnie, ze moge z nim pogadac - powiedzial.

— Ale badz mily, wplyn tylko na niego. Pamietaj, ze jest lekarzem. Chodzi o to, aby o
mnie nie zapomnial.

— Zawsze jestem mily. Delikatno$¢, staranny ubior, nienaganne maniery. To jest moj
urok - odrzekt Devlin.

Opuscil biuro zadowolony z trafiajgcej sie roboty. Nie znosil bezczynnos$ci. Mial jedno
zyczenie - wieksze zarobki. Ale teraz nie zawracal sobie tym glowy. Czekal go wyjazd do
Marblehead. Przy okazji odwiedzi-wloska restauracyjke, a potem wpadnie na kilka piw
do ulubionego barku na przystani.

Kelly mieszkala w uroczym, pietrowym domu, w stylu kolonialnym, z dzielonymi
oknami. Z nieskazitelng bielg $cian kontrastowaly czarne okiennice. Na przeciwleglych
koncach sterczaly dwa kominy, oblozone stara cegla. Z prawej strony znajdowat sie
garaz, a poSrodku, przed frontowymi drzwiami, zadaszony ganek.

Jeffrey zatrzymal sie w uliczce naprzeciwko, zaskoczony ilo$cig drzew tak blisko
Srédmiescia Bostonu. Dom usadowiony byt w przytulnym miejscu, wérod klonow,
debdw i brzoz.

Zastanawial sie, co powie. Nigdy przedtem nie przychodzil do cudzego domu, oczekujac
"sympatii i zrozumienia". Nie wykluczal zawodu, mimo ze rozmowa telefoniczna byta
przyjazna. Mobilizujac odwage, energicznie wrzucil bieg i wjechal na podjazd. Podszed}
do drzwi frontowych z neseserem w rece. Czul sie absurdalnie z bagazem. Nawet z racji
obowigzkéw zawodowych unikal chodzenia z torba lekarska, jednak bat sie zostawi¢ w
samochodzie tak duza gotowke.

Kelly otworzyla drzwi, zanim zdazyl nacisnaé¢ dzwonek. Byla w czarnych raj tuzach, z
r6zowa gora, rozowej opasce na glowie i ocieplajacych getrach. Miala bose

stopy.

-Popoludniami chodze przewaznie na aerobic wyjasnila, rumieniac sie lekko. Mocno
u$cisnela Jeffreya.

Poczul wzruszenie, nie pamietal, kiedy go ktos obejmowal. Opanowat sie i odwzajemnit
uscisk.

Odchylita sie do tytu, tak ze mogla mu zajrzeé prosto w oczy. Byl wyzszy o dobre
pietnascie centymetrow.

-Tak ciesze sie, ze mnie odwiedzile$! Wejdz, wejdz!

Wziela go za reke i poprowadzila do $§rodka, kopniakiem zamykajac drzwi.

Znalezli sie w szerokim korytarzu z tukowymi przejSciami - na prawo do jadalni, na lewo
do salonu. Stal tu maly stolik, a na nim, dla ozdoby, srebrny serwis do herbaty.

Na koncu, w tyle domu, eleganckie krecone schody prowadzity na pietro.

— Co powiesz na filizanke herbaty?

— Nie chce zawracac ci glowy.

Trzymajac wciaz jego reke, poprowadzila go przez jadalnie do kuchni polaczonej z
wygodnym pokojem rodzinnym. Wygladal jak dodany do catos$ci. Jego szerokie okna
wychodzily na ogrod. Wewnatrz dom nie byt wielki.

Postawil neseser obok przytulnej, welnianej kanapy, na ktorej go posadzila.



— Co w tym nosisz? - spytala. - Myslalam, ze lekarze chodza na wizyty domowe z matymi,
czarnymi torbami. - Wygladasz na agenta ubezpieczeniowego — $miatla sie krystalicznie,
chodzac po kuchni. Wyjela z zamrazalnika ciasto serowe.

— Gdybym pokazat ci, co jest w $rodku, nie moglabys$ uwierzy¢.

— Dlaczego tak méwisz?

Nie odpowiedzial. Na szczeécie jej uwage pochlonelo co$ innego. Wziela noz z
wieszadetka nad zlewem i ukroita dwa kawalki ciasta.

-Ciesze sie, ze zdecydowale$ sie wpas¢, zaraz bede dotrzymywala ci towarzystwa.
Wlozyla duza torebke herbaty do dzbanka, a gdy czajnik zaczal przerazliwie gwizdac,
zalala ja wrzatkiem.

Przygotowala dwie filizanki. Postawila wszystko na tacy i przyniosta na niski stoliczek
stojacy przed kanapa. -

-Gotowe! Czy o czym$ nie zapomnialam? Serwetki! - wykrzyknela wracajac z kuchennej
wneki.

Usiadla wreszcie z uSmiechem i nalewajac herbate powiedziata:

-Naprawde ciesze sie, ze wpadle$, w dodatku nie wiedzac o cie$cie serowym.

Zdat sobie sprawe, ze poza pszennymi platkami, ledwie tego ranka tknietymi, nie jad}
przez caly dzien. Ciasto bylo pyszne.

-Czy chciale$ ze mng porozmawia¢ o czyms$ konkretnym? - spytala odstawiajac filizanke.

Zachwycala go jej otwartos$¢, tak ulatwiajaca rozmowe.

— Zaczne od przeprosin za to, ze nie okazalem Chrisowi doé¢ zyczliwosci. Po tym, co
przezytem w ciagu ostatnich paru miesiecy, moge oceni¢ dokladnie, przez co przeszedl.
Wtedy nie mialem o tym pojecia.

— MySle, ze nikt nie mial. Nawet ja.

— Nie mialem zamiaru wywolywaé bolesnych wspomnien.

— Nie przejmuj sie. W koncu pogodzitam sie z tym.

Tym bardziej powinnam do ciebie zadzwoni¢. Jak sie trzymasz?

Nie spodziewal sie, ze rozmowa tak szybko skieruje sie na jego klopoty. Jak sie trzymal?
W ciggu ostatnich 24 godzin usitowal popekni¢ samobdjstwo i uciec z kraju.

- Jest mi ciezko. - To wszystko, na co sie zdobyl.

UScisnela mocno jego reke.

— Myéle, ze ludzie nie majg najmniejszego pojecia, jaka cene placi sie w sprawach
lekarskich, nie mowie o pieniadzach.

— Wiesz o tym najlepiej. Ty i Chris zaplacili$cie najwieksza.

— Czy to prawda, ze grozi ci wiezienie?

— Na to wyglada.

- To absurd!

Zaskoczyla Jeffreya porywczosé, z jaka to wykrzykneta.

— Bedziemy sie odwolywag¢, jednak nie bardzo wierze w wygranie apelacji.

— Jak to sie stalo, ze zrobiono z ciebie kozla ofiarnego? Co ze szpitalem i innymi
lekarzami?

— Wszyscy zostali wylaczeni ze sprawy... Pare lat temu mialem przej$ciowe klopoty z
morfing. Typowa historia. Gdy podczas wypadku rowerowego doznalem obrazen
plecow, lekarz mi jg przepisal. W trakcie Sledztwa zasugerowano, ze dalem w zyle na
krétko przed rozpoczeciem fatalnego znieczulenia. Potem kto$ znalazl pusta ampulke po



marcainie 0,75% w pojemniku na odpadki urzadzenia do pelnej anestezji. Uzylem
stezenia przeciwwskazanego do anestezji w poloznictwie. Nikt nie znalazl ampulki 0,5%,
— Ale nie uzyles 0,75%, prawda?

— Zawsze czytam napis, na kazdym medykamencie, ale jest to ten rodzaj odruchowego
dzialania, ktéry trudno pamietaé. Nie moge uwierzy¢, ze uzytem 0,75%, c6z moge
powiedzie¢. Znaleziono to, co znaleziono.

— Hej, nie zaczynaj w siebie watpié. Od tego zaczal Chris.

— Latwo powiedziec.

— Do czego jest uzywana marcaina 0,75%?

— W wielu przypadkach. Zawsze kiedy potrzebna jest szczego6lnie dlugo dzialajaca
blokada na matym obszarze. Czesto jest uzywana w chirurgii oczne;j.

— Czy byla tego dnia jakas operacja oczna w sali,

gdzie zdarzyl sie twdj wypadek? A moze inna, wymagajaca marcainy 0,75%?
Zastanawial sie przez chwile. Pokrecil glowa.

— Nie sadze, ale pewno$ci nie mam.

— Warto by sprawdzi¢ - powiedziala Kelly. — Nie bedzie mialo to wielkiego znaczenia w
sensie prawnym, ale jezeli sobie samemu wyja$nisz obecno$¢ marcainy 0,75%, zrobisz
pierwszy krok na dlugiej drodze odbudowywania pewno$ci siebie. Jestem przekonana, ze
kiedy w gre wchodzi oskarzenie o zaniedbania w leczeniu, lekarze musza, tak samo jak
prawnicy przygotowujacy wystapienia sagdowe, pilnie strzec poczucia wlasnej wartosci.
— Masz racje.

Mysélat o jej pytaniach. Nie byl w stanie uwierzy¢, zenikt nie spytal o przypadki z tej
samej sali operacyjne;j.

Przypadki poprzedzajace operacje Patty Owen. Sam tez na to nie wpadl. Zastanawial sie,
jak zbadac to teraz, skoro pozbawiono go nawet prawa wstepu do szpitala.

- Jezeli juz méwimy o poczuciu wlasnej wartosci, jak z tym u ciebie?

USmiechnela sie, wiedzial jednak, ze pod beztroska kryla sie $§miertelna powaga.

— Odnosze wrazenie, ze rozmawiam z ekspertem - powiedzial. - Czytasz co$ z dziedziny
psychiatrii?

— Niechetnie. O tym, jak wazna jest pewno$¢ siebie, dowiedzialam sie duzo trudniejsza
metodg - przez do$wiadczenie.

Spojrzala na Jeffreya bez uSmiechu. Wypila lyk herbaty. Odeszla na chwile w pelna
smutku zadume, patrzac w okno na zaro$niety ogrod. Nagle przerwala cisze.

— Jestem przekonana, ze do samobdjstwa pchnat Chrisa brak poczucia wartosci. Nigdy
by tego nie zrobil majac o sobie lepsze mniemanie. To nie tragiczny przypadek
spowodowal, ze znalazl sie na krawedzi. Byl taki jak ty. Nie pozostalo nic innego jak czuc
sie winnym. Targnal sie na zycie, bo stracil zaufanie do siebie. Nie potrafil dalej zy¢ z
takim przeSwiadczeniem. Ludzie nie zdaja sobie sprawy, jak nieodporni sg lekarze, nawet
najlepsi, na wstrzas wywolany znalezieniem sie na lawie oskarzonych.

Im lepszy lekarz; tym wiekszy cios. Fakt, ze oskarzenie jest bezpodstawne, nie ma z tym
nic wspolnego.

— Masz wiele racji. Kiedy uslyszalem, ze Chris odebral sobie zycie, bylem zdumiony.
Wiedzialem, jakim byt czlowiekiem, jakim lekarzem. Teraz nie dziwi mnie jego
samobdjstwo. Patrzac z perspektywy mojej sytuacji, jestem zaskoczony, ze wielu lekarzy
oskarzonych o zaniedbania w leczeniu nie pociaga takie rozwigzanie. Szczerze

moéwigc, sam probowalem ostatniej nocy.



— Co prébowales$? - spytata ostrym tonem. Wiedziala, co mial na mysli, ale nie chciata
uwierzyc.

Westchnal. Nie byl w stanie spojrzec¢ jej w oczy.

-Ostatniej nocy probowalem popeli¢ samobojstwo. Bylem o wlos od tego, co zrobit
Chris. Znasz ten sposob - scolina z morfing. Podlaczylem sobie kroplowke - to wszystko.
Upuscila filizanke. Zlapala Jeffreya za ramiona i zaczela potrzasaé. Przestraszyl go ten
gest.

-Nie waz sie tego zrobi¢! Nawet nigdy o tym nie mysl!

Przeszywala go wzrokiem, wcigz Sciskajgc ramiona.

Wymamrotal, ze niepotrzebnie sie przejmuje, skoro i tak zabraklo mu odwagi, by
dokonczy¢ to, co zaczal.

Potrzasnela nim znowu.

Nie wiedzial, co powinien zrobi¢, jeszcze mniej, co powiedzie¢. Szarpala go z coraz
wieksza pasja.

— Samobojstwo nie jest odwaga - powiedziala ze zloScig. - To tchérzostwo. Egoizm. Rani
kazdego, kto cie kocha. Chce, zeby$ obiecal, ze jezeli kiedykolwiek znowu pomyslisz o
samobojstwie, natychmiast zadzwonisz, obojetnie o ktérej godzinie, w dzien czy w nocy.
Pomysl o zonie. Nie wyobrazasz sobie, jakim poczuciem winy przepelilo mnie
samobojstwo Chrisa. Bylam zdruzgotana. Czulam, ze w jakim$ stopniu zawiodlam go.
Teraz wiem, ze to nieprawda. Jego Smier¢ jest tym, z czym nie pogodze sie
prawdopodobnie nigdy.

— Carol i ja jesteSmy w trakcie rozwodu.

-Z powodu sprawy sadowe;j?

Jej twarz zlagodniala.

— Nie, planowaliSmy wcze$niej. Byla na tyle mila, zeby odlozy¢ te kwestie na pdzniej.

— O, biedny czlowieku, trudno wyobrazi¢ sobie gorsza sytuacje, jednocze$nie borykac sie
z oskarzeniem i rozpadem malzenstwa.

— To moje ostatnie zmartwienie.

- Moéwie serio, obiecaj, ze zadzwonisz, zanim zrobisz ghupstwo.

— Nie sadze, zeby...

— Obiecujesz? - nalegala.

— W porzadku, obiecuje.

Zabrala sie do sprzatania, uspokojona tym twierdzeniem. Zmiatajac kawaleczki
potluczonej chinskiej porcelany, zaczela mowic:

-Dalabym wszystko za cho¢ najmniejszy sygnatl tego, co planowal Chris. Wydawal sie tak
walecznie usposobiony mowiac o komplikacjach anestezjologicznych jako
drugorzednych wobec problemu zatrucia organizmu przez zanieczyszczony $rodek
znieczulajacy. Jego nastroj nie wskazywal na to, ze wkrotce nie bedzie zyl.

Obserwowal, jak krzatala sie przy zlewie. Kiedy wrocila i znowu usiadla, zapytal:

— Co mial Chris na mys$li mowiac o zanieczyszczeniu leku do miejscowego znieczulenia?
— Nie mam zielonego pojecia. Wygladal na autentycznie podnieconego ta mysla.
Popieralam jego zapal.

Przedtem byl w depresji, glebokiej depresji. Ten pomyst wyraznie go podbudowal.
Sleczal kilka dni nad podrecznikami z dziedziny farmakologii i fizjologii. Zrobil wiele
notatek. Pracowal nad tym tej nocy, kiedy... Polozylam sie spac.



Znalazlam go rano, z podlaczona kroplowka.

Butelka byla pusta.

— To straszne.

— To bylo najtragiczniejsze do$wiadczenie w calym moim zyciu.

Przez chwile zazdro$cil Chrisowi, ze pozostawil kogos, kto go kochal tak gleboko. Jak by
to wygladalo z nim? Sprobowat otrzasnaé sie z czarnych mysli. Zastanowila go wzmianka
o zanieczyszczeniu w medykamencie.

To bylo bardzo interesujace.

— O jakiego rodzaju zanieczyszczeniu myslal Chris?

— Doprawdy nie wiem. Bylo to dwa lata temu. Nigdy nie opowiadat o tym z detalami. W
kazdym razie nie mnie.

— Czy wtedy wspominatlas komus$ o jego teorii?

— Powiedzialam prawnikom. Dlaczego pytasz?

— Co$ mnie intryguje.

— Jeszcze ciagle przechowuje jego notatki — je$li masz ochote, mozesz je obejrzec.

— Z przyjemnoscia.

Poprowadzila Jeffreya przez kuchnie i pokdj jadalny, w poprzek korytarza, przez salon.
Zatrzymala sie przed zamknietymi drzwiami.

-Gabinet Chrisa. Zdaje sobie sprawe, ze postapilam niezbyt rozsadnie, ale po jego $mierci
po prostu zamknetam drzwi i zostawilam wszystko tak, jak bylo. Nie pytaj, dlaczego.
Badz przygotowany, ze moze by¢ troche kurzu.

Otworzyta drzwi i odsunela sie na bok.

Powoli wszed} do pokoju. Panujacy w nim nielad kontrastowal z reszta domu. Wszystko
pokryte bylo gruba warstwa kurzu, a z sufitu zwisalo kilka pajeczyn. Okna zakrywaly
zaslony. Jedna $ciane stanowila biblioteka, od podlogi do stropu zapeliona ksigzkami.
Rozpoznal je natychmiast. W wiekszo$ci byly to tradycyjne podreczniki
anestezjologiczne. Pozostate dotyczyly bardziej ogolnych kwestii medycznych.
Posrodku stato ogromne biurko, zawalone papierami i ksigzkami. W rogu - gleboki fotel
wyScielany czarng skorg, wysuszong i spekang. Obok wznosila sie sterta ksigzek.

Kelly stata ze splecionymi rekami, oparta o futryne.

— Ale balagan.

— Nie masz nic przeciwko temu, zZe sie rozejrze?

— Czuj sie jak u siebie. Jak moéwilam, doszlam juz do rownowagi po stracie Chrisa. Od
pewnego czasu nawet myslalam o posprzataniu tego pokoju. Nie minie mnie to.
Okrazyl biurko, zaswiecil stojacg na nim lampe. Nie byl przesadny, nie wierzyt w sily
nadprzyrodzone, jednak wyczuwal nieomal obecno$¢ przyjaciela, probujacego mu

co$ przekazac.

Na wierzchu lezal otwarty podrecznik Goodmana i Gillmana - "Farmakologiczne
podstawy leczenia". Obok - "Toksykologia kliniczna". Oprocz ksigzek zwroécil uwage na
stos odrecznych notatek. Goodman i Gillman otwarty byl na rozdziale dotyczacym
marcainy. Podkre$§lono w nim zdania dotyczace ubocznych skutkow dziatania leku.

— Czy jego przypadek dotyczyl takze marcainy?

— Tak, mysélalam, ze o tym wiesz.

Nie wiedzial, ktérego z lekow uzywat Chris. Sporadyczne komplikacje zdarzaja sie we
wszystkich rodzajach znieczulen. Zgarnal notatki. Prawie natychmiast zakrecito go w
nosie. Kichnal. Kelly, powstrzymujac Smiech, zakryla usta wierzchem dloni.



-Uprzedzalam, ze moze by¢ kurz.

Kichnal znowu.

-Moze wez, co chcesz, i przenieSmy sie do pokoju zaproponowata.

Z zalzawionymi oczami, ulozyl w jeden stos ksigzki i notatki. Zanim zamknela drzwi,
kichnal po raz trzeci.

Gdy znalezli sie w kuchni, zaproponowala:

— Moze zostaniesz na wczesnym obiedzie. Zrobie co$ szybkiego. Nic specjalnego, ale
posilimy sie.

— Mysélalem, ze wychodzisz na aerobic.

Byl zachwycony propozycja, ale nie chciat sprawiaé¢ ktopotu.

— Moge ¢wiczy¢ kazdego dnia.

— Jezeli to nie klopot...

— To przyjemnos$¢. Rozgo$¢ sie na kanapie. Zdejmij buty, jesli chcesz.

Usiadl i polozyl ksiazki na stoliku. Patrzyl na nig przez chwile "jak-krecila sie po kuchni,
zagladajac do lodoéwki i szafek. Usadowil sie na kanapie. Przede wszystkim chcial
przeczyta¢ odrecznie napisane streszczeni komplikacji anestezjologicznych, ktore
wystapily u pacjenta Chrisa.

— Wyskocze na chwile do sklepu. Siedz i czekaj.

— Nie fatyguj sie z mojego powodu.

Zrobil ruch, jak gdyby chcial wstaé. Byt szczesliwy, ze Kelly tak o niego dba.

- Nonsens, bede z powrotem w mgnieniu oka.

Uslyszal, jak uruchomila samocho6d, wyjechala z garazu i pomkneta ulica.

Skupil uwage na streszczeniu.

Henry Noble, 57-letni bialy mezczyzna, zostal przyjety do Valley Hospital, aby podda¢ sie
operacyjnemu usunieciu prostaty, na tle nowotworowym. Na zgdanie doktora
Wallensterna operacja miala by¢ przeprowadzona ze znieczuleniem zewngtrzoponowym.
Wizytowalem mezczyzne wieczorem, w dniu poprzedzajacym operacje. Byl lekko
wystraszony.

Stan zdrowia dobry. Stan serca dobry, EKG prawidlowe. Ci$nienie krwi w normie.
Wyniki neurologiczne w normie. Brak jakichkolwiek uczulen, ze szczegdlnym
uwzglednieniem uczulen na leki. Poddawany og6lnemu znieczuleniu - narkozie w roku
1977 podczas operacji przepukliny. Wielokrotnie miejscowo znieczulany przy zabiegach
dentystycznych, bez zadnych komplikacji. Z powodu jego zaniepokojenia przepisalem 10
mg diazepamu i zaordynowalem poda¢ doustnie, na godzine przed przewiezieniem na
operacje. Nastepnego ranka przybyl na operacje w dobrym stanie ducha. Diazepam
podzialal skutecznie. Lekko podsypial, jednak mozna go byto obudzi¢. Dowieziony zostatl
do sali znieczulen i utozony w prawidlowej, bocznej pozycji. Naklucie zewnatrzoponowe
zostalo zrobione igla Touheya - osiemnastka, bez zadnych trudnosci. Nie bylo reakcji na
dwucentymetrowa dawke lidokainy, podanej dla ulatwienia przeprowadzenia punkcji
zewnatrzoponowej. Dla potwierdzenia, ze igla znajduje sie w przestrzeni
zewnatrzoponowej, wstrzyknieta zostala dwucentymetrowa dawka wody do iniekcji z
epinefryna. Cewnik do ZO o malym przekroju zostal przepchniety przez igte Touheya.
Pacjent zostal odwrdécony na wznak. Dawka testowa marcainy 0,5% z mala iloScia
epinefryny przygotowana zostala z 30 mg ampulki. Dawke wstrzyknieto. Natychmiast po



wstrzyknieciu pacjent skarzyt sie na, jak to okreslil, zawroty glowy. Po nich nastapily
silne, bolesne skurcze jelit. Rytm serca przyspieszyl, nie na tyle, by mozna

bylo podejrzewaé, ze dawka testowa wstrzyknieta zostala w naczynie krwionosne.
Pojawilo sie ogdlne napiecie mie$ni. Doszlo do tego obfite §linienie, sugerujace reakcje
przywspolczulne. Atropina podana zostala dozylnie. Dalo sie zauwazy¢ zwezenie Zrenic.
Pacjent doznal bardzo silnego ataku typu padaczkowego, na ktéry zareagowano scoling i
valium dozylnie. Nastepnie byl intubowany i utrzymywany pod tlenem. Serce przestalo
pracowac.

Przejawialo wyjatkowy opdr na leki. W konicu praca serca zostala przywrocona. Pacjent
byl podtrzymywany, ale nie odzyskal przytomnosci. Przeniesiono go do oddzialu
intensywnej opieki medycznej. Przez tydzien pozostawal w stanie $pigczki i byt
wielokrotnie reanimowany po doznawanych zapasciach. O tym, iz doznal calkowitego
paralizu na skutek leku znieczulajacego $wiadczylo, ze powiklania objely nie tylko

rdzen kregowy, ale takze nerwy czaszkowe. Po tygodniu wystgpilo ostateczne, nagle
zatrzymanie krazenia, po ktérym serca nie udalo sie pobudzi¢.

Podniost wzrok znad notatki. Podczas lektury lapidarnego streszczenia Chrisa ozylo
paniczne przerazenie,ktore odczuwal walczac z desperacja o ocalenie Patty

Owen. Taka intensywno$¢ wspomnien wywolalo uderzajace podobienstwo przypadkow,
chociaz bez tak dramatycznych atakow i przerwanej nieodwolalnie pracy serca.

Ze wstrzgsajaca wyrazistoScig przypomniat sobie moment, w ktoérym zobaczyt Slinienie i
lzawienie. Oprocz tego bol brzuszny i male zrenice. Zaden z tych objawéw nie byt
typowy dla ubocznych dzialan lekéw do znieczulania miejscowego, chociaz dopuszczaly
mozliwo$ci wystepowania calej gamy niepozadanych reakcji neurologicznych,

takze zaburzenia pracy serca w odosobnionych wypadkach.

Studiowat kolejng strone notatek. Niektore stowa byly wyodrebnione. Dwa z nich to
"muskarynowy" i "nikotynowy". Przypomnial je sobie niejasno z czasu studiéw. Zwigzane
byly z dzialaniem autonomicznego systemu nerwowego. Nastepnie zaznaczono fragment
-"...nieodwracalna wysoko-rdzeniowa blokada z porazeniem nerwu czaszkowego...", a po
nim seria wykrzyknikow.

Nagle uslyszal samochod Kelly, wjezdzajacy do garazu.

Zerknal na zegarek. RzeczywiScie byla szybka klientka.

Nastepng kartka ze sterty zapiskow byl opis NMR - rezonansu magnetycznego - z okresu
kiedy Henry Noble lezal sparalizowany i bez przytomno$ci. Zarejestrowane wyniki byly
normalne.

-Hej - zawolala rado$nie wchodzac w drzwi -brakowalo mnie? - §miala sie stawiajac
paczke na blacie kuchennym.

Podeszla, stanela za oparciem kanapy i zagladajac przez ramie Jeffreya, wskazala na
zaznaczone wyrazy i fragmenty tekstu.

— Co znacza te bazgroly?

— Nie wiem - przyznat - jednak notatki sg fascynujace. Jest tak wiele podobienstw
miedzy naszymi przypadkami. Nie wiem, co o tym sadzic.

— A wiec milo mi, ze kto$ ma korzys¢ z tego balaganu - powiedziala wracajac do kuchni. -
Przestane czu¢ sie kompletng dziwaczka z powodu zachowania tego wszystkiego.

— Nie sadze, zeby przechowywanie tego materiatu bylo dziwactwem.

Siegnat po nastepna strone. Byl to, pisany na maszynie skrocony opis sekcji zwlok
Henry'ego Noble'a, przedstawiony przez anatomopatologa. Chris podkreslil wers -



"...w badaniu mikroskopowym kolejnych warstw widoczne zwyrodnienia aksonow
komorek nerwowych..." — po nim postawil serie znakéw zapytania. Nastepny,
podkreslony fragment brzmial - "...toksykologicznie negatywny..." i zaznaczony byt
duzym wykrzyknikiem. Wszystko pozostawalo dla Jeffreya wielka tajemnica.

Reszte notatek stanowily "konspekty z rozdzialow ksigzki Goodmana i Gillmana o
tematyce farmakologicznej. Szybkie spojrzenie wystarczylo, by zorientowac sie,

ze dotycza one gléwnie powigzan z autonomicznym ukladem nerwowym. Zdecydowal, ze
przejrzy ten trudny material pézniej. Utozyl kartki, polozyt je na stoliku i przycisnat
dwoma medycznymi dzielami.

Postanowit dolaczy¢ do Kelly stojacej przy zlewozmywaku.

— W czym moge pomoc?

— Powiniene$ chyba odpoczac.

— Wolalbym co$ zrobic.

— Jak chcesz. Co my$lisz o podpaleniu rozna, na tarasie z tylu domu? Zapatki sa w
szufladzie - wskazala liSciem salaty.

Wyszedl na zewnatrz. Rozen byl jednym z tych kopulastych, zaokraglonych typow,
zasilanych z butli gazowe;j.

Szybko zorientowal sie, jak dziala zawér, zapalil go i zamknal kopule.

Zanim wszedl do $rodka, rozejrzal sie po pozbawionym opieki obej$ciu. Wysoka trawa
byla zielona $§wieza, wiosenna zielenig. Tej wiosny spadlo duzo deszczu, roslinnosé byta
szczegoblnie bujna. Z gaszcza drzew wygladaly koronkowe li$cie paproci.

Pokiwal glowa z niedowierzaniem. Wydawalo sie nieprawdopodobne, ze zaledwie
poprzedniej nocy usitlowal popelni¢ samobojstwo, ze tego popoludnia probowal na
zawsze odlecie¢ do Ameryki Poludniowej. A teraz stoi tutaj, na tarasie, w Brooklinie,
przygotowujac rozen do obiadu, ktory bedzie jadl z atrakcyjng, wrazliwa, rozbrajajaco
bezposérednia kobieta. Wszystko wydawalo sie zbyt piekne, by byto prawdziwe.
Zaczerpnal zimnego powietrza, rozkoszujac sie jego czystosScig. Przez chwile obserwowat
drozda wyciagajacego dzdzownice z wilgotnej gleby.

Obiad byl pyszny. Rozmowa toczyla sie latwo i naturalnie. Jedli ptaty marynowanego
tunczyka, ryzowy pilaw i zielong salate. Kelly wyciagnela, gleboko zachomikowang w
lodowece, butelke chardonnayu. Wino bylo zimne i rzeskie. Ze zdziwieniem stwierdzil, ze
Smieje sie pierwszy raz od wielu miesiecy.

Z kawa i reszta mrozonego ciasta przeniesli sie na kanape.. Widok notatek i ksigzek
Chrisa przypomnial o powadze sytuacji.

— Niechetnie wracam do tego - powiedzial w przerwie rozmowy - ale jaki byl wyrok w
sprawie sadowej?

— Sad przychylil sie do stanowiska oskarzyciela - powiedziala Kelly. - Grzywna zostala
rozdzielona pomiedzy szpital, Chrisa i zesp6l chirurgiczny. Zrobiono to w jakis szalenie
skomplikowany sposéb. Mysle, ze ubezpieczenie Chrisa pokryto wiekszo$¢ tej sumy. Na
szcze$cie dom zapisany byl tylko na moje nazwisko, a wiec nie mogli zaliczy¢ go do
rozporzadzalnego majatku meza.

— Czytalem raport-streszczenie, ktore napisal. Naprawde nie bylo zadnego uchybienia w
leczeniu.

— W takim przypadku, wywolujacym silne emocje, nie ma znaczenia, czy popelniono
przestepstwo, czy nie.

Dobry oskarzyciel zawsze nakloni przysieglych do identyfikowania sie z pacjentem.
Potaknal. Niestety, byla to prawda.



— Wolno mi bedzie jeszcze o co$ spytac¢? Czy nie sprawi ci przykrosci, jezeli pozycze
notatki?

— Wielkie nieba! Nie! Traktuj je jak swoje. Dlaczego tak sie nimi interesujesz?

— Dotycza Wielu pytan, ktore stawialem sobie. Zetknalem sie z drobnymi
sprzeczno$ciami. Jestem zaskoczony, ze te same niezgodnoSci pojawily sie w przypadku
Chrisa. Nie pomyslalem o zanieczyszczeniu. Chcialbym przejrze¢ zapiski kilka razy. Nie
jest jeszcze calkiem dla mnie jasne, o czym myslal. Poza tym, jezeli je wezme, bede mial
pretekst do ponownej wizyty.

— Nie potrzebujesz go, czuj sie zaproszony kazdego dnia, o kazdej porze.

Odprowadzila go do samochodu. Obiad byl tak wczesny, ze na zewnatrz bylo jeszcze
widno.

-Nie masz pojecia, jaka wielkga radoScig byla dla mnie ta wizyta - podziekowala
serdecznie.

Wrzucil do samochodu neseser, do ktorego wlozyl notatki Chrisa.

Kelly wychylila glowe przez okno.

— Pamietaj, obiecales! Jezeli zaczna ci przychodzi¢ do glowy glupie pomysly, masz sie ze
mna skontaktowac.

— Bede pamietal.

Jechal do domu zadowolony. Kilka godzin spedzonych z Kelly zdecydowanie poprawilo
mu nastroj. Zdumiewalo go, ze w takich okoliczno$ciach potrafil by¢ bezposéredni.

Zdawal sobie sprawe, ze byla to gldownie jej zastuga - nie jego. Biorac ostry zakret,
przytrzymal spadajacy z siedzenia neseser. Pomyslal o jego dziwnej zawarto$ci. Przybory
toaletowe, bielizna, 45 000 dolaréw w gotéwece i sterta notatek pisanych przez
samobdjce.

Chociaz nie spodziewal sie znalez¢ w nich czegokolwiek rozgrzeszajacego, samo ich
posiadanie dodawalo nadziei.

Moze korzystajac z notatek Chrisa co$ odkryje, co$, czego nie byl w stanie zobaczy¢.
Mimo ze przykro mu bylo rozstawac sie z Kelly, byl zadowolony, ze tak wcze$nie

dociera do domu. Zamierzal gruntowniej zaglebi¢ sie w papiery i dla pelniejszego ich
zrozumienia skorzystac z kilku wlasnych ksigzek.
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Jeffrey zatrzymal samochdd przed drzwiami garazowymi.

Pachnialo oceanem. Cale Marblehead, jak potwysep wchodzacy w Ocean Atlantycki,
znajdowalo sie w poblizu wody. Wzial neseser i ruszyt w gore po frontowych schodach.
Zwrocil uwage na otaczajace go piekno. Szalenczy Spiew ptakéw w zawsze zielonych
drzewach rosnacych na trawniku konkurowal z dobiegajacym z oddali wrzaskiem mew.
Biegnaca wzdluz domu rabata rododendronow okryta byla rozwinietymi kwiatami,
tworzacymi istng orgie barw. Przez ostatnich kilka miesiecy, pochloniety wlasnymi
problemami, przeoczyl zachwycajaca zmiane ponurej zimy we wspaniala wiosne. Wizyta
u Kelly wywarla ogromny wplyw na jego kondycje psychiczna.

Gdy dotarl do drzwi frontowych, przypomnial sobie o pozostawionej w samochodzie
walizce. Pomyslal, ze zabierze ja p6zniej. Przekrecil klucz i wszedl do domu.



W przedpokoju zatarasowala mu droge Carol. Poznal po wyrazie twarzy, ze jest wsciekla.
Postawil neseser na podlodze.

— Dochodzi 6sma - powiedziala.

— Jestem calkowicie Swiadomy godziny.

— Gdzie byles?

Zdjal marynarke. Draznilo go jej Sledztwo. Moze powinien zadzwoni¢? Kiedys by tak
zrobil.

-Ja nie pytam, gdzie bylas.

- Jezeli zamierzam opdzni¢ powro6t do prawie 6smej wieczor, zawsze dzwonie. To jest
zwykla grzecznos¢.

- Podejrzewam, ze nie jestem specjalnie uprzejmy.

Byl zbyt zmeczony, by sie kléci¢. Podniost neseser, zamierzajac p6jsé prosto do swojego
pokoju. W drzwiach prowadzacych do kuchni ujrzat wielkiego mezczyzne niedbale
opartego o futryne. Spostrzegt konski ogon, drelichowe ubranie, kowbojskie buty,
tatuaze i dyndajacy w uchu malenki, zloty kolczyk. W reku trzymal butelke piwa.

Spojrzal pytajaco na Carol.
- Podczas gdy poza domem robile§ Bog wie co, musialam cierpliwie znosi¢ towarzystwo
tej $wini. Wszystko z twojego powodu. Gdzie byles?
Nie mial pojecia, o co chodzilo. Nieznajomy mrugnal i uémiechnat sie do Carol,
odbierajac epitet jak komplement.
-Milo mi bedzie dowiedzie¢ sie rowniez, gdzie byle$, mlodzieniaszku, wiem juz, gdzie nie
byles.
Pociaggnal lyk z butelki. Wygladalo, ze dobrze sie bawi.
-Kim on jest? - spytal Jeffrey.
-Devlin O'Shea - wyreczyt ja nieznajomy.
Oderwal sie od futryny i stanal obok Carol.
-Jaita rezolutna kobieta czekali$my na ciebie kilka godzin.
Zrobil gest, jakby chcial uszczypnac jej policzek, ale powstrzymala jego reke. - Ostra
malenka!

— Chce wiedzieé, co tu sie dzieje - zazadat Jeffrey.

— Pan O'Shea jest czarujacym zausznikiem Michaela Mosconiego - odpowiedziala ze
zlo$cig.

— Zausznik - powt6rzyt Devlin - och, podoba mi sie to. Brzmi seksownie.

— Czy byle$ w banku i widziale$ sie z Dudleyem? - spytala.

— OczywiScie.

Zorientowal sie nagle, co bylo powodem obecnosci wielkiego mezczyzny.

— Noo, co sie stalo? - zawtorowal Devlin. - Z naszych zrédel wiadomo, ze nie dokonano
zadnej wplaty, jak bylo obiecane. Tak sie nieszczesliwie sktada.

— Zaistnial pewien problem... - zajaknal sie Jeffrey.

Nie byl przygotowany na tego typu pytania.

— Jakiego rodzaju problem? - spytal napastnik, stukajac go wyprostowanym,
wskazujacym palcem kilkakrotnie w piers.

— Jakie$ papierkowe historie, biurokracja, z ktora kazdy styka sie w banku.

— Ajezeli ja ci nie wierze? - powiedzial O'Shea i trzasnat Jeffreya otwarta dlonia w bok
glowy.

Cios byt zaskoczeniem. W uchu dzwonilo.



— Nie wolno ci przychodzi¢ i oklada¢ mnie w moim domu.

— Czyzby? - zapytal Devlin nienaturalnie cienkim glosem. Przerzucil piwo do prawej reki
ilewa uderzyl

Jeffreya z drugiej strony. Ruch byl tak szybki, ze nie mial czasu na obrone. Zatoczy! sie
do tylu opierajac sie o $ciane, z przodu naciskal go ten ogromny zwierz.

— Pozwodl, ze przypomne o czym$, udowodniono ci przestepstwo, jeste$ zbrodniarzem,
moj przyjacielu, i jedynie za sprawa wielkoduszno$ci pana Mosconiego nie gnijesz jeszcze
W wiezieniu.

— Carol! - krzyknal Jeffrey, strach mieszat sie ze zloScig - dzwon po policje!

— Ha, ha! - Wezwij policje! Doktorku, jeste$ bardziej pocieszny, niz myslalem. Naleze do
tych, ktorzy maja prawo po swojej stronie. Ja - nie ty. Przyszedlem jako... -przerwal - hej,
kochanie, jak mnie nazwalas?

— Zausznik - odpowiedziala majac nadzieje, ze tym go uspokoi. Scena napawala ja
strachem. Nie miala pojecia, co zrobic.

— Tak jak ona powiedziala, jestem zausznikiem, zausznikiem przystanym, aby
przypomniec o zobowigzaniu wobec pana Mosconiego. Dzisiejszego popotudnia doznal
lekkiego rozczarowania, dzwonigc do banku. Co sie stalo z pieniedzmi, ktére mialy
znaleZ¢ sie na twoim koncie?

-W banku zaistniala pomylka - powto6rzyl Jeftrey.

Mial nadzieje, ze olbrzym nie zajrzy do nesesera. Daloby mu to pewno$¢, ze planowal
ucieczke.

-Nastapil przykry, biurokratyczny zator, rano bedzie cala suma. Od strony papierkowe;j
wszystko zostalo zalatwione.

— No to jak, nie bedziesz mnie chyba wiecej fatygowal? - spytal Devlin, po czym dal
Jeffreyowi poteznego prztyczka w czubek nosa.

— W banku zapewniono, ze nie bedzie dalszych trudno$ci.

Dotknal nosa i spojrzal na palec. Spodziewat sie zobaczy¢ krew. Nie bylo $ladu.

-A wiec pieniadze beda jutro rano?

— Dokladnie-tak.

— W takim razie oddalam sie, ale nie musze dodawac, ze jezeli suma nie pojawi sie -
wroce.

Podszedt do Carol. Oddal butelke méwiac:

-Dzieki za piwo, ztotko.

Znowu chcial uszczypnac jej policzek. Sprobowala go spoliczkowaé, ale blyskawicznie
zlapat jej reke.

-Naprawde jestes$ ostra! No dobra, jestem pewien, ze moje odej$cie sprawi wam
przykro$¢, ale czekaja na mnie - za$mial sie chrapliwie i zatrzasnal drzwi.

Przez kilka chwil nie poruszali sie. Uslyszeli wyjezdzajacy z ulicy samochdd. Milczenie
przerwala Carol.

-Co wydarzylo sie w banku? Dlaczego nie mieli pieniedzy?

Nie odpowiedzial. Patrzyl w ostupieniu na zone. Byl wstrza$niety swoja reakcja na
Devlina. Odczucia balansujace wcze$niej miedzy zloScig a strachem bez reszty ulegly
strachowi. Zrozumial, Ze prawo nie chroni go przed tym typem. Wyobrazal sobie, ze
ludzie tego pokroju zapekniaja wiezienia. Na przekor irlandzkiemu nazwisku

wydawal sie charakterem wzietym prosto z mafii.

-Odpowiedz mi - nalegala. - Gdzie byles?



Trzymajac przez caly czas neseser, ruszyt w strone swojego pokoju. Chcial by¢ sam.
Widziane w nocnych koszmarach wiezienie wypehilo sie thumem Devlinow,
wirujacych i osaczajacych go.

— Moéwie do ciebie! - wrzasnela.

— Zostaw mnie - powiedziatl spokojnie.

Zrobil kilka krokow.

-Nie puszcze cie, dopoki sie nie odezwiesz i nie powiesz, gdzie byles.

-Zostaw mnie - powtorzyt groznie.

Skoczyla za nim.

-Nie tylko ty jeste$ wyczerpany! - krzyknela za jego plecami. - Chyba zasluguje na
wyjasnienia. Musialam zabawia¢ tego potwora przez kilka godzin.

Zatrzymal sie przed drzwiami pokoju.

— Przepraszam - powiedzial. Byl jej to winien.

— Dotychczas bylam wyrozumiala, teraz chce wiedzie¢, co wydarzylo sie w banku.
Dudley powiedzial wczoraj, ze nie bedzie zadnych problemow.

— Porozmawiamy po6zniej.

Potrzebowat czasu na uspokojenie.

— Chce porozmawiac teraz - upierala sie.

Wszedt do pokoju. Zagrodzil droge, gdy probowala wepchnaé sie za nim.

-P6zZniej!

Zatrzasnal drzwi. Uslyszala przekrecanie zamka. Zawiedziona, z krzykiem zaczela
lomotac.

-Jeste$ niezno$ny! Nie wiem dlaczego zgodzilam sie zaczekaé z rozwodem. To jest
podziekowanie za to, co zrobilam!

Szlochajac, kopnela drzwi. Pobiegla na dol, przez hall, do swojego pokoju.

Jeffrey usiadl na 16zku, rzucajac obok neseser. Nie zamierzal wyprowadzac jej z
rownowagi. Wiedzial, ze naleza sie jej wyjasnienia, nie mial jednak ochoty na zwierzenia
przed podjeciem decyzji co do dalszych planow.

Jezeli przyzna sie, ze ma gotowke, ona natychmiast wymusi zaniesienie pieniedzy do
banku.

Potrzebowat czasu na przemyslenie wszystkiego. Nie wiedzial, co ma uczynic. Po raz
kolejny tego dnia poczut sie samotny.

Wszedt do lazienki. Napeknil woda szklanke. Pijac musial ja trzymaé¢ obydwiema rekami.
Byl oslabiony nadmiarem wrazen. Spojrzat w lustro. Zobaczyl zadrapany nos i
jasnoczerwone uszy. Wstrzasnat sie na wspomnienie, jak czut sie bezbronny wobec tego
mezczyzny.

Wrocil do sypialni i spojrzal na neseser. Otworzyt z trzaskiem zamki, odchylil wieko i
odsunal na bok notatki Chrisa Eversona. Przygladajac sie zgrabnym paczkom
studolarowych banknot6w zdal sobie sprawe, ze najchetniej cofnalby czas. Bylby teraz w
drodze do Rio. Wszystko bylo lepsze od chwili obecnej. Cieple godziny z Kelly, wspanialy
obiad - wydawaly sie scenami z innego zycia.

Zerknal na zegarek. Bylo niewiele po 6smej. Ostatni, miedzymiastowy samolot Panamu
odlatywal o0 21.30. Jezeli po$pieszy sie moze go zlapa¢. Pamietal, jak fatalnie czul sie w
samolocie. Czy bedzie w stanie przetrwac i to?



Znowu poszed! do lazienki zbadaé palace uszy i podrapany nos. Czego jeszcze mogiby
dopusci¢ sie czlowiek pokroju Devlina, gdyby siedzieli zamknieci dzien po dniu w tej
samej celi? Wrocil do nesesera. Zamknal wieko, zatrzasngl zamki. Wyjezdzal do Brazylii.
Opuszczajac dom Rhodesa, Devlin mial szczery zamiar postapié¢ zgodnie z pierwotnym
planem - zje$¢ wloska potrawe i popi¢ ja piwem na przystani. Jednak kiedy oddalil sie o
trzy przecznice, zjechal na pobocze. Powtoérzyt w myslach rozmowe, jaka przeprowadzil z
doktorem. Za brak pieniedzy od razu obciazyl bank. Devlin byt przekonany, ze to
klamstwo. Dlaczego klamal?

Lekarze zawsze mys$la, ze sa madrzejsi od innych. Co$ tu nie tak. Zrobil nawrot, pojechat
ta sama droga, ktora przybyt. Krazac w poblizu domu Rhodesa, zastanawiat sie, jak
postapi¢ dalej. Na przecznicy za domem wykonal kolejny nawrét i ponownie minat dom.
Zwolnil, znalazl miejsce do parkowania i zatrzymat sie.

Przewidywal dwojaki sposéb postepowania. Albo wréci do doktora i spyta, dlaczego
klamie, albo posiedzi przyczajony i poczeka jaki$ czas. Wiedzial, ze wzbudzil

piekielny strach w mezczyznie. Czesta reakcja ludzi, ktorzy czuja sie winni, jest
nadmierna gadatliwo$¢. Postanowil zaczeka¢ na wychodzacego Jeffreya. Jezeli nic nie
wydarzy sie w ciggu mniej wiecej godziny, pojedzie po jakies$ jedzenie i ztozy p6zna
wizyte.

Wylaczyl silnik i dla wygody obnizyl oparcie siedzenia. My$lat o doktorze, zastanawiajac
sie, co udowodniono temu facetowi. Mosconi nic nie powiedzial. Wedlug oceny Devlina
facet nie byl typem kryminalisty. C6z -pozory myla.

Komary przeszkodzily mu w zadumie. Podkrecit okno. Temperatura wewnatrz
samochodu wzrosta. Ponownie zaczal analizowa¢ plan. Zdecydowal, ze jednak odjedzie,
gdy nagle zobaczyl ruch przy garazu.

-Co my tu mamy? - mruknal, schylajac sie nisko.

Nie mégl rozpoznadé, czy to pani, czy pan Rhodes.

Raptem zorientowal sie, ze to Jeffrey mija krawedz garazu i mknie w linii prostej do
samochodu. Biegl zgarbiony, z neseserem w dloni, jakby nie chcial, aby widziano go z
wnetrza domu.

-To zaczyna by¢ interesujace - szepnal Devlin.

Jezeli bedzie w stanie udowodnic, ze doktor chcial uciec, jezeli zlapie go i zawlecze do
wiezienia, do jego kieszeni wplyng duze pieniadze.

Nie zamykajac drzwi w obawie, ze Carol moze uslysze¢, Jeffrey zwolnil hamulec reczny i
pozwolil, by samochod zsunat sie cicho z podjazdu az do ulicy. Uruchomit silnik i
odjechal. Wyciagal szyje, zeby jak najdluzej widzie¢ dom, lecz zona nie ukazala sie.
Dopiero za latarnia zatrzasnal drzwi i zapial pas. Wydostanie sie z domu bylo
latwiejsze, niz przypuszczal.

Uspokoil sie troche, zanim dotart do tlocznej Lynn Way, z mnogo$cia samochodow i
jaskrawymi neonami.

Ulge sprawiala mysl, ze wkroétce zostawi Devlina i grozbe wiezienia daleko za sobg. W
miare jak zblizal sie do

Logan International Airport, powrocily weze$niejsze obawy. Dotkniecie do bolacych
ciggle uszu utwierdzilo jednak

Jeffreya w stusznosci decyzji. Przysiagl, ze przejdzie przez to, nie zwracajac uwagi na
skrupuly i narastajace napiecie.



Podszedt do kas, aby zmienié¢ godzine odlotu do Rio.

Bilet na lot miedzymiastowy byt wazny. Okazalo sie, ze nocny lot do Brazylii jest duzo
tanszy od popotudniowego, i dlatego otrzymat spora refundacje.

Trzymajac bilet w ustach, walizke w jednej rece, a neseser w drugiej, poszed}l w kierunku
bramki kontrolne;.

Stracil przy kasie duzo czasu. Byl to ostatni lot, nie mog} sie spdznié.

Postawit walizke na taSmie urzadzenia przeswietlajacego bagaz. Mial juz zrobi¢ to samo z
neseserem, gdy kto$ zlapal go za kolhierz.

— Wyjezdzamy na wakacje, doktorku? - spytal Devlin z uémiechem. Wyrwatl bilet
lotniczy z jego ust.

Trzymajac go caly czas, jednym trzepnieciem prawej reki otworzyl okladke i przeczytal
cel podrozy.

— Trafilem! - wykrzyknal na widok Rio de Janeiro.

Juz widzial siebie przy jednym ze stolow do gry w Vegas.

Teraz byl przy forsie.

Schowal bilet do kieszeni drelichowej marynarki, siegajac jednoczeé$nie do tylnej kieszeni
po kajdanki. Wzbudzilo to poruszenie wérod osob stojacych za Jeffreyem w

kolejce do kontroli bagazu.

Znajomy widok kajdankéw wyrwal go z chwilowego, oszolomienia. Naglym,
niespodziewanym ruchem zakolysal neseserem i ostrym tukiem wycelowal w Devlina.
Ten, skoncentrowany na otwieraniu kajdankow, nie zauwazyl nadchodzacego ciosu.
Neseser uderzyt w lewa skron, nad samym uchem, powalajac go na Sciane urzadzenia
przes$wietlajacego bagaz. Kajdanki brzeknely o podloge.

Umundurowany policjant stanowy spojrzal zza wystawionej na pokaz strony Heralda,
Jeffrey skoczyt jak krolik gnajgc sprintem z powrotem w kierunku poczekalni i kas
biletowych.

Ucieczka przypominala bieg przelajowy. Kiedy dobiegl do polaczenia hali dworcowej z
glownym terminalem, zerknal do tylu na obszar strefy kontrolnej. Dostrzegt Devlina
wskazujacego policjantowi w jego kierunku.

Zobaczyl przed sobg ruchome schody przywozace pasazerow z nizszego pietra. Rzucil sie
w dol, pod prad, roztracajac ludzi i ich bagaze. Pietro nizej, na poziomie przylotow, klebil
sie thum z kilku samolotow, ktére wlasnie wyladowaly. Torujac sobie droge, okrazyl strefe
bagazowa i wybiegl na ulice przez drzwi otwierane fotokomorka.

Chwytajac lapczywie powietrze, pozwolil sobie na chwile odpoczynku. Musiat
natychmiast wydostac¢ sie z lotniska. Tylko jak? Taksowki podjezdzaly czesto, ale czekala
na nie dluga kolejka. Nie miatl czasu. M6gl pobiec dalej, w kierunku parkingu, gdzie
zostawil samochéd.

Tam mégt czeka¢ Devlin. Prawdopodobnie $ledzil go do samego lotniska.

Nagle nadjechat ciezko turkoczac autobus kursujacy po lotnisku. Bez sekundy wahania
wyskoczyl na ulice, stanal na jego drodze, rozkladajac szeroko rece.

Autobus zatrzymat sie z piskiem hamulcow. Kierowca otworzyl drzwi. Gdy Jeffrey wpadt
do $rodka kierowca powiedzial:

- Panie, albo$ pan ghupi, albo szalony. Mam nadzieje, ze to glupota, bo nie cierpie
wariatow na pokladzie.

Pokrecil z niedowierzaniem glowa, wrzucil bieg i nacisnal pedal gazu.



Chwytajac sie dla utrzymania rownowagi potki nad glowa, zgial sie, aby wyjrzeé przez
okno. Zobaczyt Devlina i policjanta przepychajacych sie przez ttum otaczajacy bagazowa
karuzele. Nie wierzyl swojemu szczeSciu. Nie zobaczyli go!

Zajal miejsce, stawiajac na kolanach neseser. Wcigz trudem lapal powietrze. Nastepnym
przystankiem byl "Terminal Centralny", obstugujacy Delte, United i TWA. Wysiadl na
nim. Wyprzedzajac thum, przebiegl obok kolejki do takséwki. I tutaj czekalo sporo os6b.

Wahat sie przez chwile rozwazajac wszystkie mozliwo$ci. Mobilizujac odwage podszedt
prosto do dyspozytora.

- Jestem lekarzem, natychmiast jest mi potrzebny samochod - powiedzial z tak duza
pewnoscig, na jaka mog} sie zdoby¢. Niechetnie wykorzystywal pozycje zawodowa, nawet
w istniejacych okoliczno$ciach.

Mezczyzna trzymajacy bloczek i ogryzek otowka zmierzyl go od gory do dotu. Bez stowa
wskazal na nastepny pojazd.

Jeffrey zatrzasnal drzwi taksowki. Kierowca spojrzal na niego w lusterko. Byt to mlody
chlopak z dlugimi, stragkowatymi wlosami.

— Dokad?

— Wyjedz z lotniska.

— Musze znac¢ cel podrozy, czlowieku.

— W porzadku. Do miasta.

— Gdzie do miasta?

— Zdecyduje, kiedy sie tam dostaniemy - powiedzial Jeffrey ogladajac sie przez tylng
szybe. - Po prostu jedz!

— O Boze - wymamrotal kierowca, krecac z niedowierzaniem glowa. Byt zdenerwowany.
Po pierwsze dlatego, ze zlapatl tak krétki kurs. Czekal w kolejce pol godziny i mial
nadzieje na jazde w jakie$ miejsce typu Weston. Po drugie, pasazer byt dziwakiem, albo
moze czyms$ gorszym. Kiedy przejezdzali obok samochodu policyjnego, facet polozyl sie
plasko na tylnym siedzeniu. Tego wla$nie potrzebowatl - szalefica z klopotami.

Jeffrey powoli podniost glowe, patrol musial zosta¢ daleko w tyle. Obejrzat sie. Nikt ich
nie gonil. Nie bylo syren ani migajacych §wiatel. Wyprostowal sie. Wreszcie zapadla noc.
Mial przed sobg morze rozmigotane kolyszacymi sie falami. Probowal zebra¢ myéli.

Czy dobrze postapil uciekajac? Bal sie Devlina panicznie, ale czy powinien uciekac,
zwlaszcza ze byl tam policjant?

Z przerazeniem przypomnial sobie, ze Devlin skonfiskowal bilet, dowod, ze zamierzal
czmychnaé pod kaucja.

Starczato, by wpakowac go do wiezienia. Jaki wplyw bedzie mialo usilowanie ucieczki na
proces apelacyjny? Nie chcial by¢ w poblizu, kiedy dowie sie o tym Randolph.

Nie znat sie dobrze na subtelnoS$ciach przepiséw prawnych, jednak az za dobrze wiedzial,
Ze przez niepowazne i nie przemys$lane zachowanie - udalo mu sie zmieni¢ w
prawdziwego zbiega. Teraz bedzie musial stawi¢ czolo nowemu oskarzeniu, a moze
nawet calemu kompletowi oskarzen.

Auto wjechalo w tunel. Ruch byl stosunkowo maly, jechali szybko. Zastanawial sie, czy
powinien udac¢ sie prosto na policje. Moze lepiej bedzie zglosi¢ sie i przyznaé? A moze
powinien jecha¢ na dworzec autobusowy i szybko wynie$¢ sie z miasta? Myslal o
wypozyczeniu samochodu, uzyskatby w ten sposéb wieksza niezalezno$c.



Nie byl to dobry pomysl, jedyne czynne o tej porze wypozyczalnie znajdowaly sie na
lotnisku.

Nie wiedzial, co pocza¢. Kazdy plan mial ujemne strony. I za kazdym razem, kiedy byt
pewien, ze dosiegnal dna, potrafil znalez¢ jeszcze trudniejsza sytuacje.
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- Mam dobra i zlg wiadomos¢ - powiedzial Devlin do Michaela Mosconiego. - Ktora
chcesz uslyszet pierwsza?

Dzwonil z jednego z automatow w strefie bagazowej lotniska, znajdujacej sie ponizej
poziomu odlotow Panamu. Nie znalazl Jeffreya. Policjant oddalil sie po positki.

— Nie mam nastroju na zabawe w zgadywanke, powiedz, co masz powiedzie¢, i skoficzmy
Z tym.

— No dalej, rozchmurz sie, dobra czy zla?

— Dawaj dobra i radze, zeby byla naprawde dobra.

— To zalezy od twojego punktu widzenia. Dobra wiadomo$¢ to to, ze jeste§ mi winien
pare dolcow. Kilka minut temu zatrzymatem doktorka podczas zakotwiczania sie na
samolot do Rio.

— Nie, cholera!

-- Nie, cholera? Mam na dowod bilet.

— To wspaniale, Dev! - wykrzyknal podniecony Mosconi. - O Boze, kaucja tego faceta
wynosi 500 000 dolaréw! Bylbym zrujnowany! Jak, u diabla, to ci sie udato? Uznaje
twoja wyzszo$¢, jeste$ cudowny!

— 0o, jak milo by¢ kochanym, ale zapomniales o zlej wiadomo$ci.

— W porzadku, dawaj ja!

— Nie wiem, gdzie w tej chwili znajduje sie doktorek.

Przepadl gdzie§ w Bostonie. Trzymalem go, ale ten skurwysyn walnal mnie swoim
neseserem, zanim zdazylem go skué. Nigdy bym sie nie spodziewal tego po lekarzu. To
wszystko.

— Musisz go znaleZ¢! Dlaczego mu zaufalem? Chyba mi na mézg padlo!

— Wyjasnilem sytuacje policji z lotniska. Beda za nim weszy¢. Mam nosa, ze nie bedzie
probowal czmychnaé¢ drugi raz, na pewno nie z Logan. Aha, zgarnalem jego samochdd.
— Chce tego faceta. Masz go dostarczy¢ prosto do wiezienia. Devlin, slyszysz mnie?

— Slysze, szefie, ale nie slysze zadnych liczb. Co proponujesz za dostarczenie tego
niebezpiecznego kryminalisty?

— Wolne zarty, Dev!

— Hej, nie zartuje. Moze doktor nie jest az tak bardzo niebezpieczny, ale chce wiedziet,
jak wazny dla ciebie jest ten facet. Najlepiej mi to wyjasnisz, rzucajac wysokos¢ kwoty,
ktora otrzymam.

— Z}ap go! Potem porozmawiamy o liczbach.

— Michael, masz mnie za ghupca?

Nastgpila pelna napiecia cisza. Przerwal ja Devlin.

— No to moze skocze co$ przekasi¢, a potem zabawie sie. Do zobaczenia, koles.

— Czekaj! W porzadku, pol na pét. Dwadziescia piec tysiecy dolarow.

— Po6l na po1? To nie jest zwykla sprawa, moj przyjacielu.



— Tak, ale trudno nazwac tego faceta uzbrojonym przestepca, mordujacym z zimna
krwig, tak jak ci, ktérymi zwykle sie zajmujesz.

— Nie widze réznicy - powiedzial Devlin — jezeli zatrudnisz kogos$ innego, zazada
dziesieciu procent od calo$ci, co wynosi pie¢dziesiat tysiecy. Co$ ci powiem, zna-

my sie od dawna, zrobie to za czterdzie$ci kawatkow, mozesz zatrzymac dziesieé za
wypelnianie papierkow.

— Zgoda, skurwielu, ale masz go zlapa¢, zanim skonfiskuja moje poreczenie.
Zrozumiales$?

— Bede miat klopot z podzielno$cia uwagi. Zwlaszcza teraz, skoro tak bardzo chcesz by¢
wielkodusznym.

Musimy zablokowa¢ tradycyjne wyjazdy z miasta. Lotnisko jest juz obstawione, pozostatl
dworzec autobusowy, koleje i wypozyczalnie samochodéw.

— Zawiadomie sierzanta na stuzbie. Dzisiaj w nocy powinien by¢ Albert Norstadt, a wiec
bez probleméw. Co zamierzasz zrobic?

— Zaryzykuje z domem lekarza, przypuszczam, ze zostanie tam zdjety albo zadzwoni do
zony. Jezeli zadzwoni, ona prawdopodobnie pojedzie do niego, wszystko jedno,
gdziekolwiek by byl.

— Kiedy go zlapiesz, traktuj, jakby zamordowal dwanascie osob, nie roztkliwiaj sie. I
jeszcze co$, Dev, dla mnie to interes. Od tego momentu nie dbam o to, czy dostarczysz go
Zywego, czy umarlego.

— Tak dtugo, jak zabezpieczysz jego pobyt w mieScie, ja bede go tapal. Jezeli bedziesz
mial jakie$ klopoty z policja, dzwon do mnie, do samochodu.

Nastrgj takséwkarza poprawial sie wraz ze wzrostem sumy na liczniku. Jeffrey kazal
jezdzi¢ chlopakowi bez celu po Bostonie. Gdy po raz trzeci okrazali peryferie

Boston Garden, licznik wskazywat trzydzieséci dolaréw.

Bal sie jecha¢ do domu. Z pewnoscig bylo to pierwsze miejsce, ktore Devlin obstawi. To
samo z dworcem autobusowym i kolejowym. Przypuszczal, ze wladze zostaly postawione
w stan gotowosci. Kazdy policjant w Bostonie mog}t go szukaé.

Pomygélal, ze zadzwoni do Randolpha. Zorientuje sie, co prawnik jest w stanie zrobic - o
ile w ogole cos moze -aby przywrocic¢ sprawom stan sprzed incydentu na lotnisku.
Postanowil zatrzymac sie w hotelu. Tanim, marnym hotelu. Te drozsze i lepsze na pewno
stang sie obiektem poszukiwan Devlina.

Pochylajac sie do tafli z pleksi, oddzielajacej go od kierowcy, zapytal, czy zna jakie$ tanie
hotele. Chlopak przez moment zastanawiat sie.

- No - powiedzial - jest na przyklad Plymouth Hotel.

Byl to zajazd dla ciezarowek.

— Co$ mniej znanego. Nie dbam o dzielnice, moze by¢ kiepska. Szukam czego$
ustronnego, nie wykazanego w spisach.

— Moze Essex?

— Gdzie to jest?

-W przeciwng strone do grzecznych dzielnic.

Essex byl rudera, bardziej domu noclegowego niz hotelu. Ulubionym miejscem
dzielnicowych dziwek.

— I tam sa niskie ceny?

— Tak niskie, ze az strach.



— Znakomicie, jedzmy tam.

Osunal sie na siedzenie. To, ze nigdy nie slyszal o Essex, brzmialo obiecujaco, zwlaszcza
ze znal okolice Bostonu od prawie dwudziestu lat, od rozpoczecia studiow.

Kierowca skrecil w lewo, z Arlington Street w Boylston, kierujac sie w strone miasta. W
przeciwienstwie do spokojnego otoczenia Boston Garden, przy zaslanych Smieciami
ulicach staly zniszczone budynki z licznymi sklepami porno. Na schodkach czynszowych
kamienic gromadzili sie bezdomni. Kiedy zatrzymali sie na $wiatlach, krostowata
dziewczyna w spro$nie kroétkiej sukience popatrzyla na Jeffreya i znaczaco uniosta brwi.
Wygladala na nie wiecej niz pietnascie lat.

Czerwony neon na froncie Essex Hotel wniost trafng poprawke do nazwy, zmieniajac ja w
SEX EL, pozostale litery byly niewidoczne. Przezyt chwilowg rozterke, widzac, jak
obskurnie wyglada to miejsce. Patrzac z bezpiecznego wnetrza takséwki, uwaznie
lustrowal brudng, ceglana fasade hotelu. "Zniszczony" bylo zbyt zyczliwym okres$leniem.
Jaki$ pijak, wciaz kurczowo trzymajacy butelke owinieta w papierowg torebke, lezal po
prawej stronie frontowych drzwi.

-Chciales tani, czlowieku - powiedzial kierowca -masz tani.

Jeffrey wreczyl mu studolarowy banknot, wyjety z nesesera.

-Nie masz nic mniejszego?

- Nie mam czterdziestu dwoch dolarow.

Chlopak westchnat i wykonat wycéwiczony, biernie-agresywny rytual wydawania reszty.
Dal mu dodatkowe dziesie¢ dolarow, nie chcial zostawia¢ na swoim tropie
niezadowolonego faceta.

Ponownie spojrzal na hotel. Po prawej stronie stal pusty budynek, ktoérego okna, oprocz
parteru, zakryte byly dykta. Na parterze znajdowal sie lombard i sklep video.

Po lewej wznosila sie rudera rownie zniszczonego jak hotel budynku biurowego. Obok
byt sklep z alkoholem, z oknami zakratowanymi jak w fortecy. Sgsiadowat z pustym
placem zasypanym butelkami i potamanymi ceglami.

Z neseserem w dloni i wygladem nie przystajacym do takiego miejsca, Jeffrey wspial sie
po schodach i wszed} do hotelu.

Whnetrze bylo-tej samej klasy co otoczenie. Umeblowanie hallu stanowila wy$wiechtana
kanapa i p6} tuzina metalowych krzesel. Jedyna dekoracja $cian byt automat
telefoniczny. Na drzwiach windy wisial w poprzek napis

NIECZYNNE. Ciezkie drzwi ze zbrojona szyba prowadzily na klatke schodowa.
Podszedt ze $ci$nietym zoladkiem do recepcji.

Nedznie ubrany mezczyzna okolo sze$édziesigtki rzucil podejrzliwe spojrzenie zza
kontuaru. Do Essex tylko handlarze narkotykow wchodzili z torbami. Recepcjonista
wpatrywal sie w maly ekran czarno-bialego telewizora wyposazonego w przestarzalg
antene sterczaca jak uszy krolika. Jego wlosy byly w nieladzie, a twarz pokrywal
trzydniowy zarost. Na koszuli wisial krawat, na dole poplamiony sosem.

— W czym moge pomoc? - spytal. Wydawalo sie, ze pomoc byla ostatnia rzecza, jaka
mogt zaoferowac.

— Chcialbym dosta¢ pokoj.

— Czy dokonano rezerwacji?

Jeffrey podejrzewal, ze kpi. Rezerwacja w domu noclegowym jak ten? Ale nie chcial go
urazi¢. Postanowil prowadzi¢ gre dale;.



Nie, nie rezerwowalem.

— Stawki wynosza dziesie¢ dolaré6w za godzine lub dwadzieScia pie¢ za noc.

— A dwie noce?

— Piecdziesiat dolaroéw plus stawka z gory.

Jeffrey wpisatl sie do ksigzki meldunkowe;j jako Richard Bard. Dat recepcjoniScie reszte,
ktora otrzymal od taksdwkarza, dodat piatke i kilka jednodolaréwek z portmonetki.
Dostal klucz z przymocowang lancuszkiem plakietg, na ktorej wyryto numer - 5F.
Krecone schody stanowily pierwsza i ostatnia aluzje, ze budynek ten byl kiedys elegancki.
Trepy stopni wykonano z bialego marmuru, teraz zabrudzonego i zniszczonego. Wykuta
z zelaza balustrade ozdabialy dekoracyjne Swiderki i zakretasy.

Okna pokoju wychodzily na ulice. Jedyne o$wietlenie pochodzilo od czerwonego $wiatla
neonu nad wejSciem, cztery pietra nizej. Po zapaleniu Swiatla przyjrzal sie swojemu
nowemu mieszkaniu. Sciany nie byly od wiekéw odnawiane. To, co kiedy$ bylo farba,
odpadato platami.

Trudno bylo z calym przekonaniem ustali¢ jej kolor, wydawalo sie, ze oscylowal miedzy
szarym a zielonym. Skape umeblowanie sktadalo sie z pojedynczego t6zka, nocnej szafki,
lampki bez abazura, karcianego stolika i jednego drewnianego krzesta. Kordonkowa
narzute pokrywaly zielonkawe plamy. Do lazienki prowadzily drzwi z cienkiej sklejki.
Wabhal sie przez chwile, czy wejs¢, ale czy mial inny wybo6r? Podjal najlepsza, jedyna
decyzje w swoim klopotliwym polozeniu i wprowadzil ja w zycie. Przekroczyl prog i
zamknal drzwi na klucz. Tym razem rzeczywiécie siegnal dna. Glebiej juz nie mogt sie po-
grazyc.

Polozyt sie w poprzek 16zka, trzymajac stopy na podlodze. Dopoki nie dotknal plecami
materaca, nie zdawal sobie sprawy ze swojego wyczerpania. Nie mial czasu na sen.
Musial opracowa¢ strategie dzialania. Najpierw kilka telefonow.

Poniewaz ten podly hotel nie mial telefoné6w w pokojach, zmuszony byl zej$¢ do hallu.
Wzial ze soba neseser, nie chcial zostawia¢ go bez opieki nawet na chwile.
Recepcjonista z niechecia oderwal sie od gry druzyny Red Sox, by rozmieni¢ pieniadze do
automatu.

Zadzwonil najpierw do Randolpha Binghama. Nie musial by¢ prawnikiem, aby zdawa¢é
sobie sprawe, jak bardzo potrzebowal porady. Kiedy czekal na polaczenie, frontowymi
drzwiami weszla krostowata dziewczyna, ta sama, ktéra widziat przez okno taksowki.
Prowadzita ze soba nerwowo wygladajacego, tysego mezczyzne z przytwierdzona do
klapy marynarki plakietka. "Czes¢, jestem Harry". Jeffrey odwrocil sie tytem do
recepcjonisty, nie chcial przygladaé sie zawieranej tam transakcji. Uslyszal w shuchawce
znajomy, arystokratyczny gtos Randolpha.

-Wpadlem w tarapaty - powiedziat bez przedstawiania.

Adwokat natychmiast rozpoznal jego glos. W kilku zdaniach Jeffrey opowiedzial mu, co
zaszlo. Niczego nie pomingl, nawet zaatakowania Devlina w obecno$ci policjanta i
wynikajacej z tego gonitwy po dworcu lotniczym.

— Moj dobry Boze - zdotal wykrztusi¢ Randolph, potem ze zlo$cig dodal - wiesz, ze nie
pomoze to w apelacji i bedzie mialo wplyw na sentencje.

— Tyle wiem. Nie po to dzwonie, aby uslyszeé, ze jestem w klopotach. Nie liczylem na
porade bez korzysci.

Chce wiedzie¢, co mozesz zrobic¢, zeby mi pomoc.

— Hmm, zanim zrobie cokolwiek, musisz zmieni¢ postepowanie.



— Ale...

— Zadnych ale. I tak doprowadzite$ do wyjatkowo ryzykownej pozycji w stosunku do
sadu.

— Jezeli ujawnie sie, czyz sad nie odmdwi, z najwieksza przyjemnoscia, mozliwo$ci
przebywania na wolnoSci za kaucjg?

— Jeffrey, nie masz wyboru, nie mozesz zrobi¢ dokladnie nic wiece;.

Randolph moéwit co$ jeszcze.

-Przepraszam - przerwal mu Jeffrey - ale nie jestem przygotowany na pojscie do
wiezienia. Pod zadnym warunkiem. Prosze, rob, co tylko mozesz. Odezwe sie.

Odwiesit stuchawke. Nie mial pretensji do Randolpha. Przypominalo to sytuacje dobrze
znana z medycyny - pacjent nie chce stucha¢ proponowanych przez lekarza zalecen.
Trzymajac wciaz reke na stuchawce, odwrocit sie w strone recepcji. Chcial zobaczy¢, czy
kto$ nie podstuchiwal rozmowy. Dziewczyna z facetem znikneli na schodach, a
recepcjonista znowu przykleil wzrok do mikroskopijnego telewizora. Na kanapie,
kartkujac gazete, siedzial mezczyzna wygladajacy na siedemdziesigtke.

Wrzucil monete do automatu.

— Gdzie jestes? - uslyszal glos Carol, gdy tylko wymamrotal sttumione "cze$¢".

— Jestem w Bostonie.

Nie zamierzal powiedziec nic szczeg6élnego, ale czul, ze jest jej winien te rozmowe.

— Dlaczego nie powiedziales, ze opuszczasz dom?

Bylam przy tobie przez te wszystkie miesigce i tak mi za to dziekujesz? Obszukalam
wszystko, zanim zorientowalam sie, ze nie ma samochodu.

— Wlaénie o samochodzie musze porozmawiac.

— Nie interesuje mnie twdj samochdd.

— Carol, postuchaj!

Zwijajac dlon wokol mikrofonu, znizyt glos.

— Samochdd stoi na lotnisku, na centralnym parkingu. Kwit wlozylem do popielniczki.
— Chciale$ utraci¢ kaucje przez konfiskate? - spytala z niedowierzaniem. - StracilibySmy
dom, podpisatam zastaw w dobrej wierze...

— Sa rzeczy wazniejsze niz dom! Poza tym dom letniskowy nie jest objety zastawem.
Mozesz go wziac, jezeli martwisz sie o pienigdze.

— Weciaz nie odpowiedziale$. Czy zamierzale$ utraci¢ kaucje przez konfiskate?

— Nie wiem.

Naprawde nie wiedzial. Ciggle nie mial czasu na przemyslenie tej sprawy.

— Poshuchaj, samochéd stoi na drugim poziomie, checesz go zabrac, dobrze, nie chcesz,
drugie dobrze.

— Chce porozmawiac o rozwodzie, jest juz wystarczajaco dlugo odraczany. Z takim
przejeciem, z jakim traktowalam twoje problemy, chce teraz wzigé sie za swoje zycie.

— Zwracam ci je - odpowiedziat zirytowany, rozlaczajac sie na dobre.

Zwiesil glowe. Zamierajace uczucia byly czyms obrzydliwym. On ucieka, a ona martwi sie
jedynie o pieniadze i rozwod. Pozbyla sie go na dobre.

Patrzyl na telefon. Chcial zadzwoni¢ do Kelly. Co jej powie? Przyzna sie do nieudanej
proby ucieczki? Nie.

Podniost neseser i unikajac wzroku obu mezczyzn pomaszerowat przez hall.



Pokonal cztery kondygnacje schodow i wrdcil do przytlaczajacego obskurnoscia pokoju.
Stanal przy oknie skagpanym w jarzacym, czerwonym $wietle neonu. Pod-
chodzac do t6zka zastanawial sie, czy za$nie. Musial dziala¢. Wbil wzrok w neseser.
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Jedynie ekran telewizora oSwietlat pokoj. Pistolet kaliber 45 i p6t tuzina ampulek
marcainy poblyskiwaly w niklej po§wiacie. Na ekranie trzej Jamajczycy, bedacy
najwyrazniej u kresu wytrzymatosci, stali w ciasnym, hotelowym pokoju. Kazdy z nich
Sciskal w rekach AK-47, tak zwany kalasznikow, dobra, sprawdzona bron szturmowa.
Najbardziej krzepki zerknal na zegarek. Mieli zroszone potem czotla.

Pelna napiecia scena na ekranie telewizora kontrastowala z dono$nymi, monotonnymi
rytmami reggae, rozbrzmiewajacymi z radia stojacego na nocnym stoliku.

Drzwi zostaly wywazone. Pierwszy wpadl Crockett z lufa dziewieciomilimetrowego
pistoletu automatycznego skierowang w sufit. Jak kot, jednym susem, przylozyl bron do
piersi najblizszego Jamajczyka, przerywajac cisze $miertelnym trafieniem. Nastepnym
dosiegnatl drugiego mezczyzne. W tym momencie w drzwiach pojawit sie Tubbs, w samg
pore, by zajaé sie trzecim. Wszystko wydarzylo sie w utamku sekundy.

Crockett pokiwal glowa. Jak zwykle ubrany byl w droga, Iniang marynarke od
Armaniego, a pod nig wida¢ bylo niedbaly podkoszulek.

- Dobrze zgrane w czasie, Tubbs. Mialbym trudno$ci z zabiciem trzeciego gogusia.

Gdy w konicowej scenie na ekranie pojawili sie zwyciescy bohaterowie, Trent Harding
dolgczyl do fikcyjnego towarzystwa.

- Dobra robota! - zawotal tryumfalnie.

Przemoc dzialala na niego pobudzajaco. Identyfikowal sie z obrazem Dona Johnsona,
ktory regularnie dziurawil czyja$ pier§ nabojami. Czasami mys$lal, ze powinien
egzekwowa¢ prawo. Kiedy wstapil do marynarki wojennej, chcial wybraé¢ zandarmerie.
Jednak zostatl felczerem. Odpowiadalo mu to. Wyzwanie stanowila ogromna ilo$¢
nowych zagadnien. Uslyszal o tym pierwszy raz podczas podstawowego szkolenia.
Dziwnie pociagala go perspektywa uczestniczenia w zajeciach z anatomii i pomagania
chlopcom, przychodzacym po porade.

Trent wstal z kanapy i przeszed! z salonu do kuchni.

Mieszkanie z jedna sypialnig i dwiema lazienkami bylo wygodne. Sta¢ go bylo na lepsze,
ale lubil to miejsce.

Mieszkal na najwyzszym pietrze pieciokondygnacyjnego budynku na tytach Beacon Hill.
Okna sypialni i salonu wychodzily na Garden Street. Z kuchni i wiekszej tazienki wida¢
bylo dziedziniec wewnetrzny.

Wyjal z lodéwki butelke amstel lighu, odkrecit kapsel i pociggnat dtugi, rozkoszny tyk.
Mial nadzieje, ze piwo go uspokoi. Po godzinie ogladania Miami Vice byl spiety i
rozdrazniony. Chetnie wpadlby do jakiego$ miejscowego barku i wywolal awanture.
Znajdowal zwykle jednego lub dwoch chlopaczkéw na Cambridge Street, doskonale
nadajacych sie do zaczepki.

Wygladal na mlodzienca szukajacego klopotow. Widaé to bylo po nim. Mial dwadzie$cia
osiem lat, krepa, muskularna budowe, utlenione na blond wlosy o zupeknie ptasko,



modnie obcietym czubie. Jego oczy byly zimne, krysztalowo niebieskie. Nad lewym
okiem, az do ucha, biegla blizna. Zawdzieczal ja obtluczonej butelce po piwie, ktora
oberwal podczas bojki w barze w San Diego. Skonczylo sie kilkoma szwami, ale
przeciwnik musial, mie¢ reperowang calg twarz. Zrobil blad mowiac Trentowi, ze jest
maminsynkiem. Za kazdym razem, gdy wspominal ten epizod, krew gotowala sie w
zytach.

Skora cierpla mu na mysl o codziennej, cholernej haréwce.

Wrocil przez salon do sypialni i postawil piwo na telewizorze. Pistolet kaliber 45 byt
lap6éwka od marynarzy za amfetamine. Idealnie pasowal do jego duzej dloni. Chwytajac
go oburacz skierowal lufe prosto w ekran telewizora. Zataczajac koleczka przesunal bron,
celujac przez otwarte okno.

Po drugiej stronie ulicy kobieta otwierala okno sypialni.

- Nie masz szcze$cia, dziecino - wyszeptal.

Opuszczajac lufe, dokladnie ustawil przyrzady celownicze, mierzac w tulow kobiety.
Powoli, rozwaznie nacisngl zimny metal jezyka spustowego.

Gdy mechanizm szczeknal, Trent wykrzyknatl "paff”, pozorujac odskok pistoletu w
powietrzu na skutek odrzutu. Usmiechnal sie. Mogl latwo przedziurawic¢ kobiete,

gdyby wlozyl naboj. Oczami wyobrazni widzial ja powalong na plecy w mieszkaniu, ze
zgrabng dziurka w piersiach i wyciekajaca struzka krwi. Polozyl pistolet na telewizorze,
obok butelki z piwem.

Wzial z biurka ampulke marcainy. Podrzucil ja nad glowe, tapigc obydwiema rekami za
plecami. Wolno wroécit do kuchni, by wydoby¢ ze skrytki potrzebne przybory.

Otworzyt wiszaca szatke obok lodowki.

Zdjat szklanki z potki. Delikatnie uniost prostokat sklejki, maskujacy sekretng kryjowke -
malg nisze w przestrzeni miedzy tylem szafki a zewnetrzna $cianka.

Wyjal z niej samotna fiolke wypelniong z6ttym plynem i opakowanie strzykawek z iglami.
Fiolke kupil w Miami, od Kolumbijczyka. Strzykawki zawdzieczal pracy w szpitalu.
Wyciagnal spod zlewu malg butle gazowa i wszystko zani6st do salonu.

Pociagnal jeszcze jeden lyk piwa. Ustawil butle gazowa na malym trojnogu,
przechowywanym pod t6zkiem.

Spokojnie zapalil papierosa.

Podpalil palnik. Po nabraniu malenkiej ilo$ci ptynu podgrzal czubek igly, az rozgrzal sie
do czerwonosci.

Trzymajac igle nad plomieniem, wzigt amputke marcainy, podgrzewajac jej wierzcholek
do czasu, az réwniez zrobit sie czerwony. Zrecznym ruchem wepchnal goraca igte w
roztopione szklo, umieszczajac w ampulce krople zottego plynu. Nastepna operacja
wymagala najwiekszej wprawy. Zaczal obracac fiolka, wsuwajac jej koniuszek z
powrotem w najgoretsza cze;sc plomienia. Trzymal ja tam przez kilka sekund,
wystarczajqco dlugo, by miejsce po nakluciu zmiektlo i zlepilo sie. Ciggle obracat
ampulke, az szklo zdecydowanie oziebilo sie.

- A niech to szlag trafi - powiedzial na widok mikroskopijnego doteczka na samym
koniuszku, ktéry spowodowat niepozadane skrocenie amputki. Nie mogl ryzykowac
pozostawienia takiej wady. Jezeli kto$, superostrozny zauwazy, wyjdzie na jaw, ze fiolka
jest uszkodzona, albo jeszcze gorzej - moze co$ podejrzewac. Rozgoryczony cisnat
amputke do kosza.



Co za pech, pomyslal bioragc nastepna. Musial probowac dalej. Coraz bardziej
zdenerwowany powtarzal te same czynnosci, przeklinajac wéciekle, kiedy druga, a nawet
trzecia proba zakonczyla sie niepowodzeniem. Wreszcie, za czwartym razem miejsce
przebicia zostalo odpowiednio zalane, zagiety koniuszek osiagnat gtadki, potkolisty
ksztatt.

Kontrolowal uwaznie ampulke, patrzac na nig pod $wiatto. To co zrobil, bylo bliskie
perfekcji. Musial bardzo dokladnie przygladac sie, aby dostrzec miejsce przekhucia szkla.
Pomysélal, ze ta jest wykonana najlepiej ze wszystkich, ktore zrobil dotychczas.
Opanowanie tak trudnego procesu dawato ogromna satysfakcje. Kiedy kilka lat temu
wpadl na ten pomysl, nie mial pojecia, czy zadziata. Tracil cale godziny na to, co teraz
zajmowalo pare minut.

Trent odlozyl fiolke z zo6ltym plynem, pistolet i pozostale ampulki do schowka. Umiescil
na swoim miejscu falszywy tyl szafki, a szklanki postawil na polce.

Kilkakrotnie mocno potrzasnatl sfalszowana ampulka marcainy. Kropla zéttego ptynu
do$¢ dlugo nie rozpuszczala sie. Odwroécit ampulke do gory dnem, sprawdzajac

jej szczelno$é. Miejsce przeklucia bylo hermetyczne.

Podniecony myslal, ze juz niedlugo w St. Joseph's Hospital zobacza efekty jego pracy.
Chodzilo przede wszystkim o zarozumialych lekarzy, o spustoszenie, jakie wywota w tym
wyniostym Srodowisku. W najSmielszych marzeniach nie przewidywal tak pomy$lnego
obrotu spraw.

Nienawidzil lekarzy. Zachowywali sie jak wszystkowiedzacy, szczegbdlnie w marynarce
wojennej. Przewaznie wiedzial dwukrotnie wiecej, a musial wykonywac¢ ich rozkazy.
Szczegolnie wéciekal sie na wspomnienie §winstwa pewnego lekarza, ktory puscil go
kantem za przywlaszczenie kilku amfetamin. Co za hipokryzja! Wszyscy doskonale
wiedza, ze lekarze latami kradna medykamenty, narzedzia. Nie gardza zadnym lupem.
Natknat sie tez na lekarza zboczenca, skarzacego sie dowodcy Trenta na jego rzekomo
homoseksualne zachowanie. Miarka sie przebrala. Zamiast stawa¢ przed sadem
wojskowym lub podda¢ sie nie wiadomo jakim planom przelozonych Trent wystapil z
marynarki.

I tak zdazyt zdoby¢ odpowiednie przeszkolenie, nie mial zadnych klopotéw w podjeciu
pracy pielegniarza.

Przy powszechnym niedoborze personelu medycznego okazalo sie, ze moze dostac prace,
gdzie tylko sobie zyczy. Chcial go kazdy szpital, zwlaszcza ze odpowiadala mu praca na
bloku operacyjnym. Jeszcze w marynarce zdobyl dos§wiadczenie w tej dziedzinie.
Jedynym zmartwieniem podczas pracy w cywilnym szpitalu, pomijajac lekarzy, byl
personel pielegniarski.

Zdarzaly sie osoby prawie tak zle jak lekarze. Byly to przede wszystkim przelozone.
Zawsze probowaly powiedzie¢ co$, co juz doskonale wiedzial. Nie denerwowaly go
jednak na roéwni z lekarzami, ktérzy sprzysiegli sie, aby ograniczy¢ jego niezalezno$¢
zZnang mu z pracy w marynarce wojennej.

Wilozyl sfalszowang ampulke marcainy do kieszeni bialego, szpitalnego ubrania,
wiszacego w szafie w przedpokoju. Rozmyslajac o pozycji w szpitalu, przypomnial sobie
doktora Doherty. Na my$l o tym mezczyznie zacisnat zeby. Ale to nie wystarczylo. Nie byl
w stanie nad sobg zapanowac. Trzasnal drzwiami szafy z silg, ktéra wprawila w drganie
nieomal caly budynek. Tego dnia Doherty odwazyl sie skrytykowac¢ Trenta przy kilku



pielegniarkach. Zwrocil uwage na, jak sie wyrazil, sfuszerowana technike aseptyczna.
Kretyn, ktory ani nie wkladal sterylnego czepka, ani nie potrafil odpowiednio zatozy¢
maseczki chirurgicznej! Nawet nosa nie zakrywal! Trent byt wéciekly.

-Mam nadzieje, ze ampulka dostanie sie tobie, Doherty- warknal.

Niestety nie bylo sposobu, aby mie¢ te pewno$¢.

Szansa ksztaltowala sie jak jeden do dwudziestu, chyba ze poczeka, az Doherty zostanie
wyznaczony do wykonania znieczulenia zewnatrzoponowego.

-Och, kto-by sie tym przejmowat - machnat reka odpedzajac pomyst. I tak bedzie dobra
zabawa, wszystko jedno, kto dostanie ampulke.

Chociaz obecna rola zbiega wzmagala niezdecydowanie Jeffreya, nawet przez utamek
sekundy nie wracal my$lami do samobojstwa. Nie wpadatl w depresje. Logiczne bylo, ze
po nowych wydarzeniach niepokoila go mozliwo$¢ nadejscia kolejnej fali zalamania.
Postanowil definitywnie skonczy¢ z pokusa. Wyjal z nesesera amputke morfiny, odlamat
koncéwke i wylal zawarto$¢ do sedesu.

Jego samopoczucie poprawilo sie. Panowal nad soba.

Zajal sie przepakowywaniem zawarto$ci nesesera. Ulozyl pienigdze rowno na dnie,
przykrywajac bielizna. Przelozyt drobiazgi z harmonijkowego schowka, pod wiekiem
nesesera, aby zrobi¢ miejsce na notatki Chrisa. Posegregowal je wedlug rozmiarow. Czesé
pisana byla na papierze notatnikowym z nadrukiem u goéry "Z biurka Christophera
Eversona", inne na kartkach zottego papieru uzywanego w sadzie.

BezmySlnie przegladal zapiski. Cieszyla go kazda czynno$¢ odsuwajaca umyst od
biezacych klopotow.

Po powtornym przeczytaniu historia Henry'ego Noble'a wydala sie szczegdlnie
fascynujaca. Uderzajace podobienstwa miedzy przypadkiem Chrisa i jego wlasnym z
Patty Owen dotyczyly przede wszystkim poczatkowych symptomoéw. Zasadnicza réznica
lezala w bardziej gwaltownej reakcji Patty. Poniewaz zar6wno u Chrisa, jak i u niego w
gre wchodzila marcaina, fakt, ze symptomy byly podobne, nie stanowil niespodzianki.
Niezwykle wydawalo sie to, ze w obydwu sytuacjach poczatkowe objawy nie byly takie,
jakich mozna spodziewac¢ sie w paradoksalnej reakcji na $rodek do miejscowego
znieczulenia. Bedac od wielu lat praktykujacym anestezjologiem, Jeffrey znal dobrze
rozne rodzaje symptomow pojawiajacych sie, gdy pacjent nie toleruje leku do
znieczulenia miejscowego.

Problemy pojawialy sie, gdy duza dawka docierala do strumienia krwi, atakujac serce
albo system nerwowy.

Zwykle atakowany byl system centralny lub autonomiczny, poprzez stymulacje albo
depresje czy kombinacje obydwu.

Wszystkie reakcje byly rozlegte, uczyl si¢ o nich, z niektorymi spotkat si¢ w praktyce lub
znal je ze slyszenia. Zadna z nich nie byla taka, z jaka spotkal sie u Patty

Owen - nie powodowala nadmiernego $linienia, }zawienia, naglego pocenia, bolu
brzusznego oraz zwezonych Zrenic. Niektore z nich mogly wystapi¢ przy reakcji
uczuleniowej na lek, ale na pewno nie z przedawkowania. Nie mial powodu, aby nie
wierzy¢ w wyniki badan, wykluczajace uczulenie pacjentki na marcaine.

Sadzac po notatkach Chris byt podobnie zagubiony.

Napisal, ze symptomy, ktére wystapily u Henry'ego Noble'a, okazaly sie bardziej
muskarynowe niz cokolwiek innego, majac na mysli rodzaj tych, ktorych spodziewat sie



podczas pobudzenia czeSci przywspolczulnego ukladu nerwowego. Symptomy nazywano
muskarynowymi, poniewaz odzwierciedlaly efekt dzialania medykamentu zwanego
muskaryng, pochodzacego od pewnego rodzaju grzybow.

Jednak przy zastosowaniu §rodka do znieczulenia miejscowego takiego jak marcaina nie
bylo przewidziane pobudzenie ukladu przywspolczulnego. Dlaczego wystapily
symptomy muskarynowe? Istna lamiglowka.

Zamknal oczy. Cho¢ znal podstawy, wiele fizjologicznych detali ulecialo mu z pamieci.
Wiedzial az za dobrze, ze leki do znieczulenia miejscowego dzialaja na wspolczulng czesé
ukladu autonomicznego, a nie przywspolczulna, tak jak stato sie w obydwu przypadkach.
W tej chwili nie potrafil jednoznacznie tego wyjasnic.

Koncentracje Jeffreya przerwaly gluche uderzenia dochodzace zza Sciany, po ktorych
nastapily przesadne jeki symulowanej ekstazy. Przed oczami stangl mu przykry widok
krostowatej dziewczyny z lysym mezczyzna. Jeczenie osiggnelo szczyt, a potem zaczelo
cichna¢.

Podszed!l do okna, by sie przeciagnaé. Znowu stal skagpany w czerwonym Swietle neonu.
Grupka bezdomnych dreptala w miejscu, na prawo od wejécia hotelowego,
prawdopodobnie przed sklepem alkoholowym. Kilku zlodziei rozpracowywalo ulice. Z
boku stali mlodzi chuligani, zachowywali sie tak, jakby mieli zastrzezone prawo
przechadzania sie w tym obrebie. Nie potrafil odpowiedzie¢, czy byli streczycielami, czy
sprzedawcami narkotykow. Co za towarzystwo, pomyslal.

Odszed! od okna, dosy¢ sie juz napatrzyl. Notatki Chrisa lezaly porozrzucane na t6zku.
Jeffrey sprobowal zrewidowac¢ liste niepomyslnych zbiegdéw okolicznosci dotyczacych
Noble'a i Owen. Jeszcze raz skoncentrowal uwage na przypuszczeniu, ktore tak
pochlonelo Chrisa - mozliwo$¢é zanieczyszczenia marcainy. Zakladajac, ze obydwaj nie
popekili karygodnego bledu medycznego, na przyklad uzycia w przypadku Patty Owen
marcainy 0,75%, ktora zostala znaleziona w odpadkach, i w §wietle faktu, ze pacjenci
mieli niespodziewane symptomy przywspolczulne, bez reakcji alergicznych, teoria Chrisa
o zanieczyszczeniu byla logiczna i stuszna.

Wracajac do okna zastanawiat sie, jakie moga by¢ nastepstwa przyjecia za pewnik
zanieczyszczenia marcainy.

Jezeli bedzie w stanie udowodnic te teorie, zrobi duzy krok w kierunku uwolnienia sie od
odpowiedzialnos$ci za $§mier¢ Patty Owen. Wina spadnie na przedsiebiorstwo
produkujace lek. Nie byl pewien, w ktora strone obroci sie skomplikowana machina
prawa, jezeli stluszno$¢ teorii zostanie udowodniona. Po pierwszych potyczkach z
systemem prawnym zdawal sobie sprawe, ze zwrot bedzie powolny. Moze Randolph
znajdzie sposéb na zmuszenie mechanizmu do szybszego obrotu. USmiechnat sie do
mys$li - moze ocali zycie i kariere zawodowa? Ale jak udowodni¢, ze w ampulce uzytej
dziewie¢ miesiecy temu bylo zanieczyszczenie?

Nagle doznat ol$nienia. Rzucil sie do notatek, by ponownie przeczyta¢ opis przypadku
Noble'a. Chodzilo o fragment, w ktérym Chris pisat o pierwszym podaniu $§rodka
znieczulajacego.

Chris nabrat dwa centymetry marcainy z 30-centymetrowej amputki do dawki testowej,
dodajac samodzielnie 1:200 000 epinefryny. Dziwne reakcje pacjenta zaczely sie wkrotce
po wstrzyknieciu dawki testowej. U Patty Owen Jeffrey uzyt nowej, 30-centymetrowe;j
ampulki marcainy , dopiero na sali operacyjnej. Wlasnie po tej marcainie wprowadzonej
do organizmu pacjentki zaczely sie odwrotne reakcje. Tak jak mial w zwyczaju, uzyl do
dawki testowej oddzielnej, dwucentymetrowej ampulki. Jezeli marcaina rzeczywiscie



byta zanieczyszczona, dotyczylo to, w obu przypadkach, 30-centymetrowych ampulek.
Znaczylo to, ze Patty otrzymala znacznie wieksza dawke niz Noble pelna terapeutyczna
dawke, w przeciwienstwie do dwucentymetrowej dawki testowej. Wyjasnialo to, dlaczego
jej reakcja byla o wiele silniejsza od reakceji Noble'a i dlaczego mezczyznie udalo sie
przezy¢ jeszcze tydzien.

Po raz pierwszy od miesiecy dojrzal iskierke nadziei.

Dawne zycie nie odeszlo zbyt daleko, mogt je zawrdcic.

Nigdy nie zastanawial sie nad mozliwo$cig zanieczyszczenia. Teraz wygladalo to calkiem
realnie. Zebranie dowodéw wymagalo czasu i powaznego wysitku. Od czego zaczac¢?
Przede wszystkim potrzebuje wiecej informacji. Bedzie musial przebic sie przez
farmakokinetyke lekow do znieczulen miejscowych i fizjologie autonomicznego systemu
nerwowego. Bylo to wzglednie latwe.

Potrzebowat tylko ksiazek. Najtrudniejsza sprawe stanowilo wyszukanie rodzaju
zanieczyszczenia. Potrzebowat dostepu do pelnego raportu patologicznego Patty Owen.
Zapoznal sie tylko z jego czeécia, podczas wstepnego dochodzenia. Pozostalo jeszcze
pytanie Kelly - jak fiolka marcainy 0,75% znalazla sie w pojemniku na odpadki zestawu
urzadzen do pelnej anestezji.

Zbadanie tych zagadnien byloby trudne, nawet w naj- bardziej sprzyjajacych
okoliczno$ciach. Teraz, kiedy udowodniono mu morderstwo i jest zbiegiem, bylo to
praktycznie niemozliwe. Musi dostac¢ sie do Boston Memorial.

Jak to zrobic?

Poszed! do lazienki. Stojac przed lustrem, badal rysy twarzy w bezlitosnym, jarzeniowym
Swietle. Czy moze na tyle zmieni¢ wyglad, by staé sie nierozpoznawalnym? Ze szpitalem
zwigzany byl od czasow sekretarzowania podczas studidow medycznych. Setki ludzi zna go
z widzenia.

Przylozyl reke do czola, odgarniajac do tytu jasnobrazowe wlosy. Przegarnat je,
przerzucajac wiekszo$¢ na prawg strone. Czolo jakby poszerzylo sie. Nigdy nie uzywat
okularéw. Moze powinien sie o nie postara¢? Przez wszystkie lata pracy w Boston
Memorial nosil wasy. Zgoli je!

Ogarniety ta intrygujaca mysla poszedl do pokoju po przybory toaletowe. Wrocit przed
lustro i po namydleniu szybko zgolil wasy. Czul sie dziwnie obco, przesuwajac

jezykiem po nagiej, gornej wardze. Nastepnie zaczesal do tylu zmoczone wlosy,
odslaniajac cale czolo. Dodalo mu to odwagi - juz zaczynal wygladaé inaczej.

Zgolil jeszcze i tak niezbyt dlugie baki. R6znica nie byta duza, dokonatl -jednak wszelkich
mozliwych poprawek. Czy to wystarczy, aby przej$¢ nie zauwazonym obok innych
lekarzy? Potrzebowal jeszcze karty identyfikacyjne;j. Szpital mial od lat dobra ochrone.
Z}apig go natychmiast, jezeli nie pokaze znaczka identyfikacyjnego. Potrzebne tez bylo
zezwolenie, takie jak mieli lekarze, gwarantujace dostep do wszystkich zakamarkow
szpitala.

Myslal intensywnie. Nie tracil nadziei. W szpitalu byla jeszcze jedna grupa pracownikow,
majaca wstep wlasciwie wszedzie - personel porzadkowy. Nikt nie kwestionowat
obecnosci sprzatajacych. Spedzajac wiele nocy w szpitalu pamietal, ze mozna ich bylo
spotka¢ w kazdym miejscu. Nikt nie zwracal na nich uwagi. Wiedzial rowniez, ze od
godziny dwudziestej trzeciej do sibdmej rano pracowala zmiana sprzataczy zwanych



cmentarnymi. Byla to ciezka zmiana, ale idealnie pasujaca do jego sytuacji. Doszedl do
wniosku, ze o tej porze bylby najmniej narazony na stykanie sie z ludzmi, ktorzy go
znali. W ciggu ostatnich paru lat pracowal glownie w dzien.

Podniecony nowymi perspektywami, tesknil, by natychmiast rozpoczaé realizacje
planow. Oznaczalo to wycieczke do biblioteki. Jezeli wyjdzie teraz, zostanie godzina do
jej zamkniecia. Wsunal notatki Chrisa do nesesera i zamknat wieko.

Schodzac po schodach zawahal sie. Stechly, kwasny zapach przypomnial mu o Devlinie.
Pamietal jego oddech, kiedy zlapal go na lotnisku. Wprowadzajac swoj plan w zycie
zapomnial uwzgledni¢ w nim Devlina. Wiedzial co nieco o ptatnych lowcach kaucji.
Niewatpliwie byt on jednym z nich. Nie mial zadnych zludzen co do tego, jak skonczyloby
sie ich spotkanie, zwlaszcza po epizodzie na lotnisku. Po chwili niezdecydowania,
pogodzony z tym, co moze nastgpic, ruszyl schodami w dol. Jezeli mial zamiar co$
wyjasni¢, musial wykorzysta¢ kazda szanse, bedac jednocze$nie czujnym, dla wlasnego
bezpieczenstwa. Poza tym powinien przygotowac sie, mimo wszystko, na spotkanie z
Devlinem. W hallu na dole nie bylo juz mezczyzny ogladajacego czasopisma.
Recepcjonista wcigz wpatrywal sie w mecz w telewizorze. Jeffrey wymknal sie na
zewnatrz nie zauwazony. Dobry znak, zazartowal. Pierwsza proba w pozostaniu nie
zauwazonym powiodla sie. A ponadto nie opuscilo go jeszcze poczucie humoru.

Wesolo$¢, jaka z trudem przywolal, pierzchla natychmiast, gdy dokonat przegladu
scenerii ulic. Poczul przyplyw obezwladniajgcej paranoi uprzytamniajac sobie podwdjna
prawde - jest uciekinierem i niesie prawie czterdziesci piec tysiecy dolaréw w gotowce.
Dokladnie po przeciwnej stronie ulicy, w cieniu korytarza opuszczonego budynku, dwoch
mezczyzn palilo crack.

Sciskajac mocniej neseser, zszed! po frontowych schodach hotelu Essex. Ominat biedaka,
ktory lezal wcigz w "niedbatej pozie na chodniku, $ciskajac w dloni butelke zapakowang
w brazowa torebke. Zamierzal przej$¢ piec lub szes¢ przecznic, do Lafayette Center, i
tam, w okolicy dobrych hoteli, ztapaé taksowke.

Kiedy znalazl} sie na wysokosci sklepu monopolowego, dostrzegl jadacy z przeciwka
samochod policyjny. Bez zastanowienia wszedl do sklepu. Wydawalo sie
szalenstwem, ze nie wie, kogo bardziej sie obawia - ludzi na ulicy czy policji.

— Czym moge stuzy¢? -- spytal zza lady brodaty mezczyzna. Wz policyjny zwolnil i
przejechal dalej. Odetchnal. To nie bylo takie proste.

— Czym moge panu stuzyé? - powtoérzyl sprzedawca.

Kupil butelke wodki. Na wypadek gdyby policja krazyta w poblizu, chcial, zeby wizyta w
sklepie byla uzasadniona. Nie bylo to potrzebne. Kiedy wychylit sie ze sklepu, stwierdzit,
ze samochod policyjny zniknat z pola widzenia. Z ulga poszedl w prawa strone. Musial sie
pospieszy¢. Ale nie uszed} daleko. Wlasciwie po kilku krokach wpad} na bezdomnego
mezczyzne, ktorego widzial przedtem. Wystraszony, unidst prawa reke, by ochronié sie
przed atakiem.

-Dostale$ jaka$ reszte, bracie? - spytal niewyraznie facet. Byl pijany. Tuz przy skroni
widoczne bylo §wieze skaleczenie. Jedno szklo przyémionych okularéw bylo popekane.
Odskoczyt od napastnika. Byl mniej wiecej wzrostu Jeffreya, z ciemnymi, prawie
czarnymi wlosami. Jego twarz pokrywat silny zarost. Ale uwage przykuwalo co$ innego -
ubranie mezczyzny. Mial na sobie podarty garnitur, uzupeliony blekitng, oksfordzka
koszulg - brudng i poplamiona, bez kilku guzikow. Do tego dopasowany byl uczelniany,
prazkowany krawat, rozluzniony przy kolierzyku i nakrapiany zielonymi plamami.



Jeffrey odniost wrazenie, ze ten czlowiek wybral sie pewnego dnia

do pracy i nigdy nie wrocit do domu.

- Cos$ nie tak? - spytal mezczyzna zalamujac pijany glos. - Nie méwisz po angielsku?
Siegnatl do kieszeni po reszte ze sklepu monopolowe- go. Wkladajac pienigdze w dlon
mezczyzny obserwowal jego twarz. Szkliste oczy wygladaly na zyczliwe. Ciekawe: co
doprowadzilo tego czlowieka do tak rozpaczliwego stanu? Odczuwal osobliwe
pokrewienstwo z tym osobnikiem i jego nieznanymi klopotami. Wstrzasnatl sie na mysl,
jak cienka linia odgradza go od podobnego losu.

Porownanie bylo tym latwiejsze, ze mezczyzna wydawat sie zblizony wiekiem.

Tak jak sie spodziewal, latwo zlapal takséwke przy drogim hotelu. Po pietnastu minutach
wchodzit do biblioteki medycznej. Bylo kilka minut po dwudziestej trzecie;j.

Czut sie jak w domu wsrod ksigzek i waskich kabin do pracy. Skorzystal z jednego z
komputerowych katalogow - wyszukal numery porzadkowe ksigzek z zakresu fizjologii
autonomicznego systemu nerwowego i farmakologii znieczulen miejscowych. Z
ksigzkami pod pacha poszedt do jednej z kabin i zamknal drzwi. Po chwili pochlonely go
zawilo$ci przewodzenia nerwowego.

Bardzo szybko zrozumial, dlaczego Chris podkreslil stowo "nikotynowy". Na og6t ludzie
znaja nikotyne jako aktywny sktadnik papierosow. W rzeczywistoS$ci jest to narkotyk, a
bardziej specjalistycznie - trucizna, ktéra powoduje pobudzenie, a nastepnie blokade
autonomicznego zwoju nerwowego. Wiele symptomow dzialania nikotyny jest takich
samych jak te, ktore powoduje muskaryna: Slinienie, pocenie, bdl brzuszny i lzawienie -
identyczne symptomy wystapily u Patty Owen i Noble'a. Co wiecej, w zadziwiajaco
niskim stezeniu, nikotyna powoduje $mier¢.

Wszystko to znaczylo, ze zanieczyszczenie musialo by¢ mieszaning odpowiadajaca
srodkom do znieczulen miejscowych do tego stopnia, jak co$§ w rodzaju nikotyny.

Ale to nie mogla by¢ nikotyna, mys$lat. Toksykologiczny wynik sekeji Noble'a byt
negatywny. Nikotyna zostalaby wykazana.

Jezeli rzeczywiScie istnialo zanieczyszczenie, musialo by¢ w ekstremalnie malej iloSci.
Idac,dalej tym tokiem rozumowania, byto nadzwyczaj silne. Nie mial pojecia, co to moglto
by¢. Ale podczas lektury natknal sie na co$, co pamietal jeszcze z czasow studidow -
toksyne Botulinum, jedna z najbardziej trujacych substancji znanych ludziom.
Odzwierciedlala $§rodki do znieczulenh miejscowych w zdolnosci "zamrazania" blon
komoérek nerwowych w zlaczach, ale wyniki dzialania tej substancji byly totalnie rézne -
blokowala efekty muskarynowe, a nie pobudzala.

Zanim sie zorientowal, zaczeto zamykac biblioteke na noc. Wolno skladal notatki Chrisa
Eversona, dolaczajac do nich swoje, ktore wlasnie zrobitl. Niosac ksiazki w jednej rece, a
neseser w drugiej, zszed}l na dol, na pierwsze pietro. Zostawil je na ladzie.

Nagle stanat jak wryty.

Ludzie przed nim zatrzymywani byli przez straznika w celu sprawdzenia plecakow i
toreb. Byla to rutynowa praktyka, stosowana dla zmniejszenia do minimum kradziezy
ksiazek, ale byla to praktyka, o ktorej zapomnial.

Ze strachem mys$lal, jak zareaguje straznik na widok paczek studolarowych banknotéow.
Tym bardziej ze byly ustawione grzbietami do gory.

Wycofal sie do dzialu periodykéw i wszedt do pierwszego, ostonietego na wysokosé
ramion miejsca. Otworzyl neseser i zaczal upychac¢ paczki banknotéw do kieszeni. Z
marynarki wyciagnal butelke wodki, robigc tym samym miejsce dla pieniedzy. Butelke



wlozyl do nesesera, lepiej bedzie, jezeli straznik wezmie go za pijaka, niz sprzedawce
narkotykéw lub zlodzieja.

Opuscil biblioteke bez zadnego incydentu. Mial wrazenie, ze przycigga uwage
wybrzuszonymi kieszeniami, ale w tej chwili nie mogl nic na to poradzié.

O tej porze nocy, na Huntington Avenue, taksowka byla praktycznie nie do zdobycia. Po
dziesieciu minutach nadjechata kolejka zielonej linii. Wsiadl, czujac, ze duzo rozsadniej
bedzie znajdowac sie w ruchu.

Zajal miejsce bokiem do kierunku jazdy, neseser ulokowal na kolanach. Uwieraly go
paczki pieniedzy schowane w kieszeniach spodni. Zaczal rozglada¢ sie dookola. Zgodnie z
do$wiadczeniami, jakie wyniost z metra bostonskiego, nikt nie mowil ani stowa. Ludzie
patrzyli przed siebie oczami bez wyrazu, jak w transie. Napotykat tylko wzrok pasazerow
siedzacych naprzeciwko, ale ci posepnie odwracali spojrzenia, jakby byl przezroczysty.
Zdumiewajace, jak wielu z nich wygladalo w jego wyobrazni na kryminalistow.
Przymknal oczy, przebiegajac w my$lach material poznany w bibliotece i rozwazajac go w
Swietle swoich tragicznych do§wiadczen z Patty Owen, a takze Chrisa z Noble'em.
Zaskoczony byl jednym fragmentem informacji dotyczacym znieczulen lokalnych. W
rozdziale zatytulowanym "Reakcje paradoksalne" przeczytal, ze sporadycznie wystepuje
zwezenie Zrenic. Bylo to dla Jeffreya czyms$ nowym. Wylaczajac Owen i Noble'a, nigdy
tego nie widzial i nigdy przedtem o tym nie czytal. Nie znat zadnego wyja$nienia
fizjologicznego mechanizmu, sam nie byt w stanie tego wythumaczy¢. Dalej, w tym
samym rozdziale, przeczytal, ze widoczne jest zwykle rozszerzenie lub powiekszenie
zrenic. Skoncentrowal sie na problematycznych rozmiarach Zrenic. Nie mialo to zbyt
duzego sensu, spowodowalo jeszcze wiekszy zamet.

Kiedy wagonik metra wjechal pod ziemie, wystraszyta go nagla zmiana odglosow. Z
przerazeniem otworzyl oczy. Nie zdawal sobie sprawy, jak bardzo stal sie nerwowy.
Glebokie, rownomierne oddechy powoli przywrocilty mu spoko;.

Po kilku minutach wroécil mys$lami do fatalnych przypadkéw. Uprzytomnit sobie, ze
istnialo jeszcze jedno podobienstwo, ktorego do tej pory nie bral pod uwage.

Henry Noble byl sparalizowany, kiedy przez tydzien utrzymywal sie przy zyciu.
Wygladalo to tak, jakby mial nieodwracalne znieczulenie rdzeniowe. Poniewaz Patty
zmarla, nie mogl przewidzieé, czy bylaby sparalizowana.

Ale jej dziecko przezylo dotkniete paralizem szczatkowym. Przypuszczano, ze wywolalo
go niedotlenienie m6zgu. Teraz nie mial tej pewnoSci. Zawsze zastanawialo go to
osobliwe, asymetryczne rozmieszczenie. Moze ten paraliz stanowil dodatkowa
wskazowke pomocng w zidentyfikowaniu zanieczyszczenia.

Wysiadl z metra przy Park Street i wspial sie po schodach. Omijajac z daleka kilku
policjantow pospieszyl w dot Winter Street, zostawiajac zatloczong okolice w tyle.

Coraz powazniej my$lal o dostaniu sie do Boston Memorial Hospital i o dokonczeniu
czytania.

Pomyst przekwalifikowania sie na sprzatacza mial wiele zalet, ale pociggal za soba jeden
problem — aby zlozy¢ podanie o prace, musial zapewni¢ sobie pewien rodzaj
identyfikacji, tak dobry, jak na przyklad wazny, pewny numer ubezpieczenia socjalnego.
Wiedzial, ze w dobie komputeréw nie moze spodziewac¢ sie przyjecia z podrobionym
dokumentem.



Zmagajac sie z tym problemem wszedl w ulice, przy ktorej stal Essex Hotel. Nie
dochodzac do nadal otwartego sklepu monopolowego, zatrzymatl sie. Przypomnial sobie
mezczyzne w porwanym garniturze, odpowiadajacego mu mniej wiecej wiekiem i
wzrostem.

Przecinajac ulice, zblizyt sie do pustej parceli obok sklepu z alkoholem. Strategicznie
ulokowana lampa uliczna rzucala kawat dobrego $wiatla. Blizej niz w potowie drogi do
placu z jednego z graniczacych z nim budynkow sterczal betonowy nawis,
przypominajacy stara rampe towarowa. Widaé bylo siedzacych na niej ludzi i kilku
pijanych lezacych na ziemi.

Jeffrey przystanagl. Slyszal rozmowy. Przezwyciezajac strach ruszyl w kierunku grupy.
Stapajac ostroznie po potluczonych ceglach, zblizyt sie do rampy.

Zaatakowat go cuchnacy odor nie mytych cial. Rozmowa urwala sie.

Kilka par kaprawych oczu przygladalo sie mu w czeSciowej ciemno$ci.

Czul, Ze jest nieproszonym goSciem w tym innym $wiecie. Z rosngcym niepokojem
wypatrywal mezczyzny w porwanym ubraniu, przenoszac szybko spojrzenie z jednej
ciemnej postaci na druga. Co zrobi, jezeli nagle skocza na niego?

W koncu dojrzal czlowieka, ktérego szukat. Byl jednym z siedzacych w pélokregu.
Zmuszajac sie do zrobienia kroku, przyblizyt sie. Nikt nie powiedzial ani stowa.

W powietrzu wisial tak silny tadunek oczekiwania, ze lada iskierka moglta spowodowacé
eksplozje. Wszystkie oczy patrzyly na niego.

— Jak sie masz - powiedzial cicho Jeffrey, kiedy znalazl sie naprzeciwko swojego
czlowieka. Mezczyzna nie poruszyt sie.

— Pamietasz mnie? - brzmialo to idiotycznie, ale nie byl w stanie nic innego wymysli¢. -
Dalem ci troche drobnych, mniej wiecej godzine temu, tam z tyhu, przed sklepem
monopolowym - wskazal przez ramie.

Mezczyzna nie odpowiadal.

-Pomyélalem, ze potrzebujesz wiecej.

Siegnatl do kieszeni i przesuwajac paczke studolarowych banknotow dotart do drobnych.
Pokazatl je. Mezczyzna wychylil sie i wzigl monety.

— Dzieki, bracie.

— Moge dac¢ wiecej - powiedzial Jeffrey. - Wlasciwie to mam tutaj pieciodolarowy
banknot i moge sie o niego zalozy¢, iz jeste$ tak pijany, ze nie pamietasz numeru swojego
ubezpieczenia socjalnego.

— O so si chozi? - wybelkotal mezczyzna, usilujac stanaé na nogi. Dwaj inni poszli za jego
przykladem.

Znajomy Jeffreya chwial sie, jak gdyby chcial upasc.

Okazal sie bardziej pijany niz przedtem.

— 139-32-1560 - taki jest m6j numer ubezpieczenia.

— Tak, na pewno - powiedzial Jeffrey, zbywajac to, co uslyszal, machnieciem reki. -
Wilasnie go wymysliles.

— Nie, do cholery! - odpowiedzial pijany z oburzeniem. Rozpaczliwym ruchem, ktory
prawie zwalil go z nog, siegnal po dokumenty. Zatoczyt sie znowu, szamoczac sie z
kieszenia, w ktorej trzymal portfel. Kiedy juz mu sie udalo, gmeral w nim,niezdarnie, az
wyciagnal prawo jazdy. Podczas szamotaniny portfel wypadl mu z rak.

Jeffrey podniost go. Przy okazji zauwazyl, Ze nie ma w nim pieniedzy.



— Popatrz tutaj, tak jak mowilem... — powiedzial pijany podajac mu prawo jazdy i
odbierajac pusty portfel.

Nie mozna bylo dostrzec numeru, ale nie o to chodzilo.

-Daje stowo, podejrzewalem, ze masz racje - powiedzial Jeffrey po udawanym
przestudiowaniu dokumentu.

Wreczyl pieciodolarowy banknot mezczyznie, ktory ten chwycil lapczywie. Ale kto$ inny
wyrwal mu go z reki.

-Dawaj Fol - ryknal poszkodowany.

Jeffrey siegnal natychmiast do kieszeni i wyciggnal wiecej monet.

-Reszta dla wszystkich! - krzyknal i rzucil pienigdze na ziemie. Brzeknely o potluczone
cegly.

Powstal tumult. Wszyscy rzucili sie w ciemno$ci na kolana. Wykorzystal zmiane sytuacji,
odwrocit sie i oddalil tak szybko, jak tylko pozwolila mu na to odwaga.

Gdy znalazl sie w swoim pokoju, opart prawo jazdy o brzeg umywalki i poréwnat
fotografie ze swoim wizerunkiem. Nos byl zupelnie inny. Na to nic nie mozna byto
poradzi¢. Ale jezeli przyciemni wlosy i uzywajac zelu zaczesze je gtadko do tytu, jezeli
doda przyciemnione okulary - moze wszystko sie zgodzi. W koncu najistotniejszym
osiagnieciem byl wazny, prawdziwy numer ubezpieczenia socjalnego i towarzyszace mu
prawdziwe nazwisko i adres - Frank Amendola, 1617 Sparrow Lane, Framingham,
Massachusetts.
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Rozpoczynanie pracy przed godzing sibdma rano nie nalezalo do obowigzkéw Trenta
Hardinga, mimo to juz o szostej pietnaScie przebieral sie w szatni oddzialu
chirurgicznego szpitala St. Joseptfs. Stal niedaleko umywalni, w miejscu, z ktérego mogt
obserwowa¢ swoje odbicie w lustrach wiszacych na $cianach tazienki. Napigl mie$nie
ramion i karku tak, ze napecznialy. Pochylil sie lekko, by sprawdzi¢ ich rzezbe. Byt
zadowolony z tego, co zobaczyt.

Chodzil do klubu cztery razy w tygodniu, ¢wiczgc na Atlasie az do wyczerpania sil. Cialo
wygladalo jak fragment posagu. Ludzie zauwazali je i podziwiali - byl tego pewien.
Wszystko za malo. Myslal o jeszcze wiekszym utwardzeniu bicepséw i 0 umocnieniu
czworobocznych mieéni nég. Zamierzal poswieci¢ temu nadchodzacy tydzien.

Mial w zwyczaju przyjezdzac¢ do pracy przed czasem, jednak tego szczegolnego ranka
zjawil sie wezesniej niz zwykle. Byl tak podniecony, ze obudzil sie przed dzwonkiem
budzika. Nie mogl ponownie zasnaé, zdecydowal, ze od razu pojedzie do szpitala. Lubil
miec¢ czas wypelniony co do minuty. My$l o umieszczeniu sfalszowanej marcainy w
miejsce dobrej ampulki, nie zawierajacej zanieczyszczenia, dzialala niewiarygodnie
pobudzajaco.

Wywolywala dreszcz rozkoszy jak przy podlozeniu bomby zegarowej. Byt jedynym
czlowiekiem, ktéry wiedziatl o zblizajacym sie niebezpieczenstwie, jedynym, ktory,
kontrolowat sytuacje.

Rozejrzal sie dookola. Byt juz w czystej, wyjalowionej, szpitalnej odziezy. Pare oséb
weszlo do przebieralni po zakoniczonej wlasnie zmianie. Kto$, nucgc piosenke



Stevie Wondera zniknal pod prysznicem, kto$ wszedl do kabiny toalety, kto§ myszkowal
w swojej szafce. Wszyscy byli poza zasiegiem wzroku. Siegnal do kieszeni, po sfalszowana
ampulke marcainy. Ostaniajac dlonig, na wypadek gdyby niespodziewanie kto$ sie
pojawil, wsunal ja w slipy. Poczul zimno. Skrzywit sie lekko, ukladajac ampulke tak, by
nie przeszkadzala. Zamknal szafke i ruszyl w kierunku wyjscia z szatni.

Zapach $wiezej kawy przyjemnie wypeknial hall, wprowadzajac delikatne ozywienie.
Spostrzegl pielegniarzy, pielegniarki anestetyczki, kilku lekarzy i sprzatajacych. Wkrotce
zejda ze swojej zmiany. Zakonczono juz operowanie nagtych przypadkéw, a wszystkie
planowe zalecenia, za ktére odpowiadala nocna zmiana, zostaly wykonane. Hall
rozbrzmiewal beztroska rozmowa.

Nikt nie zwracal uwagi na Trenta, on rowniez nie probowal nikogo pozdrowi¢. Wiekszosé
personelu nie rozpoznawala go, poniewaz byl czlonkiem dziennej zmiany.

Minat hall i wszed! na oddzial operacyjny. Wysoka tablice zapeknial plan na nadchodzacy
dzien. Nikt przy nim nie stal. Zatrzymal sie, uwaznie przebiegajac grafik wzrokiem.
Interesowaly go dwie sprawy - do ktoérej sali operacyjnej zostal przydzielony i czy sa w
planie operacje wymagajace znieczulenia miejscowego. Byly! Stwarzalo to realng szanse
uzycia "jego" marcainy jeszcze tego dnia.

Podazyt dalej gléwnym korytarzem bloku operacyjnego do sktadnicy lekow, praktycznie
usytuowanej w §rodku oddzialu. Blok operacyjny szpitala St. Joseph's mial ksztalt litery
U. Sale rozmieszczono jak gdyby na zewnatrz tej litery, natomiast skladnica zajmowala
jej wnetrze.

Idac pewnym krokiem, jak po oprzyrzadowanie potrzebne do operacji, okrazyt caly
oddzial. Jak zwykle nie spotkatl nikogo. Skladnica nie byla uzywana miedzy 6.15

a 6,45. Zadowolony z wyniku wizji lokalnej, poszed!} prosto do sekcji, gdzie
przechowywano plyny do infuzji, leki nienarkotyczne oraz nie kontrolowane. Nie musial
szuka¢ §rodkéw do znieczulen miejscowych. Dawno sprawdzil, gdzie stojg.

Ponownie rozejrzal sie dookota. Siegnal po pudelko z trzydziestocentymetrowymi
ampulkami marcainy 0,5%.

Zrecznie unidst przykrywke. W pudelku przeznaczonym na pie¢ ampulek pozostaly
jeszcze trzy. Zamienil jedna z nich na swoja, te ze slipow. Skrzywit sie. Zadziwiajace,
jak zimne bylo szklo o temperaturze pokojowej. Zamknal pudelko i ostroznie wsunat je
na pierwotne miejsce.

Nikt sie nie pojawil. Spojrzal za siebie, na pudelko z marcaing. Poczul dreszcz
podniecenia. Znowu tego dokonal! Nikt nigdy nie znajdzie rozwigzania! To bylo tak
diabelnie proste! Zaleznie od planu operacji i odrobiny szcze$cia amputka moze byé
wkrotce uzyta, nawet dzisiejszego ranka.

Przez chwile mys$lal o usunieciu z pudetka dwoch dobrych fiolek tylko po to, by
spowodowac przyspieszenie tego, co mialo nastgpic. Z niecierpliwo$cia oczekiwal
zabawnego zamieszania wywolanego zamiang ampulek.

Zrezygnowal jednak z tego pomyshu. A jezeli kto$ sprawdza ilo$¢ marcainy?

Wyszed! ze skladnicy kierujac sie z powrotem do szatni. Musial pozby¢ sie dobre;j
ampulki. Po potudniu, jezeli nic sie nie wydarzy, przyjdzie jeszcze raz do magazynu.

W razie uzycia sfalszowanej fiolki dowie sie o tym do$¢ szybko. Wiadomos$ci o powaznych
komplikacjach rozprzestrzeniaja sie jak pozar wérod personelu bloku operacyjnego.
Wyobrazal sobie fiolke niewinnie stojaca w pudeltku.

Byl to rodzaj rosyjskiej ruletki. Odczuwat podniecenie*

Probowal uspokoic¢ sie idac w kierunku przebieralni. Zeby tylko dostal ja Doherty!



Na mys$l o anestezjologu jego szczeki zaciskaly sie bezwiednie. Nazwisko tego czlowieka
wywolywalo wscieklo$¢, przypominalo upokorzenie, jakiego doznal poprzedniego dnia.

Podchodzac do swojej szafki walngl w nig otwarta dlonia. Kilka oséb spojrzato w jego
kierunku, ale zignorowal to. Jak na ironie, przed ponizajacym epizodem lubit doktora
Doherty. Byl nawet uprzejmy dla tego konowata.

Nadal zly, obrocil cyfrowa kombinacje zamka i otworzyl drzwi szafki. Przyciskajac sie do
niej jak najblizej, wysunat amputke ze slipéw i z uczuciem ulgi wrzucit do kieszeni
bialego fartucha wiszacego w szafce. Moze powinien dla Doherty'ego poczynic jakie$
specjalne przygotowania?

Jeffrey odetchnatl z ulga zamykajac za soba drzwi pokoju w hotelu Essex. Minela dopiero
jedenasta rano, a on zdazyt juz wrocic¢ z zakupami. Przez poltorej godziny chodzil po
mie$cie z obawa, ze zdemaskuje go kto$ znajomy. Z daleka omijal policjantéw.

Polozyl paczki i neseser na 6zku. Z najmniejszej torebki wyjal farbe do wlosow, ktorej
kolor okreslano jako "czern nocy". Zrzucil ubranie i poszed! prosto do lazienki. Nastepne
czynno$ci wykonywat Scisle wedtug instrukeji wydrukowanej na opakowaniu. Nalozyt zel,
zaczesujac wilosy z czola gladko do tytu. Stal sie innym czlowiekiem.

Pomyslal, ze wyglada jak sprzedawca samochodow lub bohater filmu z lat trzydziestych.
Porownujac swoje odbicie w lustrze z mala fotografia na prawie jazdy, doszed} do
wniosku, ze moze uchodzi¢ za Franka Amendole, pod warunkiem, ze kto$ nie bedzie
przygladat sie zbyt wnikliwie. A przeciez nie dokonczyl jeszcze dziela.

Wrocil do pokoju, otworzyl najwieksza paczke wyjmujac z niej ciemnoniebieski garnitur
z bistoru, kupiony w podziemiach domu towarowego, gdzie na miejscu dokonywano
niezbednych przerébek. Nie zgodzit sie na zbyt duze zmiany. Nie chcial, aby lezal za
dobrze. Wlaéciwie musial stawi¢ zdecydowany opor niektéorym sugestiom Mike'a,
gléwnego krawca, zachwyconego, ze moze na poczekaniu dopasowa¢ garnitur.

Rozpakowat kilka bialych koszul i pare nieatrakcyjnych krawatéw. Zatozyl jedna z nich,
wskoczyl w ubranie i dodat krawat. Przetrzasnal torby, az znalazl okulary w ciemnej
oprawce. Wrocit do lustra w tazience. Znowu poréwnal swoje odbicie z fotografig. Nie
mogl powstrzymacé u$émiechu. Obiektywnie oceniajac wygladal okrop- nie, ale z punktu
widzenia podobienstwa do Franka Amendoli wygladat znakomicie. Zdumiewajace, jak
malo znacza rysy twarzy w stworzeniu ogolnego wrazenia.

Jedna z paczek zawierala plécienng torbe z paskiem na ramie i mnéstwem przegrodek.
Przelozyl do niej pienigdze. Mial wrazenie, ze neseser zbyt rzuca sie w oczy, ze stanowi
znak rozpoznawczy dla policji, ze tak charakterystyczny przedmiot staje sie czeScia
rysopisu.

Wpadl na pewien pomysl, martwigc sie, ze w kazdej chwili moze pojawié sie Devlin.
Wyjal z nesesera strzykawke i fiolke scoliny. Nabral 40 mg leku i po zabezpieczeniu igly
wsunal strzykawke do bocznej kieszeni marynarki. Nie wiedzial, jak i kiedy uzyje scoliny,
przygotowal ja na wszelki wypadek. Co$ w rodzaju broni psychologicznej

W lustrzanych okularach, z pt6cienng torbg na ramieniu, ostatni raz zerknal na pokoj,
zastanawiajac sie, czy o niczym nie zapomniatl. Zwlekal z wyjSciem zdajac sobie
doskonale sprawe, ze z chwila przestgpienia progu wroéci strach przed mozliwoScig
zdemaskowania. Jednak aby prowadzi¢ §ledztwo, musial dosta¢ sie do Boston Memorial
Hospital, musial postarac sie o prace sprzatacza.



Winda zatrzymala sie na pietrze, gdzie miescilo sie biuro Michaela Mosconi. Devlin
brutalnie torowal sobie droge, nie pozwalajac innym pasazerom wyj$¢ przed nim.
Odczuwal perwersyjna przyjemnos$¢ w prowokowaniu ludzi, zwlaszcza mezezyzn typu
"urzedas", majac po trosze nadzieje, ze jeden z nich bedzie chcial wykazac sie,
walecznoscia.

Byl w podlym nastroju z powodu niewyspania. Wieksza cze$¢ nocy przesiedzial w
samochodzie, obserwujac dom Rhodesa. Spodziewal sie zobaczy¢ doktora skradajacego
sie w Srodku nocy, lub w ostateczno$ci Carol nagle opuszczajaca mieszkanie. Ale nic sie
nie wydarzylo. Dopiero pare minut po 6smej zona Jeffreya wyjechala z garazu w swojej
mazdzie RX7, zostawiajgc §lady hamowania na $rodku ulicy.

Z niewielka nadzieja, ale z duzym wysiltkiem podazyl wiec, kluczac miedzy samochodami.
Z trudem §ledzil ja przez cala droge. Weszla do swojego biura na dwudziestym drugim
pietrze jednego z nowszych biurowcow. Zostawil ja wtedy na jakis czas w spokoju. Aby
zrobié¢ nastepny ruch, potrzebowal dodatkowych informacji o Jeffreyu.

-No i co? - spytal Michael wyczekujaco.

Devlin nie odpowiedziat od razu, co najwyrazniej doprowadzito Mosconiego do furii. Ten
facet byt taki ambitny. Opadl na kanape naprzeciw biurka i potozyt nogi na malym
stoliku.

— Co, no1ico?

— Gdzie lekarz?

— Zabij mnie - powiedzial Devlin.

— Co to znaczy?

— To chyba calkiem jasne.

— Dla ciebie moze tak, ale nie dla mnie.

— Nie wiem, gdzie jest ten maly skurwysyn!

— O matko! - wykrzyknal Michael unoszac w rozgoryczeniu rece. - Mowiles, ze zlapiesz
faceta bez problemu! Musisz go zlapaé! Zarty sie skonczyly!

— Nawet nie pokazal sie w domu.

— A niech to jasny szlag trafi - Mosconi wpadal w coraz wiekszga panike. - Zamierzam
odejsc z interesu. Devlin zmarszezyl czolo. Ambicja Michaela byta urazona bardziej niz
zwykle. RzeczywiScie stracil doktora przez niego.

— Nie przejmuj sie, znajde go. Lepiej powiedz, co jeszcze o nim wiesz.

— Nic! Powiedzialem ci wszystko.

— Co z jego pozostala rodzing? Przyjaciolmi?

— Powtarzam, nic nie wiem o tym facecie. Mialem jedynie stan obcigzenia hipoteki i
odpis prawa wlasnos$ci na jego dom. I wiesz co, ten skurwysyn i tu mnie przerobil. Dzisiaj
rano mialem telefon z banku, od Owena Shatterly. Wlasnie odkryl, ze Jeffrey Rhodes
podniést swoj dlug hipoteczny, zanim wplynal moj zastaw.

Teraz nawet zabezpieczenie nie pokrywa mojego poreczenia.

Devlin rozesmiat sie.

— Co. u diabla, tak cie Smieszy?

— Ubawilo mnie, ze ten niewinny doktorek jest przyczyna tak wielu klopotow.

— Nie widze w tym nic $miesznego. Owen powiedzial takze, ze Rhodes wzial czterdziesci
pie¢ tysiecy dolaréw, o ktére podniost swoje zadluzenie w gotowece.

- O Jezu, kto by przypuszczal, ze neseser tego faceta jest trefny. Nigdy nie dostalem w leb
taka forsa!



— Bardzo $mieszne - powiedzial Michael z przekasem. - Klopot w tym, ze sytuacja
zmienia sie ze zlej na gorsza. Dzieki Bogu, mam przyjaciela, Alberta Norstadta. Pracuje w
gléwnej kwaterze policji. Nie beda nadawali biegu tej cholernej sprawie, dopoki doktorek
czegoS$ nie przeskrobie.

— Czy mys$la, ze Rhodes jest ciggle w miescie?

— O ile wiem, nie zrobili wiele. Dobrze, ze chociaz obstawili lotnisko, dworce autobusowe
i kolejowe, wypozyczalnie samochodéw, nawet przedsiebiorstwa taksowko we.

— Az nadto - przyznal Devlin. Nie chcial, zeby policja zlapala Jeffreya. - Jezeli jest w
mie$cie, znajde go do jutra. Jezeli bryknal, bedzie to trwalo troche dtuzej, ale dostane go.
Odprez sie.

— Masz go znalez¢ jeszcze dzisiaj! Jezeli nie jeste$ w stanie tego zrobié, zatrudnie jaki$
inny talent.

— Postuchaj - powiedzial Devlin zabierajac nogi ze stolika i podnoszac sie z kanapy. Nie
chcial, by ktokolwiek wscibial nos w jego robote. - Wiesz, ze zrobie to lepiej od innych.
Znajde tego faceta i przestan sie niecierpliwic.

— Chce go mie¢ teraz, nie w przyszlym roku.

— Uspokdj sie, mineto dopiero dwanascie godzin.

— No to po co, do cholery, tutaj siedzisz? Z czterdziestoma piecioma tysigcami w kieszeni
nie bedzie wiecznie sie wldczyl. Masz zaczaé od lotniska. Przeciez musial jako$ dotrze¢ do
miasta, nie spacerem, do cholery.

Pomin tych ostéw i porozmawiaj z ludzmi od transportu

- kolei i autobus6w. Moze kto$ bedzie pamietal chudego faceta z wasami i neseserem.

— Myéle, ze lepiej obstawié zone.

— Na mnie nie zrobili wrazenia bardzo zakochanych.

Chce, zebys sprobowal od lotniska. Jezeli nie, wysle kogos innego.

— No dobra-, dobra. Chcesz, zebym zaczat od lotniska, zaczne od lotniska.

— Informuj mnie.

Devlin opuscil biuro. Jego nastrdj nie poprawit sie.

Normalnie nigdy nie pozwolilby, aby kto$ taki jak Michael stawial warunki. Ale w tej
sytuacji lepiej bylo udobruchac tego mezczyzne. Ostatnig rzecza, jakiej pragnal,

byta konkurencja, zwlaszcza przy tej robocie. Wylonit sie nowy ktopot - jezeli mial jechaé
na lotnisko, musial wynaja¢ kogo$ do §ledzenia zony Jeffreya i obserwowania domu.
Czekajac na winde zastanawiat sie, do kogo zatelefonowac.

Jeffrey przystanal na szerokich schodach wej$ciowych do Boston Memorial Hospital.
Mimo udanej mistyfikacji, teraz kiedy mial przekroczy¢ prog szpitala, ogarnelo go
przerazenie. Obawial sie, ze rozpozna go pierwszy napotkany znajomy.

Wyobrazal sobie, co uslyszy: "Jeffrey Rhodes, czy to ty? Co to, wybierasz sie na
maskarade? Podobno poszukuje cie policja, czy to prawda? Jakie to przykre, ze
udowodniono ci morderstwo drugiego stopnia.

Pewno, ze $wiadczy to o tym, jak trudno jest wykonywac zawod lekarza w
Massachusetts".

Cofajac sie o jeden stopien przerzucil plocienng torbe na drugie ramie. Zadart glowe
przygladajac sie gotyckim szczegolom nad gzymsem zwienczajacym frontowe wejécie.
Napis umieszczony powyzej drzwi glosit: Boston Memorial Hospital - schronienie dla
chorych, stabych i udreczonych. Nie byt ani chory, ani slaby, ale na pewno udreczony.



Im dluzej wahal sie, tym trudniej bylo wej$¢ do §rodka. Nagle znieruchomial. Spostrzeg}
Marka Wilsona.

Znal dobrze tego anestezjologa. Uczyli sie razem. Jeffrey byl o rok wyzej. Mark rowniez
mial wasy, troche rzadsze, stanowilo to powdd nieustannych zartow miedzy nimi.
Nadchodzil od strony Beacon Street, kierujac sie do frontowego wejécia. Wygladal na
cieszacego sie rzeskim, wiosennym dniem.

Byl to kopniak, ktorego Jeffrey potrzebowal. Pokonujac w panice obrotowe drzwi, wszed}
do glownego hallu. Natychmiast zginal w tlumie ludzi. Hall oprocz funkcji wejscia
spekial role lgcznika miedzy korytarzami prowadzacymi do trzech skrzydet szpitala.

W obawie, ze Mark depcze mu po pietach, poSpieszyt wokot okraglej kabiny
informacyjnej w §rodku hallu i poszed} dalej centralnym korytarzem. Przewidywal, ze
kolega uda sie w kierunku wind prowadzacych do kompleksu chirurgicznego.

W ciagu dwudziestu lat pracy nie przenidst zadnej ze znajomosci szpitalnych na teren
prywatny. Mimo to, wcigz czujny, wszedt do biura zatrudnienia i odebral formularz od
wyjatkowo serdecznego urzednika. To, ze on nie spoufalal sie z kadra urzednicza, nie
oznaczalo, ze urzednicy nie beda spoufalali sie z nim.

Wypehil formularz uzywajac nazwiska Frank Amendola, numeru jego ubezpieczenia
socjalnego i adresu we Framingham. W rubryce dotyczacej rodzaju pracy, ktéra
preferuje zainteresowany, wpisal - porzadkowy. W nastepnej, pytajacej o czas pracy,
wpisal - noc. Jako refe-

Jako referencje wymienil nazwy kilku szpitali znanych mu z sympozjéw
anestezjologicznych. Mial nadzieje, ze sprawdzenie danych, jezeli w ogdle to robia,
zajmie troche czasu.

Przy wysokich wymaganiach wobec pracownikow szpitala i oferowanych jednoczesnie
niskich zarobkach podejrzewal, ze kazde podanie jest mile widziane. Nie przypuszczal, by
o0 jego zatrudnieniu w charakterze sprzatajacego zadecydowano dopiero po sprawdzeniu
referencji.

Kiedy zlozyl wypeliony formularz, poproszono go o dokonanie wyboru - czy chce, by
przeprowadzono z nim wywiad natychmiast, czy woli termin p6zniejszy. Wybral
pierwsza ewentualno$¢.

Po krétkim oczekiwaniu wprowadzono go do biura Carla Bodanskiego, jednego ze
szpitalnych kadrowcéow.

W malym pokoju bez okien jedng ze $cian zdominowala wysoka tablica z, malenkimi
haczykami, z ktérych zwisaly setki plakietek z nazwiskami. Na drugiej wisial kalendarz.
Dwuskrzydlowe drzwi wypelnialy trzecia $ciane.

Wszystko byto praktyczne i w dobrym gusécie. Carl Bodanski dobiegal czterdziestki. Mial
ciemne wlosy i przystojna twarz. Byl w gustownym, nieprzesadnie modnym, matowym
garniturze. Jeffrey zorientowal sie, ze widywal tego czlowieka wiele razy w szpitalnej
kafejce. Jednak nigdy ze soba nie rozmawiali.

-Prosze spocza¢ - odezwat sie cieplo urzednik, nie podnoszac glowy znad formularza.
Kiedy w koncu spojrzal na Jeffrey'a, ten wstrzymal oddech. Bat sie, ze zobaczy oznake
rozpoznania. Ale nie! Bodanski zaproponowat co$ do picia - kawe, cole, sok.

Jeffrey odmoéwil nerwowo.

— A wiec pracowale$ w szpitalach?

— O tak, calkiem sporo - uSmiechnat sie stabo. Zaczynal sie odprezac.



— I cheesz pracowac jako sprzatacz, na nocnej zmianie? - kadrowiec upewniat sie, czy nie
zaszla pomytka.

To bylo zbyt piekne - kandydat na sprzatajacego, nocna zmiana... I w dodatku nie
wyglada na kryminaliste czy nielegalnego cudzoziemca, moéwi po angielsku...

— Tak, te godziny najbardziej mi odpowiadaja - zorientowat sie, ze to, co mowi, jest
troche zaskakujace, i natychmiast podat wyja$nienie. - W ciggu dnia lub wieczorami bede
uczeszczal na kilka kursow w Suffolk University.

— Zjakiej dziedziny?

— Z prawa - odparl Jeffrey. Byl to pierwszy temat,

jaki mu przyszedl na mysl.

— Bardzo ambitnie. Zajmie ci to pare lat?

— Mam nadzieje.

Zobaczyt blysk w oczach Bodanskiego. Oprocz klopotéw z naborem sprzatajacych
borykal sie z problemem wysokiej rotacji. Dotyczylto to zwlaszcza nocnej zmiany.

— Od kiedy chcesz zaczaé?

— Tak szybko, jak to mozliwe, nawet dzisiaj.

— Dzisiaj w nocy?

— Wilaénie przyjechalem do miasta, potrzebuje pracy. Musze sie z czego$ utrzymac.

— Z Framingham? - spytal kadrowiec, zerkajac na podanie.

— Zgadza sie. Nie chcial wdawac sie w dyskusje o miejscu, w ktorym nigdy nie byt. -
Jezeli nie potrzebujecie mnie, p6jde do St. Josephs albo Boston City.

— O nie. Nie ma takiej potrzeby. Tylko te sprawy zajmuja troche czasu. Z pewnoscia
rozumiesz. Musisz dosta¢ odpowiednie ubranie i karte identyfikacyjna. No i trzeba
uzupelnié papierki.

— Jestem do dyspozycji, dlaczego nie mozemy zalatwi¢ wszystkiego od reki?

— Zaczekaj moment.

Bodanski podnidst sie zza biurka i opuscit gabinet.

Jeffrey zostal na swoim miejscu. Mial nadzieje, ze nie wykazal sie za duza gorliwoscia.
Rozejrzat sie po gabinecie. Na biurku stala fotografia w srebrnej ramce. Na zdjeciu
u$miechala sie kobieta, z dwojka dzieci o r6zowych policzkach. To byl jedyny prywatny,
ale bardzo sympatyczny akcent w calym pokoju. Bodanski powrdcil z niskim mezczyzna o
kruczoczarnych, 1$nigcych wlosach i przyjacielskim u$miechu.

Byl w ciemnozielonym uniformie sluzby porzadkowej. Przedstawit sie jako Jose
Martinez. Jeffrey widzial go wiele razy. Ale i w jego twarzy nie spostrzegt zadnego znaku
rozpoznania.

— Jose jest szefem personelu porzadkowego. Wyjasnitem mu, ze chcesz podjac prace z
marszu. Jest sklonny przyspieszy¢ procedure, wiec oddaje cie w jego rece.

— Czy to znaczy, Ze jestem przyjety?

— Oczywiscie, witamy w druzynie Memorial. Kiedy skoniczycie, wré¢ tutaj. Musisz zrobic
zdjecie do karty identyfikacyjnej. Dostaniesz tez plakietke. S niebieskie, poprzeczne
albo okragle. Moze chcesz wybrac¢ ksztalt?

— Wszystko mi jedno.

Poszli do gléwnej kwatery porzadkowych, znajdujacej sie na pierwszym podziemnym
pietrze. Martinez mial mily hiszpanski akcent i zarazliwe poczucie humoru.

Wszystko bylo dla niego $mieszne i wywolywalo chichot.



Tak tez bylo z pierwsza para spodni, ktore przydzielil Jeffreyowi. Nogawki siegaly ledwie
za kolana.

-Trzeba bedzie amputowac - powiedzial ze Smiechem.

Po kilku przymiarkach znalezli odpowiedni uniform.

Nastepnie zostala mu przydzielona szafka. W koncu kazal Jeffreyowi zmienic¢ koszule.

- Majtki mozesz zostawi¢ - dodal. - Teraz oprowadze cie po szpitalu. Koszula sprzatacza
zastgpi na razie karte identyfikacyjna.

- Nie chce zabiera¢ ci wiecej czasu, niz potrzeba.

Ostatnia rzecza, jakiej pragnal, byl spacer po szpitalu w dzien, kiedy istnialo najwieksze
prawdopodobienstwo, ze zostanie rozpoznany.

-Mam czas, nie ma sprawy. Jest to cze$¢ naszego rutynowego wprowadzenia.

Jeffrey z ociaganiem zalozyl ciemnozielong koszule, a prywatne ubranie schowal do
szafki. Z plocienng torbg na ramieniu, przygotowany na najgorsze, zgodzil sie i§¢
wszedzie, gdzie go poprowadzi. Najchetniej zatozylby torbe na glowe.

Podczas obchodu Martinez bezustannie trajkotat.

Przedstawil go obecnym akurat czlonkom ekipy porzadkowej. W pralni wszyscy byli tak
zajeci, ze nie zwracali na nich wiekszej uwagi. Klientela kawiarenki potraktowala ich
zdecydowanie chlodno. Szczesliwie nie siedzial tam nikt dobrze znany Jeffreyowi.
Pietro wyzej odwiedzili ambulatorium i pomieszczenia pogotowia. Na widok kilku
znanych z bloku operacyjnego chirurgdéw Jeffrey mial ochote zanurzy¢ sie w thum ludzi
klebiacych sie w hallu. Na szcze$cie zignorowano ich.

Lekarze zajeci byli pacjentami z wypadku samochodowego.

Podeszli do gléwnych wind w p6inocnym skrzydle.

-Pokaze ci teraz laboratoria, a potem oddzial chirurgiczny.

Jeffrey poczul ucisk w gardle.

— Czy nie powinni$my wroci¢ do pana Bodanskiego?

— Mozemy wedrowac tyle czasu, ile zabierze nam obejrzenie wszystkiego - powiedzial
Martinez wskazujac winde, ktorej drzwi wladnie sie otworzyly. - Poza tym wazne jest,
zebys zobaczyl patologie, chemie i blok operacyjny. Dostaniesz ten rejon na dzisiejsza
noc. Jedynie o tej porze mamy mozliwo$¢ dostania sie tam. Bedziesz pracowal z czterema
osobami. Szef grupy nazywa sie David Arnold. To dobry czlowiek.

Jeffrey skingl glowa. Gdy zblizali sie do wlasciwego pietra, zaczal odczuwa¢é nieprzyjemne
sensacje w zoladku. Drgnal, kiedy Martinez dotknal jego ramienia i lekko popchnat do
przodu moéwiac:

-To jest nasze pietro.

Wzial gleboki oddech, przygotowujac sie na spotkanie z tg czeScia szpitala, w ktorej zyt
praktycznie przez dwie dekady.

Zamarl. Przez sekunde nie byl w stanie sie ruszy¢.

Dokladnie na wprost niego stal, czekajac na winde, Mark Wilson. Spojrzal na Jeffreya.
Spodziewat sie ustyszeé "o rany, czy to ty?"

-Wysiadasz czy nie? - spytal Mark.

-My wysiadamy - odpowiedzial Martinez.

Minelo pare sekund, zanim pojal, Ze nie zostal rozpoznany. Przez zamykajace sie drzwi
jeszcze raz spojrzal na kolege. Nie bylo §ladu reakcji, ze go poznaje.

Popchnatl okulary wyzej na nos.



-Dobrze sie czujesz?

-Tak, tak, dobrze.

Istotnie, czul sie o wiele lepie;j.

Obchod laboratoridow patologicznych i chemicznych okazal sie duzo mniej stresujacy niz
przebywanie w okolicach wind. Zobaczyt wiele osob, ktore znal, ale reakcje wszystkich
byly identyczne jak Marka.

Obawa powrocila, gdy weszli do hallu chirurgii. O tej porze, wczesnym popotludniem, co
najmniej dwadzie$cia znajomych oso6b siedzialo tutaj popijajac kawe, rozmawiajac lub
czytajac gazety. Wystarczylo, by jedna z nich zorientowala sie kim jest w rzeczywistosci!
Podczas gdy Martinez sprawdzal, jak wykonala swoje obowiazki nocna zmiana, Jeffrey z
uporem maniaka przygladal sie swoim butom. Staral sie nie patrze¢ na nikogo, ale po
pietnastu minutach pelnego wyczekiwania napiecia zdal sobie sprawe, ze nic sie nie
wydarzy. Nikt nie zwracal na niego najmniejszej uwagi.

Przeszedl jeszcze jeden sprawdzian w meskiej przebieralni, tak samo denerwujacy jak
spotkanie z Markiem Wilsonem. Stangl twarza w twarz z bliskim kolega anestezjologiem.
Wykonali co$ na ksztalt tanca, probujac wymina¢ sie przy umywalniach. Byl zdumiony i
zadowolony.

Jego metamorfoza byla duzo lepsza, niz sie spodziewal.

— Czy wiesz co$ na temat wyjalowionego ubioru? -spytal Martinez.

— Tak, wiem.

— Dobra, w takim razie nie musimy tutaj wchodzic.

Dzisiaj w nocy David Arnold oprowadzi cie po bloku operacyjnym. Teraz maja mnostwo
pracy.

— Rozumiem.

Z ulga zakonczyt zwiedzanie szpitala. Po przebraniu sie w prywatne ubranie Martinez
zaprowadzil go z powrotem do biura Carla Bodanskiego. Czekaly tam dodatkowe
dokumenty dotyczace wysokoSci potracenia na rzecz opieki zdrowotnej i podatku. Zaczal
podpisywac sie prawdziwym nazwiskiem, ale natychmiast zorientowal sie i w zagdane
miejsce wstawil nazwisko - Frank Amendola.

Gdy tylko wyszed! na ulice, napiecie opadto. Ba, poczul $mialoéé¢. Na razie wszystko szlo
zgodnie z planem.

Devlin wchodzil schodami prowadzacymi ze stacji kolejowej do strefy przylotow.
Metalowe blaszki chronigce obcasy kowbojskich butéw glto$no stukaly o brudny beton.
Byl wéciekly. Chetnie udusilby kogo$, obojetnie kogo! Tak jak podejrzewal, szukanie
doktora na terenie dworca lotniczego bylo totalnym marnowaniem czasu.

Pytal dozorcow parkingu, czy nie zauwazyli faceta, ktéry okoto dziewiagtej wieczorem
przyjechal kremowym mercedesem 240 D. Oczywi$cie nikt nic nie widzial. Dotar}

do nazwiska i numeru telefonu chlopaka sprzedajacego na stacji kolejki zetony. Nic z
tego. Ten mlodzieniec nie pamietalby nawet swojej matki, gdyby kupowala zeton.

W koncu znalazl sie na przystanku. Kiedy nadjechat autobus obstugujacy lotnisko, wsiadl
do niego przednimi drzwiami. Usilowal by¢ mily.

-Przepraszam bardzo - powiedzial do kierowcy, szczuplego, ciemnego mezczyzny w
okraglych, drucianych okularach. - Czy moglbym uzyskaé pewna informacje?

Zapytany zamrugal. Spojrzal w dél, na wytatuowang reke Devlina, potem w gore, na
twarz.



-Nie moge zamkna¢ drzwi, dopoki nie usigdziesz, i nie moge ruszy¢, dopoki drzwi nie sa
zamKkniete.

Devlin zmruzyl oczy. Popatrzyl na pasazeréow. Zajeci byli ukladaniem bagazu na potkach.
-To zabierze ci tylko sekunde- powiedzial ledwie sie powstrzymujac. - Widzisz, szukam
mezczyzny, ktory by¢ moze wsiadt do jednego z tych autobusoéw wezoraj okolo godziny
21.30. Ten cholerny gogus$ jest bialy i ma wasy. Mial jedynie neseser. Podejrzewam...

— Zastanowie sie nad tym, jezeli usigdziesz.

— Postuchaj, koles, probuje by¢ mity.

— Tracisz czas, koncze zawsze o 15.30.

— Rozumiem - Devlin zrobil ostateczny wysilek, by zachowaé pozory spokoju. - Czy
mogtbym dostaé nazwiska kierowcow, ktorzy jezdzili ostatniej nocy?

— Dlaczego nie dowiesz sie w biurze? A teraz czy zechcesz zaja¢ miejsce?

Zamknal oczy. Ten maly zarozumialec igral z losem.

-Albo siadaj, albo opu$¢ autobus!

Tego bylo za wiele. Szybkim ruchem chwycil kierowce za przod koszuli i uniost go z
fotela. Przyciagnal jego twarz na centymetr do swoje;j.

-CoS$ ci powiem, braciszku. Nie podoba mi sie twj stosunek do mnie. Wszystko, czego
chce, to prostej odpowiedzi na proste pytanie.

-Hej! - krzyknal jeden z pasazerow.

Trzymajac ciagle przestraszonego kierowce, Devlin odwrdcil sie. Szedl w jego kierunku
mezczyzna w urzedniczym garniturku. Mial twarz czerwong z oburzenia.

-Co tu sie dzieje?

Devlin zlapal go za glowe, tak jakby obejmowal pitke do koszykowki. Przyciagnal krok do
przodu, a potem mocno pchnat do tylu. Mezczyzna potknal sie i upadl na plecy w
przej$ciu miedzy fotelami.

W tym czasie kierowca co$ usitlowal powiedzie¢. Kiedy opuscil go na siedzenie,
zmaltretowany kaslal przez chwile, po czym zachrypnietym glosem wymienil dwa
nazwiska.

-Nie znam ich numero6w, ale obydwaj mieszkaja w Chelsea.

Zapisal nazwiska w malym notesie, ktory nosil zawsze w lewej kieszeni z przodu
drelichowej bluzy. Uslyszal sygnal bipera. Odlaczyl go od paska, nacisngl guzik i ujrzal
na ekranie numer Mosconiego. Chcial z nim rozmawiac.

-Dzieki, bracie - powiedzial do kierowcy i wysiadl z autobusu, ktory szybko odjechal w
chmurze spalin, z wcigz otwartymi drzwiami.

Patrzyl za nim, zastanawiajac sie, co zrobi, jezeli za kilka minut zgarnie go lotna brygada.
Jedyna szansg bylo to, ze znal gliny. Usunieto go z policji okoto pieciu lat temu, ale wcigz
mial tam jeszcze wielu przyjaciél. Oprocz rekrutdéw znal wszystkich.

Wolno podszedt do automatu telefonicznego. Podejrzewal, ze Michael sprawdza, czy
rzeczywiscie pojechal na lotnisko.

— Mam dobre wiadomo$ci, palancie — powiedzial Mosconi. - Chociaz nie powinienem ci
tego moéwic, wiem, gdzie zakotwiczyt sie Jeffrey Rhodes.

— Gdzie?

— Nie tak szybko. Jezeli powiem, rado$nie tam pobiegniesz i zwiniesz faceta. Ale to nie
bedzie warte czterdziestu kawalkow. Moge zadzwoni¢ do kogo$ innego. Kapujesz o co
chodzi?

— Jak zdobyles te informacje?



- Norstadt, z glbwnej kwatery policji. W trakcie obstawiania przedsiebiorstwa taxi zglosil
sie kierowca, ktory powiedzial, ze wiozl goScia pasujacego do rysopisu doktora.
Stwierdzil, ze zachowywal sie dziwnie. Po pierwsze nie znal nawet celu podrozy, przez
jakis czas po prostu krazyli po okolicy.

— Dlaczego policja nie aresztowala doktorka?

— Moze do tego dojs¢, ale na razie sg zajeci. Wlas$nie przyjechala jakas$ grupa rockowa.
Poza tym nie sa zainteresowani Rhodesem, dopoki nie stanowi duzego zagrozenia.

— No to moéw, o co chodzi.

— Dziesie¢ kawalkéw. Bierzesz to albo zostawiasz sprawe.

Devlin zastanowil sie przez moment.

— Biore!

— Hotel Essex. I jeszcze co$, Dev, mozesz go troche poturbowaé. Za duzo zdrowia mnie
kosztowal.

— To dla mnie przyjemno$¢ - nie tylko powiedzial, ale i pomy$lal. Nie do$¢, ze Jeffrey
uderzyt go neseserem, to jeszcze doprowadzil do tego, ze stracil trzydziesci tysiecy
dolarow. Taka okazja moze sie wiecej nie trafic.

W drodze na przystanek autobusowy udalo mu sie zatrzymacé taksoéwke, ktéra za pieé¢
dolaréw zawiozla go na parking, gdzie zostawil samochod.

Wyjezdzal z lotniska w zdecydowanie lepszym nastroju. Strata trzydziestu tysiecy to
wstyd, ale dziesie¢ tez bylo nie do pogardzenia. Skoro znal kryjowke, praca byla prosta
jak drut. No i bedzie mial troche zabawy.

Pojechatl prosto do hotelu Essex. Zaparkowal po drugiej stronie ulicy, dokladnie przy
hydrancie przeciwpozarowym. Znal ten przybytek. Stuzac w policji uczestniczyl w kilku
oblawach na handlarzy narkotykow dzialajacych w tym hotelu.

Wszedt po schodach. Nim otworzyl frontowe drzwi, siegnal pod lewe ramie i odpiat
rzemyczek, zabezpieczajacy spust pistoletu kaliber 38. Byl pewien, ze poszukiwany nie
ma broni - ale ostrozno$ci nigdy za wiele. Juz raz doktorek go zaskoczyl.

Jedno szybkie spojrzenie ogarniajace wnetrze wystarczylo, by zorientowat sie, ze Essex
nie zmienil sie ani o jote od czasu jego ostatniej wizyty. Pamietal nawet ten sam stechly
zapach, jakby w piwnicy hodowano grzyby.

Podszedt do kontuaru. Kiedy recepcjonista oderwal wzrok od telewizora, okazalo sie, ze i
jego pamieta.

Chlopcy z policji nazywali go "samopluj", ze wzgledu na wiecznie za$liniong dolng warge,
wiszaca jak u buldoga.

— Czym moge shuzy¢?

— Szukam jednego z twoich gosci. Nazywa sie Jeffrey Rhodes, ale mogt zarejestrowac sie
pod innym nazwiskiem.

— Nie udzielamy zadnych informacji o naszych gosciach

Devlin pochylil sie do przodu, przeciagajac milczenie wystarczajaco dtugo, by
recepcjonista poczul sie nieswojo.

-A wiec nie udzielacie zadnych informacji o waszych gos$ciach? - powtorzyl, potakujac ze
zrozumieniem glowa.

-Wlaénie.
-Co, u diabla, sobie mys$lisz, ze to jest Ritz-Carlton?
Ci, ktorych tutaj meldujesz, to zgraja alfonséw, prostytutek i handlarzy narkotykow.



Mezczyzna cofnat sie o krok, obserwujac Devlina z trwoga. Ten, z predko$cia $wiatla,
trzasnal dlonia w blat, wywolujac oghuszajacy huk. Urzednik drgnat. Wida¢ bylo, ze jest
zastraszony.

-Ludzie dzisiaj utrudniaja mi wszystko! — ryknat byly policjant. Sciszonym glosem dodat:
- Zadalem proste pytanie.

-Nie mamy zameldowanego Jeffreya Rhodesa.

-Nic dziwnego, pozwdl, ze go opisze. Jest mniej wiecej twojego wzrostu, okoto
czterdziestki, z wasami, raczej szczuply, wlosy brazowe. Wyglada przyzwoicie. I chodzi z
neseserem.

— To moze by¢ Richard Bard...

— Kiedy pan Bard wpisat sie na liste gosci tego wspanialego hotelu?

— Wezoraj, okolo dziesigtej w nocy — odpowiadal ushuznie recepcjonista. Majac nadzieje,
ze udobrucha napastnika, przekrecil strone w rejestrze, wskazujac drzaca reka nazwisko.
- Oto jego podpis.

— Czy Bard jest w hotelu?

— Wyszed! okolo poludnia, ale wygladat zupelie inaczej. Mial czarne wlosy i byt bez
Wasow.

— A teraz zadam decydujace pytanie: ktory pokoj zajal?

-5F.

-Nie przypuszczam, aby zbyt duza fatyga bylo dla ciebie zaprowadzenie mnie na gore, czy
tak?

Mezczyzna potrzasnal glowa. Przekrecil zamek w szufladzie kasy, wzial zapasowy klucz i
wyszedl zza kontuaru. Weszli na klatke schodowa. Przy windzie Devlin zauwazyt :
-Bardzo wolno zachodza tu zmiany. Kiedy bytem w tym miejscu pie¢ lat temu, podczas
oblawy na handlarzy narkotykéw, na windzie wisial ten sam napis.

— Jestes gling? - spytal recepcjonista.

— W pewnym sensie.

Wspinali sie po schodach w milczeniu. Pomyslal,-ze zanim dotra do piatego pietra, jego
przewodnik dostanie chyba ataku serca. Oddychal ciezko i pocit sie obficie.

Pozwolil mu odpocza¢ przed korytarzem z pokojem 5F.

Stajac po bezpiecznej stronie, zapukal do drzwi. Nie styszac odpowiedzi, odsunal sie na
bok i pozwolil mezczyznie otworzy¢ zamek. Dokonat szybkiego przegladu pomieszczen.
Byly puste.

-Poczekam tutaj na pana Barda - powiedzial Devlin podchodzac do okna. Odwrdcil sie do
recepcjonisty i dodal: - Nie chce, zeby$ cokolwiek mu powiedzial, kiedy wejdzie.
Umowmy sie, ze jestem malg niespodzianka.

Zrozumiales$?

Mezczyzna potaknal gorliwie.

— Pan Rhodes, alias Bard, zbiegl przed wymiarem sprawiedliwo$ci. Sg podstawy do
aresztowania. Jest niebezpiecznym czlowiekiem, ktéremu udowodniono morderstwo.
Jezeli powiesz cokolwiek, co moze wzbudzi¢ podejrzenie, trudno przewidzie¢, jaka bedzie
jego reakcja.
Wiesz, o czym mowie?

— Dokladnie. Pan Bard zachowywal sie dziwnie od samego poczatku. Myslalem nawet o
zawiadomieniu policji.

— Oo, mys$lales, z pewnoscia...

— Nie powiem ani slowa - obiecal, wycofujac sie z pokoju.



— Licze na ciebie - krzyknal Devlin zamykajac drzwi na klucz.

Gdy tylko zostal sam, rzucil sie do nesesera. Cisnat go na t6zko i trzesagcymi rekami
otworzyl zamki. Podniost wieko. Przerzucit papiery, niczego nie znajdujac. Sprawdzil
kazda przegrode harmonijkowego schowka.

-Cholera jasna!

Miatl nadzieje, ze Rhodes okaze sie glupcem zostawiajac pieniadze w neseserze, niestety
byly tylko papiery i bielizna. Podniost kartke z nadrukiem "Z biurka Christophera
Eversona". Zapisana byla naukowym zargonem. Przez chwile zastanawiat sie, kim jest
Christopher Everson.

Przestal zajmowac sie papierami. Zrewidowal dokladnie pokéj, na wypadek gdyby
Jeffrey ukryl w nim pieniadze. Nigdzie ich nie bylo. Musial je mie¢ przy sobie.

Przede wszystkim z tego powodu tak szybko przystal na warunki Mosconiego. Postanowitl
zagarna¢ czterdzieSci piec tysiecy od doktora i dolozy¢ je do dziesieciu, ktore zainkasuje
od Michaela.

Ulozyt sie wygodnie na t6zku i wyciagnat pistolet z kabury. Dobry doktorek ciaggle
stanowil zrédlo niespodzianek. Doszedl do wniosku, ze lepiej by¢ przygotowanym na
wszystko.

Jeffrey odczuwal zdecydowanie mniejsze skrepowanie swoim przebraniem i nowa
tozsamo$cia. Stan ten wywolal brak jakichkolwiek komplikacji podczas wizyty w Boston
Memorial Hospital. Jezeli ludzie, z ktorymi laczyly go tak serdeczne stosunki nie
rozpoznali go, tym bardziej nie mial powodéw do obaw na zewnatrz, wéréd spolecznosci,
gdzie moze udowodni¢ tozsamo$¢. Podbudowany nowym do$wiadczeniem, zatrzymat
taksowke i pojechal do St. Joseph's Hospital.

St. Joseph's Hospital, znacznie starszy niz Memorial, byl ceglana budowla z przelomu
wieku, wielokrotnie odnawiang. Usytuowanie na terenie z zielenig podnosilo jego
atrakcyjno$¢. Pierwotnie byt katolickim szpitalem charytatywnym, lecz z biegiem lat
zmienil sie w preznie dzialajacy szpital miejski. Poniewaz znajdowal sie na peryferiach
Bostonu, w niczym nie przypominal szpitala srédmiejskiego, o surowej, wielkomiejskiej
architekturze.

Zatrzymatl sie pytajac o droge do oddzialu intensywnej terapii. Kabine zajmowaly
wolontariuszki, starsze, ubrane na rézowo panie. Siwa kobieta z uémiechem skierowata
go na drugie pietro. Bez trudu odnalaz} interesujacy go oddziat i wszed} do $rodka.

Poczul sie jak u siebie w domu, wéréd stojacych w pozornym nieladzie skomplikowanych
technicznie urzadzen.

Wszystkie 16zka byly zajete. Aparaty syczaly i brzeczaly.

KiScie butelek wisialy na stojakach do kropléwek jak szklane owoce. Wszystko oplataly
rurki i przewody.

Wsrod tego elektronicznego chaosu pracowaly pielegniarki. Zaabsorbowane swoimi
obowigzkami, nie zwrocily uwagi na przybysza.

Dostrzegl Kelly przy pulpicie pielegniarek. Wla$nie odebrata telefon. Ich oczy spotkaly
sie na moment, dala znak, by chwile zaczekal. Zauwazyl, ze notowala wartos$ci wynikow
laboratoryjnych. Po skoniczonej rozmowie przedyktowala liczby jednej z pielegniarek,
ktora dala znak, ze zrozumiala i ze tak ustawi spltywanie kroplowki.

— W czym moge pomoOc? - przeniosta uwage na Jeffreya. Ubrana byta w bialg bluze i
biale spodnie, a wlosy miala uczesane we francuski warkocz.



— Juz pomogla$ - odparl ze Smiechem.

— Shucham?

— To ja, Jeffrey!

— Jeffrey?

— Jeffrey Rhodes, nie moge wprost uwierzy¢, ze nikt mnie nie rozpoznaje! Przeciez to nie
operacja plastyczna.

Kelly uniosta dlon, thumigc $émiech.

— Co ty tu robisz? Gdzie wasy, co sie stalo z wlosami?

— To dluga historia. Masz minutke?

— Jasne. - Uprzedzila inng pielegniarke, ze bierze teraz swoja przerwe. - Wejdz -
powiedziala, wskazujac drzwi w glebi, za pulpitem. Wprowadzila go do pokoiku

na zapleczu, zastepujacego Swietlice, w ktorym mozna bylo schroni¢ sie, aby odpoczaé.
— Co powiesz na malg kawe?

— Z najwieksza przyjemnoscia.

Napekita dwa kubki.

— -A wiec o co chodzi w tej calej przebierance?

Postawil plocienng torbe i zdjal okulary — zaczynaly uciska¢ nos. Wzial kawe i usiadl.
Kelly usadowila sie wygodnie, trzymajac kubek obydwiema rekami.

Zaczynajac od chwili, kiedy opuscil jej dom poprzedniego wieczoru, opowiedzial
wszystko, co sie wydarzylo

- niepowodzenia na lotnisku, okoliczno$ci, w jakich zostal zbiegiem, wlaczajac w to atak
na Devlina mocujacego sie z kajdankami.

— Zamierzale$ uciec z kraju?

— Taki mialem zamiar.

— Nie zamierzale$ zadzwonié¢ do mnie z ta wiadomo$cia?

— Chcialem, przy najblizszej sposobnosci.

— Gdzie sie zatrzymales$?

— W domu noclegowym w mieécie. Pokrecila glowa. Byla skonsternowana.

— Och, Jeffrey, to wszystko bardzo Zle brzmi. Moze powinienes sie ujawnic? Takie
postepowanie nie pomoze w apelacji.

— Jezeli zglosze sie, natychmiast wsadzg mnie do wiezienia i prawdopodobnie odmowig
zezwolenia na ponowne zwolnienie za kaucja. W zasadzie apelacja powinna stanowi¢
odrebng kwestie. W kazdym razie nie moge i$¢ do wiezienia, za duzo mam do zrobienia.
— Co to znaczy?

— Przeczytalem notatki Chrisa - mowil ledwie opanowujac podniecenie - spedzitem tez
troche czasu w bibliotece, gdzie dokonalem pewnego odkrycia. Mys$le, ze Chris wpadt
na wlaéciwy trop, podejrzewajac zanieczyszczenie w marcainie podanej Henry'emu
Noble. Zaczynam podejrzewac to samo, jezeli chodzi o marcaine, ktora zaaplikowatem
Patty Owen. Chce zbadaé¢ obydwa przypadki bardziej wnikliwie.

— Odnosze wrazenie, ze gdzie$ to juz slyszatlam.

— Co masz na mysli?

— Moéwisz identycznie jak Chris, kiedy zaczal podejrzewac istnienie zanieczyszczenia.
Nastepna rzeczg, o ktorej sie dowiedzialam, bylo jego samobojstwo.

-Przepraszam, nie chcialem cie rani¢, grzebigc w przeszlosci.

— Nie martwi mnie przeszto$¢, tylko ty. Martwie sie o ciebie. Wczoraj byles w depresji,
dzisiaj zachowujesz sie troche jak maniak. Co bedzie jutro?



— Jutro bede normalny. Stowo honoru. Mysle, ze jestem bardzo blisko prawdy.
Przekrzywila glowe na bok i unoszac brew przygladala sie Jeffreyowi badawczo.
— Chce by¢ pewna, ze pamietasz o zlozonej obietnicy.
— Pamietam.
-Tak bedzie lepiej dla ciebie - odezwala sie groznie.
Po chwili dodala z uémiechem:
— Skoro doszli$my do porozumienia, moze wyjasnisz mi, co cie tak ekscytuje w pomysle
0 zanieczyszczeniu?
— Wiele spraw. Po pierwsze, trwaly paraliz Noble'a.
Najwyrazniej przestaly funkcjonowa¢ nerwy czaszkowe. Nic takiego nie wystepuje w
anestezji kregoshupa, a wiec nie moglo to by¢ nieodwracalne znieczulenie rdzeniowe,
jak twierdzono. W moim przypadku dziecko réwniez trwalo w paralizu z asymetrycznym
podzialem.
— Czy paraliz Noble'a nie byl uwazany za wtérny, na skutek niedotlenienia
spowodowanego wstrzymaniem akcji serca?
— Masz racje, ale Chris napisal, ze przy autopsji, w badaniu mikroskopowym kolejnych
wycinkoéw, widoczne bylo znieksztalcenie nerwéw obwodowych.
— Przekonale$ mnie.
— Nie zobaczylaby$ zadnych znieksztalcen przy takim stopniu niedotlenienia, jakie
wystapilo u Noble'a.
Gdyby utracit tyle tlenu, ze doprowadziloby to do zwyrodnienia nerwéw obwodowych,
nikomu nie udatoby sie przywrocié go do zycia. Poza tym znieczulenie miejscowe nie
wywoluje znieksztalcen nerwdéw. Blokuje jedynie ich dzialalnoéé. Srodki do znieczulen
lokalnych stanowczo nie sa trucicielami komorek.
— Przypuszczam, ze masz racje. Jak zamierzasz to udowodnic?
— Nie bedzie to latwe, zwlaszcza w mojej sytuacji zbiega. Ale i tak dokonam tego. Chce
zadac ci jedno pytanie. Czy zgodzisz sie mi pomoc? Jezeli moja teoria jest stuszna i
udowodnie ja, oczyszcze swoje imie, a tym samym i Chrisa.

- OczywiScie, ze pomoge, mySlisz, ze musiale$ o to pytac?
— Chce, by$ zastanowila sie powaznie, mogg wynikna¢ klopoty z mojego statusu zbiega.
Kazda pomoc moze by¢ interpretowana jako wspoétudzial w przestepstwie.
Moze nawet sama pomoc jest przestepstwem. Wlasciwie nie wiem.
— Wykorzystam szanse, nie zrobilam nic, by oczy$ci¢ imie Chrisa. Poza tym - dodala
lekko sie rumienigc - zrobitabym wszystko, by ci pomoc.
— Pierwszy krok to udokumentowanie, ze obie ampulki marcainy pochodzily z tych
samych zakladéw farmaceutycznych. To powinno by¢ proste. Trudniej bedzie sprawdzic,
czy pochodzily z tej samej partii, co podejrzewam. Chociaz od przypadku Chrisa do
mojego uplynelo wiele miesiecy, istnieje taka mozliwos$¢. Martwie sie, ze w obiegu
znajduje sie wiecej zanieczyszczonych ampulek.
— Boze! Skora cierpnie na samg mysl!
— Czy utrzymujesz kontakt z kim§ w Valley Hospital, kto moze zna¢ nazwe zakladoéw
dostarczajacych marcaine? Wiem, ze Memorial odbiera ten lek z Arolen w
New Jersey.
— Oczywiscie, wiekszo§¢ personelu, z ktérym pracowalam w Valley, nadal tam jest. Od
czasu do czasu kontaktuje sie z przelozona - Charlotta Henning. Zadzwonie do niej, gdy
tylko skoncze prace.
— Znakomicie! Jezeli chodzi o mnie, jestem nowym



czlonkiem zalogi porzadkowych w Boston Memorial Hospital.
— Co?!

Opowiedziatl jej, jak poszedl w nowym wecieleniu i zglosil sie na stanowisko sprzatajacego
na nocnej zmianie.

— Woecale mnie nie dziwi, ze nikt cie nie rozpoznal. W kazdym razie sama datam sie
nabrac.

— Ale tam s3 ludzie, z ktorymi pracowalem calymi latami!

Drzwi do pokoiku uchylily sie i jedna z pielegniarek zajrzala do srodka.

-Kelly, bedziesz potrzebna za pare minut. Przygotowujemy sie do przyjecia nowego
pacjenta.

Powiedziala, ze za moment przyjdzie. Pielegniarka skinela glowa i wycofala sie
dyskretnie.

— A wiec przyjeli cie do pracy bez namystu?

— Tak wlasnie zrobili. Zaczynam dzi§ w nocy.

— Co zamierzasz zrobi¢, gdy juz tam bedziesz?

— Zaczne od sprawdzenia twojej sugestii. Zamierzam wyjasni¢ dlaczego w odpadkach
znaleziono marcaine 0,75%. W zwiazku z tym musze przekonac sie, jakie inne operacje
przeprowadzono tego dnia w tej sali. Chce pozna¢ caly raport patologiczny Patty Owen.
Ciekaw jestem, czy zrobiono badania mikroskopowe nerwéw obwodowych podczas sekcji
zwlok. Interesuja mnie rowniez wyniki toksykologiczne.

— Coz ci moge powiedzie¢? Badz ostrozny. - Wyrzucila fusy i oplukata kubek nad
zlewem. - Przepraszam, musze wraca¢ do pracy.

Zrobil to samo ze swoim kubkiem.

-Dzieki, ze po$wiecila$ mi tyle czasu i pogadalas ze mng - powiedzial, gdy otwierala
drzwi.

Do pokoju dobiegl dZwiek respiratoréw. Podniost torbe, wlozyt okulary i podazyt za nig.
— Zadzwonisz dzisiaj w nocy? Jak tylko bede mogla, porozmawiam z Charlotta.

— O ktorej zwykle chodzisz spa¢? - zapytal.

— Na pewno nie przed jedenasta.

— Zadzwonie przed praca.

Patrzyla, jak sie oddalal. Chciala mie¢ tyle odwagi, zeby zaproponowaé mu zamieszkanie
u niej.

Od kiedy Carl Bodanski pelnil swoje obowiazki szefa, nie mial jeszcze tak nadzwyczaj
owocnego dnia. Tak bardzo irytujaca go liczba pustych haczykow zmniejszyla sie
znacznie. Kilka stanowisk zostalo obsadzonych.

Najwiekszym sukcesem bylo znalezienie dodatkowego pracownika do ekipy sprzataczy
na nocng zmiane. Zajety byl wlasnie wieszaniem najnowszej plakietki na ogromne;j
tablicy. Na plakietce widnialo nazwisko - Frank Amendola.

Odsunat sie o pare krokow, lustrujac uwaznie tablice.

Ostatnie nazwisko bylo troche przekrzywione. Delikatnie przygial cienkie, metalowe
haczyki, utrzymujace plakietke. Cofnal sie ponownie. Duzo lepie;.

Rozleglo sie ciche pukanie do drzwi.

-Wejs¢!

Zobaczyl swoja sekretarke - Marthe Reton. Weszla do pokoju zamykajac za soba drzwi.
Cos$ sie dzialo. Zachowywala sie dziwnie.



— Przepraszam, ze przeszkadzam, panie Bodanski.

— Nic nie szkodzi, czy coS sie stalo?

Byl osobnikiem odbierajacym kazda zmiane w ustalonym porzadku jako zagrozenie.

— Pewien mezczyzna chce sie z panem zobaczy¢.

— Kto to jest?

Przychodzilo do niego mnostwo ludzi. Dlaczego ona robi z tego jakis problem?

-Nazywa sie Horace Mannly, jest z FBI.

Poczul delikatny dreszcz przebiegajacy po kregostupie. FBI, pomy$lat z niepokojem.
Przypomnial sobie rézne drobne wykroczenia, ktére popehmil w minionych miesiacach.
Nie zaplacil za parking. Odjat cene telefaxu od swoich zeszlorocznych dochod6w, chociaz
nie uzywal tego urzadzenia do celow zawodowych.

Przyjal odpowiednia pozycje przy biurku. Moze dzieki profesjonalnemu wygladowi zdota
odparowac podejrzenia.

-Przy$lij do mnie pana Mannly.

Martha ulotnila sie. W chwile p6zniej do gabinetu wszedt otyly mezczyzna.

-Pan Bodanski? - Powoli podszed! do biurka. - Agent Mannly - powiedzial wyciagajac
reke.

Kadrowiec uscisnat dlon. Byla lepka. Powstrzymal grymas.

Agent mial duze wole, zakrywajace wezel krawata.

Nadzwyczaj male oczy, nos i usta skupione byly w bladej plaszczyznie twarzy.

— Zechce pan spocza¢ - zaproponowal Bodanski, a kiedy obydwaj usiedli, spytal: - Co
moge dla pana uczy-

nic?

— Komputery sa po to, by nam ulatwiaé prace, ale czasami przysparzaja dodatkowe;j
pracy. Wie pan, co mam na myéli...

— Dokladnie tak.

— W pewnym momencie wielki komputer wyplul nazwisko Frank" Amendola. Czy to
prawda, ze ten czlowiek pracuje dla was? Nie bedzie panu przeszkadzalo, ze zapale? .

— Tak. Nie. Tak znaczy, ze wla$nie zatrudnilem Franka Amendole, a nie, ze nie mam nic
przeciwko temu, by pan zapalil.

Chociaz odczul ulge, ze nie byl obiektem indagacji, doznal rozczarowania. Powinien
domysli¢ sie, ze ta nieszczesna nocna zmiana to juz bylo za duzo szczescia.

Horace Mannly zaciagnat sie papierosem.

— Nasze biuro otrzymalo poufna informacje o zatrudnieniu Franka Amendoli w Boston
Memorial Hospital.

— PrzyjeliSmy go dzisiaj. Czy jest wam potrzebny?

— 0o, nawet bardzo, ale nie jest to sprawa kryminalna. Chodzi o jego zone, ona go
poszukuje, nie FBI. Jaki$ rodzinny dylemat. Czasem i w takie rzeczy jesteSmy wplatani.
Zona robi wielki szum, pisze do swojego kongresmana i do Urzedu, stad to cale
zamieszanie. Numer jego ubezpieczenia socjalnego byt oznaczony sygnatura "osoba
poszukiwana". Tu chlopaki wbijaja dla kontroli numer, a u nas dzwoni dzwoneczek.

Dobre, nie? Jak zachowuje sie ten facet?
— Wydaje sie troche nerwowy - powiedzial z ulga



Bodanski, szczesliwy, ze Amendola nie byl niebezpieczny. - W kazdym razie zachowuje
sie normalnie. Robi wrazenie inteligentnego. Mowil, ze bedzie studiowal prawo.
PomyséleliSmy, ze jest dobrym kandydatem do pracy.

Czy powinniSmy co$ zrobi¢?

— Nie wiem. Nie sadze, mialem tylko sprawdzié, zobaczyc¢, czy rzeczywiscie sie pojawil.
Prosze nic nie robi¢, az sie odezwiemy. W porzadku?

— Bedziemy szcze$liwi ze wspolpracy, dolozymy wszelkich staran.

— Wspaniale - powiedzial Mannly. Jego twarz poczerwieniala, gdy z trudem dzwignat sie
na nogi.

— Dzieki za po$wiecenie mi czasu. Dam zna¢, jak tylko bede co$ wiedzial.

Agent wyszedl, ale dym papierosa jeszcze dlugo unosil sie w powietrzu. Bodanski
odpukal leciutko w biurko, z nadzieja, ze klopoty Amendoli na gruncie rodzinnym

nie pozbawia go dobrego pracownika.

Ani otoczenie wokdl Essexu, ani nawet sam hotel nie byl w stanie zepsué cudownego
humoru Jeffreya, kiedy pokonywal sze$¢ stopni schodéw prowadzacych do drzwi
frontowych. Moze byt troche szalony, ale nareszcie odnosil wrazenie, ze sprawy zblizaja
sie do konca. Odkad pamietal, po raz pierwszy czul, ze panuje nad wydarzeniami, a nie
odwrotnie.

Wracajac taksowka ze szpitala St. Joseph's, zastanawial sie, co spowodowalo, ze
zaakceptowal teorie o zanieczyszczeniu. To paraliz upewnil go o szkodliwej zawarto$ci
ampulek marcainy.

Przechodzac przez hall nagle zwolnil. Recepcjonista nie ogladal telewizji! Czail sie w
magazynku, na zapleczu.

Poprzednio te drzwi byly zamkniete. Gdy ich oczy spotkaly sie, mezczyzna skinal glowa.
Wygladalo na to, ze sie go boi.

Wszedl na klatke schodowa i zaczal wspinaé sie do pokoju. Nie potrafit wytlumaczy¢
zachowania recepcjonisty, zawsze wydawal sie troche ekscentryczny, ale nigdy tak
tajemniczy. Zastanawial sie, co to moze oznaczaé, jednak niczego nie podejrzewal.

Kiedy dotarl do pigtego pietra, przechylit sie przez balustrade schodéw spogladajac w
dol. Zobaczyl na par- terze mezczyzne obserwujacego go z zadartg glowa. Na widok
Jeffreya blyskawicznie zniknal z pola widzenia.

To nie przewrazliwienie, pomys$lat mijajac drzwi z klatki schodowej. Ten czlowiek
najwyrazniej trzymat go na oku z bezpiecznej odleglosci. Ale dlaczego?

Posuwal sie wzdluz korytarza zaabsorbowany dziwacznym zachowaniem recepcjonisty.
Nagle przypomnial sobie o mistyfikacji. OczywisScie! To musi by¢ to! Ten czlowiek nie
rozpoznal go sadzac, ze to kto$ obcy. Co bedzie, jesli zdecyduje sie wezwac policje?
Stojac przed drzwiami szukal w kieszeniach klucza.

Przypomnial sobie, ze schowal go do torby. Przesunal ja do przodu i otworzyl srodkowa
przegrodke. Postanowil zmienié hotel. Nie chcial mie¢ kolejnego zmartwienia z
recepcjonista.

Po otworzeniu zamka schowal klucz z powrotem do torby, chcial mie¢ go pod reka, gdy
bedzie opuszczal pokoj. Przekraczajac prog ponownie zaczal zastanawiacé sie nad teoria o
zanieczyszczeniu. Nagle zdretwial.

-Witaj w domu, doktorku - powiedzial Devlin.

Lezal rozciggniety na t6zku, z pistoletem wiszacym niedbale u boku. - Nie masz pojecia,
jak bardzo czekalem na nasze ponowne spotkanie, po tym jak potraktowales mnie na



lotnisku. Uniost sie na lokciu. Popatrzyl z ukosa na Jeffreya. - RzeczywiScie, zmienites$
sie. Nie jestem pewien, czybym cie poznal - roze$miat sie serdecznym, glebokim
Smiechem, ktory przeszedl w urywany, papierosowy kaszel.

Splunat obok 16zka i uderzyl sie piescig w piers.

Odchrzaknal, po czym odezwal sie chrapliwie:

-Nie zostajesz? Wejdz, usiadz, czuj sie swobodnie.

Z takim samym nieprzewidzianym refleksem, ktoéry kazal uderzy¢ Devlina neseserem,
Jeffrey wyskoczyl z pokoju. Zatrzaskujac drzwi stracil rownowage, padajac na kolana.

Gdy uderzyl o wyswiechtany dywan, w pokoju rozlegla sie eksplozja. Poczul spadajace
drzazgi. Naboj trzydziestki 6semki rozerwat drzwi z cienkich listewek i wyladowal w
przeciwleglej Scianie.

Zerwat sie na nogi. Popedzil przed siebie korytarzem, do klatki schodowej. Nie mog}
uwierzy¢, ze strzelano do niego. Devlin robil to na pewno dla zarobku, lecz pasowat do
kategorii ludzi mys$lacych w sposéb "zywy albo martwy". Po prostu oszalal!

Gdy z poSlizgiem zahamowal przy klatce schodowej, lapiac reka za futryne, co ulatwilo
zmiane kierunku, ustyszal za soba trzask roztupywanych drzwi pokoju. Przepychajac sie
ramieniem przez drzwi prowadzace na klatke schodowa, uslyszal drugi strzat. Tym razem
kula $wisnela przez szybe tuz za nim, rozwalajac okno na koncu korytarza. Uslyszal
Smiech Devlina. Ten potwor zabawial sie!

Rzucit sie w dot po kretych schodach, przytrzymujac sie poreczy dla utrzymania
rownowagi. Przeskakiwal po kilka stopni. Torba wlokla sie za nim jak proporzec. Dokad
biec? Co robi¢? Przesladowca byl niedaleko.

Juz prawie osiggnal parter. Pokonywal ostatni zakret, gdy uslyszal nad soba trzasniecie
drzwi, a potem echo ciezkich krokéw na klatce schodowej. W panice wykonal ostatni sus,
ladujac na parterze. Rzucil sie do drzwi, chwytajgc za ich pionowy uchwyt. Szarpnal, ale
nie otworzyly sie. Szarpal z zapamietaniem, nie ustepowaly ani o wlos. Byly zamkniete na
klucz!

Oszalaly z przerazenia pokazywal na migi recepcjoniécie, ze drzwi od klatki schodowej sa
zamkniete. Widzial go przez zbrojona szybe, trzesacego sie ze strachu. Za plecami slyszal
dudnienie krokow Devlina. Jeszcze pare sekund i go dopadnie! Recepcjonista z obojetng
ming wzruszyl ramionami, udajac, ze nie rozumie, o co chodzi.

Nagle odglos krokow ucichl. Odwrocit sie powoli. Napastnik stal na pot pietrze
przygladajac sie ofiarze uwiezionej w pulapce. Mierzyt do niego z pistoletu.

Czy to juz koniec? Czy skonczy zycie w tym podlym miejscu? Ale Devlin nie nacisnat na
spust.

-Nie powiesz mi chyba, ze drzwi sa zamkniete - odezwal sie z falszywa sympatia. -
Przykro mi, doktorku.

Zszed}t powoli po kilku ostatnich schodach, celujac caly czas w glowe.

-Smiesznie, wolalbym, zeby byly otwarte, byloby uczciwie;.

Stanal dokladnie za Jeffreyem. USmiechal sie z wyra- Zng satysfakcja.

-Odwro¢ sie.

Osaczony wykonal zwrot podnoszac bezwiednie rece do gory. Devlin pchnal go brutalnie
na drzwi i przydusit calym swoim ciezarem. Zerwal z ramienia ptocienng torbe,
pozwalajac jej upas¢ na podloge. Nie chcac popehic¢ bledu, wykrecil rece Jeffrey'a do tytu
i nalozyl kajdanki.



Zrewidowal go, odwrocil twarza do siebie i podniost ptocienna torbe.

-Jezeli tutaj jest to, o czym mysle, zrobiles$ ze mnie szczesliwego czlowieka.

Otworzyl zamek i wlozyl reke do torby. Jego usta ulozyly sie w szeroki u$miech.
Triumfalnie wyciagnat paczke studolarowych banknotéw owinietych banderolg.

-0o, sa pienigzki!

Szybko wrzucil paczke z powrotem. Nie chcial, aby recepcjonista zaczal co$§ podejrzewac
na widok pieniedzy.

Z torba na ramieniu grzmotnal w drzwi klatki schodowej. Mezczyzna pospiesznie
przekrecit klucz. Chwytajac Jeffreya za kark, pchnal go do hallu.

— Co to, nie wiesz, ze zamykanie drzwi od klatki schodowe;j jest pogwalceniem
przepisow?

— Nie wiedzialem.

— Nieznajomo$¢ przepisow nie jest zadng obrona.

Zapamietaj, albo przysle inspekcje budowlana.

Recepcjonista przytaknal. Spodziewat sie podziekowania, moze napiwku za wspolprace i
pomoc. Ale Devlin zignorowat go prowadzac wieznia przez hall, do wyjscia.

Przemaszerowali przez jezdnie, do samochodu zaparkowanego przy hydrancie.
Przechodnie zatrzymywali sie, uwaznie ich obserwujac. Devlin otworzyt drzwi od strony
pasazera i kazal Jeffreyowi wsigéc. Potem zatrzasnal i zamknal je kluczykiem. Okrazyt
samochod.

Z przytomnos$cia umystu, ktorej nie spodziewal sie w tych warunkach, Jeffrey pochylit sie
do przodu i wsunat prawa reke do bocznej kieszeni marynarki. Palce chwycily schowana
tam strzykawke. Paznokciem swobodnie zsungl zabezpieczenie igly, delikatnie wyciagnat
strzykawke z kieszeni i opart sie o fotel.

Devlin otworzyl drzwi, cisnat torbe na tylne siedzenie i usiadl za kierownica. W chwili
kiedy przekrecal kluczyk, by uruchomicé silnik, Jeffrey rzucit sie na niego, dla
zwiekszenia sily ataku zapierajac sie nogami o drzwi samochodu. Kompletnie go
zaskoczyl. Zanim odzyskal orientacje, wbil mu szybko igle w prawe biodro i nacisnal
tloczek.

-O kurwa! - pisnal Devlin.

Walnat Jeffrey a na odlew w bok glowy. Cios ogluszyl go, posylajac w kat samochodu.
Devlin opuscil reke cheac zbadaé zrodlo piekacego bdlu w prawym boku. Natknal sie na
pieciocentymetrowa strzykawke, ktorej igla byla cala wbita w jego ciato.

-O Boze - wyszeptal zaciskajac zeby. — Lekarze ze swoja fantazja sa sto razy bardziej
klopotliwi niz wielokrotni mordercy.

Z grymasem bolu na twarzy, delikatnie wyciagnatl strzykawke i rzucil na tylne siedzenie.
Jeffrey ocknat sie po ciosie, probujac rozpaczliwie otworzy¢ swoje drzwi. Jednak skute
rece nie siegaly tak wysoko. Usilowal zebami wyciggna¢ guzik zabezpieczajacy. W tym
momencie Devlin chwycil go za kark potrzasajac jak szmaciang lalka.

-Co mi, u diabla, wstrzyknales?! Odpowiedz! - wrzasnal $ciskajac szyje jeszcze mocnie;j.
Oczy lekarza wychodzily z orbit, a z gardla dobywalo sie charczenie.

Devlin puscil swoja ofiare. Zamachnal sie.

— Odpowiedz mi!

— Nic ci nie bedzie, to ci nie zaszkodzi... - powiedzial Jeffrey.

Unoszac rece chcial ostonic¢ sie przed nadchodzacym ciosem. Ale uderzenia nie bylo!



Z piescia w gorze, napastnik zaczal sie kolysa¢. Oczy tracily ostros¢, wscieklos¢ malujaca
sie na twarzy ustgpila zmieszaniu. Zlapal kurczowo kierownice, lecz nie potrafil
utrzymac ciezkiego ciala. Osunat sie na bok, w kierunku Jeffrey a. Probowat co$
powiedzied.

-To ci nie zaszkodzi, dostales malg dawke scoliny.

Za pare minut bedziesz czut sie normalnie. Nie denerwuj sie.

Popchnal Devlina do pozycji siedzacej. Siegnat do jego prawe;j kieszeni. Niestety nie
znalazl kluczyka od kajdanek. Pochylil sie do przodu, pozwalajac bezwladnemu cialu
osungc¢ sie bokiem na fotel. Niezgrabnie przeszukal pozostale kieszenie. Bez rezultatu.
Juz mial da¢ za wygrana, gdy spostrzegl maly kluczyk wiszacy na kéteczku przy stacyjce.
Kolejna czynno$¢ kosztowata go wiele wysitku. Aby wyciggna¢ kluczyki, musial wstac i
zgarbi¢ sie, odwrocony twarza w strone miejsca dla pasazera. Po kilku nieudanych
probach odniést sukces. Wlozyl kluczyk w zameczek i otworzyt kajdanki.

Teraz mog}l zabraé z tylnego siedzenia swoja torbe.

Zanim opuscil samochdd, zbadal Devlina. Byl kompletnie sparalizowany. Oddech mial
wolny i rownomierny.

Przy silniejszej dawce zostalaby zaatakowana przepona.

Moglo to spowodowaé uduszenie w ciggu kilku minut.

Z wysitkiem ulozyt bezwladne cialo tak, by nie narazi¢ na szwank krazenia. Wreszcie
mogl opusci¢ samochod.

Zrobil krok w strone hotelu. Recepcjonisty nie bylo widaé. Zatrzymatl sie. Pomyslal o
dobytku. Zdecydowal, ze zabieranie rzeczy bedzie w tej sytuacji zbyt ryzykowne.
Urzednik z hotelu w kazdej chwili moze wykreci¢ 911 - numer policji. Poza tym co tracit?

Zalowal jedynie rozstania z notatkami Chrisa Eversona, wiedzial na szczecie, ze Kelly
chciala pozby¢ sie wszystkich materialow meza.

Obrocil sie na piecie i poszedt szybko w strone centrum. Pragnat znikngé w thumie. Gdy
poczuje sie pewniej, wszystko spokojnie rozwazy. Im dalej od Devlina, tym lepiej. Wcigz
trudno mu bylo uwierzy¢, ze poradzil sobie z zastrzykiem scoliny. My$lat o stanie, w
jakim obudzi sie Devlin. Boze, ale bedzie wsciekly! Epizod na lotnisku, a teraz dzisiejsza
historia! Jedyna nadzieja w tym, ze podczas nastepnego spotkania potrafi udowodnic
SW0ja niewinno$¢.

Tego dnia dlugo nie nadarzala sie okazja, aby Trent mogl wrocié do skladnicy lekdw.
Wieczorna zmiana rozpoczela juz prace dosy¢ dawno, nim uporal sie ze swoimi
obowigzkami. Wyjatkowo dlugo trwala operacja tetniaka. Musial wszystko uprzatnaé. W
trakcie zmiany ekip pielegniarskich nie bylo nikogo, kto by go zastapil. Czy mu sie to
podobalo, czy nie, musial zosta¢ dluzej. Zdarzalo sie to rzadko. Zwykle taka sytuacja nie
przeszkadzala Trentowi. Jednak dzisiaj przekroczenie czasu bylo mu zdecydowanie nie
na reke.

Od rana pracowal spiety, czekajac na jemu tylko wiadoma wie$¢ o tragedii. Za kazdym
razem, kiedy pielegniarka dyspozycyjna wracala na sale operacyjna, spodziewal sie
nowiny o okropnych komplikacjach anestezjologicznych. Nic z tego.

Podczas lunchu w barku drgnal, slyszac podniesiony glos jednej z pielegniarek.

- Shuchajcie, wiecie, co sie wydarzylo w sali numer osiem?

Gdy zapadla cisza, uraczyla ich opowiescig o tym, jak jednemu z chirurgéw w tajemniczy
sposoOb rozwigzaly sie spodnie i w trakcie badania pacjentki zsunely do kolan.
Opowiadanie wszystkich ubawilo. Wszystkich, ale nie Trenta.



Zatrzymal sie przed skladnicg lekow. Zabral weze$niej z przebieralni i schowal w slipach
dobra ampulke marcainy. Jeszcze wiele osob krecilo sie po korytarzu, cho¢ zamieszanie
spowodowane zmiang dyzurow ustapito.

Martwila go taka sytuacja. Poniewaz nie miat dyzuru, wejécie do skladnicy lekow bylo
ryzykowne. Niewiele mial argumentow na swa obrone, jezeli kto$ by zakwestionowat jego
obecno$¢. Musiat wejéc. Nie mogl pozostawié sfalszowanej ampulki bez opieki. Przekonal
sie, ze musi by¢ w momencie zuzycia spreparowanego medykamentu. W powstalym
zamieszaniu zawsze usuwatl pusta fiolke lub na jej miejsce podkladal inng, o podobne;j
zawartoSci. Nie mogl ryzykowac, ze ktokolwiek odszuka marcaine, by sprawdzic¢ jej
jakosé.

Zrobil mala runde wokoét skladnicy, zanim wszedt do dzialu zawierajacego $rodki do
znieczulen miejscowych.

Na razie wszystko przebiegalo po jego mysli. Upewniajac sie, ze nikt go nie widzi, unidst
przykrywke napoczetego pudetka marcainy i przyjrzat sie uwaznie jego zawartosci.
Zostaly dwie ampulki. Jedng zuzyto dzisiaj.

Bez trudu rozpoznal sfalszowana. Szybko zamienil ja na dobra, ktéra wyciagnatl ze
slipow. Zamknal pudetko i wsunal z powrotem na miejsce. Kiedy odwrocit sie, by i§¢
prosto do przebieralni, stanal jak wryty. Wstrzasnat nim widok wysokiej blondynki,
blokujacej droge. Pielegniarka wygladala na tak samo zaskoczong jak on. Stala w lekkim
rozkroku, trzymajac rece na biodrach.

Prébujac wymysli¢c wiarygodny powdd obecnosci, poczul, ze sie czerwieni. Mial nadzieje,
ze ampulka w slipach nie odznacza sie zbytnio.

— Czy moge ci w czym$ pomoc? - spytala. Ton przeczyl pytaniu.

— Nie, dziekuje, wlasnie wychodzilem, odniostem reszte plynu infuzyjnego, nie
zuzytego przy tetniaku, w sali operacyjnej numer piec.

Nie wygladala na przekonana. Wyciagala szyje starajac sie zajrzeé przez jego ramie.
Zerknatl na plakietke. Gail Shaffer.

— Tetniak trwal siedem godzin.

— Slyszalam. Czy nie jeste$ przypadkiem po dyzurze?

— Nareszcie - odpowiedzial odzyskujac zimng krew. - Dzien byl bardzo dtugi,
zashuzylem na kilka piw. Mam nadzieje, ze na wieczornej zmianie bedzie spokoj. Trzymayj
sie.

Przesliznat sie obok pielegniarki i ruszyt korytarzem w kierunku hallu chirurgii. Obejrzal
sie po kilkunastu krokach. Gail Shaffer stala w wej$ciu do skladnicy lekow patrzac na
niego. Cholera, pomy$lal, co$§ podejrzewa. Pomachal do niej. Odwzajemnila gest.

Pchnal wahadlowe drzwi do hallu. Skad, u diabla, wziela sie ta Gail Shaffer? Byt zly, ze
nie zachowal nalezytej ostroznosci. Nikt nigdy nie przylapal go przy regale z lekami.

Nie dochodzac do przebieralni, zatrzymal sie w hallu przy tablicy informacyjnej. Wéréd
wielu notatek i komunikatéw odnalazl nazwisko Gail Shaffer. Widnialo na liscie
amatorskiej, szpitalnej druzyny koszykowki. Obok podano numery telefonéw
zawodniczek. Zanotowal numer Gail na skrawku papieru. Z pierwszych trzech cyfr
zorientowal sie, ze byla to centrala telefoniczna Back Bay.

Jakie to smutne, myslal wchodzac do przebieralni, by wlozy¢ codzienne ubranie.
Falszywa fiolke wsunal znowu do kieszeni fartucha. Po drodze caly czas analizowatl
fatalne wydarzenie. Gdy znalazt sie w domu, byl juz absolutnie zdecydowany - musi co$
zrobi¢ z Gail Shaffer. W jego sytuacji nie mozna dopusci¢ do lekcewazenia nawet
Najdrobniejszych niedociggniec.
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Devlin nienawidzil szpitali. Gdy byl malym chlopcem, wzrastajagcym w Dorchester, w
Massachusetts, wrecz bal sie ich. Matka wykorzystywala to, grozac: "Jezeli nie zrobisz
tego czy owego, pojedziemy do szpitala i pan doktor zrobi ci zastrzyk". Awersja do
zastrzykow trwala do dzisiaj. Stanowila jeden z powodow, dla ktérego chcial ztapac
Jeffreya Rhodesa, nie zwazajac, czy Michael Mosconi zaplaci, czy nie. No, moze nie do
konca.

Wzdrygnatl sie. Doktorek zastraszyt go tak skutecznie, ze jeszcze w tej chwili nie otrzasnal
sie z tego stanu.

Podczas incydentu w samochodzie pozostawal §wiadomy zdajac sobie dokladnie sprawe
z przebiegu wydarzen.

Odnosil wrazenie/ ze przycigganie ziemskie wzroslo tysigckrotnie. Byl calkowicie
sparalizowany. Nie mogl nawet moéwi¢. Oddychal z ogromnym wysitkiem i chociaz z
calych sil staral sie nabiera¢ jak najwiecej powietrza, obawa przed uduszeniem nie
ustepowala.

Recepcjonista hotelu Essex, wyjatkowy idiota, zjawil sie dopiero po ucieczce Jeffreya.
Wielokrotnie bebnit w szybe pytajac Devlina, czy z nim wszystko w porzadku.

Otwieranie cholernych drzwi zabralo temu glupcowi dziesie¢ minut. Jeszcze kilka razy
pytal o samopoczucie, zanim zorientowal sie, o co chodzi, i pognal do hotelu wezwa¢é
ambulans.

Uplynelo okolo czterdziestu minut od fatalnego wydarzenia, nim Devlin trafil do szpitala.

Ku ogromnej uldze paraliz ustgpil. Podczas jazdy ambulansem ustapilo takze uczucie
potwornej wagi ciala. Ale moglo w kazdej chwili powroécié, dlatego pozwolil sie wnie$¢ do
sali naglych przypadkoéw i podda¢ badaniom, mimo cholernej obawy przed szpitalem.
W dziale naglych przypadkéw nikt nie zwracal na niego uwagi, wyjawszy krotka wizyte
umundurowanego policjanta. Oficer Hank Stanley, ktérego mgliscie pamietal, przyszed}
przeprowadzi¢ z nim rozmowe. Najwidoczniej kto$ z obstugi ambulansu zwrocit uwage
na pistolet. Kiedy Stanley go poznal, problem przestal istnie¢. Pistolet byt
zarejestrowany, a wlasciciel mial pozwolenie.

W konicu zjawil sie lekarz. Byl w wieku, ktory chyba pozwalal juz na prowadzenie
samochodu. Nazywal sie Tardoff. Mial cere jak niemowlak. Przez chwile Devlin
zastanawial sie, czy juz sie goli. Opowiedzial, co sie stalo. Mlodzieniec zbadat go, po czym
ulotnit sie bez stowa zostawiajac Devlina w wydzielonym pomieszczeniu Sali naglych
przypadkéw.

Spuscil nogi z kozetki lekarskiej i wstal. Ubranie lezalo na krzesle.

-Wez sie w gars¢! - powiedzial do siebie.

Mial wrazenie, ze czeka cale godziny. Lekcewazac procedure szpitalna ubrat sie szybko.
Podszed} do stanowiska pielegniarek proszac o pistolet. Nalegaly, by wroécil na kozetke.
-Doktor Tardoff nie skonczyl jeszcze z panem - powiedziala wielka kobieta, prawie jego
wzrostu.

-Obawiam sie, ze umre ze staros$ci, zanim wroci.

W tym momencie z pokoju do badan wylonil sie lekarz, $ciaggajac gumowe rekawiczki.



-Przepraszam, ze kazalem panu czekac - powiedzial. - Musialem zeszy¢ rane.
Rozmawialem z anestezjologiem. Powiedzial, ze wstrzyknieto panu Srodek paralizujacy.
Devlin podniost rece do twarzy i przetarl oczy, biorac gteboki oddech. Jego cierpliwo$¢
konczyla sie.

-Nie musialem jecha¢ taki kawal do waszego szpitala, zeby sie dowiedzie¢ tego, co juz
wiem. Tylko po to mialem czekac?

— Przypuszczam, ze chodzi o scoline - doktor Tardoff ignorowal jego uwagi.

— Przeciez powiedzialem to panu.

Pamietajac, co mowil do niego Jeffrey, przytoczyl nazwe leku, moze niezupelnie
doktadnie, ale wystarczajaco podobnie.

— Jest to Srodek uzywany rutynowo w anestezjologii

- kontynuowal niewzruszenie lekarz. -- Jest podobny do tego, jaki Indianie stosuja w
swych zatrutych strzalach, chociaz fizjologicznie §rodek ten uruchamia inne
mechanizmy.

— Ta interesujaca informacja przyda mi sie najbardziej - powiedzial ironicznie Devlin. -
A teraz moze uslysze co$ bardziej praktycznego, na przyklad czy musze sie martwié, ze
paraliz powr6ci w najnieodpowiedniejszym momencie, moze kiedy bede za kotkiem
samochodu jadacego dziewiec¢dziesigt mil na godzine?

— Z pewnoscig nie, organizm calkowicie przetworzyt lekarstwo. Aby osiggna¢ taki sam
stan, musi mie¢ pan wstrzyknieta kolejng dawke.

— Mysle, ze jej unikne. Co z pistoletem?

Po podpisaniu kilku papierkow wreczono mu dwie szare koperty. W jednej "byl pistolet,
w drugiej naboje.

Ostentacyjnie zaladowal bron i wlozyt ja do kabury. Dotykajac wskazujacym palcem
czola, wykonat co$ w rodzaju salutu i wyszedl. Uff... Byl zadowolony, ze wydostat sie
stamtad.

Pojechal taks6wka do hotelu Essex. Samochdd weiaz stal, zaparkowany przy hydrancie.
Zanim go zabral, wszed! z halasem do hallu.

Recepcjonista nerwowo przejawial zainteresowanie jego zdrowiem.

— W porzadku, ale nie dzieki tobie. Dlaczego tak wiele czasu zabrato ci wezwanie
ambulansu? Moglem umrze¢, do jasnej cholery!

— Myslalem, ze pan $pi.

Pozostawil to bez komentarza. Obawial sie, ze jesli dluzej bedzie o tym mys$lal, nabierze
ochoty na uduszenie kretyna. Czy normalny czlowiek decyduje sie na drzemke
bezposrednio po zatrzymaniu uciekiniera polaczonym ze strzelaning? Absurd!

-Czy Bard wrocit do hotelu, kiedy-ja, powiedzmy, zasnaglem?

Mezczyzna zaprzeczyl.

— Daj mi klucz do 5F. Nie wchodziles tam?

— Nie, prosze pana.

Powoli wspinal sie po schodach do pokoju Jeffreya.

Pos$piech nie byl potrzebny. Popatrzyl na przedziurawione pociskiem drzwi. Jakim
cudem nie trafil doktora?

Otwor byl posrodku, na wysoko$ci pottora metra od podlogi. Naboj powinien ugodzi¢
Jeffreya!



Whetrze pokoju $wiadczylo o tym, ze recepcjonista klamal. Byl tutaj szukajac
wartoSciowych rzeczy. W lazience zorientowal sie, ze zabrano wiekszo$¢ przyborow
toaletowych. Devlin podnio6st kilka kartek ze stosiku lezacego na nocnym stoliku.
Ponownie zaczal sie zastanawiaé, kim jest Chris Everson.

Jeffrey bladzil po ulicach Bostonu z daleka omijajac kazdego zauwazonego policjanta.
Mial wrazenie, ze wszyscy go obserwuja. Wszedt do Filenesa, zaszywajac sie w
podziemiach. Ttum dawal poczucie bezpieczenstwa.

Chcial tak dlugo przegladaé¢ ubrania na wieszakach, az odzyska spokoj i wymysli
nastepny krok.

Po godzinie zorientowal sie, ze detektywi sklepowi Sledza go jak zlodzieja
specjalizujacego sie w okradaniu domow towarowych.

Poszed} w okolice przystanku metra przy Park Street.

Byla godzina szczytu. Z zazdroScia patrzyl na pasazerow z biletami miesiecznymi,
spieszacych do domow. Marzyt o domu, do ktorego moglby spokojnie p6jsé. Zatrzymat
sie przy automatach telefonicznych, przygladajac sie strumieniowi przechodniéw. Kiedy
ujrzal dwoch konnych policjantow jadacych pod prad Tremont Street, zdecydowat
przenie$¢ sie do Boston Common. Przez chwile mial ochote zej$é na dél, do stacji kolejki,
i razem z innymi wsia$¢ do zielonej linii do Brooklinu. Zrezygnowal w ostatniej chwili.
Pragnal i$¢ prosto do Kelly. Wspomnienie przytulnego domu i mys$l o spokojnym wypiciu
filizanki herbaty w jej towarzystwie byly bardzo kuszace. Och, gdyby sytuacja wygladala
inaczej... Byl kryminalistg, zbiegiem, bezdomnym walesajacym sie bez celu po miescie. Z
ta roznica, ze dzwigal w torbie fure pieniedzy.

Pragnienie powrotu do Kelly walczylo z obawa wciagniecia jej w wir klopotow, tym
bardziej ze na tropie byt zwariowany, uzbrojony lowca kaucji. Nie mogt zaprowadzié¢
takiego maniaka pod jej drzwi. Wstrzasnat sie na wspomnienie odglosu strzatow.

Gdzie i$¢? Czyz Devlin nie przeszuka wszystkich hoteli w mieScie? Zdal sobie nagle
sprawe, zZe teraz nie pomoze nawet przebranie. Prze$§ladowca je znal! W zwigzku z

tym na pewno skorygowano rysopis.

Wyszedl z Common i znalazl sie na rogu ulic Beacon i Charles. Skrecil w Charles. Nie
opodal skrzyzowania trafil na ruchliwy sklep warzywny. Kupit troche owocow.

Nie jadt zbyt wiele tego dnia.

Jedzac, wloczyl sie po ulicy. Widok licznych taks6wek nasungl mu wyjasnienie obecno$ci
Devlina w hotelu. Prawdopodobnie zameldowal o nim takséwkarz, kiedy zabral go z
lotniska. Przypominajac sobie zachowanie w takséwce, musial przyznaé, ze bylo raczej
osobliwe.

Ale jezeli kierowca poszed! na policje, dlaczego zjawit sie lowca kaucji? Przystajac od
czasu do czasu, rozmyslal nad rozwigzaniem tej kwestii. Doszedl do wniosku, ze do
przedsiebiorstwa taksowkowego osobiscie zglosil sie Devlin. Dowodzilo to, ze nie tylko
potrafil zastraszy¢, ale byt rowniez przebiegly. Musi zachowa¢ wieksza ostroznos¢.
Przekonat sie juz, ze skuteczno$¢ ukrycia wymaga wysitku i praktyki.

Doszedl do Charles Circle w miejscu, gdzie metro wylania sie spod Beacon Hill, biegnac
dalej przez most Longfellow.

Odpoczal, nie wiedzac, w ktora strone i§¢. Mégl skreci¢ w prawo, w Cambridge Street, i
pOj$¢ z powrotem w strone Srodmieécia. Nie wygladalo to zachecajaco, kierunek kojarzyt
sie z Devlinem. Patrzac pod stonce, dostrzegl kladke laczaca Storrow Drive z bulwarem
wzdluz Charles River. Lepsze to niz nic.



Gdy osiagnal brzeg rzeki, ruszyt wolnym krokiem po kiedys eleganckiej drodze
spacerowej z granitowymi stopniami i balustradami. Teraz wszystko bylo zaniedbane.
Cudowna rzeka - brudna i roztaczajaca bagienny zapach. Na jej polyskujacej powierzchni
rozsiane byly male zaglowki.

Zatrzymal sie na wysoko$ci Hatch Shell. Na scenie tej muszli koncertowej odbywaty sie w
sezonie letnim darmowe koncerty. Usiadl na tawce, w alei debow. Nie byl sam. W parku
zobaczyt wielu biegaczy, graczy we frisbee, wrotkarzy popisujacych sie w labiryncie
spacerowych ale- jek i ludzi odpoczywajacych po prostu na murawie.

Cho¢ do zachodu zostalo kilka godzin, wydawalo sie, ze slonice stracilo nagle swojg moc.
Wysoko na niebie tworzyla sie mgietka chmurek, zwiastujaca zmiane pogody. Zerwal sie
wiatr, przywiewajac znad wody zimne powietrze. Jeffrey zadrzal.

Musial stawi¢ sie do pracy o godzinie 23.30. Do tego czasu nie mial co ze sobg zrobi¢.
Znowu pomyslat o Kelly. Przypomnial sobie, jak swobodnie czut sie u niej w domu. Od
dawna nie poktadal w kim$ takiego zaufania, od dawna nikomu sie nie zwierzal.
Powrocila mysl o udaniu sie do Brooklinu. Przeciez Kelly zobowigzala go, by pozostawal
w kontakcie.

Czyz nie chciala oczy$cié nazwiska meza? Potrzebowal pomocy, a ona wygladala na
osobe, ktéra moze mu pomoc.

Wyraznie powiedziala, ze chce tego. Co prawda mialo to miejsce przed ostatnimi
wydarzeniami. Bedzie wobec niej catkowicie szczery. Opowie wszystko, nie zatai strzalow
Devlina. Da mozliwo$¢ wyboru. Jezeli Kelly odmoéwi, zrozumie to. Musi sie z nig
zobaczy¢. Jest dorosta i potrafi podjaé samodzielng decyzje, nawet ryzykowna.

Zdecydowal, ze najlatwiej dostanie sie do jej domu metrem ze stacji przy Charles Street.
Wyobrazil sobie Kelly siedzacg przy nim na wygodnej kanapie, uslyszal jej krystaliczny
Smiech. Zerwal sie do biegu. , Carol Rhodes wrocila z biura do domu. Dzien byt
wyczerpujacy, lecz udany. Zakonczyla przekazywanie wiekszosci klientow innym
pracownikom banku. Pozostawalo spokojnie oczekiwaé stuzbowego przeniesienia do
oddzialu w Los Angeles. Zwatpila juz w to, kiedy kilka miesiecy temu zobaczyla
odroczenie wyjazdu. Jednak w ostatnich dniach przyszlo oficjalne potwierdzenie
przeniesienia do potudniowej Kalifornii.

Sprawdzila w loddéwce, czy ma co$ na obiad. Zostal kawalek cieleciny, tak starannie
przygotowany dla Jeffreya. Zauwazyla tez kilka lisci salaty.

Zanim zaczela przygotowywacé obiad, przestuchata taSme automatycznej sekretarki. Nie
byto wiadomosci.

Jeffrey nie odezwal sie przez caly dzien. Gdzie jest, co sie z nim dzieje? Wiedziala tylko,
ze podwyzszajac zadluzenie domu podjal z banku czterdziesci piec tysiecy dolarow.

Co planuje? Gdyby potrafila to przewidzie¢! Nie zgodzilaby sie na podpisanie nowego
dtugu hipotecznego! Niech czeka na apelacje w wiezieniu. Marzylta o zakonczeniu spraw
zwigzanych z rozwodem. Co jg kiedy$ pociggalo w tym mezczyznie?

Spotkala Jeffreya w Bostonie. Rozpoczynala wlasnie nauke w Harvard Business School.
Przyjechala z zachodniego wybrzeza, gdzie studiowala w Stanford. Byla bardzo samotna i
to zdecydowalo, ze poczula do niego sympatie. Mieszkala w akademiku w Allston. Nie
znala zywej duszy, kiedy sie poznali. Nigdy, przenigdy nie mys$lala o zostaniu na stale w
Bostonie. Miasto bylo prowincjonalne w por6wnaniu z Los Angeles, a ludzie tak zimni
jak klimat.

W przyszlym tygodniu wszystko bedzie przeszloScig.



Sprawy z Jeffreyem zalatwia¢ bedzie przez prawnika, a sama zacznie nowa prace.
Rozlegl sie dzwonek do drzwi. Spojrzala na zegarek.

Dochodzila siodma. Kto to moze byé? Z przyzwyczajenia zerkneta w wizjer. Cofnela sie
na widok mezczyzny stojacego za drzwiami,.

— Meza nie ma w domu. panie O'Shea! -zawolala. - Nie mam pojecia, gdzie jest, i nie
spodziewam sie go.

— Chcialbym dwie minutki z panig porozmawia¢, pani Rhodes.

— O czym?

Nie miala zamiaru dyskutowa¢ z tym nikczemnikiem.

-Trudno rozmawiaé przez drzwi. Zajme tylko troche pani cennego czasu.

Pomyslala o wezwaniu policji. Tylko co im powie?

Jak wyja$ni nieobecno$¢ Jeffreya? Z tego, co wiedziala, racja moze by¢ dokladnie po
stronie tego potwora. Poza tym maz ulotnit sie z pieniedzmi, ktore byl winien
Mosconiemu. Miala nadzieje, ze nie wpadl w jeszcze wieksze tarapaty.

-- Chcialem zadac¢ tylko pare pytan o tym, gdzie przebywa pani malzonek. - Gdy nie
odpowiadala, dodal: -- Prosze pozwoli¢ mi co$§ wythumaczy¢: jezeli nie odnajde go,
Mosconi wezwie duzo twardszych zawodowcow. Moga powaznie skrzywdzi¢ doktora.
Jezeli znajde go pierwszy, moze rozwigzemy cala historie, zanim kaucja zostanie
skonfiskowana.

Doskonale zdawala sobie sprawe, ze Jeffrey moze straci¢ pieniadze przeznaczone na
kaucje przez konfiskate.

Moze powinna doj$¢ do porozumienia z tym mezczyzna? Oprocz normalnego zamka i
zasuwy drzwi frontowe posiadaly tanicuch zabezpieczajacy, ktorego ani Carol, ani
Jeffrey nigdy nie uzywali. Wsunela koncowke lancucha w szczeline, zwolnila zasuwe i
otworzyla drzwi. Zabezpieczone w ten sposob, uchylily sie zaledwie na pare
centymetrow.

Chciala powiedzie¢ jeszcze raz, ze nie ma pojecia, gdzie jest Jeffrey. Nie zdazyla
powiedzie¢ stowa. Zanim sie zorientowala, drzwi zostaly otworzone przy odglosie
roztupywanego drewna. Na koncu tanicucha wisial kawalek wyrwanej futryny.

W pierwszej chwili chciala uciekaé, lecz Devlin chwycil ja za reke i przyciagnatl do siebie.
Smial sie bezczelnie.

-Kto ci pozwolil wej$¢ do domu?! Nie zycze sobie tego!

Starala sie, by glos brzmiat groznie. Bezskutecznie usitowala wyswobodzi¢ sie z uchwytu.
— Nie zyczysz sobie? - udawal zdziwienie. - Wydaje sie, ze juz wszedlem, no i jest to takze
dom doktorka. Ciekaw jestem, czy ten diabelski pomiot wrécit po zrobieniu mnie w
konia, wstrzykniecie indianskiej trucizny. Musze przyznac, ze jestem troche zmeczony
twoim mezem.

— Nie ty jeden - pokusila sie 0 komentarz. — Nie ma go - powiedziala przerywajac
raptownie pierwsza mysl.

— Tak? No to chodzmy troszke sie rozejrzec.

— Wynos sie! - krzyczala, probujac stawi¢ opor.

Bez efektu.

Devlin mocno trzymatl jej nadgarstek, wlokac z pokoju do pokoju. Nigdzie nie znalazt
najmniejszego $ladu obecno$ci Jeffreya. Przez caly czas ponawiala proby
wyswobodzenia. Ciagnac ja na gore, nagle mocniej Scisnal reke.



— Czy mozesz sie uspokoic?! - ryknal. - Ukrywanie lub wspéldzialanie z przestepca, ktory
zwial pod, kaucja, jest tamaniem prawa. Jezeli doktorek jest tutaj, lepiej bedzie dla
ciebie, jesli ja go znajde, a nie policja.

— Jego nie ma! Nie wiem, gdzie jest, i je§li mam by¢ szczera, nie dbam o to!

— No, no no! - zdziwil sie ostatnim komentarzem.

Rozluznil chwyt.

— Czyzby$my sie troszke poprztykali?

Wykorzystala jego szczere zdziwienie i wyrwala reke.

Bez chwili wahania trzasnela Devlina prosto w twarz.

Po pierwszym oszolomieniu za$mial sie glo$no, chwytajac ja ponownie za nadgarstek.
-Sprytna bestyjka! Taka sama jak maz.

Chcialbym ci wierzy¢. A teraz badz tak uprzejma i oprowadz mnie po pietrze.

Dygotala ze strachu, gdy ciagnal ja na gore. Szed! tak szybko, ze z trudem dotrzymywata
mu kroku. Potknela sie na kilku stopniach, siniaczac nogi.

Szybko przeszli przez pietro. Patrzac na sypialnie z porozrzucanymi w nieladzie
ubraniami i zagladajac do garderoby z podloga zawalong butami, powiedziat:

-Nie bardzo sie przepracowujesz.

Pobyt w sypialni przerazil j, niepewna co do prawdziwych intencji Devlina. Starala sie
by¢ czujna i wymysli¢ co$, zanim poczuje na sobie te Swinie.

Jednak najwyrazniej nie byt zainteresowany Carol.

Powldkl ja wyzej kreconymi schodami, na poddasze, potem dwa pietra w dol, do piwnic.
Nie bylo watpliwoSci, ze Jeffreya nie ma i nie bylo. Uspokojony, odprowadzit ja do
kuchni. Zajrzat do lodowki.

-Méwila$ prawde. Puszcze cie, mam nadzieje, ze bedziesz zachowywac sie grzecznie.
Zrozumiano?

Przeszyla go wzrokiem.

-Pani Rhodes, pytalem, czy zrozumiano!

Przytaknela w milczeniu.

Puscil nadgarstek.

— A teraz rozgoszcze sie tutaj, na wypadek gdyby doktorek zadzwonit albo przyszed} po
czysta bielizne.

— Zadam, zeby pan wyszed! - powiedziala z wéciekloécig. - Albo pan wyjdzie, albo
zawolam policje.

— Nie mozesz wezwa¢ policji.

— A to dlaczego?

— Poniewaz ci nie pozwole. Mowie to niechetnie, ale w tych dniach Jeffrey nie ma duzego
znaczenia dla policji, poza tym jestem jednym z tych, ktorzy egzekwuja prawo i porzadek,
natomiast on utracil swoje prawa w chwili, gdy zapad} wyrok.

— Tak, on byl sadzony - powiedziala - ale ja nie bylam.

— To czysta formalno$¢ - machnal reka - porozmawiajmy o czyms$ wazniejszym. Co z
obiadem?

Jeffrey dojechal kolejka do Cleveland Circle. Zanim zaglebil sie w platanine podmiejskich
uliczek, poszedl spacerem wzdtuz Chestnut Hill Avenue. W kuchennych oknach palily sie
Swiatla, szczekaly psy i dzieci bawily sie na zewnatrz. Byl to przyjemny wizerunek
przedmiescia, w ktory idealnie wkomponowano stacje Ford Taurus z pociagami



przejezdzajacymi naprzeciwko Swiezo pomalowanych drzwi garazowych. Stonce opadlo
nisko nad horyzont. Bylo prawie ciemno.

Nie mogt doczekac sie spotkania z Kelly, cho¢ im blizej znajdowal sie jej domu, tym
wieksze ogarnialy go watpliwos$ci. Nigdy nie miat probleméw z podejmowaniem decyzji.
Na kariere medyczng zdecydowat sie jeszcze w gimnazjum. Kiedy postanowili kupi¢ dom,
po prostu pojechal do Marblehead, przeszed! przez prog i powiedzial - "to ten".

Ale nie dzisiaj. Gdy w koncu doszed} do drzwi frontowych i odwazyl sie nacisnaé guziczek
dzwonka, prawie marzyl, zeby jej nie bylo.

-Jeffrey! - wykrzyknela otwierajac drzwi. - A to dzien niespodzianek, wejdz!

Wszedl do $rodka, zdajac sobie natychmiast sprawe, jak ogromng ulge poczul na jej
widok.

-Zdejmij marynarke. Co sie stalo z okularami?

Podnio6st reke do twarzy. Dopiero teraz zorientowat sie, ze je zgubil. Prawdopodobnie
podczas ucieczki z hotelu.

— Nie zrozum mnie Zle, bardzo sie ciesze, ze cie widze, ale co tutaj robisz? - spytala
prowadzac go do rodzinnego pokoju.

— Obawiam sie, ze mam goS$cia w pokoju hotelowym, czeka na mnie.

— O Boze! Opowiedz!

Jeszcze raz zwierzyl sie ze wszystkiego. Niczego nie pomingt - spotkania w pokoju,
strzalow, zastrzyku ze scoliny.

-Tylko anestezjolog mogl wymyélié¢ cos takiego jak obezwladnienie lowcy kaucji
scoling - zachichotala mimo powagi sytuacji.

— Nie ma w tym nic $§miesznego - powiedzial ponuro - klopot w tym, ze teraz stawka jest
wyzsza, a w zwigzku z tym rosnie i ryzyko. Zwlaszcza jesli odnajdzie mnie Devlin.
Przezylem ciezkie chwile decydujac sie przyjsé tutaj. Sadze, ze powinna$ na nowo
przemys$le¢ swa oferte pomocy.

— Bzdura, kiedy opuscile$ szpital, mialam wyrzuty sumienia, ze nie zaprositam cie, by$ u
mnie zamieszkal.

Obserwowal twarz Kelly. Jej szczero$é byla rozbrajajaca.

-Ten lajdak Devlin strzelal do mnie dwukrotnie.

Ostrymi nabojami. Smiat sie przy tym, jak gdyby bawit sie w polowanie. Chce mieé
pewno$¢, ze rozumiesz skale niebezpieczenstwa.

Patrzyla prosto w jego oczy.

— Dokladnie rozumiem, ponadto rozumiem, ze musisz gdzie$ mieszka¢. Mam goScinny
pokoj. Prawde moéwiac, bede obrazona, jezeli nie skorzystasz z mojej propozycji. No jak,
zgoda?

— Zgoda!

— Dobrze. Skoro ustaliliémy wszystko, moze co$ zjemy. Zaloze sie, ze nie jadles$ nic przez
caly dzien.

— Niezupelnie, zjadlem jablko i banana.

— Co powiesz na spaghetti? Bedzie gotowe za p6t godziny.

— Spaghetti! Wspaniale!

Poszla do kuchni. W kilka minut przysmazyla w starym rondlu pokrojona w kostke
cebule i czosnek.

-Kiedy ucieklem Devlinowi, nie wrécilem juz do pokoju hotelowego - odezwal sie Jeffrey.
Siedzial wygodnie rozparty na kanapie, obserwujac jej krzatanine w kuchni.



— Mam nadzieje, ze nie wroécites$ - powiedziala wyjmujac wielki kawal miesa z lodoéwki.
— Wspominam o tym, poniewaz obawiam sie, ze stracilem notatki Chrisa.

— Nie ma zmartwienia, méwilam, ze zamierzam pozby¢ sie ich w jaki$ sposéb.
Wybawiles mnie z klopotu.

— Jednak przykro mi.

Zabrala sie do otwierania elektrycznym otwieraczem puszki obranych wloskich
pomidorow.

— Ojej, zupeklie zapomnialam. Porozumialam sie z Charlotte Henning z Valley Hospital.
Dostaja marcaine z zakladow farmaceutycznych Ridgeway.

— Ridgeway? - spytal zasepiony.

— Tak, dokladnie - potwierdzila dodajac mieso do cebuli i czosnku. - Charlotte
powiedziala, ze Ridgeway jest dostawca od czasu, kiedy marcaina weszla do ogolnego
uzycia.

Obrécil sie na kanapie i utkwil niewidzacy wzrok w ciemnosciach ogrodu za oknem. Byt
wstrza$niety. Fakt, ze marcaina z Memorial i Valley pochodzila z tych samych zakladoéw
farmaceutycznych, byl najwazniejszym punktem zaczepienia w teorii o,
zanieczyszczeniach.

Jezeli marcaina uzyta podczas operacji Owen i Noble'a pochodzila z r6znych zrodel, w
zaden sposéb nie mozna bylo uznaé, ze nalezata do tej samej zanieczyszczonej serii.
Nieswiadoma wrazenia, jakie wywarla jej informacja, Kelly dodawata pomidory do
miesa, czosnku i cebuli.

Wsypala troche oregano, wymieszala i zmniejszyla gaz, by wszystko dusito sie powoli.
Wydostala wielki garnek, napelnila woda i postawila na palniku.

Podszed! do niej. Opart sie o kuchenny blat.

— O co chodzi? - spytala.

— Jezeli dostawca Valley jest Ridgeway, to teze o zanieczyszczeniu mozna wyrzucic za
okno. Marcaina przychodzi w szczelnych, szklanych ampulkach, zanieczyszczenie moze
by¢ wprowadzone tylko podczas cyklu produkeyjnego.

Wirtarla rece.

— Nie moze by¢ co$ dodane p6zniej?

— Watpie.

— Co mysélisz o dodaniu zanieczyszczenia po otworzeniu ampulki?

Nie. Sam otwieram ampulki natychmiast nabierajac lekarstwa. Pewien jestem, ze Chris
robil tak samo.

— No, ale musi by¢ jaki$ sposob, nie poddawaj sie tak latwo. Nie popelniaj bledow
Chrisa.

— Wprowadzi¢ zanieczyszczenie do ampulki to znaczy przebi¢ szklo - powiedzial prawie
ze zlo$cig. — To niemozliwe. Kapsulki - tak, ale szklane ampulki - nie.

Gdy tylko to powiedzial, zaczal sie zastanawiaé. Pamietal zajecia w laboratorium
chemicznym na uczelni.

Zazadano od niego wykonania pipety przy uzyciu palnika bunsenowskiego i szklanych
pretow. Przypomnial sobie, ze roztopione szklo byto miekkie jak cukierek toffi, zanim
rozgrzalo sie do czerwonosci i dalo wyciagnaé do stanu wiotkiego cylindra.

— Masz w domu jakie$ strzykawki?

— Jest torba lekarska Chrisa, moga tam by¢. Mam ja przynie$c?



Kiwnat glowa. Podszed} do kuchenki gazowej i wla czyt palnik obok pyrkoczacego sosu do
spaghetti.

Polmien powinien by¢ wystarczajaco goracy. Kelly wrocila z torba. Znalazl w niej
strzykawki i kilka ampulek z jakim$ medykamentem.

Rozgrzal koniuszek igly, az metal stal sie czerwony.

Sprobowal szybko wbi¢ strzykawke w szklo. Nic z tego.

Nastepnie sprobowal ogrzewac¢ szklo i wbija¢ zimng igle.

Roéwniez bez efektu. Potem rozgrzal szklo i igle. Bez trudu przebil ampulke. Obejrzal
dokladnie jej zakonczenie.

Gladkie zaokraglenie zostalo znieksztalcone, a malenikka dziurka wskazywala na miejsce
whbicia igly. Wlozyl ampulke z powrotem w plomien. Kiedy szklo stalo sie miekkie,
probowal zala¢ dziurke przez obracanie szklanego naczynka. Roztopione szklo
znieksztalcilo sie jeszcze

bardziej psujac zakonczenie ampulki.

— Co ty kombinujesz? - spytala Kelly, zagladajac przez ramie.

— Myséle, ze masz racje - powiedzial, znowu pelen nadziei. - To jest mozliwe, chociaz
wecale nie latwe.

Spartaczylem dokladnie ampulke, ale do§wiadczenie dowodzi, ze mozna to zrobi¢
idealnie. Kwestia wprawy i przyrzadoéw. Na pewno goretszy, waski ptomien, latwiejszy do
nakierowania, ulatwilby cala operacje.

Podata mu kawalek lodu owiniety w Sciereczke do przytozenia na poparzony palec.

— Jaki rodzaj zanieczyszczenia podejrzewasz?

— Nie potrafie Scisle okresli¢, ale mysle o jakims$ rodzaju toksyny. Cokolwiek to bylo,
wywolalo efekty w bardzo malym stezeniu. Biorac pod uwage notatki Chrisa, musi to
wywolywac znieksztalcenie komorki nerwowej bez uszczerbku dla nerek lub watroby. W
ten sposob eliminujemy wiele zwyklych trucizn. Powinienem wiedzie¢ wiecej, kiedy
dotre do wynikow autopsji Patty Owen. Interesuje mnie szczegdlnie raport
toksykologiczny. Przegladalem go pobieznie podczas procesu i pamietam, ze wynik
toksykologiczny byt negatywny. Nigdy nie zbadatem tego dokladnie. Wtedy nie wydawalo
sie to istotne.

Kelly wrzucila makaron do wéciekle bulgoczacej w garnku wody. Spojrzata na Jeffreya.
— Jezeli w taki sposob toksyna dostala sie do marcainy - wskazala na ampulki i
strzykawki lezace na blacie - to znaczy, ze kto$ falszuje ja, by z premedytacja truc.

— Mordowac - poprawil.

— O Boze! - ogarnelo ja przerazenie. - Dlaczego? - spytala - dlaczego kto$ mialby to
robic?

Wzruszyt ramionami.

— Jest to pytanie, na ktore nie potrafie odpowiedzie¢. Jezeli tak jest, nie pierwszy raz
zdarza sie, ze kto$ falszuje leki lub celowo ich uzywa ze szkoda dla pacjenta.

Czy mozna przewidzie¢ motywy? A doktor X z New Jersey, zabijajacy pacjentow przez
przedawkowanie scoliny?

— A teraz to.

Byla wyraznie wstrza$nieta. Ciezko jest pogodzi¢ sie z

mys$la, ze kto$§ nienormalny grasuje po korytarzach bostonskich szpitali.

-Jezeli jeste$ przekonany, ze to prawda, nie sadzisz, ze powinni§my zawiadomi¢ policje?



Chcialbym! Nie mozemy jednak z dwéch powodow. Przede wszystkim w §wietle prawa
jestem mordercg i zbiegiem. Ale nawet w innej sytuacji musieliby$my przyznaé, ze nie
mamy najmniejszego dowodu.

Jezeli ktokolwiek zglosilby sie na policje z takim opowiadaniem, watpie, czy cokolwiek
by zrobiono w tej sprawie. Potrzebny jest dowod, zanim zwrocimy sie do wladz.

— Alez my musimy powstrzymac tego osobnika!

— Zgadzam sie! Zanim nastgpig nowe zgony i zostanie oskarzonych wiecej lekarzy.
Kelly dodala jeszcze jedno zdanie do tego, co powiedzial. Zrobila to tak cicho, ze ledwie
uslyszal.

-Zanim nastgpia kolejne samobojstwa.

Jej oczy napekily sie lzami.

By ukry¢ zmieszanie, odwrocila sie do kuchenki gazowej. Wylowila klebek spaghetti i
wyrzucila go na pétmisek. Kluski byly sklejone.

— ChodZmy je$¢ - powiedziala wycierajac lzy.

— Zadzwonie do ciebie zaraz po skonczonym zabiegu

- powiedziala Karen Hodges do matki. Sterczala przy telefonie prawie godzine, zaczynala
odczuwac irytacje.

Uwazala, ze powinno by¢ odwrotnie - to nie ona ma uspokajaé¢ matke.

— Czy jeste$ pewna, ze ten lekarz jest dobry? - spytala pani Hodges.

Karen przewrdcila oczami, porozumiewajac sie w ten sposob ze wspollokatorka Marcig
Ginsburg. Dziewczyna u$miechnela sie porozumiewawczo. Dokladnie wiedziala, przez co
przechodzi Karen. Miala podobne telefony. Matka nieustannie ostrzegala ja przed
mezczyznami, AIDS, narkotykami i nadwagg.

— Tak, to dobry lekarz, mamo - nawet nie starala sie ukry¢ rozdraznienia.

— Powiedz mi jeszcze raz, jak do niego trafilas.

— Mamo! Moéwilam ci milion razy.

— No juz dobrze, dobrze - powiedziala starsza pani - tylko zadzwon na pewno, jak tylko
bedziesz mogla. Styszysz?

Wiedziala, ze corka jest rozdrazniona, ale nie byla w stanie nic na to poradzi¢, poniewaz
sama byla bardzo zdenerwowana. Proponowala mezowi przyjazd do Bostonu, chciata by¢
z Karen podczas laparoskopii. Niestety pan Hodges twierdzil, ze nie moze opu$cic biura.
Poza tym przekonywal ja, ze laparoskopia jest zwyklym zabiegiem diagnostycznym, a nie
"prawdziwa operacj3".

- Jest prawdziwa operacja, jezeli dotyczy mojego dziecka - replikowala.

Ostatecznie pozostali w Chicago.

— Zadzwonie, gdy tylko bede mogla - obiecala Karen.

— Powiedz mi, jakiego rodzaju znieczulenie bedziesz miala robione - pani Hodges
przeciggala rozmowe.

— Zewnatrzoponowe.

— Przeliteru;.

Zrobitla to.

— Czy jest stosowane przy porodach?

-Tak, takze przy takich zabiegach jak laparoskopia, jezeli nie ma pewnosci, jak dtugo
bedzie trwala. Lekarz nie wie, co zobaczy. Moze przedtuzaé sie. Nie chce, zebym byta
nieSwiadoma. Oj, mamo, przedyskutuj to z Cheryl.

Cheryl byla starszg siostra Karen. Ona takze miata klopoty z endometrioza.



— Ale to nie bedzie skrobanka?

— Mamo, musze iSc.

Ostatnie pytanie wyprowadzilo ja z rownowagi. Po calej tej rozmowie matka myslala, ze
Karen ja oszukuje.

Bez sensu!

-Powiedz mi... - usilowala jeszcze co$ wtraci¢ pani Hodges.

Rozlaczyla rozmowe. Odwrocila sie do Marci. Dziewczyny wybuchnely $miechem.

— Oj, te mamuski!

— Gatunek jedyny w swoim rodzaju.

- Nie chce uwierzy¢, ze mam dwadzieécia trzy lata i dyplom college'u. Ciekawe, czy
bedzie traktowala mnie ten sposob, kiedy skoncze studia prawnicze.
- Jezeli chodzi o mnie, nie mam watpliwosci - powiedziala Marcia. Karen uzyskata
dyplom Simmons College w ubieglym roku. Pracowala teraz dla wyjatkowo napastliwego
i wzietego prawnika specjalizujacego sie w sprawach rozwodowych. Zostala jego prawa
reka. Gerald McLellan stal sie dla niej bardziej mentorem niz szefem.
Doceniajac jej inteligencje, naklonil do zapisania sie na studia prawnicze. Miala
rozpoczac¢ jesienia nauke w Boston College.
Chociaz byla okazem zdrowia, od okresu dojrzewania cierpiala na endometrioze. Na
przestrzeni roku choroba nasilila sie. By rozpoczac leczenie, lekarz skierowatl ja na
laparoskopie.
— Nie zdajesz sobie sprawy, jaka jestem szczesliwa, ze pdjdziesz ze mna jutro, a nie
matka — powiedziala Karen.
— Zrobie to z przyjemnoScia.
Marcia wziela wolny dzien w banku, by towarzyszy¢ jej w dniu zabiegu i jezeli okaze sie,
ze Karen nie musi zosta¢ na noc w szpitalu, odwiezé¢ do domu.
-Troche sie martwie jutrzejszym dniem - przyznala Karen.
W wieku dziesieciu lat byla na pogotowiu, po upadku z roweru. Od tamtej pory nie
odwiedzala szpitala.
— To szybko minie, tez sie balam przed operacja wyrostka robaczkowego. Okazalo sie, ze
niepotrzebnie. Na- prawde
— Nigdy nie mialam znieczulenia. Co bedzie, jezeli nie zadziala i wszystko bede czula?
— Nawet u dentysty nie byla$ znieczulana?

Karen potrzasnela przeczaco glowa. - Nigdy, tak sie ztozylo.

Trent Harding zdjal z potki szklanki i usunat falszywy tyt szafki. Wyjal ze skrytki pistolet
kaliber 45. Pozwolil mu dopasowac sie do dloni. Kochal te spluwe. Dostrzegl ledwie
widoczng plamke na lufie. Wzial papierowy recznik i pieszczotliwie wypolerowat bron.
Ponownie siegnal do skrytki po magazynek z nabojami. Trzymajac pistolet lewa reka
wlozyl magazynek od dotu rekojesci i pchnal go na miejsce. Uslyszal szczek mechanizmu.
Czynnos¢ ta sprawila mu zmystowa przyjemnosc. Wazac pistolet w dloni, czul roznice -
byt zaladowany. Trzymajac go w ten sam sposéb jak Crockett w Miami Vice, wycelowal
przez kuchenne drzwi w plakat Harleya-Davidsona, wiszacy na Scianie w salonie. Przez
chwile zastanawial sie, czy moze postrzela¢ we wlasnym mieszkaniu. Doszedt do
wniosku, ze nie jest to warte ryzyka. Czterdziestka pigtka robi piekielny hatas - nie
chcial, zeby sasiedzi zawolali gliny.

Polozyt pistolet na stole i wrécit do ukrytych skarbow.



Wyciagnal ze skrytki fiolke z zottym plynem. Wstrzasnal nig i popatrzyl pod swiatlo. Nie
mial pojecia, jak zdolano uzyskac ten wyciag ze skory zab. Kupit to od kolumbijs-

kiego sprzedawcy narkotykéw w Miami. Surowiec rzeczywiscie byl przedni. Wszystko, co
ten facet obiecywal, sprawdzilo sie.

Nabral w malg, pieciocentymetrowa strzykawke troche pltynu i dopelil woda do iniekcji.
Nie mial pojecia, ile uzy¢, sytuacja byla zupelnie nowa. Nie znal nawet efektu, na jaki
moze liczy¢.

Ostroznie odlozyl fiolke do skrytki, zatozyl Scianke i ustawil szklanki. Schowat do
kieszeni zabezpieczona strzykawke pelng rozpuszczonej toksyny. Wetknal pistolet za
pasek. Poczul zimno metalu na plecach.

Poszedl do przedpokoju i zalozyt wyjeta z szafy kurtke firmy Levis. Upewnit sie przed
lustrem w lazience, czy pistolet nie jest widoczny. Na szczescie kréj kurtki skutecznie go
maskowal.

Z zalem zwalnial miejsce do parkowania na Beacon Hill wiedzac, ze kiedy wrbci,
cholernie duzo czasu zajmie mu wyszukanie nowego. Ale czy mial inne wyjScie?

Pokonatl dystans do St. Joseph's mniej wiecej w jedna czwarta tego czasu, jaki musialby
straci¢ korzystajac z miejskiej komunikacji. Parkowanie stanowilo kolejna przyczyne
niecheci, do lekarzy. Wolno im bylo parkowa¢ przy szpitalu przez caly dzien. Przywilej
nie dotyczyl personelu pielegniarskiego, z wyjatkiem przelozonych i pracujacych na
nocnej zmianie.

Zaparkowal na publicznym parkingu, jak najblizej pracowniczego. Zamknal samochod i
nie spieszac sie ruszyt do szpitala. Podziekowal grzecznie wolontariuszce pytajacej, czy
moze mu w czyms$ pomodc. W szpitalnym kiosku kupit "Globe" i usadowit sie w rogu
hallu. Przyszed} za wczeénie, jednak nie chcial straci¢ najmniejszej szansy. Musial by¢ na
miejscu, kiedy Gail Shaffer bedzie wychodzila z pracy.

Devlin beknal. Czasami tak reagowal na wypite piwo.

Zerknal na Carol - patrzyla z oburzeniem. Siedziala w przeciwleglym koncu pokoju
rodzinnego, ze zloScia przerzucajac kartki ilustrowanego magazynu. Wida¢ bylo, ze

jest zdenerwowana.

Ponownie skoncentrowat sie na grze Red Sox. Uznal jg za dobry relaks. Bardzo go
pasjonowala, cho¢ denerwowat sie, kiedy przegrywali. Gorycz porazki ostadzal mu widok
nawet malenkiej szansy na zwyciestwo.

Podjadl calkiem przyzwoicie. Po cielecinie na zimno i salatce zostalo jeszcze troche
miejsca, zapehil je czterema piwami. Przed wizyta w gospodarstwie Rhodeséw nigdy nie
styszal o piwie Kronenbourg. Nie bylo zle, co prawda nadal preferowal Bud.

Doktorek ani sie nie pojawil, ani nie zadzwonil. Devlin, chociaz dostal przyzwoity positek
podczas wykonywania czynnosci stuzbowych, czyli nieustannego czuwania - musiatl
pogodzi¢ sie z towarzystwem Carol. Po jednym spedzonym z nig wieczorze zrozumial,
dlaczego Jeffrey nie skorzystat z mozliwo$ci powrotu do domu.

Rozluznit sie. Usiad} glebiej i wygodniej na kanapie.

Zsunal kowbojskie buty, opierajac nogi o jedno z kuchennych krzesel. Ziewnal. Taka
praca byla o wiele przyjemniejsza niz siedzenie w samochodzie przed domem,

nawet jezeli Red Soxi przegrywali. Zamrugal, poczul, ze zapada w sen.

Carol nie mogla uwierzyc¢, ze tak bedzie wygladala jedna z ostatnich nocy spedzonych w
Bostonie, w towarzystwie zbira zainteresowanego miejscem pobytu Jeffreya.



Wkrétce nie bedzie miala mozliwos$ci spotkania bylego meza, cho¢ moze warto, by
powiedziala, co o nim sadzi.

Obserwowala Devlina katem oka. Sadzila, ze zasnal.

Jednak wstal i poszed! po jeszcze jedno piwo. Z otworzona butelka wrécit do
horyzontalnej pozycji i przymknat oczy.

Po pewnym czasie jego glowa opadla na piersi, a z butelki, ktora trzymal w przechylone;j
dloni, zaczelo wylewac sie piwo. Oddech stal sie chrapliwy. Zapadt w glo$ny i gleboki sen.
Carol siedziala w bezruchu, bojac sie przewrocic strone pisma. Nagle z odbiornika
telewizyjnego dobiegl halas - jeden z graczy druzyny Red Sox dobiegl do bazy koncowe;j.
Drgnela. Byla przekonana, ze wrzask tltumu na stadionie obudzi Devlina. Ale nie, zaczal
dono$niej chrapac.

Odwazyla sie zmieni¢ pozycje. Wolno wstala, odkladajac pismo na obudowe telewizora.
Wstrzymujac oddech, minela na palcach Devlina, przeszla przez kuchnie i weszla na
gore. Zamknela drzwi sypialni na klucz.

Bez wahania podeszla do telefonu. Po wykreceniu numeru 911 powiedziala dyzurnemu
oficerowi, ze ma w domu intruza i prosi o natychmiastowg interwencje policji. Spokojnie
podala adres. Skoro Jeffrey rozwigzywal problemy swoimi metodami, mogla stosowaé
wlasne. Dyzurny oficer zapewnil ja, ze pomoc jest juz w drodze.

Mimo wszystko wolala zachowac ostrozno$¢. Weszla do lazienki, zamkneta drzwi na
klucz i usiadla na opuszczonej klapie sedesu. Czekala. Po niespelna dziesieciu minutach
zadzwieczal dzwonek do drzwi. Blyskawicznie wybiegla z tazienki, przebiegla przez
sypialnie zatrzymujac sie pod drzwiami. Uslyszala gloSna wymiane zdan.

Wyszla z sypialni stajac na szczycie schodéw. Z doltu docieraly fragmenty rozmowy, a
potem, ku jej ogromnemu zdziwieniu - $miech!

Ruszyla po schodach. W hallu przy wejsciu stali dwaj umundurowani policjanci.
Chichotali i poklepywali Devlina po plecach. Wygladato, jakby wszyscy byli dobrymi
przyjaciotmi.

-Przepraszam bardzo! - odezwala sie podniesionym glosem, przystajac na ostatnim
schodku.

Wszyscy trzej podniesli glowy.

— Carol, kochanie - powiedziat Devlin — okazuje sie, ze zaszlo nieporozumienie. Kto$
wezwal policje z powodu jakiego$ intruza.

— Ja wezwalam policje - i wskazujac na niego dodala - on jest tym intruzem.

-Ja?! - zawolal z przesadnym zdziwieniem.

Zwracajac sie do policjantow ciggnal dalej:

-Jaki ze mnie intruz, spalem grzecznie, o tam, przed telewizorem. Prawde mowiac, Carol
zatrzymala mnie dobrym obiadem. Zaprosila mnie...

-Nigdy go nie zapraszalam! - wrzasnela.

— Jezeli chlopcy zechcecie wej$¢ do kuchni, zobaczycie brudne talerze po naszym
romantycznym obiedzie. Podejrzewam, ze kogo$ rozczarowalem zasypiajac.

— Zmusil mnie do zrobienia obiadu - warknela.

Devlin wygladal na autentycznie skrzywdzonego.

Manifestujgc oburzenie przemaszerowala przez przedpokoj, chwycila tanicuch z
kawatkiem futryny. Machnela nim przed policjantami.

— Czy to tak wyglada, jakbym zapraszala te $winie?



— Nie mam pojecia jak to sie wyrwalo. Naprawde nie mam z tym nic wspolnego -
znaczgco przewrocil oczami - ale jezeli ta mala kobietka chce, zebym odszedl, to odejde.
Tylko rozumiesz, Harold, i ty Willy, ze mogla po prostu poprosi¢, zebym wyszed}. Nie
lubie przebywa¢ tam, gdzie mnie nie chca.

— Willy, czy méglbys na chwile wyjs$¢ z panem O'Shea na zewnatrz? - powiedzial starszy
z policjantow. - Pogawedze przez moment z panig Rhodes. Devlin wrocil do pokoju po
buty. Kiedy je wciagnal, wyszli z Willym przed dom i staneli obok samochodu
patrolowego.

-Te kobiety - powiedzial lowca kaucji unoszac glowe w kierunku domu Rhodesow -
sprawiaja tyle klopotéw. Zawsze co$ jest nie tak!

— Uch, ona jest niczym piorun kulisty -- dodal Harold, dolaczajac do nich.

— Co, u diabla, zrobiles, ze doprowadziles ja do takiej zlosci?

Devlin wzruszyl ramionami.

— Moze zranitem jej uczucia? Skad moglem wiedzieé, ze moje za$niecie tak ja dotknie?
Zalezy mi jedynie na tym, by odnalez¢ jej meza, mam nadzieje, ze przed konfiskata
kaucji.

— Staralem sie ja uspokoi¢ - powiedzial Harold - ale prosze cie, postepuj rozwaznie i
blagam, nie niszcz niczego wiece;.

— Rozwaga? Do diabla, to moja dewiza zyciowa - powiedzial ze §miechem Devlin. -
Przepraszam, chlopaki, ze sprawilem wam troche klopotu.

Harold zaczal wypytywacé o jednego z policjantow, wydalonego z policji razem z
Devlinem za udzial w aferze korupcyjne;j.

-Przeprowadzil sie na Floryde, pracuje w charakterze prywatnego detektywa, w Miami -
odpowiedzial zapytany.

Na pozegnanie u$cisneli sobie rece, wsiedli do samochodéw i odjechali. Ale Devlin nie
odjechal daleko. Zrobil petle woko6l domu i zaparkowal w miejscu z ktérego mogt
dogodnie prowadzi¢ obserwacje. Ubolewal, ze bedzie musial naja¢ kolesia do $ledzenia
Carol, jezeli Jeffrey nie pojawi sie w domu.

Jednak po tym wieczorze nie mial juz takiego przeswiadczenia, ze Carol doprowadzi go
do doktorka. Laczac komentarz Mosconiego, ze nie wygladaja na bardzo zakochanych, z
zachowaniem Carol i kilkoma jej uwagami, widzial coraz wieksza potrzebe znalezienia
innego sposobu na zlokalizowanie miejsca pobytu Jeffreya.

Jedna rzecz na pewno ulatwi sprawe - podstuch, ktéry zamontowal w telefonie
Rhodesow, gdy Carol przygotowywala obiad. Jezeli Jeffrey zadzwoni - bedzie o tym
wiedzial.

Jeffrey rozejrzal sie po pokoju goscinnym Kelly. Zostawit swoja plocienng torbe pod
t6zkiem. Bylo to najbezpieczniejsze miejsce. Postanowil nie mowié o pienigdzach. Nie
chcial przysparzac jej nowych zmartwien.

Cicho Wyszed! ze swojego pokoju. Znalazl Kelly w sypialni. Siedziala oparta w t6zku, z
ksigzka na kolanach.

Drzwi byly uchylone, jak gdyby czekala, az Jeffrey powie jej dobranoc. Miala na sobie
r6zowa, trykotowa pizame z ciemnozielonymi laméwkami. Obok niej lezaly dwa koty
- jeden syjamski, drugi typowy dachowiec.

-Céz za swojski obrazek - powiedzial.



Rozejrzal sie po pokoju. Byl uroczo kobiecy, z tapetami we francuskim, wiejskim stylu i
znakomicie dobranymi zastonami. Wida¢ bylo dbalo$¢ o kazdy detal. Na wierzchu nie
lezaly zadne ubrania. Nie mégl oprze¢ sie poréwnaniu tego pokoju z wiecznie
zabalaganionym legowiskiem Carol.

-Wlasnie mialam do ciebie wejsé i sprawdzi¢, czy obudziles sie. Podejrzewam, ze nie
spotkamy sie rano.

Wychodze do pracy o 6.25. Zostawie klucz wewnatrz lampy kolejowej, na ganku.
-Nadal chcesz, zebym zostal?

Zrobila smutng mine.

-Myslalam, ze juz to uzgodniliSmy. Zdecydowanie chce, zebys$ zostal. To byl méj pomyst,
zwlaszcza ze gdzie$ grasuje ten maniak.

Zblizyt sie do t6zka. Syjamski kot prychnal.

-Daj spokdj, Samson, nie badz zazdrosny - skarcila kota. - Nie jest przyzwyczajony do
obecno$ci mezczyzn w tym domu.

— Skad sie wziely te zwierzaki? Jak to sie stalo, ze nie poznalem ich wcze$niej?

— To jest Samson - wskazala na syjamskiego - przebywa raczej poza domem, siejac
postrach w sasiedztwie. A to Delilah, jest w ciazy, jak widaé. Spi calymi dniami w
spizarni.

— Czy to malzenistwo?

Za$miala sie w charakterystyczny sposob. USmiechnal sie rowniez.

Ten maly zart nie wydawal mu sie zbyt zabawny, ale jej wesolo$¢ byla zarazliwa.

-Kelly - zaczal lekko zaklopotany - nie wiem, jak to wyrazic, ale nie masz pojecia, jak
bardzo doceniam twoja wyrozumialo$¢ i go$cinno$é. Nigdy nie bede w stanie
odwdzieczy¢ sie.

Spuscita glowe, glaszczac pieszczotliwie Delilah. Pomy$lal, ze sie,"zaczerwienila, ale
trudno bylo zauwazy¢ to w przy¢mionym Swietle.

— Chcialem, zeby$ o tym wiedziala.

Zmieniajac temat, powiedzial:

— No to pogadamy jutro, nie wiem, o ktore;.

— Badz ostrozny. I powodzenia. Jezeli wpadniesz w tarapaty, daj znaé¢. Wszystko jedno, o
jakiej porze.

— Nie bedzie zadnych probleméw - powiedzial z przekonaniem.

Pol godziny p6zniej, wspinajac sie po schodach Boston Memorial Hospital, nie byt juz
tak pewien siebie.

Smialoéé uzyskana podczas obchodu szpitala z Martinezem ustgpila, znowu obawial sie
spotkania z kim$ znajomym. Nie mo6gt odzalowaé okularow, pozostala jedynie nadzieja,
ze nie stanowily kluczowego rekwizytu w przebraniu.

Po zalozeniu uniformu sprzatacza nabral wiekszej pewnos$ci. Na swojej szafce zastal
zawieszong koperte, zawierajaca plakietke z nazwiskiem i karte identyfikacyjna

ze zdjeciem.

Podskoczyl, czym wystraszyl mezczyzne klepiacego go po ramieniu.

— Kolego, spokojnie, jestes nerwowy, czy co?

— Przepraszam - powiedzial Jeffrey - chyba jestem troche zdenerwowany, to moja
pierwsza noc w pracy.

Stal przed malym czlowiekiem o pociagtej twarzy i ciemnych rysach.



— Nie ma co sie denerwowac. Nazywam sie David Arnold, jestem szefem zmiany. Przez
kilka pierwszych nocy bedziemy pracowali razem. Nie martw sie, wtajemnicze cie we
wszystko.

— Milo mi. Ale mam bogate do§wiadczenia szpitalne, jezeli chcesz, zebym pracowat
samodzielnie, jestem pewien, ze sie sprawdze.

— Zawsze kilka pierwszych dni spedzam z "nowym".

Nie bierz tego do siebie. Daje to mozliwos¢ dokladnego pokazania naszych wymagan,
stosownie do panujacych zwyczajow.

Jeffrey zorientowal sie, ze lepiej sie nie spiera¢. David wprowadzil go do waskiego
pomieszczenia bez okien, skromnie umeblowanego stolami i tawkami, wyposazonego
w automat do napojow i elektryczny ekspres do kawy. Przedstawil go pracujacym na
"cmentarnej" zmianie. Dwoch moéwilo tylko po hiszpansku. Trzeci uzywal ulicznego
slangu, a do tego podskakiwal i kolysatl sie bez przerwy w takt muzyki, dochodzacej ze
shuchawek na uszach.

Arnold zebral swoich pracownikéw minute przed jedenasta.

-W porzadku, wyruszamy - rzucit komende.

Jeffrey skojarzyl te scene z wymarszem patrolu wojskowego. Opuscili pomieszczenie
zabierajac ze soba wozki. Kazdy pracownik byl odpowiedzialny za wyposazenie swojego.
Podazyt za przykladem innych, upewniajac sie, czy jego wozek ma potrzebny zestaw
przyborow i srodkow czyszczacych. Ich pojazdy byly prawie dwukrotnie wieksze od tych
normalnych, uzywanych do zakup6w w sklepach.

Jeden koniec zajmowaly przyrzady z dlugimi raczkami mopy do zmywania podlog,
kurzawki i miotly.

W drugim wisiala wielka, plastikowa torba na odpadki. Srodkowa cze$¢ skladala sie z
trzech polek. Miescily sie na nich rzeczy roznego rodzaju - §rodki do czyszczenia szkla,
plytek ceramicznych, Srodki dezynsekcyjne do blatéw stoléw, papierowe reczniki,
zapasowy papier toaletowy. Nizej lezaly mydla, pasty, $rodki do polerowania, a nawet
smar WD-4o0.

Jeffrey podazal za Davidem w strone wind zachodniego skrzydla. Kierunek ten dodawat
otuchy, szarpigc jednoczesnie nerwy. W zachodnim skrzydle znajdowat sie blok
operacyjny i laboratoria. Bardzo chcial sie tam znalez¢, ale z lekiem myslal o tych, na
ktérych moégt sie natknag.

-Zaczniemy na bloku operacyjnym - powiedzial

David, potegujac strach Jeffreya. - Czy kiedykolwiek wdziewale$ jalowe ubranie?

-- Kilka razy - odpowiedziat z roztargnieniem, zdajac sobie sprawe, ze z chwila
przebrania nastapi koniec mistyfikacji. Marzyl o okularach w czarnej oprawce. Powinien
bez przerwy chodzi¢ w masce chirurgicznej. David prawdopodobnie nie zgodzi sie na to,
gdyz maske nosi sie zazwyczaj tylko w trakcie operacji. Powie, ze jest przeziebiony.
Jednak nie od razu poszli na blok operacyjny. David zarzadzil, ze na pierwszy ogien ida
szatnie i hall chirurgii.

-Ty zr6b hall, ja zaczne przebieralnie - powiedzial, kiedy znaleZli sie na oddziale.

Jeffrey potaknal.

Zajrzal do hallu i szybko cofnal glowe. Na kanapie siedzialy dwie pielegniarki
anestetyczki i pily kawe.

Znal je.

— CoS$ nie tak? - spytal David.



— Nie, nic, wszystko dobrze...

— Dasz sobie rade, nie martw sie, najpierw odkurz.

Nie zapomnij o rogach przy suficie. Potem zetrzyj stoly.

Na koncu podloge na mokro. Dobra?

Popchnat wozek do przebieralni zamykajac drzwi za soba.

Jeffrey glosno przetknat $line. Musi zaczaé! Wzigl kurzawke na dtugim kiju i wszedt do
hallu. Staral sie odwracac twarz od pielegniarek. Nie zwracaly na niego najmniejszej
uwagi. Uniform sprzatacza byl tak samo dobry jak czapka niewidka.
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Gail Shaffer z plecakiem przewieszonym przez ramie wyszla z windy. Byla w
towarzystwie Reginy Puksar. Szly glownym korytarzem w kierunku wyjécia. Znaly sie
prawie od pieciu lat. Dyskutowaly czesto o osobistych problemach, cho¢ poza szpitalem
nie przyjaznily sie. Opowiedziala Reginie o ostatniej sprzeczce z przyjacielem, z ktérym
byla od dwoch lat.

— Zgadzam sie z toba - powiedziala Regina - jezeli

Robert oznajmilby nagle, ze chce sie uméwic z innymi ludzmi, odrzeklabym: dobra, ale
muszg odpowiadaé nam obojgu. ZnajomoSci nie dzialaja wstecz. Albo rozwijaja sie, albo
umierajg. Przynajmniej takie mam doswiadczenia.

— Mam takie same - westchnela Gail.

Nie zauwazyly wstajacego Trenta. Byl tuz za nimi, gdy przechodzity przez obrotowe
drzwi. Slyszal nawet ich rozmowe.

Przekonany, ze kobiety skierujg sie na parking dla pracownikow, zostal troche w tyle.
Przystanely obok sportowego, czerwonego pontiaca fiero, rozmawiajac przez kilka minut.
W konicu pozegnaly sie. Gail wsiadla do samochodu, a Regina poszla dalej, do swojego.
Podszed! do corvetty. Nie byl to najlepszy samochéd do $ledzenia. Byt zbyt jaskrawy. Nie
przypuszczal, by miato to w tym przypadku jakiekolwiek znaczenie. Gail nie miala
najmniejszych powodéw do podejrzen.

Jej samochod réwniez rzucal sie w oczy, co ulatwialo jazde za nim. Skierowala sie prosto
do Back Bay, spodziewat sie tego, pamietajac numer jej telefonu. Na Boylston Street
zaparkowala na drugiego i weszla do sklepu.

Boylston byta ulica jednokierunkowsg, totez Trent zjechal na druga strone, zatrzymujac
sie w poblizu postoju taksowek. Stad mogl tatwo obserwowac sklep i samochod Gail.
Kiedy ukazala sie z jedng paczuszka, poczekal chwile, az odjedzie. Wéliznal sie tuz za nig.
Skrecila w lewo, w Berkeley, lekko zwalniajgc. Zorientowal sie, ze poluje na miejsce do
parkowania, nie bylo to latwe o tak p6znej porze. Mogl zwiekszy¢ dystans. W konicu
znalazla miejsce na Marlborough Street, jednak za nic w $wiecie nie potrafila wjecha¢ w
nie tylem.

-Niekompetentna dziwka - wymamrotal, przygladajac sie trzeciej probie cofania.
Zaparkowal w niedozwolonym miejscu. Nie przejmowatl sie tym. Jezeli dostanie mandat -
no to co? To byl interes. Kazda suma bedzie wliczona w koszta. Obawiat sie jedynie
odholowania samochodu, jednak wiedzial z do§wiadczenia, ze istnialo male
prawdopodobienstwo takiego obrotu rzeczy.



Wreszcie, ku wlasnemu zadowoleniu, ale nie Trenta, zaparkowata. Wedlug niego mogta
zahamowac¢ dobre p6l metra dalej. Wysiadla zabierajac swoje pakunki, zamknela drzwi
kluczykiem i ruszyla pieszo. Obserwowal ja, pozostajac niewidoczny po przeciwlegtej
stronie ulicy.

Minela kilka domoéw i weszla do budynku, ktorego wejscie otoczone byto murkiem z
brazowych kamieni.

Odczekal pare minut, wszedl i kolejno sprawdzil nazwiska lokatoréow umieszczone przy
dzwonkach do poszczegolnych apartamentow. Znalazl "G. Shaffer" wpisang razem z "A.
Winthrop".

-Do diabla - szepnat.

Mial nadzieje, ze Gail mieszka sama. Rozgniewany wrocil na ulice. Nie mog} przeciez
wpakowac sie do mieszkania, jezeli siedzi tam wspotokatorka. Musial dziata¢ bez
sSwiadkow.

Spojrzal w Beacon Street, w kierunku Boston Garden. Zobaczyl, ze znajduje sie w poblizu
popularnego pubu znanego dzieki serialowi telewizyjnemu Cheers.

Skonkretyzowalo to jego zamiary. Moze wyciagnie Gail lub wspollokatorke z mieszkania.
Zdecydowanym krokiem pokonat krotka odleglos$¢ dzielaca go od Hampshire House.
Skorzystal z automatu telefonicznego. Wybral numer Gail, wynotowany z tablicy
informacyjnej szpitalnego hallu. Gdy telefon dzwonil, zastanawial sie nad ré6znymi
wariantami rozmowy. Wszystko zalezalo od tego, kto odbierze.

— Hallo - uslyszal glos po drugiej stronie linii.

To byla Gail.

— Czy moge prosi¢ pania Winthrop?

— Przykro mi, nie ma jej w domu.

Twarz Trenta rozjasnila sie. Moze mimo wszystko péjdzie gladko.

— Kiedy wroci?

— Przepraszam, kto méwi?

— Przyjaciel rodziny. Przyjechalem do Bostonu w interesach i podano mi ten numer.
Mialem przekaza¢ pozdrowienia.

— Jest w pracy, na nocnej zmianie w St. Joseph's Hospital, czy chce pan jej numer
telefonu? Mozna jg tam zlapaé¢. W kazdym razie bedzie w domu okolo 7.30, jezeli
woli pan jeszcze raz zadzwonic.

Trent udal/ ze zapisuje numer, podziekowal i rozlgczyl sie. Nie potrafit pohamowa¢
u$miechu.

Wyszedl z Hampshire House i po$pieszyl z powrotem do budynku Gail. Pozostalo jedynie
dostac sie do jej mieszkania. Wszed! na klatke schodowa. Wlozyl czarne, skorzane
rekawiczki, ktorych zwykle uzywal do prowadzenia samochodu. Nacisnal przycisk
dzwonka.

Po chwili przez siateczke domofonu zatrzeszczal kobiecy glos.

— Czy to Gail?

— Tak, kto tam?

— Duncan Wagner - bylo to pierwsze nazwisko, jakie przyszlo mu na mysl. Wagnerowie
mieszkali obok Hardingéw, niedaleko bazy wojskowej w San Antonio.

Duncan byt kilka lat starszy od Trenta. Bawili sie razem, zanim ojciec Duncana nie
doszed} do wniosku, ze Trent ma na jego syna zly wplyw.

— Czy my sie znamy? - spytala Gail.



— Z widzenia, nie z nazwiska, pracuje wieczorami na dzieciecym.

Pomysélal, ze pediatria zabrzmi niewinnie,

— Na trzecim pietrze?

— Zgadza sie. Mam nadzieje, ze ci nie przeszkadzam, ale nasza paczka ze szpitala
wyladowala w Bull

Finch Pub. Padlo twoje nazwisko i kto§ powiedzial, ze mieszkasz wlasnie na tej ulicy.
ZagraliSmy w marynarza o to, kto pdjdzie po ciebie i poprosi o przylgczenie sie do nas.
Wyglada na to, ze wygratem.

— To mile z twojej strony, ale wlasnie weszlam do domu. Jestem prosto po pracy.

— My tez, przylacz sie do nas. Znasz wszystkich.

— Kto jest jeszcze?

— Miedzy innymi Regina Puksar.

— Dopiero co sie z nig rozstalam. Mowila, ze ma sie spotkac z chlopakiem.

— Nic o tym nie wiem. Moze zmienila zdanie, moze chlopak nie przyszedl. W kazdym
razie jest. Bardzo nalegala, by cie kto$ przyprowadzil. Uwaza, ze powinnas$ sie zabawi¢.
Nastgpila pauza. Wiedzial, ze juz ja ma.

— Jestem jeszcze w "mundurku" - powiedziala Gail.

— Tak samo jak pare innych o0s6b - mial odpowiedz na wszystko.

— No dobra, ale musze wzigé prysznic.

— Nie ma sprawy, poczekam.

— Moze spotkamy sie tam na miejscu?

— Nie, poczekam, tylko zabrzecz i wpu$¢ mnie.

— Zajmie mi to mniej wiecej dziesie¢ minut.

— Szykuyj sie tak dlugo, jak potrzebujesz.

— W porzadku - poddala sie - jeéli chcesz zaczekac, mieszkam w 3C.

Nagle zamek wewnetrznych drzwi na klatke schodowa zaczal brzeczeé. Blyskawicznie
pchnal uchwyt. Wehodzac do $rodka, u§miechnat sie znowu. To nie tylko bylo latwe, ale
zaczynalo by¢ zabawne. Sprawdzil pistolet. Byl zabezpieczony. Dotknat strzykawki
bezpiecznie ukrytej w kieszeni.

Wspial sie szybko na trzecie pietro. Sztuka bylo osiggnaé mieszkanie Gail, zanim
ktokolwiek go zobaczy. Jezeli spotka kogo$ z jej pietra, uda, ze idzie gdzie indziej. Na
szczescie, na korytarzu trzeciego pietra nie bylo nikogo w zasiegu wzroku. Co wiecej,
zostawila dla niego otwarte drzwi. Wszedl do $§rodka i przekrecil zamek. Chcial mie¢
pewno$¢, ze nikt mu nie przeszkodzi. Z lazienki dobiegal szum wody. Gail byla pod
prysznicem.

- Rozgos¢ sie - zawolala slyszac zamykane drzwi

- wyjde piorunem!

Rozejrzat sie. Zaczat od kuchni. Nikogo w niej nie byto. Sprawdzit drugg sypialnie.
Zapalajac $wiatlo, upewnil sie, ze tez jest pusta. Gail byla w tazience dotykajacej

do jej sypialni. Znakomity rozklad.

Wyciagnal ukochana bron, objal rekojesc¢ kladac delikatnie palec na spuscie. Pasowata do
dloni idealnie. Podszed}t do drzwi sypialni Gail i popchnat je ostroznie.

Uchylily sie na pare centymetréw. Trent zajrzal do Srodka. L6zko bylo rozestane. Gail
rzucila na nie niedbale pielegniarski mundurek. Na podlodze lezaly majteczki i para
bialych ponczoch z paskiem. Zza zamknietych drzwi tazienki dochodzil szum wody.



Podszed} do paska i tracit go noga. Jego matka zawsze nosila taki sam. Powtarzala setki
razy, ze rajstopy sa niewygodne. Ojciec czesto wyjezdzal w misjach wojskowych, wtedy
nalegala, by z nia spal. Totez rést ogladajac paski do ponczoch czesciej, niz tego chcial.
Cicho podszedl do drzwi lazienki i sprobowal przekreci¢ gatke. Latwo ustapila. Drzwi
zaskrzypialy i przez niewielka szpare dmuchnelo wilgotnym, cieptym powietrzem.
Wycelowat pistolet tak jak Don Johnson w Miami Vice.

Trzymal go oburacz. Stopa otworzyl drzwi na calg szeroko$¢. Urzadzenie tazienki bylo
starego typu, z porcelanowa wanng na wygietych nogach i zaslona kapielowa z
nadrukiem w duze irysy. Rozpoznal przez nig sylwetke Gail myjaca szamponem wlosy.

Zrobil dwa kroki w kierunku wanny i ptynnym ruchem odstonit zastone. Pret, na ktérym
wisiala, odczepit sie i wszystko ze szczekiem runeto na podloge.

Oslonila rekami piersi.

- Co.... kto... - wybelkotala plujac woda. Potem wrzasnela ze zlo$cig: - Wyno$ sie!!!
Woda splywala po dokladnie namydlonym ciele dziewczyny. Minelo pare sekund, zanim
odzyskal rownowage. Ta kobieta miala na pewno lepsza figure niz jego matka.

- Wychodz spod prysznica - powiedziatl z zimna krwia, celujac z pistoletu. - Wylaz! -
powtorzyl, kiedy sie nie poruszyla.

Byla sparalizowana strachem. Przylozyl pistolet do jej glowy.

Zaczela krzyczeé. W malym pomieszczeniu tazienki wrzask zabrzmiat przerazliwie. Cheac
uciszy¢ ja jak najszybciej, unidst wysoko bron i walnal mocno rekojescia.

Uderzyt dokladnie na linii wloséw. Zdal sobie sprawe, ze cios byl za silny. Bezwladnie
osunela sie do wanny. Dlugie rozciecie bieglo od czola az do ucha. Rana wygladala na
gleboka. Zobaczyl biel koéci. Woda w wannie zar6zowila sie natychmiast od duzej ilo$ci
krwi.

Zakrecil prysznic. Wpadl do salonu nastuchujac.

Gdzie$ obok wlaczony byl telewizor. Nie slyszal nic innego. Przylozyt ucho do drzwi - na
korytarzu i klatce schodowej panowala cisza. Nikt nie slyszal krzyku Gail. Nikt nie kwapit
sie do przyj$cia z pomoca. Wrdcil do lazienki.

Gail zatrzymala sie w pozycji polsiedzacej z podwinietymi pod siebie nogami i glowa
oparta o rog Sciany. Oczy miala zamkniete.

Wepchnal pistolet za pasek. Chwytajac ja za nogi chciat polozy¢ bezwladne cialo wzdtuz
wanny. Nagle przerwal ogarniety furia. Spodziewat sie, ze na widok obnazonej
dziewczyny odczuje co$§ w rodzaju podniecenia seksualnego.

Tymczasem widok ten wywolal w nim jakby wstret albo lekki strach.

Wyciaggnal z wécieklo$cia pistolet. Trzymajac za lufe uniést kolbe wysoko nad glowe. Mial
ochote zmasakrowac jej spokojng twarz. Powstrzymatl sie w ostatniej chwili. Powoli
opuscil pistolet. Zdat sobie sprawe, ze popehilby blad. Miala wyglada¢, jakby $mier¢
nastapila z przyczyn naturalnych, nie na skutek morderstwa. Na tym polegala genialno$¢
jego planu.

Ponownie wepchnat pistolet za pasek i wyjal z kieszeni strzykawke. Pochylajac sie nad
ofiarg usunal zabezpieczenie igly. Wykorzystujac glebokie rozciecie na linii wlosow,
wstrzyknal zawarto$¢ bezposrednio w rane. Dawalo to pewno$¢, ze miejsce wklucia nie
zostanie nigdy odkryte.

Wyprostowal sie. Nalozyt kapturek z powrotem na igle i wsunal pusta strzykawke do
kieszeni. Czekal i obserwowal W ciggu minuty twarz Gail wykrzywily skurcze



miesni, znieksztalcajac ja coraz bardziej i ukladajac usta w groteskowym grymasie.
Skurcze szybko rozprzestrzenily sie na reszte ciala.

Pare minut pdzniej drgawki przeistoczyly sie w silne szarpniecia, doprowadzajac w
rezultacie do gwaltownego ataku typu padaczkowego. Glowa bezwladnie uderzala z
przyprawiajacym o mdlosci odglosem o glazure. Trent skrzywil sie..

Zrobil krok do tylu, wstrzaéniety sila medykamentu.

Efekt byl przerazajacy. Kiedy zauwazyl, ze dziewczyna nie panuje nad czynno$ciami
fizjologicznymi, odwrocil sie i uciekt do salonu.

Otworzyl drzwi na klatke schodow3. Nie bylo nikogo.

Wyszedl zatrzaskujac je. Na palcach doszed} do schodéw i ruszyt w dot. Wyszed! z
budynku wolno, jakby na spacer. Musial mie¢ pewno$¢, ze niczym nie zwroci na siebie
uwagi.

Odczuwal zdenerwowanie. Skrecil w prawo, w Beacon Street, a potem skierowat sie do
Bull Finch Pub. Nie rozumial swojego zaniepokojenia. Liczyl, Ze przemoc wywotla
podekscytowanie, podobne temu, jakie odczuwal

ogladajac kasety z Miami Vice.

Podczas spaceru wmawial sobie, zZe Gail nie byla az tak atrakcyjna dziewczyna. Doszed}
do wniosku, ze wlasciwie byla calkiem brzydka. To tltumaczylo brak podniecenia na
widok jej nagiego ciala. Byla cholernie chuda i w ogole bez piersi. Co do jednego mial
absolutng pewnos¢ - nie byt homoseksualista. Co prawda wojsko uzylo wlasnie takiej
wymoOwki, ale tylko dlatego, ze nie zgadzat sie z lekarzami.

Aby potwierdzi¢ swa normalno$¢, postanowil poderwac czarng, pewna siebie dziewczyne,
siedzaca przy barze. Nie byla atrakcyjna, ale to nie mialo znaczenia. Prowadzac
pogawedke zauwazyl, ze jest pod wrazeniem jego ciala. Nawet spytala, czy nad sobag
pracuje. Co za glupie pytanie, pomyslal. Kazdy prawdziwy mezczyzna, ktéry dba o siebie
- twiczy. Jedynie te szczeniaki, stabeusze, na ktorych Trent sporadycznie natrafial, kiedy
wychodzil na Cambridge Street szukajac zaczepki, na pewno nie ¢wiczg.

Niewiele czasu zajelo Jeffreyowi doprowadzenie hallu chirurgii do czysto$ci, jakiej nie
bylo tu od lat.

W poblizu pomieszczenia przeznaczonego do wypoczynku sprzatajacy mieli swoja szafke,
w ktorej znalazl odkurzacz. Nie poprzestal na wyczyszczeniu pokoju wypoczynkowego,
przydzielit sobie hall i droge do wind. Posprzatal znajdujaca sie tuz obok kuchenke.
Zawsze mial wrazenie, ze jest brudna: Skorzystat z okazji. Zadowolony wymyt lodowke,
zlew i kuchenke gazowa.

David nie przychodzil. Kiedy Jeffrey wszedl do przebieralni, zorientowat sie natychmiast,
co bylo przyczyna nieobecnosci szefa. Jego system polegal na pieciu lub dziesieciu
minutach pracy, po ktérych nastepowala piecio- lub dziesieciominutowa przerwa na
papierosa. Czasami dochodzila do tego kawa.

David nie byl zachwycony tym, ze nowy pracownik wykonal tak wiele w tak krétkim
czasie. Poradzil nawet, zeby zwolnil tempo, inaczej spali sie w robocie. Ale Jeffrey czul sie
zdecydowanie gorzej stojac i nic nie robigc.

Kiedy David zaniechal wszelkich zamiarow odgrywania roli nadzorcy, wreczyt
podwladnemu oddzielny komplet kluczy. Powiedzial, ze Jeffrey moze samodzielnie i$¢
do kompleksu sal operacyjnych.



-Zostane tutaj i skoncze szatnie - dodal — potem przyjde i pomoge ci. Zacznij od
korytarza bloku operacyjnego. Nie zapomnij zetrze¢ wielkiej tablicy z rozkladem zajec.
Wilasciwie zréb to najpierw. Przelozona pielegniarek dostaje szatu, gdy zapominamy
umy¢ tablice od gory do dohu. Potem zajmij sie salg operacyjng uzywana dzisiaj w nocy.
Inne powinny by¢ sprzatniete podczas wieczornej zmiany.

Co prawda wolalby p6js¢ prosto do patologii i wyszukac raport patologiczny Patty Owen,
ale i tak byl zadowolony, ze dostanie sie na blok operacyjny. Wdzial jalowe ubranie, tak
jak zostal poinstruowany. Zaalarmowalo go spojrzenie w lustro - stal sie znowu bardziej
podobny do siebie, anestezjologa, mimo innego koloru wlosow i zgolonych wasow.
Szybko naciggnal maseczke chirurgiczna.

— Niepotrzebna ci maska - odezwal sie David.

— Jestem przeziebiony. Mysle, ze chcieliby, zebym to nosil.

— Dobra mysl - skingl glowa szef zmiany.

Popychajac przed soba wozek ze wszystkimi przyborami i srodkami czyszczacymi, Jeffrey
przeszed! przez wahadlowe drzwi do bloku operacyjnego. Nie byt w nim od chwili
zawieszenia w czynno$ciach lekarza. Nie zauwazyl zadnej zmiany.

Postepujac wedle wskazdéwek Davida, uporal sie najpierw z wielka tablicg. Kilka os6b
podeszlo co$ na niej sprawdzajac. Niektorych znal z nazwiska, ale nikt nie poswiecit mu
nawet przelotnego spojrzenia. Uwierzyl, ze praca, ktéra wykonuje, ukrywa rownie dobrze
jego prawdziwa tozsamo$c¢ jak zmieniony wyglad. Postanowil nie oddala¢ sie od wozka.

Jednak kiedy wszed! na sale operacyjna, gdzie usuwano wyrostek robaczkowy,
postanowil trzymac sie plecami do calej grupy, az operacja sie skonczy. Anestezjolog i
chirurg byli jego dobrymi kolegami.

Drzwi zamknely sie za wychodzaca ekipa i zapadla cisza. Lowil tylko nikle dzwieki radia
dochodzace od strony sktadnicy lekow.

Scieral podloge na mokro, kierujac sie do gtéwnego pulpitu bloku operacyjnego. Pulpit
ten byt czym$ wiecej niz duzym blatem ze stanowiskami pracy dla kilku os6b.

Stuzyt do wydawania polecen dotyczacych przysylania lekarzy i pielegniarek do bloku
operacyjnego, jak i oddelegowania ich gdzie indziej. Z tego miejsca wzywano do
transportowania pacjentow z ich pokojoéw lub innych oddzialow. Tu koordynowano prace
personelu. Pod srodkowa cze$cig pulpitu znajdowaly sie duze szuflady kartoteczne.
Jedna z nich oznaczona byla napisem "Planowe operacje".

Rozejrzat sie po korytarzu, upewniajac sie, ze jest naprawde pusty. Otworzyl szuflade.
Poniewaz plany operacji posegregowane byly wedlug dat, szybko znalazl plan na fatalny
dzien 9 wrze$nia.

Przegladat po kolei przypadki z tego dnia. Szukal znieczulen, ktore potrzebowaly
marcainy 0,75%, ale nic takiego nie znalazl. Bylo kilka operacji kregostupa, lecz uzyto by
do nich spinalmarcainy, o ile w ogble marcainy.

W kazdym razie na pewno nie tej w trzydziestocentymetrowych amputkach, stosowanej
przy znieczuleniach i blokadach.

Postanowil sprawdzi¢ dzien poprzedni. Wyciagnat plan operacji na 8. wrzesnia. Chociaz
pojemnik z odpadkami znajdujacy sie przy zestawie urzadzen, anestetycznych
oprozniano kazdego dnia, istnialo prawdopodobienstwo, ze z jakiego$ powodu zostal
pominiety. Plan z 8 wrze$nia nie dostarczyt zadnych wyjasnien. Zmusilo to Jeffreya do
ponownego zastanowienia sie, czy jednak nie odczytal zZle etykietki na marcainie, ktéra
zaaplikowal Patty Owen.



W jaki inny sposob mozna wytlumaczy¢ znalezienie pustej fiolki po marcainie 0,75% w
pojemniku z odpadkami?

Wilasnie mial zamiar schowaé plany operacji, gdy wahadtowe drzwi do bloku otworzyly
sie z halasem. Chwycil szczotke i z przerazeniem zaczal zmywac podloge.

Przez chwile nie $§miatl unies¢ glowy. Gdy stalo sie jasne, ze nikt sie nie zblizal, podni6st
wzrok i w tym samym momencie zobaczyl zespoét chirurgiczny wiozacy pacjenta w
kierunku sali operacyjnej przystosowanej do naglych przypadkéw. Nad noszami wisialo
kilka porcji krwi. Domyslil sie, ze byla to ofiara wypadku samochodowego.

Gdy tylko odzyskal spokdj, wrécit do planéw operacji. Odlozyl je na miejsce i zamknat
szuflade. Nagly wypadek, ktéry miano wlaénie operowac, pobudzit go do myslenia. Takie
przypadki nie byly planowane i nie mogly by¢ wykazane w planach operacji. Dlatego nie
znalazl rowniez przypadku Patty Owen. Nie przewidziano jej cesarskiego ciecia. Jak
moglo by¢ usystematyzowane? Siegnal po rejestr operacji z roku poprzedniego. Byla to
duza ksiega zawierajaca liste operacji wykonanych, wlaczajac w to nagte wypadki i
operacje planowe, z réznych wzgledow odwolane lub odlozone na pdznie;j.

Znieczulenia zewnatrzoponowego nie stosowano na ogol przy innych naglych wypadkach
niz cesarskie. Wiedzial o tym, mimo to postanowil sprawdzi¢ rejestr. Chcial mieé¢
catkowita pewno$¢. Zdarzaly sie wyjatki. Przesuwal palcem wzdluz spisu zaczynajac od 8.
wrzeénia. Odczytywanie nie bylo latwe, liste sporzadzano odrecznie, r6znymi
charakterami pisma. Odwrocil strone na 9. Wrzesnia i zaczal ponownie $ledzi¢ spis. Nie
szukal dlugo. W Sali numer 15, tej samej, w ktorej operowano Patty Owen,
przeprowadzono zabieg zranionej rogowki. Puls Jeffreya przyspieszyl. Wypadek
okulistyczny wygladal naprawde obiecujaco.

Wyrwal kartke z bloczka lezacego na blacie i szybko wynotowal wszystkie dane. Zamknatl
rejestr i odlozyt z powrotem na polke. Popychajac wiadro umyt korytarz do pokoju-biura
anestezjologow.

Otworzyt drzwi i zapalil §wiatlo. Podbiegajac do kartoteki wyciagnal karte znie-

czulen pacjenta, ktorego nazwisko mial zapisane.

-Zgadza sie! - wyszeptal.

W karcie znieczulen zapisano, ze pacjent otrzymatl marcaine 0,75%! Wsunal papier z
powrotem na miejsce i zamknal szuflade. Kelly miata racje! Trudno byto w to uwierzy¢!
Odzyskat zaufanie do siebie! Moze my$le¢ z wieksza pewnos$cia o przyszlych rozprawach
sadowych.

Zdawal sobie sprawe, ze to, co znalazl, nie bedzie mialo wiekszego znaczenia w sadzie, ale
dla niego byl to caly Swiat! Nie odczytal blednie nalepki na marcainie!

Tuz przed przerwa nadszed} David. Jeffrey posprzatal juz gtowny korytarz bloku
operacyjnego i dwie sale, wykorzystane przy naglych wypadkach. Szef zmiany znalaz}

go sprzatajacego podloge w skladnicy lekow.

— Wlasnie zabralem sie do roboty - powiedziat Jeffrey. - Nie jestem glodny. Gdy to
skoncze, przejde do laboratoriow.

— Musisz zwolni¢ tempo - zauwazyl David mniej zyczliwie niz poprzednio - stawiasz
pozostalych w zlym $wietle.

— Podejrzewam, ze jestem tak gorliwy, bo to moj pierwszy dzien. Nie martw sie, zwolnie.
— Mam nadzieje - wymamrotal David. Odwrocit sie i wyszedt.

Jeffrey skonczyl prace w magazynie lekow. Pchajac wozek wzdtuz korytarza bloku



operacyjnego, wyjechal przez wahadlowe drzwi. Ponownie zalozyl uniform sprzatacza i
popchnal wozek dalej, do oddziatu patologii.

Chcial skorzysta¢ z okazji, ze David i inni poszli na "lunch".

Po kilku nieudanych prébach znalazl wlaéciwy klucz do czesci administracyjnej oddzialu
patologii. Gdy otworzyl zamek, ogarnelo go zdumienie, gdzie przywiédt go stroj
sprzatacza i zapasowe klucze.

Miejsce bylo opustoszale. O tej porze na oddziale przebywali jedynie technicy z
laboratoriéw chemicznych, hematologicznych i mikrobiologicznych. Opart szczotke o
masywny regal kartoteki i zabral sie do szukania karty patologii na nazwisko Patty Owen.
Znalazl ja latwo.

Polozyl otworzong teczke na biurku. Przerzucajac kartki trafil na kopie raportu autopsji,
sporzadzona przez anatomopatologa. Doszed} do czesci toksykologiczne;.

Zawarte w niej byly wykresy odczytow chromatografu i spektroskopu. Badaniu poddano
krew, plyn mézgowo-rdzeniowy i mocz. Jako jedyny wykryty zwigzek chemiczny
wymieniono bupivacaine, byla to rodzajowa nazwa marcainy. Zadne inne zwigzki
chemiczne nie zostaly wykryte w plynach ciala Patty.

Przewertowal pozostale papiery, przegladajac kazda strone. Zdziwil sie na widok kilku
zestawdw, po 8-10 zdje¢ w kazdym. Rozlozyt je na biurku. Byly to zdjecia mikroskopowe,
wykonane w Boston Memorial. Zainteresowaly go, poniewaz wykonywanie tego typu
zdjeé nie bylo regulg stosowang podczas kazdej sekcji. Zalowal, ze nie mial dostatecznych
kwalifikacji, by zinterpretowac to, co zobaczyl. Ba, nawet nie bardzo wiedzial, gdzie jest
gora, gdzie dol. Po uwaznym przyjrzeniu zorientowal sie, ze patrzy na powiekszone
obrazy zwojoéw komérek nerwowych i na wypustki komérki nerwowe;j.

Po przeczytaniu napiséw umieszczonych na odwrocie kazdego ze zdje¢ dowiedzial sie, ze
badania mikroskopowe wykazaly znaczne znieksztalcenia w budowie
wewnatrzkomoérkowej. Zdje¢ nie ujawniono podczas wstepnego dochodzenia. Poniewaz
szpital byl oskarzony w takim samym stopniu co Jeffrey, oddzial patologii nie dzialal w
mys$l najlepszego interesu lekarza. Nawet nie zostal poinformowany o istnieniu zdjeé! Na
ich podstawie podczas rozprawy sadowej mogli z Randolphem wnioskowaé, ze to nie
lekarz jest konkretnie odpowiedzialny za mozliwe znieksztalcenia aksonalne.

Ewidentne znieksztalcenia komoérkowe w wynikach badan Patty Owen przypomnialy mu
o takiej samej aksonalnej degeneracji wykrytej podczas sekcji pacjenta Chrisa Eversona.

Najbardziej wstrzasajacy byt fakt, ze miejscowe znieczulenie nie moglo by¢
odpowiedzialne za zmiany komorkowe, wystepujace w obydwu przypadkach. Czyli
musialo istnie¢ jakie$ inne wytlumaczenie!

Podszedt do kopiarki. Wybrat te cze$ci raportu, ktére podejrzewal, ze beda mu
potrzebne. Skopiowal opis badania mikroskopowego i wyniki toksykologiczne
zawierajace wykresy chromatografu i spektrografu. Wiedzial, ze bedzie musial spedzi¢
duzo czasu w bibliotece, by prawidlowo odczyta¢ skopiowane wyniki.

Wyszukal duza, szara koperte i wlozyl do niej swoj material. Odlozyt oryginaly do teczki i
wsunatl ja w odpowiednie miejsce kartoteki. Schowal szarg koperte na najnizsza potke
swojego wozka, pod opakowanie papieru toaletowego.

Mogt wroci¢ do sprzatania. Wciaz byl podekscytowany tym, co znalazl. Pomyst o
istnieniu zanieczyszczenia nie tracil na aktualno$ci. Od kiedy miat wyniki przekrojow
mikroskopowych, stalo sie to nieomal pewnikiem.

Pod koniec nocy zaczela opuszczac go energia.



Kiedy niebo zaczelo sie rozjasnia¢, byl kompletnie wyczerpany.

Przez kilka godzin trwal w ogromnym napieciu nerwowym. Okolo 6.15 wykorzystal
sytuacje i zatelefonowal do

Kelly z pustego pokoju socjalnego. Mial nadzieje, ze juz wstala.

Gdy tylko uslyszat jej gtos w shuchawce, podniecony opowiedzial o naglym okulistycznym
przypadku, jaki wydarzy! sie tego samego ranka co katastrofa Patty Owen, i o uzytej
marcainie 0,75%.

-Miatlas calkowitg racje. Nie rozumiem, dlaczego nikt na to nie wpadl. Ani Randolph, ani
ja.

Powiedzial jej o zdjeciach.

— Czy to sugeruje zanieczyszczenie? - spytala.

— Jest prawie pewnikiem! Nastepny krok to wyja$nienie, co to mogto by¢ i dlaczego nie
jest ujawnione w wynikach toksykologicznych.

— Przeraza mnie cala ta sprawa - powiedziala Kelly.

— Mnie tez - zgodzil sie. - Znasz kogos$ z patologii w Valley Hospital?

— Nie, na patologii nie mam nikogo, ale znam kilku anestezjologéw stamtad. Hart
Ruddock byl najlepszym przyjacielem Chrisa, jestem przekonana, ze zna kogo$ z
patologii.

— Czy mozesz do niego zadzwoni¢? Zorientuj sie, czy zechce wykonaé kopie wszystkiego,
co oddzial patologii ma na temat Noble'a. Interesuje mnie szczeg6lnie raport patologa
lub wynik badania histopatologicznego zwojow nerwowych.

— Co powiedzie¢, jezeli zapyta, po co mi to wszystko?

— Nie wiem. Powiedz, ze interesuje cie to, bo jeste§ w trakcie studiowania notatek Chrisa
i przeczytala$ tam o znieksztalceniu aksonalnym.

— W porzadku. Wracaj i odpocznij. Pewnie zasypiasz na stojaco.

— Jestem wykonczony - przyznat Jeffrey. - Sprzatanie jest o wiele bardziej meczace niz
paranie sie anestezjologia.

Wezesnie rano Trent szed} korytarzem bloku operacyjnego szpitala St. Joseph's, z ukryta
w slipach sfalszowang fiolka. Powtarzal te same czynnosci co poprzedniego ranka,
upewniajac sie, czy nie ma nikogo w poblizu sktadnicy lekow, gdzie znowu miat dokonaé
zamiany ampulek. Poniewaz tym razem w pudelku znajdowaly sie tylko dwie marcainy
0,5%, szansa, ze wlasnie jego ampulka zostanie zuzyta, byla wyjatkowo duza. Zwlaszcza
ze z tablicy dowiedzial sie o dwoch zaplanowanych przypadkach znieczulenia
zewnatrzoponowego. OczywiScie, nie mial zadnych gwarancji, ze zostanie uzyta
marcaina, tym bardziej 0,5%. W. jednym przypadku miala by¢ to operacja przepukliny,
w drugim - badanie zwane laparoskopia. Jezeli moglby decydowa¢, wybratby
laparoskopie. To piekne - na anestezjologa wyznaczony zostal ten kutas Doherty.
Niedbalym krokiem wrocit do szatni i ukryt dobra ampulke w swojej szafie.

Zamykajac zamek, myslat o Gail Shaffer. Zalatwienie jej nie dostarczyto mu takiej
uciechy, jakiej z gory oczekiwal, ale na swoj sposob byl jej wdzieczny za dostarczone
doswiadczenie. To, ze przylapala go w skladnicy lekow, dalo mu nauczke. Musi by¢
czujny. Nie moze pozwoli¢ sobie na cien roztargnienia.

Stawka byla zbyt wysoka. Jezeli kto$ go nakryje - potwornie za to zaplaci. Nie mog}t
oprze¢ sie przypuszczeniu, ze wladze sa jego najmniejszym zmartwieniem.

Budzik w radiu nastawiony byl na godzine 6.45 i dostrojony do stacji WBZ. Cichy glos
budzil Karen stopniowo.



W koncu podniosta powieki, przeciggnela sie i usiadla na brzegu t6zka. Wciaz odczuwata
dzialanie leku zaaplikowanego jej na sen przez doktora Salivana. Dalmane dzialal lepiej,
niz sie spodziewata.

— Obudzilas sie? - spytala Marcia przez zamkniete drzwi.

— Tak, juz nie $pie.

Stanela chwiejnie na nogach. Przez moment zakrecilo

jej sie w glowie. Musiala przytrzymac sie t6zka, zeby utrzymac¢ réwnowage. Weszta do
lazienki.

Pomimo suchos$ci w gardle i nieprzyjemnego wrazenia, jakby jezyk wy$cielony byl wata,
skrupulatnie przestrzegala zalecenia doktora Salivana i niczego nie pila. Nawet podczas
mycia zeboéw. Nie lyknela wody.

Marzyta o koncu tego dnia. Byloby juz po wszystkim.

Wiedziala, ze to glupie, jednak nie mogla opanowac strachu. Na to dalmane nie pomagat.
Starala sie skoncentrowaé na myciu i ubieraniu.

Kiedy nadszed! czas wyjazdu do szpitala, za kierownicg usiadla Marcia. Przez cala droge
usilowala podtrzymac rozmowe, lecz Karen sprawiala wrazenie nieobecnej. Ledwie
odpowiadala. Ostatni odcinek drogi pokonaly w milczeniu.

— Jeste$ okropnie wystraszona, czy tak? - przerwala cisze Marcia.

— Nic na to nie poradze - przyznala Karen -- wiem, ze to glupota.

— To nie glupota, ale gwarantuje ci, ze nie bedziesz nic czula.

Z}e samopoczucie nadejdzie pézniej, chociaz i tak bedzie latwiejsze do zniesienia, niz
mys$lisz. Teraz jest najgorszy etap tego wszystkiego - strach przed...

-Mam nadzieje...

Nawet pogoda nie sprzyjala. Znowu padalo, a niebo wygladalo tak ponuro jak jej
samopoczucie.

Dzien byl jednym z wyznaczonych specjalnie na zabiegi chirurgiczne. Czekaly okolo
pietnastu minut razem z tuzinami innych os6b. Latwo bylo rozpoznaé¢ w tlumie
potencjalnych pacjentow. Zamiast czytac¢ zaledwie przerzucali strony czasopism.
Zdazyla przekartkowac trzy pisma, zanim wezwano ja do rejestracji.

Rejestratorka przeczytala historie choroby Karen, upewniajac sie, czy niczego nie
brakuje. Pacjentka miala zrobione poprzedniego dnia badanie krwi i EKG.

Zgoda na operacje byla podpisana i po§wiadczona.

Przygotowano rowniez bransoletke identyfikacyjna. Pielegniarka pomogla zapiac jej
zatrzask.

Karen otrzymala szpitalny Jasiek i koszule. Wskazano jej przebieralnie. Poczula lekka
panike, wspinajac sie na ruchome 16zko, ktérym zostala przewieziona do zamknietego
obszaru szpitala. Pozwolono na moment przylaczy¢ sie Marci. Trzymala torbe z
ubraniem kolezanki usilujac bezskutecznie poprawic¢ jej humor. Karen byla tak spieta,
ze nie reagowala na zarty. Salowy sprawdzil karte wiszaca w nogach l6zka i nazwisko
wypisane na bransoletce.

Przerywajac rozmowe dwoch mlodych dziewczyn powiedzial:

— Pora is¢.

— Bede czekala - przyrzekla Marcia, patrzac na oddalajace sie l6zko.

Karen pomachala jej na pozegnanie. Przez chwile miala ochote poprosi¢ salowego, by sie
zatrzymal. Moglaby zawrdéci¢ do przebieralni, zabra¢ ubranie od Marci, zalozyc¢ je i



spokojnie wyjéé ze szpitala. Endometrioza nie byla az tak ucigzliwa. Zyla przeciez z tym
tak dlugo.

Ale nie zrobila nic. Zostala porwana przez nieuchronny bieg wypadkéw, toczacych sie
swoim torem, niezaleznie od tego, co by zrobila.

W pewnym miejscu procesu myslowego, podczas podejmowania decyzji o laparoskopii,
stracila wolno$¢ wyboru. Zostala wiezniem systemu.

Drzwi windy zamknely sie. Poczula, jak mknie do gory tracac ostatnig szanse ucieczki.
Salowy zostawil ja w obszarze przej$ciowym, wsrod tuzina innych l6zek-wbdzkéw. Zerkala
na towarzyszy niedoli. Wiekszo$¢ odpoczywala wygodnie z zamknietymi oczami. Kilka
0soOb rozgladalo sie, jednak nie wygladaly one na bardzo przestraszone.

-Karen Hodges? - uslyszala glos.

Odwrocita glowe. Zobaczyla lekarza w chirurgicznym stroju. Pojawit sie tak szybko, ze
nie zorientowala sie, skad przyszed}.

-Jestem doktor Bili Doherty - powiedzial. Byl mniej wiecej w wieku jej ojca. Mial wasy i
zyczliwe, brazowe oczy. - Bede twoim anestezjologiem.

Skineta glowa. Lekarz przejrzal historie choroby. Nie bylo tego wiele. Zadal rutynowe
pytania o uczulenia i przebyte choroby. Wyjasnil, Ze na zZyczenie lekarza Karen zostanie
znieczulona zewnatrzoponowo.

— Wiesz, na czym polega ZO?

— Moj lekarz wyjasnil mi wszystko.

Przytaknal, ale dokladnie, jeszcze raz wyjasnit dzialanie tego typu znieczulenia,
podkreslajac konkretne korzysci, jakie przyniesie w jej przypadku.

— Spowoduje rozluznienie mieéni, co utatwi badanie

doktorowi Salivanowi. Oprocz tego ZO jest bezpieczniejsze od ogoblnej narkozy.

— Jest pan pewien, ze zadziala i nic nie bede czula podczas badania?

UScisnal jej ramie.

— Jestem absolutnie pewien. I wiesz co? Kazdy martwi sie, ze znieczulenie nie podziala
na niego, kiedy ma je po raz pierwszy. Ale to zawsze dziala. Nie martw sie. Dobrze?

— Czy moge zadac jeszcze jedno pytanie?

— Mozesz zada¢ tyle pytan, ile tylko zapragniesz.

— Czy czytal pan moze ksigzke pod tytulem Coma?

— Czytalem i widzialem film - zaémiat sie lekarz.

— Cof$ takiego sie zdarza?

— Nie, nic takiego sie nie zdarza - zapewnil j3. -

Nie ma wiecej pytan?

Potrzasnela przeczaco glowa.

— Dobra, w takim razie zlece pielegniarce, by zrobila ci maly zastrzyk uspokajajacy.
Kiedy dowiemy sie, ze twdj lekarz jest w przebieralni, kaze dostarczy¢ cie na sale
operacyjng. Naprawde nie bedziesz nic czula, zaufaj mi, robilem to milion razy.

— Ufam panu - powiedziala Karen, zdobywajac sie na u$émiech.

Doktor Doherty opuscil obszar przej$ciowy wchodzac przez wahadlowe drzwi do
kompleksu operacyjnego. Wypisat zlecenie na lek uspokajajacy dla Karen, po czym
udatl sie do pokoju anestezjologoéw, skad odebral narkotyki potrzebne w dzisiejszym dniu.
Nastepnie skierowatl sie w strone skladnicy lekdw.

Wzial pare butelek ptynéw dozylnych i zonglujac nimi siegnat do otwartego pudetka z
marcaing. 0,5%. Wyciagnal ampulke. Zawsze dokladny w takich sprawach, uwaznie
sprawdzil nalepke. Byla to marcaina 0,5%.



W porzadku. Nie zauwazyl niewielkiej nieregularnosci tej czesci, ktéra odlamywat
nabierajac lekarstwo.

Annie Winthrop konczyla swoja wedréwke do domu, zmeczona bardziej niz zwykle.
Rozlozony parasol chronil ja przed ulewa. Temperatura spadla ponizej zera, pogoda
przypominala bardziej zblizajaca sie zime niz nadchodzace lato.

Co za noc, pomysSlala, trzy zatrzymania pracy serca na oddziale intensywnej opieki. Byl to
rekord ostatnich czterech miesiecy. Podtrzymanie trzech pacjentéw i jednoczesne
czuwanie nad innymi wyczerpalo sily i cierpliwo$¢ calego personelu. Marzyla o goracym
prysznicu i t6zku.

Przed drzwiami mieszkania zaczela szperac¢ w torbie w poszukiwaniu kluczy. Wypadtly na
podloge. Przemeczenie uczynilo ja niezdarng. Podniosta i wlozyla odpowiedni klucz do
zamka. Zorientowala sie, ze drzwi sa otwarte.

Zatrzymala sie. Zamykaly zawsze, nawet kiedy byly wewnatrz mieszkania. Te zasade
uzgodnily wyraznie.

Z lekiem przekrecila galke i pchnela drzwi. Swiatla w salonie byly zapalone. Zastanawiala
sie przez chwile, czy Gail jest w domu. Intuicja kazala zatrzymac sie na progu.

Co$ uprzedzalo j3 o niebezpieczenstwie. Jednak nie bylo

stycha¢ zadnych odglosow. Pchnela drzwi otwierajac je szerzej. Wszystko wygladalo
normalnie. Przekroczyla prog. Natychmiast poczula okropny zapach. Jako pielegniarka
domyslala sie, co to jest.

- Gail! - zawolala. Normalnie przyjaciolka spala, kiedy ona wracata do domu.

Podeszla do sypialni Gail, zagladajac przez otwarte drzwi. Tutaj rowniez $wiatla byly
zapalone. Jeszcze raz zawolala i weszla do pokoju. Drzwi lazienki byly uchylone. Zajrzala
do niej. Zaczeta krzyczec.

Tego dnia Trent zostal przydzielony do sali numer cztery jako pielegniarz dyspozycyjny.
Zaplanowano w niej biopsje mostkow. Sadzil, ze bedzie to latwy dzien, o ile operacje
skoncza sie pozytywnie, cho¢ rzadko sie to zdarzalo. Zadowolony byl z przydziatu, bo
dawal mu mozliwo$¢ §ledzenia losoéw falszywej" fiolki marcainy. Nie mog}t tego robié
poprzedniego dnia.

Zaczeto wykonywac pierwsza biopsje, kiedy pielegniarka anestetyczka poprosila Trenta o
przyniesienie nastepnego litra plynu Ringera. Jak rzadko byt szczesliwy, ze moze
wySwiadczy¢ jej te przyshuge.

W skladnicy lekow krecilo sie wiele 0s6b sposrod personelu. Wiedzial, ze musi zachowaé
szczegblna ostrozno$¢ przy sprawdzaniu swojej fiolki. Ale nikt nie zwracal na niego
uwagi. Wszyscy zajeci byli kompletowaniem zestawow chirurgicznych potrzebnych w
dzisiejszym dniu. Wycofal sie w rejon, gdzie przechowywano plyny dozylne. Srodki
nienarkotyczne znajdowaly sie na lewo od niego.

Wzial butelke z potki. Dzieki temu, ze przejécie do sSrodkowej czeSci skladnicy nie miato
drzwi, mogt obserwowac tych, ktorzy liczyli instrumenty w zestawach.

Nie spuszczajac oka z kolegdw, wsunal reke w otwarte pudelko z marcaina. Poczul
dreszcz. Pozostala tylko jedna ampulka, jej zaokraglony wierzcholek byt gladki.

Jego zostala zabrana!

Ledwo ukrywajac podniecenie, opuscil skltadnice i wrécit na sale operacyjna. Oddat
pielegniarce butelke z ptynem Ringera. Spytal, czy jeszcze czego$ potrzebuje.

Pokrecila przeczaco glowa. Biopsja przebiegla gladko.



Kiedy zabieg wkraczal w etap zamrazania wycinka, powiedzial instrumentariuszce, ze za
chwile wroci.

Pospieszyl do wielkiej tablicy. To, co zobaczyl, uradowato go niezmiernie. Jedynym
znieczuleniem ZO zaplanowanym na godzine 7.30 byla laparoskopia, przy ktorej
anestezjologiem byt doktor Doherty! Operacje przepukliny zaplanowano na popotudnie.
A wiec jego fiolka zostala zabrana dla laparoskopii!

Sprawdzil sale wyznaczong na ten zabieg. Dwunastka.

Pospieszyl do wneki anestezyjnej przy sali numer dwanascie. Doherty juz tam byt.
Pacjentka rowniez. Na blacie stotu z nierdzewnej stali stala jego ampultka marcainy.

Nie wierzyl we wlasne szczeScie. Nie tylko Doherty - anestezjolog, ale pacjentka - mloda,
silna dziewczyna.

Lepiej nie moglo sie zlozy¢.

Nie chcac, by ktokolwiek widzial, ze przebywa w poblizu, wrocit do sali. Byt tak
podniecony, ze nie mogl usta¢ w miejscu. Chirurg wykonujacy biopsje poprosit go,

zeby albo usiadl, albo wyszedt.

Normalnie wécieklby sie na taka komende lekarza.

Ale nie dzisiaj. Za bardzo podniecala go my$l o tym, co sie za chwile wydarzy i co bedzie
musiat zrobié.

A musial wroci¢ do sali numer dwanascie, gdy tylko wszyscy sie tam zbiegna, i zabra¢
pustg ampuike.

Zawsze sie tego najbardziej obawial, chociaz w przeszlo$ci powstawalo istne pieklo,
idealnie odwracajace od niego uwage. Jednak wcigz byt to najstabszy punkt w calym
przedsiewzieciu. Nikt nie moze zauwazy¢, jak zabiera fiolke.

Trent liczyt mijajace sekundy. Wszystko wydarzy sie w ciagu najblizszych minut. Dreszcz
rozkoszy przebiegl wzdluz jego kregostupa - kochal niepewno$¢, blogi stan zawieszenia.
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Z wyciem syreny karetka wiozaca Gail Shaffer skierowala sie do oddzialu pogotowia w St.
Joseph's Hospital i tylem wjechala na podjazd. Z ambulansu uprzedzono telefonicznie o
rodzaju przypadku, jaki beda przyjmowaé. Zawiadomiono, ze niezbedne bedzie wsparcie
kardiologiczne i neurologiczne.

Kiedy karetka reanimacyjna w bardzo krétkim czasie po otrzymaniu wiadomosci od
Annie Winthrop dotarta do mieszkania Gail, ekipa ambulansu szybko zorientowala sie,
co zaszlo. Gail Shaffer doznala silnego ataku typu padaczkowego podczas kapieli pod
prysznicem. Poniewaz wspétlokatorka upierala sie, ze woda w kranie byla zakrecona,
uwierzyli, ze ofiara wypadku musiala wcze$niej odczuwa¢ oznaki nadchodzacego ataku.
Na nieszczesScie nie byla w stanie wyj$¢ spod prysznica, co doprowadzilo do
wielokrotnego uderzania glowa o kran i wanne. Miala wiele ran we wlosach, liczne
obrazenia twarzy i wyjatkowo glebokie rozciecie wysoko na czole.

Podczas wyjmowania Gail z wanny od razu zwroécono uwage na catkowity brak napiecia
mies$ni, tak jakby byla kompletnie bezwladna. Stwierdzono takze znaczne klopoty w
pracy serca. Puls byt nieregularny. Probowano umiarowié prace serca przez dozylnie
podawane leki i aplikowanie czystego tlenu.



Gdy tylko otworzono drzwi karetki, Gail zostala blyskawicznie zabrana do oddziatu
naglych przypadkow.
Dzieki wezesniej wystanej wiadomosci na miejscu czekal juz kardiolog i neurolog.

Ekipa medyczna pracowala goragczkowo. Zycie dziewczyny wisialo na wlosku. Aktywnoéé
elektryczna pobudzajaca serce, odpowiedzialna za miarowos$¢ jego uderzen, kilkakrotnie
zanikala.

Neurolog szybko potwierdzit wstepne rozpoznanie pogotowia. Gail doznala totalnego
porazenia, ktore objelo rowniez nerwy czaszkowe. Wyjatkowo dziwne w tym porazeniu
bylo to, ze niektore grupy mie$niowe wykazywaty dzialanie odruchowe, z tym ze nie
odpowiadaly tym czeSciom ciala, ktorym powinny. Ich dzialanie bylo przypadkowe.
Wkrotce uzgodniono, ze silny atak nastgpil na skutek wewnatrzczaszkowego wylewu
krwi i spowodowany byl guzem moézgu. Byla to diagnoza prowizoryczna, pomijajaca fakt,
ze pltyn mézgowo-rdzeniowy okazatl sie czysty.

Jedna z mlodych lekarek, specjalizujaca sie w internie, byla odmiennego zdania.
Przypuszczala, ze cale to zdarzenie bylo nastepstwem zatrucia jakims$ narkotykiem.
Upierala sie, by dokonano analizy krwi pod katem wykrycia srodkéw pobudzajacych,
zwlaszcza pochodzenia niesyntety cznego.

Inny mlody lekarz, robiacy specjalizacje z neurologii, takze z rezerwa odnosil sie do
tymczasowej diagnozy.

Mial wrazenie, ze tego typu zmiany chorobowe nie ttumacza problemu porazenia. Stanatl
po stronie kolezanki, popierajac podejrzenie ostrego zatrucia nieznanym $rodkiem. Nie
byl w stanie przewidzie¢ wiecej do czasu, az otrzyma wyniki dodatkowych testow.
Natomiast wszyscy zgodzili sie co do urazu glowy. Namacalne dowody byly az za bardzo
oczywiste. Poruszyl ich widok lewostronnego prze$wietlenia. Obrazenie na linii wlosow
spowodowato wgniecenie jednej z zatok czolowych. Wyczuwalo sie jednak, ze nawet tak
powazny uraz nie wystarczal, by wyjasnic stan Gail.

Pomimo watpliwej kondycji serca zaplanowano wykonanie rezonansu magnetycznego.
Dyzurujacy neurolog szybko pokonal biurokratyczne przepisy. Gail zostala przewieziona
w asyScie lekarzy na radiologie i wsunieta w ogromna, okragla maszyne. Obawiano sie, ze
pole magnetyczne moze zle wplyna¢ na jej niestabilny uklad krazenia, lecz potrzeba
potwierdzenia diagnozy mowigcej o guzie moézgu wyparla wszelkie watpliwosci. Kiedy
zaczely pojawia¢ sie pierwsze obrazy, wszyscy wbili wzrok w ekran.

We wnece anestezyjnej Bili Doherty trzymat pieciocentymetrowa szklang strzykawke pod
Swiatlo i delikatnie pukal o jej krawedz. Kilka pecherzykow przyczepionych do Scianek
wyplynelo na powierzchnie. Strzykawka zawierala dwa centymetry spinalmarcainy z
epinefryna.

Doktor Doherty przeprowadzat znieczulenie zewnatrz- oponowe u pacjentki Karen
Hodges. Wszystko przebiegalo bez zaklocen i zgodnie z planem. Wstepne naklucie nie
sprawilo pacjentce najmniejszego boélu. Igla Touheya weszla wspaniale.

Ku wlasnemu zadowoleniu zademonstrowat takie mistrzostwo, ze udalo mu sie
umiejscowic igle w przestrzeni zewnatrzoponowej bez wyczuwania oporu tloczka malej,
szklanej strzykawki.

Dawka testowa, ktora podal, potwierdzila rowniez precyzje wykonania. Na koniec maly
cewnik wéliznal sie na swoje miejsce ze zwodnicza tatwoscig. Wszystko to potwierdzalo,



ze cewnik znajduje sie w przestrzeni zewnatrzoponowej. Mogl przystapi¢ do podania
dawki terapeutyczne;j.

-Jak sie czujesz?

Karen lezala na prawym boku, tytem do niego. Mogl odwrdcic ja na wznak dopiero po
podaniu znieczulenia.

-Chyba dobrze. Czy pan juz skonczyl? Nadal nic nie odczuwam.

-Jeszcze nie czas, by$ cokolwiek czula.

Wstrzyknal dawke testowa i napompowat rekaw od ciSnieniomierza. CiSnienie nie
zmienilo sie. Puls rowniez.

Czekajac wykonal maly opatrunek mocujacy cewnik. Po kilku minutach ponownie
zmierzyt ci$nienie krwi. Nie zmienilo sie. Sprawdzit czucie w nogach. Nie byly objete
znieczuleniem, co oznaczalo, ze cewnik na pewno nie dostat sie do przestrzeni
znieczulenia rdzeniowego.

Byl zadowolony. Cewnik musiat by¢ usytuowany prawidlowo.

Wszystko zostalo przygotowane do gtlownego wstrzykniecia.

— Nogi czuje najnormalniej - narzekala Karen.

Weciaz martwila sie, ze znieczulenie nie podziala.

— Bardzo dobrze, na tym etapie nie powinna$ czu¢ jakiejkolwiek r6znicy w nogach -
zapewnil ja Doherty - przypomnij sobie, co powiedzialem ci na poczatku.

Ponownie cierpliwie wytlumaczyl jej, czego moze sie spodziewaé. Nie dziwil sie, ze
zapomniala. Wykazywal wiele zrozumienia, zdajac sobie sprawe z jej zdenerwowania.
-Jak leci?

Doherty spojrzal w gore. Zobaczyl doktora Salivana przebranego w strgj chirurgiczny.
— Bedziemy gotowi za dziesie¢ minut - odpowiedzial. Odwrdcil sie w kierunku
metalowego blatu biorac z niego trzydziestocentymetrowa ampulke marcainy. Ponownie
sprawdzil etykietke.

— Wlaénie mialem wstrzykiwaé znieczulenie - dodal.

— Dobrze sie sklada - powiedzial Salivan — umyje sie i zaczniemy.

Poklepal Karen po ramieniu ostroznie, by nie poruszy¢ jalowego przescieradla, ktérym
misternie okryl ja Doherty.

-Rozluznij sie, styszysz?

Anestezjolog odlamal czubek ampulki nabierajac do strzykawki marcaine. Zachowywat
sie dokladnie tak samo jak w przypadku mniejszej strzykawki. Stukal o krawedz, by
usung¢ pecherzyki powietrza, chociaz wprowadzenie ich do przestrzeni
zewnatrzoponowej nie powodowato zadnych nastepstw. Gest byl nawykiem.
Pochylajac sie lekko, polaczyl strzykawke z cewnikiem do ZO. Rozpoczal rownomierne
naciskanie ttoczka.

Waski rozmiar cewnika wywolywal pewien op6r. Nacisnal energiczniej. Karen poruszyla
sie nagle, gdy prawie opréznit strzykawke.

-Nie ruszaj sie jeszcze - skarcit ja.

- Czuje okropny skurcz! - krzyknela.

— Gdzie? W nogach?

— Nie, mgj zoladek - jeknela i wyprezyta nogi.

Przytrzymal ja za biodro. Usilowal unieruchomic.

Pielegniarka asystujaca lekarzowi chwycila Karen za kostki nog.



Mimo ze Doherty z calych sil, wykorzystujac do tego wolna reke, usilowal utrzymac
pacjentke w odpowiedniej pozycji, przekrecala sie na plecy. Spojrzata na niego, dzwigajac
sie na lokciu. Miala wystraszone, szeroko otwarte oczy.

~ Pomo6z mi! - krzyknela rozpaczliwie.

Doktor Doherty byl zmieszany. Kompletnie nie mial pojecia, gdzie tkwil blad. W
pierwszej chwili pomyslal, ze Karen histeryzuje. Wyciagnal strzykawke i obydwiema
rekami chwycil ja za ramiona, prébujac sila zmusi¢ do polozenia na t6zku. Pielegniarka
zacie$nila chwyt na kostkach nog.

Zdecydowal, ze poda dozylnie diazepam, lecz zanim zdazyt to zrobi¢, twarz Karen
znieksztalcily drgania wigzek mie$ni. W tym samym momencie z ust potoczyla sie

Slina, a z oczu poplynely lzy. Na calg skore blyskawicznie wystapit pot. Oddech zmienil
sie w zaflegmione charczenie.

Doherty zastosowal atropine. Plecy Karen wygiely sie w tuk. Cialo stalo sie sztywne,
wstrzasnela nim seria konwulsyjnych atakow. By uchroni¢ pacjentke przed upadkiem na
podloge, pielegniarka pusécila kostki i podbiegla do boku t6zka. Slyszac zamieszanie,
doktor Salivan wybiegl z umywalni. Chcial pomoc.

Doherty nabral do strzykawki scoliny, podajac ja prosto do zyly. Tak samo postapit z
diazepamem. Odwrécil sie, przygotowal tlen i umocowal maske na twarzy Karen.

EKG zaczelo rejestrowac nieregularnos$ci w systemie przewodzenia.

Zaczela nadchodzi¢ pomoc. Aby mieé¢ wiecej miejsca, blyskawicznie przewieziono
pacjentke do sali operacyjnej. Scolina powstrzymata atak konwulsji. Doherty

oczyszczat drogi oddechowe. Sprawdzajac ci$nienie krwi, stwierdzil, ze opada. Puls byl
nieregularny.

Wstrzyknal wiecej atropiny. Nigdy nie zetknat sie z tak obfitym §linotokiem i lzawieniem.
Przymocowal oksymetr, lecz wkrotce nastgpilo nagle zatrzymanie krazenia.

Z}a wiadomos¢ blyskawicznie rozniosla sie po oddziale. Spieszono z pomoca. W pewnym
momencie w Sali operacyjnej znajdowalo sie ponad dwadzie$cia os6b. Nikt nie zwrdcil
uwagi, jak we wnece anestezyjnej pewna reka siegnela po na wp6t oprozniona fiolke
marcainy, wylala zawarto$¢ do zlewu i zabrala pusta ampulke. ,

Na oddziale intensywnej opieki Kelly odkladata stuchawke. Otrzymala wyjatkowo
bolesng wiadomo$¢. Poinformowano ja, ze czekaja na przyjecie trudnego naglego
przypadku. Nie to wytracilo ja z rownowagi. Ubolewala nad tym, ze pacjentka miata by¢
jedna z pielegniarek bloku operacyjnego, kolezanka.

Znala Gail do$¢ dobrze. Dziewczyna spotykala sie z lekarzem robiacym specjalizacje z
anestezjologii w Valley Hospital, studentem Chrisa. Zostala kiedy$ zaproszona do domu
Eversondéw, na coroczny obiad, wydawany dla rezydentow anestezjologii. Po
przeniesieniu sie Kelly do St. Joseph's Gail byla tak mila, ze przedstawila ja wielu
osobom pracujacym od lat w szpitalu. Kelly nie dopuszczala do sytuacji, by osobiste
uczucia wplywaly na jej zachowanie. Bylo to niezbedne w jej zawodzie. Zwrdcila sie do
JedneJ z pielegniarek o pomoc w przyjeciu, proszac o przygotowanie t6zka numer trzy dla
nowej pacjentki.

Grupa ludzi przeniosta Gail na oddzial intensywnej opieki. Pomogli w podlaczeniu jej do
monitorow i respiratora. Oddech nie zapewnial odpowiedniego poziomu tlenu we krwi.
W tym czasie dostarczono dane.

Nadal nie bylo diagnozy. Utrudnialo to leczenie. Rezonans magnetyczny nie wykazat nic,
oprocz zmiazdzenia zatoki czolowej. Tym samym wyeliminowano guz lub wylew



wewnatrzczaszkowy. Nadal nie odzyskiwala przytomnosci, a stan porazenia pogtebial sie
raczej, niz ustepowal. Najwieksze i bezposrednie zagrozenie dla zycia stanowila
nieustabilizowana praca serca. Juz w radiologii spodziewano sie naglego zatrzymania
krazenia ze wzgledu na czestokurcz komorowy. Prawie cudem to nie nastgpito.

Zanim Gail zostala calkowicie ulokowana na oddziale intensywnej opieki, przystano
wynik testu na kokaine.

Byl negatywny. Nadal trwaly badania pod katem innych §rodkéw pobudzajacych. Kelly
byta absolutnie przekonana, ze Gail nie uzywata narkotykow.

Ekipa towarzyszaca przez caly czas pacjentce nie zdazyta jeszcze opuéci¢ oddziatu, gdy
serce chorej zatrzymalo sie. Uderzenia pradem eliminowaly arytmie, lecz ostateczne
zatrzymanie znaczylo, ze nie ma zadnej aktywnosci elektrycznej. Rozrusznik wepchniety
w serce w pewnym sensie przywroécil uderzenia, jednak rokowania nie byly pomyslne.
-W moim fachu stawialem czoto r6znym przeciwno$ciom - pistolety, noze, olowiane
rurki, ale zastrzyk w tylek jaka$ amazonska strzalg, i to od faceta zakutego w kajdanki...
Michael Mosconi mégl jedynie pokreci¢ z niedowierzaniem glowa. Przeciez Devlin to
najskuteczniejszy towca kaucji, o jakim styszal. Doprowadzal do wiezien grube ryby
handlu narkotykami, ludzi sukcesu, przywddcow matfii i pomniejszych zlodziei. Mosconi
nie pojmowal, jakim cudem miat tyle klopotow z tym zasranym doktorkiem. Moze stracit
swojego "nosa"?

— Pozwol, ze uscisle. Czy Rhodes siedzial skuty w twoim samochodzie? To
niewiarygodne!

— Mowilem ci, wstrzyknal jakies$ Swinstwo, ktore obezwladnilo mnie. Przez pierwsza
minute czulem sie w porzadku, w nastepnej nie moglem sie ruszy¢.

W tej sytuacji nie bylem w stanie nic zrobic. Ten facet wykorzystal nowoczesna medycyne
na wlasny uzytek.

— Martwie sie o ciebie - wymamrotal Mosconi nerwowo przegarniajac cienkie wtosy -
moze powiniene$ pomysle¢ o zmianie stylu pracy. Co sadzisz o przekwalifikowaniu sie na
oficera w stanie spoczynku?

— Bardzo dowcipne.

— Myslisz, ze dasz rade zlapaé¢ prawdziwego kryminaliste, jezeli nie jesteS w stanie
doprowadzié tego sukinsyna anestezjologa? Caly szkopul w tym, ze za kazdym razem,
gdy dzwoni telefon, dostaje palpitacji, ze to z sadu zawiadamiajg o przepadku kaucji. Czy
rozumiesz powage sytuacji? Nie chce wiecej zadnych wyjasnien.

Chce tego faceta!

— Dorwe go, mam kogo§, kto $ledzi zone, a co wazniejsze, zalozylem podstuch w jej
telefonie. Malzonek kiedys$ zadzwoni.

— Za malo. Wymysl co$ wiecej. Obawiam sie, ze policja przestanie interesowac sie
pilnowaniem, by nie wydostal sie z miasta. Nie sta¢ nas na zrezygnowanie z tego

faceta. Nie mozemy pozwoli¢, by sie wymknal.

— Nie sadze, by sie dokadkolwiek wybieral.

— Oo! Czyzby$ demonstrowal nowa sile przewidywania, czy to tylko pobozne zyczenia?
Devlin obserwowal Michaela ze swojego miejsca na niewygodnej kanapie. Sarkazm tego
czlowieka zaczynal dziala¢ mu na nerwy. Nic nie powiedzial. Pochylil sie tylko do przodu
i siegnal do tylnej kieszeni. Wyciaggnal plik kartek, polozyl na biurku i wygladzit je.
-Doktorek zostawil ten $mietnik w pokoju hotelowym - powiedzial popychajac papiery w
kierunku Mosconiego. - Nie sadze, by sie dokadkolwiek wybierat.



Wilasciwie mysle, ze zajmuje sie czyms$. Czyms, co go tu zatrzymuje. Co by$ zrobil z tymi
papierami?

Michael podnidst strone notatek Chrisa Eversona.

— To jakie$ naukowe wywody. Nic bym z tym nie zrobil.

— Niektore sa pisane reka-doktorka, ale wiekszo$¢ nie. Doszedlem do wniosku, ze pisane
sq przez Chrisa Eversona, kimkolwiek jest. Jego nazwisko figuruje na niektérych
stronach. Méwi ci co$?

— Nic a nic.

— Podaj mi ksigzke telefoniczna.

Wyszukatl strone z Eversonami. Bylo ich mndéstwo, ale zadnego Chrisa. Troche podobnie
brzmialo - K.C.

Everson w Brooklinie.

— Nie ma tego czlowieka w spisie - powiedzial Devlin - podejrzewam, ze byloby to za
proste.

— Moze jest takze lekarzem? - zasugerowal Michael.

Potaknal. Istnialo takie prawdopodobienstwo.

Otworzyt ksigzke telefoniczng na z6ltych stronach i poszukat pod hastem "lekarze". Nie
znalazl zadnych

Eversonow. Zamknal ksigzke.

— Fakty sa takie. Doktorek pracowal nad tymi papierami, gdy zostal przyskrzyniony w
tym zapchlonym hotelu. To wiele nie wyjasnia. Ale co$ odkryl. Nie wiem, co. Najlepiej
bedzie, jezeli znajde Chrisa i spytam go o to.

— Taaak - Mosconi tracil cierpliwo$¢.

— Tylko niech ci to nie zajmie czterech lat studiowania medycyny. Chce wynikow. Jezeli
nie potrafisz go zlapa¢, powiedz tylko stowo. Wezme kogo$ innego.

Devlin wstal. Polozyl ksiazke na biurku Michaela i zgarnal notatki Jeffreya i Chrisa.
-Znajde go, W tej chwili to moja osobista sprawa.

Rozstali sie. Padal duzo wiekszy deszcz. Na szcze$cie zaparkowal niedaleko arkady.
Samochod stal w strefie przeznaczonej dla samochodéw dostawczych, na Cambridge
Street. Jedng z ubocznych korzySci pracy w policji bylo to, ze mogt parkowac wszedzie.
Gliniarze z drogowki przymykali na niego oczy. Ot, zawodowa uprzejmos¢.

Uruchomit silnik i pojechat wokél State House, chcac dostaé sie na Beacon Street. Droga
byla kreta i skomplikowana, jak wiekszo$¢ bostonskich tras ruchu. Skrecit w lewo, w
Exter, i zaparkowal przy szafce hydrantu usytuowanego w poblizu Biblioteki Publiczne;.
Wysiadt z samochodu i pognal do wejscia.

W dziale informacji skorzystal ze spisu mieszkancow

Bostonu oraz okolicznych miasteczek. Tu rowniez bylo mnoéstwo Eversonéw, ale zadnego
Christophera. Mimo to zrobil liste ludzi o tym nazwisku, spisujac adresy i numery
telefonow.

Korzystajac z najblizszego automatu wykrecil jako pierwszy numer K.C. Everson w
Brooklinie. Inicjaly kojarzyly sie z kobietg, ale doszed} do wniosku, ze powinien
sprobowac. Przez moment nabral otuchy. Zaspany, meski glos odezwal sie w stuchawce.
— Czy to Christopher Everson? - spytal Devlin.

Nastapila pauza.

— Nie. Czy chce pan rozmawia¢ z Kelly?



Odwiesit stuchawke. Mial racje. K.C. Everson byla kobieta.

Studiujac swoja liste, zastanawial sie, kto jest najbardziej obiecujacy. Trudno
zdecydowad. Nikt inny nie mial literki "C", nawet posrodku. Znaczylo to, ze musi
zadzwoni¢ z domu do wszystkich. Zajmie to duzo czasu, jednak nic innego nie potrafit
wymysli¢. Jeden z tych Eversonéw musi znaé Chrisa Eversona. Mial przeczucie, ze jest to
najlepszy trop.

Jeffrey byl bardzo zmeczony. Obudzit go telefon i nie mogt ponownie zasnaé¢. Czy byt
calkowicie rozbudzony podnoszac stuchawke? Nie potrafil na to odpowiedzie¢.
Zapomniat uzgodnié¢ z Kelly, w jaki sposob ma reagowac na telefony. Prawdopodobnie
najbezpieczniej bylto ich nie odbierac. Lezac w 16zku, przypomnial sobie ledwo uchwytne
zaklopotanie dzwonigcego. Kto mogt pytac¢ o Chrisa? W pierwszej chwili potraktowat
telefon jak okrutny zart. W takim razie dlaczego od razu przerwano rozmowe? Musieli
wybraé¢ nazwisko Chrisa na chybil trafil z jakiego$ spisu. Moze lepiej ukry¢ te rozmowe
przed Kelly? Nie chcial wraca¢ do przeszlo$ci, zwlaszcza ze zaczynala o niej zapominac.

Wracajac mys$lami do teorii zanieczyszczenia, zapomnial o tajemniczym rozmowcy.
Lezac na wznak weryfikowal wszystkie detale. Po dluzszej chwili wstal, ogolil

sie i wzigl szybki prysznic.

Podczas parzenia kawy nadal bladzit myslami wokot

jednej i tej samej sprawy, gdy nasunelo mu sie nowe pytanie. Czy tragiczne przypadki,
zarowno Chrisa jak i jego, byly odosobnione? Moze zdarzyly sie inne? Jezeli

morderca sfalszowal marcaine wiecej niz te dwa razy, o ktorych wiedziat Jeffrey? Jezeli
tak, to powinny dotrze¢ do niego raporty o tak niecodziennych reakcjach. Musiaty
przenikna¢ do fachowej prasy medycznej. Z kolei patrzac na to, co sie stalo z nim i
Chrisem - kazdemu z nich natychmiast wreczono nakaz stawienia sie na rozprawe o
zaniedbania w leczeniu, - najistotniejsza sprawa bylo oczyszczenie sie z zarzutow, a nie
szukanie innego, prawdopodobnego rozwigzania.

Pamietajac, ze zakres dzialalno$ci Urzedu Statystyki

Medycznej stanu Massachusetts zostal ustawowo poszerzony o obowiazek rejestrowania
"powaznych przypadkoéw" w celu usprawnienia opieki zdrowotnej, Jeffrey postanowil
tam zadzwoni¢.

Po kilku telefonach dotart do pracownika komitetu do spraw odszkodowan dla
pacjentéw. Wyjasnil, jaki rodzaj wypadkow go interesuje. Urzedniczka kazala mu czekaé
pare minut.

— Czy zainteresowany jest pan zgonami podczas znieczulenia zewnatrzoponowego?
— Dokladnie tak.

— Odnalazlam cztery - powiedziala kobieta - wszystkie nastapily w ciggu ostatnich
czterech lat.

Byl zdumiony. Strasznie duzo. Nieszczesliwe wypadki zdarzaly sie wyjatkowo rzadko
podczas ZO, szczegoblnie od czasu, gdy wprowadzono zakaz uzywania marcainy

0,75% w poloznictwie.

Zarejestrowanie czterech zgonow powinno spowodowac wszczecie alarmu.

-Interesuje pana, gdzie one wystapily?

— Tak, prosze.

— Jeden w zeszlym roku w Boston Memorial Hospital.

Zanotowal: "Memorial - 1988 r." To byl jego przypadek.

-Nastepny mial miejsce w Valley Hospital w 1987 roku.



Zanotowal przypadek Chrisa Eversona.
-Potem w Commonwealth Hospital w 1986 i w Suffolk General w 1985 roku. To
wszystko.
Az za duzo, pomyslal. Byl zaskoczony, ze wszystkie wypadki mialy miejsce w Bostonie.
— Czy wasz urzad zrobil co§ w zwigzku z tymi przypadkami?
— Nie, nie zrobili$émy nic. Jezeli wszystkie wydarzylyby sie w jednym szpitalu,
musieliby$my poddac¢ to analizie. Widzac, ze dotycza czterech réznych szpitali i czterech
roznych lekarzy, nie uznaliémy za konieczne zajmowac sie ta sprawa. Ponadto mam
notatke, ze wszystkie trafily do sadu.
— Jakie sa nazwiska lekarzy zamieszanych w te sprawy w Commonwealth i Suffolk?
Pragnal omoéwié¢ najdrobniejsze szczegoly z tymi lekarzami, by dowiedzie¢ sie, na ile
podobne maja do§wiadczenia. Przede wszystkim chcial przekonac¢ sie, czy uzywali
roOwniez marcainy w trzydziestocentymetrowych ampulkach.
- Nazwiska lekarzy? Przykro mi, ale ta informacja jest poufna.
Zastanowil sie moment.

- A nazwiska pacjentow, lub oskarzycieli, w tych dwoch sprawach? Czy moze mi je pani
podac?
-Nie wiem. Sprawdze. Chwileczke.
Jeffrey nie byl w stanie poja¢, jak sie stalo, ze Boston mial cztery zgony podczas
znieczulen ZO, a on nic o tym nie wiedzial. Nie rozumial, dlaczego tragiczna seria nie
stala sie powodem do niepokoju i analizy. Zdat sobie sprawe z niefortunnego wyja$nienia
- we wszystkich czterech przypadkach odbyly sie procesy o zaniedbania w leczeniu.
O ironio, najbardziej zdradzieckim wynikiem tych proceséw byta dyskrecja, o ktéra
zabiegali adwokaci. Przypomnial sobie swojego prawnika, Randolpha, ktory na wstepie
uprzedzil go, by nie dyskutowal z nikim na temat sprawy.
- Nikt nie wie, czy te dane sg poufne - wyrwal go z zamy$lenia glos urzedniczki - sadze, ze
byly podane do publicznej wiadomosci. Ci pacjenci to Clark DeYries i Lucy Havalin.
Jeffrey zanotowal nazwiska, podziekowal i rozlaczyl sie. Kiedy wrocit do przygotowanego
dla niego pokoju go$cinnego, wyciagnal spod 16zka plécienna torbe i wyjal z niej kilka
studolarowych banknotow. Musial wygospodarowac troche czasu na kupienie nowe;j
odziezy, ktora zastapi te zostawiona w hotelu Essex. Przez moment zastanawial sie, co
linie lotnicze Panam zrobily z malg walizka. Nie mialo to wiekszego znaczenia. I tak nie
zamierzal jej tropic.
Wezwal taksoOwke. Pogoda nie poprawila sie. Przekopatl szatke przy wejéciu w
poszukiwaniu parasola i ostoniety nim czekal we frontowych drzwiach na jej przyjazd.
Pierwszym zadaniem Jeffreya bylo kupno okularéw w ciemnej oprawce. Po drodze,
proszac taksoOwkarza o zaczekanie, wstapit do sklepu optycznego.
Celem wyprawy byl sad. Z niesamowitym uczuciem wkraczat do gmachu, w ktorym
zaledwie kilka dni wcze$niej sedziowie przysiegli uznali go za winnego morderstwa
drugiego stopnia.
Z rosngcym niepokojem przeszed! przez wykrywacz metali, przypominajac sobie
niedawne wydarzenia z lotniska. Staral sie sprawia¢ wrazenie spokojnego. Zdawal sobie
sprawe, ze nerwowe zachowanie tylko przyciagnie uwage innych. Pomimo najszczerszych
intencji nie potrafil opanowac¢ emocji podchodzac do urzednika.
Czekal na swoja kolej przy dlugim kontuarze. Wiekszo$¢ interesantéw wygladala na
typowych prawnikow.



Przewazaly ciemne garnitury i - rzecz ciekawa - przykrotkie nogawki spodni. W koncu
jedna z kobiet zza kontuaru spojrzala na niego méwigc:

-Nastepny, prosze.

Przysuna} sie i spytal, jak zdoby¢ dane o konkretnej sprawie sagdowe;j.

— Orzeczonej czy nie orzeczonej? - spytala kobieta.

— Orzeczone].

Wskazala przez jego ramie.

-Prosze wzig¢ numer rejestru sagdowego wedlug segregatora "oskarzony-oskarzajacy" -
powiedziala ziewajac. - Segregatory sa tam. Kiedy znajdzie pan numer rejestru sprawy
sadowej, prosze przynies¢ go tutaj. Kto$ z nas przyniesie akta sprawy z piwnicy.
Podziekowal i podszedl do polek wskazanych przez kobiete. Sprawy usystematyzowano
alfabetycznie, rok po roku. Zaczal od 1986, szukajac nazwiska Clark DeYries jako
oskarzajacego. Kiedy znalazt karte sprawy, zorientowat sie, ze informacja, jakiej
poszukiwal, byla po prostu tutaj - nie potrzebowal kompletnych akt.

W karcie informacyjnej wymieniono oskarzonych, oskarzajacych i prawnikéow.
Anestezjologiem w tej sprawie byl doktor Lawrence Mann. Jeffrey skorzystat z
podrecznej kopiarki, na wypadek gdyby potrzebowat kiedy$ numeru rejestru.

, To samo zrobil z karta informacyjna dotyczaca sprawy Lucy Havalin. Tym razem
oskarzenie wniesiono przeciwko anestezjologowi o nazwisku Madaline Bowman. Zetknatl
sie kiedy$ z nig na gruncie zawodowym, ale od lat nie widzial jej. Wydostajac odbitki z
kopiarki sprawdzil ich czytelno$¢. Przygladajac sie im bacznie, zauwazyl nazwisko
prokuratora - Matthew Davidson.

Drgnal. Kopia nieomal wypadla mu z ragk. Matthew

Davidson byt prawnikiem oskarzajacym Jeffreya o zaniedbania w leczeniu wystepujac o
odszkodowanie dla Patty Owen.

Racjonalnie rzecz ujmujac, zdawal sobie sprawe, ze absurdem jest nienawi$¢ do tego
czlowieka.

Wykonywal jedynie swoja prace, a w sprawie o odszkodowanie wystepowal jako prawny
reprezentant. Jednak te wszystkie argumenty nie zmienialy nastawienia Jeffreya.
Davidson go zrujnowal, ujawniajgc nie majacy nic wspolnego ze sprawg epizod dotyczacy
jego dawnego problemu z uzaleznieniem. To nie bylo fair, to byl precyzyjnie wyliczony
manewr, pomagajacy wygrac proces. Sprawiedliwo$¢ i prawda nie stanowity celu. Nie
bylo zadnych zaniedban w leczeniu. Pozbyl sie zwatpienia. Roslo jego przekonanie o
istnieniu zanieczyszczenia.

Rozpamietywanie niesprawiedliwosci doznanych ze strony systemu prawnego nie mialo
sensu. Zmieniajac zdanie, postanowit zajrze¢ jednak do akt sadowych. Czasami nie
wiadomo, czego sie szuka, dopoki sie tego nie znajdzie. Wrocit do kontuaru i tej samej
kobiecie podal numery rejestrow.

-Prosze wypelni¢ zamowienie, formularze leza tam - wskazala plik kartek.

Zrobil, co mu kazano, cho¢ typowy przejaw biurokracji irytowal go troche. Po
wypekieniu formularzy musial po raz trzeci czeka¢ w kolejce. Tym razem kto$ inny
zalatwial jego sprawe. Wreczyl urzedniczce dwie kartki zamowienia. Spojrzala na nie i
kiwajac glowa powiedziala:

-Zajmie to co najmniej godzine.

Korzystajac z wolnego czasu poszedt do automatow z jedzeniem, ktore zauwazylt
wchodzac do sadu. Zaserwowal sobie szybkie danie skladajace sie z soku



pomaranczowego i kanapki z tuniczykiem. Usiadl na tawce obserwujac wchodzacych i
wychodzacych z: gmachu. Musial przyzwyczai¢ sie do duzej liczby policjantow. Zaczat ich
obserwowac. Stanowilo to rodzaj terapii majacej doprowadzi¢ do zmniejszenia stanu
napiecia, w jakim trwal bez przerwy.

Po godzinie wrocil do kontuaru. Akta czekaly na niego. Przeniost duze tekturowe teczki w
miejsce, gdzie mogt je uwaznie przejrze¢. Wygladaly okazale. Zbyt grube, pisane
fachowym, prawniczym jezykiem, byly praktycznie nie do przyswojenia. Zawieraly cale
strony zeznan, roznych notatek, streszczen, podsumowan i zestawien.

Przekartkowal zeznania. Chcial dowiedzie¢ sie, jakiego §rodka uzyto do znieczulenia w
kazdym z tych przypadkoéw. Przegladal papiery dotyczace zgonu w Suffolk

General. Jak podejrzewal, byla to marcaina. Szybko odnalazl w aktach dotyczacych
zgonu w Commonwealth Hospital interesujaca go informacje. Tam takze uzyto
marcainy. Jezeli teoria o rozmy$lnym falszowaniu fiolek byla prawdziwa, znaczylo to, ze
morderca, osoba z Bostonu, pani doktor X lub pan doktor X, zadal cios juz cztery razy.
Ach, zeby zdazyl to udowodnié¢, zanim morderca uderzy znowu.

Chowal papiery sprawy Commonwealth do papierowej torby, kiedy jego wzrok padl na
sentencje wyroku.

Z przerazeniem pokrecit glowa. Postanowienie opiewalo na miliony dolaréw, tak samo
jak w jego sprawie. Co za marnotrawstwo. Sprawdzil postanowienie w drugiej sprawie.
Bylo jeszcze wyzsze.

Odlozyt akta do kosza przeznaczonego na zwroty.

Opuscil gmach sadu. Bylo zimno. Przestalo pada¢, ale niebo bylo zasnute ciemnymi
chmurami. Deszcz mogl lunaé¢ w kazdej chwili.

Z}apal takséwke na Cambridge Street. Kazal zawiez¢ sie do biblioteki medycznej. Usiadl z
tylu i odprezyt sie.

Zaplanowal spedzenie deszczowego popoludnia w bibliotece. Przede wszystkim chcial
postudiowa¢ toksykologie i od$wiezy¢ w pamieci zakres dzialania dwoch urzadzen
diagnostycznych - chromatografu i spektroskopu.
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Kelly otworzyla kluczem frontowe drzwi i pchnela je noga. Przed soba, w obydwu rekach,
trzymata mala torebke z warzywami, parasol i ogromna koperte.

— Jeffrey! - zawolala stawiajac koperte i torebke w przedpokoju na stoliku, odsuwajac
jednocze$nie na bok srebrny serwis do herbaty. Polozyla parasol na kafelkowej podlodze,
wrocila do drzwi i zatrzasnela je.

— Jeffrey! - zawolala ponownie.

Zaczynala podejrzewac, ze nie ma go w domu. Nie mogla powstrzymac cichego okrzyku
zdziwienia, kiedy odwrdcila sie, by wejs¢ do pokoju. Stal w lukowym przejsciu
prowadzacym do jadalni.

— Przestraszyle$ mnie - powiedziala z reka przyci$nieta do piersi.

— Nie slyszala§ mnie? Odzywalem sie z pokoju rodzinnego.

— Uch - odezwala sie odzyskujac rownowage - ciesze sie, ze jeste$. Mam co$ dla ciebie.
Zgarnela koperte ze stolika i wetknela Jeffreyowi w rece.



-Musze ci wiele opowiedziec¢ - dodata.

Zabrala warzywa i zaniosla je do kuchni.

- Co to jest? - spytal idac za nia.

— Odbitki z kartoteki Valley Hospital dotyczace Noble'a.
— Juz? Jakim cudem udalo ci sie zdoby¢ je tak szybko?

-Bardzo tatwo. Hart Ruddock przeslal je przez poslanca. Nawet nie pytal, do czego mi
potrzebne. Jeffrey wyjal zawartos¢ koperty. Nie bylo wykresow toksykologicznych. I tak
nie spodziewal sie ich. Tego typu badan nie przeprowadzano przy rutynowej autopsji.
Material wygladal skapo. Spostrzegt adnotacje, ze wiecej danych znajduje sie w kartotece
Osrodka Badan Medycznych. Wyjasnialo to wszystko.

Wsunat sie do pokoju rodzinnego. Kelly rozpakowywala warzywa w kuchni. Siedzac na
kanapie studiowal otrzymane kopie. Wéréd nich bylo streszczenie raportu z autops;ji
znajdujacego sie w Osrodku Badan Medycznych.

Dowiedzial sie z niego, ze badania toksykologiczne zostaly wykonane, jednak wyniki nie
wykazaly nic podejrzanego. Dowiedzial sie rowniez, ze badania kolejnych warstw
wycinkow pod mikroskopem ujawnily zmiany histologiczne komoérek nerwowych.

Kelly dolaczyta do niego, siadajac obok, na kanapie.

Wyczuwal, Ze co$ ja gnebi.

-MieliSmy dzisiaj w St. Joseph's bardzo powazne komplikacje anestezjologiczne. Nikt nie
chcial méwié za wiele, zorientowalam sie jednak, ze chodzilo o nieudane znieczulenie
zewnatrzoponowe. Pacjentka byla mloda kobieta o nazwisku Karen Hodges.

Zwiesil glowe.

— I co sie stalo?

— Zmarla.

— Marcaina?

— Nie wiem na pewno, dowiem sie prawdopodobnie jutro. Osoba, ktéra o tym mowila,
sadzi, ze tak.

— Ofiara numer pie¢ - westchnal.

— Co masz na mysli?

Opowiedziat jej o wynikach poszukiwan prowadzonych dzisiejszego dnia, zaczynajac od
telefonu do Urzedu

Statystyki Medyczne;j.

-Sadze, ze fakt wystepowania zgonow w roznych szpitalach potwierdza rozmys$lne
falszowanie ampulek.

Mamy do czynienia z kim$ szalenie przebieglym, z kims$, kto doskonale wie, ze w jednym
szpitalu moglby wzbudzi¢ podejrzenia i spowodowa¢ formalne dochodzenie.

— Naprawde myslisz, ze kto$ stoi za tym wszystkim?

— Jestem coraz bardziej przekonany. Wla$ciwie mam prawie pewnos¢, ze mamy do
czynienia z truciem pacjentow. Bylem dzisiaj w bibliotece. Sprawdzilem, by nie mie¢
najmniejszych watpliwosci, ze $rodki do miejscowych znieczulen, konkretnie
marcaina, nie powoduja zmian komoérkowych, opisanych w raporcie z autopsji

Noble'a czy ujawnionych w badaniach histopatologicznych Patty Owen. Nie czysta
marcaina.

— A czym sa powodowane?



— Wciaz nie jestem pewien. Przeczytalem tez wiele na temat toksykologii i trucizn.
Jestem przekonany, ze nie moze to by¢ ktéras z tradycyjnych trucizn, z tatwoscia
wylapano by ja na wykresie toksykologicznym. Sadze, ze chodzi o toksyne,

— To nie to samo?

— Nie. Trucizna jest bardziej og6lnym terminem. Te nazwe stosuje sie do wszystkiego, co
powoduje zmiany komorkowe lub przerywa ich funkcje. Zwykle moéwiac o truciznie
ludzie maja na mysli rte¢, nikotyne, strychnine...

— Albo arszenik - dodata Kelly.

— Dokladnie tak. Wszystkie sa nieorganicznymi zwigzkami chemicznymi lub
pierwiastkami. Toksyna przeciwnie, chociaz jest rodzajem trucizny, jest produktem
zywej komorki. I tak na przyklad toksyna, ktéra powoduje syndrom wstrzasu
toksycznego, pochodzi od bakterii.

— Czy wszystkie toksyny pochodza od bakterii?

— Nie. Niektore, silniejsze, pochodza od roslin, na przyklad rycyna - substancja bialkowa
otrzymywana z nasion racznika. "Najpopularniejsze" sa toksyny pochodzace z jadu
wezow, skorpionow lub pewnych pajgkow.

Cokolwiek domieszano do marcainy, musialo to by¢ wyjatkowo silne. Co$, co w
mikroskopijnej ilo$ci powoduje $mier¢, jednocze$nie w duzym stopniu imitujgc Srodki do
znieczulen miejscowych. W przeciwnym razie natychmiast wzbudziloby podejrzenia.
Roznica polega na tym, ze "to co$" zniszczyloby komorki nerwowe, a nie jak Srodki do
znieczulen miejscowych zablokowato jedynie ich funkcje.

— No dobrze, skoro co$ zostalo wstrzykniete z mar- caing, dlaczego nie wykazal tego test
toksykologiczny?

— Z dwo6ch powodéw. Po pierwsze, prawdopodobnie wprowadzono tak minimalng ilosé,
ze jest tego za malo w wycinku tkanki, zeby moglo by¢ wykryte. Po drugie, jest to
skladnik organiczny, a wiec moze ukry¢ sie wsrod tysiecy innych skladnikow
organicznych egzystujacych w kazdej probcee tkanki. W laboratorium toksykologicznym
do oddzielenia wszystkich skladnikow stuzy urzadzenie o nazwie chromatograf. Jednak
nie oddziela ono wszystkiego idealnie wyraznie. Zawsze zachodza pewne nasuniecia.
Dzieki temu urzadzeniu otrzymujemy wykres przedstawiajacy rzedy szczytow i dolin.
Szczyty obrazujg obecno$é wielu substancji. Natomiast spektrograf ujawnia wszystkie
skladniki znajdujace sie w probce. Toksyna nadal moze by¢ trudno widoczna w jednym
ze szczytow. Jezeli nie podejrzewasz jej obecnosci, konkretnie nie wiesz, czego szukasz,
mozesz jej nie znalezé.

— Ooo! A wiec jezeli ktoS sie za tym kryje, naprawde wie, co robi. Rozumiem, ze zna
podstawy toksykologii, co ty na to?

— Doszedlem do takiego samego wniosku wracajac z biblioteki do domu. Mysle, ze
morderca musi by¢ lekarz, kto$ z obszernymi wiadomos$ciami z dziedziny fizjologii i
farmakologii. Poza tym lekarz ma dostep do r6znego rodzaju toksyn i fiolek marcainy.
Szczerze mowiace, moze to by¢ kto$ z moich bliskich znajomych - kolega anestezjolog.

— Mozesz poda¢ przyczyny, dla ktérych lekarz méglby robié co$ takiego?

— Istnieje prawdopodobienstwo, ze nigdy nie znajdziemy odpowiedzi na to pytanie. A
dlaczego zabijal doktor X? Dlaczego kto$ inny wkladal trucizne do kapsulek z tylenolem?
Nie sadze, by ktokolwiek to zrozumial.

To jasne, ze byli niezrownowazeni. Przygladajac sie temu uwazniej, mamy wiecej pytan
niz odpowiedzi. Moze powody leza w psychopatycznej osobowos$ci kogo$ wécieklego na



caly $wiat lub na profesje lekarska, a moze na szpitale? W swoim wypaczonym umysle
wierzy, ze znalazl najskuteczniejszy sposob na wziecie odwetu.

— Przeraza mnie mys$l o takim lekarzu, przebywaja- cym na wolnosci.

— Mnie takze. Ktokolwiek to jest, mogl by¢ normalny do czasu, az nagle zostal dotkniety
chorobg psychiczna. On lub ona moga znajdowac sie poza wszelkimi podejrzeniami.
Kimkolwiek jest, musi mieé¢ pozycje czlowieka godnego zaufania, zeby mie¢ dostep do tak
wielu sal operacyjnych.

— Czy wielu lekarzy ma takie przywileje, w tej klasy szpitalach?

— Nie mam-zielonego pojecia, sprawdzenie tego powinno by¢ nastepnym krokiem. Czy
potrafisz zdoby¢ ze szpitala St. Joseph's kompletng liste wyzszego personelu
medycznego?

— Sadze, ze tak. Jestem w dobrej komitywie z Polly Arnsdorf - naczelng pielegniarka.
Chcesz takze liste pozostalych pracownikoéw szpitala?

— Czemu nie - powiedzial Jeffrey.

Jej pytanie przypomniato mu o nadzwyczaj latwym dostepie do pomieszczen w Boston
Memorial, jakie mial dzieki swojemu stanowisku sprzatacza. Zadrzal na mysl o
ogromnym znaczeniu tak slabego punktu w szpitalnictwie.

— Jeste$ pewien, ze nie powinni$émy udac sie na policje?

— Zadnej policji. Jeszcze nie. Choé dla nas to wszystko brzmi przekonywajaco, musimy
pamietac, ze nadal nie mamy najmniejszego dowodu bronigcego naszej teorii. Czysta
spekulacja, nic wiecej. W momencie zdobycia dowodu, tylko wtedy, bedziemy mogli udaé
sie do wladz. Wszystko jedno, na policje albo gdzie indziej, nie wiem.

— Ale im dluzej czekamy, rosng szanse mordercy na ponowny atak.

— Wiem. Jednak bez wiekszej iloéci §wiadectw, lub chociaz najmniejszego pomyshu, kim
jest morderca, nie jesteémy w stanie go zatrzymac.

— Lub jej - powiedziala Kelly z zawzietg minag.

— Lub jej...

— Co mozemy zrobi¢, by przyspieszy¢ dochodzenie?

— Jakie sa szanse na zdobycie listy wyzszego personelu medycznego i pozostaltych
pracownikow z Valley Hospital? Idealem by bylo, zeby lista odpowiadala okresowi, w
ktérym zmarl pacjent Chrisa.

Kelly gwizdnela. - To trudne zadanie. Moge zadzwoni¢ ponownie do Harta Ruddocka
albo sprobowa¢ pogadac z kilkoma pielegniarkami przelozonymi. Wiem, kt6re

tam jeszcze pracuja. Tak czy tak - jutro zdecyduje.  \

-Sprobuje wydostac takie same listy z Memorial.

Zastanawial sie, w ktorym pokoju biurowym moga by¢.

-Im szybciej uzyskamy te informacje, tym lepiej.

-Dlaczego nie zadzwoni¢ do Polly teraz? - zaproponowata Kelly sprawdzajac godzine. -
Zostaje w pracy do piatej lub dhuze;j.

Poszla do telefonu stojacego w kuchni. Zastanawial sie w tym czasie nad dzisiejszym
horrorem, kolejnym nieszczeSciem, ktore wydarzylo sie w St. Joseph's. Pigty wypadek
potwierdzal jego teorie. Jak nigdy byl pewien - na terenie Bostonu grasowat doktor X.
Chociaz przypuszczal, ze najprawdopodobniej przestepca jest lekarz, dopuszczal
mozliwo$¢, ze marcaine mog} falszowaé kazdy z do§wiadczeniem farmaceutycznym. Nie
musial by¢ to absolwent medycyny. Problem dotyczyl lekarstw, dlatego zastanawial sie
nad kims$ z farmacji.



Kelly wrécita do pokoju rodzinnego. Nie usiadla.

-Polly powiedziala, ze moge dostac¢ liste bez problemu. Zaproponowala, ze jezeli chce,
moge przyjechac teraz. Uzgodnily$my, ze bede za chwile.

— Wspaniale, mam nadzieje, ze w innych szpitalach p6jdzie tak samo - powiedzial
wstajac.

— Gdzie sie wybierasz?

— Ztoba.

— O, nie. Zostaniesz i odpoczniesz. Mizernie wygladasz. Miale$ sie wyspa¢, a zamiast
tego wybrales sie do biblioteki. Zostajesz. Bede migiem z powrotem.

Zgodzil sie. Miala racje. Byl wykonczony. Polozyt sie na kanapie i zamknat oczy. Uslyszal,
jak Kelly uruchamia samochdd i odjezdza. Zapadla cisza. Z salonu dobiegalo tykanie
starego zegara. W ogrodku zaskrzeczal drozd.

Otworzyt oczy. O spaniu nie bylo mowy. Byt za bardzo podekscytowany. Poszedl do
kuchni. Zadzwonil do O$rodka Badan Medycznych. Chcial dowiedzieé sie o Karen
Hodges. Jezeli komplikacje wystapily po wstrzyknieciu medykamentu, musiata
nieuchronnie trafi¢ w kompetencje anatomopatologa.

Sekretarka poinformowala go, ze sekcja zwlok Karen Hodges zaplanowana zostala na
jutro rano.

Z informacji uzyskat telefony do Commonwealth Hospital i Suffolk General. Najpierw
zadzwonil do Commonwealth. Poprosil dziewczyne z centrali, by polaczyla sie

z oddzialem anestezjologii. Gdy uzyskal polaczenie, spytal, czy w szpitalu pracuje doktor
Mann.

— Lawrence Mann?

— Tak, chodzi o niego - powiedzial Jeffrey.

— Panie, nie pracuje tutaj od dobrych dwoch lat.

— A gdzie?

— Dokladnie nie wiem. Gdzie$ w Londynie. Ale on juz nie zajmuje sie medycyna. Chyba
handluje antykami.

Jeszcze jedna ofiara procesu o zaniedbania w leczeniu, pomyslal. Styszal o lekarzach
uwiklanych w takie procesy.

Czesto nie wracali do zawodu. Kiedy$ bagatelizowal te pogloski. Co za marnotrawstwo
wyksztalcenia i talentu!

Polaczyt sie z oddzialem anestezjologii w Suffolk General. W stluchawce uslyszatl pogodny,
kobiecy glos.

-Czy w szpitalu nadal pracuje doktor Madaline Bowman? - spytal.

— A kto méwi? - uslyszal pytanie. Glos zdecydowanie stracil pogodny charakter.

— Doktor Webber - podat pierwsze lepsze nazwisko.

— Przepraszam, doktorze Webber, jestem doktor

Asher. Prosze nie odbierac tego jako nieuprzejmosci.

Pana pytanie bylo dla mnie zaskoczeniem. Ostatnio niewielu ludzi pyta o pania Bowman.
Niestety, popelhila samoboéjstwo pare lat temu.

Powoli odlozyt stuchawke. Ofiarami mordercy byly nie tylko osoby na stolach
operacyjnych, pomyslal rozgoryczony. Co za tancuch katastrof! Im dluzej nad tym
myslal, tym wiekszg mial pewno$¢, ze kto$ stoi za serig pozornie nie zwigzanych ze soba
nieszczes$liwych wypadkow medycznych. Kto$, kto ma dostep do sal operacyjnych w tych
pieciu szpitalach, kto$, komu nieobce sa podstawy toksykologii. Ale kto? Jeszcze nigdy
nie byt tak zdeterminowany w doj$ciu do sedna sprawy.



Poszed! do gabinetu Chrisa. Znalazl na biurku rozprawe z dziedziny toksykologii.
Przegladat ja w trakcie pierwszej wizyty. Wzial ksigzke ze sobg, wrocil do pokoju
rodzinnego i zsuwajac buty wyciagnal sie wygodnie na kanapie. Zaczal szuka¢ w spisie
tresci hasta "toksyny".

Devlin zaparkowal przed domem. Pochylajac sie obejrzat przez okno samochodu fasade.
Budynek z czerwonej cegly nie mial numeru, jak wiele innych w Bostonie. W spisie
Devlina figurowal jako Brighton - rezydencja Jacka Eversona.

Odwiedzil juz siedem adreséw Eversonéw. Nie dopisywalo mu szczeScie. Zaczynal watpic
w powodzenie akcji. Nawet jezeli znajdzie Christophera, kt6z zagwarantuje, ze
doprowadzi go do Rhodesa?

Ponadto uznal klan Eversonéw za zdecydowanie niekomunikatywny. Mozna by
pomysleé, ze wypytuje tych ludzi o ich zycie seksualne, a nie zadaje proste pytanie

o Christophera Eversona.

Zastanawialo go rowniez, co czyni z przecietnego bostonczyka tak cholernego paranoika.
W jednym z domo6w musial dostownie chwycié za klapy niechlujnego, opastego piwosza i
solidnie nim potrzasnaé. Zona, jeszcze szpetniejsza od meza, widzac to wyniosla sie.
Sadzil, ze wykonal plan, ale kobieta wygladajaca jak postac z karykatury wrocilta
trzymajac w reku walek do ciasta. Usilowala uderzy¢ nim Devlina wrzeszczac, by puscit
jej meza. Musiat wyrwaé walek i cisngé nim na sgsiednia posesje.

Dopiero wtedy powiedzieli, ze nigdy nie slyszeli o czlowieku nazywajacym sie
Christopher Everson. Czemu nie powiedzieli tego od razu - pozostawalo ich tajemnica.
Wysiadl z samochodu i przeciagnal sie. Nie ma sensu odktadac tego, co nieuniknione,
cho¢ nie byl o tym tak zupelnie przekonany. Wszed! po schodach i nacisnat guziczek
dzwonka. Rozejrzal sie badawczo po sgsiedztwie.

Domy wygladaly na nigdy nie odnawiane, lecz podworka byly dobrze utrzymane.

Po raz kolejny stawal przed podwojnymi drzwiami, z ktérych zewnetrzne, aluminiowe,
mialy duza, dzielona na pél szybe. Mial nadzieje, ze nie trafil na kolejny pusty dom.
Znaczyloby to, ze musi przyjecha¢ tutaj jeszcze raz, o ile nie trafi na $§lad Christophera
Eversona wérod pozostalych adresow. Doszedl do wniosku, ze w domu nie ma nikogo.
Poniewaz zabrnal juz tak daleko, do Watertown, nacisngl dzwonek jeszcze raz. Juz mial
odej$é, kiedy zauwazyl lokatora przygladajacego mu sie przez Swietlik po prawej stronie
drzwi. Mezczyzna byl nastepnym przystojniakiem o brzuchatym profilu. Mial na sobie
podkoszulek na ramiaczkach, ktéry nie wystarczal do przykrycia calego brzucha. Spod
pach sterczaly kepki wlosow, a pieciodniowy zarost pokrywal twarz.

Zawolal, ze chce zada¢ mu pytanie. Grubas otworzyl wewnetrzne drzwi na kilka
centymetrow.

- Dobry wieczor - powiedzial Devlin. - Przepraszam, ze przeszkadzam.

— Wynos sie, koles!

— Nie jest to zbyt uprzejme z pana strony. Chcialem tylko zadaé pytanie.

— Co z tobg? Nie masz uszu? Powiedzialem: wynos sie, albo beda ktopoty.

— Klopoty?

Mezczyzna chcial zamkna¢ drzwi. Devlin stracil cierpliwo$¢. Szybkim ciosem karate zbil
gbrna szybe w zewnetrznych drzwiach. Predkim uderzeniem buta wybil dolng i
kopniakiem otworzyl wewnetrzne drzwi. W mgnieniu oka znalazl sie przy lokatorze,
trzymajac go za szyje. Jego oczy zaczely wychodzi¢ na wierzch.

-Zadaje pytanie - oto ono. Szukam Christophera Eversona. Znasz go?



Mezczyzna zakaslal, krztuszac sie §ling.

— Nie kaz mi czeka¢ - ponaglal Devlin.

— Mam na imie Jack - powiedzial ochryple grubas

- Jack Everson.

— To wiem. A co z Christopherem Eversonem?

Znasz go? Slyszale$ kiedykolwiek o nim? Moze by¢ lekarzem.

— Nigdy o nim nie slyszalem.

Devlin wrocil do samochodu, wéciekly na pechowy los. Skreslil Jacka Eversona i
sprawdzil nastepne nazwisko na liécie. Zobaczyt K.C. Everson - Brookline. Z
wczesniejszej rozmowy telefonicznej wiedzial, ze "K" jest skrotem od Kelly. Zastanawial
sie, co oznacza "C".

Zrobil nawrét wydostajac sie-z powrotem na Washington Street. Pomyslal, ze dojedzie
do K.C. Eversonow w pie¢ minut, najwyzej w dziesieé, jezeli na Cleveland Circle bedzie
duzy ruch.

-Panna Arnsdorf przyjmie pana teraz — powiedzial sekretarz.

Musi by¢ mlodszy ode mnie o jakie$ dwa, trzy lata, pomyslal Trent. Mezczyzna miat
znakomita sylwetke.

Wygladal jak napompowany zelazem. Do czego to doszlo - pielegniarka naczelna miala
sekretarza mezczyzne!

Podejrzewal, ze jest to celowa demonstracja sily ze strony kobiety. Nie lubil Polly
Arnsdorf.

Wstal z fotela i przeciggnal sie leniwie. Nie mial zamiaru pedzi¢ do biura, gdy kazala mu
czeka¢ pot godziny. Cisnal na stolik magazyn "Time" z zeszlego tygodnia i spojrzal na
sekretarza, ktory bezczelnie mu sie przygladal.

— Co$ nie tak? - spytal Trent.

— Jezeli cheesz poméwié z panng Arnsdorf, proponuje, aby$ poszed! prosto do jej biura.
Ma bardzo napiety plan zaje¢.

Odwal sie, pomyslal. Zastanawial sie, dlaczego wszyscy pracownicy administracji
uwazaja, ze ich czas jest drozszy od czasu innych. Z przyjemnoscig co$ by odpowiedzial,
ale ugryzl sie w jezyk. Zamiast tego pochylil sie do dohu, dotknal palcow u nog i
rozciagnal Sciegna pod kolanami.

-Lekko zesztywnialem przesiadujac tutaj - powiedzial.

Wyciagnal sie teraz do gory i pstryknal palcami. W koncu wszed! do biura panny
Arnsdorf.

Musial uémiechnac¢ sie na jej widok. Wszystkie naczelne byly takie same, ostre jak
siekiery. Nigdy nie potrafily zdecydowa¢, czy chca by¢ pielegniarkami, czy
urzedniczkami. Czul do wszystkich nienawis¢.

Poniewaz pracowal w kazdym ze szpitali mniej wiecej osiem miesiecy, dochodzilo
predzej czy pozniej do spotkania Trent-naczelna. Nie dbal o to.

Lecz dzisiejsze spotkanie bylo z rodzaju tych, ktore lubil najbardziej. Kochal sprawiac
kierownictwu klopoty.

Wiedzial, jak to robi¢, znal ogromny niedob6r personelu pielegniarskiego.

-Co moge dla pana zrobi¢, panie Harding? Przepraszam, ze kazalam czekac, jestem
pewna, ze zrozumie pan to wiedzac o problemie na bloku operacyjnym.

USmiechnat sie. Potrafil zrozumie¢. Ach, zeby wiedziala, jak dobrze potrafi.

-Odchodze z St. Joseph's Hospital - powiedzial.



- Chce zlozy¢ wymowienie ze skutkiem natychmiastowym.

Wyprostowala sie na fotelu. Wiedzial, ze zaintrygowal ja. Ubostwial to.

— Przykro slyszeé. Czy jest moze jaki$ klopot, wart przedyskutowania?

— Nie czuje sie wykorzystywany zgodnie z pelnymi mozliwo$ciami. Jak pani wie,
uczylem sie w wojsku i posiadalem tam duzo wiekszg niezaleznos¢.

— Moze bylibySmy w stanie przesuna¢ pana na inny oddzial - zaproponowata.

— Obawiam sie, ze to nie jest wyjscie z sytuacji. Widzi pani, lubie prace na bloku
operacyjnym, pomys$latem, ze lepiej bytoby, gdybym pracowal w bardziej naukowym
otoczeniu, na przyklad w Boston City Hospital. Podjalem decyzje o zatrudnieniu sie tam.
— Czy jest pan pewien, ze nie zmieni zdania?

— Obawiam sie, ze nie. Jest jeszcze inny problem.

Nigdy nie bytem w dobrych ukladach z przelozong, pania

Raleigh. Miedzy nami méwiac, nie wie, jak poprowadzi¢ okret. Jesli pani rozumie, co
mam na mysli.

— Nie jestem pewna, czy rozumiem.

Wtedy podal jej przygotowang liste zauwazonych niedociggnie¢ w organizacji i
funkcjonowaniu bloku operacyjnego. Gardzit pania Raleigh i mial nadzieje, ze
pogawedka z naczelng powaznie ostabi pozycje przetozone;j.

Wyszedl z gabinetu czujac sie wazng osoba. Pomyslal o krotkiej pogawedce z
sekretarzem. Chcial sie dowiedziec¢, gdzie ten chlopak trenuje, lecz w sekretariacie kto$
czekal na rozmowe z naczelng. Rozpoznat te kobiete - byta przelozona dziennej zmiany
na oddziale intensywnej opieki.

W niecale p6t godziny od zlozenia wyméwienia wychodzit ze szpitala z workiem
wypchanym rzeczami osobistymi, zabranymi ze swojej szafki. Rzadko mial tak dobre
samopoczucie. Poszlo lepiej, niz sie spodziewal. Idac w kierunku pomaranczowej linii
metra, zastanawial sie, czy lepiej odlozy¢ sprawe do jutra, czy prosto jecha¢ do Boston
City i zlozy¢ podanie o prace. Zerkajac na zegarek zauwazyl, ze jest juz za p6zno. MySlal,
gdzie przeniesie sie po Boston City Hospital. Moze do San Francisco? Slyszal, ze jest to
miejsce, gdzie chlopcy moga sie dobrze zabawic.

Kiedy dzwonek do drzwi frontowych zadzwonit po raz pierwszy, umyst Jeffreya
zarejestrowal go idealnie wkomponowujac w sen. Byl znowu w college'u i stawal do
koncowego egzaminu. Zapomnial o nim i nigdy nie chodzil na zajecia z tego przedmiotu.
Sen byl przerazajacy, pot wystapil mu na czolo. Byl zawsze sumiennym studentem,
pelnym obaw, ze obleje. We $nie dzwonek do drzwi zmienil sie w dzwonek szkolny.
Spal z ciezka ksiegg z dziedziny toksykologii kolyszaca sie na piersi. Kiedy dzwonek
zadzwonil po raz drugi, poruszyt sie i z trudem otworzyl oczy. Ksigzka z halasem upadla
na podloge. Nie zdajac sobie sprawy z tego, gdzie jest, usiadl sztywno i rozejrzat sie
dookotla. Blyskawicznie odzyskal sSwiadomosc¢.

Pomygélal, ze to Kelly, ale przypomnial sobie natychmiast, ze pojechala do St. Joseph's.
Zbyt gwaltownie zerwal sie na nogi. Poczul zawroty glowy. Musial dla zlapania
rownowagi przytrzymac sie o oparcie kanapy. Krotka drzemka po maksymalnym
og6lnym wyczerpaniu zrobila swoje. Potrzebowal dobrej chwili na uspokojenie.
Podreptal w skarpetach trasa przez kuchnie i jadalnie do szerokiego korytarza
wejsciowego.



Prawie przekrecil galke w drzwiach, kiedy zauwazyt wizjerek. Spojrzal przez niego, lekko
sie pochylajac. Nie byl jeszcze w pelni przytomny, nadal ledwo trzymat sie na chwiejnych
nogach. Serce skoczylo mu do gardla, gdy zorientowal sie, ze patrzy prosto w bulwiasty
nos i czerwone, zalzawione oczy Devlina.

Z trudem przeltknatl §line i ostroznie spojrzat drugi raz. Nie byto watpliwosSci. Devlin. Nikt
inny nie mogl by¢ tak szpetny.

Dzwonek ponownie zadzwieczal. Zrobil unik z pola widzenia i cofnat sie o krok. Strach
Sciskal gardlo. Gdzie pdjdzie? Co zrobi? Jakim cudem Devlin zawsze potrafil go
wytropi¢? Bat sie schwytania lub zastrzelenia, zwlaszcza teraz, kiedy poczynili ogromne
postepy w prywatnym §ledztwie. Jezeli teraz nie odkryja prawdy, kto wie, kiedy
morderca odpowiedzialny za tyle zgonow i cierpien zostanie schwytany, a co wazniejsze -
powstrzymany?

Ku jego przerazeniu gatka w drzwiach zaczela sie obracaé. Nabral absolutnego
przekonania, ze strzala $mierci zostala wystrzelona, pozostawalo tylko czekac, az go
dosiegnie. Wiedzial z do§wiadczenia, ze jezeli Devlin postanowil gdzie$ wej$¢, to mozna
iS¢ o zaklad, ze wejdzie.

Wpatrywat sie w galke obracajaca sie tym razem w druga strone. Zrobil krok do tylu
potracajac serwis do herbaty, stojacy w przedpokoju na stoliku.

Srebrny dzbanuszek do $§mietanki i srebrna cukiernica z przerazliwym brzekiem upadly i
potoczyly sie po podlodze. Serce mu tomotalo. Dzwonek dzwonil bez przerwy.

Bal sie, ze jest juz po wszystkim. Jest skoniczony. Napastnik musial slyszec¢ hatlas.

Nagle zobaczyl twarz Devlina przycis$nieta do szyby jednego z waskich $wietlikow,
ktérymi obramowano frontowe drzwi. Nie mial pojecia, co widaé przez wiszace w

nich nylonowe firanki. Na wszelki wypadek szybko usunat sie w bok, wchodzac przez
tlukowe przejscie do jadalni.

Jak gdyby uprzedzony o ruchu Jeffreya, Devlin pojawil sie w oknie. Zanim przytknatl
ostonieta rekami twarz do szyby, Jeffrey zdazyl upas$¢ na kolana i wezolgaé sie pod stél.
Pomknal jak krab do kuchni.

Jego serce bilo przy$pieszonym rytmem. Mogl stanaé na nogi. Wiedzial, ze potrzebuje
kryjowki. Do spizarni zapraszaly na wpol otwarte drzwi. Zaglebil sie w aromatyczne
ciemnosSci. Zrobil to niezrecznie, zderzajac sie ze szczotka do mycia podlogi, opartg o
Sciane tuz za drzwiami. Przewroécila sie na kuchenna podloge.

Glo$ne walenie do frontowych drzwi nieomal wstrzasnelo domem. Dziwil sie, ze Devlin
nie toruje sobie drogi strzalami. Zamknat sie w spizarni. Martwil sie o szczotke

lezaca w kuchni, jednak nie chcial ryzykowaé ponownego otworzenia drzwi i wciggniecia
jej do srodka. Co bedzie, jezeli napastnik okrazajac dom zobaczy go przez jedno z

okien na tylach!

Co$ musnelo noge Jeffreya. Podskoczyl uderzajac gtowa o potke z zapasami. Uslyszal
rozdzierajacy, koci wrzask. Byla to ciezarna kotka Delilah. Co za pech.

Glo$ne dobijanie do drzwi frontowych ustalo. Cisza ogarnela dom. Spocony, wytezyl
shuch, chcac wylowi¢ najmniejszy szmer Swiadczacy o tym, co robi Devlin.

Nagle uslyszal ciezkie kroki na chodniku biegnacym

na tylach domu: Drugie drzwi zostaly szarpniete z porywczo$cia zapowiadajaca wyrwanie
ich z zawiasdw. Domysélat sie, ze Devlin chce sforsowaé z tarasu wejécie do rodzinnego
pokoju. Spodziewal sie ustysze¢ dzwiek thuczonej szyby, oznaczajacy, ze wdart sie do
Srodka.



Zamiast tego, po ostatnim lomocie, na taras powrocila cisza. Minely dwie, potem trzy
minuty. Nie potrafil okresli¢, ile czasu uplyneto. Moglo ming¢ dziesie¢ minut,

zanim odwazyl sie pusci¢ drzwi. Czas wydawal sie wiecznoscig.

Delilah zwracala na siebie uwage, laszac sie u jego nogi. Chcial ja udobruchaé. Schylil sie
i pare razy poglaskal kotke. Ta, czujac pieszczoty, z wdzieczno$cia wygiela grzbiet. Przez
chwile stracil poczucie czasu. Slyszal pulsowanie w uszach. Nie widziatl nic w
atramentowej ciemnoS$ci. Pot splywal po szyi i plecach. W malej spizarce temperatura
stopniowo rosla.

Nagle uslyszal halas. Bat sie, ze s to odglosy forsowania drzwi frontowych. Niestety,
mial racje — strzelily z silg, ktora wstrzasnela calym domem.

Zmeczone palce wbily sie ponownie w drewno drzwi.

Devlinowi udalo sie wej$¢! Prawdopodobnie otworzyt zamek. Nie musiat stysze¢ odglosu
zatrzaskiwanych drzwi, by zorientowaé sie, ze napastnik jest wéciekly.

Znowu zaczat martwi¢ si¢ o nieszczesng szczotke lezgcg na kuchennej podlodze.
Stanowila co$ w rodzaju strzalki wskazujacej na spizarnie. Zalowal, ze od razu jej

nie zabral. Nadzieja w tym, ze Devlin p6jdzie schodami na gore, co umozliwi ucieczke
tylnymi drzwiami.

Uslyszat lekkie kroki na parterze, potem w kuchni, gdzie raptownie ucichly. Wstrzymat
oddech. Oczami wyobrazni widziat Devlina drapiacego sie w glowe i gapiacego na
szczotke wskazujaca spizarnie. Ostatnim wysitkiem zacisnal palce, wbijajac paznokcie w
drzwi. Moze pomysli, ze sa zamkniete?

Poczul, ze drgnely. Nerwowo przyciagnat je do siebie.

Devlin trzymat reke na zewnetrznej klamce i szarpal.

Mimo ogromnego wysitku Jeffreya drzwi lomotaly. Jedno zdecydowane szarpniecie
spowodowalo, ze otworzyly sie na centymetr.

Nastepne szarpniecie okazalo sie decydujace. Wypadl ze spizarni. Potknal sie oslaniajac
glowe przed ciosami.

Kelly skoczyla przerazona do tytu i przyciskajac rece do piersi glo$no krzykneta. Upuscila
dopiero co podniesiona szczotke i koperte, przyniesiong ze szpitala. Delilah wyskoczyla
jak z procy, znikajac w sypialni.

Przez chwile stali w oshupieniu patrzac jedno na drugie. Kelly pierwsza doszla do siebie.
-Czy to rodzaj zabawy, ze straszysz mnie za kazdym razem, kiedy wracam do domu?
Weszlam tutaj na paluszkach. Myslalam, ze $pisz.

Wszystko, co zdolal powiedzie¢, to to, ze przeprasza, ze nie mial zamiaru jej straszy¢.
Chwycil Kelly za reke, pociagnal i oparl o Sciane oddzielajaca jadalnie od kuchni.

-Co robisz? - spytata z niepokojem.

Przylozyt palec do ust.

-Pamietasz mezczyzne, o ktéorym opowiadalem, tego od strzelaniny? Devlina? -
wyszeptal.

Skinela glowa.

— Byt tutaj. Przy frontowych drzwiach, probowal dosta¢ sie tez od tylu, przez taras.

— Kiedy wchodzilam, nikogo na zewnatrz nie bylo.

— Jeste$ pewna?

— Najzupelniej, >ale jeszcze sprawdze. Zobaczyla, jak bardzo jest wystraszony.

— On moze mie¢ bron.

— Chcesz, abym zawiadomila policje?



— Nie - odpowiedzial. Wlasciwie nie wiedzial, czego od niej chce.

-Moze wrocisz do spizarni. Rozejrze sie dookola.

Zgodzil sie. Niezbyt podobal mu sie pomysl, ktéry moglt doprowadzi¢ do spotkania
Devlina z Kelly. Jednocze$nie wiedzial, ze ten poluje na niego, co upewnito go,

Ze jej nic nie grozi. Tak czy siak, musieli dowiedziec¢ sie, czy towca kaucji nie siedzi ukryty
gdzie$ w poblizu. Wrocil do spizarni.

Kelly wyszla przed dom rozgladajac sie uwaznie na wszystkie strony. Przeszla dookota,
na tyly. Sprawdzila ogréd. Spostrzegla jedynie zablocone §lady stop na tarasie, nic wiecej.
Wrécila do $§rodka i wyprowadzila Jeffreya ze spizarni. Delilah natychmiast wskoczyla do
ukochanego pomieszczenia.

Nie byl do konica przekonany. Zrobil swoj wlasny obch6d. Najpierw w srodku, potem na
zewnatrz. Kelly deptala mu po pietach. Byl autentycznie zaintrygowany zagadka.
Dlaczego Devlin zdecydowal sie na odwrot?

OczywiScie nie zamierzal kwestionowac tego cudownie niespodziewanego zrzadzenia
losu.

— Jak On mnie odnalazl, do cholery? - odezwal sie do Kelly, kiedy wrécili do domu. -
Nikomu nie méwilem, ze jestem tutaj. A ty?

— Zywej duszy.

Poszedl do pokoju goscinnego i wyciagnal ptocienng torbe z kryjowki pod t6zkiem. Kelly
stala w drzwiach.

— Co robisz?

— Musze odej$¢, zanim wroci.

— Poczekaj minutke. Pom6éwmy o tym. To nasza wspolna sprawa.

— Nie moge by¢ tutaj, kiedy wrbci.

— Czy jeste$ przekonany, ze Devlin wie o tobie?

— Oczywiscie - powiedzial z irytacja. - A co ty my$lisz, ze jezdzi po Bostonie i tak sobie
dzwoni do wszystkich drzwi?

— Nie musisz by¢ zlosliwy.

— Przepraszam, nie jestem zbyt taktowny, ale ten facet zastraszyl mnie.

— Myséle, ze znam powod jego przyjscia - powiedziala Kelly. - Zostawile$ notatki Chrisa w
pokoju hotelowym. Bylo na nich jego nazwisko.

Prawdopodobnie idzie tym tropem. Chce zada¢ mi kilka pytan.
Do Jeffreya dotarto, ze jest to calkiem mozliwe.
— Serio tak mys$lisz? - spytal zapalajac sie do pomystu.
— Im wiecej o tym mysle, tym bardziej wyglada na najlogiczniejsze wyjasnienie. Poza
tym, dlaczego sie wycofal? Jezeli wiedzialby, ze jestes, zaszylby sie na zewnatrz i czekal.
Wykazalby wieksza wytrwalo$¢.
Skingl potakujaco glowa. Argumenty mialy sens.
-Mysle, ze moze wroécic. Nie sadze, by wiedzial, ze jeste$ tutaj. Musimy zachowaé wieksza
ostroznos¢. PowinniSmy wymysli¢ wytlumaczenie w sprawie notatek
Chrisa. Na wypadek, jezeli Devlin spyta, skad je miales.
Znowu przytaknat.
-Masz jakie$ pomysly? - spytala.
Wzruszyt ramionami.
— JesteSmy obydwaj anestezjologami. Mozesz powiedzie¢, ze pracowaliSmy naukowo
razem.



— To nie wystarczy, ale jest to juz jakas mysl. Tak czy siak, zostajesz, nigdzie nie idziesz,
poloz torbe z powrotem pod t6zkiem.

Odwrocila sie na piecie i wyszla z pokoju.

Odetchnal z ulga. Nie chcial wyprowadza¢ sie od nie;.

Cisnal torbe pod 16zko i poszed! za Kelly.

Zaciagnela szczelnie zaslony w kuchni i pokoju rodzinnym. Podniosla szczotke i z
powrotem schowala do spizarni. Wreszcie data mu koperte z St. Joseph's. Zawierala liste
lekarzy i pozostalych pracownikow szpitala.

Usiadl z koperta na kanapie. Wyjal papier komputerowy i rozlozyt go. Widnialo na nim
mnostwo nazwisk.

Interesowala go najbardziej lista wyzszego personelu medycznego. Ciekaw byl, czy ktos,
kogo znal z Memorial, jest teraz w St. Joseph's.

-Czy nie powinni$my zje$¢ obiadu? — spytala Kelly.

-Przypuszczam, ze tak - powiedzial podnoszac wzrok. P6t godziny weze$niej nigdy by nie
podejrzewal, ze za jaki$ czas bedzie w stanie odpoczywac na kanapie, myslac o obiedzie.
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- Przepraszam - zaczat Devlin.

Drzwi domu w Newton otworzyla starsza, siwa pani okolo sze$¢dziesigtki. Ubrana byla z
ogromng staranno$cia w Iniang, biala spodnice i blekitny sweter. Na szyi pysznil sie
pojedynczy sznur perel. Koncentrujac uwage na Devlinie, siegnela po okulary zwisajace
na zlotym lancuszku.

— Daje stowo, mlody czlowieku - powiedziata po dokladnej lustracji - wygladasz jak
czlonek Anioldéw Piekla.

— Podobienstwo jest, by¢ moze, zauwazalne, prosze pani, ale szczerze mowigc nigdy nie
postawilem stopy na motorze. Sa cholernie niebezpieczne. — A wiec dlaczego ubiera sie
pan w tak dziwacznym stylu? - spytala z nieklamanym zainteresowaniem.

Spojrzal kobiecie w oczy. Wygladala na autentycznie zaciekawiong. Przyjecie bylo daleko
inne od tego, z jakim spotykal sie ze strony Eversonow.

— Chce pani naprawde wiedzie¢?

— Zawsze interesowaly mnie motywy dzialania mlodych ludzi.

Serce Devlina stopnialo, zostal zaliczony do mlodych.

W wieku czterdziestu o$miu lat!

— Uznalem, ze ten sposob ubierania pomaga w mojej pracy.

— Prosze wybaczy¢, ale jaka prace pan wykonuje, ze wymaga, by wygladal pan tak... -
przerwala szukajac odpowiedniego stowa - tak groznie?

ZaSmial sie, a potem zakaslal. Powinien przestac palic.

— Jestem towca kaucji. Dostarczam kryminalistéw, ktorzy probuja uchyli¢ sie od prawa.
— O, jakie to podniecajace - powiedziala kobieta - i jakie szlachetne.

— Nie jestem pewien, na ile jest to szlachetne zajecie, prosze pani. Robie to dla
pieniedzy.

— Kazdy musi zarabia¢. Co, na Boga, przywiodlo pana do moich drzwi?



Wyjaénil, ze chodzi mu o Christophera Eversona, podkreslajac, ze nie jest zbiegiem, ale
moze miec jakie$ informacje o poszukiwanym.

— Nikt w naszej rodzinie nie nosi imienia Christopher, ale przypomina mi to kogo$, kto
pare lat temu wspomniat o Christopherze Eversonie, o ile pamietam, chodzilo o lekarza.
— Brzmi zachecajaco, przypuszczam, ze Christopher

Everson jest lekarzem.

— Spytam meza, kiedy wroci do domu. Zna lepiej linie Eversonéw w naszej rodzinie.
Zwlaszcza, ze to jego strona. Jak moge pana szukac?

Podal kobiecie nazwisko i numer telefonu do biura Michaela Mosconiego. Uprzedzil, ze
moze zostawi¢ tam wiadomo$¢. Podziekowal za pomoc i wroécit do samochodu.
Zakres$lajac nazwisko Ralpha Eversona na liScie pomys$lal, ze warto tutaj wrocié, jezeli nic
nie zmieni sie na lepsze.

Uruchomit silnik i wyjechal na ulice. Nastepnym miastem bylo Dedham. Mial w nim dwa
adresy do sprawdzenia. Postanowil posuwac¢ sie na potudnie, odwiedzajac

Dedham, Canton i Milton.

Pojechal Hammond Street, do Tremont, by ostatecznie dojechac do starej Route One.
Zawiedzie go ona prosto do centrum Dedham. W czasie jazdy $mial sie z doswiadczen
zmieniajacych sie z jednej skrajnosci w druga.

Rozmyslal o wizycie u Kelly C. Everson. Byl przekonany, ze kto$ jest w domu, slyszac, jak
co$ z brzekiem upadlo na podloge. Chyba, ze rozrabial jaki$ zwierzak. I tak

zakre§lil ten adres, z zamiarem powrotu, jezeli nic nie wyniknie z dalszego sprawdzania.
Jak przypuszczal, odnalezienie doktora nie bylo latwym zajeciem. Po raz pierwszy
zastanawial sie, jakie okoliczno$ci sprawily, ze Jeffrey zostal uznany za winnego
morderstwa drugiego stopnia. Na ogo6l nie zaprzatal sobie glowy poszukiwaniem
dodatkowych informacji o naturze zbrodni, ktora sie zajmowal. Chyba ze pomagalo

to w ustaleniu sily ognia, jaka mial zastosowac. Winny, niewinny - wszystko jedno.
Jeffrey Rhodes stawal sie tajemnicg i wyzwaniem.

Mosconi ograniczyt sie do wyjasnienia sytuacji jego kaucji i uwagi, ze nie podejrzewa
doktora, aby dzialal jak typowy kryminalista. Wszelkie pro$by o informacje kierowane do
ludzi ze Swiatka przestepczego pozostawaly bez echa. Nikt nic nie wiedzial o Jeffreyu
Rhodesie. Najwidoczniej ten go$c¢ nie zrobil nic zlego. Bylo to zupelnie nowe
do$wiadczenie w karierze Devlina. Skad wziela sie tak kolosalna kaucja? Co takiego
zrobit Jeffrey Rhodes?

Najdziwniejsze bylo jego zachowanie. Najpierw chcial zwia¢ do Rio, teraz, przeciwnie,
chcial koniecznie zostac.

Nie zachowywal sie jak typowy zbieg podczas ucieczki.

Od momentu kiedy zabral mu bilet do Ameryki Poludniowej, nic nie wskazywalo na to,
by dokadkolwiek sie wybieral. On nad czym$ pracowat - Devlin byl o tym przekonany.
Dowodza tego papiery znalezione w hotelu Essex.

Myslal, czy warto pokazac je lekarzowi policyjnemu.

Moze materialy powinien przeczyta¢ fachowiec? Jezeli nic nie wyniknie ze sprawdzania
adresOw, sprobuje z innej strony.

Pomimo sprzeciwéw Kelly, Jeffrey pomoglt w sprzataniu po obiedzie. Stala przy zlewie,
myjac zebrane przez niego ze stotu talerze.



-Nie tylko na bloku operacyjnym wydarzyla sie dzisiaj tragedia - powiedziala wycierajac
czolo zewnetrzna strong dloni, nad rekawiczka gumowa. - MieliSmy tez problemy na
oddziale intensywnej opieki.

Wycieral stol gabka.

— Co sie stalo? - spytal troche nieprzytomnie. Absorbowata go mysl o nieuchronnej
wizycie Devlina.

— Zmarla pielegniarka z naszego szpitala. Byla dobra kolezanka i dobra pielegniarka.

— Podczas pracy?

— Nie. Pracowala na wieczornej zmianie w bloku operacyjnym. Przywieziono ja karetka
dzisiaj, okolo 6sme;j.

— Wypadek samochodowy?

Potrzasnela glowa i zaczela splukiwaé naczynia.

-Nic takiego. Przypominalo to najbardziej silny atak padaczkowy. Przytrafit sie jej w
domu.

Przestal wycierac stol. Wyprostowatl sie. Stowa "silny atak typu padaczkowego"
przypomnialy mu Patty Owen.

Tak jakby to bylo wczoraj, widzial jej twarz, tuz przed atakiem, patrzaca na niego
blagalnym wzrokiem.

— To straszne - ciggnela Kelly - atak, czy cokolwiek to bylo, zastal ja w wannie.
Pozbawiona kompletnie kontroli, bezwladna, uderzala glowa o co$ tak mocno, ze

miala strzaskang czaszke.

— Och, to okropne. Czyto stanowilo przyczyne $émierci?

— Nie, nie to ja zabilo. Miala zaburzenia w systemie krazenia. Serce bilo nieregularnie.
Bylo pobudzane pradem. W koncu nastgpito nagle zatrzymanie krazenia, u nas na
oddziale. Przez chwile utrzymywaliSmy ja rozrusznikiem, ale serce bylo juz slabe.

— Przerwij na chwile - powiedzial Jeffrey. Oszolomiony byl zbiezno$cia przebiegu
wypadkow opisanych przez Kelly z przebiegiem reakcji Patty Owen na marcaine podczas
zgubnego cesarskiego ciecia. Chcial mie¢ pewnos¢, ze zrozumial prawidlowo.

— Pielegniarka z bloku operacyjnego zostala przywieziona do szpitala po silnym ataku
typu padaczkowego i z pewnymi zaburzeniami pracy serca. Czy tak?

-Wilasnie tak. Bylo to tak smutne, jakby umierat czlonek rodziny.

-Czy sa jakie$ diagnozy?

_Pokrecila przeczaco glowa.

— Zadnych. Najpierw mysleli o guzie mozgu, jednak rezonans magnetyczny niczego nie
wykazal. Musiala mie¢ problemy rozwojowe z sercem. Tak powiedziat lekarz z interny.
— Jak sie nazywala?

— Gail Shaffer.

— Wiesz cokolwiek o jej zyciu prywatnym?

— Troche.

— Opowiedz mi.

— Byla panna, ale chyba miala stalego przyjaciela.

— Znalas$ go?

— Nie. Wiem tylko, ze to student medycyny. Hej, dlaczego sie dopytujesz?

— Nie jestem pewien, ale gdy zaczelas opowiadac o

Gail, nie moglem powstrzymac sie od poro6wnania z Patty. Przebieg tragedii byl
identyczny. Atak i klopoty z przewodzeniem serca...



— Nie sugerujesz chyba, ze... - Kelly nie mogla skonczy¢ zdania.

— Wiem, wiem. Zaczynam zachowywac sie jak wariat widzac kryjacy sie za wszystkim
spisek. Podejrzewam, ze w tym przypadku jestem wyczulony na wszystko, co brzmi
nawet malo prawdopodobnie.

Dochodzila 23.00. Devlin doszedl do wniosku, ze juz najwyzszy czas udac sie na
spoczynek. O tej porze nie mogt liczy¢, ze ludzie beda chetnie otwierali drzwi przed
obcym. I tak przekroczyt plan. Czul sie wyczerpany. Zastanawial sie nad celowo$cia
zalozenia, ze Chris Everson znajduje sie na terenie Bostonu lub w najblizszej okolicy
miasta. Sprawdzil wszystkie adresy w poludniowych dzielnicach, bez widocznych
rezultatow.

Kto$ mowil, ze styszal o lekarzu o tym nazwisku, jednak nie wiedzial, gdzie ten
mezczyzna mieszka i pracuje.

Poniewaz dotart do centrum, postanowit zlozy¢ szybka wizyte Michaelowi Mosconiemu.
Nie dbat o to, ze jest tak p6zno. Pojechal do North End i zaparkowal na Hanover Street.
Piechota poszed! ciasnymi uliczkami do

Unity Street, gdzie stal splacany przez Michaela skromny, trzypoziomowy dom.

-Mam nadzieje, ze wizyta oznacza dobre wiadomo$ci - powiedzial Michael na widok
stojacego w drzwiach

Devlina.

Pan domu ubrany byl w szlafrok koloru kasztanowego, ze sztucznego witokna
przypominajacego atlas. Stopy wepchnal w skérzane, wiekowe kapcie. Na szczycie
schodow pojawila sie pani Mosconi, sprawdzajac, kto jest tak p6znym goSciem. Byla w
koronkowym szlafroku. Wlosy miata zakrecone na lokowki, ktore zgodnie z wiedza
Devlina wyszly z"mody” w latach pieédziesigtych. Twarz zaklajstrowata czyms, co, jak
podejrzewal, mialo dziala¢ op6zniajaco na nieuchronny proces starzenia. Dzieki

Bogu, Ze to nie jaki$§ wlamywacz wtargnal do domu. Jedno spojrzenie na panig Mosconi
w ciemnoSci i biedak umiera z przerazenia.

Michael zaprowadzil Devlina do kuchni, proponujac piwo, co go$¢ przyjal z
entuzjazmem. Gospodarz podal mu wyjeta prosto z lodoéwki butelke rolling rocka.

— Bez szklanki? - spytal Devlin ze §miechem.

— Nie wymagaj za wiele - burkngl Mosconi.

« Devlin pociagnal duzy lyk, po czym otarl usta wierzchem dtoni.

— No wiec, zlapale$ go?

— Jeszcze nie.

— Co to jest? Wizyta dzialu socjalnego? - spytatl

Mosconi ze zwyklym sarkazmem.

— Interes. Za co Jeffrey Rhodes byl skazany?

— Boze, daj mi cierpliwo$¢ - Michael spojrzal w niebo z blagalnym gestem - juz
mowitem, morderstwo.

Zostalo mu udowodnione morderstwo drugiego stopnia.

— Czy on to zrobil?

— Skad mam, do cholery, wiedzie¢! Mnie to wystarcza. Udowodniono morderstwo. Co za
roznica?

— Ten przypadek to nie jest pogon za byle czym, potrzebuje wiecej informacji.

Mosconi coraz bardziej zirytowany westchnat.



— Ten facet jest lekarzem. Morderstwo ma co$ wspo6lnego z zaniedbaniami w leczeniu i
narkotykami. Nie wiem. Do diabla, Dev, co sie z tobg dzieje? Co za roznice ci to wszystko
sprawia? Chce Rhodesa, rozumiesz?

— Chce wiecej informacji - powtoérzyt Devlin - chee, by$ wyszukal wiecej szczegdtow na
temat przestepstwa. Bede mogl lepiej przewidziec jego sztuczki.

— Moze po prostu powinienem wezwac posilki.

Moze male, przyjacielskie zawody miedzy, powiedzmy, p6l tuzinem takich jak ty
"mysliwych" dadza rezultaty.

Wspoéltzawodnictwo. Nie tego oczekiwal Devlin. Za duzo pieniedzy zginie po drodze.
Zareagowal szybko.

— W tym momencie jedynym przychylnym dla nas faktem jest pobyt doktorka w
Bostonie. Jezeli chcesz, zeby uciekl, na przyklad do Ameryki Poludniowej, gdzie raz juz
sie wybieral i tylko dzieki mnie zostal w mieScie - to zwoluj posilki.

— Chce wiedzie¢ tylko jedno: kiedy doprowadzisz go do wiezienia?

- Daj mi tydzien - powiedzial Devlin - caly tydzien. To znaczy jeszcze piec¢ dni. Ale musisz
wydostaé potrzebng mi informacje. Doktorka co$ tutaj zatrzymuje.

Gdy dojde co to - znajde go.

Devlin wyszed} z domu Mosconiego i wrécil do samochodu. Jadac do swojego
mieszkania w Charlestown, ostatkiem sil bronil sie przed zasnieciem. Musial jeszcze
zadzwoni¢ do Billa Bartleya, kolesia, ktorego najal do obserwacji Carol Rhodes. Wywolal
go przez telefon z samochodu.

Polaczenie nie bylo najlepsze. Musial wrzeszcze¢ do mikrofonu.

-Zadnych wiadomoéci od doktorka? Jakis telefon?

— Ani jednego - powiedziat Bili. Glos dochodzit jak z ksiezyca.

— Jedyna chyba interesujaca wiadomo$cia dla ciebie byt telefon, najwyrazniej od
kochanka. Jaki$ makler z Los Angeles. Wiedziales, ze ona przeprowadza sie do LA?

— Jeste$ pewien, ze to nie byl Rhodes?

— Nie sadze, zartowali na temat doktorka w niezbyt pochlebny sposob.

Devlin rozlaczyl sie. Wspaniale, pomyslal. Kto by przypuszczal? Mosconi wyczul, ze Carol
i Jeffrey nie sg tak bardzo zakochani. A wyglada, ze sie rozchodza. Mial wrazenie, ze
wyrzuca pienigdze w bloto trzymajac Billa na liScie plac, ale z drugiej strony nie mogt
pozwoli¢ sobie na zaprzepaszczenie jakiejkolwiek szansy. Nie rezygnowat ze Sledzenia
Carol. Jeszcze nie.

Wspinal sie do swojego mieszkania - segmentu naprzeciw Monument Square. Gdy
pokonywal Bunker Hill jego nogi byly jak z olowiu. Nie przypominat sobie, kiedy ostatni
raz lezal we wlasnym t6zku. Czul, ze za$nie, zanim przytozy glowe do poduszki.

Zapalil Swiatlo i zatrzymal sie w drzwiach. Mieszkanie przypominato $§mietnik. Gazety,
pisma, puste butelki po piwie i resztki jedzenia walaly sie wszedzie. W powietrzu

unosit sie trudny do wytrzymania zapach pleéni. Nieoczekiwanie poczul sie bardzo
samotny. Piec¢ lat temu mial zone, dwoje dzieci i psa. Dal sie skusi¢. "Dalej, Dev, co

sie z toba dzieje? Nie powiesz mi, ze nie masz na co wydac pieciu kawaltkow ekstra.
Wszystko, co musisz zrobié, to trzymac gebe na klédke. No, dawaj. Wszyscy to robimy.
Prawie kazdy w policji".

Cisnatl drelichowa kurtke na kanape. Sciagnat kowbojskie buty. Poszed} do kuchni po
puszke ulubionego piwa BUD. Wrécit do salonu i usiadl w jednym ze zniszczonych foteli.
Wspominanie przeszlo$ci zawsze wpedzalo go w fatalny nastroj.



Wszystko okazalo sie bolesna pulapka. Devlina i garstke innych funkcjonariuszy
wyrzucono z policji. Przylapano go na goracym uczynku, kiedy wplacal pierwsza

rate na matly, wiejski domek w Maine. Chcial, zeby dzieciaki mialy gdzie wyjezdzaé latem.
Zaciaggnal sie gleboko. Spowodowalo to atak niepohamowanego kaszlu. Pochylil sie
gaszac papierosa o podloge. Pstryknat niedopatkiem w kat pokoju. Pociaggnal nastepny
lyk piwa. Zimny plyn ukoit przezarte nikotyna gardlo.

Konflikty, jakie istnialy miedzy nim a Sheila, potrafil w przeszlosci bez trudu
rozwigzywacé. W koncu wybuchta sprawa tapownictwa. Zabrala dzieci i wyniosla sie z
powrotem do Indiany. Potem odbyta sie przepychanka z aresztowaniem. Byl bez szans,
przy udowodnionym przestepstwie i krétkim pobycie w Walpole, ktory mial na swoim
koncie.

Rozmysélal o Jeffreyu Rhodesie. Jego zycie tez najwyrazniej przeciekto miedzy palcami. Z
jakiego rodzaju pokusa sie zetknal? Jaki blad uczynil? Zaniedbania w leczeniu,
narkotyki, wyglada to na niesamowita kombinacje. Ale Jeffrey nie sprawial wrazenia
narkomana.

Devlin u$émiechnal sie. Moze Mosconi ma racje?

Moze rzeczywiScie robi sie miekki?

Jeffrey sprzatal z duzo mniejszym entuzjazmem niz poprzedniej nocy, co i tak nie
zadowalalo Davida. Ponowil kolezenskie rady, a nawet pokazat kilka zrecznych

sztuczek ulatwiajacych sprzatanie. Chodzilo o wmiatanie kurzu pod dywany, co
stanowilo wyzszy stopien wtajemniczenia.

Po ostatniej wizycie Devlina wyjazd do pracy potraktowatl jak ciezka probe ogniowa. Byt
przekonany, ze ten lotr czeka na zewnatrz. Obawa i strach tak nim zawladnely, ze
rozwazal mozliwo$¢é zawiadomienia Bodanskiego o nagtej chorobie.

Kelly znalazla wspaniale rozwigzanie. Postanowila odwieZ¢ go do pracy. Bylo to duzo
bezpieczniejsze niz skorzystanie z komunikacji publicznej czy taksowki. Z bélem serca
narazal jej zycie na ryzyko. Dlatego ukryl sie w samochodzie jeszcze w garazu. Jezeli
Devlin ich obserwuje, pomysli, ze zostal w domu. Polozy} sie ptasko na tylnym siedzeniu i
dla wiekszej pewnosci przykryl kocem.

Gdy tylko odjechali okolo mili od domu, wydostal sie z kryjowki i przesiadl na przednie
siedzenie.

O trzeciej nad ranem David zapowiedzial czas na

"lunch". Jeffrey znowu Wykrecil sie od zjedzenia positku, czym zastuzyl na dtugie, pelne
dezaprobaty spojrzenie.

Kiedy,"koledzy" oddalili sie do malej jadalenki dla sprzatajacych, mogl zabra¢ wozek na
dot.

Popychajac "warsztat pracy”, minat glowne wejscie i skrecil w lewo, w gtowny korytarz.
Po drodze widziatl ludzi wedrujacych korytarzami. W wiekszoSci byli to pracownicy
szpitala udajacy sie na posilek do glownej kafeterii. Jak zwykle nikt nie zwracal na niego
najmniejszej uwagi, mimo halasu, jaki czynil wozek.

Zatrzymal sie przed biurem personalnego. Nie byl pewien, czy jego komplet zapasowych
kluczy otworzy i te drzwi. Kiedy proponowat Davidowi, ze posprzata i tutaj, uslyszal, ze
wszystkie pokoje administracyjne leza w polu dzialania zmiany wieczorne;j.

Zaczal od przeszukania biurka. Zajrzat do kazdej szuflady. Nie wiedzial, czy lista, ktorej
potrzebowal, istnieje, a tym bardziej, gdzie jest trzymana. Chodzilo o spis wyzszego



personelu medycznego i pozostatych pracownikow szpitala, wlacznie z administracja,
zatrudnionych we wrzes$niu 1988 roku.

Wilaczyl komputer. Przez kwadrans bez powodzenia usilowal znalez¢ potrzebne dane. Co
prawda dobrze znal komputer szpitalny, odkad wprowadzano do niego historie choréb
pacjentow, jednak tutaj nie potrafil sobie poradzi¢. Widocznie administracja korzystala z
innego programu. Ostatecznie zaprzestal bezowocnych prob. Przeniost uwage na szafe
kartoteczng zajmujaca calg $ciane biura. Z charakterystycznym szczeknieciem otworzyl
wybrana na chybil trafit szuflade. Nagle uslyszal odglos otwierania drzwi do dzialu
personalnego.

Zdazy} tylko rzucié sie w poprzek pokoju i wcisngé za otwarte drzwi gabinetu
Bodanskiego. Uslyszal, jak kto$ przeszed} przez pierwszy pokoj, wszed} do drugiego i
usiadl przy biurku sekretarki kadrowca.

Spogladajac przez szpare miedzy drzwiami a futryna, widzial tylko fragment postaci
pochylonej nad blatem.

Styszal podnoszenie stuchawki, sygnal i wybieranie numeru. "Halo, mama? Jak sobie
dajesz rade? A jak tam stara, dobra Hawajska Pogoda?" Krzeslo sekretarki zapiszczalo i
rozmowca dotknal plecami oparcia, znajdujac sie w polu widzenia Jeffreya. Byl to David
Arnold.

Czekal dwadzieScia minut, az David uslyszal wszystkie zalegle wiadomosci z domu.
Wreszcie skonczyl rozmowe i opuécil biuro. Ten drobny incydent odebral

Jeffreyowi odwage, jednak po chwili wrocil do wyciagnietej szuflady. Zawierala
indywidualne akta wszystkich pracownikéw, posegregowane wedtug oddzialow
szpitalnych

Otworzyl szuflade obok. Kolejno czytat plastikowe etykietki przymocowane do gornych
krawedzi teczek.

Konczyl, kiedy jego wzrok padl na etykietke z napisem:

"Fundusze Laczne".

Wyciagnal teczke. Wewnatrz znajdowaly sie oddzielne koperty z ostatnich szeSciu lat.
Wyjal te z danymi z 1988 roku. Wiedzial, ze rozliczenie funduszéw odbywa sie w
pazdzierniku, a wiec koperta dotyczyla wrzeénia.

Zawierala spisy, ktérych potrzebowal.

Skopiowal poszukiwany material, odlozyt teczke dokladnie na miejsce, a kopie schowat
na potke wozka.

Chwile pdzniej szedl glownym korytarzem.

Nie poszed! prosto do wind, by wroci¢ na pietro chirurgii. Popchnat wozek w druga
strone, mingl pomieszczenia oddziatu naglych przypadkéw. Zmierzat do apteki. Pod
wplywem chwilowego impulsu postanowil raz jeszcze sprawdzi¢, na ile chroni go
uniform sprzatacza.

Apteka miala lade, gdzie rozdzielano i wydawano zamdéwione wcze$niej przez rozne
oddzialy lekarstwa. Przypominala normalng, detaliczng apteke. Obok lady znajdowaly sie
zamkniete na klucz drzwi.

Ponownie probowatl kolejno kluczy ze swojego kompletu. Jeden z nich otworzyt zamek.
Wiedzial, ze podejmuje ryzykowna probe, mimo to pchnal wozek przez drzwi. Szed}
szerokim przej$ciem, majac po obu stronach rzedy metalowych regalow z potkami



siegajacymi sufitu. Dostep do nich ulatwialy wezsze przej$cia, prowadzace w glab. Przy
kazdym takim przej$ciu widnial wykaz lekow tutaj magazynowanych.

Popychal powoli wozek uwaznie czytajac wykazy.

Szukal srodkéw do znieczulen miejscowych.

Nagle zza regalu wyszla jedna z farmaceutek pracujacych na nocnej zmianie. Zblizala sie
w kierunku Jeffreya niosac narecze butelek. Zatrzymal sie, podejrzewajac, ze bedzie
zmuszony do wyjasniania swojej obecnoSci. Jednak kobieta skinela tylko glowa i poszla
w strone lady wychodzacej na glowny korytarz.

Zdumiony i o$émielony zarazem, kontynuowal poszukiwania §rodkéw do znieczulen
miejscowych. Znalaz} je na konicu magazynu. Staly na dolnej pétce. Miedzy innymi
zobaczyl pudelka z marcaing w r6znych dawkach, takze z ampultkami
trzydziestocentymetrowymi. Zdal sobie sprawe, jak latwo byly dostepne. Kazdy z
aptekarzy mial mozliwo$¢ wlozenia sfalszowanej fiolki. Posiadali réwniez niezbedng do
tego wiedze.

Westchnal. Wygladalo na to, ze zamiast zawezac krag podejrzanych poszerza go. Jak
mozna mieé¢ nadzieje na wykrycie mordercy? W kazdym razie bacznie nalezy przyjrzeé
sie farmaceutom. Cho¢ jeden szczegdt przemawial na ich korzy$¢. Nie mieli tych samych
mozliwo$ci w réznych placowkach. Bylo to przywilejem lekarzy. Jezeli farmaceuta
korzystat z calkowitego dostepu do magazynéw w jednym ze szpitali, nie wchodzilo to w
gre w innym.

Zawrocit wozek i skierowat sie do wyjécia z apteki.

Pomysélal, ze powinien zainteresowac sie nie tylko farmaceutami. A sprzatacze? Drugiego
dnia pracy w szpitalu zdat sobie sprawe, jak latwo kazdy czlonek ekipy porzadkowej mogt
wélizna¢ sie do apteki, jak on.

Problem polegal na tym, ze nie mieli niezbednych do popelnienia takiego przestepstwa
podstaw z fizjologii i farmakologii.

Mogli wej$¢ wszedzie, ale prawdopodobnie zabrakloby im wiedzy.

Nagle zatrzymal wozek. Pomyslat o sobie. Nikt nie wie, ze jest anestezjologiem z
ogromnym zasobem wiadomosci. Co stalo na przeszkodzie rownie wyksztalconej osobie
skry¢ sie w uniformie sprzatajacego? Krag podejrzanych poszerzal sie.

Zblizala sie godzina siodma. Znowu myslal o Devlinie. Obawial sie jego powrotu i
mozliwo$ci sterroryzowania Kelly. Jezeli cokolwiek jej sie stanie, nigdy sobie tego nie
wybaczy. Zadzwonil do niej okolo szostej trzydziesci.

Spytal, jak sie czuje i czy nie miala znakoéw obecnosci Devlina.

— Nie widzialam go, nic nie slyszalam przez cala noc. P6t godziny temu sprawdzitam
dom na zewnatrz.

Nie zobaczylam zadnego obcego samochodu, nikogo w zasiegu wzroku.

— Moze powinienem i$¢ do hotelu?

— Wole, zeby$ zostal u mnie, jestem przekonana, ze to bezpieczne. Prawde méwiac, czuje
sie z toba pewnie;.

Jezeli boisz sie wejs¢ frontowymi drzwiami, zostawie otwarte od tarasu. Powiedz
taksowkarzowi, ze wysiadasz przy ulicy, a potem pobiegnij miedzy drzewami za dom.
Jeffrey poczul wzruszenie. Kelly bardzo chce, zeby nie odchodzil. Oczywiscie
nieskonczenie bardziej wolal zosta¢ niz przeniesc sie do hotelu. Tak naprawde to wolal
jej dom niz swoj wlasny.



-Zostawie zaciggniete zaslony. Nie odpowiadaj na dzwonki do drzwi ani nie odbieraj
telefonéw. Nikt nie bedzie wiedzial, ze tam jestes.

-- Dobrze, dobrze - powiedzial Jeffrey - zostane.

— Ale mam jedna pro$be.

— Stucham.

— Nie wypadaj ze spizarni i nie strasz mnie, kiedy wroce po potudniu do domu.

— Obiecuje.

Zastanawial sie, kto kogo bardziej nastraszyl.

O siddmej przyciagnal wozek z powrotem do pomieszczen dla personelu porzadkowego.
Gdy winda mkneta w dol, zamknat oczy. Pod powiekami mial piach. Byl bardzo
zmeczony - prawie chory.

Odstawit wozek na miejsce i poszed! do przebieralni zmieni¢ uniform na ubranie
prywatne. Liste skopiowana z teczki "Fundusze Laczne" schowal do tylnej kieszeni.
Zamknat szafke, przekrecil kombinacje zamka i rozprostowal sie. W drzwiach pojawil sie
David. Szedl w strone Jeffreya.

— Mam przekaza¢ - powiedzial patrzac podejrzliwie - ze pan Bodanski oczekuje cie w tej
chwili w swoim biurze.

— Mnie?

Przezywal meczarnie strachu. Czyzby zostal rozpoznany?

David badal go wzrokiem, przekrzywiajac glowe na bok.

-Cos$ jest z toba podejrzanego, Frank. Jeste$ wtyka administracji? Probujesz sprawdzic,
czy wykonujemy swoje obowiazki?

Jeffrey zasSmial sie nerwowo, -O tak! Naa peewno...

Nigdy nie wpadloby mu do glowy, ze David moze go o co$ takiego podejrzewac.

— No to jak wyjasnisz, ze kierownik chce cie widzie¢ o godzinie siddmej rano? Ten
czlowiek zwykle nie przychodzi wezeéniej niz o 6sme;j.

— Nie mam zielonego pojecia - odpowiedzial Jeffrey i omijajac Davida podszed} do
drzwi. Szef zmiany ruszyl za nim. Poszli razem schodami.

— Jak wyjasnisz, ze nie jesz lunchow jak zwykli ludzie?

— Po prostu nie jestem glodny.

Najmniej przejmowatl sie jego podejrzliwoscig. Martwil sie, dlaczego Bodanski chce go
widzieé.

Sadzil, ze wyszla na jaw jego prawdziwa tozsamo$¢, jednak w takiej sytuacji wezwanie
Bodanskiego nie mialo sensu. Po prostu przystano by po niego policje.

Dotart na doél i otworzyt drzwi na korytarz. Mégl skierowac sie do gtownego wyjscia,
jednak wlokt sie za nim caly czas David, podejrzewajac wciaz Jeffreya, ze jest pewnego
rodzaju szpiegiem administracji. Skrecit do dzialu spraw pracowniczych.

Pomysélat o innym powodzie wezwania. Moze kto$ widzial, jak kopiuje potrzebne
dokumenty? Moze w aptece? Nie. W tym przypadku przede wszystkim zawiadomiono by
Davida - szefa zmiany, lub Jose Martineza - szefa ekipy porzadkowe;.

Czul sie zgubiony. Wzial gleboki oddech i pchnal drzwi dzialu personalnego. Pokoje byly
tak samo opustoszale jak o trzeciej rano. Wszystkie biurka staly wolne.

Maszyny do pisania milczaly. Ekrany komputeréow bylty ciemne. Jedyny odglos dochodzit
z okolic kopiarki, gdzie milo perkotal dzbanek do parzenia kawy.



Podchodzac do drzwi pokoju zobaczyt siedzacego za biurkiem mezczyzne. Byl to
Bodanski. Mial przed soba wydruk komputerowy i czerwony dlugopis w dloni. Za-
pukal dwukrotnie do otwartych drzwi. Kierownik podni6st wzrok.

-Aa, pan Amendola - powiedzial, zrywajac sie na rowne nogi, jakby Jeffrey byl waznym
wizytatorem.

-Dziekuje, ze pan przyszedl. Prosze usias¢.

Usiadl zmieszany. Bodanski zapytal, czy ma ochote na kawe.

— Po pierwsze, z przyjemnoscig pana zawiadamiam, ze jak donosza wszystkie raporty,
stal sie pan pelnowartoSciowym pracownikiem Boston Memorial Hospital.

— Milo slyszet.

— Przyjemnie by nam bylo, gdyby zostal pan u nas tak dlugo, jak tylko bedzie pan chcial,
wlasciwie mamy nadzieje, ze pan zostanie.

Odchrzaknal bawiac sie czerwonym dlugopisem. Jeffrey odniost wrazenie, ze Bodanski
jest bardziej zdenerwowany niz on.

-Przypuszczam, ze zastanawia sie pan, dlaczego zostal wezwany dzisiaj rano. Dla mnie
jest to troche za wcze$nie, ale chcialem zlapa¢ pana przed pojsciem do domu. Jestem
pewien, ze jest pan zmeczony i chcialby sie wyspac.

Wykrztus$ to z siebie, pomys$lal Jeffrey.

— Na pewno nie napije sie pan kawy?

— Prawde mowiac, cheialbym i$¢ do domu, do tozka.

Po prostu niech pan powie, o co chodzi.

— Tak, oczywiScie.

Wstal i zaczal przechadzac sie po malej przestrzeni za swoim biurkiem.

-Nie jestem dobry w tego typu sprawach. Moze powinienem wystapi¢ o pomoc do dzialu
psychiatrii lub opieki socjalnej? Naprawde nie lubie mieszaé sie w prywatne Zycie.

W umysle Jeffreya zapalilo sie czerwone $§wiatto. Nadchodzilo co$ zlego - przeczuwat to.
— UScislijmy: co pan probuje powiedziec? - spytal.

— Pozwole sobie wylozy¢ to w ten sposob. Wiem, ze pan sie ukrywa.

Jeffrey poczul sucho$é w ustach. On wie, myslal, on wie...

-Jestem w stanie zrozumie¢, ma pan duze problemy. Pomyslalem, ze moze, oczywiscie w
matlej mierze, mogtbym jednak pomodc. Tak wiec zawiadomilem panska zone.

Jeffrey chwycit oparcie fotela i pochylil sie do przodu.

— Pan zawiadomil moja zone? - spytal z niedowierzaniem.

— Alez prosze sie nie martwic.

Spokojnie, pomyslal Jeffrey, majac sie na bacznosci.

Nie byl w stanie poja¢, dlaczego kadrowiec zawiadomil Carol.

-Prawde mowiac, zona jest tutaj. Goraco pragnie zobaczy¢ sie z panem, ale czuje, ze
lepiej bedzie uprzedzi¢ pana, iz jest tutaj, niz pozwoli¢ na niespodzianke.

Poczul w sobie narastajaca wscieklo$¢. Musialo sie to wydarzy¢ wlasnie, kiedy poczynit
pewne postepy w prywatnym $ledztwie.

— Czy zawiadomil pan policje? - staral sie przygotowac na najgorsze.

— Nie, oczywiScie, ze nie - powiedzial Bodanski podchodzac do dwuskrzydlowych drzwi.

Poszed} za nim. W glowie kolatato tylko jedno pytanie, czy bedzie w stanie opanowac
katastrofe. Bodanski otworzyl jedna cze$¢ drzwi, usuwajac sie na bok, i przepuscit



Jeffreya. Na jego twarzy widnial jeden z tych opiekunczych u$émiechow, draznigcych
bardziej niz wszystko.

Przekroczyl prog sali konferencyjnej z dlugim stolem otoczonym krzestami.

Katem oka Jeffrey zobaczyl postaé, ktora poruszyla sie w jego kierunku. W jednej chwili
pomyslal, ze to pulapka. To nie byla Carol, to byt Devlin! Ale posta¢ idaca w jego strone
byta kobietg. Rzucila sie na- niego i mocno objela. Wtulila glowe w piers zanoszac sie
placzem.

Patrzyl na Bodanskiego oczekujac pomocy. To byto dokladne przeciwienstwo Carol.
Kobieta byta blisko trzy razy ciezsza od jego zony, a jej potargane wlosy mialy kolor
jasnej slomy.

Szloch ucichtl. Jedna reka zwolnila uscisk, przykladajac do nosa chusteczke. Dmuchnela
glo$no i wreszcie podniosta oczy.

Wilepit wzrok w jej szeroka twarz. Oczy, ktére przez moment odbijaly pewien rodzaj
rozbawienia, natychmiast rozblysnely zlocia. Lzy zatrzymaly sie tak gwaltownie,

jak sie pojawily.

— Ty nie jeste$ moim mezem - powiedziala z oburzeniem i odepchnela Jeffreya.

— Nie jestem? - spytal, usilujac pojaé¢ znaczenie tej sceny.

— Nie! -wrzasnela w przyplywie pasji. Podskoczyta z podniesionymi pie$ciami. Lzy
znowu trysnely z oczu, zalewajac policzki.

Jeffrey pomknal dookota stolu konferencyjnego. Zaszokowany kierownik probowat
przyj$¢ mu z pomoca.

Kobieta skierowala swoja zlo$¢ przeciwko Bodanskiemu piszczac, Ze ja oszukal. Po
minucie kompletnie sie zalamala i runela w jego ramiona. To bylo ponad jego sily.

Z nadludzkim wysitkiem udalo mu sie wymanewrowac¢ kobiete w kierunku najblizszego
krzesla, na ktére opadla zanoszac sie tkaniem.

Oslupialy Bodanski wyciagnal biala chusteczke z kieszonki marynarki i osuszyl usta,
lekko uszkodzone piescig kobiety. Na jedwabnym materiale zostala niewielka plamka
krwi.

-Nie powinnam mie¢ zadnych nadziei — zawodzila kobieta - powinnam wiedzie¢, ze
Frank nigdy nie podjalby sie pracy sprzatacza w szpitalu.

Jeffrey w koncu zrozumial. To byla pani Amendola, zona czlowieka w podartym
garniturze. Nie mogl poja¢, dlaczego tak dlugo na to nie wpadt. Zdal sobie sprawe,

ze za chwile-Bodanski zorientuje sie, na czym polega nieporozumienie. By¢ moze bedzie
chcial wezwac¢ policje, a on nie zdola sensownie wyjasnié incydentu.

Podczas gdy kierownik prébowat pocieszy¢ jego domniemang zone, wycofal sie za drzwi.
Zignorowal wolanie Bodanskiego, by poczekal, wydostal sie z dzialu personalnego i
pobiegl do gléwnego wyjscia. Na zewnatrz szpitala zwolnil kroku. Nie chcial zwracaé na
siebie uwagi.

Energicznym krokiem doszed} do postoju taksowek.

Wsiadl do najblizszej. Zamowit kurs do Brooklinu. Gdy samochod skrecal w prawo, w
Beacon Street, zaryzykowal i obejrzat sie. Przed szpitalem panowal spokoj. Nie zaczely
sie jeszcze poranne przyjecia chorych, a Carla Bodanskiego nie bylo widac.

Kiedy kierowca przejechal przez Kenmore Square, zerkngl we wsteczne lusterko na
Jeffreya.

-Musi pan by¢ bardziej konkretny - powiedzial. - Brooklin jest wielki.

Podal kierowcy nazwe ulicy na tylach domu Kelly.



Powiedzial, ze nie zna numeru, ale rozpozna miejsce.

Trudno mu bylo doj$¢ do siebie po konfrontacji z pania Amendola, poza tym w miare
zblizania si¢ do domu coraz bardziej niepokoila go ewentualna konfrontacja z
Devlinem. Zoladek stal sie ciasnym, bolesnym wezlem.

Zastanawial sie, jak dlugo cialo wytrzyma napiecie ostatnich dni. W pracy anestezjologa
mial do czynienia z chwilami pelnymi grozy, ale trwaly krétko. Nie byl przyzwyczajony
do przedtuzajacego sie stanu napiecia. Na domiar zlego byt zmeczony.

Kazal taksowkarzowi kluczy¢ po uliczkach dookota domu Kelly, ttumaczac, ze nie jest
stad i tylko raz, kiedys, byl w tej okolicy. Pochylil sie na siedzeniu wygladajac Devlina.
Nie bylo najmniejszego $ladu tego czlowieka. Widzial jedynie ludzi wychodzacych do
pracy. Przy domu Kelly nie bylo zadnego zaparkowanego samochodu. Dom wygladal
kuszaco spokojnie.

W rezultacie postapit tak, jak radzila Kelly. Gdy takséwka schowala sie za rogiem, okrazyt
sgsiedni dom i wskoczyl w gaszcz drzew oddzielajacy go od posiadlosci Eversondw.
Ukryty, obserwowal przez pare minut okolice, po czym przeciat ogrod i wszed} drzwiami
od tarasu.

Wewnatrz przez chwile nastuchiwal. Zamknat tylne drzwi na klucz dopiero po
dokltadnym przeszukaniu wszystkich pokoi.

Przygotowal platki na mleku, w nadziei, ze ukoi obolaly zolgdek. Zaniost talerz do pokoju
rodzinnego. Wzigl wydruk komputerowy przyniesiony przez Kelly ze szpitala St.
Joseph's. Z kieszeni wyciagnal kopie listy zdobyta dzisiejszej nocy w Boston Memorial i
polozyl obydwie kartki jedna przy drugiej, przed soba na stole.

Jedzac porownywal wykazy nazwisk wyzszego personelu medycznego. Niecierpliwie
sprawdzal, ktorzy lekarze pracowali poprzednio w obydwu szpitalach. Skonsternowany,
ze bylo ich tak wielu, zaczal sporzadzaé¢ wlasna liste nazwisk pojawiajacych sie
dwukrotnie. Byl przerazony, gdy zobaczyl, ze lista wydluza sie do ponad trzydziestu
lekarzy. TrzydzieSci cztery osoby, bylo to stanowczo za duzo, by wys$ledzié przestepce,
zwlaszeza gdy tak gonil go czas. Podszed! do telefonu, zadzwonil do St. Joseph's

i poprosit o polgczenie z Kelly.

— Milo, ze sie odzywasz - powiedziala wesolo. -

Zadnych probleméw z dotarciem do domu?

— Zadnych. Dzwonie, zeby przypomnie¢ ci o telefonie do Valley Hospital w sprawie list
pracownikow.

— Juz to zrobilam. Nie moglam sie zdecydowa¢, do kogo zadzwoni¢, wiec prositam kilka
0soOb, takze Harta.

On jest taki kochany.

Powiedzial jej, ze wyroznit trzydziestu czterech lekarzy z jej szpitala i z Boston Memorial.
Natychmiast zrozumiala, w czym tkwi problem.

-Mam nadzieje, ze listy z Valley przyniose dzi§ po poludniu. To powinno zawezi¢ krag do
kilku os6b pasujacych do naszej koncepcji trzech szpitali.

Juz miat odklada¢ stuchawke.

— 0j, jeszcze jedno. Jak nazywala sie twoja kolezanka zmarla wezoraj?

— Gail Shaffer. Dlaczego pytasz?

— Nie wiem, jak i o ktorej, ale chce i$¢ dzisiaj do Osrodka Badan Medycznych przekonac
sie, co z Karen Hodges. Moze dowiem sie czego$ o Gail Shaffer.



-Znowu mnie straszysz.

- Sam siebie strasze.

Wrocil do skromnego positku. Skonczyt jes¢, odlozyl talerz do zlewu i ponownie skupit
uwage na listach. Postanowil dla zachowania maksymalnej rzetelno$ci poréwnac takze
spisy pozostalego personelu szpitalnego. Wykazy nazwisk lekarzy uporzadkowano
alfabetycznie, natomiast listy pracownikow sporzadzono wedlug innego klucza. Ta z St.
Joseph's wymieniala nazwiska z poszczegolnych oddzialéw. Lista z Memorial ulozona
byta zgodnie z wysoko$cia zarobkow.

Dla unikniecia bledu musial uszeregowac obie listy alfabetycznie. Powieki zaczely mu
opadac¢ przy literze "E", lecz rozbudzilo go pewne odkrycie. W obu szpitalach pracowala
Maureen Gallop.

Odszukal ja na liscie z St. Joseph's. Okazalo sie, ze pracuje w tym szpitalu na stanowisku
sprzataczki.

Przetarl oczy, przypominajac sobie, z jaka latwo$cia walesal sie po szpitalnej aptece.
Dopisal Maureen Gallop do wykazu trzydziestu czterech lekarzy wyodrebnionych z
obydwu szpitali.

.Ozywiony niespodziewanym odkryciem, wrdcil do alfabetycznego porzadkowania list.
Przy kolejnej literze natknat sie na jeszcze jedno powtarzajace sie nazwisko -

Trent Harding. Widnialo wsrod personelu pielegniarskiego. Wpisatl je pod Maureen
Gallop. Byl zdumiony. Nie spodziewal sie, ze znajdzie powtarzajace sie nazwiska wéréd
pozostalych pracownikow szpitali. Potraktowal to jako zbieg okolicznoSci. Zdecydowanie
rozbudzony, dokonczylt czasochtonne odhaczanie, nic wiecej nie znajdujac.

Maureen Gallop i Trent Harding pozostali jedynymi osobami na obydwu listach, nie
bedacymi lekarzami.

Byl tak zmeczony po skonczeniu poréwnywania list, ze wszystko, co byl w stanie zrobi¢,
to przenie$¢ sie na kanape, gdzie zapadl w gleboki sen. Nie poruszyl sie nawet, kiedy ze
spizarni wylonita sie Delilah, wskoczyla i zwinela w klebuszek obok niego.

Bylo co$§ w atmosferze Boston City Hospital, co sprawialo, ze chwila, w ktorej Trent
przekraczal jego progi, stala sie przyjemnoscia. Przypuszczal, ze powoduje to surowy
charakter szpitala, polozonego w samym centrum miasta. Nie bylo tu cicho skradajacych
sie ludzi, jak w korytarzach wykladanych dywanami szpitali na przedmie-

Sciach.

Przekonany byl, ze w Boston City Hospital odbywaja sie nie tylko rutynowe operacje.
Mial nadzieje, ze bedzie mial do czynienia z ofiarami strzelanin czy béjek na noze.
Dostanie sie w wir wypadkow spowodowanych prawdziwym zagrozeniem miasta, prawie
jak Don Johnson w Miami Vice.

W dziale zatrudnienia natknal sie na kolejke. Stali w niej ludzie szukajacy pracy w
gastronomii szpitalnej. Jako pielegniarz zostal skierowany bezposrednio do biura do
spraw nizszego personelu medycznego. Doskonale wiedzial, dlaczego. Jak wszystkie
szpitale i ten cierpial na permanentny brak personelu pielegniarskiego. Tym bardziej
pielegniarz-mezczyzna byl szczego6lnie poszukiwany.

W oddziatach, gdzie potrzebna byla sila mieéni, jak na przyklad w oddziale nagltych
przypadkéw - dla takich jak on zapalono zielone $wiatlo. Jednak nie chciat pracowaé w
oddziale naglych przypadkow, jego interesowat blok operacyjny.

Po wypemieniu podania poddano go wywiadowi. Zastanawial sie, dlaczego zawracano
sobie glowe takimi glupotami. Byt zadowolony. Chciano go - kochat to uczucie. W



dziecinstwie ciagle slyszal od ojca, ze jest nic niewart i ze mazgai sie jak dziewczyna.
Wyzywatl go od zniewieScialych chlopaczkow, szczegolnie kiedy Trent zrezygnowal z gry
w futbolowej lidze junioréw. Jednak w pewnym momencie ojciec wzial sie za niego i w
bazie wojskowej w San Antonio zrobil z niego prawdziwego mezczyzne

Obserwowal twarz kobiety czytajacej podanie. Na tabliczce stojacej na biurku widniat
napis "Mrs. Diane Mecklenburg - dyplomowana pielegniarka naczelna".

Naczelna! Co za niedorzecznos$¢, pomyslal. Podejrzewal, ze nie wie, z ktorej strony jest
tylek do robienia zastrzykow. Wszystkie przelozone mniej wiecej tyle wiedzialy. Ta
kobieta prawdopodobnie otrzymata stopien pielegniarki w czasach, kiedy do znieczulenia
uzywano whisky. Od tamtej pory ukonczyla pewnie cala fure kursow, ale mogl zatozyc¢ sie
o sto dolarow, ze nie odrozniala zwyklych nozyczek od kleszezy. W sali operacyjne;j
bylaby tak przydatna jak orangutan.

Wybiegl myslami naprzéd, do dni-a, kiedy wkroczy do tego pokoju i zlozy rezygnacje,
rujnujac jej dobre samopoczucie.

- Panie Harding - odezwala sie, przenoszac uwage na petenta. Jej owalna twarz byla
cze$ciowo oslonieta duzymi, okraglymi okularami. - Napomknat pan w podaniu, ze
pracowal w czterech bostonskich szpitalach. Troche to niezwykle.

Mial ochote jekna¢ glosno. Ta pani Mecklenburg ma ochote do upadlego prowadzi¢ te
zabawe w rozmowe!

Zdawal sobie sprawe, ze moze powiedzie¢ cokolwiek, a i tak zostanie zatrudniony.
Zdecydowal grac¢ dalej. Przygotowany byl na takie pytania.

— Kazdy ze szpitali oferuje inne mozliwosci, jezeli chodzi o wyksztalcenie i
odpowiedzialno$é. Moim celem jest zdobycie maksimum do$wiadczenia. Pracuje w
jednej placowce okoto roku. Doszedlem do wniosku, ze akademickie otoczenie w Boston
City Hospital pomoze w pelnym rozwoju moich mozliwosci.

— Rozumiem.

Nie wyczerpal tematu. Dodat:

— Utfam, ze moge liczy¢ na poparcie. Nie boje sie pracy ani przeciwno$ci, jakie moge
spotkac, ale musze postawi¢ jeden warunek. Chce pracowaé na bloku operacyjnym.

— Mysle, ze nie stanowi to problemu. Kiedy moze pan zaczgc¢?

UsSmiechnat sie. Bylo to jednak cholernie proste.

Drzisiejszy dzien Devlina nie przebiegal lepiej od wezorajszego. Byl na polnocnym
wybrzezu, w North Shore, odwiedzil dwie posiadlo$ci Eversonow, w Peabody i

Salem. Zjezdzal wlasnie z grobli w strone jeszcze jednej, w przesmyku Marblehead. Port
mial po prawej stronie, a ocean po lewe;j. Cale szczeScie, ze pogoda i krajobraz byly
przyjemne.

Tak sie pomy$lnie zlozylo, ze w kazdym z odwiedzonych doméw kogos zastal. Wykonana
tura, odhaczanie kolejnych adreséw z listy, nie zdala sie na wiele. Nikt nie znal nawet ze
slyszenia Christophera Eversona. Zaczynal watpi¢ w swoja intuicje podpowiadajaca, ze
poszukiwany pochodzil z okolic Bostonu.

Skrecit w lewo z Harbor Avenue. Szereg imponujacych domoéw przyciggato wzrok. Jak
milo byloby mie¢ odpowiednia ilo$¢ pieniedzy, by tak pieknie mieszkac i spokojnie zy¢.

Co prawda sporo zarobil na przestrzeni ostatnich lat, ale wszystko przepuscil w Vegas i
Atlantic City.



Pierwsza rzecza, jaka zrobit tego ranka, bylo odwiedzenie gléwnej siedziby policji i
zlozenie wizyty Sawbonesowi Bromlley. Doktor Bromlley wspo6lpracowatl z bostonskim
wydzialem policji na Berkeley Street od poczatku wieku, jak glosila legenda. Prowadzil
¢wiczenia gimnastyczne z oficerami, leczyl proste zaziebienia i opatrywal niewielkie
skaleczenia czy zadrapania. Nie wzbudzal wielkiego zaufania.

Devlin pokazal mu notatki zabrane z pokoju hotelowego Rhodesa i zadal proste pytanie -
o czym sa. Podzialalo na Sawbonesa jak woda na mlyn. Wyglosil dwudziestominutowy
wyklad na temat ukladu nerwowego, na dodatek o jego obydwu czesciach. Jedna
odpowiada za wykonywane czynnosci, ktore planujesz, na przyklad picie piwa, natomiast
druga steruje funkcjami i dzialaniami, o ktérych nie my$lisz, jak oddychanie czy
trawienie befsztyka.

Do tego punktu rozumial wszystko. Potem Bromlley powiedzial, ze ta cze$¢ systemu,
odpowiadajaca za czynnosci, o ktérych nie chcesz mysle¢, ma rowniez dwie czesci -
wspolczulna i przywspolczulna. Czesci te przeciwko sobie walcza, na przyktad jedna
powoduje powiekszenie Zrenic, druga zmniejszenie, jedna wywoluje biegunke,

druga ja zatrzymuje.

Zniost calkiem dobrze i to, ale potem Bromlley przeszedl do wywodow na temat
funkcjonowania nerwéw i jak srodki do miejscowych znieczulen blokuja ich funkcje.

Od tej chwili nastgpily dla Devlina ciezkie momenty, ale poniewaz to, co mowit lekarz,
dotyczylo tylko notatek, mial nadzieje, ze niedlugo wyczerpie temat. Bromlley uwielbial
dorwa¢ stuchacza. Devlin pozwolil mu spokojnie nadawaé. Kiedy wygladalo na to, ze
wyklad zbliza sie do konca, przypomnial mu o poczatkowym pytaniu.

- Wspaniale, doktorze, wspaniale! Ale wr6¢my na chwile do notatek. Czy jest w nich cos,
co pana zdziwito lub wzbudzilo podejrzenie?

-Wszystko wydaje sie calkiem jasne i ktokolwiek napisal te informacje o systemie
nerwowym, zrobil to prawidlowo.

Devlin podziekowat i wyszed}l. Wycieczka byla pozyteczna z jednego wzgledu. Zdobyt
catkowite przekonanie, ze Christopher Everson byl lekarzem.

Na przesmyku Marblehead podjechal do niskiego domu w stylu rancha. Sprawdzit
numer ze swoja lista.

Zgadzal sie. Wysiadl z samochodu i przeciagnal sie. Dom nie stal nad sama woda, ale
widac¢ ja bylo, jak polyskuje miedzy drzewami tworzacymi szpaler wzdluz alei
prowadzacej do portu.

Podszedl do drzwi i nacisnat dzwonek. Otworzyla atrakcyjna blondynka w jego wieku.
Gdy tylko spojrzala na Devlina, probowala zamkna¢ drzwi z powrotem.

Umiescit spokojnie czubek kowbojskiego buta w szparze.

Drzwi zatrzymaly sie. Kobieta spojrzata w dot.

-Mysle, ze twdj but blokuje moje drzwi - powiedziala bez zajakniecia. Patrzyla mu prosto
w oczy. - Pozwol mi zgadywac - jeste$ sprzedawca ciasteczek pieczonych przez skautow.
Devlin zarechotal i potrzasnal glowa z niedowierzaniem. Nigdy nie potrafit przewidzie¢
ludzkich reakcji. Jedno cenit ponad wszystko - poczucie humoru. Ta kobieta podobata
mu sie.

— Prosze wybaczy¢, ze sprawilem wrazenie intruza, chcialem zadacé tylko proste pytanie i
obawialem sie, ze miala$ zamiar zamkna¢ drzwi.

— Mam czarny pas karate - powiedziala.



— Nie musisz grozi¢. Szukam Christophera Eversona. Poniewaz dom jest wymieniony
jako wlasno$é rodziny o tym nazwisku, pomyslalem, choé¢ to malo prawdopodobne, ze
moze ktos slyszal o tym mezczyznie.

-Po co ci to potrzebne?

Kiedy wyjasnil, puscila drzwi.

-Wydaje mi sie, ze czytalam o Christopherze Eversonie w gazetach - powiedziala
marszczac czolo - tak, jestem absolutnie pewna, ze to byt Christopher.

— W bostonskiej gazecie?

— W "Globe". Jakis czas temu. Rok albo wiece;.

Moja uwage zwrocilo oczywiscie nazwisko. Tu w okolicy nie ma wielu Eversonow. Moj
maz i jego rodzina pochodza z Minnesoty.

Devlin nie calkiem zgadzal sie z nig co do braku Everson6w w okolicy, ale nie poruszy! tej
kwestii.

— Przypominasz sobie, o czym byl artykul?

— Tak, tak, to bylo na stronie nekrologéw. Ten mezczyzna zmart.

Wrocil wsciekly do samochodu. Nigdy nie przyszto mu do glowy, ze Christopher Everson
nie zyje. Uruchomil silnik, zrobil nawrét i skierowat sie w droge powrotna do Bostonu.
Wiedzial dokladnie, gdzie chce jechaé. Dojazd na miejsce zajal p6t godziny. Zaparkowat
przy hydrancie na West Street, doszed}l do Tremont i wkroczyl do stanowego -
departamentu zdrowia.

Na pierwszym pietrze znajdowal sie urzad stanu cywilnego i statystyki. Wypekit
formularz potrzebny do otrzymania aktu zgonu Christophera Eversona. Podajac rok,
wpisal 1988. Wiedzial, ze jezeli zajdzie potrzeba, bedzie mogl zmienié date. Zaplacil przy
kontuarze pie¢ dolaréw i spokojnie usiadl. Nie czekal dlugo. Mylnie podal rok, ale
zmieniono go na 1987. Po dwudziestu minutach wracat do samochodu z aktem zgonu
Christophera Eversona.

Zamiast uruchomi¢ silnik uwaznie przeczytal dokument. Pierwsza informacja oszolomila
go. Everson byl zonaty, a pozostala przy zyciu malzonka nazywala sie Kelly Everson.
Doskonale pamietal wycieczke do jej domu. To tam, gdzie slyszal okropny hatas, jak
gdyby po podtodze toczyly sie puszki, i gdzie nikt nie podszedt do drzwi. Wyciagnal liste,
na ktorej byla zakreslona K.C. Everson. Poréwnat adres z tym na akcie zgonu. Byly
identyczne.

Uwaznie czytal dopiero co otrzymany dokument.

Zmarly byt lekarzem. Spogladajac na dél strony, w rubryke "przyczyny $mierci",
zobaczyl, ze zostalo stwierdzone samobgjstwo. Jako bezpos$redni powdd wymieniono
uduszenie, ale ponizej byl opis mowiacy, ze bylo ono skutkiem samodzielnego
wstrzykniecia scoliny.

Uruchomit silnik i wlgczyl sie do ruchu na Tremont Street. Z nieoczekiwang zlo$cia
zmigl akt zgonu i cisnal nim na tylne siedzenie. Scolina - to samo §winstwo wstrzyknatl
mu Jeffrey Rhodes. Cud, ze ten kretyn go nie zamordowat.

Ze szczegOlna przyjemnoscia patrzyl w przyszlo$é, nie mogt sie doczekad, kiedy dostanie
doktora w swoje rece.

Minelo potudnie. Masa samochodéw wolno posuwala sie do przodu. Stracil wiecej czasu
na jazde z Bostonu do Brooklinu niz na podréz z Marblehead do miasta. Dochodzila
pierwsza, kiedy podjechal pod dom Kelly Everson.



Nic nie wskazywalo na obecno$¢ wlascicielki, zauwazyl jednak wyrazng zmiane.
Wszystkie zastony na parterze byly szczelnie zaciagniete. Poprzedniego dnia tego nie
bylo. Dobrze pamietal, jak ostanial twarz, zagladajac przez okno jadalni. USmiechnat sie.
Nie trzeba by¢ psychologiem, by zorientowa¢ sie, ze co$ tutaj zaszlo.

Zrobil nawrdt na nastepnej przecznicy, a potem zaparkowal dwa numery ponizej domu
Kelly, po przeciwnej stronie ulicy. Z do$wiadczenia wiedzial, ze jezeli sprawa byla pewna,
a nie mogl zdecydowac sie na konkretng metode dzialania - najlepiej bylo nie robi¢ nic.
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- Reszty nie trzeba - powiedzial Jeffrey do kierowcy taksowki wysiadajac przed frontem
budynku kostnicy miejskiej. Uslyszal co$, czego nie zrozumial.

— Przepraszam, co pan mowi?

— Mowie, do diabla, co to za napiwek - 50 centow?!

By dosadniej wyrazié¢, co mysli o kliencie, wyrzucil reszte przez okno i wystartowat z
piskiem opon.

Dwie ¢wiartki dolara wirowaly na chodniku. Jeffrey pokrecil gtowa. Bostonscy
taksowkarze rozpanoszyli sie na dobre. Schylil sie i podniést monety. Spojrzal na fasade
kostnicy.

Byla to stara budowla, pokryta patyna brudu zalegajacego od czasow, kiedy wegiel byt
glownym Zrodlem ogrzewania miasta. Gmach upiekszono stylizowanymi egipskimi
motywami, co mimo wszystko nie tworzylo krolewskiego efektu. Wygladat bardziej na
hollywoodzka dekoracje do horroru niz na medyczng placowke naukowa.

Wszedl glownym wejéciem i podazajgc za napisami informacyjnymi - "OS$rodek Badan
Medycznych", dostal sie schodami na pierwsze pietro.

-W czym moge pomoc? - spytala stateczna kobieta, kiedy zblizyt sie do dlugiej lady. Stalo
za nig pie¢ rozmieszczonych przypadkowo, metalowych biurek. Na wszystkich
pietrzyly sie stosy listow, formularzy, kopert i segregatorow. Mial wrazenie, ze cofnat sie
dwadzies$cia lat w przeszlosé. Telefony, rownie stare jak biurka, byly czarne i mialy
obrotowe tarcze.

-Jestem lekarzem z St. Joseph's Hospital. Interesuje mnie przypadek wyznaczony
prawdopodobnie dzisiaj do autopsji. Chodzi o Karen Hodges.

Zamiast odpowiedzi kobieta przejechala palcem w dot listy z nazwiskami. Zatrzymala sie
w polowie strony.

— Zajmuje sie tym doktor Warren Seibert. Nie jestem pewna, gdzie jest.
Prawdopodobnie w prosektorium.

— Gdzie to jest? - spytal Jeffrey.

Chociaz dwadzie$cia lat praktykowal w Bostonie, nigdy nie byt w prosektorium miejskim.
-Moze pojechac¢ pan winda, ale nie radze. Prosze skreci¢ za rogiem i p6j$¢ schodami na
gore. Ze schodow w prawo, potem w lewo. Na pewno nie przeoczy pan tego miejsca.
Poszedl wedlug wskazéwek. Wiele razy, pytajac o droge, styszal zdanie - "na pewno pan
nie przeoczy".

Tym razem byla to prawda. Zanim doszed}t do prosektorium, poczul je.

Drzwi byly szeroko otwarte. NieSmiato zajrzal przez prég. Zobaczyl ogromne
pomieszczenie. Jedng ze Scian zajmowal rzad metalowych okien. Cuchnace powietrze



wirowatlo dzieki starego typu obrotowemu wentylatorowi ustawionemu na wierzchu
metalowej kartoteki.

Znajdowaly sie tutaj trzy stoly autopsyjne z nierdzewnej stali, na wszystkich lezaly nagie
ciala. Dwaj mezczyzni i kobieta. Byla mloda, z jasnymi wlosami, a jej skora o barwie
kosci stoniowej miala nikly, blekitnawy odcien.

Przy kazdym ze stolow pracowala dwuosobowa ekipa.

Sale wypeialy odglosy ciecia, krojenia, pilowania i przythumionych rozmow. Wygladalo
na to, ze trzy ekipy zlozone sa z samych mezczyzn, cho¢ Jeffrey nie byl tego pewien.
Wszyscy ubrani byli w chirurgiczne stroje przykryte gumowymi fartuchami. Oczy
zabezpieczaly ochronne, z pleksi, gogle. Twarze zakrywaly maski chirurgiczne,

a na rekach mieli grube, gumowe rekawice. W kacie Sali znajdowal sie wielki kamienny
zlew z nieprzerwanie plynaca woda.

Na jego krawedzi niebezpiecznie balansowato radio, z ktérego dochodzila absurdalnie
przyjemna muzyka rockowa. Ciekawe, co powiedzialby Billy Ocean, widzac te scene -
pomyslal Jeffrey.
Stal w drzwiach prawie kwadrans, walczac z lekkimi nudno$ciami. Nigdy nie uznawat
patologii. Jeszcze na studiach sekcje zwlok stanowily dla niego ciezka probe. W koncu
zauwazyt go jeden z mezczyzn idacy w kierunku zlewu z czyms, co wygladalo jak watroba.
— O co chodzi? - spytal podejrzliwie.
— Szukam doktora Seiberta.
— Hej, Seibert, masz towarzystwo! - krzyknal przez ramie mezczyzna.
Jedna z postaci pochylonych nad cialem kobiety podnioslta glowe i spojrzala w ich strone.
W jednej rece trzymata skalpel, druga zaglebiala wewnatrz zwlok.
-Stucham, w czym moge pomoc?
Jeffrey przetknal §line. Czut lekkie zawroty glowy.

- Jestem lekarzem z St. Joseph's, anestezjologiem.
Ciekaw jestem, czy co$ wykryto u pacjentki o nazwisku Karen Hodges.
Doktor Seibert dal znak asystentowi i podszedt do
Jeffreya. Byl od niego duzo wyzszy.
— Czy to ty na zawsze znieczulile$ te kobiete? — W rece wciaz trzymal skalpel. Jeffrey nie
byl w stanie patrze¢ ponizej jego ramion, na ohydnie schlapany krwia fartuch.
Skoncentrowatl sie na oczach patologa, niebieskich i zadziwiajaco nieruchomych.
— Nie, to nie ja. Slyszalem jednak, ze zgon nastapil, podczas ZO. Interesuje sie tym
przypadkiem, poniewaz wiem o czterech poréwnywalnych na przestrzeni ostatnich
czterech lat. Czy uzyto marcainy?
— Jeszcze nie wiem, karta jest w moim biurze. Idz tam i rozgo$¢ sie. Jest na dole, po
lewej stronie, za biblioteka. Uporam sie z tym tutaj za pietnascie, dwadzieScia minut.
— Czy cialo, nad ktorym pracujesz, to nie Gail Shaffer?

- Dokladnie tak. Po raz pierwszy w karierze mam pod rzad dwie przystojne kobiety. To
moj szczesliwy dzien.
Jeffrey puscit komentarz mimo uszu. Nigdy nie odpowiadalo mu poczucie humoru
patologow.
— Jest juz jaka$ wskazowka co do przyczyn $mierci?
— Prosze podej$¢ - powiedzial Seibert, czyniac zapraszajacy gest zakrwawiona reka.
Ruszyl z powrotem w kierunku stohu.



Podazyl za nim, jednak nie chcial podchodzi¢ zbyt blisko.

-Widzisz to? - raczka skalpela wskazal na rozciecie wysoko na czole Gail. - Jedno
diabelne uderzenie.

Czaszka zmiazdzona do wnetrza zatoki czolowe;.

Jeffrey skingl glowa. Zaczal oddycha¢ ustami, nie mogac znie$¢ zapachu. Harold zajety
byl wyjmowaniem jelit.

— Czy to uderzenie moglo ja zabic?

— Prawdopodobnie, jednak przeSwietlenie tego nie potwierdza. Zobaczymy po wyjeciu
mozgu. Miala tez jakie$ klopoty z sercem, by¢ moze nawet przed uderzeniem, bedziemy
badac je wyjatkowo dokladnie.

— Robicie testy na leki?

— Oczywiscie, zrobimy pelny, toksykologiczny obraz krwi, pltynu mézgowo-rdzeniowego,
z6lci, moczu, a nawet tego, co wyciggniemy z zotadka.

— Pozwdl, ze pomoge - zwrocil sie Seibert do asystenta.

Harold skoniczyl wlasnie uwalnianie brzusznych organéw kobiety. Patolog chwycil dluga,
plaska tace, na ktora asystent przeniost §liska zawarto$¢ wyjeta z wnetrza ciala.

Jeffrey odwrdcil sie. Kiedy spojrzal ponownie, Harold zmierzal z kuwetg w kierunku
zlewu.

Seibert nadal grzebal wewnatrz jamy brzuszne;.

— Zawsze musisz by¢ przygotowany na co$ niespodziewanego. Nigdy nie wiesz, co chcesz
znalezé.

— A jezeli zasugeruje ci, ze obydwie kobiety zostaly otrute? - powiedzial nagle Jeffrey. —

Czy dzialalby$ wtedy inaczej? Czy wchodzilyby w gre jakie$ inne testy?

.Patolog znieruchomial. Zaglebial wlasnie prawa reke w miednicy Gail. Podniést powoli
glowe, by jeszcze raz przyjrzet sie Jeffreyowi.

— Czy wiesz co$, o czym powinienem wiedzie¢? - spytal znacznie powazniejszym tonem.
— Powiedzmy, ze stawiam hipotetyczne pytanie.

Obydwie kobiety mialy ataki padaczkowe i klopoty z sercem, nie bedac §wiadome swych
choréb. Tak to rozumiem.

Seibert wyciggnat reke, stajac twarza w twarz z Jeffreyem w poprzek rozkrojonego ciala
Gail Shaffer. Myslal

przez chwile, potem spojrzal w dél, na zmarla kobiete.

-Nie, nie dzialalbym inaczej, nie istnieje rzeczywista roznica miedzy samodzielnym
otruciem sie, eufemistycznie zwanym jako uzycie lekow dla pokrzepienia, a

otruciem przez kogos$ - w kazdym razie nie z punktu widzenia patologii. Trucizna albo
jest w organizmie zmarltego, albo jej nie ma. Gdyby powiadomiono mnie o wchodzacej w
gre konkretnej truciznie, przypuszczam, ze mogloby to wplyna¢ na moje postepowanie
wobec poszczegdlnych tkanek. Istnieja odrebne barwniki dla odrebnych trucizn.

-A jesli chodzi o toksyny?

Seibert gwizdnat.

-Mowisz o wyjatkowym paskudztwie. Masz na mysli fitotoksyny lub tetrodotoksyne?
Slyszale$ o niej? Pochodzi od tej jakby nadmuchanej ryby -- sushi. Czy jeste$ w stanie
uwierzy¢, ze istnieja lokale, ktore maja pozwolenie na podawanie tego Swinstwa? Do
diabta, nawet bym tego nie tknal.

Jeffrey zauwazyl, ze trafil na czuly punkt zainteresowan patologa. Jego entuzjazm w
stosunku do toksyn byl oczywisty.



-Toksyny sa fenomenalne. Czlowieku, jezeli chcialbym wystaé kogos$ na tamten $wiat, bez
watpienia uzylbym toksyn.

W wielu przypadkach nikt nawet nie mysli o szukaniu ich sladéw. Przyczyny $mierci
wydaja sie naturalne. Hej, czy pamietasz tego tureckiego dyplomate, ktory skonczyt w
Paryzu? To musiata by¢ toksyna. Umieszczono ja w czubku parasola i kto$ po prostu,
przechodzac obok faceta, leciutko uktul go w tylek. Trafilem? Gos¢ wil sie w konwulsjach
na trybunie. Smieré w pare minut.

A czy wykryto, co to bylo? Do diabla, nie. Toksyny sa morderczo trudne do
zidentyfikowania.

UsSmiechnat sie szeroko ze swojego zartu.

-- Ale czy mozna je wychwyci¢? - spytal Jeffrey.

Seibert przybral zaklopotany wyraz twarzy.

-Wlasénie dlatego uzylbym ich, gdybym chcial kogo$ sprzatnaé¢, ze sa kurewskie do
wytropienia, i na pytanie, czy mozna je wy$ledzi¢, musze odpowiedzieé - tak i nie.

Duzy problem tkwi w tym, ze bardzo mala ilo$¢ toksyn przebywa dluga droge. Potrzebuja
jedynie kilku molekul, by wykonaé swoja brudna robote. Moéwie o miliardowych
cze$ciach gramoczasteczek. Znaczy to, ze nasza zwykla, stara podpora - chromatograf w
polaczeniu ze spektrografem czesto nie potrafia wychwyci¢ toksyn wéréd innych
zwigzkéw organicznych pltywajacych w probee. Ale jezeli wiesz, czego szukasz, na
przyklad tetrodotoksyny, dlatego ze facet stal sie nieboszczykiem po zjedzeniu kawatka
sushi, to znajdziemy przeciwciala monoklonalne laczace sie z fluoresceing lub
znacznikiem radioaktywnym 1 wtedy mozemy wyréznié to §winstwo. Ale, mowie ci, nie
jest to latwe.

— A wiec czasami nie jeste$ w stanie wychwycié¢ toksyny, jezeli nie wiesz konkretnie,
czego szukasz? - powiedzial Jeffrey ogarniety naglym zniecheceniem. -

Brzmi to jak cytat z "Paragrafu 22" - dodal.

— Oto przyczyny, w wyniku ktérych moze to by¢ zbrodnia idealna.

Od zlewu wrdcil Harold z taca pelna wymytych organow. Jeffrey poswiecil sie
dokladnemu zbadaniu sufitu.

-Harold, chcesz wyja¢ mozg? - spytal Seibert.

Mezczyzna skinat glowa, odlozyt tace na koniec stohu, okrazyt go i podszed} do glowy.

- Przepraszam, ze bez umawiania przerwalem wam prace - powiedzial Jeffrey.
— Nie ma sprawy, tego rodzaju przerwe zawsze moge sobie zafundowaé. Ta czesé
autops;ji jest troche nudna.
Cala przyjemno$¢ pracy lezy w analizowaniu. Kiedy lowie ryby, nie lubie ich czysSci¢. Nie
ma wielkiej réznicy miedzy wedkarstwem a prowadzeniem sekcji. Podsyciles$ tylko moja
ciekawo$¢. Skad zainteresowanie toksynami?
Czlowiek tak zajety jak ty nie przychodzi tutaj, by gra¢ w dwadzieScia pytan.
— Powiedzialem, ze byly juz cztery zgony podczas ZO. To bardzo niezwykle. Do tego przy
dwoch z nich poczatkowe symptomy okazaly sie nieuchwytnie inne. Mogly by¢
potraktowane jako reakcja na Srodek do znieczulenia miejscowego.
— A wiec? - spytal Seibert.
Jeden z patologdéw podnidst glowe i zawolal:
-Hej, czy to dlatego, ze ona ma dobre cialo, zamierzasz zrobi¢ z tego przypadku dzielo
swojego zycia?



- Zamknij sie, Nelson. On po prostu zazdroSci, ze dostalem dwie pod rzad. Tak sie
zlozylo. Nastepnymi zwlokami bedzie prawdopodobnie sze$¢dziesiecioletni alkoholik,
ktory pltywal w bostoniskim porcie przez trzy tygodnie. Powiniene$ zobaczy¢ co$ takiego.
Fuu! Na gazie, ktory z niego wychodzi, tw6j samoch6d moze jezdzi¢ przez caly tydzien.
Probowal sie usémiechnaé. Wyobraznia tych ludzi byla rownie odrazajaca jak i
okolicznoéci.

W odpowiedzi na docinki kolegéw patolog wzigl grube nici, nawl6kl je na mocno Scieta
igle i zaczal zszywac ciecie sekcyjne w ksztalcie litery Y.

— Na czym skonczyliémy? - spytal. - Ach, tak. Jak réznily sie symptomy?

— Natychmiast po podaniu marcainy pacjenci doznali gwaltownych reakcji
przywspotczulnych z bolem brzusznym, $linieniem, poceniem, a nawet zwezeniem
zrenic. Trwalo to zaledwie pare sekund, po czym nastepowaly silne ataki typu
padaczkowego.

Harold wykonal skalpelem ciecie dookota glowy Gail.

Z okropnym, rozdzierajacym odglosem pociggnal skalp na d6} twarzy. Czaszka byla
obnazona. Jeffrey staral sie sta¢ bokiem. Chcial widzie¢ jak najmnie;.

-Nigdy nie zaobserwowale$ tego typu symptoméw przy reakeji uczuleniowej na Srodki do
znieczulen miejscowych? - spytal Seibert.

Zakladajac szew, podnosit igte wysoko nad glowe, jak szewc, dobrze naciagajac nic.

— I tak, i nie. Drgawki, ataki konwulsji - na pewno.

Zwezenie zrenic tez jest opisane w literaturze medycznej, chociaz za nic w §wiecie nie
jestem w stanie wyjasni¢ mechanizmu fizjologicznego, nie spotkalem sie z tym
symptomem. Jednak przej$ciowe i krotkotrwale $linienie, pocenie i Izawienie - nigdy
nawet o tym nie czytalem.

— Mysle, ze mam obraz sytuacji - powiedzial Seibert. -

W tym momencie prosektorium wypemhil warkot. Cialo Gail zaczalo wibrowa¢. Harold
wycinal ciemie przy pomocy elektrycznej pilki, zeby wyja¢ mozg. Patolog musial mowié
glodnie;.

-- Poniewaz jako pierwsze blokowane sa wtokna nerwowe hamujace, nie powinno
wystapi¢ zadne poczatkowe pobudzenie. Czy dobrze pamietam?

— Robisz na mnie duze wrazenie, méw dalej.

— Blokada pochodzi od powstrzymywania jonow sodu przed przekraczaniem blon.
Dobrze mowie?

— Musiate$ mie¢ podczas studidéw A z plusem z neurofizjologii.

— To jest ten rodzaj materiatu, ktérym sie najbardziej interesuje. Zajmowalem sie tym
przy okazji ciezkiego oslabienia mie$ni. Wiadomosci pochodza takze z opracowania, w
ktérym czytalem o tetrodotoksynie. Wiesz, ze to §winstwo nasladuje $rodki do
miejscowych znieczulen?

Niektorzy stawiaja nawet hipoteze, ze moze to by¢ naturalny $§rodek znieczulajacy.
Jeffrey niejasno przypomnial sobie, ze co$ na ten temat czytal.

Warkot elektrycznej pilki nagle ustal. Nie chcial oglada¢ nastepnego etapu. Odwrocit sie.
— Tak czy siak - powiedzial Seibert - z tego, co pamietam, to przy ZO, jezeli mozna
spodziewac sie zmian, to raczej w systemie wspolczulnym, nie przywspotczulnym, i to z
powodu ryzyka nieuwaznego wstrzykniecia medykamentu w przestrzen znieczulenia
rdzeniowego?



Mam racje?

— Jak najbardziej.

— Ale czy prawdziwe klopoty nie nastepuja czasami, jezeli przez pomylke wstrzykniesz
srodek znieczulajacy bezposrednio do krwi?

— Oczywiscie, ze tak, stad pochodza ataki silnych drgawek czy intoksykacja serca. Ale nie
jest to sposéb na wythumaczenie naglych oznak pobudzenia przywspolczulnego. Trzeba
mysle¢, ze wchodzi tutaj w gre jakis inny Srodek. Cos, co powoduje nie tylko ataki czy
intoksykacje serca,"ale takze przez krotka chwile pobudzenie przywspolczulne.

— Fakt! - wykrzyknal Seibert. - To jest mo6j przypadek. To jest co$ dla patologa.

— Tak przypuszczam - powiedzial Jeffrey - prawde mowiac, sadzilem, ze dla
anestezjologa.

— Nie bedziemy sie spieraé. Patolog jest bardziej wyrafinowany w wymyslaniu sposobu
na zabijanie ludzi.

Jeffrey przerwal sprzeczke, uswiadamiajac sobie absurdalno$¢ sporu na temat, ktora ze
specjalnoéci ksztaltci bardziej wyrafinowanego zabdjce.

— W obu przypadkach, o ktorych mowilem, jest jeszcze co$. Podczas autopsji ujawniono
znieksztalcenia komorek nerwowych i wypustek nerwowych. Jeden z przypadkéw miat
nawet robione zdjecia mikroskopowe, ktére wykazaly znaczne zmiany w nerwach i
mies$niach.

— Nie zartujesz?

Patolog przerwal zszywanie. Wida¢ bylo, ze jest zafascynowany.

-A wiec pozostalo nam jedynie wyluskaé toksyne, ktéra powoduje silne ataki i
intoksykacje serca poprzez uszkodzenie komorek nerwowych i mie$niowych, plus po-
budzenie przywspolczulne! Oczywiécie jedynie poczatkowo. Wiesz co? Masz racje. To
brzmi jak pytanie testowe podczas egzaminu z neurofizjologii na pierwszym roku.
Musze to przemyslec.

-Czy wiesz, ze Karen Hodges miala poczatkowo symptomy tego samego rodzaju?
Seibert wzruszyt ramionami.

- Nie wiedzialem, mam zwyczaj szczegbdltowo studiowac karty dopiero po autopsji. Lubie
mie otwarta glowe. Postepujac tak zmniejszam szanse na przeoczenie czegos.

— Nie masz nic przeciwko temu, ze p6jde przejrzec karte? - spytal Jeffrey.

— Nie, u licha! Rozgo$¢ sie w moim gabinecie. Tutaj nie potrwa juz dlugo.

Zadowolony, ze wydostaje sie z przykrego zapachu prosektorium, skierowat sie na dét, do
malutkiego biura Seiberta. Pokéj byl najprzytulniejszym ze Wszystkich, jakie miatl okazje
spotkaé podczas prywatnych wizyt w kostnicy. Na biurku lezal doskonale dopasowany
bibularz, staly koszyczki i pojemniki na piora i otowki oraz fotografia w ramce. Na
zdjeciu widnial patolog z krotko dzieci. Ubrana w narciarskie stroje rodzina pozowala na
tle o$niezonej gory.

Posrodku bibularza lezaly dwie karty. Na wierzchu - Gail Shaffer. Odlozyl ja na bok.
Wzial do reki karte Karen Hodges. Usiadl w fotelu. Zapis znieczulenia interesowal go
najbardzie;j.

Anestezjologiem byl William Doherty. Znal go stabo z medycznych spotkan. Zerkajac na
dol strony zobaczyl, ze Srodkiem znieczulajacym byla marcaina 0,5%. Sadzac po dawce
wydedukowal, ze Doherty uzywat trzydziestocentymetrowej ampulki. Przeczytat
lapidarne streszczenie przebiegu wypadku. Czytajac nie byt w stanie nie wroci¢



mys$lami do tragicznej $mierci Patty Owen. Zrobilo mu sie zimno. Karen Hodges doznala
tych samych, zaskakujacych symptomow przywspolezulnych, zanim jej cialo ogarnal atak
typu padaczkowego.

Byl pelen wspélczucia dla doktora Doherty. Wiedzial az za dobrze, przez co przeszedl.
Pchniety naglym impulsem, siegnat po telefon Seiberta i zadzwonil do St. Joseph's
Hospital. Poprosil o polgczenie z pokojem anestezjologdéw. Czekal, az przywolaja
Doherty'ego.

Kiedy lekarz zglosit sie, powiedzial, jak jest mu przykro z powodu wczorajszego
tragicznego wypadku, dodajac, ze zdaje sobie sprawe z jego udreki, poniewaz sam miat
podobne doswiadczenia.

— Kto méwi? - spytal Doherty, przerywajac w poét stowa.

— Jeffrey Rhodes - po raz pierwszy od wielu dni przedstawil sie swoim prawdziwym
nazwiskiem.

— Doktor Jeffrey Rhodes z Memorial?

— Tak. Chcialem panu zadaé jedno pytanie na temat wypadku. Kiedy podawal pan
testowg dawke...

— Przykro mi - ponownie przerwal" Doherty - otrzymalem kategoryczne polecenie od
adwokata, by nie dyskutowa¢ z nikim na temat tego wypadku.

— Rozumiem. Czy zostala wytoczona sprawa o zaniedbania w leczeniu?

— Jeszcze nie. Ale, niestety, wszyscy sie tego spodziewamy. Naprawde nie moge
dyskutowac dluzej, ale doceniam, ze pan zadzwonil. Dziekuje.

Rozczarowany, odlozyl stuchawke. Nie skorzystal nic z najnowszego do$wiadczenia
doktora Doherty. Rozumial w pelni motywy, jakimi kierowal sie ten czlowiek, pozostajac
tak ostroznym. Otrzymat taki sam zakaz od Randolpha, odnoszacy sie do wypadku Patty
Owen.

-Mam pewien pomyst!

Seibert wbiegl do malego gabinetu w czystym ubraniu lekarskim. Po raz pierwszy mogt
mu sie dobrze przyjrze¢, nie mial na sobie stroju chirurgicznego, maski i czepka.

Byl atletycznej budowy. Z kolorem niebieskich oczu wspélgraly piaskowoblond wlosy.
Mial kanciasta, przystojng twarz. Nie mogl mie¢ wiecej niz trzydziesci lat.

Usiadl wygodnie w fotelu za biurkiem, opierajac nogi o brzeg blatu.
-To, o czym moéwimy, to pewien rodzaj histotoksycznej blokady depolaryzujacej. Mozesz
wywolaé taki poczatkowy wstrzas, jezeli do wszystkich zwojowych zlgczy nerwowych i do
plytek nerwéw ruchowych dotrze wstrzyknieta duza dawka acetylocholiny. Teraz szybko
wystapia objawy pobudzenia ukladu przywspoétczulnego, zanim cate to diabelstwo zwroci
sie ku drugorzednemu dzialaniu, niszczenia komorek nerwowych i mie$niowych. Jedyny
klopot w tym, ze to spowoduje takze drgania mieéni!
-- Alez tam wystepowaly drgania wigzek mie$ni - zainteresowanie Jeffreya rosto.
Wygladalo na to, ze Seibert byt na tropie.

- To mnie nie dziwi - odpowiedzial zdejmujac nogi z biurka. Patrzac mu prosto w oczy
spytal:
— Co z ostatnim pacjentem? Czy Karen Hodges rowniez miala tego rodzaju symptomy, o
ktérych méwimy?
— Dokladnie takie same.
— I jeste$ pewien, ze nie byly spowodowane srodkami znieczulajacymi?
— Tak.



— W takim razie z zainteresowaniem obejrze wyniki toksykologiczne.

— Mialem wglad w autopsje dwoch z czterech przypadkow. Testy toksykologiczne byly
negatywne.

— Jakie sa te cztery nazwiska? - spytal Seibert biorac do reki piéro.

— Patty Owen, Henry Noble, Clark De Vries, Lucy Havalin. Przegladatem autopsje Owen
i Noble'a.

— Nie znam zadnego z tych przypadkow. Musze sprawdzié i zobaczy¢, co mamy w
naszych kartotekach.

— Czy istnieje szansa, ze zachowaly sie plyny cielesne ktérego$ z nich?

— Zamrozone probki wybranych przypadkéw przechowujemy okoto roku. Ktory jest
najblizszy?

— Patty Owen. Jezeli mialbys$ serum, bedziesz w stanie przeprowadzi¢ testy na toksyny?
— Brzmi calkiem prosto, ale jak ci powiedzialem wcze$niej, bardzo trudno jest znalez¢
toksyne, chyba ze bedziesz miatl tyle szcze$cia, ze trafisz na konkretng antytoksyne w
okreslonej formie. Nie mozna po prostu probowacé na chybil trafil grupy antytoksyn i
oczekiwac, ze akurat ta bedzie najlepsza.

— Jest sposob, by zawezi¢ krag mozliwosci?

— By¢ moze nalezy podej$¢ do problemu od innej strony. Jezeli byla to toksyna, jak ja
dostali pacjenci?

— To zupelnie inna kwestia - przyznal Jeffrey.

Nie chcial przedstawiaé teorii o doktorze X wlaénie teraz.

— Pozwol, ze zostawimy to na chwile. Kiedy tutaj wszedle$, wyobrazalem sobie, ze masz
co$ konkretnego na mysli.

— Mialem. Mys$lalem o calej grupie toksyn powodujacych duzy zamet. Pochodza z
gruczolow skornych pewnego gatunku ropuch zyjacych w Kolumbii.

— Czy udokumentowane jest, ze zawieraja te tajemnicza toksyne, o ktorej dyskutujemy?
— Musialbym co$ przeczytac, by by¢ absolutnie pewnym, ale. o ile sobie przypominam,
zostalo to udokumentowane. Zostala odkryta jak kurara. Indianie mieli w zwyczaju
wyciskanie skor ropuch, a powstalego w ten sposob ekstraktu uzywali do zatruwania
strzal. Moze to jest to - jeden z kolumbijskich Indian wstapil na wojenna Sciezke.
Seibert rozesmial sie.

— Mozesz mi udostepnié jakas publikacje? Chcialbym poczytaé troche na ten temat.

— Jasne.

Ruszyl w kierunku kartoteki, po drodze zatrzymat sie i odwrocit w strone Jeffreya.
-Dyskusja nasunela mi pomysl na znakomity koktajl, stuzacy do popeienia zbrodni
doskonalej. Zalecam dodanie do leku uzywanego przy znieczuleniu miejscowym
tetrodotoksyny. Daje pozornie takie same efekty i nikt niczego nie podejrzewa.

Mamy tutaj chwilowe symptomy przywspoélczulne, sprawiajace tyle klopotow, przy
tetrodotoksynie nie byloby zadnych.

-0 czyms$ jednak zapomniales$ - powiedzial Jeffrey. - Po tetrodotoksynie pacjent jest
chyba do odratowania. Paralizuje ona zdolno$¢ oddychania, co podczas wykonywania
znieczulenia nie ma znaczenia. Oddech pacjenta mozna utrzymac.

Seibert, zawiedziony, strzelil palcami.

-Masz racje. Zapomnialem o tym. To musi niszczy¢ komorki, jak i blokowac ich funkcje.
Znowu skierowat sie w strone kartoteki i wysunal najwyzsza szuflade.



-Gdzie, u diabla, schowalem ten material? - mruczal. Wertowal teczki przez pare minut,
wyraznie niezadowolony. - O! Jest tutaj! -powiedzial wyjmujac tryumfalnie teczke z
szuflady. - Zaszeregowalem ten material pod "zaby", co za duren ze mnie!

Teczka zawierala szereg artykulow, powielonych z wielu pism, nawet tak popularnych jak
"Science". Inne pochodzily z mniej znanych, fachowych periodykow.

Przez pare minut w milczeniu przerzucal kartki.

— W jaki sposob zgromadziles$ to wszystko?

— W moim zawodzie wszystko, co powoduje $§mier¢, jest interesujace, zwlaszcza co$ tak
skutecznego jak toksyny. No i jak oprze¢ sie magii nazw, na przyklad tutaj - toksyna
teatralna.

Polozyt artykut przed Jeffreyem. - A tutaj mamy lulu - trzymal inny wycinek uderzajac
nim o druga, wolng reke. - Jest to jedna z najbardziej toksycznych substancji znanych
ludziom - batrachotoksyna.

-Pozw0l mi na to spojrzec.

Jeffrey pamietal te nazwe z rozdzialu o toksynach w ksiazce Chrisa. Wziat artykul i
przeczytal streszczenie.

Brzmialo obiecujaco. Jak sugerowat Seibert, dzialala na zlacza komorkowe jak czynnik
depolaryzujacy. Przeczytal rowniez, ze powoduje rozlegte znieksztalcenia w komorkach
nerwowych i mie$niowych.

Podnoszac glowe znad tekstu, podatl artykul patologowi.

- Co powiesz o poszukaniu tej toksyny w serum ktorego$ z naszych przypadkow?
-Bedzie jedna z najtrudniejszych do wykrycia. Cholernie skutecznie sie maskuje. Jest
steroidowym alkaloidem, co oznacza, ze z latwoscia chowa sie w lipidach i steroidach
komorek. Moze wyciag z tkanki mie$niowej , bylby lepszy od probki serum, gdyz dziala
ona na plytki nerwéw ruchowych. Prawdopodobnie jedyna szansa wykrycia
batrachotoksyny jest znalezienie sposobu na skuteczne skoncentrowanie jej w probce.
— Jak bys$ do tego doszed}?

— Jako steroid bedzie przetworzona na glikonian w watrobie i wydzielona przez z6k¢. Tak
wiec probka zokci moze by¢ dobra, pomijajac drobny problem.

— Jaki problem?

— To Swinstwo zabija tak szybko, ze watroba nie ma najmniejszej szansy, by je
przetworzy¢.

— Jeden z przypadkoéw nie zakonczyl sie tak szybkim zgonem - powiedzial Jeffrey majac
na mysli Noble'a - najwidoczniej otrzymal mniejsza dawke, zyl jeszcze przez tydzien.
Moze to w czyms$ pomoc?

— Jezeli mialbym zaryzykowac przypuszczenie — to tak. Jego z6l¢ najprawdopodobniej
skoncentrowala wieksza ilo$¢ toksyny niz wszystkie pozostate miejsca ciala.

— Zmarl prawie dwa lata temu. Podejrzewam, iz nie ma szansy na to, ze jego plyny
cielesne sg nadal gdzie$ przechowywane.

— Nie ma takiej szansy. Fakt. W naszej chlodni nie ma tyle miejsca.

— Czy mozna wzig¢ probke z ekshumowanego ciata?

— Moze... Zalezy od stopnia rozkladu. Jezeli cialo zachowalo mozliwy do zaakceptowania
ksztalt, jezeli zostalo pochowane w zacienionym miejscu i rozsadnie zabalsamowane,
moze co$ z tego by¢. Ale ekshumacja nie jest najlatwiejsza sprawa. Musisz otrzymac
zezwolenie -to nigdy nie jest tatwe. Musisz mie¢ albo nakaz sadu, albo zezwolenie od



najblizszych krewnych. Nietrudno sobie wyobrazi¢, ze ani sad, ani rodzina nie beda
chetne.

Jeffrey spojrzal na zegarek. Bylo juz po drugiej. W dloni trzymatl artykul.

— Czy moglbym go pozyczyc¢?

— Az do zwrotu - powiedzial Seibert. - Moge dac¢ ci zna¢ o wynikach toksykologicznych
Karen Hodges i tych, zrobionych na serum Patty Owen. Klopot w tym, ze nie znam
twojego nazwiska.

— Przepraszam, nazywam sie Peter Webber. W szpitalu trudno mnie zlapac, bedzie
prosciej, jak ja sie odezwe. Kiedy powinienem zadzwonic?

— Moze jutro? Jesli nalegaja, pracujemy rowniez w weekendy. Poniewaz jeste$ tak
zaabsorbowany sprawg, zobacze, moze bede mogl co$ przyspieszyc¢.

Po opuszczeniu kostnicy « Jeffrey zlapat takséwke.

Chcial tak zgra¢ czas, by wroci¢ do domu z Kelly. Zamoéwil kurs do St. Joseph's Hospital.
Podczas jazdy pobieznie przeczytal artykut o batrachotoksynie. Lektura szla opornie ze
wzgledu na wyjatkowa profesjonalnosé tekstu. Zrozumial jednak, ze toksyna
bezsprzecznie powoduje nieodwracalne uszkodzenia w komorkach nerwowych i
mie$niowych, a chociaz nie bylo to powiedziane wprost, wywoluje rowniez §linienie,
lzawienie i zwezenie Zrenic. Zaznaczono, ze pobudza system przywspolczulny i powoduje
drgawki mie$ni.

Znalazt Kelly przy jej zwyklym stanowisku pracy, za pulpitem pielegniarskim oddziatu
intensywnej opieki.

Byla bardzo zajeta. Przed chwila przyjmowali nowy przypadek, na dodatek trwala zmiana
dyzurow.

— Mam tylko sekunde - powiedziala. - Ojej, zapomnialam ci to da¢ - wreczyla Jeffreyowi
koperte szpitala St. Joseph's.

— Co to jest?

— Listy z Valley Hospital. Hart znowu pomogl. Przestal faxem dzi§ po potudniu.
Niemniej byt troche zdziwiony.

— Co powiedziatas?

— Powiedzialam prawde, ze jest co$ w przypadku

Chrisa, co mnie wciaz dreczy. Ale, Jeffrey, nie moge w tej chwili rozmawiaé. Wejdz do
pokoiku na zapleczu. Za pare minut bede po dyzurze.

Wszedt do waskiego pokoju i usiadl. Pomieszczenie stwarzalo uderzajacy kontrast z
ruchliwym oddzialem intensywnej opieki. Jedyny hatas dochodzil z kompresora malej
lodowki i wszechobecnego dzbanka do parzenia kawy. Otworzyl koperte i wyjal papiery
przystane faxem.

Byly to dwie oddzielne kartki papieru. Jedna zawierala liste lekarzy z przydzielonymi im
miejscami parkingowymi na rok 1987. Byla podzielona na oddzialy. Na drugiej
znajdowala sie lista plac pracownikéw szpitala z tego samego roku.

Niecierpliwie wyciagnal swoja, z nazwiskami trzydziestu czterech lekarzy, wylonionych
ze szpitali St. Joseph's i Memorial. Sprawdzajac kolejno, udalo mu sie zawezi¢ swoja liste
do szeSciu nazwisk. Wérod nich znalazla sie doktor Nancy Bennett - anestezjolog. Przez
chwile byta podejrzana nr 1. Marzyt o posiadaniu list z Commonwealth Hospital i Suffolk
General. Byl przekonany, ze kiedy je zdobedzie, lista jeszcze sie zmniejszy. WlaSciwie
mial nadzieje, ze zostanie na niej tylko jedno nazwisko.



Weszla Kelly. Wygladala na bardzo zmeczong. Usiadla obok Jeffreya, na fotelu.

— Co za dzien - westchnela - pie¢ przyjec. I to tylko na naszej zmianie.

— Mam zachecajace wiadomosci - powiedzial Jeffrey ozywiony. Na podstawie listy z
Valley zeszliémy do szeSciu lekarzy. Musimy znalez¢ sposob na wydostanie wykazow z
dwdch pozostalych szpitali.

— Nie sadze, bym mogla w tym pomoc. Nie znam tam zywej duszy.

— Moze jedZzmy i odwiedZmy biura naczelnych pielegniarek?

— Poczekaj sekunde! Przeciez Amy pracowala w Suffolkna oddziale intensywnej opieki!
— Kto to jest Amy?

-Jedna z moich pielegniarek, poczekaj, zobacze, moze jeszcze nie wyszla.

Zerwala sie z fotela i zniknela za drzwiami.

Ponownie przyjrzal sie liScie sze$ciu lekarzy. Potem wrocit do tej z trzydziestoma
czterema nazwiskami. RzeczywiScie, postep byt niestychany. Sze$¢ osob to o wiele
rozsadniejsza liczba do sprawdzenia. Nagle dostrzegl dwa nazwiska, dopisane po prawej
stronie. Zapomniat o tych pracownikach. Wodzac palcem po wykazie z Valley szukal
nazwiska Maureen Gallop. Zgodnie z oczekiwaniami nie bylo go tam. Zostal Trent
Harding. Ku absolutnemu zaskoczeniu nazwisko tego mezczyzny widnialo w wykazie. W
roku 1987 pracowal tam w dziale pielegniarskim.

Serce zaczelo bi¢ mu w przy$pieszonym rytmie. Nazwisko wprost krzyczalo ze strony!
Trent Harding pracowat w Valley Hospital, Boston Memorial i St. Joseph's!

Zachowaj spokdj, radzil sam sobie. Prawdopodobnie jest to zbieg okolicznoSci, trzeba
przyznacé, ze niesamowity, o wiele trudniejszy do wytlumaczenia niz przypadki lekarzy,
majacych duze przywileje, jezeli chodzi o zmiane pracy.

Do pokoju wrocita Kelly. Zdyszana, odrzucajac z czola wlosy opadta na fotel.

— Nie dogonilam jej - powiedziala rozczarowana - ale bede sie z nig widziala jutro.

— Nie jestem pewien, czy to bedzie potrzebne, popatrz, co znalaztem!

Polozyl przed nig wykaz pracownikéw Valley Hospital i wskazal nazwisko Trenta
Hardinga.

— Ten facet pracowal we wszystkich trzech szpitalach w krytycznym czasie. Zdaje sobie
sprawe, ze to jeszcze nie dowod, jednak trudno uwierzy¢, by byl to jedynie zwykly zbieg
okolicznoéci.

— I aktualnie pracuje w St. Joseph's?

— Zgodnie z lista, tak.

— Na jakim oddziale?

— Nie wiem, gdzie, znam stanowisko. Jest pielegniarzem

Wstrzymala oddech.

— Nie!

— To wynika ze spisu. Znasz go?

— Nigdy wczesniej nawet nie styszalam tego nazwiska. No tak, przeciez nie znam
wszystkich.

— Musimy dowiedzie¢ sie, gdzie pracuje.

— ChodZzmy do Polly Arnsdorf - zerwala sie na rowne nogi.

Chwycil j3 za ramie.

— Zatrzymaj sie. Nie chce, by sploszyla tego faceta.



Pamietaj, ze nie mamy dowodow. Jedynie domysly. Jezeli ten osobnik, Harding,
nabierze podejrzen, ze wpadliSmy na trop, po prostu zwieje, a to calkowita kleska. Poza
tym nie moge podac swojego prawdziwego nazwiska.

Moze je rozpoznac.

— Jezeli Harding jest morderca, nie mozemy pozwoli¢, by grasowal w szpitalu.

— Przerwy miedzy tragediami trwaly osiem lub wiecej miesiecy, pare dni nie robi
roznicy.

— A sprawa Gail? - nalegala.

— Weciaz nie wiadomo, co kryje sie za jej $miercig.

— Ale kojarzyles... - zaczela.

— To tylko podejrzenia, uspokdj sie, jestes bardziej przepracowana niz ja. Pamietaj,
jedyny pewnik to to, ze Harding pracowal we wszystkich trzech szpitalach, kiedy
wydarzyly sie tragedie zwigzane ze Srodkiem do miejscowego znieczulenia. Musimy
zdoby¢ wiecej dowodow.

W kazdej chwili moze sie okazaé, ze jesteSmy w bledzie. Nie mowie, ze nie powinni$my
rozmawiac¢ z Polly, jednak musimy uwiarygodnié naszg historie. To wszystko.

— W porzadku. Jak mam cie przedstawi¢?

— Uzywalem nazwiska Webber, obawiam sie, ze nie bylem konsekwentny, jezeli chodzi o
imiona. Niech bedzie doktor Justin Webber. Co do Hardinga - powiedzmy, zZe interesuje
nas jego fachowos¢.

Zeszli na dol, do dzialu administracji. Kiedy dochodzili do biura, uslyszeli, ze Polly
Arnsdorf rozmawia przez telefon. Usiedli w sekretariacie, czekajac cierpliwie na
przyjecie. Z ozywienia panujacego wokdl gabinetu jasno wynikalo, ze byla bardzo zajeta.
W konicu pozwolono im wejé¢. Kelly przedstawila Jeffreya zgodnie z planem jako doktora
Justina Webbera.

— Co moge dla ciebie zrobi¢? - spytala Polly. Ton byt przyjazny, lecz zasadniczy.

— Chcieliby$my zasiegna¢ informacji na temat jednego z tutejszych pielegniarzy. Nazywa
sie Trent Harding.

Polly skinela glowa i czekala na dalsze pytania. Po chwili spytala:

— Co chcecie wiedzie¢?

— Po pierwsze, interesuje nas, na jakim oddziale pracuje.

— Pracowal - poprawila - pan Harding zwolnit sie wczoraj.

Jeffrey doznal bolesnego zawodu. O nie! Czyzby go stracil? Bedac tak blisko?! Z drugiej
strony, zlozenie wymowienia po ostatnich problemach przy ZO stanowilo kolejna,
posrednio obcigzajacg informacje.

— Gdzie pracowal? - spytal.

— Na bloku operacyjnym.

Przenosila wzrok z Jeffreya na Kelly. Instynkt podpowiadal jej, ze stalo sie co§ naprawde
powaznego.

— Na jakiej zmianie? - spytala Kelly:

— Przez pierwsze miesigce pracowal po potudniu, potem przesunieto go na dzienna
zmiane. Tak byto do wezoraj.

— Czy wymowienie bylo zaskoczeniem?

— Niezupeknie. Jezeli nie odczuwalabym takiego niedoboru personelu pielegniarskiego,
dalabym wypowiedzenie wcze$niej. Harding ma jakie$ klopoty z ogdlnie przyjetymi
normami zachowania. Chodzi o wspolprace z przelozonymi. Nie tylko tutaj je mial.
Dostarczal wielu zmartwien pani Raleigh, bez przerwy zwracat uwage, jak ma kierowac



blokiem operacyjnym. Jednak jako pielegniarz byt znakomity. Dodam, ze jest wyjatkowo
inteligentny.

— Gdzie jeszcze pracowal? - spytat Jeffrey.

— W wiekszo$ci bostonskich szpitali. Z wiekszych, w ktérych jeszcze nie pracowal, zostal
tylko Boston City.

— Czy byl zatrudniony w Commonwealth i Suffolk

General?

— O ile mnie pamie¢ nie myli, tak.

Starat sie zachowac spokoj.

— Mozna obejrze¢ jego akta?

— Na to nie moge pozwoli¢. Nasze akta sa tajne.

Skinagl glowa, zrozumial, ze oczekuje zbyt wiele.

— Mozna zobaczy¢ zdjecie?

-Z pewnoscig, to zyczenie moge speknic.

Korzystajgc z intercomu poprosilta sekretarza, by wyszukal i przyniost zdjecie Trenta
Hardinga. Nastepnie zwrocila sie do Jeffreya i Kelly.

-Czy wolno mi zapyta¢, dlaczego tak interesujecie sie wszystkim, co dotyczy Trenta
Hardinga?

Zaczeli odpowiada¢ jednocze$nie. Jeffrey przerwal, pozwalajac mowié Kelly.

-Jest pare watpliwosSci na temat jego listow uwierzytelniajacych i kompetencji.

- To nie dotyczy mojego pytania.

Powiedziala to w momencie, gdy do gabinetu wszed! sekretarz. Odebrala od niego zdjecia
i podala Jeffreyowi.

Przy wielu ro6znych okazjach widywat tego mezczyzne na bloku operacyjnym w
Memorial. Nigdy z nim bezposrednio nie rozmawial. O ile pamietal, przypominal raczej
pelnego szacunku i sumiennego pracownika. Absolutnie nie wygladal na morderce.
Kojarzyl sie raczej z typowym Amerykaninem - graczem w futbol z teksaskiego college'u.
— Wiadomo co$ na temat planéw tego mezczyzny? - spytal.

— O tak! Pan Harding byl catkowicie zdecydowany.

Powiedzial, Ze zamierza zatrudni¢ sie w Boston City, poniewaz zalezy mu na kontakcie z
bardziej naukowym otoczeniem.

— Jeszcze jedno. Czy moze nam pani podaé adres i numer telefonu Hardinga?

-Mysle, ze tak. Jestem pewna, ze i tak jest w ksiazce telefoniczne;j.

Wziela karteczke i oléwek, siegnela przez biurko odbierajac fotografie od Kelly.
Przepisala informacje z drugiej strony zdjecia i podala kartke Jeffreyowi.

Kelly podziekowala serdecznie. Przeprosili za zabranie cennego czasu, po czym opuscili
dzial administracyjny i wyszli ze szpitala kierujac sie w strone samochodu.

— To moze by¢ naprawde to! - upewniajac sie, ze nikt nie slyszy, powiedzial podniecony
Jeffrey — Trent Harding moze by¢ morderca, wszystko pasuje!

— Tez tak mys$le - zgodzila sie.

Doszli do samochodu. Kelly otwierata drzwi, rozmawiali ponad jego dachem.

— Uwazam, ze naszym obowigzkiem jest jecha¢ prosto na policje. Musimy go
powstrzymagé, zanim uderzy znowu. Jezeli w ogdle jest czlowiekiem, to postradal
zmysly.

— Nie mozemy tam jechac - Jeffrey byl troche wyprowadzony z rownowagi - z tych
samych powodow, o ktorych ostatnio méwilem. Informacje, tak wedlug nas



obcigzajace, nadal s3 jedynie poérednie. Pamietaj, nie mamy dowodu. Zadnego! Nawet
nie istnieje dowod, ze pacjenci zostali otruci. Poprosilem patologa o wyszukanie
toksyny, ale szanse wyizolowania tej wlasciwej sa znikome. Ograniczajg je mozliwos$ci
badan toksykologicznych.

— Przeraza mnie mysél, ze kto$ taki jest na wolno$ci

- powiedziala Kelly.

— Alez zgadzam sie z toba. Caly szkopul w tym, ze wladze nie beda w stanie nic zrobi¢ w
tej sprawie. Nawet jezeli nam uwierzg. Poza tym i tak nie ma go w szpitalu.

Niechetnie otworzyla drzwi samochodu. Wsiedli obydwoje.

— Teraz potrzebny nam dowdd - powiedzial. -

Musimy sprawdzi¢, czy ten zimny dran jest jeszcze w mieScie.

— Jak to zrobi¢? Spojrzal na kartke, ktora dostal od Polly.

— Pojedziemy do jego mieszkania. Upewnimy sie, czy nadal je zajmuje.

— Chyba nie masz zamiaru z nim rozmawiac?

— Teraz nie, ale prawdopodobnie bede musial, w odpowiednim czasie. JedZzmy. Mieszka
przy Garden" Street,

Poddala sie, chociaz nie przypadl jej do gustu pomyst nawet zblizenia sie do domu tego
maniaka. Z dowodami czy bez, byta absolutnie pewna, ze Harding jest winny.

Jak inaczej mozna wytlumaczy¢, ze pracowal we wszystkich tych szpitalach dokladnie w
czasie tragicznych wydarzen?

Ze Storrow Drive skrecila w prawo, w Revere Street, ktéra doprowadzila ich na sam
szczyt Beacon Hill. Zjezdzali w d6t Garden Street, w kierunku Cambridge Street.

Nie rozmawiali, az dotarli pod podany adres. Kelly zaparkowala zaciggajac reczny
hamulec. Samochoéd stal na stromym zboczu.

Jeffrey pochylil sie w poprzek jej kolan, by przyjrze¢ sie budynkowi. Roznit sie od
sgsiednich. Byl zbudowany z z6ltej, nie z czerwonej cegly. Ale jak inne mial cztery
pietra. Stromizna ulicy powodowala, ze linia dachéw biegla w do6l, z budynku na
budynek, tworzac gigantyczne schody. Dom Trenta zwieniczony byt dekoracyjnym
gzymsem z pokrytej zielona patyna miedzi. Gdyby nie zwisajacy z prawego naroznika
kawat oderwanej blachy, wygladaloby to ladnie. Drzwi frontowe, schody
przeciwpozarowe, wlasciwie caly budynek domagal sie natychmiastowego remontu,
podobnie jak sgsiednie, zniszczone kamienice.

-Nie wyglada na dobra dzielnice — powiedziala Kelly.

Smieci zalegaly ulice, a samochody zaparkowane po jej obydwu stronach byly
poobijanymi gratami. Jeden wyréznial sie wyraznie - 1$nigca, czerwona corvette.

- Zaraz wracam - Jeffrey zaczat otwiera¢ drzwi.

Schwycila go za ramie.

-Jeste$ pewien, ze powinienes to zrobié?

- Masz lepszy pomyslt? Wejde na klatke schodowa i sprawdze, czy figuruje w spisie
lokatorow. Zaraz bede z powrotem.

Jej niepokoj na chwile go ostudzil. Stal na ulicy, zastanawiajac sie, czy shusznie
postepuje. Musial upewnic¢ sie, ze Harding przebywa w Bostonie. Wzial gleboki oddech i
ruszyt miedzy zaparkowanymi samochodami w kierunku frontowych drzwi zo6ttego
budynku. Otworzyl je i wszedl do malego przedsionka.

-Wnetrze bylo jeszcze nedzniejsze. Tandetny tynk zwisal z nieprzymocowanego do sufitu
przewodu. Wewnetrzne drzwi sforsowano kiedys$ za pomoca tomu i nigdy nie



zreperowano. Z plastikowego, rozerwanego worka, wepchnietego w kat przedsionka,
wysypywaly sie $§mieci, roztaczajac przykry zapach.

Przy domofonie wymienionych bylo sze$¢ mieszkan.

Domyslil sie, ze kazde z nich zajmuje jedno pietro, wliczajac rowniez suteryne i parter.
Nazwisko Hardinga widnialo na liScie najwyzej. Zauwazyl je tez na skrzynce pocztowe;j.
Miala wylamane wszystkie zamki. Chcial skorzystac z okazji i sprawdzic¢, czy sa jakies$
listy do Hardinga. W chwili gdy wyciggal reke, kto$ szarpnieciem otworzyl wewnetrzne
drzwi.

Stanal twarza w twarz z Trentem Hardingiem. Nie pamietal, ze mezczyzna byl
uosobieniem sily. Bylo w nim réwniez co$ nikczemnego, czego nigdy nie zauwazyt
widujac go w Memorial. Mial zimne, niebieskie oczy, osadzone glteboko, pod grubymi
brwiami. Na twarzy widniala duza blizna, o ktorej zapomnial. Nie bylo jej na fotografii.
Jeffreyowi udalo sie w samg pore cofnaé reke od skrzynki. W pierwszej chwili obawial
sie, Ze zostanie rozpoznany, lecz mezczyzna z drwigca mina, bez zatrzymywania,
brutalnie przepchnal sie obok niego.

Jeffrey odetchnal. Oparl sie o Sciane ze skrzynka na listy. Musial sie uspokoi¢. Krotkie,
niespodziewane spotkanie wyprowadzilo go z rownowagi. Ale ostatecznie ustalil to, co
chcial.

Wiedzial, ze Trent Harding nie opuscil miasta. Mimo zwolnienia z St. Joseph's wcigz
przebywal w Bostonie.

Wyszed} z budynku, przeszedl miedzy odrapanymi autami i wsiadl do samochodu Kelly.
Siedziala wsciekla.

— Ten facet wla$nie wyszed! - warknela - wiedzialam, Ze nie powiniene$ tam wchodzic¢.
Wiedzialam!

— Nic sie nie stalo. Wiemy juz, ze nie czmychnal z miasta, ale musze przyznaé, ze mnie
nastraszyl. Nie potrafie udowodnié, ze jest mordercg, jednak jego okropny wyglad to
potwierdza. Nad okiem ma szrame, kt6ra nie jest widoczna na zdjeciu, a w spojrzeniu co$
dzikiego.

— Musi by¢ niepoczytalny, skoro dodaje co$ do marcainy.

Uruchomila silnik. Przytrzymatl ja za ramie.

— Poczekaj.

— Co znowu?

— Tylko sekunde.

Wyskoczyt z samochodu i podbiegl do rogu Revere Street. Spojrzal w dét ulicy - Trent
byt daleko.

Przybiegl z powrotem do samochodu, ale zamiast wsia$c¢ zjawil sie przy okienku od jej
strony.

— Nie moge przepuscic okazji.

— Co masz na mysli? - Cokolwiek by to bylo, miala pewnos¢, ze nie bedzie jej sie
podobalo.

— Wewnetrzne drzwi na klatke schodowg sa otwarte.

Chce szybko rozejrzec sie po jego mieszkaniu. Moze znajde dowod na poparcie naszych
podejrzen.

— Nie sadze, zeby to byt dobry pomyst. Jak sie tam dostaniesz?

Wskazal na dach. Wychylila sie.



— Widzisz okno przy zej$ciu pozarowym na najwyzszym pietrze? Jest otwarte. Trent
Harding mieszka na ostatnim pietrze. Moge wejs$¢ na dach, zeskoczy¢ na podest schodow
pozarowych i dostac¢ sie do Srodka.

— Myséle, ze powinni$my sie stad wynosic.

— Jeszcze pare minut temu niepokoila$ sie, ze facet jest na wolnosci. Czy nie jest warte
ryzyka znalezienie tak potrzebnego dowodu? Nie mozemy zaprzepasci¢ szansy.

— A jezeli ten mie$niolud wréci, kiedy bedziesz w Srodku? Moze rozerwac cie na strzepy
swoimi lapami.

— Bede szybki, Na wszelki wypadek, gdyby wrdcil, pozwol mu jedynie wej$é do budynku,
odczekaj pie¢ sekund, wejdz do przedsionka i naci$nij dzwonek do jego mieszkania.
Kiedy uslysze brzeczyk, wyjde przez okno i wskocze na dach.

— Co$ moze sie nie udac.

— Wszystko pojdzie dobrze. Zaufaj mi.

Klepnal ja po ramieniu i pobiegl w kierunku budynku. Wszedl do przedsionka i popchnat
drzwi wewnetrzne.

Waskie schody skrecaly w prawo. Kazdy zakret oSwietlala jedna zaréwka. Popatrzyt w
gore, wysoko nad nim znajdowat sie maly $wietlik.

Prawie tracac oddech, wbiegl szybko po schodach.

Dotarl do ostatnich drzwi, prowadzacych na dach. Z duzym wysitkiem udalo mu sie je
otworzy¢.

Dach byl wysmolowany i posypany zwirem. Wysoka na cztery stopy $ciana odgradzala
nastepny, stojacy wyzej budynek. Kazdy mial wlasne wyjscie na dach. Niektore z budek
byly pomalowane i solidnie zabezpieczone, jednak wiekszo$¢ przedstawiala optakany
stan. Nie mialy nawet drzwi. Kilka dach6éw stanowilo prowizorycznie urzadzone tarasy z
zardzewialymi meblami ogrodowymi.

Podszedt do krawedzi spogladajac w dot, na ulice.

Widzial dokladnie samochdéd Kelly. Nigdy nie czul sie dobrze na duzych wysokosciach i
dlatego skok na azurowy, metalowy podest przeciwpozarowego zej$cia wymagal
zmobilizowania calej odwagi. Poruszajac sie ostroznie, opuscil sie o jednga kondygnacje
schoddw, do poziomu okna Trenta. Pod stopami, cztery pietra nizej, widzial ceglany
chodnik. Czut sie wystawiony na widok. Nagle pomyslal, ze moze zobaczy¢ go ktos z
sgsiadéw, co gorsze - moze wezwac policje. To na pewno nie bylo mu potrzebne.

Musiat jeszcze uporaé sie z roletami starego typu stojacymi na drodze do mieszkania.
Wskoczyt do $rodka.

Wychylil sie przez okno, pokazujac Kelly wystawiony do gory kciuk, po czym zniknal we
wnetrzu pokoju.

Trent stal przed stojakiem z czasopismami. Zainteresowalo go szczeg6lnie jedno -
"Playgirl". Zastanawiat sie, czy po nie siegna¢, oczywiScie po to tylko, by zorientowac sie,
co dziewczyny preferuja w meskim ciele. Jednak nie zrobil tego. Byl w sklepiku Gary'ego
na Charles Street. Katem oka widzial wlasSciciela stojacego za lada, po lewej stronie. Nie
mial ochoty, by mezczyzna wyrobil sobie o nim mylne zdanie. Dlatego wzial ze stojaka
magazyn turystyczny, ktorego okladka zachecala do wakacji w San Francisco.

Podszed! do sprzedawcy, rzucil na lade magazyn i wzigl lezacy obok "Globe". Poprosit
jeszcze o ulubiony gatunek papieroséw - camele bez filtra. Jezeli pali¢, to co§ mocnego.



Po zaplaceniu wyszedl na ulice. Zastanawiat sie, czy p6j$¢ do pobliskiego biura podroézy i
porozmawia¢ na temat krotkich wakacji w San Francisco. Mial czas, nie podjal jeszcze
nowej pracy i mial tez forse do przepuszczenia. Czul sie jednak rozleniwiony. Moze lepiej
zalatwic to jutro. Odwrocil sie, przeszed! przez ulice i wstapil do sklepu z napojami.
Chciat kupi¢ kilka piw.

Postanowil wréci¢ do domu i uciaé sobie solidng drzemke. W ten sposob bedzie mogh
wstac p6zno w nocy.

Moze zafunduje sobie kino, a potem zobaczy, moze trafi na malolatéw chetnych do
zaczepki.

Jeffrey rozejrzal sie uwaznie po salonie, ustalajac swoje polozenie w mieszkaniu.
Zlustrowal przypadkowo dobrane meble, puste butelki po piwie i plakat Harleya-
Davidsona. Nie bardzo wiedzial, czego szuka lub co spodziewa sie zobaczy¢. Czysta
loteria. Cho¢ udawat przed Kelly, ze wej$cie do mieszkania bedzie drobnostka, czul

sie bardziej zdenerwowany, niz wskazywala na to sytuacja. Nie potrafil wyzby¢ sie
podejrzenia, ze kto$ z sgsiadow wezwal policje. Przez moment wydawalo mu sie, ze
styszy w oddali syreny.

Zaczal od szybkiego przejScia przez cale mieszkanie.

Chcial upewnic sie, ze nie ma drugiego lokatora. Byl

sam. Wrocil do salonu i zaczal przygladac sie wszystkiemu uwaznie;.

Na malym stoliku lezaly pisma typu - "Jak przetrwac", "Jak zrobic¢ kariere", a takze kilka
wydawnictw pornograficznych. Obok zauwazyl pare kajdanek z kluczykiem w zamku.
Przy $cianie graniczacej z sypialnia stala drewniana biblioteczka. Przewazaly w niej
ksigzki chemiczne, psychologiczne i podreczniki pielegniarskie.

Bylo rowniez kilka opracowan na temat holocaustu.

Obok kanapy, w szklanym terrarium, lezal nieruchomo duzy boa dusiciel. Mily dodatek,
pomyslal.

Przy drugiej $cianie stalo biurko. W kontra$cie z reszta mieszkania jego powierzchnia
byla idealnie uporzadkowana. Miedzy mosieznymi ogranicznikami w ksztalcie sow
starannie ustawiono ksiazki informacyjne. Obok stal telefon wyposazony w
automatyczng sekretarke.

Podszedt do biurka i wysunal srodkowa szuflade.

Ujrzal pedantycznie ulozone dlugopisy, kawalki papieru, dwie talie kart do pokera, notes
z adresami i ksigzeczke czekowa. Przekartkowal notes. Bez wahania wsunat go do
kieszeni. Przejrzal rowniez ksigzeczke czekowa. Zdziwil go bilans oszczednos$ci. Harding
mial okolo tysigca dolar6w na koncie. Odlozyl ja na miejsce.

Pochylajac sie otworzyl jedna z nizszych szuflad. W tym samym momencie zadzwonit
telefon. Zamarl. Sekretarka wlaczyta sie po paru dzwonkach. Odzyskatl spokoj i
kontynuowal poszukiwania. Szuflada zawierala sza tym podobne. Zaczal sie zastanawiac,
czy nie posadzal zbyt pochopnie tego mezczyzny.

W chwili gdy sekretarka automatyczna skonczyta wyglaszaé¢ swoj "zawsze ten sam tekst",
urzadzenie szczeknelo i uslyszal, jak dzwonigcy do Trenta zostawia wiadomos$¢.

- "Cze$¢ Trent. Tu Matt. Dzwonie tylko po to, by powiedzie¢ ci, jak jestem zadowolony.
Jeste$ fantastyczny. Zadzwonie pézniej. Trzymaj sie".

Jeffrey byl ciekaw, kto to jest Matt i dlaczego jest zadowolony. Poszed}t do sypialni. Zastal
rozeslane 16zko i malo mebli - nocny stolik, komoda, krzesto. Drzwi szafy w $cianie byty



szeroko otwarte. Na wieszakach wisialy marynarskie mundury, wyprasowane i gotowe do
wlozenia. Pomacal material. Zastanawiat sie, dlaczego Harding je przechowuje i skad je
ma.

Na szczycie komody stal telewizor. Obok porozrzucane byly kasety video w wiekszo$ci o
tematyce sado-masochistycznej. Ich pudelka ozdobiono fotografiami mezczyzn i kobiet
omotanych lancuchami. Na nocnym stoliku obok t6zka lezala ksigzka z mato ambitne;j
serii, pod tytulem "Gestapo". Na okladce zamieszczono wizerunek brodatego mezczyzny
w nazistowskim mundurze, gorujacego nad naga blondynka w lancuchach.

Otworzyl najwyzsza szuflade komody. Znalazl w niej

skarpetke wypelniong marihuang i kolekcje damskiej bie-

lizny. Rzeczywiscie twardy chlopak, pomyslal z sarkaz-

mem. Przy bieliZnie spostrzeg} stosik odbitek wykona-

nych polaroidem. Byly to zdjecia Trenta Hardinga. Naj-

wyrazniej robil je sam. Pozowal na 16zku podczas kolej-

nych faz rozbierania. Na kilku byt w damskiej bieliznie,

tej z szuflady. Juz mial odlozy¢ je na miejsce, gdy wpadt

na pewien pomyst. Wybral trzy odbitki i schowal gleboko

do kieszeni. Reszte wlozyl do szuflady i zamknat j3.

Przenio6st sie do tazienki. Wlaczyl $wiatlo i podszedt

do apteczki. Otworzyl lustrzane drzwiczki. Znalazl} typo-

wy zestaw opatrunkowy, aspiryne i jakie§ witaminy. Ni-

czego niezwyklego w rodzaju ampulki z marcaing nie

byto.

Po zamknieciu apteczki poszedtl do cze$ci kuchen-

nej. Jedna po drugiej zaczal przeszukiwaé szafki obok

zlewu.

Kelly nerwowo bebnita palcami o kierownice. Czeka-

nie nie podobalo sie jej ani troche. Nie chciala, zeby Jef-
frey wchodzil do mieszkania. Nieustannie zerkata w gore

na otwarte okno czwartego pietra.

Blekitna firanka wypchnieta na zewnatrz lekko powie-

wala na wietrze. Tak jak ja zostawil Jeffrey, roleta wisia-

la zaczepiona o ceglany wystep gzymsu.

Spojrzata w dol, w Garden Street. Ponizej, na Cam-

bridge Street, widziala przejezdzajace samochody. Zmie-
niajac pozycje spojrzala na zegarek. Byl w mieszkaniu
prawie dwadzie$cia minut. Co, u diabla, tam robil?

Nie mogac dluzej usiedzie¢ na miejscu, postanowila wy-
sig$¢ z samochodu. Otworzyla drzwi i w momencie kiedy sta-
wiala stope na chodniku, zauwazyla Trenta Hardinga. Wra-
cal! Byl o dwa budynki nizej od swojego. Kierowal sie prosto
do drzwi. Nie bylo watpliwosci - wracal do domu.
Znieruchomiala. Mezczyzna zblizal sie. Widziala wy-

raz jego twarzy, jego spojrzenie, opisywane przez Jeffre-

ya. Blyskiem oczu przypominat kota. Sadzila, ze na nia
patrzy, jednak nie przerywajac marszu dotart do drzwi.



Szarpnal je i zniknal jej z oczu.

Minela dobra chwila, zanim otrzasnela sie z odretwie-
nia wywolanego wygladem tego czlowieka. W panice
pchneta drzwi samochodu otwierajac je na calg szeroko$c
i wyskoczyla na ulice. Popedzita w strone budynku.
Chwycila za klamke chcac szybko otworzy¢ drzwi. Ale

nie zrobila tego. Zastanawiala sie, czy minelo dos¢ czasu,
aby Trent mogt przejs$¢ przez przedsionek. Po chwili wa-
hania uchylila je na kilka centymetrow i zajrzala do $rod-
ka. Widzac pusty przedsionek szybko weszla. Prawie
oszalala zaczela szuka¢ nazwiska Trenta na tablicy domo-
fonu. Znajdujac je na samej gorze, siegnela drzacym pal-
cem i nacisnela przycisk.

- Nie! - krzyknela.

Lzy strachu i rozpaczy naplynely jej do oczu. Przycisk

nie dzialal! Nic nie brzeczalo. Przygladajac sie uwazniej,
zobaczyla, ze domofon jest odlaczony. Urwany przewdd

zwisal z sufitu, a przycisk byl wepchniety na stale. Wal-
nela piescia w domofon. Musiata co§ wymyslié. Jaki mia-
ta wybor? Niewielki.

Popedzila na zewnatrz, wybiegajac na $rodek ulicy.
Skladajac dlonie w trabke, zawolala w gore, w kierunku
otwartego okna:

- Jeeeffreyyy!

Nie bylo odpowiedzi. Krzyknela jeszcze glosniej,
powtarzajac imie dwukrotnie.

Jezeli slyszal, dlaczego nie dawal zadnego znaku?

Byla w rozterce. Co mogta zrobi¢? Wyobrazila sobie
Hardinga wspinajacego sie po schodach. Prawdopodob-
nie dochodzil juz do drzwi. Podbiegla do samochodu.
Wskoczyla do srodka i polozyla sie na klaksonie.

Jeffrey wyprostowal sie i przeciagnat. Przeszukal w
kuchni wiekszo$¢ dolnych szafek, nie znajdujac nic cieka-
wego, oprocz pokaznej kolonii karaluchéw. Z oddali do-
biegal nieprzerwany dzwiek klaksonu samochodowego.
Co tez moglo sie wydarzy¢? Cokolwiek to bylo, kierowca
byt wyjatkowo uparty.

Mial nadzieje, ze znajdzie co$ obcigzajacego w miesz-
kaniu Trenta, tymczasem na nic takiego nie trafil. Jedy-
nie na podstawie roznych oznak potrafil okresli¢ dziwna,
brutalng osobowos¢ Hardinga, ktora nasuwata powazne
pytania o jego tozsamos$¢ seksualng. Jednak to nie dowo-
dzilo, ze jest wielokrotnym morderca, falszujacym lek do
znieczulenia miejscowego.

Zaczal otwiera¢ kuchenne szuflady. I tu nie bylto nic
niezwyklego - tradycyjne sztuéce, otwieracze i inne



przydatne w gospodarstwie drobiazgi. Zajrzal do szafki
pod zlewem. Znalazl w niej pojemnik na $mieci, plik nie-
potrzebnych gazet i mala butle gazowa z palnikiem.
Wyjal palnik z szafki i przyjrzal sie mu blizej. Typo-

wy, uzywany w zestawach "maly majsterkowicz". Z boku
lezal zlozony, przeno$ny tréjndg. Czy ten palnik mog}t
by¢ uzywany do falszowania fiolek marcainy? Przywolal
W pamieci swoj prowizoryczny eksperyment z uzyciem

kuchenki gazowej Kelly. Palnik tego typu na pewno ula-
twial kierowanie plomieniem. Nadal nie stanowil jednak
dowodu. Tego rodzaju sprzet znajdowat wiele zastoso-
wan.

Nagle uslyszal odglos ciezkich krokéw zblizajacych sie
po schodach. Serce zaczelo bi¢ szybciej. Szybko wlozyt
palnik na miejsce zamykajac drzwi szafki. Ruszyl w kie-
runku salonu, na wypadek koniecznoS$ci szybkiej ucieczki
z mieszkania. Co prawda nie slyszal dzwonka, wolat jed-
nak by¢ ostrozny, gdyby Harding nie zauwazony przez
Kelly dostal sie do budynku.

Sparalizowal go odglos wsuwanego w zamek klucza.
Otwarte okno bylo okolo siedmiu metrow dalej, doktad-
nie naprzeciw drzwi wejSciowych. Zrozumial, ze nie zda-
zy wyskoczy¢. Pozostalo mu jedynie przylgna¢ plasko do
kuchennej $ciany i mie¢ nadzieje, ze jest poza zasiegiem
wzroku.

Serce tfomotalo. Uslyszal trzasniecie drzwi i odglos
rzucania czego$ na maly stolik w salonie. Te same kroki
przeciely pokoj i wkrotce niski, perkusyjny rytm muzyki
rockowej wypehil mieszkanie.

Goraczkowo zastanawial sie, co moze zrobié¢. Okno
kuchni wychodzilo na podworko. Nie byto tam jednak
schodéw przeciwpozarowych. Cztery pietra do ziemi! Je-
dyna droga ucieczki pozostawalo okno od frontu, chyba
ze blyskawicznie dotrze do wyjscia. Co z tego?! Gdyby
nawet! Byly zabezpieczone szeregiem zamkow. Nigdy nie
otworzy ich wystarczajaco szybko. Musi co$ zrobi¢! Zau-
wazenie podciggnietych rolet bylo tylko kwestig czasu.
Zanim zdazyl podjac jakakolwiek decyzje, zaskoczyl go
Trent. Przeszed! tuz obok, niosac do lodowki karton z
sze$cioma piwami.

Wiedzac, ze za kilka sekund zostanie zlapany, Jeffrey
wykorzystal przewage paru metréow i pedem rzucit sie w
kierunku otwartego okna.

« Niespodziewany halas wystraszyl Trenta, ale tylko na
moment. Ostro klngc puscil piwo na podloge i pomknat
za nim.



Jeffrey mial jeden cel - wyskoczy¢ przez okno. Opie-
rajac biodro o parapet, chwycil za zelazng, kutg porecz
na zewnatrz i usitowal wyciggna¢ nogi z pokoju. Nie byt
wystarczajaco szybki. Trent zlapal prawa noge przy kola-
nie. Zaczal ciggnaé. Wygladalo to jak zawody w przecia-
ganiu liny. Nie mogl rownac sie z sila mtodego, wyspor-
towanego mezczyzny. Zdajac sobie sprawe, ze jest wcia-
gany z powrotem do pokoju, podciagnat wolna noge i tak
mocno, jak tylko potrafil, kopnal Trenta w piers.

Na skutek ciosu Harding rozluznil chwyt. Jeszcze je-
den kopniak i Jeffrey byl wolny. Zeskoczyl z parapetu i
na czworakach wgramolil sie po schodach.

Trent wyjrzal przez okno. Widzac uciekajacego w

gore Jeffreya, cofnal sie do pokoju. Chwytajac po drodze
mlotek z pazurem do wyciggania gwozdzi, ktory trzymat
w biblioteczce, postanowit zlapa¢ intruza korzystajac z
gléwnych schodow.

Jeffrey nigdy w zyciu nie poruszat sie tak szybko. Na
dachu nie stracil ani sekundy. Pobiegl prosto do Sciany
sgsiedniego budynku i wskoczyl na jego dach. Pognal do
budki. Szarpnal drzwi. Byly zamkniete. Biegnac do na-
stepnej $ciany, uslyszal, jak drzwi budki na dachu domu
Trenta roztrzaskujg sie o $ciane.

Obejrzal sie w momencie, gdy Harding rzucal sie w
pogon. Z jego twarzy bila wscieklo$é i determinacja. Do-
strzegl mlotek.

Dobiegt do drugiej budki, dwa budynki powyzej

domu Trenta. Szarpnal drzwi. Ku najwiekszej uldze
otworzyly sie. Wpadl do Srodka. Usitujgc je zamknaé,
nieporadnie manipulowal zamkiem. Bez skutku. Byt ze-
psuty. Po sekundzie zauwazyl haczyk. Rece trzesly sie
tak bardzo, ze nie potrafit wcelowaé haczykiem w petel-
ke. W koncu trafil. W tym samym momencie ustyszal to-
mot w drzwi. Przes§ladowca dobijal sie z drugiej strony.
Cofnat sie majac nadzieje, ze haczyk wytrzyma. Tym-
czasem Trent dawal upust wscieklosci walge mlotkiem w
cienkie drewno.- Po kilku ciosach do wewnatrz posypaly
sie drzazgi. Widzac to, Jeffrey odwrocil sie i popedzit

schodami w dél. Okrazajac kolejne pietro potknat sie, na
szczesScie zdazyl chwyci¢ porecz i resztkami sil utrzymac
rownowage. Nie upadtl. Byt blisko parteru.

Po chwili, pchajac z impetem drzwi, wybiegl na ulice.
Kelly stala obok samochodu.

- Uciekajmy! - wrzasnal, pedzac w kierunku auta.
Zanim dotarl do niego, uruchomita silnik. W tym mo-



mencie pojawil sie Harding. Ruszyla gwaltownie. Rozle-
glo sie gluche uderzenie w dach. Trent rzucil mlotkiem.
Kelly gnala wzdluz Garden Street. Ped wbijal w fote-

le. Z piskiem opon, ostro hamujac u stop wzgorza, bez
zatrzymania, skrecita w prawo, w ruchliwg arterie komu-
nikacyjng - Cambridge Street. Kierowala sie w strone
centrum Bostonu.

Nie powiedzieli ani stowa do chwili, kiedy musieli za-
trzymac sie na Swiatlach przy New Chardon Street. Wte-
dy Kelly z furig odezwala sie do Jeffeya.

— Nic nie pdjdzie zle, zaufaj mi - powiedziata paro-
diujac jego wczesniejsze zapewnienia. - Mowilam, zeby$
tam nie chodzil! - wrzasnela.

— Powinnas$ da¢ zna¢ domofonem! - krzyknal w od-
powiedzi, wcigz z trudem lapigc powietrze.

— Probowatam - warknela - sprawdzites, czy dziala?
Oczywiscie, ze nie! Zbyteczna ostrozno$¢! Brzeczyk byt
rozwalony, sam mogte$ sta¢ sie winnym $§mierci. Ten ban-
dyta mial mlotek. Dlaczego pozwolilam ci tam p6jsé? -
lamentowala pukajac sie w czolo.

Ruszyli po zmianie §wiatel. Milczal. C6z mogl powie-
dzie¢? Miala racje. Prawdopodobnie nie powinien wcho-
dzi¢ do mieszkania Trenta. Jednak sytuacja wygladala na
idealna.

Jechali w milczeniu przez kilka mil. Wreszcie spytala:

— Znalazle$ chociaz co$ warte takiego ryzyka?

— Wlasciwie nie. Jedynie palnik propanowy, ale to
watpliwe $wiadectwo.

— Nie bylto zadnych fiolek z trucizng na kuchennym
stole? «

— Przykro mi, ale nie.

Zaczynal po trosze odczuwac zloé¢ do samego siebie.
Rozumial, ze byla wstrzas$nieta. Miala pow6d wsciekaé
sie na amatorskie §ledztwo. Jednak posuwala sie za dale-
ko. Mimo wszystko to on nastawial karku, nie ona.

— Mysle, ze najwyzszy czas wezwac policje, wszystko
jedno, czy sa dowody, czy ich nie ma. Ten szaleniec wy-
wijal mlotkiem. To wystarczajacy dowdd. Policja powin-
na wdrapywac sie do mieszkania - nie ty.

— Nie! - wrzasnat.

Byl dokladnie wyprowadzony z r6wnowagi. Nie za-
mierzal powtarza¢ dyskusji od nowa. Ale gdy na nia spoj-
rzal, zrobilo mu sie przykro. Przeciez robila wszystko ze
wzgledu na niego. Zaslugiwala na co$ wiecej. Jeszcze raz,
od poczatku, zaczal thtumaczyc¢.

- Policja nie rozpocznie §ledztwa na podstawie czys-



tych domystow.
Jechali w strone Brooklinu w milczeniu. Kiedy zblizali
sie do domu Kelly, powiedzial:
— Przepraszam, ze krzyczalem. Ten facet naprawde
napedzil mi strachu. Boje sie mysle¢, co by zrobil, gdyby
mnie dogonil.
— Mnie tez poniosly nerwy - przyznala - bylam
przerazona widzac, jak wchodzi do budynku, nie mowiac
o tym, co bylo po6zniej, kiedy zdalam sobie sprawe, ze nie
moge cie ostrzec. Czulam sie bezsilna. Widzac szamotani-
ne w oknie, odchodzitam od zmystow. Jak uciekles?
-- Szczescie.

Zdat sobie sprawe, w jak wielkim byl niebezpieczen-
stwie.
Gdy skrecili w ulice Kelly, przypomnial sobie o naste-
pnym zagrozeniu - Devlin! Chcial wskoczy¢ na tylne sie-
dzenie, jednak brakowalo czasu. Zsunat sie tak, ze kola-
nami dotykal do deski rozdzielcze;.
— A to co znowu?
— Prawie zapomnialem o Devlinie - powiedzial,
gdy wjezdzala na podjazd garazu. Nacisnela automatycz-
ne otwieranie drzwi i wjechala. Drzwi zamknely sie za
nimi.

- Teraz brakuje, zebym dostal w glowe od niego -
powiedzial wysiadajac z samochodu.

Nie wiedzial, kogo boi sie bardziej, Trenta czy Devli-
na.

Weszli razem do domu.

— Co powiesz na herbate ziolowa? Moze nas uspo-

koi?

— Myéle, ze lepsze byloby dziesie¢ miligramow va-
lium prosto do zyly, ale przystaje na herbate. To przyje-
mniejsze. Dodajmy koniaku, lepiej podziala.

Zrzucajac buty, osunat sie na kanape w pokoju ro-
dzinnym. Kelly nastawila wode.

- Musimy dowiedziec sie, czy Harding jest winny.
Caly sek w tym, ze nie mamy zbyt wiele czasu. Devlin
znajdzie mnie lada dzien. Prawdopodobnie wcze$niej niz
pOZniej.

- Zawsze jest jeszcze policja - powiedziala.

Gdy tylko zaczal protestowa¢, dodala:

- Wiem, wiem, nie mozemy iS¢ na policje, i tak da-
lej, i tak dalej. Ale pamietaj, ty jeste$ zbiegiem, nie ja.
Moze mnie wystuchaja.

Zignorowal ja. Jezeli nie zrozumiala do tej pory, nie
zamierzal po raz kolejny wyjasniaé. Jezeli nie ma konkre-



tnego dowodu, absurdem jest zwracanie sie do wladz.
Byl realista.

Opierajac stopy o stolik, zagltebit sie wygodnie w ka-
napie. Ciagle byl pod wrazeniem spotkania z Trentem
Hardingiem. Widok doganiajacego go mezczyzny z mlot-
kiem bedzie go prze$ladowat do konica zycia.

Prébowal podsumowac, do czego doszed} w Sledztwie.
Chociaz nie mial zadnego dowodu potwierdzajacego za-
nieczyszczenie marcainy, instynkt podpowiadal, ze istnia-
o na pewno. Nie bylo innego wytlumaczenia szeregu
symptomoéw wystepujacych u wyréznionych pacjentow.
Nie mial wielkich nadziei, ze doktor Seibert cokolwiek
znajdzie, jednak rozmowa z tym czlowiekiem utwierdzila
go w przekonaniu, ze zamieszana w te sprawe musi by¢
jakas toksyna, moze nawet batrachotoksyna. Poza tym

patolog wydawal sie zainteresowany szukaniem wiasnie
Jej-

Miat takze calkowita pewnos¢, ze to Harding mordu-
je. Praca we wszystkich pieciu szpitalach nie mogla by¢
jedynie zbiegiem okolicznoéci. Moze powinien zajacé sie
wydostaniem list personelu z pozostalych dwoch szpitali?
Mialby pewno$¢, ze daty sie zgadzaja.

- Moze powiniene$ do niego zadzwoni¢? - odezwa-
la sie Kelly z kuchni.

— Zadzwoni¢ do kogo?

— Do Hardinga.

— 0o, na pewno! I co powiem? Hej, Trent! Czy ty
jestes facetem, ktoéry dodaje trucizne do marcainy?

- Nie jest to glupszy pomyst od twojego pojscia do
mieszkania - powiedziala zdejmujac czajnik z gazu.
Popatrzyl na nig. Chcial zobaczy¢, czy nie zartuje.
Uniosta brwi>.jakby kwestionowala jego zdanie.
Odwrocit sie i utkwil wzrok w suficie. Przeprowadzal
hipotetyczng rozmowe z Hardingiem. Moze propozycja
nie jest"taka ghupia?

- OczywiScie, nie mozesz zapyta¢ go wprost - Kelly
niosac herbate okrazyla kanape -~- ale przeciez mozesz
by¢ dwuznaczny i zobaczy¢, czy sam sie nie wkopie.
Potaknal. Za nic w §wiecie nie chciat przyznaé, ze po-
myst byl rewelacyjny.

— Znalazlem co$ w szufladzie jego komody, moze
przydac sie w takiej rozmowie.

— Co to takiego?

— Idiotyczne odbitki. Zdjecia nago.

— Czyje?

— Jego. Byly i inne rzeczy w mieszkaniu - kajdanki,



damska bielizna, przemoc i pornografia na kasetach vi-
deo. Pomys$lalem, ze oprocz predyspozycji do morderstw
pielegniarz Harding ma problemy z okresleniem plci i ja-
kie$ powazne zahamowania seksualne. Tkniety przeczu-
ciem, zabralem kilka zdje¢ ze soba. Moze uzyjemy ich
jako przynety.

-- Jak to?

Nie wiem, jednak trudno wyobrazi¢ sobie, by

chcial, zeby ujrzaly swiatlo dzienne.

— Myélisz, ze to pedal?

— Nie mozna tego wykluczy¢. Mam wrazenie, ze nie

jest tego zupelnie pewien. Jest jakby zazenowany i wal-
czy z tym. Moze ten problem doprowadza go do szalen-
czych posunieé. Pewnie tak, jezeli to on rzeczywisScie
morduje.

— Czarujacy chlopczyk.

-- Takich synow tylko matki sa w stanie kochac.

Siegnal do kieszeni i wyjal trzy zdjecia. Podat je Kel-

ly.

- Zauwaz pleé - powiedzial.

Jednym spojrzeniem ogarnela odbitki i oddala je Jef-
freyowi.

— Mam jedno pytanie. Jezeli twdj pomysl okaze sie
dobry, czy uznaja w sadzie jako dowod nagranie na tas-
mie magnetofonowej? Nadszedl czas, bym odezwal sie do
starego Randolpha.

— Kto to jest? - Sprawdzila, czy herbata naciggnela
odpowiednio, po czym napeknila filizanki.

— M§j prawnik.

Poszedt do kuchni. Kazano mu czekac, gdy przedsta-

wil sie przez telefon. Wzial lyk bardzo goracej herbaty,
ktora przyniosta Kelly i postawita na blacie. W stuchawce
uslyszal glos Randolpha. Z jego tonu zorientowal sie, ze
rozmowa nie bedzie przyjemna.

— Gdzie jestes, Jeffrey? - spytal bez wstepu.

— Ciagle w Bostonie.

— Sad zostal powiadomiony o twojej probie ucieczki

do Ameryki Poludniowej. Jeste$ bliski utraty kaucji przez
konfiskate. Nalegam, bys sie ujawnil.

— Randolph, mam w tej chwili inne sprawy na glo-

wie.

— Nie jestem pewien, czy rozumiesz powage sytuacji.
Wydano formalny nakaz zatrzymania i odstawienia do
aresztu.

— Zamknij sie, Randolph! Pozwdl mi co$ powie-



dziec¢. Zdaje sobie w pelni sprawe z powagi sytuacji, od
pierwszego dnia. Jezeli ktokolwiek myli sie co do tego, to
ty, nie ja. Dla was, prawnikow, taka zabawa jest codzien-
nym dniem pracy. Wiec pozwol mi co$ powiedzie¢. Wazy
sie moje zycie. Nie biegam w kotko po plazy w Ipanema,
spedzajac cudownie czas. Jestem na tropie czego$, co
skutecznie obali oskarzenie. Wszystko, co teraz pragne
zrobié, to zada¢ ci fachowe pytanie. Moze uzyskam odpo-
wiedz, skoro wydalem na ciebie tyle forsy.

Nastgpila chwila ciszy. Obawiat sie, ze adwokat rozla-
CZy TOZIMOWE.

— Randolph, jeste$ tam?

— Shucham, jakie jest twoje pytanie?

— Czy nagranie magnetofonowe zostanie uznane w
sadzie za dowo6d?

— Czy ta osoba wie, ze bedzie nagrywana?

— Nie, nie,wie.

— A wiec nie bedzie uznane.

— Dlaczego nie, do cholery?

— Jest to zwigzane z dochowaniem tajemnicy - od-

parl prawnik, zaczynajac wyjasnia¢ odpowiednie reguly
prawne.

Jeffrey rozlaczyl sie rozgoryczony.

— Ciagle nic - powiedzial do Kelly. Przeniost sie z
herbatg na kanape i usiadt obok niej. - Nie wierze w

tego czlowieka. Pomys$l, on zawsze wszystko sprowadza
do jednego.

— Nie ustanawial praw.

— Nie jestem pewien, wydaje mi sie, ze wiekszoScia
decydujaca o ksztalcie prawa sg prawnicy. Zupekie jak
prywatny klub. Ustanawiajg wlasne zasady i wtykaja nos
w sprawy innych.

— No to co, ze nie mozesz nagrywaé? Moge stuchaé
przez drugi aparat i zaswiadczy¢ w razie potrzeby. Po
prostu bede $§wiadkiem.

Spojrzal na nig z podziwem,

- To prawda, nigdy bym na to nie wpadl. Pozostaje
jedynie zastanowic¢ sie, co powiem Hardingowi.
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Devlin byl niezdecydowany. Tkwit wcigz w samochodzie
zaparkowanym w okolicach domu Kelly Everson. Dwa-
dzieScia pie¢ minut wcze$niej widzial wjezdzajace na pod-
jazd i znikajace w garazu auto z ladna brunetka z dlugimi
wlosami. Domyslil sie, Ze to ona. Godzine temu podszed}



do domu i zadzwonil. Nikt nie otworzyt. Wygladalo na
to, ze nikogo nie ma. Bylo cicho jak makiem zasial, nie
jak podczas pierwszej wizyty. Wycofujac sie do samocho-
du postanowit cierpliwie czeka¢. Teraz, kiedy przyjecha-
la, nie mial pojecia, czy i$¢ od razu, czy jakis czas odcze-
kac. Moze zjawi sie go$¢? Moze ona sie gdzie$§ wybierze?
Siedzial spokojnie nie potrafiac podjac¢ decyzji, wiedzial,
ze sprawa wyklaruje sie sama. Jedno byto pewne. Nie
otworzyla drzwi i nie rozsunela zaston. Troche to wygla-
dalo podejrzanie.

W samochodzie zadzwonit telefon. Na linii byl Mos-
coni. Tak dono$nie krzyczal o rychlej stracie kaucji, ze
Devlin musial trzyma¢ stuchawke daleko od ucha.

- Dlaczego jeszcze nie znalazle$§ doktora?

Zazadal wyjasnien, konczac tym samym histeryczny
monolog. Odpowiedzial, ze ustalony tydzien jeszcze sie
nie skonczyl, lecz Michael byt gluchy na jakiekolwiek thu-
maczenia.

— Jestem w kontakcie z kilkoma innymi lowcami
kaucji.

— No nie! Dlaczego to zrobiles? I to teraz! Powie-
dzialem, ze go zlapie, i tak bedzie. Poczynilem pewne

postepy, mam nadzieje, ze powiesz swoim nowym lu-
dziom, iz nie sg potrzebni.

— A obiecasz, ze sprawa zakonczy sie w ciggu dwu-
dziestu czterech godzin?

— Jestem na dobrej drodze. Mam przeczucie, ze dzi-
siejszej nocy zobacze doktorka.

— Nie odpowiedziale$ na pytanie! Chce wynikow w
ciggu dwudziestu czterech godzin, w przeciwnym razie
zrywam interes.

— W porzadku, dwadzie$cia cztery godziny.

— Mam nadzieje, Ze nie oszukujesz na odczepnego,

co Dev?

— A czy kiedykolwiek tak postapilem?

— Caly czas to robisz, ale tym razem zamierzam trzy-
mac cie za stowo. Zrozumiales$?

— Dobra, dobra. Znalazle$ co$ na temat procesu
doktorka?

Pytal, mimo ze Mosconi tego popotudnia wyjasnit

mu istote sprawy. Sluchajac historii poczul do Rhodesa
co$ w rodzaju sympatii. Wydawalo mu sie nielogiczne
uzaleznienie od morfiny, wyleczenie sie z tego po to tyl-
ko, by przy pierwszym potknieciu znowu da¢ sobie w
zyte. Teraz, gdy wiedzial, jakiego rodzaju przestepca
jest doktor, czul nawet pewnego rodzaju wyrzuty sumie-



nia, przypominajac sobie niepotrzebne zarty w hotelu
Essex. Cale to strzelanie do niego. Prowadzil wtedy tak
ostra gre, gdyz byl przekonany, ze ma do czynienia z
prawdziwym kryminalistg, bezwzglednym zbrodniarzem
w "bialych rekawiczkach". Takim zawsze spuszczal lanie.
Ale gdy dowiedzial sie wiecej na temat natury zbrodni,
zlecenie rozpracowania faceta przyjat jako kolejny cios
od zlego losu.

Jednak nie mégl pozwolié¢ na to, by kierowaly nim
uczucia. Musi by¢ i w tym wypadku profesjonalista. Zgo-
da, dostarczy Jeffreya Rhodesa. Byl absolutnie pewien
jednego - dostarczy go zywego, a nie umartego.

- Przestan sobie wreszcie zawraca¢ glowe orzecze-
niem winy tego faceta - warknal Mosconi. - Po prostu

zapuszkuj skurwysyna albo najme kogo$ innego. Slyszysz
mnie?

Devlin odlozyl stuchawke. Czasami Michael wypro-
wadzal go z rownowagi i zrobil to wlasnie teraz. Nie mial
zamiaru traci¢ nagrody. Nie odpowiadaly mu grozby, ze
taka mozliwos¢ istnieje. Nie znosil, jak zmuszano go do
skladania obietnic, ktorych by¢ moze nie bedzie w stanie
dotrzyma¢. Prébowat zalatwi¢ wszystko, jak potrafil naj-
lepiej

Jednak teraz nie moglt pozwoli¢ sobie na luksus czeka-
nia, az co$ sie wydarzy. Musial sprowokowac los. Ruszyt
samochodem i wjechal na podjazd domu Kelly. Wysiadl,
podszedt do drzwi i nacisnal guziczek dzwonka.

Dzwiek dzwonka wyrwal Jeffreya z glebokiego zamy-
Slenia. Natarczywy sygnal nieomal wgniott go w kanape.
— Upewnij sie, kto to.

— Zawsze to robie - powiedziala rozdraznionym

glosem Kelly, zatrzymujac sie w przejsciu do jadalni.
Pokrecit glowa. Przykro mu bylo, ze maja tak zszar-
pane nerwy. Moze powinien jednak przenie$¢ sie do ho-
telu? Napieta sytuacja byta chyba ponad jej sily. Na mo-
ment wrocil mys$lami do przyszlej rozmowy z Trentem
Hardingiem. Musi by¢ sposob, zeby potknat przynete.
Gdyby tylko udalo sie przeciagnaé rozmowe. Zeby nie
odlozyl za wczeénie shuchawki...

Kelly weszla na palcach do pokoju.

— Przy drzwiach - szeptala - stoi nieznajomy. To

moze by¢ ten lotr Devlin. Koniski ogon, drelichowe ubra-
nie, kolczyk w ksztalcie krzyza maltanskiego. Chyba po-
winiene$ zobaczy¢.

— O, nie!

Wstal z kanapy i powlokt sie za nig przez jadalnie do



przedpokoju. Nie interesowalo go kolejne spotkanie.
Gdy dotarli pod drzwi, ponownie rozlegl sie natarczywy
dzwiek dzwonka. Przysuwajac sie delikatnie przylozyt
oko do wizjerka.

Staral sie zachowa¢ zimng krew. To by} Devlin, wszy-

stko sie zgadzalo! Odskoczyt i kiwnal na nig, by poszla za
nim do jadalni.

— Zgadza sie, Devlin - wyszeptal. - BagdZmy ci-

cho, pomysli, ze nie ma nikogo, i odejdzie. Jak ostatnim
razem.

— Dopiero co przyjechalisémy. Jezeli widzial samo-

chdd, wie, ze ktos$ jest. Jezeli nie otworze, domysli sie, ze
jestes.

— Dlaczego mam wrazenie, ze jeste$ lepsza w te klo-

cki niz ja? - popatrzyl na nig z podziwem.

-- Nie mozna dopuscié, by nabral podejrzen - ru-

szyla z powrotem w kierunku drzwi. - Ukryj sie, poroz-
mawiam z nim, ale nie pozwole wejs¢.

Zgodzil sie. Co innego mog}t zrobic¢? Miala racje.

Devlin prawdopodobnie obserwowal dom. Pozostawalo
mie¢ nadzieje, ze nie zauwazyl go w samochodzie. Nie
chcial wraca¢ do spizarni. W$liznat sie do szafy pod scho-
dami w przedpokoju. Skryly go palta.

Kelly podeszta do drzwi.

— Kto tam?

— Przepraszam, ze przeszkadzam - uslyszala. -

Moja praca polega na egzekwowaniu prawa. Poszukuje
niebezpiecznego czlowieka, udowodniono mu zbrodnie.
Chcialem przez chwile porozmawiac.

— Obawiam sie, ze pora jest nieodpowiednia. Wta$-

nie wyszlam spod prysznica. Jestem sama w domu. Nie
lubie otwiera¢ drzwi nieznajomym. Mam nadzieje, ze pan
zrozumie.

— OczywiScie, potrafie to zrozumieé. Zwlaszcza takim

z moim wygladem. Mezczyzna nazywa sie Jeffrey Rhodes,
chociaz korzysta z r6znych nazwisk. Powdd, dla ktorego
chcialem rozmawia¢ wlasnie z pania, jest nastepujacy -
kto$ powiedzial mi, ze widziano ostatnio was razem.

— Oo! - Kelly poczula zmieszanie. - Kto panu po-
wiedziat co$ takiego? - usilowala szybko zgadna¢, z kim
mogl rozmawiac. Sasiadka? Polly Arnsdorf?

— Nie zostalem upowazniony do wyjawienia nazwis-

ka. Czyz nie jest prawda, ze pani go zna?

Blyskawicznie odzyskala rownowage, wyczuwajac
blef.



— Slyszalam to nazwisko. Pare lat temu, kiedy jesz-

cze zyl méj maz, prowadzit chyba jakie§ badania wspol-
nie z Jeffreyem Rhodesem. Nie widzialam tego mezczyz-
ny od czasu pogrzebu meza.

— W takim razie przepraszam, ze przeszkadzalem.
Widocznie informacje nie byly rzetelne. Co$ pani po-
wiem. Wsune moéj numer telefonu pod drzwi. Jezeli zoba-
czy pani Jeffreya Rhodesa, prosze da¢ znac.

— Popatrzyla w dél, na bialy kartonik wylaniajacy

sie spod drzwi.

— Ma pani?

— Tak. Z pewnoscia zadzwonie, gdy tylko go zoba-

cze.

Uchylila firanke w okienku obok drzwi, obserwujac
schodzacego po frontowych schodach Devlina, Po chwili
byl poza zasiegiem wzroku. Uslyszala ruszajacy samo-
chéd. Czarny buick regat wytylowal na ulice i przy$pie-
szyt oddalajac sie. Zaczekala jakis czas,, wyszla na ze-
wnatrz i wyjrzala za r6g domu. Obserwowala oddalajace
sie w kierunku Bostonu auto. Whiegla z powrotem, prze-
krecajac klucz w zamku. Otworzyla drzwi szafy. Jeffrey
siedzial wcisniety gleboko w ubrania. Mruzyt oczy bro-
nigc sie przed $wiatlem.

Devlin u$émiechnat sie. Czasami nawet bardzo roz-
garnieci ludzie tracili glowe. Kelly przegrala w momen-
cie, gdy powiedzial, ze widziano jg z Jeffreyem Rho-
desem. Zorientowala sie za p6zno. Wiedzial, ze kla-

mie. Poza tym odjezdzajac zauwazyt ja wygladajaca zza
domu.

Zrobil szybki nawro6t. Kluczac malymi, bocznymi u-
liczkami, zblizy} sie ponownie do jej domu, tym razem

z przeciwnego kierunku. Zaparkowal na zwirowym pod-
jezdzie pobliskiej rezydencji, ktéra wygladala na nie za-
mieszkana. Zza brz6z mégt doskonale obserwowa¢ dom
Kelly.

Wiedzial, ze mloda kobieta co$ wie. Zorientowal sie

po sposobie zachowania. Pytanie: jak duzo wie? Uwazal
za caltkiem prawdopodobne, ze bedzie chciala ostrzec
doktora o niebezpieczenstwie. Marzyl o zalozeniu w jej
telefonie podshuchu. Przez chwile zastanawial sie nad od-
szukaniem przylacza na tylach domu. Jednak nie chcial
zbyt ryzykowac. Byl dzien. Z taka sztuczka musiat czekaé
do nocy.

Jezeli szczeScie dopisze, a uwazal, ze zashuzyl na choé
troche, Kelly pojedzie do Jeffreya, wszystko jedno, gdzie
sie ukrywa. Byla tez mala szansa, ze moze siedzi gdzie$ u



niej. Czekal i patrzyl. Duzo jeszcze moze sie wydarzy¢.
Jednego byl pewien - nastepnym razem, kiedy natknie
sie na doktorka, nie pozwoli mu uciec.

Jeffrey wyszedl z szafy.

— Slyszales, co powiedzial? - spytata Kelly.

— Nie. Slyszalem tylko ciebie.

— Powiedzial, ze widziano nas razem. Odpowiedzia-
tam, ze nie jestem z toba w kontakcie od pogrzebu Chri-
sa. Zostawil nazwisko i numer telefonu na wypadek, gdy-
bys sie odezwal. Nie wie, ze jeste$ tutaj. Nie rezygnowal-
by tak latwo.

— Jednak przychodzi drugi raz. Musi co$ wiedzie¢.

Nie wracalby tak uparcie. I tak mamy sporo szczeScia.
Ten facet nosi bron i uzywa jej wedlug wlasnego widzi-
misie.

— Blef o wal - dodala z przekonaniem. - Nie wie,

zZe jeste$ tutaj. Zaufaj mi!

— Jemu nie mozna ufaé. Stanowi prawdziwe zagroze-
nie. Czuje sie winny narazajac twoje bezpieczenstwo.

— Weale nie narazasz. To ja narazam swoje bezpie-
czenstwo. Uczestnicze aktywnie w wydarzeniach. Nie od-
straszysz mnie. Nie zrobili tego ani Devlin, ani Harding -
tym bardziej ty nie dasz rady. A poza tym - potrzebu-
jesz mnie.

Obserwowal jej twarz. Zauwazyl zlote plamki w cie-
mnobrazowych oczach. Po raz pierwszy poczul, ze wszys-

tko, przez co przeszed! przez ostatnich kilka dni, warte
bylo tylko tej jednej chwili. Zawsze mys$lal o niej jak o
atrakcyjnej dziewczynie, ale nagle stala sie piekna. Tak

- piekna, pelna ciepla, opiekuncza i jakze kobieca.
Siedzial na kanapie. Zaslony byly nadal zaciggniete i
jedynie przez gesto dzielone okienko nad zlewem saczylo
sie zmierzchajace $wiatlo. Sprawialo, ze oSwietlenie po-
koju bylo delikatne i mroczne. Z ogrodu dochodzily glo-
sy ptakow.

- Mimo tak duzego niebezpieczenstwa naprawde
chcesz, zebym zostal?

Trzymal reke na tylnym oparciu kanapy.

- Jak ty ciezko myslisz - powiedziala z uSmiechem.
- Typowy mezczyzna.

Uslyszal jej krystaliczny $miech. Oczy i piekne zeby
I$nily w tagodnym $wietle.

— A wiec ustalone - oparla miekko glowe na jego
ramieniu, wyciaggnela reke i delikatnie dotknela konca
jego nosa, a potem czubka gornej wargi. - Musiales

czuc¢ sie bardzo samotny przez te wszystkie dni i miesiace.



Rozumiem to. Czuje sie tak samo. Zobaczylam to w two-
ich oczach, kiedy przyjechales do mnie pierwszy raz.

— Tak byto widaé? - spytal nie oczekujac odpowie-

dzi.

Pytanie bylo retoryczne. Czul, jak wszystko w nim sie
zmienia. Wszech$wiat skurczyl sie do rozmiaru pokoju.
Delikatnie pocalowal jej pelne wargi. Jak w zwolnionym
filmie wchodzili w czule, wrazliwe, milosne pozadanie.
Poczatkowo kochali sie nie$mialo, powoli, potem z ozy-
wieniem - goraco spragnieni milo$ci. Zwiazek, ktorego
wzajemne potrzeby zaspokojone zostaly obopo6lnym za-
dowoleniem, promieniowal szcze$ciem.

W pewnej chwili zaczely ponownie dociera¢ do nich
glosy ptakow dobiegajace z ogrodu. Nieoczekiwane i
obezwladniajace uniesienie milosne odsunelo rzeczywis-
to$¢ na dalszy plan. Przez chwile byli jedynymi ludZmi na
ziemi i w kosmosie. Czas zatrzymal sie. Oderwali sie od
siebie z dziwnym zaklopotaniem, przypominajacym utra-

te niewinnoSci. Chichoczac patrzyli w swoje oczy. Przypo-
minali pare nastolatkow.

- No to jak, zostajesz? - powiedziala Kelly przery-
wajac milczenie.

Wy buchneli §miechem.

— Zostaje.

— Co z obiadem?

— Oo? Co6z za nagla zmiana! Nie mys$lalem o jedze-

niu. Jeste$ glodna?

— Zawsze jestem glodna - powiedziala uwalniajac

sie z jego ramion.

Obiad przygotowywali wspolnie. Przydzielajac takie
czynno$ci jak ptukanie i odwirowywanie salaty Jeffreyo-
wi, Kelly wykonala lwig cze$¢ pracy.

Byl zdumiony odczuwanym spokojem. Strach przed
Devlinem ciagle istnial, potrafil jednak nad nim pano-
wac, kontrolowac¢ go. Nie byl juz samotny. Mial ja przy
boku. Doszed} do wniosku, ze miala racje. Devlin nie
wie, ze jest tutaj. W innym razie sforsowalby drzwi, obo-
jetne - otwarte czy zamkniete.

Nagle zorientowal sie, ktora godzina. Natychmiast
przerwal zajecia i zadzwonil do kostnicy. Mial nadzieje,
ze zlapie jeszcze doktora Warrena Seiberta, chcial spy-
taé, czy zidentyfikowat jakie$ toksyny.

-- Na razie nie mam szcze$cia - powiedzial patolog.

- Przepuscitem préobki Karen Hodges, Gail Shaffer, a
nawet Patty Owen przez chromatograf.

— Doceniam wysilki. To nie jest niespodzianka, po



tym, co mowiles rano. Jednak to, ze nie znalazle$, nie o-
znacza, ze jej tam nie ma. Mam racje?

— Dokladnie. Moze ukrywac sie w jednym z wierz-
cholkéw wykresu. Zostawilem telefoniczng wiadomosé
pewnemu patologowi z Kalifornii, prowadzacemu bada-
nia na batrachotoksynach i im podobnych. Mam nadzie-
je, ze oddzwoni i podpowie, w ktérej kolumnie moze by¢
wykazane to Swinstwo. Kto wie, moze podsunie, skad wy-
dosta¢ przywigzana do tego anty toksyne. Przeczytalem na
ten temat wiecej, biorac pod uwage wszystkie warunki

jakie postawiles. Uwazam, ze batrachotoksyna jest
pierwsza kandydatka.

— Dziekuje za okazang pomoc.

— Drobiazg. To jest akurat przypadek, ktéry pozwa-

la mi zaglebié sie w te dziedzine. Podnieca mnie. Jezeli
twoje podejrzenia sg stuszne, nadejda ciezkie czasy dla
tego $winstwa. Wydamy na ten temat pare wielkich prac.
Kiedy skonczyl rozmowe, odezwala sie Kelly.

— Bez powodzenia?

— Jest podekscytowany. Niczego nie znalazl. Dotrzec
tak blisko i nadal nie mie¢ zadnego dowodu ani o zbrod-
ni, ani o winie gléwnego podejrzanego to przygnebiajace.
Objeta go.

— Nie martw sie, dotrzemy do sedna, nie tym, to in-
nym sposobem.

— Mam szczera nadzieje, ze nastapi to, zanim Devlin
lub policja poloza na mnie lape. Trzeba przeprowadzié¢
rozmowe z Trentem Hardingiem.

— Po obiedzie. Kolejnos¢ jest wazna. Otworz wino.
Mysle, ze mozemy sie troche napic.

Wyjal z lodéwki butelke chardonnaya.

— Jezeli Trent to ta osoba, z przyjemnoscia poznal-

bym jego dziecinstwo. Musi istnie¢ wyja$nienie, nawet ir-
racjonalne.

— Klopot w tym, ze wyglada zupelnie normalnie -
powiedziala Kelly - co prawda oczy sa tak intensywne,
ale moze chcemy to w nich widzie¢. Wyglada jak chlo-
pak, ktory byl kapitanem druzyny futbolowej z moje;j
klasy w $redniej szkole.

— Zastanawia mnie przypadkowos¢ zbrodni - po-
wiedziat Jeffrey wyciagajac korkociag.

— Morderstwo jest czynem wystarczajaco karygod-

nym. Ale falszowanie lekow i zabijanie na chybil trafil?
Trudno pojac.

— Jak udawalo mu sie tak dobrze funkcjonowad, je-

zeli jest morderca? - spytatla.



— Zwlaszcza zostajac pielegniarzem - dodal, uwal-
niajac korek z butelki. - Jego motywacje musiaty by¢ al-

truistyczne. Pielegniarze maja powolanie do autentycz-
nej, zyczliwej pomocy chorym. Jest na pewno inteligen-
tny. Jezeli okaze sie, ze to batrachotoksyna, to wybor byt
cholernie pomystowy. Nigdy bym na to nie wpadl, nie
znajac podejrzen Chrisa.
- Milo, ze to mowisz.
- Wszystko wskazuje, ze to prawda. Jezeli Trent jest
winny, przyznaje, ze chyba nigdy nie pojme motywacji.
Psychiatria zawsze sprawiala mi klopoty.
- Siadajmy do stolu - powiedziala Kelly otwierajac
piekarnik.
Obiad byl wyborny. Nie zdawat sobie sprawy, jak byt
glodny. Zjadl dodatkowa porcje ryby i brokuléw gotowa-
nych na parze.
— Jezeli Seibert nie bedzie w stanie wyizolowa¢ tok-
syny ze §wiezych zwlok, trzeba pomysle¢ o ekshumacji
Noble'a.
— Alez zmarl i zostal pochowany prawie dwa lata
temu!
— Wiem, Ze brzmi to upiornie. Jednak fakt, ze zyl je-
szcze przez tydzien po niepomyslnej reakeji, moze okazaé
sie wyjatkowo pomocny. Batrachotoksyna koncentruje
sie w watrobie i wydzielana jest do zolci. Jezeli uzyl jej
Harding, z61¢ Noble'a jest najlepszym miejscem do zna-
lezienia tego $winstwa.
— Po dwoch latach?
— Seibert powiedzial, ze jesli organy wewnetrzne
nieboszczyka zostaly rzetelnie zabalsamowane i zostal po-
chowany w cienistym miejscu, toksyna moze by¢ ciagle
do wytropienia.
— Brrr! Jemy obiad! Moze poméwmy o czym innym.
Wréémy do rozmowy z Hardingiem.
— Powinni$my mowi¢ otwarcie. Pozwo6lmy, aby do-
wiedzial sie o naszych podejrzeniach. Nie bedzie chcial,
zeby zdjecia poszly w obieg.
— Mozemy go tylko rozwscieczy¢.
— O to chodzi. W zlo$ci moze powiedzie¢ cos$, co go
zdemaskuje.

- Na przyklad grozba pod twoim adresem - powie-
dziala Kelly z powatpiewaniem - zabilem wcze$niej, za-
bije znowu! Co$ w tym sensie?

Potrzasnela glowa. Pomyst Jeffreya wymagal spraw-
dzenia. I tak nie mieli innego wyjscia.



- Przyniose drugi aparat, gniazdko jest przy telewi-
zZorze.

Prébowal przygotowac sie do rozmowy. Usitowal posta-
wic sie w pozycji Trenta. Jezeli jest niewinny, prawdopodob-
nie zaraz sie rozlaczy. Jezeli winny, okaze zdenerwowanie i
ze wszystkich sil bedzie staral sie dowiedzie¢, co wie roz-
moweca. Czyste domysly! Jezeli nawet nie przerwie rozmowy,
nie ma szans na zakwalifikowanie tego jako dowodu winy.
Weszla Kelly niosac zakurzony, czerwony telefon.

- Przyszlo mi do glowy, ze bedzie dziwnie w porzad-
ku, jezeli skorzystamy z aparatu Chrisa.

Odsuneta stolik z telewizorem i podlgczyla aparat do
gniazdka. Podniosla stuchawke, upewniajac sie, czy jest
sygnal.

— Wolisz skorzystac z tego czy w kuchni?

— W kuchni.

Wyjal kartke od Polly Arnsdorf z adresem i numerem
telefonu Trenta. Wybral cyfry i dal jej znak, by podnio-
sta stuchawke.

Trent odezwal sie po trzech dzwonkach. Glos byt o

wiele lagodniejszy, niz sie spodziewat ustyszec.

— Halo... Matt? - uslyszal, zanim cokolwiek zdazyt
powiedziec.

— To nie Matt.

— Kto méwi? - glos Hardinga stal sie zimny, a na-

wet nieprzyjazny.

— Wielbiciel twojej pracy.

— Kto?

— Jeffrey Rhodes.

— Znam cie?

— Jestem pewien, ze tak. Bylem anestezjologiem w
Boston Memorial, lecz zwolniono mnie. Problemy na blo-
ku operacyjnym. Nic ci nie §wita?

Nastgpila przerwa, po ktérej Harding wybuchnal z fu-
ria.

— Po co, do cholery, dzwonisz? Nie pracuje juz w
Boston Memorial. Zwolnilem sie prawie rok temu.

— Wiem. Zatrudnite$ sie w St. Joseph's, skad ostat-

nio tez sie zwolnile$. Wiem troche o tobie, Trent. Znam
twoje sztuczki.

— O czym mo6wisz, do cholery?

— Patty Owen, Henry Noble, Karen Hodges, nic ci

nie méwig te nazwiska?

— Czlowieku, nie wiem, czego chcesz.

— O, wiesz z pewnoscig, Trent. Jeste$ skromny, to
wszystko.. Nie chcesz, zeby ludzie sie o tym dowiedzieli,



musze przyznac, ze doprowadzile$§ do zamieszania uzywa-
jac odpowiedniej toksyny. Wiesz, co mam na mysli?

— Czlowieku, nie wiem, co masz na mys$li, i nie

wiem, po co do mnie dzwonisz.

— Ale ty wiesz, kim jestem, czyz nie tak?

— Tak, znam cie, pamietam z Boston Memorial.
Czytalem tez w gazetach.

— No pewnie, czytale$ o mnie wszystko. Moze nie
uplynie wiele czasu, jak ludzie beda czytac o tobie.

— Co masz na mysli?

Zorientowal sie, ze zaniepokoil Hardinga. Fakt, ze
rozmowa trwata, dodawal mu odwagi.

— Jest sposob, zeby te rzeczy wyszly na jaw, ale na
pewno nie méwie niczego nowego.

— Nie wiem, o czym moéwisz, zlapales$ nie tego chlo-
paka.

— Nie, nie. Zlapalem jak, najbardziej odpowiedniego
chlopaka. Jak powiedzialem, tak czy inaczej bedziesz w
kronikach. Posiadam pewne obrazki, wspaniale beda wy-
gladaly w druku. Powiedzmy, ze ich kopie zostang roz-
prowadzone po calym Bostonie. Koledzy beda mogli po-
zna¢ dokladnie twoje drugie oblicze.

— O jakich obrazkach méwisz?

— Byly dla mnie prawdziwa ucztg i catkowita niespo-
dzianka.

Wciaz nie wiem, o czym mowisz.

— Odbitki wykonane polaroidem. Kolorowy polysk
twojego ciala i prawie niczego wiecej. Sprawdz szuflade
w komodzie, tuz obok skarbu w skarpetce. Zauwazysz, ze
straciles kilka fotografii.

Harding wymamrotal pare grubych przeklenstw. Jef-
freyowi wydawalo sie, ze cisnal telefonem. Po minucie
wrocil wrzeszczac w stuchawke.

— A wiec to ty, Rhodes, skoniczony bydlaku, byte$

u mnie. Ostrzegam - chce mie¢ obrazki z powrotem.

— Nie watpie, sa, uczciwie mowiac... rewelacyjne.
Wspaniala bielizna. Najbardziej przypadly mi do gustu
r6zowe majteczki.

Kelly spojrzata z niesmakiem.

— Czego zadasz?

— Chce sie z tobg zobaczy¢. - Dla Jeffreya stawa-

lo sie jasne, ze przez telefon nic od Trenta nie wyciag-
nie,

— A jezeli ja nie zechce?

— Masz prawo, ale jezeli nie spotkamy sie, nie potra-
fie ci zagwarantowac, gdzie wyladuja odbitki.



— To szantaz.

— Masz racje. Jestem zadowolony, ze sie rozumiemy.

A teraz umawiamy sie czy nie?

— No pewnie - Trent nagle zmienil ton - wpadnij

do mnie. Nie potrzebuje ci nawet mowi¢, gdzie mieszkam.
Kelly, wymachujac reka, wymawiala bezglo$nie stowo
"nie".

— Wole intymniejsze miejsce, w ktorym ja czutbym

sie przyjemnie. Nie sadze, aby twoje mieszkanie tak na
mnie dzialalo. Chce, zeby naokolo byli ludzie.

— Wyznacz je.

Mogt stwierdzic¢ z calym przekonaniem, ze mial Har-
dinga w garsci. MyS$lal nad bezpiecznym, publicznym
miejscem na spotkanie. Pamietal, jak walesal sie wzdluz
Charles River. Tam zawsze byto duzo ludzi i pod dostat-
kiem otwartej przestrzeni.

- Co powiesz na promenade nad Charles River?
Jak cie poznam?

— Nie martw sie. Rozpoznam cie. Nawet ubranego.
Szukaj mnie na scenie muszli koncertowe;j. Co ty na to?
— Podaj godzine - powiedzial Trent, ledwo
powstrzymujac furie.

— Powiedzmy 21.30.

-+ Zakladam, ze bedziesz sam.

— Nie mam ostatnio zbyt wielu przyjaciol, a mamu-

sia jest chwilowo zajeta.

— Mam nadzieje, Ze nie opowiedziale$ swojej bajecz-

ki nikomu. Nie zniose oszczerstw.

— Z pewnoscia. Do zobaczenia na promenadzie -
powiedzial Jeffrey nie pozwalajgc Hardingowi nic dodac.
— Jestes szalony! - wybuchnela Kelly. - Nie mo-

zesz spotkac sie z tym oblgkancem! Tego nie byto w pla-
nach.

— Musialem improwizowaé: Ten facet jest kuty na
cztery nogi. Nie posunatem sie ani kroku do przodu. W
bezposredniej rozmowie bede w stanie obserwowaé
twarz, osadzié reakcje.

— To maniak! Dopiero co gonil cie z mlotkiem.

— W innych okoliczno$ciach. Przytapal mnie w swo-

im mieszkaniu. Mial prawo by¢ wsciekly.

— A teraz jest oskarzony o serie morderstw - po-
wiedziala Kelly patrzac w sufit.

— Teraz on chce swoje obrazki. Nic mi nie zrobi do

tego czasu. Nie bede ich nawet zabieral. Zostawie tutaj.
— Mysle, ze powinni§my powroci¢ do pomystu od-
kopania Noble'a. To bedzie jak niedzielny piknik, w po-



rOwnaniu ze spotkaniem twarza w twarz z tym szalen-
cem.

— Znalezienie toksyny w ciele Noble'a rozwigze
przypadek Chrisa i oczy$ci jego imie, nie pograzy jednak
Trenta. On jest kluczem do calego tego makabrycznego
przedsiewziecia.

— To strasznie niebezpieczne. I nie mow znowu, ze

nic sie nie stanie. Wiem lepie;j.

— Musze przyznadc, ze istnieje pewne niebezpieczen-

stwo. Glupota jest myslec¢ inaczej. Jednak spotkamy sie

w publicznym miejscu. Nie przypuszczam, zeby probowat
sztuczek w thumie.

— Zapominasz o ogromnej roznicy. Ty myslisz racjo-
nalnie, Trent nie.

— Do tej pory byl bardzo bystrym morderca.

— Teraz jest wyjatkowo zdesperowany. Kto wie, co
wymysli?

Przyciagnal ja do siebie.

— Zobacz, Seibert do niczego nie doszed}. Ja probo-
walem. To nasza jedyna nadzieja. Nie mam wiele czasu.

— Jak sobie wyobrazasz moje podstuchiwanie w tej
sytuacji? Nawet jesli dopisze ci szczeScie i Harding przy-
zna sie, nadal nie bedziesz mial swojego drogocennego
dowodu.

— Nie pomyslalem o tym.

— Nie mys$lisz o wielu sprawach - powiedziala przez

lzy - a przede wszystkim o tym, ze nie chce ciebie

stracic.

— Jezeli nie przekonamy sie, ze Harding jest tym,

kogo szukamy, i tak mnie stracisz. Musimy wymysli¢ spo-
sob, by$ slyszala rozmowe. Moze wezme go na spacer...
Zawiesil glos. Rzeczywiscie nie mial zadnego pomy-

shu. Siedzieli w ponurej ciszy.

— Wiem - odezwala sie Kelly - jest wyjScie.

— Jakie?

— Tylko sie nie $miej. Widzialam takie urzadzenie w ka-
talogu Sharper Image. Istnieje przyrzad zwany "wspomaga-
czem shuchu". Wyglada jak walkman, ale w zasadzie towi od-
glosy wzmacniajac je. Uzywaja tego mys$liwi i obserwatorzy
ptakow. Rowniez teatromani. Moze sprawdzi¢ sie idealnie,
skoro bedziecie stali na scenie muszli koncertowe;j.

— Fantastyczny pomyst.

— Gdzie jest najblizszy sklep?

— W Copley Place.

— Wspaniale - powiedzial Jeffrey. - Kupimy po

drodze.



— Jest jeszcze jeden problem.

- Jaki?

- Zapewnienie ci bezpieczenstwa!
- Bez odwagi nie ma chwaly - powiedzial z wymu-
szonym uSmiechem.
— Nie zartuje.
— W porzadku, wezme co$ w rekaw, na wypadek
gdyby zachowywal sie niesfornie.
— Co na przyklad? Strzelbe na slonia?
— Niekoniecznie - odpowiedzial - masz w samo-
chodzie lewarek?
— Nie mam zielonego pojecia.
— Jestem pewien, ze masz. Wezme go. Zawsze do-
brze mie¢ co§ w zanadrzu. Szczerze moéwiac, nie wierze,
zeby Harding podejmowal jakie$ proby w publicznym
miejscu. Nie bede musial wyciagac tego zelastwa.
— A jezeli bedziesz musial?
— Nie martw sie o to. Nie wyeliminujemy ryzyka. Je-
zeli na co$ sie odwazy, moze pomoc nam w uzyskaniu do-
wodu. Chodz, nie mamy wiele czasu. Musimy by¢ w mu-
szli przed 21.30, a przedtem jeszcze wstapi¢ do Copley
Place.
- Cholera jasna! - zaryczal Trent. Podniosl reke,
zacisnal pies¢ i prowadzac ja jak kafar, walnal w Sciane
nad telefonem. Z chrzestem, ktéry nawet jego zaskoczyl,
piesc przeszla gladko przez gipsowa $ciane. Wyswobodzil
reke przygladajac sie, czy nie uszkodzil knykcei. Nie byly
nawet zadrapane. Kopnal niski stolik, lamigc jedng néz-
ke. Pozostate potoczyly sie uderzajac o Sciane. Czasopis-
ma, kajdanki i ksigzki rozsypaly sie na podlodze.
Szukajac nastepnego obiektu, na ktérym mogltby wy-
tadowac furie, spostrzegl butelke. Porwat ja i cisnat z ca-
tych sil o $ciane graniczaca z kuchnig. Butelka stlukla sie,
rozpryskujac kawatki szkla po calym pomieszczeniu.
Wtedy dopiero zaczal odzyskiwaé kontrole nad soba.
Jak to sie stalo? Zawsze byl taki uwazny. Asekurowat
sie ze wszystkich stron. Najpierw pielegniarka, teraz ten
zwariowany lekarz. Jakim cudem, do cholery, dowiedzial

sie tak wiele? Do tego te zdjecia. Wiedzial, ze nie powi-
nien ich robi¢. Nie mial w tym zadnego celu. Chcial tylko
zobaczy¢, jak wyglada... Nikt by tego nie zrozumial.
Musi odzyska¢ obrazki od cholernego doktora. Nie do u-
wierzenia, facet mial na tyle silne nerwy, by przeszukac
jego mieszkanie.

Nagle przestal mysle¢. W panice popedzil do kuchni.



Szarpnal drzwiczki szafki wiszacej obok lodowki. Wyjal
szybkim ruchem szklanki. Kilka upadlo i stluklo sie o
blat.

Drzacymi palcami odsunal falszywy tyl szafki i uwaznie
przyjrzal sie wnetrzu skrytki. Odetchnal z ulga. Wszystko
bylo w porzadku.

Wyciaggnal swdj ukochany pistolet kaliber 45. Wytarl
lufe o gors koszuli. Bron byla czysta, naoliwiona i gotowa
do strzahu. Siegnal po magazynek. Po sprawdzeniu, ze
jest pelny, wsunal go w rekojesé, styszac charakterystycz-
ny trzask.

Obawial sie, ze Jeffrey wtajemniczyl jeszcze kogos w
swoje odkrycie. Byl zbiegiem, a wiec mozna bylo przypu-
szczaé, ze nie. Zreszta i tak zjawi sie osobiécie. Zachicho-
tal. Doktor najwyrazniej nie mial pojecia, z kim ma do
czynienia.

Wrocil do prowizorycznej skrytki. Wydostat piecio-
centymetrowa strzykawke i tak jak wcze$niej, przed spot-
kaniem z Gail Shaffer, naciggnal odrobine zéttego ptynu
i dopelil woda destylowang. Odlozyt fiolke na miejsce.
Oczami wyobrazni widzial Jeffreya Rhodesa targanego
silnym atakiem konwulsji na scenie muszli koncertowe;.
Obraz ten wywolal na jego twarzy u$miech. Prawdziwe
przedstawienie.

Umiescil spokojnie kwadrat sklejki w plecach szafki i
wstawil na miejsce szklanki. Sttuczone pozostawil tam,
gdzie lezaly. Mieszkanie posprzata po powrocie z prome-
nady.

Po zakonczeniu przygotowan sprawdzit czas. Do ran-

dki pozostalo pottorej godziny. Poszed} do salonu i wpa-
trujac sie w telefon, zastanawial sie, co powinien zrobic.

Rhodes w$cibial nosa stanowigc ten typ potencjalnej
przeszkody, o ktorej zostat ostrzezony. Wazyl w myslach
- zadzwoni¢ czy nie? Wreszcie podniést stuchawke. Za-
dzwonil zgodnie z instrukcja. Wybierajac numer powie-
dzial do siebie:

- Tylko by powiadomi¢, nie z pro$ba o pomoc.
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- Aa, jednak wyjezdzamy - powiedzial Devlin na wi-

dok unoszacych sie drzwi garazu,

Honda Kelly zadrzala w momencie, gdy silnik zaczal
pracowac. Samochod wyjechat tylem na ulice, z szybkos-
cig dwukrotnie wieksza, niz mozna sie bylo spodziewac.



Zostawiajac §lady hamowania pomknal w kierunku Bo-
stonu.

Guzdral sie z uruchomieniem samochodu. Nie przy-
puszczal, ze Kelly tak szybko wyjedzie, totez zanim ru-
szyl, byla juz prawie niewidoczna. Musial naprawde po-
pedzi¢ swojego buicka, by ja dogonic¢.

- Ho, ho, ho! - wykrzyknal po przejechaniu kilku
mil. Niespodziewanie z tylnego siedzenia wyroslta druga
glowa. Posta¢ przeskoczyla przez oparcie przedniego fo-
tela i usiadla na nim.

Devlin powstrzymywat sie, by za bardzo nie ulegaé
podnieceniu na skutek tak nieoczekiwanego, lecz intere-
sujacego rozwoju wypadkow. Nie miatl powodow do
zmartwien. Kiedy Kelly zatrzymala sie przed gléwnym
wejsciem do pasazu Copley Place, z samochodu wysko-
czyt Jeffrey Rhodes i wbiegl do srodka.

- Niezle, niezle.

Nie posiadal sie z radosci, zatrzymujac samochéd w
pewnej odleglo$ci. Wreszcie szczesScie zaczelo mu sprzy-
jat. Wylaczyl silnik, gdy doktor byt w polowie drogi do
windy. Zsunat sie z fotela. Mial zamiar chylkiem opuscié
samochdd. Nagle zauwazyl, ze okno wypelnia sie niebies-

ka plama munduru. Zobaczy} czarny, skérzany pasek i
kabure od pistoletu Smith and Wesson kaliber 38.

- Przykro mi, ale tu nie wolno parkowac¢ - powie-
dzial policjant.

Spojrzal na twarz czlowieka z patrolu. Wygladal na
mniej niz osiemnascie lat. Typowy rekrut, pomyslal Dev-
lin. Kt6z inny robilby taka hece w pigtek wieczorem?
Wyciagnal legitymacje pozwalajaca na parkowanie w kaz-
dym miejscu miasta, jednak mlodzieniec w mundurze od-
moOwil jej obejrzenia.

— Ruszaj sie - powiedzial malo serdecznie.

— Ale ja jestem... - usilowal wyjasnié, kim jest,

chociaz i tak nie bylo to juz potrzebne. Jeffrey zniknat.

— Na pewno nie jeste$ gubernator Dukakis - dodat
policjant. - Nie wolno ci tu parkowaé, ruszaj stad! -
wskazal patka do przodu.

Devlin wyprostowat sie i uruchomit silnik. Szybko
przejechal dookota skrzyzowania. Widzac samochéd Kel-
ly przestat sie martwi¢. Moze mala przepychanka z polic-
jantem wyszla na dobre? Moze nie stracil Rhodesa w za-
tloczonym pasazu? Zaparkowal w odleglo$ci mniej wie-
cej pol przecznicy za Sledzonym samochodem. Wylgczyl
silnik. Teraz obydwoje - Devlin w swoim, a Kelly, nie-
Swiadoma, w swoim - czekali na pojawienie sie Jeffreya.



Sprzedawca instruowal klienta, jak postugiwac sie
urzadzeniem. Po zalozeniu sluchawek Jeffrey przekrecit
mala galke tak, jak zostal pouczony, i skierowal przyrzad
w strone pary kupujacej co§ w drugim koncu sklepu.

- Czyz nie bedzie to wygladalo imponujaco na na-
szym stoliku? - zapytal kobiete mezczyzna.

Stali przed szklana kula, wygladajaca jak rekwizyt

ze starego filmu o Frankensteinie. Zawierala plazme emi-
tujaca niebieska poswiate, jak z miniaturowych blyska-
wic.

- O, na pewno - odpowiedziala kobieta. - Ale

spojrz na cene - moge za to kupi¢ pare butow od Fer-
ragma.

Jeffrey byl zaskoczony. Slyszat rowniez przytlumiony
gwar, lecz z rozmowy tej pary rozumial kazde stowo.

— Czy zna pan Hatch Shell na promenadzie? - za-

pytal sprzedawce.

— Znam, oczywiscie.

— Jak pan myséli, czy bedzie mozna tam korzystac z
urzadzenia nawet na wieksza odleglo$¢, niz podano w in-
strukeji?

— Nawet z daleka uslyszy pan spadajaca na scenie
muszli szpilke.

Kupil aparat i pobiegl z powrotem do samochodu.

Stal w tym samym miejscu.

— Dostate$? - spytala, gdy zamknal drzwi.

— Wszystko przygotowane - wskazal na paczke. -
Naprawde dziala, zademonstrowano mi.

Pojechali w kierunku promenady. Nie ogladali sie.

Nie zdawali sobie sprawy, ze czarny buick podaza za
nimi.

Kelly pojechala Storrow Drive. Chciala dosta¢ sie na
Beacon Hill. Gdy tylko wytonili sie z tunelu, Jeffrey
spojrzal na trawnik przed Hatch Shell, przy promenadzie.
Mimo ze stonce juz zaszlo, nadal bylo widno i mnéstwo
ludzi korzystalo z ladnej, wiosennej pogody. Widok ten
rozwial jego obawy.

Skrecili w prawo, w Revere Street, potem jeszcze raz,

w Charles Street. Mineli sklepy i po jeszcze jednym skre-
cie w prawo znalezli sie na Chesnut. Zaparkowali u wylo-
tu ulicy i wysiedli z samochodu.

Nie odzywali sie przez ostatnie kilka minut. Podniece-
nie wywolane przygotowaniami i jazda oslablo. Zastapita
je narastajaca obawa, czy wszystko potoczy sie zgodnie z
planem. Przerwal milczenie, proszac o kluczyki. Przerzu-
cila je nad dachem samochodu.



— Zapomniale$ czegos?

— Lewarka.

Wyjal z bagaznika stalowy pret dlugo$ci okolo czter-
dziestu centymetrow. Pelnil on funkcje dzwigni lewarka.
Klepnal nim o dlon, nabierajac przekonania, ze nadaje

sie idealnie. Jedno dobre uderzenie tym zelastwem powa-
li kazdego. Mial nadzieje, ze do tego nie dojdzie.

Szli na promenade przez most dla pieszych. Kolorowe
zaglowki wplywaly do przystani klubow. W oddali dudni-
to jadace przez Longfellow Bridge metro.

Devlin przeklinal soczys$cie. Na Beacon Hill trudno

bylo znalez¢ wolne miejsce nawet przy hydrancie. Zanim
znalazl wolny placyk z napisem "nie parkowac", Jeffrey i
Kelly byli juz na moScie dla pieszych idac prosto na pro-
menade. Zlapal z samochodu kajdanki i pobiegt dotem
do podno6za mostu.

- O co, u diabla, tutaj chodzi? - szeptal zaintrygo-

wany.

Sadzony za zbrodnie zbieg, ktory wie, ze jest Scigany
przez zawodowego lowce kaucji, spedza wieczor na pro-
menadzie! Bardzo dziwne!

Jeffrey ciaggnacy dziewczyne za soba pedzil jak na spo-
tkanie. Jak gdyby kto$ na niego czekal. Devlin podejrze-
wal, ze w powietrzu wisi co$ interesujacego. Jego cieka-
wo$c rosla. Jeszcze niedawno dzielil sie swoimi przypusz-
czeniami z Mosconim, twierdzac, ze doktor co$ odkryl. A
moze to bylo to?

Przecinajac most, opuscil sie po balustradzie i zesko-
czyl na skraj zielonego, wiosennego trawnika. Nie musial
natychmiast aresztowa¢ Rhodesa. Zbieg byl skutecznie
osaczony miedzy Storrow Drive a Charles River. Tym ba-
rdziej, ze wiezienie przy Charles Street znajdowalo sie
dostownie o rzut kamieniem od Charles Circle. Mégt spo-
kojnie odczekaé kilka minut folgujac ciekawosci.

Nagle katem oka-dostrzeg}l cos$ zblizajacego sie z pra-

wej strony. Przytomnie zrobil unik w lewo, jednocze$nie
obracajac sie. Dlon powedrowala pod drelichowa kurtke,
po pistolet wetkniety w kabure zawieszong na ramieniu.
Poczul, jak sie czerwieni. Obok wirowalo frisbee. Za-

nim dotknelo ziemi, schwytal je nadbiegajacy gracz.
Wyprostowal sie i gleboko zaczerpnat powietrza. Nie
zdawal sobie sprawy, jak bardzo byl rozstrojony.

Promenade okupywaly dwa, moze trzy tuziny ludzi.
Zajeci byli wlasnymi przyjemno$ciami. Oprocz graczy we
frisbee zauwazyl grajacych w zbijaka i kopigcych zoske.



Dokladnie po drugiej stronie trawnika, na betonowej
plycie przed muszlg koncertowa, jezdzili wrotkarze, po-
ruszajacy sie¢ w takt rytmow dobiegajgcych z magnetofo-
now. Zwirowe alejki zajete byly przez biegaczy i rowe-
rzystow.

Zastanawial sie, co przygnalo tutaj Jeffreya i Kelly.

Nie brali udzialu w zadnej zabawie. Stali po prostu w cie-
niu drzew otaczajacych trawnik przeznaczony dla widow-
ni. Co§ mowili. Zobaczyl, jak Rhodes pomaga dziewczy-
nie zatozy¢ walkmana.

Zaintrygowany wspart rece na biodrach. Co tu sie

dzieje? Obserwowal nadal. Nagle Jeffrey zrobil co$ nie-
spodziewanego - pochylit sie i pocalowatl Kelly.

- Oo, $wintuszek - wyszeptal Devlin.

Przez chwile nie mogli sie rozsta¢. W koncu doktor
odszedt i schylajac sie, podnidst z ziemi cienki pret.
Trzymajac go w dloni pobiegt w kierunku sceny. Dev-

lin chcial ruszy¢ za nim, bojac sie, ze zniknie za Hatch
Shell. Zrezygnowal z po$cigu widzac Rhodesa wspinaja-
cego sie na scene z prawej strony.

Ciekawos$¢ Devlina rosta. Jeffrey poszed} prosto na
srodek sceny i zaczal mowié, odwrocony twarza do wido-
wni. Nie mogl tego slyszeé, jedynie widzial ruch ust.
Natomiast Kelly ze swojego miejsca pokazala zdecy-
dowanym gestem uniesiony do gory kciuk. Co tu sie dzie-
je? Czy facet recytuje Szekspira? A jesli nawet, to co robi
dziewczyna? Ma przeciez na uszach walkmana. Poskrobal
sie w glowe. Historia z minuty na minute stawala sie co-
raz bardziej tajemnicza.

Trent Harding wetknal sw6j automatyczny pistolet
kaliber 45 za pasek. Dokladnie tak samo jak wtedy, gdy
szedl do Gail. Szczelnie zabezpieczona strzykawke wlozyt
do prawej, przedniej kieszeni. Sprawdzil godzine. Bylo
niewiele po dziewiatej. Czas i$¢.

Do Charles Circle poszedt piechota. Aby dostac sie na
bulwar Charles River, skorzystal z mostu dla pieszych.
Byl p6Zzny wieczor. Szedl zaciemniong aleja wyzna-
czong granitowymi balustradami. Mial nad glowa geste
sklepienie ze §wiezych, niedawno rozwinietych liéci
drzew. Rzeka polyskiwala czerwienig, odbijajac przy-
¢mione, rozowe $wiatlo wieczornego nieba. Stonce zaszlo
pol godziny temu.

Jeszcze niedawno byl zdenerwowany, ba, wyprowa-
dzony z rownowagi naglym atakiem Jeffreya Rhodesa.
Nie wiedzial, co ten mezczyzna chce osiagnac. Szantaz,
ktoérego prébowal, byt zaskoczeniem, czyms zgota niesto-



sownym. Ale teraz, po wszystkich przygotowaniach, nie-
pokdj znacznie ostabl. Pragnal jedynie odzyskac zdjecia i
upewnic sie, ze doktor dziala samodzielnie. Kiedy to za-
latwi, Jeffrey Rhodes przestanie go interesowac. Po pro-
stu da mu zastrzyk. Pamietajac, jak Srodek ten podzialal
na Gail Shaffer, wiedzial, ze zalatwi go szybko i skutecz-
nie. Kto§ wezwie ambulans i na tym sie skonczy. Musiat
raptownie uskoczy¢, przepuszczajac biegngca prosto na
niego pare biegaczy. Nieomal czul, jak wyciaga pistolet i
rozwala tych skurwysynow na miejscu. Jak w ukochanym
serialu Miami Vice - szeroko rozstawione nogi, sztywno
wyciagniete do przodu rece, bron trzymana w obydwu
dloniach.

Przed nim majaczyla wielka potkula Hatch Shell.

Zblizyl sie do sceny od tylu. Za moment spotka sie z dok-
torem Jeffreyem Rhodesem. Siegnat do tylu pod kurtke.
Objal rekojes¢ czterdziestki pigtki. Palec natychmiast
spoczal na jezyku spustowym. Pistolet byl wspanialy. Na
Rhodesa czekala diabelna niespodzianka.

Przystanal. Musial podja¢ decyzje. Z ktorej strony
okrazy¢ muszle - z prawej czy z lewej? Przypomina-

jac sobie usytuowanie sceny, zastanawial sie, czy sta-
nowi to réznice. Doszedl do wniosku, ze lepiej bedzie,
jesli zostawi Storrow Drive za plecami. Gdy zalatwi
doktora i bedzie musial ucieka¢, pobiegnie najprostsza
droga.

Jeffrey nerwowo przechadzal sie po scenie, trzymajac

sie raczej prawej strony, gdzie na malej, wybetonowanej
przestrzeni miedzy sceng a trawnikiem skupili sie wrotka-
rze. Staral sie, na ile bylo to mozliwe, przebywac jak naj-
blizej tej grupy. Jednak nie chcial, by Trent odniost wra-
zenie, ze ci ludzie mogg ich podstuchiwaé. Poczatkowo
wrotkarze zerkali* na niego podejrzliwie, ale po paru mi-
nutach zaczeli go ignorowac.

Zaskoczylo go, ze aparat wzmacniajacy dzwiek nie
wylapywal muzyki wrotkarzy. Zakladal, ze mialo to co$
wspolnego z faktem, ze magnetofony staly ponizej, a nie
w akustycznym cieniu ogromnej, wkleslej przestrzeni mu-
szli koncertowej. Podejrzewal, ze dotyczylo to rowniez
halasu ulicznego na Storrow Drive.

Mrok zapadal szybko. Niebo bylo wcigz jasne, szafi-

rowe. Zaczynaly pojawiac sie pierwsze gwiazdy, a cienie
pod drzewami przybraly kolor ciemnej purpury. Nie

mogt juz dojrzec Kelly. Pilkarze i gracze we frisbee kon-
czyli zabawe. Powoli odchodzili. Zostalo jeszcze kilka
0s0b - biegacze nowicjusze i przypadkowi rowerzysci.



Spojrzal na zegarek. Dokladnie 21.30. Czas, zeby przy-

szedl Harding. Mijaly sekundy. Zaczal zastanawiac sie, co
zrobi, jezeli sie nie pojawi. Szybko doszedl do wniosku, ze to
niemozliwe. Ten chlopak musial by¢ chory, a skoro tak bylo,
najprawdopodobniej poswieci zycie dla odebrania zdjec.
Przestal sie przechadzac¢. Stangl wpatrujac sie w zielo-

ng przestrzen przed sceng. Jezeli Trent zaatakuje, wystar-
czy miejsca do ucieczki. No i mial w prawym rekawie me-
talowy pret. W kazdej chwili moze znalez¢ sie w dloni,
choc¢by dla postrachu. Zerknal w dal. Nie byl w stanie

ujrzet Kelly ukrytej w ciemno$ci, pod-drzewami. Pocieszal
sie, ze Harding rowniez nie moze jej zauwazy¢. W zaden
sposOb nie zorientuje sie, ze rozmawiaja przy Swiadku.
Dzwiek syren dobiegajacy z oddali postawil Jeffreya

w stan gotowoSci. Nastuchiwal wstrzymujac oddech.
Dzwiek zblizal sie. Czy mogta to by¢ policja? Czy Har-

ding ich zawiadomil? Sygnal stawal sie coraz glo$niejszy.

Z ulga rozpoznal jego zrodlo. Po Storrow Drive pedzita
karetka.

Odetchnal. Napiecie opadlto. Znowu zaczal spacero-

wac. Nagle stanal jak wryty. Trent Harding patrzyt na
niego ze schodow po lewej stronie sceny. Jedna reke mial
opuszczong, druga trzymal za plecami.

Odwaga opuscila Jeffreya, gdy patrzyl na stojacego w
bezruchu przeciwnika. Trent ubrany byl w lekka czarna,
skorzang kurtke i sprane, wytarte dzinsy. W niklym
Swietle mijajacego dnia jego oczy wydawaly sie jasniejsze
niz poprzednio. Byly prawie biale. Blyszczaly lodowatym
spojrzeniem.

Stal twarza w twarz z mezczyzna, ktorego podejrze-

wal o sze$¢ morderstw. Po raz kolejny zastanawiat sie
nad motywami dzialania tego czlowieka. Pozostawaly
niezglebione. Nawet z metalowym pretem w rekawie i ze
wszystkimi potencjalnymi §wiadkami nagle poczut strach.
Trent Harding byl dzika bestig. Nikt nie mogl domys$laé
sie, jak zareaguje na atak, jakim byt szantaz.

Trent wolno wspinal sie po schodach sceny. Rozejrzat

sie dookola, zanim pokonal ostatni stopien. Pozornie u-
spokojony, przeniost wzrok na Jeffreya. Zblizal sie pew-
nym siebie krokiem, z wyrazem pogardy na twarzy.

— Czy ty jestes$ Jeffrey Rhodes? - spytal przerywa-

jac cisze.

— A nie pamietasz mnie z Boston Memorial? - za-
chrypial Jeffrey. Musial przetkna¢ §line.

— Owszem, pamietam. Chce wiedzie¢, dlaczego za-
wracasz mi glowe.



Serce Rhodesa walito mocno.

- Odpowiedz mi, ale wyczerpujaco - powiedzial. -
Jestem tym, ktory poniost ciezar twojego dziela. To
juz zalatwione. Bylem dwukrotnie sagdzony i udowodnio-
no mi morderstwo. Po prostu z przyjemnoscig dowiem sie
o motywach, jakie miales.

Czul sie jak naciggnieta do granic wytrzymatosci stru-
na. W kazdej chwili gotow byt do ucieczki.

- Nie wiem, o czym mOwisz.

Tak samo jak nic nie wiesz o zdjeciach wykona-

nych polaroidem?

— Chce je z powrotem. Oddaj natychmiast.

— W odpowiednim czasie. Wszystko w odpowiednim
czasie. Dlaczego nie opowiesz mi najpierw o Patty Owen
czy Henrym Noble? Zaczynaj!

— Chce wiedzie¢, czyja to zastuga, ze wysnule$ tak
zwariowana teorie?

— Niczyja, jestem wyrzutkiem, zbiegiem uchylaja-

cym sie od prawa. Czlowiekiem bez przyjaciol. Kogo
moge wymienic?

— Przynioste$ fotografie?

— A czyz nie po to sie tutaj spotkaliSmy?

— To wszystko, co chcialem wiedzie¢ - powiedziat
Harding.

Plynnie i nieoczekiwanie wyciggnal reke zza plecow.
Chwycil oburacz pistolet, tak jak robil to Crockett, i wy-
celowal prosto w czolo Jeffreya.

Doktor zesztywnial. Serce lomotalo coraz szybcie;j.

Nie spodziewal sie pistoletu. Gapit sie, kompletnie za-
straszony, w mroczng czerni otworu lufy. Metalowy pret
stal sie zartem w por6éwnaniu z czyms takim:

- W tyl zwrot - komenderowat Harding.

Jeffrey nie byl w stanie sie poruszy¢.

Weiaz celujac, Trent usilowal wyciggnaé z kieszeni
strzykawke. Nie potrafit tego zrobi¢ lewa reka. Opuscit
bron i prawa bez trudu wydostat strzykawke. Jeffrey wpa-
trywal sie w niego przerazony. Nagle w ciemno$ciach
uslyszeli przerazliwy pisk. Kelly! O Boze, pomyslal, wyo-
brazajac sobie, jak biegnie przez trawnik w kierunku sce-
ny.

- Myslalem, ze przyszedle$ sam - warknat Trent.
Postapil krok do przodu i usztywniajac ramie wycelo-
wal ponownie. Jeffrey zobaczyl, jak palec na spuscie za-
czyna drgac.

Zanim zdazyl zareagowa¢, ustyszal huk wystrzatu, a

po nim wrzaski wrotkarzy rozpierzchajacych sie we



wszystkich kierunkach. Stanal na chwiejnych nogach.

Metalowy pret wypad! z brzekiem na scene. Nie czul
bolu. Byl przekonany, ze dostal kule, jednak to na czole
Trenta pojawil sie malutki otwor. Harding zatoczy! sie.
W tym samym momencie dal sie slysze¢ drugi, nieprze-
rwany Swist serii strzalow. Jeffrey zorientowat sie, ze po-
chodzi zza jego ramienia, z prawej strony sceny.
Dodatkowe strzaly wyznaczyly krwawy kwadrat na

piersi Trenta i powalily go na plecy. Oniemialy, jeszcze w
szoku, Jeffrey spojrzal na swoje stopy. Zatrzymatl sie na
nich sunacy po scenie pistolet Trenta. Strzykawka, ktora
pacnela o drewniang podloge, lezala weigz na swoim
miejscu. Wszystko to bylo ponad jego sily. Spojrzal na
Hardinga. Wiedzial, Ze nie zyje. Tylna czes¢ jego glowy
odpadia.

W chwili gdy zabrzmial wystrzat z karabinu i blond
chlopak zatoczyt sie, jakby zostal trafiony, Devlin rzucit
sie na trawe. Byl w polowie drogi do sceny. Opuscil po-
zycje obserwacyjna, gdy tylko zobaczyl, ze blondyn wy-
cigga pistolet. Poruszal sie ostroznie, na wpo6t schylony,
starajac sie podej$¢é nie zauwazony do tej pary. Zignoro-
wat krzyk Kelly. Za moment rozlegla sie dodatkowa seria
strzalow. Z praktyki policyjnej, gléwnie jednak ze swoich
wietnamskich do$wiadczen, ocenil bron jako automatycz-
ny karabin typu szturmowego o duzym kalibrze.

Nie rozpoznawal blondyna. Zakladal, ze jest nowym
talentem spoza miasta, ktérego Mosconi, zgodnie z obiet-
nica, wezwal do pomocy. Za wszelka cene postanowil nie
dac¢ sie tak fatwo wyslizga¢ z udzialu w nagrodzie. Bedzie
musial powiedzieé¢ pare stow Michaelowi, ale na razie
trzeba uporac sie ze sprawa zmieniajaca sie w istng kome-
die. Strzaly z karabinu automatycznego znaczyly, ze w
przedstawieniu biora udziat trzej lowcy kaucji. Niejedno-
krotnie mial do czynienia z konkurencja, jednak nigdy
nie styszal o towcy kaucji, ktory w tak gangsterski spo-
sob, bez powiedzenia najmniejszego stlowa, pozbywa sie
wspotzawodnikow.

Nie zdradzajac swej obecnoSci, rozplaszczony na traw-

niku, uniést glowe badajac sytuacje na scenie. Patrzac
pod niekorzystnym katem nie widzial blondyna. Nato-
miast Rhodes stat jak glupiec z rozdziawionymi ustami.
Musiat sie powstrzymac, by nie krzyknaé: "Padnij na sce-
ne". Nie chcial jednak zwraca¢ na siebie uwagi. Chcial
dowiedzie¢ sie czego$ wiecej na temat pochodzenia strza-
16w z karabinu.



Obok, przerazliwie piszczac, przebiegla Kelly. Pedzila

w strone sceny, nie mys$lac o niebezpieczenstwie, narazo-
na na serie strzalow. Nieomal przetart oczy. Dobrana
para, pomyslal.

Wygladalo na to, ze jej wrzaski wyrwaly w koncu z
transu Jeffreya. Odwrdcil sie i ryknal, by stanela. Zrobila
to. Devlin przykucnal na trawniku. Dopiero z tej pozycji
zobaczyt blondyna lezacego bez ruchu na $rodku sceny.
Zobaczyl rowniez dwboch mezczyzn. Wyszli jak gdyby
nigdy nic z cienia i wspinali sie po schodach. Jeden z nich
niost karabin szturmowy. Obydwaj byli w ciemnych gar-
niturach, bialych koszulach i tradycyjnych krawatach.
Jakby mieli nie wiadomo ile czasu, spokojnie zblizali sie
do doktora, odwrdéconego teraz do nich twarza. Devlin
pomyslal, ze jak na towcoéw kaucji reprezentujq niespoty-
kany styl. Byli réwnie efektowni co bezwzgledni. Intere-
sowal ich Jeffrey Rhodes. To oczywiste.

Wyciagajac bron z kabury i ujmujac ja w obydwie

dlonie, podbiegt do sceny.

- Nie ruszac sie! - ryknal stanowczo, celujgc w

pier§ mezczyzny z karabinem.

- Rhodes nalezy do mnie! Ja go zabieram, jasne?!
Mezczyzni staneli jak wryci, kompletnie zaskoczeni
pojawieniem sie Devlina.

- Jestem tak samo zaskoczony waszym widokiem,
chlopcy - wyszeptal troche do siebie, troche do ludzi w
garniturach.

Stali dokladnie na wprost niego, w odleglo$ci siedmiu
metrow. Jeffreya widzial katem oka, po swojej prawej
stronie. Nagle rozpoznal jednego z nich. To nie byl towca
kaucji.

Jeffrey czul w skroniach dudnigcy puls. Serce mu wa-
lito. Gardlo bylo tak suche, ze nie byl w stanie przetknaé
$liny. Nagle pojawienie sie Devlina zaskoczylo go w ta-
kim samym stopniu jak pojawienie sie mezczyzn w garni-
turach.

Zeby tylko Kelly wyszla z tego calo, pomyslal. Nie
powinien wciggac jej w te afere. Na wyrzuty nie bylo jed-
nak czasu. Mezczyzni przestali kroczy¢ nieuchronnie w
jego kierunku. Cala uwage skierowali na Devlina, stoja-
cego przy krawedzi sceny z wymierzonym w nich pistole-
tem. Nikt nic nie mowil. Nikt sie nie poruszyl.

— Frank? - spytal Devlin, przerywajac w koncu ci-

sze. - Frank Feranno? - Co sie, u diabla, tutaj dzieje?

— Sadze, ze nie powiniene$ sie wtracac, Devlin -

odparl mezczyzna z karabinem - to ciebie nie dotyczy.



Chcemy tylko doktora.

— Doktor"nalezy do mnie.

— Przykro mi - powiedziatl Frank.

Powoli mezczyzni zaczeli od siebie odchodzié.

— Nie ruszac sie! - ryknal Devlin.

Zignorowali go. Nadal oddalali sie od siebie. Jeffrey
zaczal sie cofa¢. Najpierw niepewnie zrobil tylko jeden
krok. Ale gdy zorientowal sie, ze napastnicy trzymaja sie
nawzajem w szachu, ze nawet przez moment nie jest ce-
lem, postanowil wykorzystaé sytuacje. Kiedy byl juz blis-
ko schodow, odwrdcit sie na piecie i uciekl.

Za plecami slyszal, jak Devlin rozkazuje mezczyz-

nom, by stali spokojnie, bo w przeciwnym razie zacznie
strzela¢. Whbiegl na trawnik, zlapal Kelly stojaca tuz
przed wybetonowanym placykiem i trzymajac ja mocno
za rece, pobiegl w kierunku mostu Arthura Fiedlera.
Dotarli do §limaka prowadzacego na most. Po paru
okrazeniach znalezli sie na prostej. Zadrzeli, jednoczes-
nie slyszac nagly huk strzalu. Nie ogladajac sie, biegli da-
lej. Po pojedynczym wystrzale uslyszeli ciagly dzwiek
broni automatycznej. Przecieli, zwalniajac na moment,
Storrow Drive i pognali druga strong ulicy. Zdyszani do-

padli samochodu. Kelly przerazona szukata kluczykow.
Jeffrey, nie panujac nad nerwami, z niecierpliwos$cig ude-
rzal dlonig w dach samochodu.

- Ty je masz! - krzyknela.

Wyjal kluczyki z kieszeni. Przerzucil nad dachem.
Otworzyta drzwi i obydwoje wskoczyli do §rodka. Uru-
chomila silnik i pomkneta do przodu, skrecajac w Stor-
row Drive. Szybko rozpedzita samochéd do sze$édziesie-
ciu mil. Przy koncu Storrow Drive, by zmyli¢ pogon, wje-
chala w waskie uliczki.

— O co tutaj chodzi, do cholery? - spytala komplet-

nie zdezorientowana.

— Tez chcialbym wiedzie¢! Nie mam pojecia. Wygla-

da na to, ze walczyli o mnie!

— Ze tez dalam namoéwicé sie na ten plan! Po raz dru-

gi powinnam ushluchaé intuicji.

— W zaden sposéb nie dowiemy sie, o co tu chodzito

- powiedzial Jeffrey. - Plan nie byl zly. Tu jest co$ nie

w porzadku. Nic z tego nie rozumiem, oprocz jednego -
osoba, ktora zrujnowala moje zycie, lezy teraz martwa.
Zadygotal przywolujac makabryczny widok Trenta
trafionego w czolo.

— Teraz musimy i$¢ na policje - zadecydowala Kel-

ly.



— Nie mozemy.

— Alez widzieli$my mezczyzne, ktory zabil!

— Ja nie moge iS¢, ale jezeli musisz i$¢ dla uspokoje-
nia sumienia, prosze bardzo, idz. Ztego, co wiem,
oskarzyliby mnie o zamordowanie Trenta Hardinga.
Kompletna ironia.

— No to co zrobisz?

— Prawdopodobnie to, co postanowilem pare dni
temu. Uciekne do Ameryki Poludniowej. Biorac pod
uwage Smier¢ Trenta nie mam zbyt wielkiego wyboru.
— Wroémy do mnie i przemy$lmy calg sprawe jeszcze
raz. W tej chwili zadne z nas nie nadaje sie do podjecia
tak powaznej decyzji.

— Nie jestem pewien, czy mozemy tam wracac. Devlin

musial jechaé¢ za nami od twojego domu. Wie, ze za-
mieszkalem u ciebie. Lepiej bedzie, jak wysiade przy ho-
telu.

— Pdjde tam z toba.

— Naprawde chcesz zostac ze mna po tym, co sie
wlasnie wydarzylo?

— Przyrzeklam sobie wytrwaé do konca.

Jeffrey byl wzruszony. Zdawal sobie sprawe, ze nie
moze dluzej jej narazac. Jednocze$nie pragnal jej przy
sobie. Byli razem zaledwie od kilku dni, a juz nie wyo-
brazal sobie bez niej zycia.

Co do jednego miala racje - na pewno nie byl w na-
stroju do podejmowania jakichkolwiek decyzji. Zamknat
oczy. Czut sie bezsilny. Wydarzylo sie zbyt duzo. Byl wy-
prany z emocji.

— Co powiesz na wyjazd z miasta i zamieszkanie w
jakims$ malym zajezdzie?

— Dobrze"- odpart bezwiednie.

Myséli krazyty wokét strasznych i pelnych napiecia

chwil na scenie. Przypomnial sobie, ze Devlin rozpoznal
jednego z mezczyzn. Nazwal go Frank Feranno. Zgady-
wal, ze wszyscy byli lowcami kaucji, walczacymi zachlan-
nie o pokazng nagrode pieniezng wyznaczona za jego glo-
we. Ale dlaczego zginagl Harding? To nie mialo sensu.
Moze jego tez wzieto za lowce kaucji? Czy oni zabijaja
sie nawzajem?

Otworzyl oczy. Kelly prowadzila samocho6d wéréd
normalnego, piatkowego tloku na ulicy.

— Czujesz sie na silach, by normalnie prowadzié? -
spytal.

— Tak, catkiem dobrze.

— Moge cie zmienic.



- Sprobuj sie odprezy¢ po tym, co przeszedles.
Zgodzil sie. Nie mogl sie spiera¢. Musial przyznac jej
racje. Podzielil sie swoim pomystem - mezczyzni w gar-
niturach byli tak jak Devlin lowcami kaucji i walczyli o
niego dla nagrody pieniezne;j. «

- Nie sadze - odpowiedziala. - Kiedy zobaczytam

ich pierwszy raz, pomyslalam, ze sg z Trentem. Przybyli
na miejsce zaraz po nim. Ale kiedy ich dluzej obserwo-
walam, zorientowalam sie, ze przyszli za nim, nie z nim.
Zastrzelili go calkowicie Swiadomie. Nie musieli tego ro-
bi¢, chcieli to zrobié. Nie ty byles$ celem.

- Dlaczego zabili Trenta? Bez sensu. No, moze z je-
dnej strony ma to sens. Widze pewna korzy$¢. Przekona-
ny jestem, ze Harding byl morderca. Bez niego $wiat be-
dzie o wiele lepszy.

Roze$mial sie raptownie.

— A co w tym $Smiesznego?

— Nie moge wprost poja¢ mojej naiwnosci. Wierzy-

tem, ze sprowokuje go do przyznania sie poprzez zaaran-
zowane spotkanie. Ide o zaklad, ze on widzial w tym oka-
zje do wykonczenia mnie. I to nie strzalem, ale swoja
toksyna.

— Gwaltownie nacisnela hamulec i zjechala na pobo-
cze.

_ - Co sie stalo? - spytal wystraszony.

- Wlasnie co$ wymyélitam - byta wyraznie podeks-
cytowana.

Przyjrzal sie jej. Samochody przejezdzaly obok,
o$wietlajac ich twarze. Odwrocila sie w strone Jeffreya.
— Moze Smier¢ Trenta ma ukryte znaczenie?

— O czym mowisz?

— Moze jego $mieré poprowadzi nas nowym tropem,
ktoérego by$my nawet nie podejrzewali, gdyby zyl.

— Nie nadgzam za toba.

— Mezczyzni w garniturach zostali wystani po to, by
zastrzeli¢ Hardinga, nie ciebie. Jestem tego pewna. To
nie byt humanitarny gest. To nam co§ méwi. Moze nie
chciano, by z toba rozmawial. Mysle, ze ludzie w garnitu-
rach to zawodowi mordercy. Sprawa moze by¢ o wiele
bardziej skomplikowana, niz przypuszczamy.

— MySlisz, ze Harding nie byl dzialajacym samotnie
szalencem?

— Dokladnie to mam na mysli. Po dzisiejszych wyda-
rzeniach dochodze do wniosku, ze mamy do czynienia ze

spiskiem. Moze to wszystko ma co$ wspodlnego ze szpital-



nictwem? Im dhluzej o tym mysle, tym bardziej wierze, ze
istnieje inny aspekt, ktory zupelhie przeoczyliSmy kon-
centrujac sie na historii o samotnym psychopacie. Po pro-
stu nie wierze, by dzialal sam.

Jeffrey przypomnial sobie wymiane zdan miedzy Dev-
linem a Frankiem Feranno. Frank powiedzial: "To cie-
bie nie dotyczy, chcemy tylko doktora". Chcieli go, ale
zywego. Swobodnie mogli zastrzeli¢ go razem z Hardin-
giem.

- A co powiesz o towarzystwach ubezpieczenio-
wych? - spytala Kelly.

Nie przepadala za tymi instytucjami, zwlaszcza po
Smierci Chrisa.

- A teraz o co ci chodzi? - spytal.

Wiele bylo przyczyn, z powodu ktérych jego umyst

byt otepialy. Nie potrafil podazac za tokiem jej rozumo-
wania.

- Kto$ czerpie korzysci z tych morderstw. Pamietaj,
tak jak lekarze, zostaly oskarzone wszystkie szpitale.
Zgodnie z orzeczeniem sadu w sprawie Chrisa ubezpie-
czenie szpitalne zaplacilo ogromng sume, moze nawet
wieksza od ubezpieczenia mojego meza. To bylo to samo
towarzystwo ubezpieczeniowe.

Zastanowil sie przez chwile.

— Bylby to plan wybiegajacy daleko w przyszlo$c.
Wydaje sie troche naciaggniety. Traci¢ w krotkim czasie, i
to traci¢ tak duzo, tylko po to, by podnies¢ stawki ubez-
pieczeniowe lekarzom i wynagrodzi¢ sobie tak ekstrawa-
ganckie wyroki? Fakt, towarzystwa ubezpieczeniowe od-
nosza korzysci, ale powtarzam, to jest dtugofalowy pro-
ces.

— Tak czy siak, beda mialy zysk - powiedziala Kel-

ly. - A skoro odnosza korzysci w wyniku tych mor-
derstw, musimy mie¢ je na uwadze.

— Jest to jaki$ pomyst.

Nie byl przekonany.

— Nie chcialbym dziala¢ deprymujaco na twoje go-

raczkowe poszukiwania, ale w sytuacji, kiedy Trent wy-
padt z gry, dyskusja jest akademicka. Nadal nie ma-

my dowodu na to, ze byl zamieszany w calg te histo-

rie. Nie mamy tez dowodu na istnienie toksyny. I mimo
ogromnego zaangazowania Seiberta mozemy nic nie uzy-
skac.

Przypomnial sobie strzykawke na scenie. Byla prze-
znaczona dla niego. Gdyby byl na tyle przytomny, zeby
ja zabra¢! Seibert mialby odpowiednig ilo$¢ do swoich te-



stow. Szybko sie rozgrzeszyl. Przeciez mogt zostac zabity.
Natychmiast pomyslal o mieszkaniu Trenta.

— Dlaczego nie wpadlem na to wczes$niej - powie-

dzial podekscytowany, uderzajac sie w czolo. - Caly

czas mamy jeszcze jedng szanse na udowodnienie udzialu
Hardinga i na istnienie toksyny. Jego mieszkanie! Gdzie$
musi by¢ obcigzajace §wiadectwo!

— O nie! - potrzasnela glowa - prosze, powiedz

mi, Ze nie proponujesz powrotu do jego mieszkania.

— To nasza ostatnia szansa. Wykorzystajmy ja. Na
pewno tam nie wroci. Wladze dotra dopiero jutro. Musi-
my dostac¢ sie do mieszkania dzisiaj w nocy. Im szybciej,
tym lepiej.

Krecila z niedowierzaniem glowga, ale uruchomita sil-

nik, wrzucila bieg i zwolnila reczny hamulec.

Frank Feranno czutl sie podle. Jak daleko siegal pa-
miecia, byla to najgorsza noc w jego zyciu. A wszystko
zaczynalo sie tak obiecujaco. On i Tony zamierzali zgar-
nac¢ dziesie¢ kawalkéw za zlikwidowanie blond dzieciaka
o nazwisku Trent Harding i za nafaszerowanie narkotyka-
mi doktora Jeffreya Rhodesa. Nastepnie mieli pojechac
na lotnisko Logan i dostarczy¢ doktora do czekajacej na
lotnisku awionetki. Zadanie bylo latwe, poniewaz dzie-
ciak i doktor mieli spotkanie w Hatch Shell o 21.30. Jed-
nym rzutem kamienia stracali dwa ptaszki. Nie moglo by¢
prostszego ukladu.

Ale nie wyszlo tak, jak bylo zaplanowane. Nie wzieli

pod uwage pojawienia sie Devlina.

Frank wyszedt ze sklepu Phillipsa na Charles Circle

i wsiadl do czarnego lincolna. Odgiat ochraniacz przeciw-
sloneczny zamocowany nad przednig szyba i dokladnie
obejrzal dras$niecie wzdluz skroni we wmontowanym w
nim lusterku. Przemy! je wlasnie kupionym alkoholem.
Ostro zapieklo. Devlin o malo go nie zabil. Sciskalo go w
zoladku na mysél, jak blisko byt §mierci. Odpieczetowal
drugi nabytek, butelke maalox i wlozyl do ust dwie table-
tki. Podnio6st stuchawke telefonu i wybral numer swojego
kontaktu w St. Louis.

Zanim odezwal sie meski glos, przez moment trwatly
zaklocenia.

— Matt - powiedzial - to ja, Feranno.

— Chwileczke.

Uslyszal, jak Matt mowi zonie, ze bedzie rozmawiat z
drugiego pokoju i zeby odlozyla stuchawke w odpowied-
nim momencie, W minute p6zniej uslyszal podnoszenie
shuchawki i Matta krzyczacego do zony, ze juz odebral.



Stuchawka zostala odlozona.

— O co chodzi? Miale$ nie uzywac tego numeru, o ile

nie nastapia komplikacje. Nie mow tylko, ze spartaczylis-
cie robote.

— Byl klopot. Duzy klopot. Tony zostal trafiony.

Nie zyje. Zapomniale$ nam o czyms powiedzie¢, Matt.
Musi by¢ wyznaczona cena-za glowe doktora. Na miejscu
zjawil sie jeden z najnikczemniejszych lowcéw kaucji. W
gre musza wchodzi¢ duze pieniadze.

— Co z pielegniarzem?

— To juz historia. Bez kltopotu. Trudniejsze okazato

sie dostanie doktora. O jakie pienigdze idzie gra?

— Zasadzono kaucje wysoko$ci p6l miliona.

— Wiedziale§ Matt, ze to nie jest blahy szczeg6l. Po-
winiene$ nas uprzedzi¢. Gdyby$my wiedzieli, mozna bylo
pokierowac sprawg troche inaczej. Nie wiem, jak wazny
jest dla ciebie doktor, ale musze powiedzie¢, ze moja
cena wzrosla. Przypuszczam, ze ustaliles wynagrodzenie
na minimalnym poziomie. Stracilem najlepszego zabija-
ke. Musze powiedzieé, ze bardzo mnie rozczarowales,

Matt. Myslalem, ze sie rozumiemy. Powiniene$ powie-
dzie¢ o kaucji na samym wstepie.

— Wyréwnamy ci, Frank. Doktor jest dla nas wazny.

Nie tak wazny jak uwolnienie sie od.Hardinga, no, pra-
wie tak samo. Wiesz, co ci powiem? Jezeli dostarczysz
doktora, podniesiemy wynagrodzenie do siedemdziesieciu
pieciu tysiecy. Jak to brzmi?

— Siedemdziesiat pie¢ tysiecy to okragla sumka. Wy-
glada na to, ze doktor jest dla was calkiem wazny. Wiesz,
gdzie moge go znalezé?

— Nie i jest to po czesci powdd, dla ktorego jes-

teSmy sklonni tak duzo zaplaci¢. Moéwiles, ze jeste$
dobry - masz szanse to udowodni¢. Co z cialem Har-
dinga?

— Zrobilem, jak prosiles. Na szcze$cie trafilem Dev-

lina, gdy juz on zastrzelit Tony'ego. Nie mialem zbyt
wiele czasu, ale cialo jest czyste. Zadnych znakéw identy-
fikacyjnych. I miale$ racje - tam byla strzykawka. Do-
starcze ja do samolotu.

— Wspaniale, Frank, a co z mieszkaniem Hardinga?

— To nastepny punkt programu.

— Pamietaj, chce, Zeby bylo wyczyszczone, nie zapo-
mnij o skrytce w szafce obok lodowki. Wyjmij wszystko i
tez dostarcz do samolotu. I poszukaj jeszcze notesu z ad-
resami. Ten dzieciak byt tak tepym oslem, ze moze co§ w
nim zapisal. Jezeli znajdziesz, dolacz do reszty materiatu.



Zrob balagan. Nadaj sprawie pozory rabunku. Zabrales$
jego klucze?

— Tak, mam klucze, nie bedzie problemu z dosta-

niem sie do mieszkania.

— Znakomicie. Przykro mi z powodu Tony'ego.

— No c0z, zycie to ryzyko.

Wybitnie poprawilo mu sie samopoczucie po rozmo-
wie z Mattem. Pomyslal o siedemdziesieciu pieciu tysia-
cach dolaréw. Ladny grosz!

Ponownie zadzwonil.

- Nicky, tu Frank. Potrzebuje pomocy. Nic wielkie-
go, po prostu nalezy wyczySci¢ mieszkanie i zrobi¢ w nim

demolke. Zabiore cie sprzed Via Yeneto Cafe na Hano-
ver Street. Na wszelki wypadek wezZ gnata.

Skrecajac w lewo, w Garden Street, Kelly miala nie-
przyjemne wrazenie, ze to wszystko juz kiedy$ przezyla.
Nie mogla uwolnié¢ sie od widoku Trenta Hardinga bieg-
nacego z mtotkiem w dloni. Zaparkowala po prawej stro-
nie ulicy. Wychylajac sie przez okno, spojrzala w gore,
na okno mieszkania Hardinga.

— 0o, Swiatlo jest zapalone.

— Prawdopodobnie zostawil je my$lac, ze wroci za
jakie$ pot godzinki.

— Jeste$ pewien?

— Oczywiscie, Ze nie jestem pewien, ale to chyba je-
dyne wytlumaczenie. Nie dodawaj mi strachu. I tak je-
stem dostatecznie zdenerwowany.

— Moze to policja?

— Watpie czy dojechali do Hatch Shell, co dopiero

tutaj. Bede ostrozny. Wyteze shuch przed wejéciem do
srodka. Jezeli przyjedzie policja, poldz sie na klaksonie,
a potem zrob nawro6t na skrzyzowaniu i jedZ do Revere
Street. Przebiegne dachami, wyjde przez ktéry$ budynek
i dogonie cie tam.

- Ostatnio tez probowalam trabi¢ klaksonem.

— Teraz uslysze.

— Co zrobisz, jezeli znajdziesz co$ obcigzajacego?

— Zostawie na miejscu i zadzwonie do Randolpha,
moze da rade namowié policje, by weszla tam z nakazem
rewizji. Przekaze dochodzenie ekspertom i pozwole uru-
chomié¢ powolny tok postepowania prawnego. A dopoki
nie zostane zrehabilitowany, wyjade z kraju.

— To wszystko wydaje sie takie proste.

— Bedzie proste, jezeli znajde toksyne lub co$§ w tym
rodzaju. I jeszcze co$, Kelly, jezeli wyjade, pragne by$
pomyslala o dolagczeniu do mnie.



Zaczela mowic, przerwal jej w pol stowa.
— Tylko to przemysl.
— Alez pojade, wierz mi.

UsSmiechnat sie.

— Bedziemy mieli czas jeszcze o tym porozmawiad,

na razie zycz mi szczescia.

— Powodzenia. I po$piesz sie.

Wysiadl z samochodu spogladajac w strone otwartego
okna w mieszkaniu Trenta. Rolety nie byly poprawione.
Dobrze sie sktada, pomyslat. Zaoszczedze czasu.

Przecial ulice i wszed! frontowym wej$ciem. Otworzyl
bez trudu wewnetrzne drzwi. Uderzyl go zapach cebuli i
dzwiek dobiegajacy z wielu odbiornikéw stereo. Niepo-
koj wzrastal w miare wspinania sie po zasémieconych
schodach. Wiedzial, ze nie powinien pozwoli¢, by za-
wladnal nim strach. Z tym mocnym postanowieniem wy-
szed}l na dach i opuscit sie na wejScie przeciwpozarowe.
Wetknal glowe do salonu nastuchujac. Styszat tylko
oddalone dZwieki muzyki. Zadowolony, ze mieszkanie
jest puste, wskoczyl do srodka.

Od razu zauwazyl o wiele wiekszy balagan niz poprze-
dniego wieczora. Stolik do kawy lezal wywro6cony, bez je-
dnej nogi. To, co na nim stalo, walalo sie po podlodze.
Przy telefonie, w gipsowej Scianie widniala okragla dziura
na wylot. W poblizu kuchennych drzwi podloge pokrywa-
ty kawalki szkla. Wsrod nich lezala zbita butelka po pi-
wie.

Szybko ruszyl w glab mieszkania upewniajac sie, ze

jest puste. Zabezpieczyl lancuchem drzwi w przedpoko-
ju. Nie chcial narazi¢ sie na ponowne zaskoczenie. Teraz
mogl rozpoczac poszukiwania. Przede wszystkim myslal o
odnalezieniu korespondencji. Nie chcial jej czytaé tutaj,
chcial jedynie zabrac i przejrze¢ bez po$piechu w stosow-
niejszym miejscu. Interesowalo go biurko. Ale zanim sie
do niego dobral, poszed} do kuchni poszuka¢ pustej torby
na interesujace go znaleziska. Zastal tam jeszcze wiecej
stluczonego szkla.

Przypatrywal sie lezacym kawatkom. Byly nie tylko

na podlodze, ale rowniez na blacie obok lodowki. Wygla-
daly na rozmyslnie potluczong sterte szklanek. Otworzyt
szafke wiszaca dokladnie nad szklanymi odlamkami. We-

wnatrz na pierwszej polce zobaczyt wiecej szklanek tego
samego rodzaju. Na wyzszej poOlce staly talerzyki.
Zastanawial sie, co zaszlo przed wyj$ciem Trenta z
mieszkania. Nagle zauwazyl, ze co$ jest nie tak z glebo-



koscia szafki. Szklanki staly duzo blizej niz talerze.

Wyjal je i zastukal w tyl szafki. Poczul, ze sklejka sie
rusza. Sprobowal wyjac tylna Scianke. Nie ustepowala.
Zmieniajac taktyke, usitowal ja wepchna¢. Odskoczyta

po naci$nieciu prawego gérnego rogu. Zlapal za wystaja-
cy koniec i wyciagnal ja.

- Nie p6jde do wiezienia! - krzyknal na widok nie
rozpieczetowanego pudelka trzydziestocentymetrowych
ampulek marcainy, zapasu strzykawek i fiolki z gnmowym
korkiem, zawierajacej zolty ptyn niewiadomego pochodze-
nia. Obok stalo pudeltko po cygarach. Rozejrzal sie za ja-
kas szmatka. Na uchwycie obok lodéwki wisial recznik.
Uzywajac go, wyjal fiolke. Wygladala na wyprodukowang
poza Ameryka. Typem przypominala fiolki stuzace do ste-
rylnego przechowywania Srodkéw do iniekgji.

Nadal postugujac sie recznikiem, wyjal pudetko po
cygarach i postawil je na blacie. Unidst wieczko. Wnetrze
krylo pokazny stosik nowiutkich, studolarowych bankno-
tow. Poréwnujac z wlasnym zasobem gotowki oszacowal,
ze pudelko zawiera od dwudziestu do trzydziestu tysiecy
dolaréw.

Wlozyl wszystko z powrotem do skrytki. Wytart tyt

szafki i szklanki, ktérych dotykal. Byl podekscytowany i
zachecony nowym odkryciem. Nie mial najmniejszych
watpliwodci, ze zotty ptyn w fiolce to upiorna toksyna, ze
poddany analizie wskaze Seibertowi, czego powinien szu-
kaé¢ w serum Patty Owen. Znalezione pienigdze tez stano-
wily mocny argument. Wskazywaly na stusznos¢ po-
dejrzen Kelly o istnieniu swego rodzaju spisku.
Oszolomiony sukcesem, zapragnatl czego$ wiecej. W
mieszkaniu musi znajdowac¢ sie choéby cien dowodu, uja-
wniajacy istote spisku. Przeszukujac szybko pozostale
szafki, znalaz} to, po co w zasadzie przyszed! - brazowa,
papierowa torbe na zakupy.

Wrocil do salonu. Dobrat sie do biurka. Wlozyl do

torby listy i rachunki, jakie znalaz}. Poszedl do sypialni.
Zaczal od komody. W drugiej szufladzie znalazt bogata
kolekcje magazynéw Playgirl. Zostawil ja w spokoju.
Trzecia szuflada zawierala listy. Zaczal je z grubsza sor-
towa¢, kiedy zorientowal sie, ze nie zdota wszystkich
upchna¢ do torby.

Kelly, wiercac sie, nerwowo bebnila o kierownice.
Zwolnilo sie miejsce do parkowania dwa domy ponize;j.
Skorzystala z okazji tylujac i rowno ustawiajac samochod
na zdobytej przestrzeni. Tym samym skrocila niemilosier-
nie dtuzace sie chwile oczekiwania. Zerkajac w gore, na



otwarte okno Trenta, zastanawiala sie, co tak dlugo za-
trzymalo Jeffreya. Byla niespokojna. Co on moze robic?
Az tyle czasu potrzeba na przeszukanie mieszkania z jed-
na sypialnig?

Garden Street nie byla ruchliwa ulica, cho¢ w tym

czasie co najmniej po6l tuzina samochodéw skrecito, mija-
jac ja, z Revere Street. Kierowcy sprawiali wrazenie szu-
kajacych miejsca do zaparkowania. Nie zdziwila jej kolej-
na para $wiatel, ktére ukazaly sie od strony Revere Street
i sunely w jej kierunku. Drgneta dopiero w momencie,
gdy samochod zatrzymat sie dokladnie przy domu Trenta.
Glowne $wiatla zgasly i zapalily sie pozycyjne.

Odwrdcila sie. Zobaczyla mezczyzne w ciemnym swe-
trze, wysiadajacego od strony pasazera. Okrazyl samo-
chod, stanal na chodniku i przeciagajac sie czekal na kie-
rowce. Drugi mezczyzna mial na sobie bialg koszule z pod-
winietymi rekawami. W reku trzymatl skérzang torbe.
Zasmiewali sie z czego$. Nie sprawiali wrazenia zbytnio
sie spieszacych. Mlodszy skonczyl pali¢ papierosa i wrzu-
cil niedopalek do rynsztoka. Weszli do budynku Trenta.
Obserwowala samochod. Byt to duzy, blyszczacy, cza-

rny lincoln limuzyna. Jego tyl byl najezony réznego ro-
dzaju antenami. Samocho6d zdecydowanie wyro6znial sie w
takim miejscu. Wzbudzilo to jej podejrzenia. Zastana-
wiala sie nad naci$nieciem klaksonu, nie chciala jednak

niepotrzebnie alarmowac Jeffreya. Postanowila cierpliwie
czekac.

— Jezeli dowiedziesz, ze moge na ciebie liczy¢, bede
mial duze plany co do twojej osoby, Nicky - méowil
Frank, gdy wspinali sie po schodach. - Z odej$ciem
Tony'ego powstala luka w mojej organizacji. Wiesz, co
mam na mysli?

— Powiedz tylko, co i kiedy. Mozesz uwazacé to za
zrobione - odparl Nicky.

Frank zastanawial sie, jakim cudem uda mu sie odna-
lez¢ doktora. Potrzebowal kogos, kto potrafi sie dobrze
rozglada¢. Nicky byl znakomity, moze tylko troche za
ghupi.

Dotarli do czwartego pietra. Nie mégt ztapac tchu.

- Musze zbastowac z zarciem - powiedzial wyciaga-
jac klucze Hardinga.

Patrzyl na zamek, prébujac zgadnaé, ktory jest odpo-
wiedni. W koncu wlozyl pierwszy lepszy. Bez powodze-
nia. Drugi pasowal. Pchnal drzwi, lecz zatrzymaly sie
gwaltownie, zabezpieczone lancuchem.

- A to co, u diabla? - zdumial sie.



Jeffrey uslyszal chrobot pierwszego klucza. Przerazo-

ny skoczyl na rowne nogi. Pierwsza mysl byla bez sensu

- Trent zyje. Zanim Frank przekrecil drugi klucz, pedzil
w panice do okna. Wskoczyl na nie w chwili, gdy Nicky
wywazyt drzwi i wpadl potykajac sie do pokoju.

- To doktor! - uslyszal za swoimi plecami.

Tym razem jednym susem, jak plotkarz, pokonal pa-
rapet i w pare sekund wspial sie wejSciem przeciwpozaro-
wym na dach. -Biegl tg sama drogg wskakujac na kolejne
dachy. Ominat budke, z ktérej skorzystal poprzedniego
dnia. Obawial sie, ze haczyk bedzie zaczepiony tak, jak
go zostawil. Styszal lomot goniacych go krokow. Po-
dejrzewal, ze to mezczyzni z Hatch Shell, ci, ktorych Kel-
ly okreélila jako zawodowych mordercow. Zupekie o
nich zapomnial.

Rozdygotany, probowat dostac¢ sie do ktorejs z budek.
Jednak wszystkie byly zaryglowane. Dopiero w naroznym
domu natrafil na uchylone wejscie. Zatrzasnal drzwi, usi-
lujac wymacac zamek. Nic takiego nie bylo. Odwrocil sie
i pognat schodami w dét. Mezczyzni doganiali go. Gdy
dobiegal do poziomu ulicy, zdal sobie sprawe, ze sa tuz
za nim.

Podjal blyskawiczng decyzje. Wiedzial, ze nie zdazy
dobiec do samochodu Kelly. Zlapia go. Skrecit i pognat
Revere Street. Nie mial zamiaru naraza¢ na szwank jej
bezpieczenstwa. Zrobil to juz o pare razy za duzo. Musi
zgubit poscig, zanim do niej wroci.

Styszal ich, biegnacych ulicg. Nie mial duzej przewa-

gi. Skrecil w lewo, w Cedar, mijajac pralnie i duzy sklep.
Chodnikiem szlo mnéstwo ludzi. Zaczal odr6zniaé po-
Spieszne kroki prze§ladowcow. Jeden sprawial wrazenie
duzo szybszego, byt blize;.

Znowu skrecil. Zbiegal ze wzgobrza Pickney Street.

Nie znat za dobrze planu ulic na Beacon Hill. Modlit sie,
by nie wpas¢ w Slepa. Dzieki Bogu Pickney Street wycho-
dzila na Louisburg Square.

Musi sie ukryé, jezeli chee zginaé z pola widzenia Sci-
gajacych. Nigdy ich nie zmyli. Pobiegl w kierunku kute-
go, zelaznego ogrodzenia otaczajacego centralng, zielona
czese placu. Nie zwazajac na to, ze siega mu do piersi i
jest zakonczone ostrymi szpikulcami, wgramolil sie na
nie, po czym rungl na trawe po drugiej stronie. Buty wbi-
ly sie gleboko w darn. Podniost sie. Pobiegl przed siebie
w kierunku gestych krzakow. Przylgnat do wilgotnej zie-
mi. Czekal, wstrzymujac oddech.

Styszal przesladowcow zblizajacych sie od strony Pi-



ckney Street. Odglosy krokow uderzajacych o chodnik
odbijaly sie echem od fasad eleganckich, ceglanych budy-
nkow. Wkrotce zobaczyl jednego z mezezyzn wbiegajace-
go na plac. Nie widzac uciekajacego, zwolnil i zatrzymal
sie. Za chwile dolaczyt drugi. Zamienili kilka stow z tru-
dem lapigc powietrze. W $wietle lamp otaczajacych plac
ujrzal, jak sie rozdzielaja. Jednego rozpoznal ze sceny

Hatch Shell. Drugiego, z pistoletem w dloni, nigdy nie
widzial.

Metodycznie przeszukiwali dojScia do budynkow,
schody, zagladali tez pod samochody. Kiedy znikneli mu
z oczu, nawet nie drgnal. Bal sie, ze najmniejszy ruch
przyciagnie ich uwage.

Gdy stwierdzil, ze s po przeciwleglej stronie placu,
pomysélal przez chwile o ponownym sforsowaniu ogrodze-
nia i ucieczce w kierunku samochodu. Jednak obawiat
sie, ze podczas przeskakiwania stanie sie zbyt widoczny.
Nagle w poblizu zamiauczal kot. Jeffrey skoczyt z
wrazenia. Bura istota znajdowala sie p6l metra od jego
twarzy. Zwierzak mial wyprezony ogon wygladajacy jak
-wycior. Zamiauczal znowu. Przysunal sie i zaczal ocieraé
o glowe, glo$no przy tym mruczac. Przypomniat sobie
przerazenie spowodowane widokiem Delilah w spizarni
Kelly. Wczeéniej koty nie zwracaly na niego wiekszej
uwagi, teraz wygladalo na to, ze beda pojawialy sie za
kazdym razem. Przy kazdej probie ukrycia sie!
Odwracajac glowe i ostroznie wygladajac z gestwiny
krzakoéw, ujrzal mezczyzn naradzajacych sie na konicu
placu, przy Mount Vernon. Chodnikiem szedl samotny
przechodzien. Zastanawial sie, czy nie krzykna¢ o po-
moc, jednak czlowiek na dobre zniknal w jednym z do-
mow. Mimo wszystko myslal o wolaniu. Co to da? Naj-
wyzej zapali sie $wiatlo w kilku domach. W najlepszym
wypadku, gdyby kto$§ zadzwonil pod 911, policja zjawi sie
dopiero za dziesiec¢, pietnascie minut.

Panika wracala. Kot nachalnie domagat sie pieszczot.
Zdal sobie sprawe, ze nie zdola pozosta¢ w miejscu. Musi
sie ruszy¢!

Pognat sprintem w kierunku ogrodzenia. Wskoczyl na
nie tak szybko jak poprzednio, ale upadajac na brukowa-
ng ulice skrecil prawa noge w kostce. Przeszywajacy boél
dosiegnatl kregostupa.

Nie zwracajac uwagi na zwichnieta noge, rzucil sie w
dol, w Pickney Street. Uslyszal za soba krzyczacych mez-
czyzn. Ich kroki wypelnily ulice. Mingl West Cedar i ku-



sztykajac pognal w dol, do Charles. Zdesperowany bolem,
wbiegl prosto na jezdnie, probujac zatrzymac przejezdza-
jace samochody. Kierowcy mijali go obojetnie.

Pogon byla juz na Pickney Street. Przecigl Charles i

biegt dalej w dol, do Brimmer. Skrecit w lewo. Dobiegl
do konca przecznicy. Szybszy z mezczyzn zdecydowanie
zmniejszyl dzielacy ich dystans.

Zrozpaczony, rzucil sie w kierunku ko$ciota Adwen-
tystow, majac nadzieje, ze w jego wnetrzu znajdzie kryjo-
wke. Dotarl do ciezkich, ozdobionych gotyckim tukiem
drzwi. Chwycil wielkg klamke i nacisnal. Drzwi nie uste-
powaly. Byly zamkniete. Zawrdécil na ulice. W tym mo-
mencie pojawil sie jeden z mezczyzn, ten z pistoletem.
Za chwile dolaczyl drugi, bardziej zasapany. Jeffrey wi-
dzial go na scenie muszli koncertowej. Razem powoli szli
ku niemu.

Cofnal sie do drzwi ko$ciola. W bezsilno$ci walnat w

nie piescig. Poczul przytozona do glowy lufe pistoletu.
Uslyszal, jak bardziej zdyszany mezczyzna mowi:

- Do widzenia, doktorze!

Kelly walnela reka o tablice rozdzielcza.

- Po prostu nie wierze! - powiedziala na glos.

Co go tak dlugo zatrzymuje? Popatrzyla w gore, w

okno Trenta, tak samo blagalnie jak sto razy przedtem.
Weciaz nie bylo Sladu Jeffreya.

Wysiadla z samochodu i oparla sie o dach. Zastana-
wiala sie, co moze zrobié¢. Uzy¢ klaksonu? Tylko dlatego
przeszkodzi¢ mu, ze jest pelna napiecia i zlych przeczué?
I$¢ na gore? Pukanie do drzwi moze go wystraszy¢ do
tego stopnia, ze zacznie uciekac.

Zauwazyla wracajacy na ulice I$nigcy, czarny samo-
chod. Niecale dziesie¢ minut wezesniej widziala jednego
z mezczyzn, ktory przyszedl po limuzyne. Pojawil sie z
dotu ulicy, a nie z budynku Trenta. Obserwowala, jak sa-
mochdd parkuje w tym samym miejscu co przedtem. Wy-
siedli z niego znani z widzenia mezczyzni i ponownie we-
szli do domu.

Wzbudzilo to jej ciekawos$¢. Wyprostowala sie i po-

szta w kierunku lincolna. Pochylila sie zagladajac do wne-
trza. Samochod posiadal telefon, poza tym wygladal zu-
pelie normalnie. Przesunela sie o dwa kroki, zagladajac
na tyl samochodu. Zastanawiato ja, dlaczego ma tak

duzo anten.

Wyprostowala sie szybko. Na tylnym siedzeniu kto$

spal skulony. Jeszcze -raz, powoli, zajrzala do wnetrza.
Spigcy mial nienaturalnie wykrecong reke. Méj Boze, po-



myslala, to Jeffrey!

Oszalala z rozpaczy, szarpnela klamke. Drzwi byly
zamkniete. Okrazyla samochdd sprawdzajac wszystkie
zamki. Nic z tego. Zdesperowana, zaczela rozgladac sie
za czyms$ ciezkim. Wyrwala z chodnika jedna z obluzowa-
nych cegiel i podbiegajac do lincolna, cisnela nig w okno
tylnych drzwi. Musiala uderzyc¢ jeszcze kilka razy, zanim
szyba rozprysnela sie w milion drobnych kawaleczkow.
Wlozyla reke do Srodka i otworzyla drzwi.

Usilujac podniesc Jeffreya, uslyszala wolanie z okna

na gorze. Jeden z mezczyzn wyjrzal styszac brzek thuczo-
nej szyby.

-- Jeffrey! Jeffrey! - krzyczala.

Musiata wydostac¢ go z samochodu. Zaczal poruszaé

sie na dzwiek imienia. Probowal co$ powiedzieé, jednak z
gardla wydobywal sie jedynie betkot. Marszczac czolo z
wysitku, powoli uchylil powieki.

Wiedziala, Ze ma za malo czasu. Chwytajac go za
nadgarstki, przyciagnela do siebie. Bezwladne nogi ude-
rzyly o ziemie. Cialo bylo §miertelnie ciezkie. Puscila
nadgarstki obejmujac go wokol klatki piersiowej. Spra-
wial wrazenie zemdlonego. Wyciagnela Jeffreya z samo-
chodu.,

- Jeffrey! Sprobuyj stang¢! - blagata.

Zachowywat (sie jak szmaciana lalka. Zdawala sobie
sprawe, ze gdy go pusci, runie na chodnik. Wygladal na
nafaszerowanego narkotykami.

- Jeffrey! - krzyczala. - 1dz! Sprobuj i$¢!
Mobilizujac wszystkie sily powlokta bezwladne cialo

chodnikiem. Prébowal jej pomagaé, jednak jego ruchy
byly nieskoordynowane. Dopiero przy samochodzie Kelly
ocknal sie na tyle, by cho¢ w minimalnym stopniu kontro-
lowac¢ cialo. Byt zbyt rozbity, by ogarnaé groze sytuacji.
Polozyla go na samochodzie, asekurujac wlasnym cialem.
Otworzyla tylne drzwi i resztkami sit wepchnela go do
srodka. Upewniajac sie, ze lezy na tylnym siedzeniu, trza-
snela drzwiami.

Wskoczyla do samochodu. W tym samym momencie
uslyszala mezczyzn wybiegajacych z budynku. Uruchomi-
la silnik i skrecajac kierownicg ostro w lewo, raptownie
dodata gazu. Walnela w stojacy przed nig samochod z
sila, ktora zrzucila Jeffreya na podloge. Wrzucila wstecz-
ny bieg. Cofajac potracila samochod stojacy za nig. Do-
gonil ja jeden z mezczyzn otwierajac drzwi od jej strony.
Chwycil brutalnie za ramie.

- Nie tak szybko, panienko - warknal prosto do



ucha.

Wolna reka skierowata samochdéd na ulice i gwal-

townie nacisnela pedal gazu. Czujac, jak bydlak przy
drzwiach ciggnie ja w bok, $cisnela kurczowo kierownice.
Honda wyrwala do przodu, wymijajac o pare centyme-
trow stojacy przed nig samochdd. Szarpnela kierownicg w
lewo, zawadzajac otwartymi drzwiami o zaparkowane-po
przeciwnej stronie ulicy auta. Mezczyzna, ktory trzymat
jej reke, wrzeszczal teraz z bolu, gnieciony miedzy zapar-
kowanym pojazdem a bujajacymi sie drzwiami.
Trzymala wciSniety gaz. Zjezdzala ciezko w do6t Gar-

den Street z ciggle otwartymi drzwiami. W ostatniej chwi-
li, unikajac wjechania w grupe pieszych przechodzacych
przez ruchliwe skrzyzowanie Garden i Cambridge, nacis-
nela hamulec. Ludzie rozpierzchli sie na wszystkie strony
styszac przerazliwy pisk opon.

Zamknela oczy, spodziewajac sie najgorszego. Co

prawda zatrzymala sie, lecz samoch6d w wyniku poslizgu
obrdcil sie o sto osiemdziesiat stopni. Stanela pod prad,
majac przed soba kilku rozws$cieczonych kierowcow.
Niektorzy wysiedli z aut i biegli w jej kierunku. Wrzucila

wsteczny bieg, zrobila luk skierowujac samochod w od-
powiednig strone. Wtedy zobaczyla czarnego lincolna.
Zjechal z Garden Street. Wpasowal sie dokladnie za nig,
dostownie kilka centymetroéw od tylnego zderzaka.
Pomyslala, ze jedyna szansa na zgubienie limuzyny

jest wjechanie w waskie uliczki Beacon Hill, gdzie mala
honda bedzie o wiele szybsza i latwiejsza w manewrowa-
niu. Blyskawicznie skrecila z Cambridge Street w lewo.
Robigc skret, wjechala na kraweznik, uderzajac w kosz
na Smieci. Jej drzwi bujnely sie, otworzyly szeroko, po
czym natychmiast trzasnely, zamykajac sie na dobre. Na
pelnym gazie pomknela w gére wzgorza. Na szczycie
zwolnila na tyle, zeby skreci¢ w lewo, w waska Myrtle
Street. Zerkajac we wsteczne lusterko, stwierdzila z rado-
Scig, ze fortel powiod! sie. Lincoln zostal w tyle. Byl za
duzy na wykonanie tak ostrego zakretu, przy tak duzej
szybko$ci.

Mieszkajac kilka lat na Beacon Hill, przed wyjSciem

za maz, znakomicie orientowala sie w labiryncie waskich,
jednokierunkowych uliczek. Skrecajac w prawo, w ruchli-
wa Joy Street, podjela ryzyko dostania sie do Mount Ve-
rnon. Tam skrecila w prawo i skierowatla sie w dot wzg6-
rza, w strone Charles. Chciala przemknaé przez Louis-
burg Square, a nastepnie znikng¢ w ruchu ulicznym na Pi-
ckney. Zahamowala przy placu. Niestety, obydwie drogi



byly chwilowo zablokowane. Jedna przez taksowke, dru-
ga przez samochod, z ktorego wysiadali wlasnie pasaze-
rowie.

Zmieniajac zamiar pojechala dalej w dot Mount Ver-
non. Jednak nawet tak krotkie hamowanie kosztowalo ja
drogo. We wstecznym lusterku znowu dostrzegla lincol-
na. Patrzac przed siebie, zorientowala sie, ze nie zdazy na
zielone Swiatlo przy Charles Street. Blyskawicznie skreci-
ta w lewo, przy West Cedar.

Po ponownym skrecie, tym razem w prawo, dodata

gazu. Na wprost niej $§wiatlo przy Charles zmienilo sie

na zolte. Nie zwolnila. Wjezdzajac na skrzyzowanie do-
strzegla z prawej strony nadjezdzajaca taksowke. Samo-

chéd jechal prawidlowo, majac zielone $wiatlo. Zaha-
mowala odbijajac kierownicg w lewo. Honda ponownie
wpadla w poslizg. Zamiast ostrego, bezposredniego zde-
rzenia poczula jedynie lekkie stukniecie. Silnik pracowat
nadal.

Nie zatrzymala sie. Z taksowki, wygrazajac piescia,
wychylil sie kierowca. Co$ krzyczal..Jadac wzdluz Ches-
nut, dotarta do Brimmer i skrecila w lewo. Podczas za-
kretu, w przelocie, zlapala wzrokiem lincolna omijajace-
go unieruchomiong taksowke.

Poczula narastajaca panike. Plan nie dzialat tak,

jak tego pragnela. Lincoln caly czas podazal za nia.
Wygladalo na to, ze kierowca znal doskonale Beacon
Hill.

Pomyslala, ze musi wymysli¢ co§ nadzwyczajnego.
Skrecila w lewo, w Byron Street, potem znowu w lewo, w
parking-garaz na Brimmer Street. Przejechala bez zatrzy-
mania obok oszklonej kabiny straznikéw, ostro zmienia-
jac kierunek w prawo. Pomknela prosto do windy dla sa-
mochodow.

Dwaj straznicy obserwowali ja w ostupieniu. Jeden z
nich wzruszyl ramionami i otworzyl bramke. Zanim zda-
zyt cokolwiek powiedzie¢, krzyknela:

- Sciga mnie mezczyzna w czarnym lincolnie. Musi-
cie mi pomoc! Chee mnie zabi¢!

Popatrzyli obojetnie na siebie. Ten, ktory wszedt do
windy, pociagnat za sznurek. Drzwi zwarly sie z tosko-
tem, jak szczeki monstrualnych ust. Platforma uniosla sie
z jekiem.

Straznik podszed}l do samochodu i zajrzal do okna.

— Jak do tego doszlo, ze kto$ chce cie zabi¢? - spy-

tal spokojnie.

— Nawet gdybym ci opowiedziala, i tak bys$ nie uwie-



rzyt - odparta. - A co z twoim kolega? Odprawi tego
mezczyzne, jezeli zjawi sie w garazu?

— Przypuszczam, ze tak. Nie kazdej nocy ratujemy
kobiete z opres;ji.

Zamknetla oczy kladac czoto na kierownicy.

- A co z tym facetem z tylu, na podlodze? - spytal
straznik.

Nie otworzyla oczu.

- Pijany - powiedziala. - Za duzo ginu.

Kiedy Frank zadzwonil po raz drugi, musial poczekac,
az Matt znowu przejdzie przez te samg, nonsensowng
zmiane telefon6w. Feranno byt w domu, stad polaczenie
bylo duzo lepsze niz z samochodu.

- Znowu klopoty? - spytat Matt. - Nie zachwy-

casz mnie, Frank.

— W zaden spos6b nie mozna bylo przewidzie¢ tego,,

co sie wydarzy. Kiedy Nicky-i ja dostaliémy sie do miesz-
kania Trenta, doktor juz tam by}.

— A co z materialem z szafki?

— Zalatwione. Lezal nietkniety.

— Ztapaliécie doktora?

— Z tym byl problem. Zanim go dostali$émy, ganialis-
my sie po calym Beacon Hill.

— Fantastycznie.

— Nie catkiem. StraciliSmy go jeszcze raz. Wstrzyk-
neliSmy mu to §winstwo, ktore przystales samolotem,
podziatalo jak zaklecie. ZaladowaliSmy go do mojego
samochodu. Potem poszli§my na gbre zaopiekowa¢ sie
mieszkaniem Hardinga i zabra¢ ten material, na kto-
rym tak ci zalezy. Pomysleli$émy, ze nie warto robié¢
dwa razy tej samej drogi na Logan. Ale zjawila sie
dziewczyna faceta. Dostala sie do samochodu rozwala-
jac cholerna szybe cegla. Naturalnie pobiegliSmy w dot
po schodach, ale mieszkanie tego dzieciaka jest na
czwartym pietrze. Nicky, jeden z moich ludzi, wybiegl
na ulice, by ja zatrzymac, ale nie zdazyt - odjechata
wezeéniej. Ztamala mu reke. Scigalem ja samochodem.
W konicu zniknela.

— Co z mieszkaniem?

— Ztym w porzadku. Wrécilem tam, zrobilem de-
molke, a caly material, jak chciales$, dostarczylem do sa-
molotu. Tak wiec wszystko jest wykonane oprocz tego> ze

nie mamy doktorka. Ale mysle, ze i z tym nie bedzie pro-
blemu, jezeli uzyjesz troche swoich wplywéw. Mam nu-
mer rejestracyjny samochodu dziewczyny. MysSle, ze je-



ste$§ w stanie dowiedziec¢ sie o jej nazwisko i adres.

- To nie powinno by¢ problemem - powiedzial

Matt. - Pierwsza rzecza, jaka zrobie jutro, bedzie tele-
fon do ciebie.
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Jeffrey odzyskiwal swiadomos$¢ etapami. Powoli uwalnial sie
od fatalnych, niesamowitych snéw. Wysuszone gardlo pieklo
przy kazdym oddechu. Nie mégl nic przetknaé. Ciato bylo
ciezkie i zesztywniale. Otworzyl oczy i rozgladajac sie do-
okola, usitowal zorientowac sie, gdzie jest. Byl w nieznanym
pokoju z blekitnymi Scianami. Zauwazyl kropléwke. Na-
tychmiast sprawdzil lewa reke. Wszystko jedno, co wydarzy-
lo sie ubieglej nocy - teraz podawano mu kropléwke!

Umyst pracowal ja$niej. Odwrocil sie. Promienie stofica
przedzieraly sie przez okienne zaluzje. Obok 16zka stala
szpitalna szafka z dzbankiem i szklanka. Zachlannie wypil
orzezwiajacg wode.

Siadajac, zlustrowal pomieszczenie. Byl to pokoj szpita-

Iny, wyposazony w zwykla, metalowa szafke, zastony przy-
mocowane do karnisza nad t6zkiem i niewygodny, winylowy
fotel, stojacy w rogu. Spala na nim zwinieta w klebek Kelly.
Jedna reka zwisala w strone kata pokoju, a przy niej na pod-
lodze lezala gazeta.

Zwiesil nogi z 16zka. Chcial do niej podejsé. Powstrzy-

matla go kropléwka. Zauwazyl, ze jej zawarto$¢ stanowila le-
dwie splywajaca woda destylowana.

Nagle przypomnial sobie ucieczke przed mezczyznami na
Beacon Hill. Strach powrdcit z zadziwiajaca ostrosScia.
Uprzytomnil sobie, ze zostal przyparty do drzwi kosSciota
Adwentystow, ze przylozono mu pistolet do glowy i zrobio-
no zastrzyk w tyl uda. Tyle pamietal. Jego umysl nie zareje-
strowal tego, co wydarzylo sie p6znie;j.

- Kelly - zawolal cicho. Mruknela cos, ale nie obu-
dzila sie. - Kelly! - tym razem zawolal glo$nie;.

Jej powieki drgnely. Mrugnela kilka razy, zerwala sie z
fotela i podbiegla w jego kierunku. Chwycila w ramiona,
spogladajac prosto w twarz.

- Och, Jeffrey, dzieki Bogu, ze z toba wszystko w po-
rzadku. Jak sie czujesz?

- Dobrze. Czuje sie dobrze.

- W nocy bylam przerazona, nie mialam pojecia, co
ci dali.

- Gdzie jestem?



— W St. Joseph's. Nie wiedzialam, co zrobi¢. Przy-
wiozlam cie tutaj, na oddzial naglych przypadkéw. Balam
sie, ze co$ sie stanie. Mogly wystapi¢ klopoty z oddycha-
niem.
— I przyjeli mnie bez zadawania pytan?
— Zmys$lalam na poczekaniu. Powiedzialam, ze je-
ste§ moim kuzynem spoza miasta. Nikt tego nie kwestio-
nowal. Znam tutaj obydwu lekarzy i pielegniarki. Oproz-
nilam ci kieszenie, lacznie z portfelem. Nie miatam zad-
nych probleméw do momentu, az z laboratorium przy-
szta wiadomo$¢, ze wzigle$ ketamine. Zaczelam troche
klamac¢, w koncu powiedzialam, ze jeste$ anestezjolo-
giem.
— Ale co, u diabla, wydarzylo sie ubieglej nocy?
Jak do tego doszlo, ze w rezultacie wyladowalem przy
tobie?
— Po prostu szczesliwy zbieg okoliczno$ci - powie-
dziala siadajac na krawedzi t6zka.
Opowiedziala mu wszystko, od chwili znikniecia w mie-
szkaniu Trenta.

Zadrzal.
— Och, Kelly, nie powinienem nigdy cie w to mieszac.
Nie wiem, co mnie opetalo... - Jego glos zalamal sie.
— Sama sie wmieszalam. Mniejsza z tym. Najwazniej-
sze, Ze nic sie nam nie stalo. Mow, jak poszlo w mieszkaniu
Hardinga.
— Do chwili, kiedy mnie zaskoczyli, dobrze. Znalaz-

tem to, czego szukaliémy. Odkrylem sekretny schowek,

a w nim zapas marcainy, strzykawek, mnéstwo pieniedzy i
toksyne. Wszystko bylo ukryte za falszywymi plecami ku-
chennej szafki. Nie ma zadnych watpliwoSci, ze nasze po-
dejrzenia wzgledem Trenta Hardinga byly sluszne. Mamy
dowod, ktorego szukaliSmy.

— Pienigdze w gotowce?

— Wiem dokladnie, o czym myslisz. Gdy tylko je
zobaczylem, przypomniala mi sie twoja hipoteza o spis-
ku. Musiat dla kogo$ pracowaé. O Boze! Gdyby zyl! Wy-
Spiewalby wszystko. Moglbym wroci¢ do dawnego, nor-
malnego zycia. - Jeffrey zwiesil glowe. - Ale musimy
zadowoli¢ sie tym, co mamy. Moglo by¢ lepiej. Trudno,
stalo sie.

— No to jaki jest nasz nastepny ruch? >

— Pojedziemy do Randolpha Binghama i opowiemy

cala historie. Musi zaciagnaé policje do mieszkania Trenta.
Niech sie sami martwia o charakter spisku.

Przerzucil nogi na druga strone t6zka, gdzie podlaczo-



ny byl do kroplowki. Wstal. Przez moment krecito mu sie
w glowie. Niezdarnie przytrzymywal rurke przymocowana
do tkwiacego w zyle venflonu. Widzac, ze sie chwieje, po-
data mu dlon.

— Dochodze do wniosku, zZe jeste$ mi potrzebna przez
caly czas - powiedzial odzyskujac rownowage.

— Potrzebujemy siebie nawzajem.

UsSmiechnat sie i spuscil glowe. My$lal inaczej - po-
trzebowala go w tym samym stopniu co na przyklad prze-
biegniecia przed pedzaca ciezaréwka. Nie zapewnil jej ni-
czego oprocz klopotéw. Mial jedynie nadzieje, ze potrafi
wszystko wynagrodzic.

- Gdzie, jest moje ubranie?

Otworzyla szafe. Jeffrey zatamowal kroplowke i krzy-
wiac sie wyjat venflon z zyly. Podszedt do Kelly po ubra-
nie.

-- Moja plocienna torba! - krzyknal, zdziwiony.

Wisiala na jednym z haczykow w szafie.

- Weze$nie rano pojechalam do domu, wzietam dla

siebie co$ z ubrania, nakarmitam koty i zabralam twoja
torbe.

— To bylo ryzykowne. Co z Devlinem? Czy zauwazy-

1a$ kogo$ obserwujacego dom?

— Myélalam o tym, ale po przeczytaniu rannej gazety
doszlam do wniosku, ze nic mi nie grozi.

Podniosta numer "Globe" lezacy na podlodze przy fo-
telu i podala Jeffreyowi, wskazujac malg notatke w ru-
bryce "Kronika policyjna".

Przeczytal opis incydentu, jaki wydarzyl sie poprzed-
niego wieczoru na scenie Hatch Shell. Prasa donosila, ze
zostal zastrzelony pielegniarz zatrudniony ostatnio w St.
Joseph's Hospital. Strzelajacym okazal sie zawodowy
kryminalista - Tony Marcello. Byly bostoniski oficer po-
licji Devlin O'Shea oddal strzal zabijajac napastnika,
sam jednak zostal powaznie ranny podczas strzelaniny.
O'Shea przyjeto do Boston Memorial Hospital. Zyciu
jego nie zagraza juz niebezpieczenstwo. Dodano, ze poli-
cja bostonska prowadzi §ledztwo, gdyz przypuszcza sie, iz
w gre wchodzily narkotyki.

Odlozyl gazete na t6zko. Wziat Kelly w ramiona.

- Naprawde bardzo, bardzo przepraszam, ze nara-
zilem cie na to wszystko. Mysle, ze jesteSmy blisko
konca.

Zwalniajac uscisk odchylil sie do tyhu i dodal:

— Chodzmy do Randolpha. Potem zastanowimy sie,
gdzie wyjecha¢. Moze samochodem do Kanady, a dalej w



jakie$ odludne miejsce? Ulotnimy sie na czas trwania
prawdziwego dochodzenia.

— Nie wiem, czy moge wyjecha¢. Bedac w domu zda-
tam sobie sprawe, ze termin Delilach zbliza sie.

— Zostaniesz z powodu kota?!

— Przeciez nie zostawie jej po prostu w spizarni. Jest
gotowa urodzi¢ w tych dniach.

Wreszcie dotarlo do niego, jak bardzo jest przywigza-
na do swoich kotow.

- No dobrze, juz dobrze - powiedzial naprawiajac
blad. - Wymyslimy co$. Na razie musimy jecha¢ do

Randolpha. No i musze sie stad wydostaé. Jak sie nazy-
wam?

- Richard Widdicomb. Zostan, p6jde do pielegnia-
rek po odpowiednie papiery.

Ubral sie, gdy Kelly wyszla. Pomijajac tepy bol glo-

wy, czul sie calkiem zno$nie. Zastanawiat sie, jak duzo
dostal ketaminy. Biorac pod uwage tak gleboki sen, do-
szed}l do wniosku, ze mogli do niej dodac co$ takiego jak
innovar.

Otworzyt plécienng torbe. Znalazt w niej przybory
toaletowe, czysta bielizne, pieniadze, troche wlasnych
notatek robionych w bibliotece, karty informacyjne sko-
piowane w sadzie z segregatoréow "oskarzony-oskarzy-
ciel" i swoj portfel. Znalazt rowniez czarny, maly ze-
szycik.

Wiozyl portfel do kieszeni i siegnal po zeszycik.
Otworzyt go nadal nie rozumiejac, skad znalazl sie w
torbie. Byl to najwyrazniej notes z adresami. Nie nalezal
do niego.

Kelly wrocila z lekarzem.

-- To jest doktor Sean Apple. Musi cie zbadaé przed
wypisem.

Jeffrey pozwolil lekarzowi ostucha¢ klatke piersiowa,
zmierzy¢ ci$nienie i przeprowadzi¢ pobiezne badanie neu-
rologiczne. Polegalo ono na przejs$ciu po linii prostej
przez pokoj i stawianiu jednej stopy dokladnie przed
druga.

Podczas badania Jeffrey zapytal ja o pochodzenie cza-
rnego notesu.

- Byl w twojej kieszeni.

Milczat do chwili, az doktor Apple wyszedt po
o$wiadczeniu, ze pacjent nadaje sie do zwolnienia.

- Zeszycik nie jest mdj - powiedzial machajac no-
tesem.

Nagle przypomnial sobie. Byl to notes adresowy



Trenta Hardinga. Zapomnial o tym w natloku wydarzen.
Wyjasnil to Kelly, i razem zaczeli przerzucac strony no-
tesu.

- To moze by¢ wazne - stwierdzil. - Oddamy go
Randolphowi. - Wsunal notes do kieszeni. - JesteSmy
gotowi?

- Musisz p6js¢ do stanowiska pielegniarki i ztozyc
podpis. Pamietaj, ze jeste§ Richardem Widdicomb.
WyjScie ze szpitala nie dostarczylo, na szcze$cie, no-
wych emocji. Poszlo jak po masle. Szed! z ptocienng tor-
ba przewieszona przez ramie. Rowniez Kelly miala nie-
wielka torbe z osobistymi rzeczami. Wsiedli do samocho-
du. Po opuszczeniu terenu szpitala méwil jej, ktéredy ma"
jechaé. Byli w potowie drogi do biura Randolpha, gdy
nagle odwrocil sie do niej. Jedno spojrzenie na jego
twarz wystarczylo, by poczula strach.

— O co chodzi? - spytala z niepokojem.

— Czy powiedziala$, ze mezczyzni wroécili do miesz-
kania Trenta po zapakowaniu do samochodu?

— Nie wiem, czy poszli do mieszkania. Weszli do bu-
dynku.

— O Boze! - jeknal. Odwrocitl twarz, patrzac bez-
my$lnie przed siebie. - Wszedlem do mieszkania przez
okno. Oni dostali sie bez problemu, bo mieli klucze. Z
tego wynika, ze przyszli w konkretnym celu. - Znowu

na nig spojrzal. - Musimy najpierw jecha¢ na Garden
Street.

— Chyba nie do mieszkania Trenta? - spytala z nie-
dowierzaniem.

— Musimy! Musimy mie¢ absolutng pewnos¢, ze mar-
caina i toksyna nadal sg w skrytce. Jezeli jest inaczej,
wracamy do punktu wyj$cia.

— Jeffrey, nie! - krzyknela.

Nie wierzyla, ze chce wrdci¢ tam po raz trzeci. Za
kazdym razem zaskakiwalo ich nowe niebezpieczenstwo.
Jednak poznala go zbyt dobrze. Wiedziala, ze nie wyper-
swaduje mu kolejnej ryzykownej wizyty. Bez stowa pro-
testu pojechata w kierunku Garden Street.

- Jedyne wyjScie - powiedzial bardziej dla przeko-
nania samego siebie.

Zaparkowala samochod kilka doméw dalej od budyn-
ku z zotej cegly. Przez chwile siedzieli, zbierajac mysli.
- Czy okno jest nadal otwarte? - spytat Jeffrey.
Lustrowal uwaznie okolice, sprawdzajac, czy nikt nie
pilnuje wejscia do budynku. Obawial sie spotkania z po-



licja.

- Tak, jest ciggle otwarte - potwierdzila Kelly.
Zaczal wyglasza¢ swoj stary tekst, ze bedzie z powro-
tem za dwie minuty. Przerwala mu:

- Nie czekam tutaj. Ide z toba.

Nawet nie usilowat protestowaé. Przeszli przez fronto-
we drzwi, potem wewnetrzne. W budynku panowala nie-
samowita cisza. Dopiero na trzecim pietrze ustyszeli zza
zamknietych drzwi ciche odglosy sobotniej audycji telewi-
zyjnej dla dzieci.

Dochodzac do ostatniego pietra, polozyt palec na
ustach, nakazujac absolutne milczenie. Drzwi do miesz-
kania Hardinga byly uchylone. Podszedl nastuchujac.
Rozpoznatl jedynie odglosy ruchu ulicznego, docierajace
przez otwarte okno.

Popchnat drzwi, otwierajac je szerzej. Widok nie byt
zachecajacy. Mieszkanie bylo w o wiele gorszym stanie
niz poprzednio, po prostu kompletnie zdemolowane.
Biurko stalo bez szuflad. Ich zawarto$¢ poniewierala sie
po podlodze.

- O cholera - wyszeptal.

Wszedl do $érodka i pomknat do kuchni. Kelly przysta-
neta w drzwiach, obserwujac pobojowisko.

Wrécil za sekunde. Nie musiala pytaé. Twarz od-
zwierciedlala porazke.

- Wszystko zniknelo - rzekl, bliski zalamania -
nawet falszywe plecy szafki zostaly usuniete.

- Co teraz zrobimy? - spytala obejmujac go.
Przegarnal wlosy, ledwo hamujac 1zy.

- Nie wiem. Harding nie zyje, mieszkanie wyczysz-
czone z dowodow...

Nie byt w stanie dokonczy¢ zdania.

- Nie mozemy sie podda¢ - powiedziala Kelly. -

A co z Noble'em, pacjentem Chrisa? Mowiles, ze toksy-
na moze by¢ w jego woreczku zoélciowym.

- Tak, ale on,.zmarl dwa lata temu.

— Poczekaj chwile. Ostatnio kiedy o tym rozmawia-
liSmy, sam mnie przekonywates$. Byle$ pelen nadziei. Co
sie stalo z postanowieniem, ze nalezy zadowoli¢ sie tym,
co mamy?

— Masz racje. Jest jeszcze szansa. Pojedziemy do
Osrodka Badan Medycznych. Mysle, ze najwyzszy czas,
aby opowiedzie¢ Warrenowi Seibertowi calg historie.
Pojechali szybko do kostnicy miejskiej.

— Mysélisz, ze zastaniemy go tutaj w sobote rano? -
spytala Kelly, gdy wysiedli z samochodu.



— Moéwil mi, ze czesto sie to zdarza, zwlaszcza kiedy
maja duzo przypadkéw. Wtedy pracuja codziennie.
Przepuscil ja przodem w drzwiach. Spojrzala na moty-
wy egipskie zdobigce hall wej$ciowy.

- Kojarza sie z inskrypcjami nagrobnymi.

Drzwi biura zamkniete byly na klucz. Poszli klatka
schodowa.

— Alez dziwny zapach - narzekala.

— To jeszcze nic, poczekaj, az wejdziemy wyzej.

Na drugim pietrze nie zastali zywej duszy. Drzwi do
prosektorium byly otwarte, rbwniez tam nie bylo nikogo,
zywego ani umartego. Zapach nie byl tak przykry jak
podczas poprzedniej wizyty. Wrocili na dol, mijajac hall
i zakurzong biblioteke. Zajrzeli do pokoju Seiberta. Sie-
dzial zgarbiony nad biurkiem. Obok sterty raportéw z au-
topsji stal duzy kubek kawy.

Jeffrey zapukal w otwarte drzwi. Seibert zerwal sie,

ale widzac wchodzacego, usmiechnal sie szeroko.

- Doktorze Webber, przestraszyle§ mnie.

— Powinni$émy zadzwoni¢ - zaczal przepraszac Jef-
frey.

— Nie ma sprawy - przerwal patolog. - Nie dosta-

tem jeszcze wiadomoSci z Kalifornii. Watpie, czy bede
co$ wiedzial do poniedziatku.

— W zasadzie nie po to przyszlismy.

Wykorzystal moment i przedstawil Kelly. Seibert

wstal i uScisnal jej reke.

- Moze przejdziemy do biblioteki? M6j gabinet nie
jest na tyle duzy, by pomieécic trzy fotele.

Kiedy ulokowali sie tam, zachecil ich mowiac:

- A teraz, moi kochani, co moge dla was zrobic?
Jeffrey wzial gleboki oddech.

- Po pierwsze - powiedzial - nazywam sie Jeffrey
Rhodes.

Potem opowiedzial Seibertowi calg, niewiarygodna hi-
storie. Kelly od czasu do czasu pomagala, uzupehiajac ja
istotnymi szczegétami. Prawie po pélgodzinie dobrnalt do
konca opowiadania.

— Teraz znasz nasze polozenie. Nie mamy zadnego
dowodu. Jestem zbiegiem. Nie mamy duzo czasu. Wygla-
da na to, ze Noble jest nasza ostatnig nadzieja. Musimy
dotrzec¢ do toksyny, zeby pozniej moc udowodnic jej ist-
nienie w ktoryms z tych przypadkow.

— Wielkie nieba! - wykrzyknal Seibert.

Byly to pierwsze slowa od momentu, kiedy Jeffrey za-
czal mowic.



— Od poczatku wiedzialem, ze sprawa jest interesu-
jaca, ale teraz musze przyznac, ze jest najbardziej intere-
sujaca ze wszystkich, o jakich slyszalem. No c6z, wyciag-
niemy starego Noble'a i zobaczymy, co bedzie mozna da-
lej robié.

— Ile czasu zajmie zorganizowanie tego? - spytal
Jeffrey,-

— Musimy zdoby¢ zezwolenie na ekshumacje, jak

i zezwolenie z urzedu stanu cywilnego na otworzenie
grobu. Jako naukowiec patolog nie bede mial zadnych
problemoéw z uzyskaniem tych dwoch dokumentow. Po-
winni$my rowniez przez grzeczno$¢ zawiadomic najbliz-
sza rodzine. Przypuszczam, ze zajmie to tydzien lub
dwa.

— Za dlugo. Musimy zrobic to od razu.

— Na to potrzeba sagdowego nakazu, nawet to zajmie
trzy lub cztery dni.

I tak za dlugo - westchnal Jeffrey.

— Jednak to najkrotsza droga.

- Najpierw odnajdzmy, gdzie jest pochowany. Mo6-
wiles, ze masz te informacje u siebie.

- Mamy raport z autopsji i powinni$my mieé¢ kopie
aktu zgonu. Zwykle podaja tam miejsce pochéwku. Po-
czekajcie, zaraz wszystko przyniose.

Wyszedl z pokoju. Kelly przygladala sie Jeffreyowi.

- Podejrzewam, ze co$§ kombinujesz.

- To calkiem proste. Mysle, ze powinni$my po pro-

stu tam jecha¢ i odkopa¢ faceta. W mojej sytuacji nie
moge cierpliwie stosowac sie do biurokratycznych non-
sensow.

Seibert wrocil z kopia aktu zgonu Noble'a. Polozyl ja

na stole przed Jeffreyem.

— W tym punkcie rodzina wpisuje swoje dyspozycje.

Na szczeScie, ciala nie poddano kremacji.

— O Boze, nawet o tym nie pomyslalem - przyznal
Jeffrey.

— Edgartown, Massachusetts - Seibert czytal mu

przez ramie - nie mieszkam tu na tyle dlugo, by znac ten
stan. Gdzie jest Edgartown?

— Na wyspie Martha's Vineyard, zjezdzajac z jej

szczytu.

— Tutaj podany jest dom pogrzebowy - wskazal pa-
tolog - Vineyard Haven, Dom Pogrzebowy Boscowne-
ya. Nazwisko wlasSciciela - Chester Boscowney. Jest to
wazna informacja, poniewaz on musi bra¢ udziat w calym
przedsiewzieciu.



— A po co?

Jeffrey chcial maksymalnie uprosci¢ wszystko. Jezeli
bedzie taka potrzeba, pojedzie tam samotnie, w srodku
nocy, z lopata i fomem.

- Musi by¢ kto$, kto zareczy, ze jest to wlasciwa tru-
mna i wlaSciwe cialo - thumaczyl Seibert. - Rozumiesz
chyba, ze, tak jak w innych sprawach, tu réwniez zdarza-
ja sie pomyiki, zwlaszcza jezeli podczas pogrzebu trumna
byla zamknieta.

Nie slyszales o takich przypadkach? - spytala

Kelly.

— Jak wygladaja zezwolenia na ekshumacje? -
zmienil temat Jeffrey.

— Nie sa zbyt skomplikowane. Tak sie sklada, ze

mam jedno na biurku. W tym przypadku rodzina jest za-
niepokojona zabraniem organ6éw dziecka. Chcesz zoba-
czy¢ zezwolenie?

Jeffrey skingl glowa. Kiedy Seibert po nie poszed},
przysunal sie do Kelly szepczac:

- Nie mam nic przeciwko lyknieciu odrobiny mors-
kiego powietrza, a ty?

Wrécil Seibert. Polozyl przed nim nastepny papier.
Napisany na maszynie, typowy dokument urzedowy.

— Nie wyrdznia sie niczym szczeg6lnym - powie-

dzial Jeffrey.

— Co masz na mysli?

— Jezeli przyszedlbym do ciebie i poprosil o ekshu-
macje ciala, o sprawdzenie tego, co mnie w nim interesu-
je, co by$ odpowiedziat?

— Wszyscy od czasu do czasu robimy jakie$ fuchy.
Podejrzewam, ze powiedzialbym - to bedzie duzo kosz-
towalo.

— Ile?

Seibert wzruszyt ramionami.

- Stawka nie jest ustalona. Przy prostej robocie
moze pare tysiecy.

Jeffrey chwycil plécienng torbe. Wyciagnal z niej jed-

na paczke pieniedzy. Odliczyl dwadzie$cia studolarowych
banknotow i polozyl je na stole przed Seibertem.

— Jezeli moge skorzysta¢ z maszyny do pisania, bede

za godzine mial jedno z dwoch potrzebnych zezwolen na
ekshumacje.

— Nie mozesz tego zrobié¢. To niezgodne z prawem.

— Tak, ale to ja ponosze ryzyko, nie ty. Zaloze sie,

ze nigdy nie sprawdzasz, czy zezwolenia sg zasadne i wy-
dane legalnie. Z twojego punktu widzenia bedzie wlasnie



takie. Ja bede tym, ktory tamie prawo, nie ty.

Seibert zagryzl wargi.

- Sytuacja jest wyjatkowa - podniost pieniadze -
zrobie to, ale nie dla gotéwki. Zrobie to, poniewaz wie-
rze w historie, ktéra mi opowiedziales. Dojscie do praw-
dy lezy w interesie publicznym.

Cisnal pieniadze na kolana Jeffreya.

— No to jazda - powiedzial - otworze biuro i mo-

zesz pisac zezwolenie na ekshumacje. Od razu zréb tez
zezwolenie na otwarcie grobu. Zadzwonie tymczasem
do pana Boscowneya, kaze mu przygotowac ludzi i upew-
nic¢ sie, czy nie zostal pomylony podany tutaj numer kwa-
tery.

— Jak dtugo to potrwa? - spytala Kelly.

— Troche potrwa - spojrzal na zegarek - bedzie

dobrze, jezeli dotrzemy tam wczesnym popotudniem. Je-
zeli zdobedziemy grabarza, zrobimy to dzisiaj wieczorem.
Ale moze zrobi¢ sie p6zno.

— Musimy zalatwié nocleg - powiedziala. - W Ed-
gartown jest zajazd "Charlotte Inn". Czemu nie zglosié¢
rezerwacji?

Jeffrey zaakceptowal znakomity pomysl. Seibert za-
prowadzil Kelly do gabinetu kolegi, zeby mogta skorzy-
sta¢ z telefonu. Nastepnie otworzyl biuro Jeffreyowi i zo-
stawil go przy maszynie do pisania.

Kelly bez problemu dodzwonila sie do "Charlotte

Inn". Zamowila rezerwacje dwoch pokoi. Podczas plano-
wania tej ryzykownej eskapady ze wstydem zlapala sie na
tym, ze caly czas mys$li o Delilah. Co bedzie, jezeli akurat
urodzi? Ostatnim razem nastgpily powazne komplikacje i
nie obylo sie bez wizyty u weterynarza.

Zadzwonila ponownie, tym razem do Kay Buchanan,
mieszkajacej w sasiednim domu. Kay miala trzy koty.
Przy r6znych okazjach wyreczaly sie w opiece nad zwie-
rzakami.

— Kay, planujesz wyjazd na weekend?

— Nie, Harold musi pracowac. Bedziemy na miejscu.
Pewnie chcesz, zebym karmita twoje potwory?

— Obawiam sie, ze musze prosi¢ o wiecej. Wyjez-

dzam, a Delilah jest bliska terminu. Niepokoje sie, ze
moze lada dzien urodzic.

— Ojej, ostatnio prawie umierala.

— Tak, zamierzalam poddac ja sterylizacji, ale ubie-
gla mnie. Niestety, musze wyjechaé. Nie mam wyboru.
— Bede mogla sie z toba skontaktowac, jezeli co$



pojdzie nie tak?

— Jasne, bede w "Charlotte Inn" na wyspie Martha's
Vineyard.

Podata numer telefonu.

— No to jeste$ mi winna pare puszek kociego zarcia
za te przyshuge.

— Jak najbardziej. I wpus¢ Samsona do domu. Zo-
stawilam go na dworze.

— To wiem, wla$nie mial malg utarczke z moim Bur-
mese. Baw sie dobrze. Zaopiekuje sie zgraja.

— Naprawde jestem ci bardzo wdzieczna - powie-
dziala Kelly. ""~

Odlozyta stuchawke, szczesliwa, ze ma taka kolezan-
ke.

- Halo? - Frank odebrat telefon.

Nic nie slyszal. Dzieciaki wyly ze Smiechu, ogladajac
ulubiony sobotni program telewizyjny.

— Nie rozlaczaj sie - powiedzial odkladajac stucha-
wke na bok. Stanal w progu salonu.

— Hej, Donna, uspokoj dzieciaki albo telewizor wy-
laduje za oknem.

Zamknal rozsuwane drzwi. Poczlapal z powrotem do
telefonu. Byl jeszcze w blekitnym, frotowym szlafroku i
miekkich klapkach. Wzial stuchawke ze stolika.

— Kto méwi?

— Tu Matt. Dostalem informacje, ktorej potrzebu-
jesz. Trwalo to troche dluzej, niz sadzilem. Zapomnia-
tem, ze dzisiaj sobota.

Frank wyjal oléwek z szuflady.

— W porzadku, dyktu;j.

— Numer rejestracyjny samochodu nalezy do Kelly

C. Everson. Jej adres - 418 Willard Street w Brooklinie.
To daleko od ciebie?

— Zaraz za rogiem, nie ma problemu.

— Samolot nadal czeka - powiedzial Matt - chce

doktora.

— Bedziesz go mial.

— Postuchaj, nie tak tatwo doprowadzi¢ mnie do sza-

hu - mowil Devlin do Mosconiego - ale uprzedzam, te-
raz jestem naprawde wsciekly. Jest co§ w sprawie Jeffre-
ya Rhodesa, co$, czego nie powiedziales, cos, o czym po-
winienem wiedzie¢.

— Powiedzialem wszystko, co wiem - odpart Mos-

coni. - Malo tego, wiesz o tym przypadku o wiele wie-
cej, niz wiedziale$ o innych, w ktoére byle$ zaangazowany.
Dlaczego mialbym co$ ukrywacé? Przeciez to mnie wysliz-



gano z interesu.

— No to jak doszlo do tego, ze w Hatch Shell zjawil

sie Frank Feranno z jednym ze swoich zabijakoéw?
Devlin krzywiac sie zmienil pozycje. Z szyny nad 16z-
kiem zwisal trapez.

— Odkad pamietam, nigdy nie zajmowat sie polowa-
niem na kaucje.

— A skad moge wiedzie¢? Teraz poshuchaj. Nie przy-
szedlem tutaj wystuchiwac obelg. Przyszedlem zobaczyc¢,
czy jest z tobg tak Zle, jak sugerowano w gazetach.

— Nie kre¢, przyszedles sprawdzi¢, czy nadaje sie je-
szcze do przyprowadzenia doktorka, tak jak obiecalem.
— To powazne?

Mosconi przygladat sie rozcieciu nad prawym uchem
Devlina. By moc zalozy¢ szwy na paskudng rane, zgolono
mu z tej strony glowy cze$¢ wlosow.

- Jezeli ty by$ lezal na moim miejscu, byloby bardzo
powazne.

-» Naprawde dostales trzy kule? - spytal Michael
wskazujgc na starannie zalozony bandaz, okrywajacy
lewe ramie Devlina. /

- Ta w glowe chybila. I dzieki Bogu, w innym razie

bylyby tu zastony. Tylko mnie ogluszyta. Dostalem tez w
piers. NaszczeScie, zatrzymala pocisk kamizelka kulood-
porna. Zostawil jedynie bolgce miejsce na zebrach. Ta,
ktora trafita w ramie, przeszla na wylot. Frank mial cho-
lerny karabin szturmowy. Nie méwiac o tym, ze naboje,
ktérych uzywal, nie przechodzily zbyt gladko.

- To zakrawa na dowcip. Wysylam cie po wielokrot-
nych mordercow i wracasz bez zadrapania. Wysylam cie
po doktora, sadzonego za jakie$ problemy podczas prze-
prowadzania znieczulenia, doprowadzasz sie prawie do
Smierci.

— Stad podejrzenie, ze o co$ jeszcze chodzi w tej
sprawie. CoS$, co dotyczy dzieciaka zalatwionego przez
Tony'ego Marcello. Bylem przekonany, ze rozmawiate$ z
Frankiem.

— Nigdy! To kryminalista.

— Jezeli w- sprawe jest wmieszany Frank, wydarzy

sie co$ wielkiego. Jezeli jest w poblizu, w gre wcho-

dza ogromne sumy albo wielcy gracze. Zwykle jedno

i drugie.

Mosconiego zaskoczyl nagly lomot. Boczna porecz

16zka runeta w dol. To Devlin zwolnit zaczep. Uzywajac
zdrowej reki, podciagnatl sie do pozycji siedzacej. Krzy-
wigc sie z bolu, zwiesil nogi. Szarpnal rurke kroplowki



podlaczonej od spodu lewej reki. Igla wyszta razem z pla-
strem, ktérym byla przymocowana. Na podloge zaczal
kapac plyn.

— Co robisz, u diabla? - spytal zaszokowany Mos-

coni, odwracajac glowe.

— Ajak, do cholery, my$élisz? Wyjmij z szafy moje
ubranie.

— Alez nie mozesz opuscic szpitala!

— Spoéjrz na mnie - powiedzial Devlin - po co

mam zostawac¢? Dostalem zastrzyk przeciwko tezcowi.
Jestem wéciekly. Obiecatem ci doktorka w ciaggu dwu-
dziestu czterech godzin. Zostalo troche czasu.

W po6l godziny pozniej podpisywal zwolnienie ze szpi-
tala na wlasna pros$be, wbrew zaleceniom lekarzy.

Od tej chwili bierze pan na siebie pelng odpowie-
dzialno$¢ - uprzedzila pielegniarka.

— Daj mi antybiotyki i tabletki przeciwboélowe. O-
szczedz wykladu.

Pojechali do Beacon Hill po samochéd Devlina. Auto
wciaz stalo na niedozwolonym do parkowania miejscu, u
samego podndza wzgobrza.

— Szykuj reke do podpisania czeku - powiedzial

Devlin rozstajac sie z Mosconim. - Zawiadomie cie.

— Nadal jeste$ przekonany, ze nie powinienem $cigg-
na¢ positkow?

— Strata czasu. Moglbym wsciec sie na ciebie. Jak na
Franka Feranno.

Wsiadl do samochodu. Pierwszym celem podroézy byla
kwatera gtowna policji na Berkeley Street. Chcial odzys-
kac bron.

Kiedy to zalatwil, zadzwonit do kolesia wynajetego w
celu obserwacji Carol Rhodes. Tym razem zlecil mu ob-
serwacje domu Kelly Everson.

— Chce wiedzie¢ o wszystkim, co sie tam wydarzy,
kapujesz?

— Moge jecha¢ dopiero p6znym popotudniem.

— Jedz, kiedy tylko bedziesz mogt.

Kiedy juz zalatwil obserwacje uroczej pary, pojechatl

do North End. Zaparkowal na Hanover Street.

Gdy tylko wszed!l do kawiarni Via Veneto, uslyszal
szuranie stop w kierunku tylnego wyjscia znajdujacego
sie tuz obok $ciennego malowidla przedstawiajacego frag-
ment Forum Romanum. Na podloge przewrdcito sie wy-
platane plastikowym kablem krzesto. Za uciekajacymi
brzeczala zastona z drewnianych koralikéw.

Nie tracac czasu, wybiegl na ulice. Kluczac wsrod pie-



szych, wpadl na Bennet Street. Skrecil w lewo. Na skro-
ty, waska alejka, biegl za niskim, lysym mezczyzna z
okragla twarza.

Chwycil go za marynarke przyciskajac do $ciany.

- Nie jeste$ najszczesliwszy na moj widok, co, Do-
minic?

Czlowiek ten byl malenka czesScia siatki jego informa-
toréw. Wiedzac, ze od pewnego czasu wspolpracuje z Fe-
ranno, koniecznie chciat z nim pogadac.

— Nie mam nic wspdlnego z tym, ze Frank do ciebie
strzelal - wyznal drzac ze strachu. Kiedys wiele ich laczylo.
— Gdybym tak myslal, nie rozmawialbym z tobg -
powiedzial Devlin z uémiechem - interesuje mnie, czym
sie teraz zajmuje Frank. Doszedlem do wniosku, ze po-
wiesz mi wszystko.

— Nic nie moge powiedzie¢. Daj mi spokoéj. Wiesz,

co staloby sie ze mna.

— Tak, pod warunkiem, ze przekaze to dalej. Czy
kiedykolwiek powiedzialem komukolwiek co$ na twoj te-
mat, cho¢by policji?

Dominic milczal.

- Poza tym Frank to czysto teoretyczne zagrozenie,
teraz martw sie mna. I przyznam, ze nie jestem w najlep-
szym nastroju. ~

Siegnal pod kurtke, wyciagnat pistolet. Wiedzial, ze
wywola odpowiedni efekt.

— Duzo nie wiem - powiedzial nerwowo Dominic.

— Dla mnie to znaczy wszystko - wsunal pistolet do
kabury. - Dla kogo pracuje Frank? Kto mu kazal usu-
nac¢ tego dzieciaka na promenadzie?

- Nie wiem.

Ponownie siegnal po bron.

— Matt - powiedzial Dominic - to wszystko, co

wiem. Tony powiedzial mi przed wyjazdem na promena-
de. Pracuje dla faceta o imieniu Matt, z St. Louis.

— Mam nadzieje, ze nie tzesz, co, Dominic?

To, co mowil ten czlowiek, wyraznie odbiegalo od
scenariusza, jaki utozyt.

— Powiedzialem cala prawde. Dlaczego mialbym
klamac?

— Czy Frank wyslal doktora do St. Louis?

— Nie. Zgubili go. Po $mierci Tony'ego Ferrano wzial
Nicky'ego. Tym razem dziewczyna odbila doktora, ucie-
kajac samochodem. Zlamala Nicky'emu reke.

Devlin byl wstrza$niety. Nie on jeden mial klopoty z



doktorkiem.

— A wiec Frank jest zainteresowany tgq sprawa?

— O ile wiem,"tak. Obilo mi sie o uszy, ze rozmawial

z Vinnie D'Agostino. Przypuszczalnie w gre wchodza
duze pieniadze.

— Chce mie¢ wiadomos¢ o facecie z St. Louis i o

tym, co kombinujg Frank i Vinnie. Dzwon pod moje
dawne numery. I, Dominic, jezeli nie zadzwonisz, zra-
nisz moje uczucia. Chyba nie musze podawac ci przy-
kladow?

Puscit go wolno. Odszed! nie ogladajac sie. Ten czlo-
wiek musi donie$¢. Nie mial ochoty na dalsze targi.
Chcial wiedzie¢ jedno - w co jest wplatany Frank Feran-
no.

Frank stracil humor na widok domu Kelly. Zastony

byly szczelnie zaciagniete. Dom wygladal na opuszczony
przez mieszkancow. Siedemdziesiat pie¢ kawatkow odda-
lalo sie.

Siedzial p6t godziny, gapiac sie bezmy$lnie w okna.

Nie zauwazyl zadnego znaku zycia oprocz syjamskiego
kota, rozciggnietego na Srodku trawnika.

W konicu wysiadl z samochodu. Chcial sprawdzié¢, czy
garaz ma okna. Byly. Zajrzal do $§rodka, ostaniajac twarz
rekami. Czerwonej hondy accord, ktora tropit ubieglej
nocy na Beacon Hill, nie bylo. Podszed}l do drzwi fronto-
wych. Dla zachowania bezpieczenstwa polozyl dlon na
broni. Nacisnal przycisk dzwonka.

Nic sie nie dzialo. Przylozyl do drzwi ucho, naciskajac
ponownie. Uslyszal dzwieczaca w §rodku melodyjke.
Dzwonek dziatal. Przykladajac znowu rece do twarzy,
zajrzal przez waskie, boczne okienko przy drzwiach. Nie-
wiele dostrzegl przez wiszaca po drugiej stronie firanke.
Szlag by to trafil, pomys$lal odwracajac sie w strone
ulicy. Kot ciagle plaszczyl sie na srodku trawnika.
Poglaskal go. Samson obserwowal go podejrzliwie,

ale nie czmychnat.

- Lubisz to, kotku? - powiedzial Frank.

Z sasiedniego domu wyszla kobieta.

— Znalazle$ przyjaciela, Samson? - spytala idac w

jego kierunku.

— To pani pupil?

— Powiedzmy - odpowiedziata chichoczac - jest
Smiertelnym wrogiem mojego Burmese, ale jako sasiedzi
musza sie jako$ dogadywac.

— Mily, duzy kocur.

Juz mial jg spytac o panig Everson, kiedy zaczela i§¢



w strone frontowych drzwi Kelly.

— Chodz tutaj, Samson - zawolala. - Sprawdzimy
Delilah.

— Czy pani idzie do domu Kelly?

— Tak.

— Wspaniale - Frank podszed! do niej. - Nazy-

wam sie Frank Carter. Jestem jej kuzynem. Mialem, na-
dzieje, ze zastane Kelly w domu.

— Kay Buchanan - powiedziala wyciagajac reke. -
Jestem jej sgsiadka i czasami opiekunka kotéw. Obawiam
sie, ze bedzie pan musial troche poczekaé. Wyjechala na
weekend.

— A to pech. Moja matka dala mi adres, zebym ja
pozdrowil. Nie jestem stad. Do Bostonu przyjechalem na
kilka dni, w interesach. Kiedy wraca?

— Nie powiedziata dokladnie.

— To naprawde pech, tym bardziej ze akurat dzisiaj
mam troche wolnego czasu. Moze wie pani, gdzie poje-
chala?

— Chyba do Edgartown na Martha's Vineyard. Mo6-

wila, ze musi jecha¢. Podejrzewam, ze to jakas romanty-
czna historia. Ale nie mam nic przeciwko temu. Mowiac
prawde, nawet mnie to cieszy. Zaloba trwa wystarczajaco
dlugo. Nie sadzi pan?

— Myséle dokladnie tak samo.

— Milo mi bylo pana poznaé. Musze zajac sie kota-

mi. Jest jeszcze drugi, prawdziwe zmartwienie. Mowil
pan, ze Samson jest duzy, powinien pan zobaczy¢ Deli-

lah. Nadaje ona nowe znaczenie terminowi "gruby kot".
Gotowa w kazdej chwili rodzi¢. Moze zdola pan wroci¢ w
poniedzialek? Mam wrazenie, ze do tego czasu Kelly
wroci. Lepiej, zeby byla. Nie mam zamiaru nianczy¢ tych
wszystkich mlodych kociat.

— Moze moéglbym do niej zadzwoni¢? - Zachwyco-

ny byl okres§leniem "romantyczna historia". Prawdopo-
dobnie znaczylo to, ze wyjechala z doktorem. - Wie

pani, gdzie sie zatrzymata?

— Moéwila o "Charlotte Inn". No, chodz, Samson,
idziemy.

Postal jej jeden ze swych najszczerszych usmiechow,
widzac, jak wchodzi na ganek i wylawia klucz z lampy ko-
lejowe;.

Wrocil do samochodu. Uruchomit silnik. Myslac o
siedemdziesieciu pieciu kawatkach, wiedzial jedno - na
pewno nie powie o nich Donnie. Moze zafunduje sobie
wycieczke do Caymans?



Myslal o malym rekonesansie na Martha's Vineyard.
Nagle doznat ol$nienia. Skoro i tak musial wsadzi¢ dokto-
ra do samolotu Matta, to czemu by nie polecie¢ nim od
razu na wyspe. To sie nazywa ruszy¢ gtlowa, pomyslal.

W drodze powrotnej do miasta zastanawial sie, kogo

ze soba wzia¢, jezeli nie zlapie Vinniego D'Agostino.
Brakowalo mu Tony'ego. To, co sie stalo, bylo hanbg?
Myslal tez o Devlinie. Wlasciwie powinien odwiedzi¢ go
w szpitalu. Powiedzieé, ze nic do niego nie mial. Moze
pOzniej. Teraz nie bylo czasu.

Jadac w d6t Hanover Street, w pewnym momencie
przyhamowal. Stanal przed frontem Via Veneto. Nacis-
nal klakson. Po chwili kto$§ wybiegl z kawiarni i przesta-
wil swoj samochod, pozwalajac Frankowi wygodnie za-
parkowaé. W gore ulicy natychmiast utworzy! sie korek.
Kilku kierowcow trabilo na niego za wywolane zamiesza-
nie.

- Hej, odwalcie sie! - zawolal przez okno. Byl zdu-
miony, jak niektorzy ludzie nie potrafia okazac¢ nalezyte-
go szacunku.

Wszedt do kawiarni i u$cisnal dton wlasciciela, ktéry
wybiegl w tym celu zza kasy. Usiadl przy frontowym sto-
liku z napisem "zarezerwowany". Zamowit podwojna es-
presso i przypalil papierosa.

Kiedy wzrok oswoit sie z przyémionym $wiatlem, ro-
zejrzal sie po sali. Nie widzial Vinniego, byl jednak Do-
minic. Skingl na wlaSciciela. Polecil przekaza¢ Dominico-
wi, ze chce z nim rozmawiac.

Zdenerwowany Dominic zblizy? sie do jego stolika.

— Co sie z toba dzieje? - spytal widzac, jak ten sie
trzesie.

— Nic. Moze wypilem za duzo kawy?

— Wiesz, gdzie jest Vinnie?

— W domu. Byt tutaj pél godziny temu.

— Idz i powiedz, zeby przyszedl. Powiedz, ze to waz-

ne. - Dominic kiwnal potakujaco glowa i wyszedt fron-
towymi drzwiami.

— Moze podasz mi kanapeczke? - zagadnal wlasci-

ciela.

Jedzac usilowal przypomnie¢ sobie, gdzie w Edgar-
town jest "Charlotte Inn". Byl tam kilka razy. Pamietal
miasto, bylo male. Duzy byl tam wlasciwie tylko cmen-
tarz.

Wszed! Vinnie z Dominikiem. By} to mlody, muskular-
ny chlopak. Wygladal na takiego, ktory mysli, ze nie oprze
mu sie zadna kobieta. Frank niechetnie korzystat z jego



ustug, poniewaz zachowywat sie brawurowo, jakby prébu-
jac samego siebie sprawdza¢. Jednak w tej sytuacji musial
siegna¢ "dna beczki". Wiedzial, ze nie moze skorzystac z
ustug Dominica, ten z kolei byl skonczonym ostem. Nigdy
nie potrafil zapanowac¢ nad nerwami! nie daj Boze, gdy co$
szlo nie tak, wtedy stawal sie ciezarem. Frank traktowal wy-
jazd na wyspe jako ciezka i niebezpieczng probe.

- Siadaj, Vinnie - powiedzial. - Jak ci sie podoba
darmowa wycieczka do "Charlotte Inn" w Edgartown?
Vinnie przekrecil krzeslo siadajac przodem do opar-

cia. Jego mieSnie napecznialy. Musi sie jeszcze wiele nau-
czy¢, pomyslal Frank.

- Dominic, sprawdz, czy cie nie ma za drzwiami -
powiedzial.

Dominic wymknat sie z kawiarni przez zaplecze i po-
biegt w kierunku sklepu ze stodyczami na Salem Street.
Na tylach magazyn6w byl automat telefoniczny. Wy-
jal numery Devlina i wykrecil pierwszy. Lowca kaucji
zglosil sie od razu. Zanim zaczal méwic, otoczyl mikro-
fon dlonig. Nie chcial, by ktokolwiek styszal, co przeka-
zuje.
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- Dobrze, Ze nie probowali$my lecie¢ samolotem - po-
wiedziala Kelly do Jeffreya, styszac dudniacy w oddali
odrzutowiec. - Jeszcze by nas tutaj nie bylo. Wyglada
na to, ze mgla dopiero teraz zaczyna sie podnosic.

- No i przestalo padac - odpowiedzial obserwujac

row wydrazony w miekkiej ziemi przez koparke.

Na wyspe przeprawili sie promem z Woods Hole. Po-
moglt im w tym stuzbowy samochod Seiberta z napisem
na drzwiach - "O$rodek Badan Medycznych". Prywatny
samocho6d mialby powazne trudnosci z wjechaniem na
prom. Natomiast van patologa dowodzil stuzbowego cha-
rakteru podrozy. I tak nie obylo sie bez utyskiwania ze
strony czlonkéw zalogi. Byli ostatnim zaokretowanym
pojazdem.

Podroéz przebiegala bez przeszkod. Znalezli miejsce
pod pokladem dla niepalgcych. Na zewnatrz zostawili
mgle i drobny deszczyk. Kelly i Jeffrey wiekszo$¢ czasu
spedzili przegladajac notes adresowy Trenta. Bez specjal-
nych rezultatow.

Uwage przykuwat jedynie adres czlowieka o imieniu
Matt, wpisany pod litera "D". Czy jest to ten sam Matt,



ktory zostawil wiadomo$¢ na automatycznej sekretarce
podczas pierwszej wizyty w mieszkaniu Hardinga? Zano-
towany byl tez kod pocztowy - 314.

- Jaki stan ma 314?
Nie wiedziala. Zapytala Seiberta przegladajacego za-
brane na podréz pisma fachowe.

- Missouri - odpowiedzial - mam ciotke w St. Louis.
Kiedy wjechali do Vineyard Haven, najwiekszego
miasta wyspy Martha's Vineyard, udali sie prosto do
Domu Pogrzebowego Boscowneya. Dzieki wcze$niejsze-
mu telefonowi Seiberta Chester Boscowney oczekiwal
ich.

Byl to mezczyzna dobiegajacy sze$édziesiatki, otyly, z
policzkami tak rumianymi, ze wygladaly na pokryte ro-
zem. Mial na sobie ciemny garnitur z kamizelka, z kie-
szonki ktorej zwisala dewizka ukrytego zegarka. Bylo co$
obludnego, wrecz stuzalczego w jego sposobie bycia.
Skwapliwie wzial pare setek dolarow, ktére zapropono-
wal mu za rada Seiberta Jeffrey. Nie potrafil ukry¢ chci-
woSci.

- Wszystko przygotowane - powiedzial szeptem,
jak przed pogrzebem - spotkamy sie na cmentarzu.
Pojechali do Edgartown, do zajazdu. Kelly i Jeffrey
zameldowali sie w "Charlotte Inn" jako panstwo Everso-
nowie.

Rozpoczecie akcji wstrzymywat jedynie operator
koparki - Harvey Tabor. Pracowal w Chappaquid-

dick, robiac wykopy pod kanalizacje dla domu plazo-
wego. Mial wroci¢ do Edgartown dopiero po czwarte;.
Po6zniej czekal na niego specjalny, urodzinowy obiad,
ktory zona przygotowata dla corki. Dopiero po skon-
czonej uroczysto$ci mial dolaczy¢ do grupy na cmen-
tarzu.

W zwiazku z tym nieprzyjemne przedsiewziecie mialo
zacza¢ sie kilka minut po siddmej. Jeffrey nie omieszkal
wytkna¢ Seibertowi, ze nikt nie pytal o zezwolenia.
Boscowneya nie interesowalo nawet, czy je posiadajg.
Seibert upieral sie jednak, ze bezpieczniej jest trzymac je
przy sobie.

- Nie m6w hop, dopoki nie przeskoczysz - potrak-
towal uwage Jeffreya przystowiem.

Dozorca cmentarza byl mezczyzna o nazwisku Martin
Cabot. Mial szczuply sylwetke i nieprzenikniong twarz.
Bardziej przypominal ogorzalego zeglarza niz pracownika

cmentarnego. Przygladal sie Seibertowi przez dobra mi-



nute.

- Ty, mlodziencze, z pewnoscia jeste$ koronerem.
Warren zachnal sie, méwiac, ze udalo mu sie zrobi¢

dwa lata studiéw w jeden rok i tym samym skrocil czas
nauki. Dodal, Ze jest lekarzem, anatomopatologiem z
Oérodka Badan Medycznych. Nie koronerem. Jeffrey od-
niost wrazenie, ze jest szczegodlnie wrazliwy na tym pun-
kcie.

Dozorca i operator koparki grabarz, najwyrazniej nie

zyli w zgodzie. Martin pouczal Harveya, ktoredy ma do-
jechaé do kwatery i co bedzie musial zrobi¢. Ten, urazo-
ny, odparl, ze jest wystarczajaco dlugo grabarzem. Wie,
co ma robic.

Groéb zaczeto otwieraé o 19.30. Koparka podjecha-

la z tylu granitowego nagrobka Henry'ego Noble'a. Byt
usytuowany w przyjemnym miejscu, pod ogromnym Kklo-
nem.

- Wyglada zachecajaco - powiedzial Seibert - w

tym cieniu rozklad ciala powinien przebiega¢ znacznie
wolniej.

Kelly poczula, jak jej zoladek wedruje do gardta.

U podstawy grobu rozleg} sie ostry zgrzyt.

- Puscilo! - krzyknal Martin. - Oderwij plyte!

W $wiezej ziemi ukazala sie linia brudnego betonu.

— Zamknij sie, Martin - odpowiedzial Harvey opu-
szczajac do jamy ramie koparki. Delikatnie uderzyl tyzka
o beton. Nastepnie przyciggnagl ramie, odslaniajac
wierzch grobowca.

— Nie urwij uchwytéow! - krzyczat Martin.

Kelly, Jeffrey i Warren stali z boku grobu. Chester i
Martin po drugiej stronie. Stonce przystoniete ciemnymi,
deszczowymi chmurami bylo juz bardzo nisko nad hory-
zontem.

Kepki trawy toczyly sie po cmentarnych nagrobkach
popychane silg morskiego wiatru. Martin przywiazal dtu-
g3 linke do jednego z konaréw klonu. Jeffreyowi skoja-
rzylo sie to z wezlem katowskim, chociaz na koncu linki

wisiala jedynie silna latarka, rzucajaca $wiatlo prosto do
rowu wykopanego przez koparke.

Kelly dygotala bardziej z emocji niz zimna, pomimo

ze temperatura znacznie sie obnizyla. Przytulny pokoéj z
wiktorianskimi tapetami w "Charlotte Inn" wydawat sie
bardzo odlegly z perspektywy cmentarza. Wsunela reke
pod ramie Jeffreya.

Usuwanie warstwy brudnego piachu z betonowe;j
przykrywy zajelo niecaly kwadrans. W pewnym momen-



cie Harvey i Martin zeskoczyli na jej powierzchnie i lopa-
tami zdjeli resztki ziemi.

Po chwili Harvey wygramolit sie z dotu, wsiadl do ko-
parki i manewrujac jej ramieniem ustawit tyzke doklad-
" nie nad plyta.

Ponownie zszedl do jamy. Przeciggneli z Martinem
stalowe liny przez uchwyty plyty i zeby tyzki.

- W porzadku, Martin, wylaz z dziury - powiedzial
Harvey.

Widac byto, ze z przyjemno$cia rewanzuje sie wyda-

jac polecenie.

Potem patrzac na Jeffreya, Kelly i Warrena dodal:

- Wy, kochani, bedziecie musieli sie ruszy¢. Mam
zamiar unie$¢ ten plat betonu i polozy¢ go na to miejsce.
Spekili prosbe bez stowa protestu. Kiedy usuneli sie z
drogi, Harvey znowu zasiadl w koparce.

Ramie jeknelo i wyprezylo sie. Przykrywa grobu ze
skrzypieniem podjechala w gore. Koparka przekolysala
plyte na bok i opuscila na ziemie.

Sttoczyli sie na krawedzi dolu. Wewnatrz spoczywala
srebrna trumna.

— Czyz nie jest piekna? - odezwal sie Chester Bos-
cowney. - To nasz najmodniejszy model. Nie ma nic
lepszego niz kaseta "Millbronne".

— W grobowcu nie ma wody - powiedzial Seibert -
nastepny dobry znak.

Jeffrey rozejrzal sie dookota. Widok byl niesamowity.
Noc zapadala szybko. Nagrobki rzucaly waskie, purpuro-
we cienie w poprzek cmentarza.

- Co mamy dla pana zrobi¢, doktorze? - spytal
Martin. - Czy chce pan, zebySmy wyciagneli trumne na
powierzchnie, czy woli pan wskoczy¢ i otworzy¢ ja w
dole?

Seibert zastanawial sie przez chwile.

- Nie przepadam za wchodzeniem do grobéw, ale
wyciggniecie trumny zabierze jedynie wiecej czasu. Moim
zdaniem im szybciej, tym lepiej. Predzej zasigdziemy do
pysznego obiadku.

Zoladek Kelly znowu dal znaé o sobie.

- Moze ci pomoge? - spytal Jeffrey.

Seibert spojrzat na niego.

— Robiles kiedykolwiek co$ takiego? Moze by¢ tro-

che makabryczne. Nie moge reczy¢, jaki bedzie zapach,
zwlaszcza ze w Srodku moze by¢ woda.

— Nic mi nie bedzie.

— To jest kaseta typu "Millbronne" - odezwat sie z



duma Chester Boscowney - wyposazamy ja w gumowa
uszczelke. W srodku nie bedzie kropli wody.

- Nieraz to slyszalem, dobra, do roboty.
Opuscili sie do trumny. Seibert stanal przy tym kon-
cu, gdzie znajdowaly sie nogi, Jeffrey przy glowie.
- Poprosze korbke - powiedziat patolog.
Chester podal mu ja.
Seibert przesunal palcami wzdluz waskiego boku tru-
mny, az wymacal puste miejsce. Wlozyt korbke w otwor.
Musial uzy¢ ciezaru swojego ciala, zeby ustgpila. W kon-
cu obrécila sie z przerazajacym zgrzytem.
Plomba trumny puscila z cichym sykiem.
— SlyszeliScie ten dzwiek? - spytal Chester Boscow-
ney - daje stowo, nie ma tam §ladu wody.
— W16z palce pod krawedz - powiedzial Seibert do
Jeffreya - i unies.
Wieko otworzylo sie ze skrzypnieciem. Zajrzeli do
Srodka. Twarz i rece Henry'ego Noble'a byly pokryte cien-
ka warstwa bialych klaczkéw. Przeswitywala spod nich
ciemnoszara skora. Nieboszczyk mial na sobie granatowy
garnitur, biala koszule i gladki krawat. Buty pozostaly

I$nigce i nowe. Biala satyna, ktéra wys$cielala wnetrze
trumny, pokryta byla zielonymi punkcikami ple$ni.
Jeffrey staral sie oddychac ustami. Ku jego zdziwieniu
zapach byl znosny, nie obrzydliwie cuchngcy, raczej ste-
chly, jak z zamknietej od lat piwnicy.

— Wyzglada bardzo dobrze - powiedzial Seibert -

moje uznanie dla wlasciciela domu pogrzebowego. Nie
ma $ladu wody.

— Dziekuje. I co najwazniejsze, moge zapewnié¢ pan-
stwa, ze patrzycie na cialo Henry'ego Noble'a.

— Co to jest ten bialy nalot? - spytat Jeffrey. -

- Jaki$ rodzaj grzyba - odpowiedzial Seibert.
Poprosil Kelly, by podata mu zestaw narzedzi. Spusci-
la do dotu czarny neseser.

Przesunat sie, by stana¢ przy dtuzszym boku trumny.
Miejsca starczalo ledwie na jego stopy. Ustawil neseser
na udach nieboszczyka. Otworzyt i wyjal pare grubych,
gumowych rekawic. Po ich wlozeniu zabral sie do rozpi-
nania koszuli mezczyzny.

— Co moge zrobi¢? - spytal Jeffrey.

— W tej chwili nic.

Odstonil szew ciecia wykonanego podczas autopsji.
Wydostal z nesesera pare nozyc, przecial nici i rozciagnat
na boki skore w miejscu rozciecia. Tkanka byta sucha.
Jeffrey rozprostowal sie. Zapach,byl o wiele bardziej



przykry. Seibert nie zwracal na to uwagi.

Siegnat do powstalej w zwlokach jamy i wyciagnatl
ciezka, plastikowa, przejrzysta torbe. Ze wzgledu na duza
ilos¢ plynu zawarto$¢ nie byla zbyt widoczna. Trzymajac
torbe pod $wiatlo, zawolal:

- Eureka! Jest watroba.

Wyciagnal torbe w strone Jeffreya. Ten nie byl prze-
konany, czy chce koniecznie zobaczy¢, jednak zdecydo-
wal sie zrobi¢ przyjemno$¢ patologowi.

- Podejrzewam, ze woreczek zdlciowy jest nadal
przyczepiony.

Seibert polozyl plastikowy worek na torsie Noble'a i
odbezpieczyl zacisk. Wilgotne, nocne powietrze wypeknit

cuchnacy zapach. Wyciagnat ze §rodka watrobe. Odwra-
cajac ja, wskazal na woreczek zolciowy.

- Znakomicie - powiedzial - jest jeszcze miekki. -
Myélalem, ze bedzie plaski i wysuszony - obmacat maly
organ - jest w nim troche tresci.

Odlozyt watrobe z woreczkiem zoélciowym na wierzch
plastikowej torby i wydobyl z nesesera strzykawke oraz
kilka probéwek. Nakluwajac woreczek, wydostat tyle
z6kci, ile tylko zdotal. Rozdzielil ja do kilku szklanych
pojemniczkow.

Wszyscy byli tak zaabsorbowani tym, co robi, ze zapo-
mnieli o otaczajacej ich rzeczywisto$ci. Nie zauwazyli
chevroleta celebrity wjezdzajacego z wygaszonymi $wiatla-
mi na cmentarz. Nie ustyszeli odglosu otwieranych drzwi
ani krokéw dwoch mezczyzn.

Popotudnie nie bylo dla Franka najszczesliwsze. To,

co wydawalo $ie* najprostsza operacja w jego przestepczej
karierze, zamienilo sie w wyjatkowo trudne przedsiewzie-
cie. Nigdy wczeéniej nie trafila mu sie taka okazja, z
przyjemnoscia wiec myslat o czekajacym go locie prywat-
na awionetka. Jednak po zajeciu miejsca i zapieciu pasow
zaczela dawa¢ mu sie we znaki klaustrofobia. Nigdy nie
zdawal sobie sprawy, jak male sa prywatne samoloty. Na
domiar zlego, ze wzgledu na natezenie przylotow, natych-
miastowy start z Logan okazal sie niemozliwy. Kolejng
przeciwnoscig losu byla gwaltowna zmiana pogody.
Tumany mgly spowily najpierw przyladek i wyspy,

potem z zachodu nadciagnela potezna burza z piorunami,
ktora zasypala cale miasto gradem. Wydostal sie z samo-
lotu. Chcial przeczekaé kataklizm w terminalu. Docho-
dzila 18.00, kiedy mieli wreszcie wolng droge do startu i
odpowiednig widoczno$¢, umozliwiajaca ladowanie na
wyspie.



P6zniej nastapilo cos jeszcze gorszego. Dla Franka lot
byt jednym wielkim koszmarem. W wyniku turbulencji
samolot obracal sie jak korek na falach strumyka. Zawo-
dowy morderca, cierpigc na chorobe powietrzng, wymio-

towat kilka razy w papierowa torebke. Natomiast Vinnie
byt caly czas zachwycony. Podziwial lot i maszyne, chru-
piac orzeszKi i chipsy.

Po wyladowaniu na Martha's Vineyard wystal Vinnie-
go, by wypozyczyl samochdd. Sam czul sie tak oslabiony,
ze wolal zosta¢ w poblizu toalety. Poczul sie lepiej dopie-
ro po zjedzeniu duzej porcji krakersow i wypiciu butelki
coki.

Pojechali prosto do "Charlotte Inn". W recepcji uzys-
kali informacje na temat Kelly Everson. Frank uzyl tego
samego fortelu, ale upiekszyl tym razem historie mowiac,
ze koniecznie chce zrobié¢ kuzynce niespodzianke. Mrug-
nat przy tym do Vinniego. Naprawde planowat zaskocze-
nie.

Obydwaj byli uzbrojeni w pistolety, schowane dyskre-
tnie w kaburach pod pachami. W kieszeni Franka spoczy-
wala grzecznie nastepna dawka nienarkotycznego leku
uspokajajacego.

Przygotowywana niespodzianka okazala sie réwnie za-
skakujaca dla Franka. Kobieta z recepcji powiedziala, ze
panstwo Eversonowie, o ile jej wiadomo, sg na cmenta-
rzu w Edgartown. Dodala, ze pan Everson spedzil troche
czasu przy telefonie obok recepcji, organizujac spotkanie
z Harveyem Taborem, operatorem koparki. -

- Cmentarz, samo stowo brzmi okropnie - odezwal
sie Frank juz w samochodzie.

Najpierw okrazyli teren. Byl duzy. Jednak bez trudu
spostrzegli grupke ludzi. Silna latarka zawieszona na
drzewie o$wietlala cztery osoby stojace obok koparki.

— Jak jechaé? - spytat

Vinnie.

— Co u diabla robig? - spytat Frank nie potrafiac

podjac¢ decyzji.

— Wyzglada, jakby kogo$ -odkopywali. Scena jak z
horroru.

— Nie podoba mi sie to. Najpierw Devlin pojawia sie

na promenadzie, teraz cmentarz, noc i doktor odkopuja-
cy nieboszczyka. Co$ nie tak. Sam widok przyprawia
mnie o gesig skorke.

Kazal Vinniemu po raz drugi okrazy¢ cmentarz.
Chcial wiecej czasu na zastanowienie. Decyzja musiala



by¢ bezbledna. Dostrzegli jeszcze dwie osoby w otwartym
grobie.

- No, konczmy z tym - odezwal sie - wylacz

Swiatla i podjedz do polowy drogi. Potem pdjdziemy
pieszo.

Devlin nie mial o wiele wiecej szczeScia od Franka
Feranno. Postanowil polecie¢ liniami lokalnymi. Spedzil
dluzszy czas siedzac w samolocie na pasie startowym bo-
stonskiego lotniska. Po wystartowaniu okazalo sie na
domiar zlego, ze nie leca prosto na wyspe. Po drodze
wyladowali w Hyannis, co zwiekszylo op6znienie samo-
lotu do czterdziestu minut. Byl na miejscu dopiero po
19.00. Musial jeszcze czekaé na zwrot broni, zabezpie-
czonej przez ochrone lotniska, nie pozwalajaca na wnie-
sienie jej na poklad. Do "Charlotte Inn" dotart tuz

przed 21.00.

- Przepraszam - powiedziat do kobiety siedzacej za
kontuarem recepcji.

Zdawal sobie sprawe, ze wyglada gorzej niz zwykle z
ogromnay, szyta rang na glowie. Ze wzgledu na to, ze w
szpitalu pozbawiono go czesci wlosow, nie mogl uczesac
sie jak zawsze, w konski ogon. Zamiast tego, usilujac za-
kry¢ szrame, przerzucit wlosy z jednej strony glowy na
druga. Musial przyznaé, ze efekt, naj ogledniej moéwiac,
byt zaskakujacy. Kobieta spojrzala w gore, zamrugala i
wlepila w niego oczy. Podejrzewal, ze rzadko miala okaz-
je rozmawia¢ z tak dziwnym typem. Na dokladke w jego
uchu dyndat krzyzyk maltanhski.

— Chcialbym zasiegna¢ informacji o kilku waszych
gosciach. Niestety, moga uzywac innych nazwisk, Jedna z
0sob jest mloda kobieta o nazwisku Kelly Everson. Dru-
ga to mezczyzna okolo czterdziestki. Jest lekarzem, nazy-
wa sie Jeffrey Rhodes.

— Przykro mi, ale nie udzielamy informacji o naszych
goSciach - wyrecytowala lakoniczng formutke.

Wstala i cofnela sie o krok. Jakby spodziewala sie, ze
Devlin wytrzasnie z niej pozadane informacje.

— 0o, nie najlepiej sie skltada, moze udzieli mi pani

w takim razie innej informacji, czy byl tutaj i wypytywal
sie o te samg pare mezczyzna, raczej otyly, z gleboko
osadzonymi oczami? Nazywa sie Frank Feranno, ale w
czasie pracy przybieranie innych nazwisk nie sprawia mu
najmniejszego klopotu.

— Moze powinien pan porozmawia¢ z kierownikiem.

— No dobra. Gadasz czy nie? Byl tutaj ten dzentel-
men? Jest mniej wiecej tego wzrostu.



Wystawil reke na wysokos¢ metra piec¢dziesieciu cen-
tymetrow.

Byla najwyrazniej zdezorientowana. Zlagodniala, ma-
jac nadzieje, ze gdy odpowie, nieznajomy odejdzie.

— Tak, byt tutaj Frank Everson, kuzyn pani Kelly
Everson. Nie Frank Feranno, w kazdym razie nie w-tym
czasie, kiedy bytam w recepcji.

— Co pani powiedziala rzekomemu kuzynowi? Nie
pytam o gosci, tylko o rozmowe z kuzynem.

— Powiedzialam, ze Eversonowie najprawdopodob-
niej s3 na cmentarzu.

Devlin zamrugal. Obserwowal twarz kobiety, czeka-
jac, ze zawaha sie podczas opowiadania tej historyjki.
Wytrzymala jego wzrok. Cmentarz? Chyba nie klamala.
Czyzby jeszcze jeden dziwaczny zwrot w tym i\tak dziw-
nym przypadku?

- Jak najszybciej tam dotre? - spytal.

Cokolwiek sie dzialo, mial wrazenie, ze nie ma wiele
czasu.

- Prosze pojechac ulica w do6t i skreci¢ w pierwsza w
prawo. Nie ma mozliwo$ci, by nie trafié.

Podziekowal uprzejmie i popedzit do samochodu tak
szybko, jak tylko pozwalalo mu zabandazowane ramie.
Jeffrey obserwowat Seiberta trzymajacego watrobe
Henry'ego Noble'a w wyciagnietej przed siebie lewej
rece. Staral sie, by ani kropla plynu konserwujgcego nie

spadla na ubranie. Drugg reka otwieral plastikowa torbe
zawierajaca pozostale organy wewnetrzne pacjenta Chri-
sa. Skrzywil sie, gdy patolog bezceremonialnie wrzucil z
powrotem watrobe do torby, zaciskajac szczelnie za-
mKkniecie.

Juz mial wepchna¢ torbe w cialo nieboszczyka, gdy
nagle ustyszeli glos.

- Co sie tu dzieje?

W krag Swiatla wszedl mezczyzna. Ubrany byl w ciem-
ne spodnie, bialg koszule, sweter i ciemng wiatrowke.

W dloni trzymal pistolet.

- O Boze! - wykrztusil Frank Feranno.
Makabryczny widok otwartego grobu podzialal na nie-
go paralizujaco. Odwrocil sie. Mdlosci, na ktore cierpial
wezesniej, powrocily z jeszcze wiekszg silg.

Jeffrey rozpoznal w nim mezczyzne z promenady i spod
kosciola Adwentystéw. Jak trafil na ich trop? Czego
chce?

Frankowi zbierato sie na wymioty od przerazajacego
widoku i odpychajacego zapachu. Oslaniajac usta dlonia,



spojrzal na Kelly, Chestera i Martina. Ruchem pistoletu
nakazal Jeffreyowi i Seibertowi wyj$¢ z grobu.

Patolog wyskoczyt z dohu. Zastanawial sie, czy intruz
jest spokrewniony z Henrym Noble'em.

- Jestem anatomopatologiem - powiedzial w nadziei,
ze zabrzmi to urzedowo i rozladuje napiecie. Weze$niej
kilkakrotnie mial do czynienia z rozgniewanymi czlon-
kami rodziny. Nikt nie kocha ekshumacji, zwlaszcza
krewni.

Jeffrey zauwazyt reakcje Franka na widok zwlok. Wy-
ciggnal reke i chwycil plastikowa torbe z wewnetrznymi
organami Noble'a. Wazyla okolo dwudziestu kilogra-
mow. Wygramolil sie z grobu i wyprostowany stanal na
trawie. Trzymal torbe blisko ciala, chowajac ja nieznacz-
nie za siebie.

- Nie interesujesz mnie - powiedzial Frank do
Warrena. - Podejdz tutaj, doktorze Rhodes.

Pogrzebal w kieszeni szukajac strzykawki.

- Odwr6c¢ sie! - nakazal Jeffreyowi. - Vinnie,

oslaniaj...

Jeffrey rozbujal torbe obydwiema rekami przenoszac ja
nad glowa. Trafil Franka z gory, z sila, na jaka tylko mogl sie
zdoby¢. Torba rozerwala sie z impetem, uderzajac go w rece
i kolana. Strzykawka upadla na kupe nieczystosci, a pistolet
ze$lizgnal sie do grobu wpadajac z loskotem do trumny.
Kompletnie zaskoczony Frank poczatkowo nie zdawal
sobie sprawy z tego, czym zostal trafiony. Patrzyl z prze-
razeniem na to, co rozmazalo sie na nim i co walalo sie
dookola na ziemi. Rozpoznajac mozg i pociemniala pla-
tanine jelit, gwaltownie zwymiotowal. Miedzy napadami
torsji usitowat zrzucic posoke z glowy i ramion.

Jeffrey stal z pusta plastikowa torba, kiedy Vinnie

rzucit sie do przodu wpadajac w krag $wiatla. Spiety i
zdenerwowany, trzymat pistolet w obydwu dloniach.

- Nie ruszac sie! - krzyczal. - Kto sie ruszy, jest
martwy!

Przesuwal pistolet nieréwnymi tukami od jednej oso-

by do drugiej. Jeffrey nie widzial wspoélnika Franka, tylko
dlatego zaryzykowal zadanie ciosu.

Z pistoletem wymierzonym w grupe Vinnie podszed}

do Feranno chwiejacego sie na nogach i usilujacego strza-
sna¢ makabryczna ciecz z dloni.

— Dobrze sie czujesz?

— Gdzie, do cholery, jest moj pistolet?

— Wpadtl do grobu.

— Dawaj go! - rozkazal Frank.



Odpial kurtke, ostroznie zdjat i rzucil na ziemie.

Vinnie podszed} do grobu i nerwowo zajrzat do dotu,
probujac wypatrzy¢ pistolet. Bron lezala dokladnie miedzy
kolanami nieboszczyka. Wydawalo sie, ze Henry Noble
patrzy w gore, prosto na intruza.

- Nigdy przedtem nie bytem w grobie.

- Wydostan bron! - wrzasnal Frank.

Postat Jeffreyowi piorunujace spojrzenie,

- Ty, skurwysynu, myslisz, ze pozwole ci sie wy-
mkna¢ dzieki tej malej sztuczce?

- Nie ruszac sie - powtorzyl Vinnie.

Podszedl do krawedzi grobu. Wskoczyl po krotkiej

chwili namystu. Przez moment odwrdcony byl plecami.
Glowa wystawala nad poziomem ziemi. Pistolet trzymal
wycelowany prosto w Chestera, stojacego na ugietych no-
gach miedzy Kelly a Martinem. Harvey stal po lewej stro-
nie Martina. Jeffrey byt blizej Franka, Seibert za$ miedzy
Frankiem a reszta.

Kiedy Vinnie pochylil sie, by podnieé¢ pistolet,

Jeffrey podjal decyzje o ucieczce. Mial nadzieje, ze osia-
gnie podwojna korzysc. Po pierwsze, ucieczka ma szanse
powodzenia, po drugie, byt jedynym, ktérego chcieli po-
rwa¢ napastnicy, w zwigzku z tym obydwaj mezczyzni po-
biegna za nim, zostawiajgc innych w spokoju.

Mial racje, ale tylko w pierwszej kwestii.

Gdy gnal cmentarng aleja w ciemnos¢, uslyszal

wrzask Franka:

- Rzué mi bron, ty osle!

Mrok otoczyl Jeffreya. Minelo pare chwil, zanim

wzrok przyzwyczail sie do nowych warunkéw. Zdat sobie
sprawe, ze nie jest tak ciemno, jak sadzil. Swietlne re-
fleksy otaczajacego cmentarz miasta migotaly w wilgotnej
trawie.

Nagle, naprzeciwko Jeffreya, wynurzyl sie zaparkowa-

ny samochod. Zwalniajac bieg, sprawdzil, czy w stacyjce
sq kluczyki. Niestety. Ogladajac sie do tylu, w strone la-
tarki zawieszonej nad grobem, dostrzegl niezdarng syl-
wetke biegnaca w jego strone. Vinnie trzymal pozosta-
tych na muszce.

Minat samochéd i popedzil w ciemnos$¢. Wiedzial, ze
Frank pomimo zwodniczej wagi jest zadziwiajaco szybki
i zwinny. Obawiat sie, ze nie da rady mu umkna¢. Musi
co$ wymysélié. Jakis plan. Moze tatwiej zmyli¢ Slad w cen-
trum miasta? Powinno by¢ ruchliwe w sobotnig noc, cho-
ciaz nie rozpoczal sie jeszcze w pelni sezon turystyczny.
Uslyszal za sobg Smiertelny trzask wystrzatu. Frank



do niego strzelal! Kula Swisnela obok glowy. Zmieniajac
szybko kierunek, skrecit w lewo, uskakujac z cmentarne;j

alei. Nisko skulony przy ziemi, pedzit wér6d nagrobkow.
Zywil nadzieje, ze przestanie byé latwym celem. Mial
dziwne przeczucie, ze Frank nie zamierza cackac sie dlu-
zej 1 oszczedzacd jego zycia. Kiedy zboczyl z drogi, biegl z
wiekszym trudem. Pomniki i ptaskie tablice nagrobne po-
wodowaly zwolnienie tempa. W pewnym momencie po-
tknal sie. Przed upadkiem uratowal go granitowy obelisk,
ktory objal obydwiema rekami. Zakolysat sie na cokole,
jakby miatl runa¢. Frank strzelil drugi raz.

Pocisk uderzyl w granit, tuz ponizej reki Jeffreya. U-
skoczyl do tytu. Sadzac po blysku, ktoéry towarzyszyt wy-
strzalowi, wywnioskowal, ze Feranno dogania go.
Zmniejszyl dystans!

Przy$pieszyt z rosnaca panika. Oddychatl ciezko. W

boku czul kolke. Zaczynat tracié¢ orientacje wérod na-
grobkow. Nie wiedzial, w ktérym kierunku biec. Nie byl
pewien, czy podaza w strone miasta.

Katem oka dostrzegl rzedy niskich budowli. Zgady-

wal, Ze to mauzolea. Kluczac w ich strone, natknat sie na
jedna z cmentarnych alejek. Doprowadzila go do pierw-
szego szeregu. Natychmiast skryl sie miedzy dwoma naj-
blizszymi mauzoleami. Czajac sie za kolejnymi narozni-
kami, posuwat sie wzdluz szeregu. Wychylajac sie zza
rogu, wyjrzal na droge - szukal wzrokiem Franka.
Mezczyzna byl jakies sto piecdziesiat metrow dale;.
Dochodzil do frontu pierwszego mauzoleum. Zawahat sie
przez chwile, po czym obrat wladciwy kierunek. Jeffrey
juz mial odwrocic sie i kontynuowac ucieczke, kiedy
Frank nagle wszedl miedzy dwa grobowce, znikajac z
pola widzenia.

Teraz trzeba bylo co§ wymysli¢. Jeden falszywy ruch,

i wpadnie w jego lapy. Pamietal wyraznie twarz tego
czlowieka, gdy uderzyl go torba z wnetrzno$ciami Hen-
ry'ego Noble'a. Trudno bylo liczy¢ nawet na odrobine
lito$ci.

Dokladnie naprzeciwko znajdowalo sie marmurowe
mauzoleum. Wygladalo na duzo starsze od innych. Pomi-
mo ciemno$ci dostrzegl lekko uchylone zelazne drzwi.

Sprawdzajac, czy na drodze nie ma Franka, popedzil w
tym kierunku. Popchnal drzwi tylko na tyle, by wélizgna¢
sie do wnetrza. Probowal je zamkna¢, ale gdy pociagnat,
zazgrzytaly o podloge. Natychmiast zaniechal pomystu.
Nie mial zamiaru ryzykowa¢ wywolania jeszcze wieksze-



go halasu. Pozostala szpara mniej wiecej na dziesiec cen-
tymetrow.

Lustrujac wnetrze waskiej komory, zobaczyl, ze jedyne
Swiatto dochodzi z malego, eliptycznego okienka, usytuo-
wanego wysoko, w tylnej Scianie. Po omacku skierowat sie
w te strone. Za kazdym krokiem przesuwal do przodu pra-
wa noge, dolaczajac ostroznie lewa. Wymacal na Scianie
kwadratowe wglebienia. Zdal sobie sprawe, ze byly to ni-
sze przeznaczone na trumny. Dotarl do tylnej $ciany. Przy-
kucnat w kacie. Gdy wzrok oswoil sie z gleboka ciemno$-
cig, byl nawet w stanie wyrézni¢ cieniutka smuge pionowe-
go Swiatla, dostajacego sie przez uchylone drzwi.

Czekal w ciszy. Sadzil, ze minelo pie¢ minut. Zasta-
nawial sie, ile czasu tutaj spedzi, nim odwazy sie wyjsc.
Nagle, z rozdzierajacym zgrzytem metalu tracego o
kamien, otworzyly sie stare drzwi mauzoleum. Szczekne-
ly o kamienng Sciane. Zerwal sie na rowne nogi.

Blysnela zapalniczka. Plomien o$wietlil powalana nie-
czysto$ciami twarz Franka. Przesunat sie do przodu, na
dhugo$¢ wyciagnietej reki. Zobaczyl, ze Frank patrzy na
niego z u$émiechem.

- No, no. Czyz nie pasuje to wprost idealnie? Jeste$
juz w grobowcu.

Jego koszula byla poplamiona, wlosy zlepione plynem
balsamujacym. USmiechal sie szyderczo, chodzac po
mauzoleum z pistoletem w jednej, a zapalniczka w dru-
giej rece.

Zatrzymatl sie w odleglo$ci okolo dwoch metrow od
Jeffreya. Wycelowal pistolet prosto w twarz ofiary. W
Swietle malego plomyka rysy jego twarzy byly grotesko-
we. Glebokie oczodoly wygladaly jak puste, czarne dziu-
ry. Zeby wydawaly sie zupekie zolte.

- Mialem wysta¢ cie do St. Louis zywego - wark-

nal - ale kiedy walnale§ mnie tymi cuchnacymi pomyja-
mi, zmienilem zdanie. Masz pojechac do St. Louis? W po-
rzadku, ale w sosnowym futerale, mdj przyjacielu.

Po raz drugi w zyciu Jeffrey zmuszony byl obserwo-

wac bezradnie koniec lufy poruszajacy sie do przodu i
drgajacy leciutko pod naciskiem palca kladzionego na je-
zyk spustowy.

- Frank! - rozleg} sie chrapliwy glos.

Imie odbilo sie w malym pomieszczeniu.

Feranno odwrocil sie od Jeffreya, przenoszac blyska-
wicznie bron w drugg strone. Swist przeszyl malerikg ko-
more. Natychmiast rozlegl sie nastepny. Jeffrey uderzyt o
ziemie. Plomien zgasl. Zapadla dzwonigca cisza i catko-



wita ciemno$¢.

Lezal w bezruchu z glowa nakryta rekami i twarza
przyci$nieta do kamiennej podlogi, kiedy ustyszatl charak-
terystyczny dzwiek zapalanej zapalniczki. Powoli uni6st
glowe, przerazony tym, co moze zobaczy¢. Frank lezal
przed nim, rozciggniety na podlodze, twarza do dotu.
Tuz obok jego reki polyskiwal pistolet. Za Frankiem do-
strzegl pare nég. Unoszac glowe wyzej, spojrzal prosto w
twarz Devlina O'Shea.

- Co za niespodzianka. Czy to moj ulubieniec dok-
torek?

Trzymal zapalong zapalniczke w jednej rece, a pisto-

let w drugiej, identycznie jak Feranno.

Jeffrey z wysitkiem stanal na nogi. Devlin podszedt

do Franka i przewro6cit go na plecy. Kucnal, usitujac wy-
czut puls na tetnicy szyjne;j.

— O cholera. Za dobrze wycelowalem. Naprawde nie
chcialem go zabi¢. Przynajmniej tak mi sie wydaje. -
Wyprostowal sie.

— Tylko tym razem bez zadnych zatrutych strzat -
ostrzegl.

Jeffrey cofnal sie pod $ciane. Napastnik wygladal go-
rzej niz Frank.

- Jak moja nowa fryzura? To dzieki temu lajnu na
podlodze - wskazal na Franka. - Postuchaj, doktorku,

mam dla ciebie dwie wiadomo$ci, dobra i zla. Ktora
chcesz pierwsza?

Jeffrey wzruszyl ramionami. Bylo mu wszystko jedno.
Zalowal, ze Devlin wkroczyt do akcji, gdy byli tak blisko
upragnionego dowodu.

- No, jazda - odezwal sie O'Shea - nie mamy ca-

tej nocy. Tam dalej, na cmentarzu, stoi pewien mlody
bandyta i nadal trzyma twoich przyjaciol na muszce. Po-
wiesz mi teraz, ktora chcesz wiadomos¢?

- 71.

Zastanawial sie, czy odpowiedzig bedzie Smiertelny
strzal. W takim razie dobra wiadomo$cia, ktorej nigdy
nie uslyszy, bedzie to, ze zostal zabity szybko.

— I tak moge zalozy¢ sie o grube pieniadze, ze wolal-
by$ najpierw dobra. Biorac pod uwage, przez co przesze-
dles, mysle, ze ci sie nalezy. Ale skoro chcesz ztych wies-
ci, prosze bardzo. Zamierzam odstawi¢ cie do wiezienia.
Chce zainkasowac nagrode pieniezna od Mosconiego.
Ale pozwdl powiedzie¢ mi dobra wiadomo$¢. Wykrylem
pewng informacje, ktéra prawdopodobnie odmieni twoje
oskarzenie.



— O czym ty mowisz?! - spytal Jeffrey, oszolomio-

ny rewelacja.

— Nie sadze, zeby byt to czas i miejsce na przyjaciel-

ska pogawedke. Tam ciagle stoi ten przemadrzaly, uzbro-
jony osiol D'Agostino. Zamierzam ubié z tobg interes.
Chce od ciebie wspolpracy. To znaczy zadnych ucieczek,
zadnego traktowania mnie iglami ani walenia neseserem.
Zaopiekuje sie Vinniem, postaram sie, zeby nikt nie zo-
stal zraniony, ale musisz by¢ tak dobry i odwrdci¢ troche
uwage. Po odebraniu Vinniemu pistoletu przykuje go do
przykrywy grobu lezacej na ziemi. Nastepnie wezwiemy
policje z Edgartown. Na pewno bedzie to dla nich bar-
dziej ekscytujace niz topielcy wyrzucani na plaze w Chap-
paquiddick. Potem wszyscy péjdziemy na dobry obiad.
Co ty na to? - Chodz, doktorku - dodat - nie mamy

calej nocy. Robimy interes czy nie?

— Robimy - odpart Jeffrey - umowa stoi.

Zajazd "Charlotte Inn" mial urocza restauracje wy-
chodzaca na maly ogrodek z fontanng. Wokot stolikow,
pokrytych $nieznobialymi obrusami, staly wygodne krze-
sta. Ugrzecznieni kelnerzy i kelnerki reagowali na kazde
zyczenie biesiadujacych.

Jezeli kto$ opisalby te scene stlowami: "...Jeffrey ba-

wil sie znakomicie do bialego rana...", czytelnik potrak-
towalby to jako absurd.

Przy stoliku siedzialy cztery osoby. Kelly zajela miejs-

ce po prawej stronie Jeffreya. Byla wciaz spieta, ale wy-
gladala promiennie. Po jego lewej rece siedziat Seibert.
Nie byl w najlepszym nastroju. Martwil sie podrobionymi
dokumentami zezwalajacymi na ekshumacje i tym, ze
cala afera na cmentarzu zostala objeta oficjalnym $ledz-
twem. Naprzeciwko siedzial Devlin. Byl jedyna catkowi-
cie zrelaksowang osoba przy stoliku. Zamiast wina popi-
jal piwo. Wlaénie napoczynal czwarte.

— Doktorku! - zwrécit sie do Jeffreya. - Jestes

jednak wyjatkowo cierpliwym czlowiekiem. Nadal nie py-
tasz o informacje, ktoéra oczysci cie z podejrzen. Wspomi-
nalem o niej podczas pogawedki w mauzoleum.

— Boje sie pytaé - przyznal uczciwie - nie chce

zniszczy¢ cudownego nastroju, w jakim trwam od mo-
mentu wyjScia z grobowca.

Wypadki potoczyly sie zgodnie z planem Devlina.

Jeffrey juz z daleka podniost wrzawe, udajac, ze sto-

czyt zwycieska walke z lezacym obok samochodu oghu-
szonym Frankiem Feranno. Kiedy Vinnie ruszyl na od-
siecz szefowi, zaszed} go od tylu Devlin, rozbrajajac



w mgnieniu oka. Poszly w ruch kajdanki. W jednym
punkcie Devlin odstapil od planu, nie przykul Vinniego
do betonowej plyty, tylko bezposrednio do uchwytéw
trumny.

- Ty i Henry - powiedzial - bedziecie dotrzymy-
wac sobie towarzystwa.

Pozostali wrocili do "Charlotte Inn". Stad Devlin,

jak obiecal, zadzwonil na policje w Edgartown. Chociaz

Chester, Harvey i Martin zostali zaproszeni na p6zny
obiad, grzecznie odmowili. Woleli jak najszybciej znalezé
sie w domach po ciezkich do§wiadczeniach na cmentarzu.
- A wiec podziele sie z toba tg informacja, niezalez-
nie od tego, czy pytasz, czy nie - kontynuowal Devlin.

- Ale najpierw dorzuce kilka uwag. Po pierwsze, chcia-
tem przeprosic za to, ze strzelalem do ciebie w tym obskur-
nym hotelu. Bylem zalany i w dodatku mys$lalem, ze je-
ste§ prawdziwym kryminalista. Czlowiekiem tego pokro-
ju, ktorego nauczylem sie nienawidzié. Z czasem dowia-
dywalem sie coraz wiecej o twoim przypadku. Zblizalem
sie do prawdy krok po kroku. Nie bylto latwo. Mosconi
nie chcial pomaga¢. W kazdym razie zorientowalem sie,
ze co$ jest nie tak, w momencie kiedy przestales$ postepo-
wac jak typowy zbieg pod kaucja. P6zniej, kiedy na hory-
zoncie pojawil sie Frank, nabralem przekonania, ze dzie-
je sie co$ niezwyklego. Ponadto dostalem cynk. Feranno
spodziewal sie siedemdziesieciu pieciu tysiecy dolarow za
doholowanie cie do St. Louis. Wszystko nie trzymalo sie
kupy do chwili, az wpadlem na pomysl, ze ludzie, ktérzy
wynajeli Franka, koniecznie cheg cie przestuchac. Dosze-
dlem do wniosku, ze chcg wiedzie¢, jak duzo o nich
wiesz. Zdecydowalem wykry¢, kto jest ta gruba ryba spo-
za miasta, gotowa wydac tyle forsy. Poczatkowo pode-
jrzewalem, ze za tego rodzaju sumami musza kry¢ sie
narkotyki. Okazalo sie, ze nie. I teraz dochodze do moje-
go odkrycia, ktére z pewnos$cia wzbudzi twoje zaintereso-
wanie. Co powiesz na wiadomo$¢, ze facet, ktory wynajat
Franka Feranno, nazywa sie Matt Davidson? Matt David-
son z St. Louis?

Jeffreyowi wypadla tyzka z rak. Spojrzatl na Kelly.

— Matt z notesu adresowego Hardinga - powiedzia-

la.

— Powiem wiecej - Jeffrey siegnal pod st6l do swo-

jej ptociennej torby. Grzebal w niej, szukajac wlasciwych
papierow. Wyjal dwie skopiowane karty z segregatora
"oskarzony-oskarzyciel", ktore odbil w sadzie. Ulozyl

na stole tak, by wszyscy mogli zobaczy¢.



Wskazal nazwisko Matthew Davidson. Figurowal

jako pelnomocnik strony skarzacej w sprawie o zaniedba-
nia w leczeniu, dotyczacej Suffolk General Hospital.

- Matthew Davidson byl rowniez oskarzycielem w
mojej sprawie - wyjasnil Jeffrey.

Kelly chwycila kopie zawierajaca informacje o proce-
sie przeciwko Commonwealth.

— Oskarzycielem jest Sheldon Faber, ten sam co w
procesie mojego meza. Teraz przypominam sobie, ze byl
takze z St. Louis.

— Pozwoélcie mi co$ sprawdzi¢ - powiedzial Jeffrey
odsuwajac sie od stohu. - Zostan, zaraz wracam - do-

dal patrzac na Devlina.

Ten z przyzwyczajenia podnio6st sie, cheace za nim
Jeffrey poszedt do telefonu. Zadzwonit do informacji

w St. Louis i spytal o numery telefonéw biurowych oby-
dwu prokuratorow. Byly takie same!

Wrécil do stolika.

— Davidson i Faber sa wspolnikami. Trent Harding
pracowal dla nich. Kelly, mialas racje. To byl spisek.
Cale to zamieszanie inspirowali prokuratorzy, kreujac
wysoko$¢ odszkodowan, a tym samym swoich wynagro-
dzen. Brali pieniadze za zgony, ktorych sami byli spraw-
cami.

— Wyjawie teraz, w jaki sposob do tego doszedlem --
powiedzial $§miejac sie Devlin. - Slyszalem o prawni-
kach, ktorzy tez zerowali na ludzkim nieszcze$ciu, ale ci
faceci aranzowali wypadki samochodowe. Nie musze do-
dawac, ze wedlug mnie to wszystko pozytywnie wplynie
na twoja apelacje.

— Teraz ja musze speli¢ swoj obowigzek - powie-

dzial Seibert - ja i m6j chromatograf. Oskarzajacy o za-
niedbania w leczeniu musieli zrekrutowaé¢ Hardinga do
falszowania ampulek marcainy i podrzucania ich do skta-
dnic lekow w blokach operacyjnych. Moge wyrazi¢ jedy-
nie nadzieje, ze Henry Noble niepokojony byt po raz
ostatni. Wyizoluje toksyne.

Zastanawiam sie, czy w innych miastach tez sg pra-
wnicy zamieszani w podobne sprawy - powiedziala Kel-
ly. - Jaki zasieg ma ich pole dzialania?

— To tylko podejrzenia - odpowiedzial Jeffrey. -
Uwazam, ze wszystko zalezy od tego, ilu psychopatéw w
rodzaju Hardinga byli w stanie znalez¢. - Pokiwat glo-
wa. - Kelly - odezwal sie ponownie, nie mogac opano-



wac wzruszenia - czy ty wiesz, co to wszystko znaczy?

— Nie jedziemy do Ameryki Poludniowej - u$mie-
chnela sie.

Porwal ja w ramiona. Nie mogt w to uwierzy¢. Na
przekor wszystkiemu wrocil do swojego dawnego zycia,
do tego w sama pore, by dzieli¢ je z kobieta, ktora ko-
chal.

- Hej! - zawolal Devlin do jednego z kelneréw -
podaj jeszcze jedno piwo i butle szampana dla zakocha-
nych!

EPILOG

PONIEDZIALEK
29 MAJA 1989 r. GODZINA 11.30
Randolph zalozyt stuzace do czytania okulary i przetknat
Sline. Jeffrey siedzial bebnigc palcami po odrapanym bla-
cie prostego, debowego stotu. Skdrzana teczka prawnika
stala po jego prawej stronie. Byla otwarta. Bezwiednie
mozna bylo poznaé jej zawartos$¢. Obok pary znoszonych
trampek mie$cila mndstwo prawniczych broszur i formu-
larzy.
Jeffrey byl w blekitnej, drelichowej koszuli i granato-
wych, bawelianych spodniach. Zgodnie z obietnica zo-
stal doprowadzony przez Devlina do Bostonu i przekaza-
ny wladzom.
Traktowal pobyt w wiezieniu jako zlo konieczne, usi-
tujgc rowniez z niego wyciagnac korzysci. Podtrzymywat
sie na duchu, powtarzajac, ze przybyt tu na krotko. Mial
teraz czas na gre w koszykowke, czego nie robil od chwili
ukonczenia studiow medycznych.
Skontaktowat sie z Randolphem jeszcze z "Charlotte
Inn", bezposrednio po uroczystym obiedzie z Devlinem.
Adwokat nadal sprawom, tak przynajmniej utrzymywal,
tok prawny. Bylo to ponad tydzien temu. Jeffrey zaczy-
nal traci¢ cierpliwo$¢.
— Rozumiem. Uwazasz, ze powinno zakonczy¢ sie to
w ciggu jednej nocy - odezwal sie Randolph - ale ma-
china prawa potrzebuje czasu, by sie obrocic.
— Przejdzmy do konkretow, przedstaw mi linie po-
stepowania.
— Oto6z linia postepowania jest taka - formalnie wy-

stapilem z trzema wnioskami. Pierwszy i najwazniejszy
jest taki, ze zalozytlem nowa sprawe karna, wnoszac wraz
z sedzing Janice Maloney o uniewaznienie werdyktu z ra-
cji bledow, ktore zaistnialy podczas rozprawy...

- A kto zatroszczyt sie o te bledy w rozprawie?! -



krzyknal wyprowadzony z rownowagi Jeffrey. - Czy nie
wazniejsze jest to, ze cale to przedsiewziecie wyrezysero-
wala para prokuratoréw, tylko po to, by napekié¢ swoje
kabzy?

Randolph zdjal okulary.

- Pozwolisz mi dokoniczy¢? Wiem, ze jeste$ zniecier-
pliwiony. Masz ku temu powody.

- Koncz - Jeffrey uzbrajal sie w cierpliwo$¢.
Adwokat ponownie zalozyl okulary i zajrzal do nota-

tek.

— Tak jak powiedzialem, zlozylem formalny wniosek

0 wszczecie nowej sprawy z racji zaistnialych bledow w
twojej rozprawie i na podstawie nowo odkrytych dowo-
dow, ktore uzasadniaja rewizje.

— Moéj Boze! Dlaczego nie mozesz przekazaé tego
prostymi stowami? Po co owija¢ w bawelne?

— Jeffrey, prosze. Istnieja przepisy proceduralne,
ktére musza by¢ przestrzegane w tego rodzaju sytuacji.
Nie mozesz zada¢ nowego procesu li tylko z powodu zna-
lezienia nowego $wiadectwa. Musze to jasno udowodnic¢,
ze nowy dowod, ktéry mamy, nie jest czyms, co moglem
poznac dzieki nalezytej staranno$ci. Nie mozna wniosko-
wac o0 wszczecie nowego procesu z powodu zaniedban w
pracy prawnikow. Moge kontynuowac?

Jeffrey skingt glowa.

- Drugi moj wniosek dotyczyt uzupelhienia aktu da-
jacego podstawe prawng do odwolania sie od orzeczenia
w sprawie o zaniedbania w leczeniu. Jest to petycja o nad-
zwyczajne, oparte na prawie stuszno$ci, uwolnienie od za-
rzutéw z powodu nowo odkrytych dowodow.

Jeffrey z niedowierzaniem przetarl oczy.

- Po trzecie, wnioslem o nowe przestuchania w spra-
wie kaucji. Rozmawialem z sedzing Maloney, wyja$nia-

jac, ze twoje intencje nie byly szkodliwe, ze nie uciekale$
pod kaucja, ale po prostu prowadziles chwalebne i uwien-
czone sukcesem dochodzenie, prowadzace do odkrycia
nowego dowodu.

— Mysle, ze mozna to wyrazi¢ troche prosciej, a wiec

co ona na to?

— Powiedziala, ze rozpatrzy wniosek.

— Wspaniale, podczas gdy ja gnije w wiezieniu, ona
rozpatrzy wniosek. To dobre. Jezeli prawnicy zostaliby
lekarzami, wszyscy pacjenci zmarliby w trakcie zatatwia-
nia formalnoSci!

— Musisz zachowaé cierpliwo$¢ - poradzil Ran-
dolph, przyzwyczajony do jego sarkazmu. - Przypusz-



czam, ze jutro bede mial odpowiedz co do przestuchania
w sprawie kaucji. PowinniSmy wyciagnac cie nastepnego
dnia, no, moze w ciagu kilku nastepnych dni. Kolejne
kwestie zabiora troche wiecej czasu. Prawnicy, tak jak le-
karze, nie sa w stanie przedstawi¢ gwarancji, jednak je-
stem gleboko przekonany, ze zostaniesz calkowicie zre-
habilitowany.

— Dziekuje. A co z Davidsonem?

- Obawiam sie, ze to zupeklnie inna historia -
westchnal Randolph - bedziemy oczywiScie wspolpraco-
wali z prokuratorem okregowym w St. Louis. Zapewnil,
ze bedzie wszczete dochodzenie. Jednak podejrzewam, ze
widzi niewielkie szanse na postawienie Davidsona w stan
oskarzenia. Oprocz poglosek nie istnieja zadne konkret-
ne dowody $wiadczace o jego wspoéldzialaniu z Trentem
Hardingiem. Jedynym $wiadectwem ich wspolpracy jest
wpis w notesie adresowym Hardinga. Nie ma tez zadnego
dowodu laczacego Trenta Hardinga z batrachotoksy-
na, ktora doktor Seibert znalazl we wszystkich przy-
padkach po wyizolowaniu jej z woreczka zolciowego
pana Henry'ego Noble'a. Bioragc pod uwage $mier¢ Fran-
ka Feranno, rzekome powigzania miedzy nim a Davidso-
nem roéwniez opieraja sie na poglosce. Jak dotad, sprawa
przeciwko Davidsonowi i Faberowi stoi pod duzym zna-
kiem zapytania.

Whprost nie moge w to uwierzy¢. A wiec Davidson

i jego koledzy wkrétce wroca do swojego czarnego intere-
su, chociaz prawdopodobnie nie w Bostonie.

— Nic nie wiem na ten temat. Jak wspomnialem, be-
dzie prowadzone dochodzenie. Jezeli nie pojawi sie
nowy, przekonywajacy dowod, podejrzewam, ze David-
son moze znowu sprobowac swojej przestepczej dziatal-
nosci. Jego firma jest wielce powazana w dziedzinie
spraw o zaniedbania w leczeniu. A dziedzina ta wyglada
na wysoce lukratywna. Moze popehia blad nastepnym
razem? Kto wie?

— A co z moim rozwodem? Musisz mie¢ jakie$ dobre
wiadomosci.

— Obawiam sie, ze tu takze moga wystapic klopoty -
powiedzial Randolph wkladajac notatki do teczki.

— Dlaczego? Miedzy mna i Carol nie bylo roéznicy

zdan. Jest to,rozwod za obopolna zgoda.

— Byt taki, zanim twoja malzonka nie wynajela na
adwokata Hyrama Clarka.

— Co za roznica, z czyich ushug korzysta?

— Hyram Clark dostaje "zyly", ze tak powiem, oczy-



wiscie tylko podczas procesu. Nawet srebro twoich
plomb bedzie traktowal jako cze$¢ majatku. Musimy by¢
na to przygotowani i zaangazowac kogo$ rownie agre-
sywnego.

Jeffrey jeknal glo$no.

- Randolph, pobierzmy sie. Zanosi sie na to, ze za-
wsze bedziemy razem.

Adwokat rozeSmial sie dyskretnie, nie tracac nic ze
swojego arystokratycznego stylu.

- Pomowmy o jasniejszej stronie. Jakie masz pla-
ny? - spytal wstajac.

Twarz Jeffreya rozpogodzila sie.

- Gdy tylko sie stad wydostane, wybieramy sie z
Kelly na urlop. Gdzie$ na stonce. Prawdopodobnie Kara-
iby - odpowiedzial rowniez wstajac.

- Co z medycyna?

- Rozmawialem z szefem anestezjologii w Memo-

rial. Beda dziala¢ szybciej niz machina prawa i lada mo-
ment zostane przywrocony na stanowisko.

— A wiec wrocisz tam?

— Watpie. Zdecydowali$émy z Kelly, ze przeniesiemy

sie do innego stanu.

— Och! Wyglada to na powazny zwigzek.

— Bo jest taki naprawde, najpowazniejszy, jaki tylko
moze istniec.

— A wiec moze powinienem przygotowac wstepna
umowe przedmalzenska?

Jeffrey patrzyl w ostupieniu na Randolpha, nie mogac
uwierzy¢ w to, co uslyszal. Dostrzegl, ze kaciki ust praw-
nika skladaja sie do uSmiechu.

- To byl zart. Gdzie podzialo sie twoje poczucie hu-
moru?

Koniec



